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W. a W I NS C HO O TE NS 



S E E M A N 

*Èebelftnd$ 

Een grondige uitlegging van de Nee 
derJandfe Konfl , en Spreekwoorden, 
voorfoo veel die uir de Seevaart 
fijn ontleend, en bij de befte 
Schrijvers deefer eeuw 
gevonden werden. 

Hij die op Neer lan ds v/amd, 7ieem Seemans taal te f>aat\ 
Hij ka7i goed Neêrlands , die goe 3 Seema?is taal ver/laat. 




• Gedrukt te Leidf n7~~" — ~ 

Bij JO HANNES de V I V l E , Boekverkooper 
woonende aan'c Plein van 's Graa vetiöcin, 1 6 8 1 . 
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O P D R A G T 



<t4an den Heer 



M R JOHAN GOES 

van ABSMAADE, 

Vroedjchap , en Weesmeefler der 
ftad Leiden. 



m jl 



jv|>ewaare vrindfehap, gelijk fij be- 

ïMl^^ aar ,n een ongeveinfde oover- 
^^j|eenftemming van wil en gedag- 
Ifg^w ten : alfop werd de felve door de 
rijd verfterkt , en bekragtigd : dit 
feg ik , nietalscen leerftuk der Oude ; maar 
wel voornaamendlijk als een geheugehjke 
ondervinding van ver her groorfte gedeelte 
van mijn leeven ; het is mij in mijnkindfe 
jaaren gelukt (hoe wel anderfins genoeg ver- 
fchuldigd aan de Uuwe ) de eer genooten re 
hebben van U Ed. gants gemeenfaamen om- 
megang: en hoe wel wij daar naa door ver- 
fcheide voorvallen meer dan eenmaal van 
den andere wierden afgefcheurd : het is mij 

* 3 telkens 
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telkens nogtans gelukt onfe gemeenfaam- 
heid volgens ouder gewoonte te hervat- 
ten, en met den aanwas der jaaren fterkcr 
te bekravitigen dit geluk geniet ik alsTiog , 
en God geef , dar ik het felve nog lang 
genieten mag ! want er voor mij in de gant- 
fe weereld niet aai tienaamer, nictwenf- 
felijker, fijn kan , als waare \rindlchap: 
onderen tullen heeft het mij goed ge- 
dagt, dat dit gering gedeelte van mijn lce- 
dige uuren Uuw naam draagen foude in fijn 
voorhoofd , tot een erkentenis van genoo- 
tene weldaaden , en een opregte genee^end- 
heid t'uuwaarts : vafteüjk vertrou wehde;dat 
het felve met geen minder hartelijkhei J 
van U Ed. fal ontfangen werden ; als her van 
mij aan U Ed. opgedraagen werd : blijvende 
verders 

Mijn Heer 



VEd.gants i'crpligten Dienaar > 
e?i getrouwen Vrind 

W. A. WINSCHOOTE N. 

Aan 
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Aan den taalkundigen Lee/er 

Hier kgmt te Voorfcbijn een Tapiere 
SEEAIAN^ die } ge lijk hij Veel Van 
oude en ervaare Seelmdcn bekend ge- 
leerd te hebben y alfoo ook bereid is het/ehe 
met boeker aan uuW meede te deelcn : het ver- 
fcheeld Veel we een taal f preekt, en of de felve 
eigendlijk^f oneigendlijkgebruikt Werd: ruuW 
fijn SEEMA NS Werken 5 en feeden 9 en 
dienvolgens nmW ha are Woorden: maar hoe 
ruuW , en onbefchaafd de fc/ve in ba aren grond 
moogen fijn : Jij linnen egt er tot fier aai njan 
\ de onfe gebruikt Werden : dat dit mijn feg jen 
Waar is, blijkt, ten oovervloed uit onfe befte 
Schrijvers dccjer eeuW, en om nu <~van geen an- 
dere te fpreeken : Wat is'ergeeftrijkerin onfe 
moedertaal beJcbreeVen ( ik fpreek. naa den 
tetter) als Comoedia Vc us? en Wat is' er 
fnherder , cndoorvrogterWerk, als dat-van 
den Droft van Muidui ? maarWaar Van 
dam anders baare geêftïgheidi Waarvan 
! daan anders baare f liverheid \ als dat fj bei- 



de 



«4 



defoo feer fijn opgepropt , en opgepronkt wet 
Secmans Woorden ? Dit yaartfraater/laat 
y oor ieder oopen^ en daar en kan geen reot- 
fchaapenNèêrlands borfi fijn, die niet doo r 
liefde behoord te branden ,om deefen bundel naa 
fijntritter(levermoogen<-JOortte fetten, en fijn \ 
Vaaderland een heerlijken dienfl te doen \ 
yoor^aar hoe ik mij dieper , en dieper heb in- \ 
gebikkeld in het naafpoorcn Dan onfe taal, 
boe ikjnïjn geluk te hooger agten moetydatil^in 
mijn jonge jaar en gelpallen ben in handen ^uan > 
fooeen Leermeefler y die y behahen dat hij on- 
gemeen erloaaren was in de geleerden taaien y 
als Latijnfe > Griek_fe , zArabieje , en andere, 
eennitfileckend lief hebber Tbasyan deonfe . * 
deefe man gaande gemaakt fijnde door ie $t- 
meenfaame kennis , die hij met denWelgemeL 
den^JDrosl onderhield > en door het gedmirig\ 
leefen y en herleefen fijner fchriften , meer en\ 
weer aangefet fijnde , blaakte door een fonder- 
lingenieyer totdefelve: dog dewijl hij alrecde 

het 

ween Adrianus Junius vermaard Rccicrwel eer in een 
der Latijnfe Schooien te Amjierd.im. 



| 
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bet groótfk gedeelte van fijne jaarcn in uit- 
heem ft vet -peten had y en hem de gelee? ^ end- 
heid niet gegund wierd , om alles naauwkcu- 
ng nact te^orffen : Joo heeft hij nogtans dat 
gedaan , dat hij doen kon , te Weet en, dè Nee- 
derlandje taal bij monde "Voort te Jetten y en 
in de harten fijner leerlingen fo o een lufi> en lief- 
de tot de felve in te boeffemen, dat' er meer lief- 
hebbers uit jijn fc'hool , als uit alk defcboolen > 
niet van Holland alleen : maar van «ants 
T^ec der land ^ voortgekomen fijn: en daar* 
om ben i^ml eer ten hoogflen verwonderd 
geWeeft , dat er tot die tijd toe ( mijns 
Weetens ) nut een liefhebber uit foo oroot 
een meenigte was re voorfchijn vekoomen . 
die een Werk foo heilfaam Voor onfe taai, met 
emfi had durven o'nderneemen i maar naa 
dat i{ iets dierg Jijles felfs heb beginnen aan 
te Vangen, en vernoomen heb, Wat otwitfpr ee- 
kelij k *rbM daar (tan % ijl is : nu kan /'£ 
ligtelijk bef ff en, Wat ha ar van haar en voeden 
ieveryveederhoudenheefe: en Voor mij i {wil 
dat oo { Wel rond uit bekennen, dat indien ik 



met 
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niet al te ver t* fee Waar geWeefl y i{ fou mee- 
degedooken heblen: dog nu moefl bet door- 
ftaan y fchoonder een vree (fè/ijk. onteer , en 
een holle fee op handen uw i dit fal jonder 
twijfel njan foo een , voor een floute daad 
erkend Deerden , die nooit fee gejien heeft , nog 
yoor bevaaren manWas fcheep gekpomen : dog 
daar fox? ik mij foo feer niet aan kreunen : 
indien maar met regt niet en konde gefeid 
loerden , dat ik. iets gedaan had , dat met 
mijnampt, en f ligt met ooVereen en quam : 
foo fuüen fonder twijfel fommige menffen 
fpreeken , en W voomaamendlijk foodaam- 
oe , die de minfte kennis decjer fiaken heb- 
ben : en daarom fal bet niet ondienftiojijn, dat 
inbaar, en alle Waare liefhebbers der taaien 
in het gemeen, aanwijs : hoe noodfaakelpjk 
het onderfoek^ der konflwoorden , en fpreek- 
Wijfen in alle taaien ft j , en dat fij Voor al int 
defaakenfelfs , en uit die geen , die daar daa- 
gelijksmeedebtefivfiin, moeten, enbehooren 
naa geDorft te e erden : en daar in agt i£ 
de Lat ïf Je } Griekje , en andere taaien on- 
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gelukkig y dat het niemand- ooit heeft ge- 
kift , of in den fin gekoomen is , om op dee- 
Je Wijs de baare "Voort te fett'en : en fee- 
ker bet is den geleerde ten ooVervloed be- 
kend ^ TfatVerleh&n y en oneenigbeedentuf- 
fin baar ontflaan fijn y en nog daavelijkj ont- 
flaan^ om dat de bet eekenis en der 'Vpoorden^ en 
der /preek TVt/fen, met de f taken Jelfs Verhoren 
fijn. Dit ongeval foek *k.in de onfe ( v oor foo 
Veelinmijis) teverbjeden: dewijl fuiksin de 
taaien mij aanbevalen , niet docndelijk is: 
etVer'Xvcl op dat dccje mijne geringe arbeid 
daar in buiten opfpraak^blpen moot : foo 
heb ijl , reevens den bfbotfto der Needer - 
landje Taal , meede ern\ïig beefig geVVeejl in 
betnaa Vorffe-n Vanhaarenoorjpron^ enaf- 
kpmfl: enikmeen, dat ik aheete Woorden 
on ter de onfe aanzweef en kb , dit mtfprnit- 
Jeisvan ie Griekje y en Lat f ff e fijn: enno<r- 
tans voor <?ped Neer duits door g un : Waar 
doorit die liefhebbers wil gebeeden, en ver- 
maand hebben , dar ft j baar <vo$r algelieven 
te bevlijtigen in het onder foeken der taaien, 

* % die 



* 
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die men de geleerde noemi ; op dat foo doende 
haar oogen meer en meer mogten geoapend wer- 
den in de on/e : want wie joude durven ontken- 
zien, dat deefe foo niet de moeders , immers de 
foogvrouwen van alle hcedendaagje taakn , en 
dien volgens ook van de on/e fijn ? Voor het laat- 
/le, deefe Seeman kan uuw dienen voer Stuur- 
man , om op fee een goede flreek te houden , en 
Kaart , en Graadboog , en Kompas wel te gebrui- 
ken , en foo gi) ecnige haaven in moet , voor een 
loods verflrekken : aangefien hem de diept ens > 
en droogt ens van deefe kufï wel bekend fijn : ge- 
bruik hem tot uuw voordeel : en foo de tijd, en de 
gele egendheid het lijden kon , ik fou uuw ook in 
het korte keveren , een Land , en Steeman, om 
onder de naam van deefe drie, uuw te geeven 
een ruuwefchets van onfe geheele Nee der landje 
taal y en tot een toe gifje van dit alles , een vol- 
flaagen Letterkonft .• dog ik beloof niet , want 
beloften maaken fchuld : maar foo fij koomen, ont 
fang haar beleefdelijk , en het fal mi) verpligten 
tot meerder. Vaar wel. 
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Op den 

S E E M A N 

Van den HEER 

WIGARDUS 



WIN SC HO O T EN: 

Groot voortfettcr van de Nfecderlaadfe Taalkunft. 

Behaald een Seeman , die door y t fchuimvd peekei fpoed 
Met koop refteevevs naa de Goudmijn ooit een/toet 
Van eer ? of ven diefihuimd van arge roof gedropen. 
De plas, waar op fin moed heeft feegenen bevogten? 
Wat rtü, en ooyermaat van Laauw'rc groenten is 
Dees een verpot aan fuik een SEEMAAN , dief eer wit 
t Ontdekken weet een lengt van uitgepikte fchatien > 
En t onrein, ^it ons Jpraak oneindig quam be/batien . 
Met Jchrandcr beid veegdweg. Een ander feil om taal 
Naa ^ t vaak eng Engeland } of naa de ligte faal 
Van t onvrank frankrijk; of naa misgeltjker paaien . 

nZk7/Tn R ° 0m f ?, T VOem ^ft^^harjfenfchaalen. 
Die/ocken t Bmnelands , om uit en thuis van land 
Te-ween nooit. Die korft het nut ft en veiÜgfifirand : 

%T/TÉ m ' t d ee) ' V '» ^ten, /Jeks opdelven . 
tls dubbela ivel gedaan , toen men verheft figfelven. 

JACOBUS yandè* BRUGGE. 
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HOLLANDS SCHFPPSKROON, 

Haar eerbiedig opgcdraagen in haar 

W ELBEVAAlUN S tt M A N , 

Door den Hooggeleerden Heer 

WIGARDUS a WINSCHOOTEN. 

Mediis tranquithis in undis. 

•> Hf" k naabuur , oude vrind , of bondgenoot geheten 3 
\ J Diemet eenjcheefgefgt , entrotje grootsheid roemd , 
$tg mee/ter van de Het met fiere monden noemd, 
Js iidel inkn roem . te dvaaf'lyh uitgemeten. 
Was iemand Heer van See , die niemand als aüeene 
De Schepper van \ heel Al met regt genaamd kanfjn . 
Soo <was Sees erfgenaam . naar allen oogenjehijn > 
Den Batavier, die eerjt ter Golven is verjcheetie. 
Wi-' pa^f de Scheepskroon , als die alle Seenbevaaren > 
En alle Reen bejogt . en alle Stroom bejeild. 
Die tot de Noordas toe, haar gronden heeft gepeild . 
Verwinnend* tegelijk haar vijandin de faaren. 
Getuige fi) het fit ] dat kuft , enjtreeld onsflrandat . 
OoïtSee. Tofcaanje Ree . enPerfaanJe Uolf > 
Of dorre Steenklip van den Spaavjjen AvondviolJ y 
Vaar >s vuands vlooten fin vernield door Hollands ***** 
Maar. braave Reótor , gij verferdmet nieawtn lufer 
Ons Scheepskroon : en begeerd ons oovernuderegt > 
Wen (rij ons Moedertaal door Seelui opge regt . 
Herfieldivernieuwd. verligt, en voerd haar uit bet dvjrer. 
Ons tong. ons taal . is meeïï als m de Seegebooren ■ 

En alvat Holland noemd . datfweemd naa malt, en Kiel. 
Soo is 't een va fie grond . cn geen los wankel -wiel . 
Dat haar met regt de roem der meevaart moet behooren. 
Wij houden ons voldaan met bltjdjchap . en verbonden 
Aan uuvje naarfiigheid , en wenjfen dat gij t oog 
Op V/ud' > en Akker Jlaat , want ook aldaar de boog 
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S al jannen onfe taal, in fuivre lei tergronde» ( J en 

Ons Hoiiand leefd vanSee ( 't is waar \ ) maar ook Va*Wcu 

Haar vrugtenfijn haarfchatt' ï mm t-wyjfelddan met ren. 

me is her m voldaan ? wiefag >t pleidooi beliegt ? 

Of Sec, of Veld meer geeft, -waar uit -wij fctjs bereiden. 

Hh iuvenuisoica pjicntibus 

lniecitav}uor fanguine B(tcico. 

Pr^ceptori olim fuo mcritiilïmo 
L.M.C^Accinuic. 
JOHANNES a STAVEREN 
P. & L. S. 



Op den 

SEEMAN, 

Door den HEER 

W. a W INSCHOOTEN, 

T eer Leefer uit dit Boek t de Duitje taal wel (broeken ■ 
1_ De Secman heef t voor uuw , uit >t diep die opgehaald ■ 
Soo dat de grond daar van, hem op doet . toteentee'ke* 

IV aar aan te fan is , dat veelmeren % „ r dwaa7d ' 

Zdlir m0n<Un {a f® ' % boorden; 

Die de geheugenis met kend , ook niet reet weet 

Van waar haar grondwoord komt ; foo is het dat ft moerd-n 
Haar moedertaal, dat vanons werd gehoord 'm/tZ 
i Door lees met oordeel, enteets danal uuwer 

Of hier de waarheid f 00 jaa, foo volg die naa 
I hn prijs dunuveraar , die dit met voih keden 
Vuwvoorfieldtotuuwnut, bevrijding van uuwfchaa* 



TOP 



NES de VIVÏE. 
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Op den felfden. 

Veel wee?ien * dat fij haare M oedert aal 
Opregt, volmaakt, en naa de gronden ftreeken , 
Maar , toet ft men haar , foo vina° mer vol gebreeken > 
Vees fchijnteen Boer , de ander viel een Waal. 

DeSvvaavclpocl, daar deefe ft ank uit ff ruit 

Werd hier in 't kleen vertoond , tot feer groot voordeel , 
Voor die fijn Duits , met kennis , en met oordeel, 

Wiljpreeken , en het quaaddaar laat en uit. 

Dankt dcefen Heer , die uuvj dit werk vertoond . , 
'Liefhebkers, die het Duits t van 3 t ondmts fchiften , 
Hij , leerd uuvj regt , het Kaf van 'tKoorenftften. 

$üm arbeid diend op >t mitijhnet dank geloond. 

Is 't Boekje kleen > de ft of vergroot fijn Naam. 
Een Cicero > is als op nieuvj herbooren 
Volfuiv're taal ï leen oor deel, oog, enoored 

Aan Hem : fipilof,falmetdefneüefaam 

Voor eeuvjig door de ueereld vliegen heen. 
Een dapper held paft het ten troon te rtjfen. 
Envjyfemoetmenlof, en eer bewijfen , 

* Want wijsheid is een Borftvjeer aller Steen. 

• DitvetktruideDemofthenes eens dooi een üabcl aan die van Atjjeems, . als 
dat ecu Stad tonder wijk mannen niet kon ibande blij vcn.maai dat l.j mtee- 
gtndeel de itaiUtc wallen waaren, öcc. ( 

M. HtiUGELENBURG. 



W. A. WIN- 
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Pag. x 

W. A. WlNSCHOOTENS 

S E E M A R 

a k , een foort van Laftfcheepen , die met 
Wijnen van Keulen koomen afdrijven , ert 
daarom Keu/feaakc?i , ook van fommige 
Haaken , werden genaamd : dit fijn Plat- 
boomdefchecpen , onder breed uirgefet j 
hoog opgeboeid,en booven fmal toeloopen- 
de , voor en agter met een breede ftceven , als een Beitel , 
waarom ook Beitelaaken , werden genaamd : de (elve 
naam voeren ook de Vaartuigen , die agter aan drij ven j om 
daar meede met een breeder Riem, of Schepper, van en aan 
Boord te roejen > de felve fijn langwerpig , en fcer laag bij 
het Waatcr. 

Aal, bij de Latijniften AnguiUa genaamd , verfcheeld 
foo in aard, als fmaak,van Paaling : waarom men feid : Aai 
en is geen Paaling', hij vringt hem a/s een Aal: te weeten > 
door pijn : dewijl dit Dier het vringen eigen is. Hij heeft 
een gladde Aal bij de fi aart > dat isoneigendlijk genoomen :. 
hi j heeft daar geen vat aan : de foorten Sj n Nebaal, om datfe 
fpirs van Ni?£,dat is,Bck üjrvGrofaal om dat fij grof van Vis: 
Fynaa/of&ja van Vis: Puitaal^Boereaal: waarom de Boeren 
in de Veenen Veenpuiten genaamd werden : Lebaal oï Aal 
met lange mooten , dewelke opgefooden, en alleen met een 
weinig je Afijn gegeeten werden :Panaal,die in deP^gefer^ 
en alfoo gefruit werden : Speetjesaal, dat is, die aan Speet- 
es gereegen teegen het Vuur op een roofter gebraaden 
verden : Bondaal die rn een gerold, en gebonden, met 
Groenwarmoes gekookt werden : Kataal kleine Aaltjes y 
die nergens veel toe en deugen, als om van jonge Katten 
gegeeten te werden : fie Breederoo in fijn Eunuchus , tweede 
eel, tweede uitkomft. Adlshuid , de Huid van een Aal 

A en 




2 \V\ A. WlNSCHOÖTENS 

cn om dat, die geen, of weinig geld waardis, foofeidme"- 
van iemand, die een liegt Kraamer ïs,hij is een Koopman va* 
Aals huiden* of Aalsvellen. 

Aalfchaar , de Schaar daar men de Aal , die in de grond 
fit , meede fteekt, en vangt. 

Aanbeeren, alle Seilen bij feiten , om te fpoediger 
voort te geraaken. 

Aanboorden, de boovenfle deelen van een Schip, 
het Boord genaamd, aanfetten , fie, Boord. 

Aanbrassen, de Éras aanhaalen , fie , Bras. 

Aandiepen, al peilende naa Land vaaren , fie , 
diep. 

Aangaan, fie, gaan. 

A a N G a n G j fie , gang. Aangang hebben ., fie j j§ «*'■ 1 
gang. Aangang maaken , voort Seilen , gang of vaart maa- 
ken, fiej gang. 

Aanhaakenj met een Haak ergens aan valt hou- 
den, of gehouden werden , fie , Haak. 

Aanhaalen, naa lig toetrekken de meerder be* har. 
teekenilTen,fooeigendlijk,als oneigendlijk,iult gij vinden ■>.: 
in het woord haaien. 

Aanhouden, ergens naa toe vaaren , fie, houden. lc> j 

Aankoomenj uitSeeaande Wal ,of inde haavenj \az: 
koomen , fie, hoornen. \ L 

Aanleggen teegen iemand , de Boeg teegen ie- > 
mand wenden, en allbo hem op de huid koomen, fie, 
leggen. f 

Aanleggen , beteekend ook een Schip aan de Wal of It*. . 
Kaai aan leggen , en vaftmaaken : oneigendlijk beteekend 
aanleggen befteeden : fijn geld aanleggen , fie, leggen. 

Aanneemen, wakkeren , fie , neemen. 

Aanrijgen, fie, rijgen j de Bonnetten aanrijgen^ 

Aansetten, r _ 

Aanfetter, fe> fittt*. 

Aanstroom en, aanvlieten , met de firoom ergens 
aangedreeven werden , fie, firoom. 
Aanslaan, fie, Jlaan : of ook het woord Seil. 

Aan*»" 
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S E E M A N. 3 

Aanswemmen, ergens naa toe /wemmen , fie > 
'fwemmen. 

Aanvaar e n , ergens naa toe vaaren : hij *uom daar 
aan gevaar en > fie, vaaren. 
Aanvallen, fie , vallen. 

Aanvangen, aan het vangen tijen , en met van. 
gen voort vaaren : oneigendJijk beteekend het beginnen, 
een aanvang roaaken : wie heeft dat werk aangevangen * 
lie, vangen. ö 

Aan vlieten, aan ftroomen , fie , vliet. 
Aanwaajen, met de Wind daar reegen aantree- 
ven werden : hier van die fpreuk: dog oneigendJijk genoö- 
men : dat fa/ uuwfoo niet aanwaajen : dat is, dat fal uuw lbo 
ionderuuw toedoen niet ooverkoomen : de fiektc fal uuw 
Mo nu t aanwaajen-.de geleerdheid waaid niemand foo niet aan, 
ne, waajen. 

Aanwenden, naa toe wenden , oneigendlijk be- 
lteeden , gebruiken : gelijfcróenfeid,*/»* aanwenden» fie. 
wenden. 

Aap, bij de Latijniften Simia> dit dier is genoeg be- 
kend aan 1 ieder : en foo fijn ooklommige fpreckwoorden , 
als, bp houd de Aap m de mouw , dac is, hij verbeid lijn 
■rm boosheid loo lang , ais hij kan , en daar en teegen hij Lat de 
Aap uit demouvtfpringen* betekend fijn aard laaten blij- 
ben : net woordje Aap beteekend ook oneigendlijk een 
fchat: waar van daan komt het leggen, hij heeft de Aap al 
weg : du is , hij heeft de bogt al onder den arm.. Aap wat 
:W*«P tetogyfebomder Jongen, dit is een foort van fpotternii : 
^ alsof men iemand de leelijkc Jongen, of Kinderen hadde 
prees , van weegen haar fchoonheid , eeven gelijk men IHd 
Schipper wat een mooj Wijfhebje. Want het is bekend , dat 
de Aapen Jeelijke Jongen hebben , en eevenwel fijn fii me: 
haar Jongen (oom haarfchik, dat fijdiefomtiidsuical rc 
tierde dood drukken, fie, Cars. in Emblematibus. 

Aapefl aarten , de f aarten van een Aap dit werd gebruikt 
Is men leggen wil, daar lal niet van vallen : naa aapen , iets 
aadoen: gelijk de gewoonte van de Aapen is: hij aapt 
>em naa : hij is lijn aap, A v hjtsl 
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A as , beteekend voedfel , waar van daan het komt, dat i 
men, met veragting van iemand fpreekende,feid : Aasjt 
Galgenaas , Raavenaas : als waardig voor die Dieren tot » 
Aas te verftrekken , en aan een Galg gehangen te werden . 

Aavegaar, een foort van een Boor , daar groote : 
gaaten meede gcboord 3 cn die met twee handen omgedraaid . 
werd : iemand met een Aavegaar door de ?ieus boor en : ie- 
mand groovelijk bedriegen, fiej IV. N. i. 18? 

A a v o N D , aavondftond , hier van , de aavond is op 
handen , aanftaande : den aavond valt : in den aavondjiond. 

Des, aavonds rood , des morgens goed weer aanboord : dat 
is, wanneer de Son des aavonds rood, ende helder on- 
dergaat, dan is het een tecken, dat het die volgende dag 
goed, dat is, droog en helder weer Tal fijn : febeemer aa- 
vond bij de Latijniften crepufculum, genaamd vejficr- 
tinum Ovid. lib. 2. Metamorph. Traherent, cum /era ere- 
pufcula nottem. 

Admiraal, het Opperhoofd van de Vloot , en wien 
het opperfte gelag in Seefaaken toekomt : deefenaam 
werd bij ons met eenige bijgevoegde woorden , in ver- 
fcheide foorten onderfcheiden : de opperfte is, Admiraal 
Generaal : en die is de Stadhouder van Holland , dan heeft 
men de Luitenant Admiraal Generaal, als bij gelijkenis > 
de Sce Helden Martin Harperfz. Tromp : en Michiel de | 
Ruiter ge weeft fijn : en dan weederom die van de Maas , 
van Tejfel, See/and : Vriesland > en het Noorder Quartier > 
die Admiraalen en vice Admiraalen werden genaamd. 

Admiraliteit, de vergaadering van die Heeren , die het 
opperbewind hebben oover Seefaaken. 

Admiraliteitsheer > opper Bewindhebber oover 's Lands 
Seefaaken. 

Admiraalfshap > dat verdrag, dat'er gemaakt werd onder 
een Vloot Scheepen , wie de Opperhoofden van defelve 
fullen fijn, en waar naa fig,intijd van nood, ieder weet te 
gedraagen , 

Admiraal febip , het Schip daar den Admiraal op vaart. 
Admiraals Vlag , de Vlag, die den Admiraal Iaat waajen , 

waar 
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•^Waaraan men wcetenkan , dat den Admiraal daar onfijn 
verblijf heeft. 

aan , beteckend dan ergens van daan , dan ergens 
• naa toe vaaren : gelijk, Af en aanhouden, af en aan Se/U». Af 
- ■■■■ en aan leggen. 

Afdweilen, met een D weil afwiflTen , fie , 
Dweil. ' 

A f g i e r e m , fchieJijkcn fnellijrk affeiicn ,fie, eieren. 
A f h o u n E N' , afwecren , beictren , dat het een 
.'■hetander nieren befcbaadigd , ïvt houden. 
Afkappk n , af hikken , fie , kappen. 
Afleggen , afwenden , oneigendlijk bereekend 
het kijven , ba iren en tieren enf: geliik men ook feid aflec- 
fen. Hij leit geweldig af , fie, leggen. 

Afloop en j van de Werf in her Waarer glijden , 
het Schip fal afloopen , en oneigendlijk , hoe fal dat 
tfioopenl dar is j boe fal dat uitvallen? want her niet 
Telden gebeurd , dar de Scheepen door her afloopcn befchaa- 
ttÉ digd werden : een Schip aflqopen^ is met behendigheid fig 
>,in van het Schip en Scheepsvolk raeeftei maaaken , fie , 
'oopen. 

,13kS * m F L ° S S E N ' iemancl Golfen t het Quarticrvolfcs 
.v» pi : dat is, haar van haar wa^r, en waaken, en arbeid, vér* 
lüiï tc-Jfn. Geldaflofen. : dar is , Geld afleggen , fie , lojftn. 
AfschaakeNj bot geeven , vieren. 
A F s c u a V. pen, fie j f hampen. De Bijl fchampt af. 
A F s c H E e pen, met een Schip af fenden : ik heb die 
Vaaren, dte Vrienden afgefc keept , fie , fchcepen. 
Afslaan, heeft verfcheide beteekeniflèn , dewelke 
aa haar omitandigheeden moeten onderfcheiden wcr- 
Jen : op lijn fcheeps genoomen,foofeggen Gj den Vu and af 
■0Öaan, dat is, ioo teegenftand bieden , dat de Vijand ge- 
^«fooodfaakt is af re wijken: foo feidmen ook, afgejlaagen w- 
[en : >wij /Joegen den Vija?idrujtig af ': <wij wierden ru(hg af- 
•eflaageu : ioo dar dit afflaau met afweeren, en afwijfe» 
i#| an een beteek enis gehouden werd: dir woord werd ook 
,^|oor gelijkenis in ruimer fin genoomen, als men feid, h •- 

A 3 mand* 
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wandsverfoekafflaan , dat is, weigeren, de Vrij fier floeg 
'de Vrijer af: voorts (het geen ons hier alleenlijk diend ) 
bcreekend afjïaan bij den af/lag, verkoopen : foo feidmen 
Vis aj'flaan: de Vis werd afgeflaagen , en die geen , die het 
doet , een afflaager : de plaats daar het gefchied, afjïag : de 
Vis fal hoornen op den af/lag enf. die meer van dit woord be- 
geerd, gelijk iemand de Kop af/laan : de voaaren Jlaan hand 
pover hand 'af 'enf. dieweet, dat wij dat fpaaren voor ons 
groot werk, het welk met regt de naam van een Thefaurus 
Bclgica Liingua fal moogen draagen : en nergens anders, 
als naa een Drukker, wagt. Om het aan de Weereld gemeen 
te maaken. 

Afsteeken, af vaaren : foo als ik aan quam , foo 
flak het Schip af , het Varken de heel affieeken , en dan laaten 
leggen: beteekend eeven foo veel, ais, een Breemer fijn , 
én Munniken werk doen , fie , /reehert. 

Afvaaren, af feilen. Het Schip vaart af, de 
Schipper vaart af, fie, vaaren. 

A f v a l L e n , afwenden , dat valt mij af, dat is , dat 
g aat mij tecgen > dat is mij fchaadelijk, fie, vallen. 

A f w e n d E n , af keeren , iïe , wenden. 

Afwerpen, fchicüjk weg feilen, afgieren, oneigendlijk 
werd het genoomen in het volgende, het kan foo veel niet af 
werpen: want dat beteekend,daar mag foo veel niet opllaan, 
{en kan foo veel niet opbrengen, fie, vjerpen. 

Agter, bereekend agterivaarts , agter de rug: 
waar van een agterdeur : hij tvoond agter : waar van veele 
ipreekwoorden te lang om hier te vernaaien. 

Agter af vjoonen , beteekend in het agterfte gedeelte 
woonen van een Stad. Hij woondagter af: agter af leiden^ 
beteekend eigendlijk door de agter deur uitleiden : maar 
in een oneigendlijke fin werd het genoomen, als men feid x 
een mifdaadiger agter afleiden : dat is , in de gevan kenis. 

Agterdwerstouw , een Touw waar door een Schip agter 
door de poorten kan vafl: gemaakt werden, fie, dwerstouw. 

Agtereb, het laafte van de Eb» dat is, van het vallend 
Waater, fie, Eb. 

Agter* 
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S E E M A M 7 

Agterkafteel > of Schans , het werd ook genoomen voor 
de Billen enf. j lie, Kafleel. 

AgterkieL het agt er/re gedeelte van de K/V/, fijndedic 
balk , daar het Roer aangehangen werd , fie , K/f/. 

Agterfckip , dsèt deel van een JFf&p > dat van de Befaans- 
maitaf, tot het end toe, nwagteren Jlaat > lie, ScBip,o£ 
agterkajfoel. 

A G t e R s e r l E n , dicSeilen , die tot de groote en 
Befaansmaltbehooren , lie, Setlen. 

AG terstee ven, geüj k ook Voorfleeven , is een te 
faamen gevoegd woord , van agteren Steeven: wat nu 
Steeven \s, dat kunt gij fien j daarvan het woord Steeven 
gehandeld werd : van een /^/è' Agterjleeven > en haar ge- 
bruikt fie, her woord Steeven. 

AGTKR uit, agt ervaart s : agt er uit feilen 3 agtcr 
uit vaarcnüjn van de felve beteckenis: dog oneigendlijk 
genoomen, föö beteckenen ü\ » agt er uit teeren > dat is, 
verarmen , die luiden feilen agter uit. 

Agtervloeü, het laalte van de Vloed» of van het 
WalTend Waater , lie , Vloed. 

Ad v ijsj a g t, een half Fransen half Duits woord,en 
beteekend , een, Jagt dat uirgefonden werd>om kennis te 
geeven van het geen hem op See ontmoet, of waarom 
het van de Opperhoofden uitgefonden is, lie, Jagt. 

Anker, een gebrooke Grieks en Latijns woord,want 
die feggén Avchora. Dit V/ erktuig is ieder een genoeg be- 
kend : maar niet foo wel de deelen , waar uit het beftaat , te 
weetcn,ankerhanden,ankerarwcn>anfcrjckagt ) of fteel, an~ 
keroog , ankerring , mikerftok , van welke deelen alle 
hier naa breeder belchrijving fal gedaan werden , an- 
kerfeboen , de bus of het hout , dat als een fchoen aan de 
ankerhanden gedaan werd , om den boeg niet te befchaadi- 
gen. Dit woord a?iker werd ook gebruikt voor die ijfers, 
die tot vaftigheid van een gebou \v,door de muuren aan bal- 
ken werden vaftigheid : en foo feidmen , dat Huis is vjel 
geankerd. Ten anker koomen » leggen voor anker j rijen op 
fijn anker.. Gelijk ankeren te feheep beteekend ten anker 

A 4» koomen y 
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oomen , het anker werpt? , en het Schip op anker vaft 
'eggen. Ankertje , een klein anker ; een anker : 
een ankertje Wijn , is een Wijnvaatje van <fy. ftoop; 
oncigendlijk werd het woord >tó<?rgenoomen voor hulp 
en toeverlaat: hij is het anker van wijn hoop ; van fijn ?icus 
een anker manken , beteekend niet verder willen fien , als 
onfé neus lang is, Comadia vetus : hij is foo vet, a/s een 
Spaans ank credit is, hij is foo maager, als een hout : de oor- 
fprongvandit fpreek woord is feer duifter, en eevenwei 
fou ik oordeelen, dar bet Tpotsge wijs gek ld werd : want het 
heugd mij, bij H. van Linfchooten gelcefen te hebben, 
dat de Portcgeefen op Sandagtige plaarlen gewoon waaren 
baar ankertanden en armen vet te fmeeren , omdat fij oor- 
deelden, datfij dan in het Sand te beeter hielden: mijn 
anker is blind, dat is, het touw is van het anker geraakt, 
het Kaabel isaanflukken. 

Op een anker tc landkoomen , 't is een oovertol] ige manier 
van fpreeken : want een anker door fnn Maarte niet drijft , 
maarfinkt: weshal ven het alleen oneigendlijk genoomen 
moet werden, voor iets, dat teegen alle hoop , en gedag- 
ren, komr te gelukken. 

Het anker agter de kat fetten-, om dit fpreekwoord , foo 
eigendiijk,ais oneigendlijk wel te verttaan: foo fie mij eens, 
wat door het woord kat hier moet verftaan werden , te 
\veeten,eenPaal,dieopdeKaajengeflaagen werd, om de 
Touwen van de Scheepen aan de Kaai leggende, daar aan 
te beleggen, Gelijk breeder te fien is in het woord kat, 
katteblok: weshalven Roemer Vijfer dwaald,en doetdwaalen, 
als hij in fijn tweede fchok > uitbeeld een anker , dat 
in her hoekje van den haard bij de kat geplaatft is, Dog 
beide koomen deefe fpreuken daar op uit , dat hetgefegt 
werd, voor fijn Schaapjes op droog hebben, en daarom niet 
meer behoeven te vaaren , of een anker te gebruiken , fie , 
Kat. 

Ankeraagje beteekend het Geld , dat men fchuldig is aan 
de Haavenmeefters, voor het werpen van de ankers. 
Ankerarmer. = die gedeeltcns van ezn anker, dewelke als 

armrn 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



ïflflf.1 

MM 

m 



Uil»] 

s«s> I 

jfi 

jaet 



S E E M A N. 9 

aan weedcr fijden van de anker fchagt onder uit ftee- 

ken : Antergrond de g<-ond,die b' quaam is om te ankeren, of 
de plaats, aaar het <37/targelecgen heeft : wanneer iemand 
in een Seekaart uitgedrukt liet een leggend anker, dat betee- 
kend,dat aldaar goede anker grond is, Ankerhanden of anker» 
tandende uiterfie punten en biaaden,daar meedeeen anker 
in de grond,als fijn handen Haat : ankeroog, het gat in de*»- 
kerjchagt , daarde ankerring doorgaat : dit is de Ring daar 
het Kaabel of Kaabeltouw werd aan valide maakt. Anker- 
fchoen > fie , anker. An^erfchagt , Anker(leel , het lange 
ijfer daar de andere deelen van het anker aan vaftgehegt 
lijn. Ankerfmid , een Smid die Ankers /meed. Anker/lok, 
de Stok die agter bij de Neut van het anker gevoegd werd , 
om de ankerarmen en tanden te beeter in de grond te doen 
vatten. Waarvan : Jij is Jbo vet als een anker/lok : dat is, 
foo maager als een hout: ankert aalie een Taa/ie daar men 
het anker meedc ophijft. Ankertouw , iie , Kaabel of 
Kaabcltouvj. 

ApoiNdè, een Frans woord , beteeken d foo veel , 
als een , die tefcheep niet te doen heeft, als eeten en drin- 
ken : dog verfchecid van een voluntair , of vrijwillige , 
daar in ,dat ( fchoon fij geen togt nog wagt doen ) den Staat 
eeven wel voor hem het: maand, en Koftgeld,betaaid. Waar 
van daan : hij vaart voor Apoinèle > dat is., voor dood eeter. 

Arbeiden, is met groote moeite iets verrigten, 
Dit werd gepaft op de Scheepen,als fij,of opSee,of op fvvaa. 
re Stroomen fecr gellingerd werden , en wat wonder dan- 
dat het op de Vrouwtjes werd toegepaft , als fij in baarens 
nood fijnde gefegt werden , den arbeid op den bals te hebben , 
of in arbeid te gaan , dewijl foo een togje bij een Oottindife 
reis vergeleeken werd. De Wijn arbeid, de Wijn werkt > 
dat is , de wij n is aan het ruien, en fchiften. Een arbeider 
beteekend iemand , die fwaar heften , en tillen moet, gelijk 
Waagdraagers Kraankinderen ( op fin Leids henaamd ) 
en Kruiers > in het Latijn ; Bajulus. 
Ar MEN j met hun Elleboogen, fie, daarvan W. 
A s , oïafen van de rampaarden : dit woord is af komftig 

A 5 van 
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van het Latij ns woord Axis. En werd felfs op alderhande 
ajjen, felfs van waagens , toegepaft : Ajfenbouts ,de Bou- 
ten ,die in de as van de rampaarden gefteeken werden , op 
dat de rollen niet cn fouden uitkhieten , fie ., bouts. 

Assistent, een gebrooken Latijns woord koo- 
mende van ad fiji veren 3 of asfïjieeren, bijftaan,datis , die 
geen , die de plaats van onder Koopman in fijn afweefen 
waarneemt, gelijk de Ooftindi/e maatfchappij óeAsJiften- 
ten meenige tijd herwaarts gebruikt hebben , (om de 
fuinigheid , in de plaats fij in het begin gewoon waaren te 
fenden, eerft opper, endaar naa onder Koopluiden : was 
haar A mpt is , kan blijken uit de foo gemaande ordinantiën 
en inftru&ien voor de Officieren , en alle anderen , die in 
dienft fijn van de Neederlandfe Ooitindife Compagnie; 
uifgegeeven en gedrukt Anno 1650. bij Joan Blaauw , 
in Folio. 

Assureer en, meede een bedorven Latijns woord, 
en komt van Affeverare , dat is , verfeekeren, en naa deefe 
fin verfeekerd men , op hoop van winft die men Asfu- 
reerd , dat de Scheepen , waaren , Perfoonen behouden lul- 
len ooverkoomen : waarom het ook ajfecurare genaamd 
werd : hier van daan werd de verfeekering , die men in foo 
een geval doet , ajfurantie yen die geen,die fijn handel daar 
meede doet A/Jurateur: en de kaamer,of plaats daar de ver- 
fchillen , diedaar oover rij fen, beliegt werden: de ajfurantte 
k-aamer genaamd : voorts het is een ajfurant Man> hijfireekt 
met groote ajfurantie: beteekend op goed Hollands hij is 
ftout in de bek , hij fpreekt met groote onbefchaamdheid. 

Astrolabium, dit is een wiskonftig werktuig , en 
is dienftig om de hoogte der Sterren te kunnen weeten : en 
daarom in de feevaart feer dienftig : dit woord is een 
Grieks woord , cn is of komftigvan aV»£ cn a<x ( u/3^$> wes- 
halven , die verder deefe woorden onderfoeken , wil > die 
wijfen wij tot die Boeken, die daar toe van andere fijn naa- 
gelaaten , fie , Roemer Vijf er in fijn 4.. Schok. Smnepop. 20. 

Ba ADEN) S wem men : waar vaneen Bad* en een Bab r 
Jioof: dit Baaden werd ook oncigendlijk gebruikt in het 

volgende x 
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volgende, fig in meelde baaden x dat is, fig geheel en al aan de 
weelde oovergeeven. 

B a a i , haaven , waar van veel te faamen gefielde woor- 
den in de reilen te waater , naaOoften, en naa Weften> 
cn in deSeekaarten , re vinden fïftt. 

B a A K , of baaken ( want beide is in gebruik ) is een 
teeken , datdedroogrens, enplaaten, de Schippers aan- 
wijft : hierom is het leggen der Secluiden ,een -wrak is een 
baal' in Set , dans, een Schip, dat vergaan is, vermaand 
de Schippers, dat fij haar naarllelijk moeten wagten voor 
diergelijk ongeval , fie, icrak: de baakens verjetten j en 
verpLiatlen : de Kaart verlleeken. 

Baakénen , of feinen, met baakens •, en andere tcekens, de 
ondieprens te kennen geeven : als'ernu gelprooken werd 
van de ondieprens op de Stroomen , foo lal een goed Sec- 
man ( omtetooncn , dat hij op de Stroomen bedreeven 
is) feggen : ik weet wel hoe het daar gebaakend is , dat is, ik 
weet wel waar de baakens fiaan > en waar de dieptens en 
droogtensfijn, oneigendlijk , ik weet wel hoe het daar ge- 
fchaapen ftaat. 

Baal > wat dit woord tefchecp betcckend , dat kan klaar- 
der blijken, als men daar eenige woorden bij doet , of daar 
meede te faamen fteld : een baalTurksgaarcn , een WolbaaL 
beteekenende foo veel als een fak , of pak , daar iets injge- 
worpen, en gepakt werd. 

B a \ l i E , een fchecps tobben , of bak, daar men, of 
de fpijsin vervarft, fie, Verfèbaalte'. of het waater meede 
uit het ruim fchept : in ruimer fin werd het genoomen voor 
alderhandegroote tobbens , gelijk men leid 9 al had h ij een 
baalievol: een baaliemand , dat is een mand , die de gelij- 
kenis heeft van een baaticte weeten, wijd, en plat, en lang- 
werpig. Een baatte werd hier te Leiden ook genoomen 
voor een leening : hij leende, of leunde( op fijn Amfter- 
dams ) op de baalie van de floep. 

Baatten > het waater > dat al te oovervloedig in het ruim 
is, met een uit fcheppen, en gelijk men te fcheep 
fegt yuitbaalien. 



Baan, 
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AAN) beteekend cigendüjk een perk, of plein, dat om 
te gaan, en iets te verrigten, bequaam gemaakc is : hier van 
daan een Heirbaan^ de weg, waar langs een Heir, of Leeger 
gaat, een tjullebaan > of glybaa?i , daar men des Winters 
pp glijd : de baan ivarm houden , dat is, fonder ophouden, 
en met ieven den een voor den ander naa langs debaan\gli)- 
den : het welk ook rot andere faaken door gelijkenis oo- 
vergebragt werd. Een Klosbaan een Kaatsbaan enf. maar 
in naauwcr beteekenis werd hetgenoomer. , als men een 
baan Hield voor een Lijnbaan: waar van komt een baanboef , 
een,dje in een Lijnbaan werkt. Van baan komt baancn foo 
veel beteekende als op ruimen. Een wegbaarzen : gelij k hij 
Hoofd in Granida , dog oneigen dlijk , fal baa?ien mij de 
■weg : naar hoogheids top: een gebaande weg een vlakke en op- 
geruimde weg: een ongebaande weg , een ongebaand pad dat 
nog onbetreeden , en niet opgeruimd is. 

Baar , Secbaar 3 een Golf , een holgaande waarcr- 
vloed : om igendlijle werd dit woord ook gebruikt ( om de 
gelijkenis; van andere dingen , gelijk een Doodbaar, een 
baar fïlver, een baar in de waapens en ibo voorts : van 
baar komt het fpreekwoord hij meend dat hem geen baaren 
kunnen te hoog gaan > dat is, dat hij voor niemand behoefd 
te wijken , of te fwigten. Baaren > geraas maaken , dit 
Schijnt eigendlijk van de See gefegt te moeten werden : 
oneigendhjk, roepen, tieren, raaien : en foo werd hec 
ook de Vrouwen niet quaalijktoegepaft, als lij in baarens- 
nood fijn, om dat haar dan het baaren^ en tieren eigen is: 
baaren beteekend ook veroorfaaken, den Oorlog baard groot 
ongemak. Van baar komt het woord voorbaarig > voorbaa- 
r, &fij n '• hij is al ie voorbaarig , al te voort vaarend , al te ie- 
verig. 

Baars, een foort van Rieviervis bij de Latijniften 
Terca genaamd : en om dat dit t)ier met fijn Vinnen freekt, 
foo komt daar van de gelijkenis, ik ben foo auaadalseen 
Baars: de Baars vergallen. Beteekend naa de Letter, de 
Gal in het fchoonmaaken breeken , gelijk men ook van de 
Bot feid, de Bot vergallen * fie, Bot. Oneigenuiijk ert 

/pots- 
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fpotsgewijs , hij wil fijn kunft toonen : dog hij Tal het werk 
gants verbroeiden. 

Baars > een breede Kuipers Bijl, of Houw, of Kapmes. 

B a a r t s e , een foort van Oorlogfcheepen , bjj de 
tijden van onfe Voorouderen gebruikelijk , fie , W. 

Bagger, daarie , aarde die onder waater met een 
Baggernet werd getrokken. 

Baggeren, Modderen, want het woord Bagger betee- 
kend Modder.diegeen nu,die Baggcrd werd genaamd Bag- 
german gelijk van Modder komt Modderman : dog in de 
Vcenen werd baggeren veeltijds genoomen voor Bagger 
trekken > of het geen van de Bagger gemaakt werd Turf trek- 
ken. Bagger?7et , het Net daa r men de Bagger, Modder, 
meedeuit deSlootcn ,en Veenen trekt , fife, hier van de 
jri. Sinnepop van het eerite Schok van Roemer Viller , 
daar haar maak fel uitgebeeld werd. 

Bak, het voorkaiïeel van een Schip , had hij hetagter 
baks: dat is, had hij het agtcr een Hooiberg, ncimelijk: 
dit woord kan ook gepaft werden op de Bak daar de Boots 
gefellen uit eeten : de Bak is leeg i waar van daan komt , 
aan den Bak kootnen : fceven en feeven aan een Bak > een hou - 
te Bak , de Bak van een Waagcn , Ree»enbak , Baktanden : 
anders genaamd Kielen : Bakhuis , de mond , houd uutv 
Bakhuis > waar voor de gemeene man feid , houd uu w Bak- 
kes : dog dief'preeken een ongefchaafdc taal j gelijk fij feïfl 
ruuw en ongefchaafd fijn: een Reegenbak > een Bak daar 
Reegenwaater in vergafedetd werd. 

Bakboord, delin '-.erfijde van het Schip, midchien daar 
om aldus genaamd , om dat de Bak, of Baalie, aan die fijde 
op de Schecpen plag gftfet te werden , als men Vis of Vlees 
weekte, of ververite: of liever om dat een Schipper, of 
Stuurman , op kleine Scheepen, aan het Roer ftaande, fijn 
Bak met eeten gewoon fijn te fetten aan de linker fij de , de- 
wijl de regrerhand bequaamer is , om het Roer te regeeren : 
beeter uitlegging heb ik niet kunnen verfinnen, en het 
vaarend Volk ( als haar daar naa gevraagd werd ) die gecven 
anders geen befcheid , als dat fij haar met het ukleggen der 

woor- 
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den nieten bemoejen. Nefcio efi brevis lettio , érafinorum 
7efj>onfio. Is 't niet wel getroefd Leefer ? 

Bakfiag-, het Touw, dat onder de Mars van de groote 
Mali: valt gemaakt fijndc, op de Bak ontrent deFokgc- 
fpannen werd : of onder de Fokkcmaft tot op halver Boeg- 
ijpnet: en die onder de Mars van de Befaanfmaft , ontrent 
de groote Maft, tic Stag. 

Bakfiagswind , is een ftijve koelte, foo dat door het 
draagen van de Seilen , de Bakfiag gefpannen ftaat, waar 
van : vaaren met een Bakfiags Wtnd j of Koe/te. 

Balk, een afgekapte Boom, daar de Takken,en Wor- 
tels,afgefaagd fijn, en voorts vierkant gemaakt is : te fcheep 
fijnder verfcheide naamen van Balken, als Beet ingbalk , 
Kraanbalk > en andere, waar van op lijn plaats fal gefproo- 
ken werden. Balkdeelen* deelen, die van Balken, en feer 
dik , gefaagd werden , fie , Deel. Balkwaagers > fijn 
Planken, daar de Balken in leggen , en als op ruften, fiei 
het woord IFaageren. 

Ballast, werd genaamd , dat Sand , of die Stee- 
nen, en andere ruu we waaren, die onder in het ruim ge- 
fmeeten werden , om het Schip wat dieper in het Waater 
tedoenfakken ; op dat het niet al terank foude fijn , en 
nood foude hebben van om te liaan : hier om werden lee- 
dige Schcepen gefegt Ballafifcheeps te vaaren , als fij geen 
andere Waaren , als Ballafi , in hebben : hij is een onnutte 
Ballafi , dat is, een lafi, en verdriet, voorde Weereld : dat 
is een Ballafi uit de weeg 3 dat is , fwaarigheid of verdriet , 
gelijk leeggangers of doodeeters fijn. De oorfpronkvan 
dit woord ïchijnt te fijn , dat het komt van de JWvande 
hand > alseen laft, die met de handgeworpen werd , of van 
bal) dat is,quaad,om dat het een quaade, dat is , geen voor- 
deel aanbrengende /aft is, fie , lafi : waar van belaften enf. 

Baüaften > met baüafi befwaaren. 

BaUafi fchieten> ballafi in, pf uit, werpen, de baüafi fchict» 
dat is , de ballafi rold van fijn plaats, fie., verfchieten. 

Band, is , ruim genoomen , al het geen, daar iets mee- 
de gebonaen , en in toom gehouden werd , foo werd een 

Breuk- 
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;{ ; Breukband ook bij uitneemendheid een band genaamd : om 
ê dat lij de breuk of hcmia bcdwingd, en inhoud. Maarei- 
j.gendlijker werd een kip een hand genaamd, om dat daar 
j door veel StoJcviüèn in een hoep,of bandtc faamen gebon- 
3 den werden : het iuas kip ik heb je. Hier van daan ( let wel ! ) 
door den band > niet bank, als men feid, Jij fijn door den 
band J 00 1 datis, de een is lbo goed, als den andere. Onei- 
gendlijk werd het woord gebruikt, als men ieid,uitden band 
êrtngen, dat is, verwilderen, agteruitilaan , in teegen- 
deel , iemand w den band kouden > bedwingen, geJijk het 
Seilin den band gehouden werd , iemand aan een band leggen : 
iemand aan een touw of keeten vair. binden : gelijk daarom 
fommige Honden Bandr eekels genaamd werden : gelijk 
ook Slaaven, en andere Menflen , die van weegen haar be- 
roep altijd moeten t'huis blijven , en geen uitfpanning 
moogen genieten , met de felve naam moogen genoemd 
werden. 

Bandelier , die reep Leer, die een Muskettier om fijn 
halsdraagt, daar de Kruidmaaten met bandjes aangereegen 
fijn , van welke bandjes óc Bandelier fijn naam gekreeegen 

liwrl ^ eefl : en de maaker daar van w erd een Bandeliermaaker 
genaamd. 

Bank, kan je, is beeter bekend uit de faamen gefiel- 
de woorden, als Sitbank, Voetbank enf. het eene, daar men 
opfir, en het ander daar men lijn voeten op fet: ikfieek 
het onder /loeien of banken , dat is , ik hang het aan de Klok- 
reep , ik miak het rugbaar, ik fwijgdat niet. 

Bank, de ondieptens die gemeenelijk voor het Strand 
leggen : foo feid men , tuf pi de bank «gaan feilen , aan dc 
cer/le, tweede, derde bank , het Schip friet fig aan ftukken 
of de banken: door gelijkenis werd dit tot de Wolken gc- 
bragt , als lij haar als de Banken aan het Strand vertoonen. 

Barbier, die geen , die te Scheep dc Maats potft, of 
ichrapt , en fcheerd , en als fij eenig ongemak aan het lijf 
hebben , of befchaadigd werden, geneefdi waarom fij gaarn 
de naam hebben van Gcncefmeeiters,Heelmeefters. \Vant 
S^rbeteekend eigendiijk een Baardfcheerdenofkom-. 
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ftigvan het Latijnfe woord : weshalven in Engeland 
de Barbiers en Chirurgijns^ Heelmeefters,verfcheide Gif- 
dens uitmaaken. Daar werd te Scheep ook onderfcheid 
gemaakt tuffen den opper Barbier , en onder Barbier > den 
eerftealsMeefterjOfBaes, de ander als de Knegt. Dj Kift 
daar den Schecps Barbier fijn Salven , en Dranken , cn 
verder Gereedfchap in op fluit : weid genaamd de Barbies 
Kift» fic, Kift. 

Bark, of Urgje, Vaartuigen in Spangien, en de 
Straat ,feer gebruikelijk , iic, W. Pag.z.6. 

Barghoüten. j 

Barrig houten. , fie , Berghouten. 

Barrikhouten. 

Bar NING) dit werd gefegt van de Golven , en Baa- 
ren, die teegen hec Strand, of K lippen, aanflaan, en gewel- 
dig door malkanderen fpartelen : Jaa als een vlam opvlie- 
gen, enalsbarnen, dat is, branden: waar van dit woord 
fijn oorfpronk heeft : fie , de Voojaagies , welke ons leeren 
hoe gevaarlijk het voor Vaartuigen , en Menflen is, inde 
harningen te vervallen, en meenigmaal naa fwaare fukke- 
lingen , daardoor om hals te geraaken, en aan Spaande- 
ren geftooten te werden ♦ met een barning m denOoven > 
dat is , het fal met een ft ooien doorgaan. 

Bas, is een foort van kleine Stukjes Gefchur,en fchijnt 
fijn naam te hebben van het bajfen of ba ff en der Honden , 
iie, Stuk. 

Bassarden, of voorftaartribben , fie , W. N. i r. 
47. alwaar haar gedaante vertoond werd. 

BedaareNj fagter , handfaamer werden , gelijk men 
feid, het weer bedaard. Dat is de bui gaatoover , hij begint 
te bedaar en , fij n toorn gaat 00 ver , het is een bedaard Jong- 
man > dat iSj fagtfinnig , hij feid dat met een bedaard gemoed}, 
met bedaarde ffmen j dat is , hij leid dat Tonder heevigheid. 

Beddingen, fijn houten , die onder de rampaarden' 
gefet werden > als deielve niet wel in de poorten ftaan. 
in de land Oorloogen noemd men dat beddingen , te wee- 
ten , de fblderingcn daar de Affuiten od de Batterijen of 

Beu- 
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Beukerijen geplaatft werden. De ooifpronk van dit woord 
is kennelijk , om dat deefe beddingen*, of folderingen, onder 
de rampaarden, en affuiten,als bedden gefpreid werden : hef. 
komt dan van het woord, Bed, waar van Bedjlee , Bed* 
plank i enf. 

Bed ij ken, fie , dijken. 

B e et 1 n g , een dikke , en fwaare dwarsbalk, daar 
men de KaabeJs aan belegt : anders genaamd Beetingbalk * 
elkersaf beeldfel te ften is bij W. N. 7. 55. en N. 17. 
Beet ings bout s » deijfere bouten , die in de ^r/#g geflaa- 
gen werden , om het Touw, dat om de beet mg beleit is 3 
voor het af flippen te verfeekeren. 
Beetingbalk , fie, beeting. 

Beeting knie * de knie daar de Beetingbalk op ruft. 

Beetingftut > de ftut onder de beetingbalk > die regt op 
ftaat : anders genaamd Speen* of Monnik > fie de af beedfels 
W.N. 17. 

B e G ij N , of Begijnree , dit is een loofe Ree fonder Seil 
aan de Belaansmall , aan welkers nokken het Kruisieil wercj 
uitgefpannen : deefe naam van Begijn , of Bagijn , of liever 
Beguin j Begijntje is eige aan fommige Geefteiijke Dogters 
( gelijk bekend is ) en waar van de plaats , daar tij woonen^ 
een Begijnhof genaamd werd : 'nu is het meede bekend, 
dat deefe Beg^ien, of Begijntjes , niet gehouden fijn, als de 
Nonnetjes, haar leeven in ecnfaamheid, en buiten den 
Egtenftaat door te brengen ; maar haar werd toegeftaan te 
moogen trouwen : wanneer lij nu deefe gclcegendheid koo» 
men te verfmaaden : en haar bij haar reinigheid koomen 
tebewaaren, wat is dat anders, als dat een Ree , dieei- 
gendlijk tot gebruik van een Seil is , alleen tot pronk, en 
niet tot noodfaakelijkheid gebruikt werd ? met regt dan 
werd deefe Ree de naam gegeeven van een Begijn i jaade 
Oiïen , en Koejen die hoorenloos hj n , werden meede mee 
deefe naam gedoopt. 

Behandigen, met de hand aan iemand ooverrei-r 
ken , gelijk ook op fijn Seemans handen genaamd werd : ik 
heb hem dat boek behandigd, dat is , gegeeven , of gemankt,; 
dat het in fij n handen geraaKC is. B B E- 
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BejaageNj agterh aaien , fie , jaagen. 

Beitel, of Bijtel Timmermans Gereedfchap , onder 
breed , en fcherp , en booven bequaam , om daar op te 
kloppen : daar fijn verfcheide foorten , als Breekbeitel » 
Koubijtel enf. kom voor den Beitel» dat is, kom voor den 
dag, fooje een regtfchaapen Kaarelfijt: het Vaatje op den 
Bijtel fetten : is foo veel te feggen > als een Vaatje ten beften 
geeven, fie, W.N. 1.187. 

Beitelaak 1 een Aak » welkers Voorfteeven > foo plat 

Belt elfekip > is, als een Beitel» fie, Aak. 

Bekaajen, komt van het woord Kaai > waar van 
hier naa op lijn plaats fal gefprooken werden , werd eigend- 
lijkgefegt van Vis , die foo lang op de Kaai » of Wal, ge- 
ftaan heeft , dat fij begint te fterven, fco feidmen de Brum 
1 4.x. de Vis is bekaaid : maar in de volgende fpreek woorden 
hij komt* er bekaaid af: hij ftond bekaaid : beteekend bekad- 
jen: fchande behaalen : dewijl bekaaide Vis voor een flegt 
onthaal bij ons gehouden werd , en den Huiswaard gants 
geen eer daar meede komt in te leggen , of te behaalen. 

Bekaajer» W. Pag. 61. 

Bek, beteekend eigendlijk de Bek van een Voogel , bij 
deLatijniften Rofirunt genaamd, maar ruimer werd het 
genoomen bij hetruuwe Volk, voor de mond : als blijkt 
boud ww bek : koud uuiv bek toe : ik fal uhw voor uu<w bek 
bruten, enf. bekken noemen de Seelui , voor een Schip met 
fijn Voorfteeven wenden teegen de Baaren : de Stceven 
als genoomen voor de bek van het Schip : en foo kau een 
hekken , bij de Latijn iftcn Pelvis genaamd , fijn naam heb- 
ben van het woord bek » om dat men het felve gebruikt , 
en kan gebruiken , om de mond, dat is, ócbek, alsook 
meede het gantfe hoofd, datSeemans gebruik is, daar in 
te fteeken , en af te waflèn , waar toe bij gebrek van beeter 
de Puts haar bekken is. 

Bekleeden, heeft fij n oorfpronk van het woord 
Kleed, ditgefchied op verfcheide wijfen : eerft wanneer 
men het buiten werk van een onvolmaakt Schip met dun- 
ne Planken bedekt , datnoemd men een Schip bekleceden: 

infge- 
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infgelijks wanneer men dik Touw met dun Touw bewoeld 
of Touwwerk met leer benaaid , teegen her fchuuren , dat 
werd meede bekleeden genaamd : foo ook , alfmen de 
Maften, en Raas, wel met Touw bewoeld : dit werd co- 
vergebragt in een Huisgefin : al waar men fpreekt van 
Stoelen , Lejfenaaren , enf.te bekleeden. En foo tot alg«e- 
meenc fpreekwoordcn , als een Ampt bekleeden % dat is 5 
bedienen : hij weet de [aak foo te bekleeden » dat is, met woor- 
den foo op te pronken , enf. 

Beleggen, een Touw aan een Paal , of iets anders 
vaftmaaken : hier van daan komt het fprcekwoord , het 
•was hou , en beleg, fat is , het was houd het Touw j en maak 
het ter teegen vaft, oncigendlijk werd dit gefegt, goed 
raad was daar duur, men had daar de handen vol werk. 
T>aar is geen Touw aan te beleggen , dat is , het is niet be- 
quaam, om daar een Touw aan te binden: oneigendlijk , 
die quant en ftuit niet. Hier van daan komt ook die man- 
nier van fpreeken , te weeten , Geld beleggen > Geld op ren- 
ten doen : een faak wel beleggen , dat is , een faak wel vaft 
maaken en beftieren , foo ook roed beleid 3 dat is , be- 
quaamheid om een faak wel uit te voeren , fie , leggen. 

Beloop, het fatfoen van een Schip : hier van daan 9 
iets op fijn beloop laatcn , foo laaten als het is, niet foekeri 
te veranderen , ofte verhinderen. 

Beloopeii , befeilen, beloopen werden > oovcrvallen werden ; 
foo feid merxyfan eenfiorm beloopen werdeui als de ftorm feer 
fchiclijk en onverwagt iemand oovervalt : beloopen betee- 
kend ook bedraagen, hoe veel beloopt de Renten ? 

Benarren, omdngelen , rond om befetten , be- 
naauwen : hij was benard > hij llond bekaaid , hij ftond als 
een nar , als een die gek is. 

B e n e E p e n , fijn , niet kunnen vlooten , of vlot raa* 
ken: dit woord komt van nijpen: waar van hier naa : onei- 
gendlijk werd beneepen, beneepen fijn voor beklemd, be- 
naauwd fijn , genoomen : fie hier van Hoofd in Veljhr.'t bc- 
jflurven Gibraltar va?i vrees om *t hart beneepen. 

B E R u i F E L E N , beflommeren : miflchicn fou men 

B i kunnen 
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kunnen feggen kroffekn cn dan fou het koomen van een 
Senaat, die men een roffel noemd : waar door een Tim- 
merman veel Krullen om lijn ooren krijgt , en fig beflom- 
merd, en daarin verward vind. 

B e s aJa n , her onderftc Seil aan de Befaansmafl , te 
weetcn , de agrerfte op Schccpcn met drie Maften , fie , 
Maft. 7 7 

Beschieten, heeft veel betcekenifïen, endatnaa 
de woorden, daar het vverd bij gevoegd; foo is het wat an- 
ciers iemand met Gffcbuj befchieten , dat is , met het Géfibut 

Phnf % u A !CtS VLmhen WA*** dat is, met 
Planken bcklecden : anders is het ook gefeid dat mal niet 
belcbtete* : dat is, dat kan weinig voordeel aanbrengen , 
als ook meede : mijn oogen befchieten , of , mijn ooren fan 
bejehooten, dn is, ik ben flaaperig, en ben in flaap aeval- 
Jen : want de oogen werden gefegt dan re hfebiete» , als de 
oogleeden figooverde oogen uitfpreiden. 

Bes eilen, bcvaaren , fie , Seil. 

B ESEI ld , fij n , fnelfeilen : het is een wel befild Schip j 
het is een Schip dat fnel feilen kan , fie , Seit. ? 

Be set ten, omfingelen, deVüandbefetten 

Befetfim, benard lijn, aanlaagerwal fijn: de Vijand is 

A a "{ S t efet: teffettcn. 
beslaan, kan in veelderhande fin genoomen wer- 
den : als het gefegt werd van een Bootfgefel omtrent de 

P K We I d daar . d °° r Vei iLian > de ingehaalde Seilen 
met de Reebanden vaft in een binden , fie, Seil Bcflan 
wer ook van Winkeliers gefegt, als § de &\3fe 
Ikbejlaauuw , ti ben bejlaagen. 

**P™> beteekendook, in bejïag nemen > dat is, dc 

vertrekken : maar daar en teegen den Staat alleen ten die°nft 
te fijn hiervan daan komt, dat men fegt, iemand m de 

gensde Wet, die b ij oo ver treeden heeft, fchuidigis: een 

Paard 
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Baard beflaan y een Paard de Hoerïjfers aan/laan , waar van 
aan komt het fpreekwoord , men kan geen hopende Paar" 
beflaan: datis, men kan met niemand fpreeken, of 
handelen, die bet op een loopen fet. Be/laan bcteekend 
ook bewaafemen , deglaafen beflaan door de rook > deglaa- 
fijn beflaagcn enf. endelij k feid men ook , Meel bcjlaan y 
daar van beflag. 

Be/lag komt van bejlaav > en heeft meede veelderhande 
beteeken ilf.n : vvanr, voor cerfi: kan men het neemen voor 
al hetgeen bequaam is,om iets te binden,en van: te hegten , 
geJiik het blijkt uit het volgende woord. 

Se^^/i/V^bincifcljof benfcl,ofbindfel,datis,datTouw 5 of 
óieLijn* daar men iets meede bewoeld, ofbefaat: daar 
en booven , beflag beteekend het Franfe woord Arren: : in 
beflagnecmen > arreiteeren : bejlag beteekend ook die Ge- 
fpen en Haaken , daar meede de Draagbanden beflaagcn 
werdén : en ten laatften , Meel dat gemengd en bcjlaagcn 
is. Dat is goed beflag van Meel. 

Best ee VENEN, komt van het woord Steeven > en 
foo beteekend het , de Steeven ergens naa toe wenden, 
om daar naa toe te v?aren :oneigendlijk werd het genoomen 
in het volgende : naamendiijk , hij heeft niet gekreegen, dat 
hij had heft ^vend i dat is, hij is tot fijn oogmerk niet ge- 
raakt, hij heeft niet gekreegen , dat hij had beoogd, üe , 
I Steeveu. 

BES TILLEN, ft tl werden, bedaaren , fie , ftil. 

B E \ R a ö t B N , huuren en doen laaden : Wie heeft 
dit Schip bevra^t ? fie , vragt. 

j] e v r ij d EM , vrijinaaken , verloffen , koftcloosen 
fchaadcloos iemand houden , ik fal uuw daar van bevrij- 
den: een Schip bevrijden s beteekend ook, een Schip met 
pompen droog houden , dat is, verloffen van het Waater, 
dat daar van buiten in fifpf. 

BeweereN) door het quaad weeder verhinderd wer- 
den ,om te kunnen vertrekken : wij waaren daar beweerd '> 
het beteekend ook verwecren , ftaande houden : voor- 
fpreeken : hij wou die faak beweeven ! dog het een kome 

B, 3 vaa 
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v an het Weer > of Weeder , en het ander van tveeren i 



"ere. 



Bewoelen, beteckend , bewinden , fie , aw/e» > 
woeling, enf. 

Bengel, het Klokje op het Schip : hier van daan 
hengelen, het Klokje hiijen; foo feggéh de Amfterdam- 
mers,de hengel die !uid,óat is, het teeken werd met de hengel 
gegecven , dat de Poort haait fal toegcÜootcn werden. Het 
woord beugel werd ook gepaft op een Jonge , als men fcid : 
jouiv hengel { dat is, jouw lekker! noornaamendiijk, als 
dc Jongens ons aan de ooren leggen te hengelen, dat is, té 
lellen, en te raafen. 

Ben s e l s , of liever Bindfeh , want het fijn niet an- 
dersals Touwerjes, daar men iets meede bind, lbo werd 
Ook henden gebruikt voor binden. 

Berghouten, die gemcenelijk quaalijk ( naa mijn 
oordeel) Barghouten , of , nog flimmer Barrighontenof 
Barrikhouten genaamd werden , andere meenen dat fij 
Berkhouten behoorden genaamd rc werden, om dat gelijk 
dcBerk, of Schors, een Boom bewaard , cn in het leeven 
behoud: datookalfoodeefeZ^r/'/Wr^/ een Schip behou- 
den, maar het woord fchijnt t'faamen gefield te moeten 
Werden , van Bergen , dat is , behouden , bewaaren , en 
Hout, want dit fijn dé grooülc Houten , dietot vaftigheid , 
én ftecvighcid , weer fijds langs het Schip, vanvoorentoc 
agteren, gevoegd werden , fie , Bergen. 

Bergerv aarder, dat is , een Schip , of ^Schip- 
peJ , die op Bergen in Noors>eegen vaart , om flokvis , enf. 
de Bergervaaders Kaamcr > een Kaamer daar dc Berger 
Handelaars vergadderen. 

: Bergen , beteckend in het gemeen bewaaren voor 
ongeval;, foo is het een gemeen feggen hergje Plunje \ bergje 
Lijfl 

Bergloon, datis, het geen men tot een loon geeft voor 
he m,d ie iets gebergd heeft. 

' Berkoenen, een foort van ftaaken , die men ge- 
Woon is teegen een houten Schutting op te rekten, dog 

Werden 



vV 
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werden gebruikt op verfcheide andere wijfen. Gelijk de 
Seevaarende Lieden bekend is: miflehien om datfij van 
Berkeboomen gekf.pt, en gemaakt werden. 

Beugel, is een Ring , of rond ijfer , daar door men 
in een Klosbaan de Klos, of Kloot, doorjaagd, waarvan 
daan iemand door den heugel 'jaagen » dat is, iemand (gelijk 
men feid) door de mofterd fleepen: dat ivil niet wel door 
% Je beugel, dat is , wij konnen het niet krijgen naa onfe 
fin : dit werd ook genoomen voor een rond ijfer , daar 
de mifdaadige aan de Geefelpaal werden ingeflooten : daar 
eobooven het rond ijfer van een Baggernet j enfelfshet 
lilver aan de Taflên der Vrouwluiden : en voorts al wat de 
gedaante van een Beugel heef:, fie , Buigen. 

Beuken , beteekend klappen : hier van daan , beuk* 
'eropl gebeukte Stokvis , dat is, geklopte Stokvis. 

Beukhaamer , een Haamer , daar men meede gewend is 
tC beuken. 

Beun, die plaats in het Schip , daar de Vis leevendig 
ingehouden werd: daar van daan feid men Beunvis , té 
weeten , foodanige Vis , die in de beunen leevendig gehou- 
den fijn : Beun beteekend ook een Solder bij de Weftphee- 
lingers , waar van Beunhaas : van dit woord breeder op een 
andere plaats. 

Beurd, bij de Latijniften Vices, komt van heuren , 
krijgen: Erf beuren: hiervan daan: fnakkenom debeurd» 
•werpen om de beurd, de beur d winnen, de beurd verliefèn : daar 
en booven beteekend beuren , gebeuren: dat beurd fel den : 
als ook meede, heffen, tillen : beur op uuw hoofd , enf. 

Beurdmau, die Schipper, die in de beurd vaaren moet , 
en daarom ook te regt de Beurdfchipper. genaamd werd ; 
hoewel het kennelijk is , dat het Schip felvcr voor de Schip- 
per genoomen werd : gelijk als , daar leit de Beurdman. 

Beurs, een Tas , daar men Geld , datmen gebeurd 
heeft, in bewaard : foofeid men , een her ooide henrs maakt 
een berooid hoofd : oover honderd Jaar f al men foo veel om de 
Beurs koopen , als nu om het Geld. Wat voorts beurs be-. 
teekend in Priapeüs * als men fegt , dat iemand met een 

? 4* volle 
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volle beurst' huis komt, dat laat ik aan het oordeel van de 
yerftandige. Beurfig : beursfieke Peeren enf. daar van op 
een andere plaats. £n hier vaneen StokBeurs, dat is, een 
ftokdaar veel beurfen aangehegtfijn; in oude tijdenfeer 
gebruikelijk. 

De Beurs , de vergaadcr plaats der Koopluiden : onei- 
gendlijk werd het gebruikt, in de volgende reeden: hij 
mag daar meede we/op de Beurs hoornen i dat is , hij mag daar 
jcneede wel koomen in hetgefelfchapder Mcnflèn. 

Bcursvaatje, het Kruidtonnetje, dat booven meteen 
Leere beurs , of fak , werd toe^cbunden , op dat er 
geen vonken m fou Jen koomen te vallen. 

Bijhaalen , iic , feilen lijhaalen > en befonder 
werd dit van de Befaan gcfegt , als hij ter windvank geftdd 
werd , ik fou'er een Doffor bij haaien, ontbieden , laaren 
ioomen, te weeten , om door lijn raad geholpen te werden. 

6 ijl a at en koomen, teegen de Wind inkrim- 
pen. 

Bijleggen, komt van hij en liggen werd gefegt ei- 
gendhjkophjnfcheeps, als de Wind leer hard waaid, en 
iccz.cn is, lbo dat men niets en kan vorderen: oneigend- 
tijk is bijleggen minder te eeten krijgen , als naa gewoonte , 
-r tj J uilen nu moeten bij leggen. Voorts heeft het meede lij n ei- 
ge beteekenis in het volgende Geld bij leggen > dat is , Geld 
toeleggen : maar Geld heb ik 'er moeten btj leggen , betee- 
Kend , ik hcb'er Geld aan verloorem 

B i j r. egge R j een Wind, die belet, dat de Schee- 
pen haarSeilen nieten kunnen voeren , en dat de felvcn 
4n de Wind hebbende niet en kunnen voortraaken, waar 
Vandaan wij hadden een Bijlegger . een bijleneer met een 
dchoovufèil, waar van. hier naa is het woord ,"beil. 

B; JSTaan, bijgefet lijn , bijfetten , laat bijflaan y 
fivigt niet. Bij (laan bereekend ook , naa bij ft aan , dat 
kreeg hij van bjfiaan t of ook wel helpen : ftaa bil i 
flaabij | 1 J 

B IJSETTEN, fi e , Setlen bijfetten. 

B ij s T E E K E N, bij de Wind fieekev > fie, Wind-; 

pek'. 
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$eek dat bij uu<w 3 beteekend,eigendlijk : fteek datinuuw 
ifak : en óheigendlijk , drink , of eet dat op. 

B 1 j v o e t , een Touw, daar men de rakken meede toe- 
ford , toe arbeid , toetrekt. 
B ij l , een bekend Timmermans Gereedfchep , daar 
en meede hakt: dog daar fijn ver fcheide Bijlen > en onder 
die, Kerfbijlen , Bn-edcbijlen, Snikken, Baarfen : van de 
Weede bijlen , werd ontleend het fpreekwoord , Bij bak- 
er meteen breede Bijl 'in : dat is , oneigendlij k hij gaat ruim 
tf^feewerk, hij fn ij d geweldig op. Van de andere Bijlen lal 
igefprooken werden op haar plaats, het Bijltje foeken> dat 
-is, hetFutfelboekfoeken. 

B ij l , of Bijltje werd genaamd , binnen Scbeeps- 
'boord , de Scheepstimmerman , om dat hij met de 
Bij/ arbeid : weshalveri , a's de Seelui de Timmerman 
van nooden hebben, foo roepen lij, Bijl \ Bijll 

B ij l b r 1 e f , het is de gewoonte bij deScheepstim- 
meriuiden, als fij een ig Schip verkogt hebben aan Schip- 
per, of Schuitevoerder , foo de Kooppenningen niet ge- 
heel te berde werden gebragt, dat'erdan tuffen haar een 
Acle werd gepaflfcerd , waar bij de Kooper bekend foo 
zeel aan den Verkooperfchuldigte fijn : en heeft de kragt 
vaneen H ij potheek. 
Bz/^andcrsgeiegt beite/Mt welk op fijn plaats te üen is. 

B r j t e >7 , is cigcndlijk iets met de tanden befchaadl- 
gen : oneigendHjk,hetis meteen Bijl van een hakken : hier 
van daan, een Schip in bijten-, en Schip uit bijten j dat is, 
sen Schip , dac buiten of binnen de Haaven in het Ijs be- 
vrooren,fit door het of bijten, en op hakken van het Ijs, 
brengen daar het weefen'moet : het gat nu, dat in het ijs 
>emaakt is , werd daarom een Bijt , of wak, genaamd , om 
dathetmetecn Bijlals oopengebeetenis. Hij viel daarin 
ils een Eend in een Bijt , dat is oneigendlij k , hij dee dat 
fönder fchroom , of agterdo^t. 

Binden, vaftmaakeo : en daarom oneigen dlijk ver- 
pligten^/ gebonden fijn j verplat fijn : ik ben Pser gtHn- 



Hl 
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den aa$ mijn winkel, dat is, ik magfchier nooit fijn uyt 
mijn winkel : defaamen gefielde woorden hier naar. 

Bindgaaren, Gaaren , daar men meede iets^/W,»- 
of vaft maakt , fie , gaaren. 

B i n d e l s , hmdgaaren , beflaglijn. 

BiknenkiI' L , fie j Kolfem > of Kiel. 

Binnen, beteekend fomtijds dat binnen in een 
plaats is, of, dat binnengehaald, of gelaaten, werd : ia 
de cerite beteeken is werd het genoomen, als men feió,het 
Schip is b innen , dat is, binnen de Haaven : foo ook, de 
Scheepen loopen binnen > 'te weeten , binnen de Haaven : 
dat ma% binnen loopen* dat mag op de koop toegegeeven 
werden: haal de Loods binnen > dat is, haal de Loodsman 
binnen Scheepsboord. En daar van oneigendlijk binnen, 
fijn , beteekend foo veel gebooden te hebben 3 dat de ver- 
kooper , de koop fal toeilaan. 

Binnenlands vaarde r, een Schip, of Schip- 
per, die niet en vaart naa andere Geweften: maar altijd 
blijft binnen het gebied, en het Land van den Staat. 

Binnen la ndsvaarders Gild, het GiU 

der Bin?/eulandsvaarders . 

BiNty enstéeveN) fie , of Slaaperd > of Steeven. 

Bit, of Gebit * komt van hijten , en werd eigendlijk 
gefegtvan de tanden, waar van het fpreekwoord , ik heb 
een goed gebit t?i de 7nond: dat is , ik heb goede tanden om 
daar meede wel te kunnen eeten en fchaffèn , of iets aan 
Hukken te bijten : ecven alsof het met een mes afgefneeden 
moft werden : anders beteekend een Gebit een Toom , ie» ■ 
mand een Gebit in de mond leggen^ iemand doen fwijgen. "Bit, 
beteekend ook te Scheep , delchcrpte voor aan het Schip, j 
anders gcfegt het fuee , waarom men ook feid , fnecdig fei- 
len , dat Schip fei/d fnecdig , dat is , fnel. 

Bit, of Loefhout woord buitenwaarts onder aan teegen 
de Voorftecven gcfet, ten dien einde, op dat het Schip te. 
loefgieriger foudc werden- 

BITTERENDEN) of Ix>?idene7id?n j fie > end. 

B L A A- 
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Blaaken, een Schip met brandend Riet buiten om 
engen, om het hout voor de wurm te bevrijden. Hij doec 
iet als branden en hlaaken : Waar van een B/aaker. 
Blaasbalk, een vulling van Hout voor teegen de 
teeven , om de Üag van het Waater te kunnen weeder- 
aan. 

Blaasbalk, of, blaasbalg , het bekende werk- 
tuig, daar men bet Vuur meede op b/aafd : de oörfprong van 
het eerfte is balk , daar door men het Vuur kan op blaafen : 
de oörfprong van het tweede is een balg > of mond , waar 
mcede men blaafen kan , foo dat aan het onderfcheid van 
deefe woorden weinig befcheid gevonden kan werden 

Blad, is eigendJijk een blad van een Boom , hij lilde 
ah een blad: oneigendlijk, een ftuk dunne planks, en dan 
het plat van een Riem , daar meede het Waater in het roe- 
jen gefehept werd : een blad Papiers : of een Vel Papier. 

Blikken, blikvuuren , met het opnaaien en nee- 
d^r haaien van het Vuur, een teeken geeven, dat men in 
nood is : eigendlijk bcteekend blikken , micare dan fig ver- 
toonen , dan weeder verdwijnen vandaar , Blikfem. 

De blikken , de oogleéden , of wel bij de Digters 
felfs de oogen : dus floeg hij fijn blikken : foo ook blik , 
waar van Blikjlaager : \](qi dat geboogen en yerboogen 
kan werden. 

Blind, het Seil dat , of onder , of booven aan de 
Boegfpriet, en fijn Steng vaft is : heteerfle, of onderfte, 
werd genaamd het groote blind, het tweede, of het booven» 
fte, het kleine blind: beide werden (ij blinden genaamd, 
om dat door haar de uitkijk aan de Maats feer veel benoo- 
men werd : gelij k een blinde Muur genaamd werd, daar geen 
gat, of glas, in en is, om door te kijken : paries cascus van de 
de Latijniften gefegt. 

Blinde Raa, de raa van het een , of het ander, 
blind, lie, raa. 

Blinde Steng, de /leng van het boove blind t 
want het onderfte blmd aan de Boefprietp en dienvolgens 
izn geen Steng , vaft i§. 

B L IJ- 
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B l rj v e n , beteekend van geen plaats veranderen , 
Ihjven leggen : waar van daan , de Wijfeman leerde ijjn 
Kinderen , dat, daar fij wel vvaaren, dat fij daar behoor- 
den teblijvcn : tegafi blijven : oneigendlijk beteekend blij- 
ven, vergaan, verongelukken , -waar van hetfeggen, 'de 
Schipper is gcblceven. De Scheepen fijn gebleeven , enf. 

Bloed, fanguis , oneigendlijk Sul, het is een bloed* 
een dronken bloed. 

Bloedvlag, de Bloedvlag laaten ivaajen , uit/lee- 
ken , tot een teeken van Vijandfchap , fic, vlag. 

Blok, cenfttik Houts , fdo feid men oneigendlijk, 
hij isecn (lok >ecn blok, dat is, een fcijve Piet : voorts , dewijl 
alle Taakels van Blokken gchouwen,en gemaakt,werden;foo 
beteekend het woord blok al het geen , dat tot Taakels l en 
andere diergelijke dingen, becjuaam gemaakt is. W.N.7. 
ff. N. 148 Waar van de Mecfter , die de Blokken maakrj 
emBlookcwaakcr , en de Winkel, ten Blookemaakers ivin- 
kei genaamd wi.rd: blokjes, kleine blokjes, enf. 

B o e L ij n , dit woord werd te faamen gegeid van boe , 
Kooupeode van boei, of boejen , beteekenende dwingen, 
Jn dwang houden : en Lijn , Touw, want dit is een Touw, 
dat de Marsfeils Vallen , en groote Kardeelen klaarhoud. 
Boclijnblok , het blok-, daar de boeljjn door gaat. 
B o e f l 1 j n , of boalijn , genaamd verklikker , waar 
van hier naabrceder. 

Boeg, ( komt oorfpronkelijk van buigen ) en betee- 
kend de borft van het Schip : hier van daan koomen ver- 
foeide jpreek woorden , dewelke eig^^ oneicend- 
ii)k, gebruikt werden: foo feid men, bij quam ons voor de 
boeg , hij quam ons dtuers voor de boeg : eigcndlijk beteekend 
dat, hij quam vaaren voor ons Schip 00 ver : dog onei- 
gendlijk, hij ontmoete ons: foo ook, op eenboe^falen 
out U , wij hielden een fïreek, en oneigendlijk genoomen', 
wij docdengehjk wij gewend waaren, en daar tec*en , op 
een anderen boeg wenden, datis, fijn ftreek veranderen , op 
*ft 'boegen venden : oneigendlijk, op een gants andere 
wijie, icisdoen als voor heen : Hoofd Hij?. 251. hef moet 

Qover. 
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tover die boeg gaan , of , gewend werden : dat is, die ftreek 
moeten wij houden : oneigendlijk, op dien voet, ofwii- 
fe, moet het gaan: met een boeg fiag, dat is, methetwen- 
|den van het Schip: oneigendlijk, meteen flingerflag, of 
|gelukje. Boegen, vaaren, feilen. Boegkruifin , het Waa- 
arer met de boeg kruifen, dat is, laveeren : wijkreegenai 
üdat Geld op een boeg, op een bordje tegelijk , niet bij ftuk- 
» ken en brokken. 1 

Boegje , een kleine boeg ; de fee; van een klein Vaar- 
tuig. 

Boeglegger, de Schipper, of het Schip, dat op een ge- 
let Veer Vaaren moet , naa den regten Beurdman. 

Boegtouw , is een parruurlij n , daar men het Anker mee- 
de regeerd , als het voor de boeg hangt. 

Boot, Touwbogt, een geheel Touw, dat opgefchoo- 
ten , or , in een gerold is : hij heeft de bogt onder den 
rm : dat is , hij heeft het hagje weg : en bij gelijkenis werd 
iet gelegt vaneen Kee,dieinnewaartsgeboogen Jeit An- 
ders genaamd Inham , bij de Latiniften Sinus, de hogt van 
Gutnee: de bogt van Frankrijk : hier van daan bogteu , raa- 
votten , dan hier, dan daar loopen. 
Boejens, de Keetens, daar men de handen, en voeten,der 
ifdaadjgcn meede vaft boeid: en de plaats daardefelve 
fitten, wera daarom de boejen genaamd: gelijk de Amfter- 
-dammers feggen, h ij fit in die boejen: iemand indeboejen 
laatcnjettiv datis, in de gevankenis. Want^ 7 >»be- 
.teekena vaiï binden, waarvan daan in de boejen fit te», in 
de bo'}<:n bnngen , fie, boejens. 

Boei, een blok, dat aan het Anker geboeid, of vaft 
gemaakt fijnde, aanwijft de plaats, waar het Anker inde 
-jrond geleegen is i hier van daan komt het feggen , hij heeft 
>en kopbals een boet, dat is , hij heeft een fteeg groot hoofd • 
een boet werd ook genoemd de loos, offpijker, offchuur ' 
daar de Scheepstimmerlui op haar Werven , haar Hout 
koomen te leggen , en te bergen : een tonneboei, een ton, 
die voor een boei verftrekt. 
Boeiplank , een Huitplank , waar van , W. N. 9. 

Boet/el, 
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Boei fel» de Planken , daar een Schip rheede opgeroeid 
werd. 

Boeireep, het Touw, dat aan de loei» en aan het anker 
va ft is, fie, Reep. 

Boeit ang» ten Tang » waar meede Planken als aan mal- 
kan deren vaft geloeid werden. 

Boejen » ophoejen » de Scheepen met Planken langs 
Scheepsboord hooger maaken , het loeifel 'werd genaamd, 
de hooge Planken , die ter Tijden opgeloeid fijn. 

Boejer» een kleine Laftdraager, die met een boegfpriet, 
voor en agtcr hoog opgeloeid is, daar het fijn naam van 
heeft : het komt in veele deelen met een Smak oover een J 
die geen nu, die op een Boejer Schipper is , werd een Boe- 
jerfchipper genaamd : een Boejer is ee?i See knoejerï dat is, 
nietbequaam om op See te gebruiken : maar feer goed op 
de Rievieren , van weegen haar platte kiel , of boodem ,' 
én feer hooge maft met fiin Topfeil. 

Boet, fie, Vuurloet. 

Boeten, Vuur aan leggen , fie, Vuurloet. 

Roeten, de gefcheurde Netten digt maaken : ori- 
eigendlijk, het geen men mifdaan heeft , vergoeden, hij 
moet het met den hals loeten : geld loeten» en foo voorts. 
Keete/heter , een Keetellapper » een die de Keetcis » als fij 
lek fijn, digt maakt, fie, Keetel. 

Bok, een Vaartuig , daar men Schuiten , en Praamen 1 
die in de Grond leggen , meede booven W aater haald , hec 
welk niet en kan gefchieden , fonder dat het voorfte end 
meer en meer naa het Waater fakt , fie , Bokken, 

Bok » twee ftütten , die aan de booven enden werden 
vaftgemaaktomgroote fwaarte in te hijfen : degelijkenis 
fchijnt genoomen van twee Bokken» die op haaragterüe 
pooren ltaande , met de hoofden rcegen malkander ftooten. 

Bokken» werdende Scheepen gefegt, als fij niet willen 
riji'en , om dat fij fchijnen , de Boeg in het Waater te dui- 
wen , gelijk de Bokken gewoon fijn haar hoofd naa de aarde 
te ftootcn. 

Bokshoorn , of, Boks oor is een ijfere haak , die 

ter 




1 
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tr toeeder fijden van «de Rampaarden vaft gehegt werd, 
m de Touwen daar aan te beleggen , hebbende haar 
aam van de Roorens der Bokken : wantgeJijk die agrer oo- 
er leggen , foo leit ook de Pen van dit ijfer werktuig a<ner- 
over 

Boks oor * fie, Bokshoorn. 

Bol, iets dat rond ,en breed, ingefetis. Hier van 
laan bij de Bakkers ronde weggen Bollen > Wittebrood* 
iollen. 

Bollen, beteekend korten , foo feid men \ de Be/aan 
ollen ^ dat is , het Seil van de befaan minderen. Een 
bollen, den Os voor den bol flaan , dat hij onder de voet 
'alt. Dat bold mij. Dat is mij aangenaam. 
Bolk, Wijting, fie , Vis. 
Bolkvanger , fie, Wolkvanger. 

Bolster, dat is , de Klos , daar de Boegfpriet op- 
uft : gelijk opeen Bolfter, of Bult/ah met Bol/Ier gevuld , 
anhaagel flaapen gaat. 
Bolwerken, fie, W.Pag.^?. 
B o e v e n e t, werd gemaakt van Traaliewerk oover de 
>opening van het Schip, hetgeen die geene afweerd, die 
:oomen om te enteren , en derhalven fchijnt het te faamem 
;efet van boeven en Net. als lijnde een Net * dat voor de 
weven gefpannen werd. 

Bonnet, een ftrook Seils , dat onder aan de Seilen 
:an gereegen werden. 

Boog, of Jj>eel , het Hout daar men de Spil meeme 
jewend is om tedraajen. 

B o o g e n , ronde Houtjes , daar gaaten in fijn , waar 
loor men het Touwwerk door kan laaten gaan. 

Boom, een lange Kluet,die op de Binncnlandsvaarders 
ebruiktwerd, om de Vaartuigen voort teduuwen, een 
oom genaamd, om dat fij van een geheele Sparreboom ge- 
naakt werd:foo werd ook dat geen genaamd eenDraaiboom, 
ïen Slagboom, daardoor men de weegen en paffen affluit, 
le weegen Slagboomert , oneigendlijk werd het geCcgttemand 
tjn geluk Slaghoomen > dac is , iemand de voer dwers fetten. 

Boom, 
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3* W\ A. ¥lSSCHOÖTENS 

Boom, oïfluitboom > daar de Haavens meede gefloö*j|[ 
ten werden : loo roept men met het fluiten van de hoorn jè 
hoorn op hoouw , en foo feid men de boom is toe , of gejïooten :* 
de boom is oop en: gelijkmenvan de Poorten van een Stadt 
fpreekt de Poort is toe , de Poort is oopen , en werd daaroma 
een boom genaamd om dat fij van een boom gemaakt is : daan; 
en boovenwerdde^ööwfomtijds wel genoomen voor diei 
plaats, of dat huisje, daar die geeneSitten , die op het oo- c 
penen en fluiten van de boom, of op uitgaande en inkoo-* 
mende Goederen toeiigt hebben : en loo werden de eerfte^ 
Boomfuiters-.dehztiïe bi dje Admiraliteit gefield Commiefed* 
ter Recherche : of met een gebrooken woord SaJJers : ge- : 
naamd. 

Boom, oï boodem: dit woord beteekendgemeenelijk het 
onderfte vaneenig ding, gelijk men van een Vat feid, de 
Ton op den boodemfetten > het Vaatje is op den boodem : on- li 
eigendlijk , het Vaatje is uit : van Scheepen werd het i 
verftaaavan het onderfte van een Schip, foo maakt men 
onderfcheid van Vlatboomde Scheepen , en andere die 
met een kiel fcharp toeloopen : boodem beteekend ook het : 
vafte Land, de Vijand was op onfen boodem : op een 
effen boodem fijn. Beteekend oneigendlijk geen fchulden 
meer ten agteren fij n . 

Boomen , met een boom voortduuwen : foo de Wind gaat 
leggen j foofult gij van de nagt nogmoeten boomen : en onei- 
gendlijk ( in re i-enered ) oplieten. 

Boor, dit werktuig werd van de Latijniften Terebra > \ 
genoemden is al te bekend om b^eeder uitlegging te gee- 
vcn : hier van het tijd woord. Booren , een gat rnaa- 
ken , een Schip m de grond booren, dat is, een Schip door 
ingeboorde gaaten doen finken , iemand iets door de neus boo- 
ren : iemand iets ontfutfelqn : foo ook fj fogten hem te boo- 
ren : lij logten hem te bedriegen : en in een quaaden fin , 
foo beteekend looren Subagitare : van booren komt door- 
booren > de Koegcls doorboorden ons gantfe Schip : als ook 
door den Vijand heen dringen. 

Boo- 



De Neederlandfe 33 

o o d e m e R ij , fie de Wisbuife Regten §. ?o. iemand 
«enig goed op Boodcmerij meede geeven. 

Boot, een fteevig Vaartuig , dat bij degroote Schee- 
ën gevoegd werd , om bij geleegendheid re dienen om 
r\nkersopte winden, en uit te brengen: Waatervaaten 
3nteneemen,enf., fie , Roemer Vtjfer t. Schok i^.Embl. 
wéft in de Boot > keur van Riemen > beteekend het felfde aJs, 
die eerli komt , die eerft maald , de voortogt hebben , val 
n de Boot. 
Bootje j een kleine Boot. 

Bootsgefel , de gemeene man, van diegeene, die 
cheepswerk moeten waarneemen , anders bekend mee 
en aangenaamer naam voor haar : Matroos. 
V! <!J Bootshaak , de Haak die in de Boot gebruikt werd , heb- 
ïij^iende een ijfer met een fcherpen punt voor uit, 
ik-w 3m teduuwen, en een fcherpen Haak, om iets te vatten > 
;n daar door naa fig te haaien. 
Boottfnav , ï'.c, Hoogbootsman. 
•wg Bootshaak , of, Handjpaak. 

Bootstouw j het Jouw van de Boet. 
,., j Bootsvolk* fie, Bootsgefel. 

Boovenbx ind, het Seil , booven de Mars van 
3eBoegfpriet, aan de Boegfteng vair. gemaakt werd, en 
idus genaamd tot onderfcheid van het onderfte Blind , dac 
m , en aan de Boegfpriet vaft is, fie , Blind. 
B o o v e n HAAL EN, te booven koomen , tebooveu 
êilen : wij Jutten het wel te booven haaien : oneigendlij k , 
ij lullen die fwaarigheid wel te booten koomen. 
Booven Setlen j de boovenfte^/A'» ^ fie , Stil. 
Boord, de rand en kant van alle ding, en in het bë* 
onder van een Schip, oncigendlijk werd het genoomen 
/oor het geheelc Schip, gelijk het hier naa in de volgende 
fprcekwoorden blijkt, aan hooier boord fijn, dat is, fitten 
aan die fij , die het hoogft booven waater uitfteekt , en daar 
men de minfte nood heeft om nat te werden : oneigend- 
ijk , aan hooger wal fij n , gelukkig fij n : fig aan\hooger boord 
kenden <> is oncigendlijk, het houden met die geen * daar 



C 



men 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



34 ^ • A. W I N S C 13 O O T É N s 

men het meefïe voordeel , eer , en adÉi&ro» van te verWag- J 
ten heeft. 

Boorden j aan boord leggen. 

Aan boord klampen > een Schip met een klamp aan het 
anderen vaft (pij keren : kt) klampte mij aan boord j welkers 
uitlegging is in her woord klamp. 

Aait boordkoonun*) Scheep koomen,oneigendlijk,iemand 
aan pakken. 

Aan boord leggen , aan het Schip gaan leggen j> en vervol- 
gens aan tuiten, foeken te enteren. 

Aan boord vaarvn , naa het Schip toe vaaren. 

Aanboorde?* j de boovenfte deelen van een Schip aa 
feiten. 

Buiten boord , oover boord > bmtth boord Ar in gen * 
fie, oover boord fpringen* die Man nufêt buiten boord , ei- 
gendlijk, die Man moet men de Voeten fpoclcn : onei- 
gendlijk, iemand van fijn Ampt af letten : fooook, /V- 
mand tuiten boord f mijten j buiten boovdraaken > enf. 

Oover boora (fijn > daar is veel oover boord , dat is, vcrloo- 
ren : lijnde het (elfde i me: het geen men feid : daar ü vul 
oover ft uur. 

Oover boord fettcn > met gemak in Sec iaaten Takken. 

Oover boord raaken j oover boord Vallen , of gcflinge/d 
werden: die Luiden raakten oover boord y teweeten, van 
het Schip in het Waater. 

Oover boord ringen > uit het Schip in See fpringen. 

Oover boord vallen > uit het Schip in het Waater vallen. 

Oover boor dvjer pen * buiten boord vjerpen. 

B o oven et , hethoogfte Verdek in her agrer Schip : 
foo dat dit woord komt van een Net* en beoven* het booven- 
fte Net 

Bord, Plank , ook een Sc koolbord, Visbord, Hakbord* 
hier van daan die ruuwe fpreck woorden : hij moet voort > al \ 
had hij een bord voor ftjn gat : dat is, hij moet feekeriijk 
fterven : bij heeft een bord voor fijn kop > hij ïsfeeronbe- 
fchaamd , en ftout om iets te verfoeken. 

Bordig* ftijfen vlak, gelijk een Bord* of Plank, hier 

van 
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S E E M A N. 35 

van daan komt, dat men van fommige Seilen fegt P 

Idat fjhrdig fijn : dat is , al te ftijf om te handelen. 

Borrel, een Belletje , dat fchielijk uit de grond op- 
weld, waar van borrelen , opborrelen: het quam utt de grond 
opborrelen : borreling » het geruis , van dat komt opborrelen : 
voorts hebben de Bootsgezellen een woord , het welk ik 
nieten weet uit te brengen , te weeten , een Borrelefouche : 
waar door fij verftaan een klein Flesje, met éen naauwe 
hals, daar fij al klokkende Brandewijn uitdrinken : 2nders 
genaamd, van degroote , een halfje. 

Borst, de Boeg van een Schip , beteekend etgend- 
Jijk het voorfte gedeelte van ons Lighaam : fet borftaan > 
doe uuw beft : breed voorde Borfi^ groots in lijn waapen fijn. 

Bos, otBus , daar men iets in fteekt, om niet befchaa- 
digd te konnen werden, het fluit als een bos > fie, Bus. Sie 
de Afbeelding W. N. 14.. Pag. ^6. 

Bosbank, lie Dolbord , W. N. i?. op Pag. $6. 
deefe Bank komt op deftutten teegen de Reegelingen. 

Bossen, dit fijn de gaatjens in de Schijven , daar de 
Spilletjens door fteeken : het fijn ook Buisjes , of houte 
Pijpjes, daar het Waater door in Sec loopt: anders ge- 
naamd , de Spïjgaaten. 

Bot, een foort van Platvis , bijnaa als Schol : feer ver- 
maard in deefe Landen : dog om dat , de eene foort beeter 
valt als den anderen , foo heeft ook verfcheide naamen : de 
befte fij Hoekbot , Hambot > ij bot > binne Bot * Hoekbot is» cnf. 

De Bot vergallen 3 het werk verbrodden . 
. Botvangen s . Hip krijgen , misdobbelen : want Bot be- 
teekend hiér èotttth , gants en gaar niet. 

Bót, fcheutj botloeven, fcheut geeven , vieren, on- 
cigcndlijfc, eimand iets inwilligen : het Touw cnheeft geen- 
bot : %et Touw heeft niet bots genoeg > het Touw is al te ftrak. 



Bot 



en Smijt 5 



loef, de Stok daar de Fok hals , 
doorkomt, of gefteeken werd , fie, Loef. 

Bots Touto 3 een Touw om iets meedc te vieren : en in 
het befonder kan dit op de Kaabelaaring gepaft werden ! 
Vaar door het Kaabelcouw gevierd werd. 

C z Beis- 
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BotsTouwgat, eigendlijk het gat , daar het Ankertouw i 
doorgaat, anders genaamd de Kluif. 

B o t t e l a a r i j , de plaats , of het vertrek, daar de 
Bottelter lijn Spijs bewaard, en uitdeeid: want de Botte- 
lier \s die geen , die te Scheep gefteld is , om de Eetwaaren 
te bewaaren , en aan de Kok oover te leeveren : en die ook 
het Brood, Booter , Kaas , enf : ook alderhande Drank 
aan de Maats uitdeeid. 

Botteliers Maat > of, ónder Bottelier. 

, ui ° c T ° f • V fcrC bm : * eli J k Rl ^outs , Haakbouts: 
tij heep de bout al in 't gat , hij heeft het lood in de billen • 
de bout op het hoofd brijgen, dat is, de klop krijgen. En, bij 
gelijkenis werden Armen en Beenen , bouten genaamd, 
dat fijn bouten ! bout > een Scfaaapenfchouder , en bij de 
Dordcnaars, een Endvoogel : Boutje beteekend ook een 
Man of Vrouw uit vriendelijkheid, als ook de Siagpennea 
der Voogelen , daar men meede fchrijfr. 

Boutjens, Japjensfcildoek, fiedcHr. Witfen. 

B o u t s , Touwen om het verbrooken Wand te ver- 
forgen. 

Br a ad s pi t , een werktuig voor op Boejers , en an- 
der Vaartuig om iets mcede in te palmen, hebbende fijnen 
naam bij gelijkenis van een Spit, daar men iets teegen het 
V uur aan braad , om dat ilj beide omgedraaid werden : het 
moet dan niemand verwonderen, dat een Schipper een 
Braadjfit 'van nooden hecft/choon'er nooit ecnig Vlees,of 
Vis , op fijn Schip gebraaden werd. 

m Bram, ofBramfiil, hij voord bram booven bram , dat 
16, oneigendhjk: hij is groots in fijnwaapen, want bram 
booven bram te voeren , niet feer gebruikelijk is , als bil 
dpanj aarden , op fivaare Karaaken. 

BRAMSEiL, het hooglte Seil op de Fokkemaft: 
Br amjeils koelte, dat is, als het foo maatïg waaid, dat de 
öchcepen de Bram feilen konncn voeren. 

hoJxcxf 115 bl0k$ ' fl,n bl0h ' diC tOC de Bram f eilen b c- 

Bram/tengAc hoogte S teng,op de groore,en Fokkemaft. 

Bran- 
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Brandaaris , een Vuurbaak, kom r van handen. 
BRANDEN) blaaken , verhanden , verhand werden. 
Branden, barncn , blaaken , met Riet fengen. Men 
brand daar hooms , dat is , hetfpel deugd daar niet. 

Brander, ?tavis iv eend i art a , bij de Latijniften genaamd j 
een Schip foodaanig mec Kruid , Teer, enf. toegeruft, 
dat het feer ligt de brand kan vatten : om daar meede 
andere Scheepen in de brand te kunnen fteeken : wij kree- 
gen een Bra?idcr aan boord. 
Bra>idijjer, VV.N. r. l8f. 

Bras, dat is het Touw , daar men de Raas en Seilen 
meede om naald; en naademaal men daar door de Seilen 
bedwingen kan , als men wi! : foo is hier van daan gekoo- 
men het fpreek woord, ik heb' er den bras vdn, dat is, het 
gaa,hoehetgaa, ik vraag daar niet naa: anders beteekend 
en bras t een flemp : haf en , {tempen : milTchien om dat, 
gelijk die geen, die óehas heeft, foo veel winds kan van- 
gen als hij wil ; alfoo ook die geen , die op een flemp is , 
oo veel eeten , en drinken kan , als hem lufe : immers, als 
en de bras gebruikt, heeft men een goede voortgank : 
*n brafen , beteekend de haf en aan haaien . 

Breed boeg, een Schip met een breedm boeg j on- 
eigcndjjjk , een groots Mens, een groot Vorft. 

Breed leggen, in te breedte teegen een ander Schip aan» 
eggen, fij aanfij leggen. 

Breegang, het Huur, dat opwaarts te reekenen boovcn 
ic Berghouten komt. 

Breeuwen, de reeten en fpleeten , en voegen , me: 
hetinilaan van werk, toelloppcn. 
Breeuwer , een Arbeidsman , die gewoon is tehecuwev. 
Br i DSEN,op het Nattegat voor de Maft iemand met een 
Endje Dags kaftijden , dat anders Laar/en genaamd werd. 
Brigantijns, Italiaanfe Rooffcheepen. 
Bril, of klos, hoe wel Bril bij gelijkenis fomtijds het 
Jitgehold Hout beteekend , dat op den ooverloop bij de 
Mderftok ftaat : door gelijkenis werd een J3r/7genoomen 
foor het Latijnfe woord ferficiUa , dat fijn die G laaien 

* C 3 daar 



38 W. A. Winschootehs 

daar men door fiet : waar van Brilleman > die geen die Bril- 
len maakt of verkóópt : iemand een Bril op fijn neus J ei ten > 
beteekend iemand de knip op de ftaart letten , iemand 
plaagen, quellen : tk ben daar mee gebrild : Bril f1211, op fijn 
neusfien: voorts beteekend een Bril» het gat, van een 
Kakhuis, enf. 

! Broek, ~\ een Touw,dat door de fij planken 

Broekings, J van de Rampaarden gaat. 

Broekstuk, fie, Gefchut. N. 8. yy. 

Brood, dat geen, dat van Koorn gebakken werd, hier 
van Roggenbrood. enf. 

Broodkaamer, de Kaamer,daar het Brood be 
waard werd. 

Brug, werd gebruikt van de Amfterdammers voor 
een houte oovergang:,of brug, andere Hollanders gebruiken 
dit woord in ruimer fin , feggende fonder onderfcheid een 
fteeneen een houte brug. 

B R u i^n e e R e n , fchoon en glad maaken. 

Bruineerstaalen, de gladde V ijlen , waar 
meede het ijfer,of Staal gebruineerd , of fchoon gemaakt 
werd- 

Bruissen, foo fterk bewcegd werden, dat het ruift, 

en fchuimd. 

Buddingen, de foldering t die oover de Kiel , en 
het Kolfemhout, gcllaagcn werd. • 

Bui, vkag een haaftig en fchieiijkonweedcr .het lijn 
u&ordje bu'mi: den eenen bui jaagt den ander : oneigendïijk 
werd het genoomen, diebuiful wel oovergaan: voor, fijn ( 
mifnoegen en toornigheid fal wel bedaaren : van ^«ikomt 
buien, ft ormen, buiig : onftuhnig : het is buiig veer. 

Buik werd ( gelijk wij weetcn) gefeid van het bekende 
gedeelte des Lighaarns, als, ik heb pijn in mijn buik , het 
welk op de Vrouwtjes , bij uitneemendheid , gepaft lijnde, 
beteekend fwanger fijn , de buik voor uitfieeken , hetfelfde , 
als het van de Vrouwtjes gefebied , maar van de Mans be- 
teekend het moedig fijn : de buik van de Kerk , Schip, 
Seil , op fijn buik feilen > op fij feilen : van buik kom: 

, ' Buik* 
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■x Buikgordingen j dat tijn gordingen 3 die de Bü 'ik van het Seiï 

gorden: buikdennivgcn > fie, gorden: 
l Buikstuk, een lang en fmal ftukhouts met een 
: c nand vatfel aan ieder end, de welke gelegt werden dwars 00- 

/er de boodem van het Schip, iie de af beelding bij W. 

N. 8. Pag. 55". 

Buis, beteelcend een Goot : foo feid men een loode 
)uis > een loode Goot. 
Buis, een vaartuig , dat uitgefonden werd , om Haa- 
j -ingom de Noord te vaneen , en daarom gefeid een Haa- 
'in^huis : Buis haaring , Haaring j die met Buifen gevangen 
kVerd. 

Buisman > een Bootsgefel , of liever een Secman , die ten 
Haaring vaart op een Buis. 

Buit, roof ; of buit offaagen : buitgeld > geld dat van 
ien verkogten butt gemaakt is : en aan het Bootsvolk uit- 
gedeeld werd. 

Buiten , kaapen , rooven. Een Vrijbuiter » een Seeroo- 
yer , fie hier van op fijn plaats. 

Buiten steeven, fie, Steeven. 

B ujl k hoofden , affchutfels , waar door de wan- 
■en , onbeweegelijk blijven leggen , en niet ondermal- 
<anderen koomen tefchieten. 

B u l t s a k , een Scheeps bedderje met ftroo gevuld ; 
ifkomitig van het woord SakcnBnlt* dat is, de Sak, daar 
men metonfe J5«/f,of rug, op lege, het werd oneigendiijk 
>epart op het Vrouwvolk , gelijk ook het woord onderlaag. 

Bus, of Doos , fie Bos , het fluit als een Bas : dat is, "het 
luit foo digt,als een Pot: van Bus komt een Armbus , de 
ö/wdaar het geld voor den Armen in vergaaderd, en be- 
baard werd. 

Bus, van cudscen Loop ofGefchut,en in hot gemeen 
)lderhande Oorloghtuig : weshalven de Magafijnen wel eer 
Bushutjèn genaamd wierden : gelijk als nog tot Amilerdam 
bet Ooftïndieshuis ,het Bushuis of Boshuis genaamd werd :. 
?en Busfhieter- een Konftaapels Maat* Busfcêieterij , de 
kennis om metGefchutom te gaan. 

C 4. E v s- 
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'Buskruid, Kruid, dat in een Bus>of Doos,opgcfloa, 
ten werd, of, dat wel het feekeriteis , dat Kruid, daar een 
Bus > dat is, een Loop meedegelaaden werd. 

Carreldoek, een foort van Sei'doek j fijnde het 
ftijffte, fic, Doekj oïSeildoek. 

C a R aak, fie , Kraak. 

Chaloep, fie , Sloep. 

C h I o u w , fie, Sjouw. &. 

Cent, fie, of Jh;t. 

ClMATIUM, W. N. I I. 

Combaars, He , Karnbaars. 

CoMPANJEj fie , Kompaii)<: . Cnf. 

CoNvooi) fie , Konvooi, enf. 

Corp oraal , welkers d;enft is , de Waapenen 
fchoon te houden, Maiüre des Armes , fijn naam komt van 
bet Latijns woord Corpus , om dat hij oover een Corpus 3 of 
een gedeelte van de Soldaatcn , dat van ouds een Rot ge- 
naamd was , gefteld werd , van dat woord Rot komt Rots- 
ge fel > een Soldaat, of Burger, die in een en het felve Roe 
verdeeld is: hier van dam Rotten bij een llhooien , te faa- 
pten Rotten. 

D a a G E N , betci k.-'nd , dag werden , bij daag, als hec 
dag is , loo , het begint tc daagen > waar van op daagen , op- 
helderen . verdragen, vervroolijkt werden, fi^ verheugen , 
ik at , dat mijn hert verdaagde. 

Vaageraad j anders de Morgenilond Aurora : iemand: 
een daagvraad oelooven , dat is , iemand ictsquaads drijgen. 

Da ALEN) komt van da! , val/it , en daarom is daa- 
Icn gefegt neederfakken , en foo werden debuifen daalen 
genaamd , om dat door haar het Waarcr uit de Pomp in Sce 
Joopt,en aiïoo necderdaald : oneigcndlijk bcteekend daalen. 
yerneederd werden , hooge Bergen kunnen daa/ea : dat is, 
de grootje luiden kunnen klein en gering werden. 

Dag J en in het getal van veele daagen , werd gefteld tee- 
gendenagt: fomtijds ruimer voor de tijd van 24 uuren : 
i,n de eerfte beteeken is feid men op een Soomerfen dag , dat 
is | als het lang dag is : in de tweede elk een da& is' er een : he; 

gefchied 
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gefchied dag op dag , dat is , alle daagen wceder : dit woord 
beteekend ookhetleeven : ik heb dat van al mijn daagen* 
dat is , leef daagen * de daagen die ik leef, niet gefien : dat 
is j nooit , foo lang ik geleefd heb niet : goededaagen , 
quaade daagen hebben , bekeven : in voorfpoed of in teegen- 
ipoed leeven : hij heeft goede daagen bij hem : vrooljjke 
daagen , daagen van geneugte en vroolijkheid enf. 

Dag , of dagge , het endje Touw , daar den Provooft de 
misdaadigers te Scheep meede kaftijd : anders beteekend 
ook het woord dag een Ponjaard : gelijk bij Hoofd in Velfen) 
Adtus2.Scena 3. 

En 't vrank Hollandje Volk fijn dageens fottd' ontbloot en* 
Om door fijn e'tge borfi ook utvw in 't hart te fiooten. 

Dam, een ftukje Lands, dat den ecnen Sloot van den 
anderen fcheid , dammen* en dam legden: oneigendlijkhet 
Spel dammen : het Waater loopc oover Dammen en Dijken j 
hier van daan heeft den Amfterdamfen Darn^ , of het Plein , 
voor het Stadhuis, fijn naam, om dat het fcheid het y , en 
den Amftel : af dampten \\ bedammen, toe dammen,, meteen. 
Dam toe floppen . Een Dammetje leggen : oneigendlijk wat 
ontbijten , en het hert fterken. 

Dam, een Hout, dat men gebruik om iets te ftutten. 

Damlooper , een klein binnelands, of nog eigendlijkcr 
Noordhollands Vaartuig ,dat bequaam is om oover Dijken 
en Da?nmen, en oovertoomen oovergehaald te werden. 

Damp, W aafem : en op fijn Seemans Rook door het 
Schieten voroorfaakt : en foo bij gelijkenis, de Rook van 
Toebak : geef Damp , Dampen , Rooken , Smooken : 
Dampig weer., Rookerig, Smookerig weer. 

D £ e l , een gelaagde Plank : Deden , beteekend af- 
fcheiden : foo is dan een Deel, een gedeelte van een Balk. 

D E tNlNGBNj of, Dijningen , het op en needer gaan 
der See Goiven, gelijk bij Hoofd in Velfen Aftus 5-. Scena! 
dien (te wekten de Spaanfe Scheepen ) baat het niei te fijn 
ah fiooten op gebouwd : nog dat fij jftieg'len doen de deiningen 
van Goud , enf. 

Deinsenj hetftojten de* Golven ontremde Banken. 

D E I 3 E N , 
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Deisen, foetjes en fagjcs fe rugge drijven : waar van 
qfdcifen > afwijken. 

D E I s \ G , dik , fie , weer. Het is deifig -weer. 

Dek, of anders het verdek , het verwulffel, daar men 
oover loopt , agter de grootc Maft. 

Dekken, toedekken , bekleeden , oneigendiijk , ie- 
mand wat af roflèn : fij dekten hem heerlijk. 

Dekkleed, een geteerd kleed, daar men iets meede^- 
kleed, omniet befchaadigd te werden , door Waater, of 
anderfins. 

Deklood, is dun en plat Lcod , daar men iets meede ver- 
forgd, om niet in tewaateren, fie , Lood. 

Demp l n , vernietigen , ililïèn , de brand is gedempt :. 
de beroerte is g c dempt > enf. 

' Dempgordings , Touwen, die de Seilen gW?» j opdat 
men die te gemakkelijker foude kunnen beflaan : dit woord 
istefaamcngefteld van dempen, en gorden: en beteekend 
foo veel als gorden, dat toe haaien beteekend, van waar 
gordel, den buik der Seilen, dempen, dat is, in de band 
houden , fie , gorden. 

Dennen, het Verdek op klein vaartuig, gelijk als 
fijn de Binnenlands Vaarders: milïchien alfoo genaamd, 
van het Hout, daarfij van gemaakt werden, tevvecten, 
Dennenhout , een Dennenboom , enf. 
1 Dcnningen, fie, butkdenningcv op het woord buik. 

Derdewaak, is , om (oo te fpreeken , de derden 
Stuurman: want men teld, den opper Stuurman , onder 
Stuurman, cn derdewaak: dat is, die de derde is, om tc' 
waaken, ofte paften, op het Roer. 

Deur staan laaten, dat is., niet fwigten , 
maar met volle Seilen voortvaa ren : Hoofd Hift. pai{. 5-5 
gebruikt die oneigendiijk , voor niet kreuken , maar, foo 
Dcgonncn , foo volend. 

Deurslaagen, een vierkant ijfer , met een groot 
gat in het midden , en aan ider kant een kleinder, het 
wcik denCorporaal dicnd,om gaaren in een ander ftuk ijfer 
te flaan, foo dat het lijn naam heeft van denrflaan. 

D EU- 
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Deutelen , en miflchien dreutelen > waar van 
dreutelaar , dreutel: dit fijn kleine Pennetjens, die in de 
^ndenvan de houte naagels, die doorgeflaagen fijn, ge- 
voegd werden , cn met haar puntjes blijven uitfteeken. 

Diep, of diept eAizr het Waarer op fijn 'dief ft e is, ftiüe 
Wasten hebben diepe gronden : oneigendlijk , die veel Twij- 
gen, die denken daarom niettemin. 

Diep gaan, dat is , fwaar gelaaden fijn: hier vandaan 
feggen de Secluidcn , een diep gaand Schip : oneigendlijk 
werd het anders genoomen , lie, Schip. 

Diepen , dieper maaken , aan diepen : al peilende naa 
Land vaaren : het kan daar diepen, nog aan droogen .« dat is , 
oneigendlijk, hetgeeft nog hetneemt niet : opdiepen *waar 
van hier naa. 

Diep Lood , het Lood, dat de Loodsluiden gebruiken,om 
de diepte te peilen , fie Roemer Vijfcr 3 . Schok 4.? . Sinnepop. 

Dijk, een hoogen Dam , en die bij uitneemend- 
heid gelegt werd teegen het Seewaater , en daarom 
ook een Seedijk genaamd werd : foofeid men tot Amfter- 
dam, de Seedijk , omdat fij wel eer teegen de Suiderfee 
aan geleegen heeft : van Dijk koomen te faamen geftelde 
woorden , als een binnen Dijk , een buiten Dijk , de binnen. 
Dijk werd genaamd bij gelijkenis, eenflaaper, gelijk op 
fij n plaats lal gefegt werden : een buiten Dijk , die al het ge- 
weld van de buiten Waateren moetweederftaan : ftj'woo- 
ve» binnendijks , fij ivoonenbuitenduijks, beteeken d anders, 
niet, als dat (Ij , of door den Dijk werden befchermd , of 
niet : van Dijk komt ook Dijken , dat is, een Dijk leggen , 
een Dijk opwerpen , waar van bedijken i een Meer bedtj ken J 
dat is, een Dijk leggen rondom een Meer, of Moeras:' 
waar van daan men feid , bedijkte Landen , die door behulp» 
van Dijker, droog gemaalen lijn : een Dijker, een Boer, of' 
Delver, die aan de Dijken arbeid .-Jwaar van daan hetfpreék- 
woord, hij eet ah een Dijker , om dat die Luiden fwaaren 
arbeid doende, feer hartig in het eeten fijn : T>ijkaazie , 
aarde en paalwerk , enf. , dat tot het leggen van een Dijk 
behoord : Dijkgraaf, die geen , die het opperftc bewind 

van 
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vaneen Dijk, en de bedijkte handen heeft: Dijkgraaf 
fihap. HecAmpt van een Dijkgraaf* dewelke ren onle 
daagen bekleed het Ampt van Baijuuw , gelijk de Dijkgraaf 
van Rhijnland, Delfland, Schicland,enf. 

Dissel, een Timmermans gereedfehap, bequaam 
om daar meede te kloppen , en iets , plat naa fig toeleggen- 
de, te effenen of fcherp te maaken, bedijfelen > heknib- 
belen: hijrotl die J aak al teveel 'bedijfelen : bedijfelen, be- 
duimelen. Het woord Dijjel beteekend ook een Dijfel- 
boom, te weeten, dat gedeelte vaneen Waagen, datbijde 
Latijniften Temo. genaamd werd, waar van, rijen ?m t een- 
korte , rijen met een lange Dijfelboom: welk eerite ook on- 
eigendlijk , door gelijkenis/» re venerea , gebruiklijk is. 

Dobbelen, beteekend in het gemeen ruilïèn : hij 
houd veel van den dobbel , dat is, van tuiflèn : waarvan een 
Dobbelaar : maar bij de Seelui beteekend httmttDobUl- 
fieenen werpen ; en foo fc-ggen fij , wij fullen dobbelen , dat 
is, f mak ken om de beuvd. 

Dobberen, in het Waatcr op en neer fpringen , ge- 
lijk den Dobber daar van fijn naam heeft, te weeten , van 
het geluid, dat men in het dobberen noord , als of het was., 
dobydoby dat ook een Trommel toegefchrecven werd, 
dobbc dohbt dob , cnf. 

Doek, fje , Seildoek. * 

Doeken , werd op kleine Scheepen gebruikt, als op de 
groote Scheepen het woord aanflaan , waar van oneigend- 
Jijk , iemand doeken , iemand bedriegen , ik laat mij met 
doeken , ik laat mij niet bedriegen. 

Doft, Roeibank, hier van daan fchijnt tekoomen 
het woord doffen , iemand foo flaan , dat het een dof, of 
llag, geeft : gelijk men hoord, als de Riemen teegen de 
doften dolbooid aan (luiten. 

Dogger, een foort van Visfcheepen , die naa het 
Doggerfand vaaren , om Kabbeljauw te vangen : óitDog- 
eerfand lcit ontrent de kult van Schotland, fie, deSee.? 
Kaarten. 

Dogftbuit , de Schuit , die tot een Dogboot behoord. 

Dok;, 
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Dok, een befloote plaats, daar Scheepen gemaakt wer- 
den : cn werd, gelijkenis halven, een Kom genaamd: hier 
vm Dokken, de Scheepen in een Kom op droog fetten ; 
hier van daan koomen de woorden , opdokken , uitdokken , 
gelijk als men feid , fijfullen dat Geld moeten opdokken , dac 
is, voor den dag brengen, fij JuUen dat Geld uitdokken , 
weederom geeven : niet anders gelijk een Schip weeder uic 
het Dok uitgehaald, en aan de See weeder oovergeleeverd 
werd. 

D o l , is een houte Pen , of Naagelj die in het dolUord 
yan boots , of andere vaartuigen geflaagen werden , om dc 
Riemen daar teegenaan te bedwingen in het roejen : on- 
eigendlijk werd hetgenoomen , als men fegt , het fijn maar 
oude dollen, datis, het lijn maar lompen en leuren : niet 
meerwaard, als die oude verfleete Dolpenncn gemeenelijk 
fijn: van dol komt dalboord. 

Dolboord , het boord daar de dollen kunnen ingellaa» en 
werden. ö 
Dolbord , of bosbank. 

Dolgat , het gat , daar de Dol ingefteeken, of geflaagen, 
werd; waarvan, had ik uuw vinger in het Dolgat ! datis, 
ko n ik uu w foo klem men , ais een Dol, of Do/pen doet, gij 
foud wel bceter klappen 

Dom ine, of Predikant , Siekentrooiter , ofVoor- 
leeier. 

D o u mekragt, een werktuig , daar groote kragt 
meede kan gedaan werden, gelijk bekend is: en daarom 
werd dit oneigendlijk gepaft op een Man , die met geweld, 
fonder aanfien , of verfehooning , van iemand , fijn hoofd 
vol&d : feggende hij is een dommekragt. 

Do mp en, hetGefchut met de tromp, of het voor 
end , doenfakken , en agter op ligten , om laagerte kun- 
nen khieten, (onder het Gefchut te doen finken : van 
dampen komt het woord , beteekenende dikwils dompen , 
dat is , dompelen , in het Waater dikwüsinfmijten ,en on- 
der douwen : fat ook onder dompelen genaamd werd : gelijk 
het ook voor begraaven werd gebruikt : als , fij hebben hem 

al 
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al 07ider gedompeld : hij ieit'er al onder gedompeld : de oor- 
fpronk van dit woord is Tonder twijfel domp, foo veel gefegr, 
als damp: waar van dompig: dampig : oneigendlijk werd 
het genoomen voor de Neus, hij heeft een goede domp ; een 
domper een Bhkof'Koopcr werktuig, daar men de Kaarflen 
meede uit dompt : een Roerdomp , een naam van een Voo- 
gel. 

Donder, bij de Latijnirten Tmutrn : waar van daan 
de fprebk , de Donder moet binnen drie daagen opwaajen , dat 
is, naaden Donder volgdgemccnelijk, den eer ften, twee- 
den of derden dag grootc en harde Wind : donderen, tona- 
re , het quarn mij foo vreemd voor , of ik het te Keulen had 
hoorden donderen 3 dat is, die faak quam mij foo vreemd 
yoor, dat ik voor mijn kop geüa.igen ftond : oneigendlijk 
v/erd dit woord gebruikt voor hard ipreekcn : baaren gie- 
ren, raafen : Donderflag, het getuid dat gehoord werd i 
als het donder d j het tobt een donderflag in mijn oor en : dat is , 
het was een vreemd geluid , en een tijding die mij verbaas- 
de : opdo7tderen > door den Donder te voorfchijn koomen , 
oneigendlijk werd het gefegt van eics, or" van iemand, die 
rYoekwas, weeder verfchijnen : Hoofd in Veilen: hier 
opgedonderd, enf. hij is nog niet opgedonderd - hij heeft fig 
nog niet Iaatenlicn. 

Dood, beteekend eerfï en voor al, de Dood felfsi 
Mors: ten tweeden een, die geltor ven is: maar ten der- 
den werd het genoomen voor tcenemaal: gelijk ook het 
woord Mors , hij is mors dood : dat is, hij is tcenemaal dood 
het is dood (lil - daar waaid niet het minftc winderje : een Seil 
dood aanflaan , is digt aanllaan , foo dat'er geen plaats tus- 
fen het Seil , en de Ree oopen gebaren werd : dood loopen-, 
harder feilen, als een ander : tk wil hem dood loopen i ik wil 
':e?n dood rijden , dat is , ik wil foo rijden , dat , foo hij mij 
volgen wil , de dood daar door op fijn hals lal haaien : fijn 
f elven dood loopen , beteekend oneigendlijk, fijn felven be- 
derven : fijfullen haar fdvcn dood loopen. 

DoodmansOog, fie, Haanepoot. 

Doodsaaier , fie, het Sog. 

Dcade- 
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Doodc Stroom, fie, Stoom. 

Dooi, werd geiteld teegen de Vorft : gelijk doojen 
teegen vriefen : want dooiiveer is , als de lugt Juuw werd y 
het begint te deojen : het I ƒ s begint te fmelten , foo dat doo- 
jen eigendlijk nog meer is als ontlaaien : het welk is, als het 
bcginfel, of een minder dooi : het weer ontlaat : datis, het 
is luuwer als voorheen. 

Dookig , dompig, damptg, fie, duiken, of, weer, 

D o o p e n , dit woord Tullen wij hier alleen neemen op 
fijn fcheeps,en vervat dan in fig een oude gewoonte , op de 
Scheepen gebruikelijk : te weeten : onbevaare maats, eq 
al die geen , die haar ee/fte togt doen , moeten gedoopt 
voerden : dat is , op feekere plaatfen , foo om de Noord, als 
om de Weft , van de nok van de Ree, in See loo- 
pen : fie vanditfpreekwoord, in het woord ito : dog dit 
ongemak is met'er tijd verfagt: foo dat nu iemand daar vani 
door middel van een Drinkpenning, vrij gaat, en kan afge- 
kogt werden, fie, WVP. 488. in het woord doopen. 

Dop, beteekend eigendlijk een Noocefchel : beeft hij 
Neutjes yhij fal weldoppenmaaken:beteekenende,dai hij geen 
Struif fai bederven om een Ei : foo ook een Ncutedop : 
maarte fcheep werd het genoomen vooreen ronde houte 
kring om de gaaten gefpijkerd , daar dooi de Touwen ge- 
vierd werden. 

Doppen , werd gefegt , als iemand do Scheepen , als met 
een dop of teeken merkt : om te kunnen weeten , hoe veel 
/aft een Schip foude kunnen voeren : of van hoe veel lafi eeh 
t chip is: of 'hoeveel U 'jl een Schip groot is. 

Doorgaande, komt van door, en gaan: en derhal- 
ven beteekend dit woord iets, dat niet ligtelijk op en houd : 
fie , dóórgaande koelte. 

Door la aten staan, beteekend foo veel , als 
dat men de Seilen , cnf. laat ftaan den geheelen ftorm door, ? 
fonder te fwigten : foofeid een Schipper, laat doorfiaan , 
fwigtniet : oneigendlijk werd het gebruikt in het volgende, 
ik kan die pijn niet doorji aan , ik kan die pij n niet uitilaan. 

Draadkoogll, die woord werd te faamen gefteld 

vari 
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van draad, dat is, Kooperdraad > enKoogel, foo dat een 
Draadkóogel niet anders is, als een Koogel die mee een 
Kooperdraad aan een andere KoogeJ vaft is. 

Dr aagen, werd alhier de Seilen toegefchreeven,die 
de wind i\s draagen: foo feid een Seeman alle de Stilets, 
draagen* dat is, alle de Seilen hebben de wind gevat, alle 
de Seilen ftaan gefwollen , ofgefpannen van de wind: ge- 
lijk dit woord ook de Vrouwtjes toegefchreeven werd , als 
njfwangerfïjn, en haar Marsje voor draagen: de S'ilen 
ft aan ter Jragt : dat is, fjj fijn foo gelteld, dat iij de wind 
kunnen vatten : dragt werd ook gefegt van het Pakje dac 
een fwangere Vrouw draagt : als ook £tter , de welke door 
de Wond werd voortgebragt: gelijk daarom ook een Wond 
werd gefegt te draagen , te weeten, den Etter. 

Draagband, een band , die men draagt : of liever 
naa fijn beteekenis een band daar aan men iets draagt: ge- 
lij kaan een Draagband den Deegen gedraagen werd : dog 
verfchild van het Franfe woord Fortepee , daar in , dat ceri 
Draagband oover deregter fchouder naa de linker fijde ge- 
hangen werd : daar een Portepee om hem het lijfbooveri 
de heupen vaft gegord werd. 

Draacende houden, werd van de Schippers 
gefegt , als iij willen , dat een Schip die felve ftreek fal hou- 
den , die hij heeft : het welk gefchied als de Scüen eeven- 
veel winds blijven draagen: foo dat om degelijkeuisdic 
woord oneigendlijk werd genoomen voor blijven in de fel- 
ve ftand , daar in men te vooren was : Jij moogen het foo nog 
wat draagende houden , te weeten, fondcr tc moeten op- 
breeken : fonder haar foobere gcleegendheid te moeten 
oopenbaaren. 

Draaikuil, een Kuil daar in het W^aatcr draaid : 
anders genaamd een Wiel, een Kolk. 

Draaireep, een Reep of Touw daar aan de Rees 
gehangen werden , om bequaamelijk te kunnen draajen. 

Dreg, een Ankertje me: diie en vier tanden, (ie. 
Anker. 

Dr ij 0- 
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öregto üW) het Touw dat aan de Dreg vaft gemaakt 
t:i iwerd. , 

dreggen? met een Dreg vaft maaken : een Enter- 

: idreg, fie, Enteren. 

drenkeling, komt van drenken , dat is , in het 
Waater,ofhet Wed brengen , de Paarden drenken t en föó 

. 5beteekend dit woord een Mens , of Vis , of Beeft , dat iri 
:het Waater verdronken of verfmoord is : dog bij gelijkenis 
werd het gebruikt van een , die foo verfoopen te fcheepi 
komt , dat men niet en geloofd , dat hij de reis fal voltrek- 
ken : maar onderweegen ilervende ooverboord fal gefet * 
dat is, in See begraaven fal werden. 

drentelen, fagjes heen en weer kuieren : afkomt 
ftig is dit woord van Drent , of een die uit dat Landfchap af- 
komftig is : want de Amfterdammers hebben een fpreek- 
woord , hij is een Drent > dat is , het is geen Man , die voort- 
vaarende is : maar langfaam , gelijk in het een > alfoo ook 
in het ander. 

Dreum, Dreumel» of ook wel Drom > eigendlijkbe- 
teekendhet, die Draaden, die van hetLaaken als het voJ 
weeven is, werden algefneeden : het welk bij Hooft in Vel* 
fenoneigendlijk : een Drom van ijferc Hen : en naademaal 
hier van de Bootfgefels Mutfen meede befet werden die j 
' Gedreumelde Mutfen genaamd : hij is een fiillen Dreumel. 

Drift, beteekend de voortgang van een Schip, door 
de wind of ftroom veroorfaakc : onetgendlijk werd het op 
de hercsrogten der MemTen toegepaft : gelijk men feidhi> 
dee dat met een fondcrlinge drift . of ijver, gencegend- 
hcid : driftig > dat is , bequaam om te drijven : driftig fijn , 
vlot fijn : oneigcndlijk haaftig fijn , gelijk , het is een drifi 
fig Man, dat is, een Man, die fij n hertstogten niet kan be- 
dwingen , driftigheids (ie, drijven. 

Drijfseil, hier door werd beteekeod,een Seil dat onder 
Waater gebruikt werd, om de Scheepen door de Stroom 
te fterker re doen voortdrijven , ofinflormdeScheepen 
voor het ilingeren te bevrijden, fie, Stil. 
Draven, door de Stroom , gelijk de Schaapcn dooi; 

D een 
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een Herder, voort gedreeven werden, dog in naaüwer fin ;tj : 
werden de Waaterfcheepen gefegt te drij ven , alsfij drijven • 
om te .yifïèn : /*>r Schip kan feilen nog drijven : dat is , het c 
Schip is nergens toe bequaam: drijven werd ook op ver- • 
fcheidewijfenoneigendJijkgenoomen, en voor eerft als : 
men feid, datfij drijven dat drijven (ij : het welk beteekend i i 
dat fij feer op haar ituk ftaan , en het gaarn naa haar fin heb- 
ben : voorts eens J aak haten drijven, dat is, naa een faak 
«ietomfien : vioolen laatcn forgen : daar en booven betee- 
kend drijven bij de Breeuwers digt kloppen , en met WerJc i 
of Mosltoppen , de Kuipers noemen drijven, de Hoepels' < 
om een Vat kuipen : en het Hout daar fij mtedc drijven . 
werd een Drijfhout genaamd : maar bij de Silverfmid* 
werd dit woord oneigendlijk gebruikt, als (ij leggen , het is 
gedreeven werk , waar door lij te kennen geeven, dathec 
met den Haamer geftaagen , dat is, gedreeven is: in tee- 
gendeel werd het ander werk gegooten genaamd , óm dat a 
het gcfmoltcn Silver in de Formen alleen gegooten werd. 

Dr i l , een bekend werktuig , waar meede gaaren in 
ïjferen andere ftofïen kunnen gedrild» of gedraaid, of pe- 
boord werden. 

Drillen, dooreen Touw, dat ergens aan vaftgemaakt is , 
een vaartuig voort winden : dit Werd daarom drillen ge- -i 
naamd, .omdat het Touw, door het fterk aannaaien , ge- 
duung ftaat en dnld: dat is, open neerbewoogen werd : I 
gehjkmen meede net in de Pieken , alsfij van deSoldaaten a 
onder het drillen bewoogen werden : waar van daan ook, t > 
die deefe konft iemand leerd, een Drilmtefier genaamd I 

r fri : a n f °° men ° P de faak fiet ' fo ° is dritien bi J naa hn 
felfde, dat men anders trillen noemd, waar van het een Let- 
ter alleen verfchild. 

Dr oog. werd geftelt tecgen nat : doe drooge plunje \ 
aan! maar in het befonder werd het gefield voor Land , 
dat droog is : waarvandaan het fpreek woord , hu heeft fijn 
Scbaapjensophetdrocge, datis, hij is een welgefteld Man : 
voorts beteekend. 

Dr oog en, droog werden > en ook meede droog maa- - 

ken : 
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ken : droog de plunje \ de plunje begint te droogen .maar voor 
ial dicnd gelet op het volgende : het kan daar aan diepen nog 
droogen: het welk eigendlijk beeteekend of er foo veel meer, 
of minder Modder , of Sand leit , daar is weinig aangelee- 
gen y oneigendlijk, die faak is van weinig belang: voorts 
ontmoet ons ook het woord droogen • als men iemand alle 
quaad toe wenft : datje hangen en droogen moet ! te weeten 
aan een dieffe galg : droogte werd bij het vaarend volk ge- 
noomen voor Piaaten , Banken , en in het gemeen voor 
alle ondieptens , daar een Schip niet vlooten kan : het Schip, 
raakte op een droogte: dog in een haareigebeteekenis be- 
duid droogte droog weer 3 ivij hebben deefe Soomer een lang- 
dnurige droogte gehad : de droogte kan niet fchaade enf. 

drop, beteekend in het gemeen alle vogtigheid, die al 
druipendejkomtlaf fakken : hier van, gij fiaat ivel uit den 
reegen maar niet uit den drop : de likkebroers neemen het . 
voor alderhande drank , als lij feggen , hij houd veel van den 
drop j hij houd veel van de vogt : daar en booven werd drop 
oookgenoomen voor dropvzrx Soethout:en eindelijk meedc 
vooreen quaal van foogende Vrouwen : als,y?; heeft de drop 
ndeBorfi 3 om dar dit ongemak met een kou' als komt in 
"e Borft neederfakken : droppel of 'druppel Gutta een en- 
keld gedeelte van den drop. 

Druif, is een vrugt des Wij nftoks, gelijk bekend is : 
maar het Seevolk hebben di: woerd gepaft op de knop , die 
aan bet end van Boornen , Kloeten , en Bootshaaken is : 
om te beeter teegen de borft te kunnen gebruikt werden ; 
aiibo ook om dat fij foo ligt door de hand nieten fouden 
glippen :fomtijds onder aan een Pols,ffe,H0o/^hilt, pag.304,. 

Druipen, droppen en druppen is van een beteekenis , 
waar van heeder in het drop : maar te Scheep werd druipen 
gefegt als men het Anker foetj es Iaat aflakken tot op den 
boeg: waar van bij gelijkenis, iemand gefegt werd, van 
de galg te druipen» die foo lang gehangen heeft, dat fi daar 
ffakt , foo feid men hij fietcr uit , of hij van dégalggedroopen 
&as : en meede werd het gepaft op iemand, die ftilletjes 
vertrekt ■> en deur fiu.'pt : hij ging heen druipen • hij gin& 

D % heers 
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druipfit 



tarten, dat is, met de ihart tuflèn debeeneti 
hangende, dat de Honden, en andere Dieren eigen is, 
we£Üuipen. 

Druil, is een Teer klein Seiltje, dat agter aan het 
Stuur , als men een Schip ten Anker gelegt heeft , uitfet : 
ten einde het Schip met de Stroom niet teegen wil,en dank* 
van den Schipper anders foude gaan leggen , als het dienftig 
is: men gebruikt ook wel een druil» voornaamendlijkop 
Jagjcs, om bii ftilte te bceter te kunnen voortraaken : en 
daar beneevens om te beecer tccgen de wind in te kunnen 
krimpen: piet een druil h-ts doen > betcekend ïetslangfaam 
doen : het welk ook met een woord druilen genaamd werd i 
en daar om ais iemands iets met weinig luft doet, foo feid- 
men hij druild ; bij is een druil , een druiloor: waar van drui- 
looren > druiloor igjijn > onluftig fijn : enf. van druil komt 
Druil/raa , dat is , de Raa of Ree > daar de druil aan beflaa- 
gen , of vaftgemaakc is. 

Drukker, komt van drukken , beteekend eigend- 
lijk prangen, fremere bij de Latijniften : en oneigendlijk 
benaauwen , gei ijk iemand dra 'kken > gedrukt roerden , inden 
druk fitten: alsook meede quetfen , een Paard drukken met 
de Saadel , een gedrukt Paard : maar bij uitneemendheid 
werd een Boekdrukker , een Drukker: een Boekdrukke- 
rij , een Drukkerij genaamd: gedrukte Boeken, den Druk 
is uitverkogt : het is een goede Druk : maar hier werd het ge- 
noomen voor een rtut , daar door de Kraanbalk onderffut 
werd , en die ahbo den Kraanbalk van onderen drukt 3 fie , 
W.N.7.JJ. 

Duig, een ftuk Hours daar het Vaatwerk van werd te 
faarnen gefteid , iïj werd ook wel een Pijpduig genaamd : 
om dat daar van de Pijpen , dat lange Tonnen fijn , als Pij- 
pen of Fluiten, gemaakt werd, ficPijp. Als nu een vat ge- 
maakt is , en weeder gebrooken werd : foo feid men een 
Vat in duigen Jlaan : in duigen vallen werd gefegt van een 
Vat dat verfiaafd is : oneigendlijk werd het laatftc gebruikt 
van D. Heinfius in Emblematis Aviaiortis : de Wecreld viel 
in duigen, dat is, die fou' vergaan: dieaanjlag* d/e kui- 
perij 
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$erif is in duigen 3 die is te niet : die is de boom ingeflaagen. 

Duiken, voor oover bukken : hoe gaat die Men foo 
\duiken > n*a de grond duiken 3 waar van de Paarelviffers , en 
andere Duikers werden genaamd: gelijk ook dcMergi een 
flag van een Endvoogels duikers y en kleine Sluisjes onder de 
Aarde, en de verlaarjes in de fchotdeuren de felve naam ce- 
duiken beteekend ook te fcheep huiken , dat is,Ioo- 
pen met een geftrscken Seih oneigendlijk dikwils bij Hoofd 
voorfwigten, toegeeven enfi en bij gelijkenis werd bij 
Hoofd in Vtlfen : voor vallen , verdwijnen gebruikt : gelijk 
bij Virgilius lib.z. JEneid.verfuy, her woord pracipitare ; 
de nagt begint te duiken : luie dat op fchildwagt fiaat > laat nu 
geen oogen luiken : anders fpreekt men van den aavond , de 
welke gefegt werd te vallen : hoewel de felve Virg. eodem 
libro van gevoelen is , datdenagt uit de See opkomt, ge- 
lijk hij voorheen gefegt heeft , dat de nagt verdwijnende, 
in de See neederdaald. 

Duim, ber eekend eigendÜjk de fterkfte en magtigfte 
van onfe vijf vingeren : en daarom van de Latijniften Pol- 
lex genaamd : waarom wij ook feggen , iemand bij den duim 
kouden , als wij willen te kennen geeven , dat wij hem kort 
houden , en naa onfe pijpen doen danfen : maar te fcheep 
werd een duim genaamd bij gelijkenis, een ijferdaareea 
duimeling ingehangen werd, gelijk de duimen van deroerhaw 
km: de duimen van deuren, en van venfters enf. 

Duim stokje, een Maatftokje der Timmerluiden, 
daar meede men bij duimen meet: en heeft gemeene' ijk de 
lengte van een voet : het fcbceld een duimbreed > dat is > dc 
breedte van een duim. 

Duin, of blink van weegen haar wittigheid , een heu- 
vel van Sand , die gelijk de hoogfte Duinen meeft blinkers 
genaamd werden : de duinkant , een landltreek die ontrent 
Duin geleegen is: en feifs de Stad Duinkerken fchijnt daar 
van fijn naam te hebben : om dat de felve rondom, als in 
Duinen beflooten leit : duinhelm > de helm, Carica bij de La- 
tijniften genaamd, die op de Duinen groeid : een Duinmeier^ 
efiua het gemeene feggen een Duinmaajrr: een Opfien- 
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der, en als een Schout van de Dumen ; anders genaamd eents 
Koddebeier,dat is, een die met een Kodde, of Knods, beierde 
of geweld gebruikt : w&niMeier of Major * een Schout be- 3 
teekend : en foo de Meierij van den Bos , enf. 

Duiveljaagen, is een woord, dat men in het ge-s 
meen toefchrijfc Toovenaars en Toovereflèn : waarom die;j 
ook de naam daar van krijgen , dat fij duiver jaagers i i 
duivel jaagjl er s: fijnnietdat fij aW«;w/foeken te verjaagen, n 
en lijn geweld te vernietigen : maar om dat lij met den dui- \ 
«tr/ aan (pannen , en fijn dienaars fij n :. gelijk men foo ook ic 
noemd de hoere 'jaagers , en al die op de j^gf gaan , om iets s 
ie varsgen : anders werd dit woord duive/jaagen bij de 1 
Ivlatroofi-n genoomen , als fij daar door wiilen beteekenen :r 
eenfoort vanftuuwen , de welke gefchied door behulp van 
iwaare Iteenen , de welke oover de ingefcheepte Goederen i 
werden gerold , omdeiclve te doen pakken , en ismeede 
bekend onder het woord Traaven. 

Dukdalf , een gebrooken woord , dog feer be- I 
kend in deele Neederlanden , als hebbende denaam van I 
dienwreeden Bloedhond Duc deAlba> Gouverneur van i 
decfe Landen, gefonden van den Konink van Spanjen i 
Philips den twecóenjic Hoofds Hijt.pag.m.of de Amftèr- I 
<.\m\iQ dukdalven , dat Paalwerk is, daar de Touwen van t 
de Scheepen bij gelecgendheid aanvalt gemaakt en be- » 
leid vyerden , haar naam daar van hebben , dat en I 
foude ik niet derven voor vaft iemand toefeggen : immers 3 
dat is leeker , dat deefe Paaien foo hegt en valt in een ge- I 
klonken fij n , dat de Scheepen die fig daar aan koomem té ï 
llooten, groot ongemak koomen te lijden, en mèenig- 
rnaal in de grond geboord fijn ; niet anders als die Luiden 3 
die fig teegen den Duc de Alba eertijds gekant hebben. 

D u R k , of van andere de» Urk s van het eerfte komt : 
Durkerdam, een Dorp in Waaterland aan Pampusgelee- 
gen : Urk werd genaamd een Eilandje in het midden 
van de fuider See , teegen oover Lnkhuifen , en de ftroom 
die daar fterk voor bij fchiet, werd genaamd het val van 
Urk: nu Durkiof den UM is de plaatsbaar het vuilwaater on- 
der 



S E E M A N. SS 

4er in het Schip vergaaderd, of wel het vuilewaater felfs, cfrc 
woord is te vinden bij de Bruin in Embl.pag.14.9. fie,öfe Soo*. 

DwarlwinD) dwarlen bcteckend draajen , en foo 
's een dwarlwi?/d niet anders als een draaiwind , fie, Wind. 

Dwars, beteekend fchuin , fcheef , en daarom betee- 
end dwarsdr ij ven met een Schip, dwars in het Waater 
~gen: hetwelk indien het met voordagtgefcbied om een 
der tequellen : wat wonder dat dwarsdrijven genoomen 
• werd voor harrewarren , kraakeel foeken : en een Vent of 
■Schipper, die dat doet , een dwarsdrijver genaamd werd : 
dwars fees leggen beteekend tuften de baaren inleggen : een 
dwars ftroow > een Aroom die van ter lijden komt, ofwel 
die geen rcgten ftrcek en hout, gelijk alle ftroomen, die 
langs de kuiten heencn loopen : een dwarsjïec is een flee 
derSchecpmmmerluiden : waar meede een Schip of Vaar- 
tuig op het Land werd gehaald , fie het afbeclfel , W.N. 
+ P 3 g- een dwar stouw is een touw, dat oever dwars en 
.niet langs Schecps uitgevierd werd. 

Dweil heeft in fommige Hollandfe Steeden de naam 
van een Feil, waar van op Amiterdams, de vloer feilen : 
maar re fcheep werd het genoomen voor een hoop lappen 
aan een gereegen , en aan een langen flok vaft gefpij kerd ; 
waar meede de Scheepen werden afgedweild, dat is , fchoon 
gemaakt en opgedroogd, als fij met Waater eerft afgefpoeld 
lijn : hier van daan dweilen > afdweilen» opdweilen» uit- 
dweilen : alle van die beteekenis , als de af komftige woor- 
den van feilen : de dweil ftoM > dat is , de Hok daar de dweil 
aangehegt is. 

Eb, of Ebbe 3 het afloopen ,of het vallen van het Waa- 
ter, het teegendeel is, Vloed, als het Waater begint te 
waflTen , of op te loopen : oneigendlijk beteekend het eerfte 
verlies en het laatfte winft, als, des wcerelds goed is Eb en- 
Vloed : dat is , het Rij k gaat op en neer : want naa hooge Vloer 
den koomn lange Ebben : dat is , naa groote voor fpoed komt 
groote teegenipoed : hoogmoed komt voorden val: van 
JE^komt Ebben gelijk van Vloed, Vloeden: waar voor- 
gemeenelijk gefeid werd Vloej en gelijk ia het woord felfs. 
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te ficn is : de voor Eb het begin van de Eb , de 
het laatfte van de Eb. enf. 

EeselshoofDj werd fonder twijfel te faamen ge- 
field van Eefe/en Hoofd : foo dat het foo veel beteekend, als 
een Hoofd van een dog dit kan niet als by gelijkenis 

Van dit Werktuig ge/egt werden : want het is een half rond 
Blok met een inkeep booven op de Maft , daar de Steng in- 
gefet werd : en van weinig fierlijkheid,gelijk ook het Hoofd 
van een Eefel: of wel werd hetmitfchien een Eefels hoofd 
genaamd , genoomen het gedeelte voor het geheel, om dat 
het de Steng van Topfeilen , Vlaggeftokken , als een Eefel 
den laftdraagen , haar fteevigheid geeven moet : foo werd 
ook bij de Schilders een i^/i/gcnaamd , dat Werktuig, 
daar fii in het fchilderen haar Pinncelen op koomen te 
ïeggen. 

- Eeter, in het gemeen een die Eet: al foo werd het te 
Scheep genoomen vuor iemand , die in Schecps dien ft is , 
en derhalven de koft op helpt, gelijk men feid, een Man 
hutten boord een Eeter te m:n: want een van hec Scheeps- 
volk buiten boord vallende, en bij gevolgverdrinkende, 
maakt dat de koft te ruimer omkomt , oneigcndlijk betee- 
kend her , dat rnen in eenig verlies weinig iwaarigheid 
ileld: gelijk Kapiteinsontrent janhaagel . want lij werden 
iondcr hefde aangenoomen,en (ij fcheiden fonder hartfeer. 

Eeverddoek'j een foort van Smaldoek daar Seilen 
afgemaakt werden, fie, Sei/doek, 

E l q e r , een feekcr foort van een ijfere Kam , waar 
aan een ftok aan gehegt werd, om de Aal al Haande of ftee- 
Kcnde uit de grond te haaien: waar van ftagelger , Jleek- 
«!ger. i , . 

Emmer, is een bekend woord : maar is veelderlei i 
een Waat er emmer > daar men waater meede fchept ; een Vis 
of Martemmer daar men Vis en andere waarenin haald I 
maar een Emmertje werd van de Blookemaakers, en Lood- 
gieter genaamd , dat houte Werktuig , dat onder aan de 
Pompfrok is, om het waater mee de klap op te haaien : W. 
-N. 14. 5 6. r 
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End, is in het gemeen het Jaatfte van alle dingen, en 
in het befonder van ons leeven : het end draagt 
den Ufi : dat is , de fwaarigheid komt op het laatft : 
het end goed al goed > exitus a cla probat. Daar en booven , 
hoe is die Man gekoomen aan fijn end? dat is , aan fijn dood i 
dog te Scheep werd het genoomen voor het uiterfte van 
alle Scheep Deelen , Balken , Klampen , Touwen enf. vaii 
het Iaatfte komt het bekende fpreekwoord , ik weet niet 
waar hetend (dat is, van het Touw) vafiis: oneigend- 
hi k , ik weet de regte grond van de faak niet , end voor end 
fijn werd gefegt van een Touw of Kaabel , dat ten enden 
uirgevierd is , en dienvolgens teenemaal gefpannen 
ftaat. 

Enteren, beteekend oover vallen en ooverfpringen 
in een ander mans Schip, om dat te vermeefteren : waar 
Van de gereedfehappen , als Enterbijl > Enterdreg haar naam' 
hebben : waar van de befchrij ving niet noodig is , daar de 
Lief hebbers ligtelijk geleegendheid hebben om die met 
haar oogen te gaan pefigtigen : haar gebruik egter is, dat 
de Enterdreg in het ftaande wand van des vijands Schip ge- 
worpen werd om den vijand aan boord te klampen , en de 
Schccpen foo digt aan malkanderen te doen naaderen, als 
eenigfins moogelijk is : de Enterbijl is dienftig met fijn 
fcherpte om alles aan ftukken en onder de voet te hakken ? 
en de punt aan de andere kant , als in een heir haamer uit- 
fteekende , is bequaam om in eeni^ höutgeflaagen lijnde 
daar bij op te klimmen : een Enterluik weederom is foodaa^ 
nig een luik, dat, als de vijand ftaat meefter te werden, of* 
van de Bak,of van deKajuit of Hur,gebruiktwerd,omdaar 
door needer te fakken , en te kunnen koomen op den oo- 
verloop, om door het Roofterwerk den vijand met halve 
Pieken afbreuk te kunnen doen. 

E cru i p a g i e , een Frans woord,en werd foo te Land 
als te Waater gebruikt , te Land feid men het van den toe- 
ftel van gefanten , Ooverften en andere Grooten als fij of 
óp reis of te veld gaan : te waater werd het gebruikt van hec 
toeruften der Oorlogfcheepen , waar van Scheepen Equipee- 

D 5T ren. 
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ren 3 Equipagie van Scheepen , Equipagie Meefter , die geen 
die het bewind van het uirruften der Scheepen hevoolen is. 

Es, beteekend dat gedeelte van het Galjoen , dat op de 
Hollandfe Scheepen gefien werd , ruftende op de Leeuw , 
fie , ons Schip, en W. N. 7. pag. 55. 

Fatsen, of onderbonnetten, ten opfigte van de 
boovenfte daar fij aan gerecgcn werden : en nademaal dit 
in het feilen gedaan werd om vaart temaaken, fooishet 
geloofelijk, dat het fpreckwoord , hij is op de fatfen , dat 
is, hij is op de Joop, hij is het haafepat op , daar fijn naam 
van gekreegen heeft , fie , Bonnet. 

Fitten, is een Schecpstimmermans woerd , en be- 
teekend mecten hoe diep diegaaten fijn , die men geboord' 
heeft. 

Fluit, of Fluit/chip heeft fijn naam naa alle waar- 
fchijnelijkheid van een Fluit , om dat dit flag van Scheepen 
Jangen fmai is: deefe fijn tweederlei, teweecen, dege- 
meene, en die men Katten fonder ooren noemd, wanr 
van op fijn plaats breeder. 

Fok, een foort van een Seil, dog moet onderfeheid 
gemaakt werden , of het is een Fok aan een groot of klein 
Vaartuig : want op groote Scheepen is het een Seil, dat het 
onderfte is aan de voorfte , of naa haar genaamd de Fokke- 
rnaft : maar op klein Vaartuig is het dat ltrook Linden, dat 
voor van de Steeven Bij de Stag opgcheift werd naa de 
Maft, en is niet alleen dienftig om Wind te vatten, en 
vaart te maaken: maar ook in het wenden en laveeren : en 
naademaal het de gewoonte is , dat als men gereedfehap 
maakt om het oover een anderen boeg te wenden , dat 
men, fegik, deFok van de Kncgt, of iemand anders die 
op de Piegt ftaat , met kragt teegen de Wind belaft aan te 
iiouden, cmtebeerer te kunnen afvallen: foo roept de 
Schipper hou uit de Fok . waar op dan foodaanigeKnegt , 
ijlcunendcop fijn kragten, den Schipper weederom toe 
roept, tkfaluuwden Fok wel uithouden: dit werd onei- 
gendüjk gebruikt, als men feggen wil, dat men iemand niet 
en ontliet : maar foche: hem Iuft getrooft is : de Fok op 
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Steeven* te weeten, jfrifkd dat is, ftrijk Je Fok, met de 
Ree met al gefwindelijk needer : het woord Fok werd ook 
bij gelijkenis geduid op een Bril , om dat gelijk een Fok hec 
Schip in het feilen en wenden , alfoo ook den Bril voorde 
oogendienftigis : van Fok komt fokken» het welk meeft 
oneigenlijk op het voortteelen gepaft werd: Hoenderen* 
■Knijnen aanfokken : en als het niet wel lukken wil, leid men, 
het vuil niet <wel fokken : de Fokkemaft , het Fokkejjyoor » be- 
teekenen het eerftede Maft van de Fok > en hec ander het 
fpoor, daar de Fokkemafi in ftaat : Breedefok , fie , Kluiffok. 

Fooi, alhoewel dit een Frans woord is, eevcnwclis 
het door het lang gebruik burger bij ons geworden: jaa 
felfs met een ander Frans woord vergefelfchapt : foo feid 
men, ik doe dat 'op de bonne fooi > dat is, op goed geloof of 
vertrouwen: de fooi gceven > een gelag of affcheidmaal 
geeven : tot een teeken , foo ik geloof, van getrouwigheid 
en geneegendheid tot die geene daar men vanaffcheid: 
maar*fr Rotterdam fe fooi geeven beteekend, met flaanen 
fmijten van malkander fcheiden. 

F rans v aarder, een Schip of Schipper, die op 
Vrankrijk vaart : dit flag van Scheepen fijn voor het meefte 
gedeelte Fluicen , fomtijds Galjoots en Boejers. 

Fregat, een foort van groote Schecpen , gelijk Pij- 
nalTen, dog meer met haar agter Kaftecl agteroover han- 
gende .- waar om fij ook van fommige hanggatten genaamd 
werden. 

Fuik, een bekend vistuig, meeft gevlogten van tie- 
nen, om in befloote Waatercn op de grond needer te leg- 
gen, om de Vis te vangen , en hec weeclcrkeeren te belet- 
ren, fie,Catsin Emblematis, alwaar hij het Huuwelijk' 
bij een Fuik vergelijkt: oneigendlijkfeid men hij.isalio, 
'ócFuik, dat is,, hij is al in hec Net, hij is al gevangen. 

Fustaagie', een baftaard woord, en af komftig van 
Fufiis » beteekendeeen ftok , waar van miflehien het i'ran* 
fe Vaartuig Fufien genaamd werden, Fufiaagie nu becee- 
kend bij de Schippers en Kooplieden alderhande Vaat- 
werk; 
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werk: als fij feggen : wat is dat voor Fujlaagic? gelijk fij 
feggen van pakken , wat is dat voor pakkaagie ? 

Gaan» beteekend bij de Seeluiden vaaren, feilen, 
roejen, Zoo feggen fij , het gaat voel, het gaat wel voort : 
dat gaat niet* dat gaat niet aan * dat gaat niet voel: onei- 
gendlijk werd het gebruikt, aJs men (egt, het gaat met die 
Luidenniet , die Luiden pallen niet op , als ook , die Lui* 
den fijn niet gelukkig, voorfpoedig: het gaat met die fieke 
JManniet: datis, de fieke Man kan op fijn verhaal niet 
Icoomen, van de felve beteekenis fijn'er meer , als, het 
gaat haar niet wel* het %aat haar quaaïtjk : daar en teegen, 
het gaat haar wel , het Jal 'vjelgaan. 

Aangaan, naa toe vaaren: oncigendlijk werd ditge-p 
bruiktin de volgende fpreekwoorden : mag ik daar op aan 
gaan , dat is , mag ik daar vaft opgaan : mag ik mij daar op 
verhaten : hij gaat lujlig aan, hij fpeeid lullig den beeft , 
hij trekt lultigop : wat gaat uuiv dat aan? watroerd uuw 
dat ? begaand gaande bekoomen : ik kan dat niet begaan: be- 
gaan/' jn met iemand,betcekend bekommerd fijiv. doorgaan, 
weg lluipen, het Anker is doorgegaan : die Koopman is doorge- 
gaan , bankroet gefpeeld : ingaan , intreeden , me?' gaan, te 
faamengaan en dit werd op het Anker gepaft,als men feidj 
bet Anke r gaat mee', dat is , het Anker flipt door de grond , 
meegaande Jïjn^mez'óoooQnd fijn: die Man ts feer meegaande, 
opgaan, opwaarts gaan : oncigendlijk vorderen: hoeveel 
Jongens Jipider op gegaan? hoe eft , promot i funt : uitgaan. 
Uit den Huisgaan : uitgaan, uitgebluft werden extmgnï: 
voortgaan pergere , gaa voort : voortgang hebben : voort' 
vang neemen : die faak ën heeft geen voort ga?ig : dat fal geen 
voortgang neemen enf. 

Gaande houden, beteekend draagende houden , 
ibo feilen, en op die boeg, als men tot neg toe gefeild heeft, 
óneigendlijk beteekend het Stede houden, blijven in die 
#aat daar men in is , tk kanfoo niet langft aan de houden. 

Gaande fijn , gaa?ideraaken , werd gefeid eigendlijk 
van een Schip, als het van fijn Anker fpild, en aan hetglijen 
ifaakt,ook welde goederen Cie in een ftorm koomen oover- 

hoop 
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ïoop te rollen :< debaïïafl raakt gaande : oneigehdlijk werd 
iet gepaft op Menflèn, die moejelijk en quaad werden , hij 
is geweldig haafiig j als bijgaande is. 

G a A R E N j Seilgaaren > Kaabelgaaren > Schiemansgaa* 
'en> beteekend een Draad, die gegaard , en getwijnd is, 
ier van fijn >grof Gaaren > een Gaarentwijnder enf. het be- 
eekend ook het geen van Gaaren gemaakt en gebreid werd, 
gelijk fommige Netten, en voornaamendlijkde fijne, mee 
de naam van Gaaren bekend fijn : hier van daan fijn eigen 
Gaaren rooken : dat is, niemand iets dank weeten : figfel- 
ven alles toe fchrijven: een war Gaaren y iemand die het 
Gaaren verwart : oneigendlijk een die twiftgierig is. 

Gaarboord, is een woord, dat te faamen gefield is 
van Gaar en Boord: gaarisafkomftig, of van Gaaren^ dat 
is, 'vergaaren , om dat het Gaarboord de naafte Plank is 
aan de Kiel , en dat men met het aanfettcn van deefe Plank 
een aanvang van het gantfe hol maakt : of van gaar , dat is, 
oover het vier foo lang gebraaden , tot dat fij genoeg is , 
waarvan komt de manier van fpreeken bij de Scheepstim- 
merlui gebruikelijk : een Plank Gaarmaaken 3 gelijk mea 
foo van .de Koft te fpreeken gewoon is. 

Ga at sc hijven, fijn Schijven met gaaien > fie , 
Schijf 

Gaffel, dit woord werd op verfcheide dingen naa 
de oovcreenkomft van het een met het ander gepaft , foo 
hebben de Bocrjn een Hooigaffcl , het welk een Vork is 
met twee fche rpe tanden : daar is ook een Vlcesgaffel daar 
het Vlees meede in de rook, of fchoorfteen gehangen werd: 
en endelij k werd een Gaffel op Boejers cn Smakken ge- 
naamd dat hout, daar het Smakfeil aan vaft gemaakt werd : 
deefe Gaffel verftrekt voor een Sprict,dic altijd vaft ftaat, en 
fiuir met fijn uitgeholde Gaffel om de Maft : maar op min- 
der Vaartuigen is deefe Spriet met fijn Gaffel los, en werd 
te gel ij k met fij n Seil, daar aan vaft fij nde, geftreeken cn op- 
geheifd. 



02 W. A. ¥lNSCHOOTEN$ 

Gal, See Gal, van fommig genaamd See kladden* 
{ie, See. 

Galderij, de beteekenis van dit woord is foo dui- 
fter niei , als de oórfpronk fchijnt te fijn : want men weet 
11 j -uwelijks uit wat Taal dit gefprooten is : komt het van 
het Latijnfe woord Galea > foo moet het daarom alleen fijn, 
om dat een Galderij , of dan liever een Galerij > gemeene- 
lijkooverdektis: komt het van Gatrnderij , gelijk Hoofd 
fchrijft, foo is het af kom ftig vzv\gaan> dat is, wandelen: 
cn foo is het lbo veel als een wandelplaats, dat feer ruim 
genoomenis: voor mij, als ik ibude moeten kiefen , of 
deelen , ik foude het eevenwei houden met het laatile : en 
foo het als nog geen Duits is, het mag meter tijd Duits 
werden: immers dat is feeker, dat men in een Huis een 
Galderij noemd een fmalle plaats, het fij binnen , hetfij' 
buitens Huis, hetfij boovenoopen of bedekt, daar men 
om vermaak kan gaan wandelen : en foo diendhetookte 
Scheep vooreen plaats daar men lijn wandeling of uitligt 
neemen kan : haarplaats is op onfe Scheepen ter lijden van 
de Kajuit, endiendgrooteli)k tot fieraat van groote Oor- 
logfcheepen, fie ons Schip: het gebeurd egter in Koop- 
en Straatsvaarders wel , dat de Galderijai niet alleen 
terfijden van de Kajuit , maar ook agter de feive fijn , 
en dar niet oover dekt in het geheel oftendeelcn: maar 
ookgantsoopen : en ook wel twee booven malkanderen : 
dog uit is meer voor de pronk als voor de noodfaakelijk- 
heid. 

G a L e a s , een foort van een Italiaans Oorlogsfchip 
cnf. fic Hoofd Hift. pag. 219. 

G a l e • , bij de oude bekend met de naamen van Bire- 
■>»is, Triremn enf. naa het getal of van de laagen der Riemen 
f foo fom mige willen ) of naa het getal der Roejers , die aan 
èen Riem van weegen haar fwaarte wierden te werk ge- 
fteld, het we'k veel geloofelijker is: dog dit Vaartuig is 
felfs heeden ren daage feer gebruikelijk in ue Middelandfe 
See, en daarom dienirig om bij ftilte met Riemen het fel- 
vegefwindvoortteroejen? fie de Afbeeïdfel bij W.pag. 
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186. '91.cn 15)3. diegeenenu, óieopdeGaleienRoejers 
! fïj n , werden van de onfe Galeiboeven genaamd : want wij 
! het woord Boef feer ligtelijk iemand toefchrijven ( gelijk in 
Kaaibocf , Baanboef enf. gebleeken is , fie , kaai, of baan ) 
i eevenwd komt het woord Boef hier feer wel te pas , om 
dat het voor het grootfte gedeelte fchelmen en bandijten 
fijn, die tot dit werk veroordeeld werden: dereftfijn 
vreemde Volkeren , tot Slaaven gemaakt. 

Galjoen, beteekend bij ons de fnuit, oiRofirum op 
fijn Latijns, van fregatten , pijnaffen , en andere fwaaré 
Scheepen , fie , ons Schip , hier van iemand in het Galjoen 
fiuitcn, het is een foort van ftraffen te Scheep, te weeten, als 
iemand daar oover nagt en dag te Waater , en te Brood 
fitten moet. 

Galjoenen, beteekenen bij de Spanjaardsfeer 
fvvaare Scheepen, dienaaOuft, en Weftindien , verfon- 
den werden. 

Galjoot, een foort van Vaartuig , dat te Koop- 
vaardij gaat , of wel diend voor een Advijsjagt , om dat het 
frtel in het feilen is: het heeft de groote van ccn hoeker , 
fie , W. pag 19:. 

G a n o , de ftreek die een Schip al laveerende doet } 
fonder te wenden, of oover ftaag te werpen : hier van daan 
gaajóuwgdngl dat is, vaar voort, hij gaat fijn gang , on- 
cr'cndlijk, hij volgd fijn hoofd, hij pad op niemands be- 
vel : aiiaade ga;!7cn gaan, defclve gangen gaan enf.. aan dé 
tang fijn: vaart hebben :oneigendlijk , optrekken, ophec 
hollen lijn: van gang komt gangetje, een kleine gang, een 
gangetje gaan , een kleine ftreek voort vaaren : oneigend- 
lijk hand gemeen fijn, een Koogel wifièlen, aangang 
voortgang, naadering : aanga?tg hebben > dat is , oncigend- 
lijk toegang hebben : gelijk aangang ma aken , dat is , toegang 
maake?z, kennis maaken : Gang een plank, daar oover men 
in en uit het Schip^^ : gelijk een gang, daar doormen ia 
cn uit het Huis gaat. 
G a n e 15 o o r d, het Boord daarlangs men gaat, an- 

ners 
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uers genaamd Waaringen , wat doeje daar te leggen in kt 
Gangboord? dat is, in de weeg. 

Gansevleugel , een foort van een Schippers 
Boom , dienftig tot het uitfetten van een fchoöt hoorn van 
het Seil , de Befaan genaamd , fie > Befaan. 

Gardiaan, een opfiender of Provooft van de Ga- 
leiboeven: gelijk de Gardiaanen oover de Munnikken in de 
Kioofters, oorfpronkelijk van het Franfe woord Guarde : 
want ( dat wel aan te merken ftaaat ) de Franfe maaken on- 
derfcheid tuffen de G, dat is veeltijds onfe J, en G u, dat is, 
onfe G. 

GarnaaT) bij de Amftcrdammers mijn Landslui , 
Gamee/ Squilla ., bij fommige Latijniften genaamd, waar 
Van Sce Gamaat j of Sec Gameclen > Tij Garueelen : en het 
fpreekwoord , hij heefteen hoofd als een Gamaat ofGarneel, 
dat is , oneigendlijk , hij hoe klein, dat hij is , wil al meedc 
fijn hoofd toonen: oover een koomende met het feggen 
der oude , habet <& mufca fj>lenem & formica fua bilis 'we ft. 

Garnier, en Garmeren : met een Garnier 3 of bc- 
fchutfel van Planken de vaaren bevrijden voor eenig onge- 
mak • het felfde beteekend G armer ing : dog alles af komliig 
van het woord Guarde of bewaaring , gelijk Lijf guar- 
de , enf. 

Gat, dit woord beteekend in het gemeen alle oopo 
ning, foo dat hetfclfs voor een aarsgat genoomcn werd, 
gaa fitten op uuw gat ! immers te Scheep felfsvverdhcL 
voor het agter fteeven vaneen Schip gebruikt in het vol- 
gende voorbeeld , het Schip op fijn gatfctten^ dat is, een 
Sch ip met fij agtcr fteeven op het drooge fetren : op fijn gat 
gaan fitten > werd bij den Burger genoomen voor ftip op 
fijn werk fijn , oneigendlijk , veragteren , verflappen , 
als bij vooi beeld , de neeringe?igaauop haar gat fitten : niet 
anders als een Schip in fij n vaart geftuit werd, als het bij on- 
geluk agter vaft raakt , een gat vernaageleu 3 is een gat met 
toet) houteof ijfere 7iaagel coefpij keren : oneigendlijk werd 
dit gebruikt als men fegt : ikJaluuTD dat gat wc/ vernaage** 
vmt dar is, ik fal wclmaaken ; datgijfu]ks$ abgijtocnop; 

tuc 
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i&oë gedaan hebt, niet meer doen Tuit, en datgij tot uuw 
ooogmerk niet en fult geraaken : in het befonder werd het 
k voord gat genoomen voor een oopening, die te Scheep 
yyoor valt , door ftooten offchieten : en dewijl de tijd 
Ebmtijds niet lijden kan , dat fulks netjes en op fijn gemak 
b *edaan werd , foofeidmen lap het waarvóór firn gat » dat 
s, het behoefd foo euvel net niet gedaan : haait uuw maar 
3 vat! fcheïd'er maar ten eerftenaf : dogoneigendlijk, doe 
c 00 gij het beft met een vaart doen kunt , roffel luftig weg : 
'iet woord gat werd ook bij gelijkenis van Scheepsonge- 
nakken genoomen tot Huifelijke : als in het volgende 
1 blijkt : de Vorft heft een gat , beteekend gedaan hebben , 
! gelijk Glaafen , Potten en Pannen enf. als fij een gat heb- 
ben , of lek fijn : dat gat is niet te Jl oppen > dat is, die fchul- 
den , die daar gemaakt fijn, die kunnen niet werden be- 
aald : daar en booven Werd het woord gat en gaatcn ge- 
bruikt voor Secgaatcn , Van de Latijnilïen Oftia genaamd : 
foo koomeri ons vóór iri de Paskaarten aan Teflèl het 
'panjaarts* het tïr. Jan de Wits Gat: en in het gemeen, 
uiten gaats : binnen gaats, de Scheepen jipibmnens gaats , 
dal is, fij fijn binnen : gelijk men op een andere manier 5 
fpreekt , de S'cheepen fijn binten gaats > de Scheepen fijn in 
See geftèekeh : dat is , buitengaats gefekied 3 dat is , in het 
üitloopen , of eer dc Scheepen binnen waaren : te gaat 
gaany vind ik bij W. pag. 5 10. in die fin , alsofmenfeij 
hetgtfr gaat van felvcr toe : waar van den Mecfter felfs kan 
efien werden. 

Geer, anders genaamd tong of ' flip > gelijk het bij de 
Naajcrsen Naaifters genoeg bekend is : een JakofHembd 
wet q^eeren : fonder twijfel van de Seelui ontleend , die een 
geer noemen, een ftroók Seildoeks, dat aan de Seilen ge- 
voegd werd , om die breeder te maaken , waar van begee- 
ren* mei geeren* benaajen : oneigendlijk naa iets verlan- 
gen , dat men van nooden heeft. 

Geevelingen, fie, Garnier > of Garniering* 
Gegerdj fchijnt mij te fij n het felve met het woorc? 
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gegord j van gorden, waar van een gordel: naademaalhetd 
in defaak oovereen komt : wantg*£<?r*/te fijn , beteekend ; 
foo ftijf vertuid , dat het Schip niet iwaaj en kan : waar van \ 
hetfpreekwoord, hij is' er mee gegerd* of, gelijk fommige : 
het uitfpreeken , gesjerd: hij is'er meede opgefcheept , hij 
is aan't teefje valt. 

Geleit, fijn onder Sec, waar van, fie, W. p. 491. 
Gemak, werd van de Latijniften commodum j en van 
de Neederlanders met eerlijke , en niet min aardige betee- 
kenisoovergebragt tot een heimelijk gemakt te weeten * 
voor die plaats, daar den Paus felfs, des noodfijnde, tc 
voet gaat: meteen gebrooke Latijns woord, eenfecreet, 
en van de Boeren ,cen Kakhuis : het pijpje nu, waar de af* 
gang door geloofd werd , is genaamd het gemak pijpje. W. 
N. iz.pag.^y. 

Gescheept sijn, fie, Schip. Dit werd en van B 
Goederen, en van Menffen gefeid: de Goederen Jijn ge* 
fcheept: dat is, de Goederen fijn in het Schip gedaan Jr. 
maar met iemarid gcfcheept fijn , beteekend : met iemand! 
verleegen, al te ver in gefeild fijn, Hoofd in Velfen : ikw 
ben daar mee 3 gefcheept , daar ik mee 3 oover moet. 

Geschut, of Schut, dit woord (naa de Letter) komt van 
fchutten, dat is, beletten> afweeren, waar van een Jchutting » 
en lijffchutten > lijfwagt , om dat men door haar behulp al- :i 
le geweld affchut, afkeerden belet: maar naa haar ge^ijF^ 
bruik foo foude het moeten af koomen van fchietcn : want 
Gcfckut werd van de Franfe Canon genaamd : mifichien wF&' 
omdat her ieder den Wet of Canon voor fchrijft, wat hij wfH u " 
doen of laaten moet : van dit woord liet feggen, het Ge- W 61 ** 
fchut > of ook welbij verkorting, het Schut te boord 'haaien yl* 3 *' 
dat is, de Poorten oopenen , en lig vaardig maaken om te wp*t 
liaan: grof Gefchut ent 

G e s o n d, gaaf , fonder lerfel, gcfoxd Schip, maar 
ongefond werd van een Schip gefeid , dat niet wil wenden. 

Gestreeken sijn, beteekend , met Planken be- 
fchooten te fijn , fie , fir ijken ., of befchieten.. 
Getij, en ook Tij beteekend het wafïen en het vallen 

van 
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an het Waater , of de Stroom , die heen en weeder vloed : 
aar van het fpreekwoord , elk vijl op fijn getij > het welk 
meigendlijk beteekend, elk let op fijn voordeel : Hoofd 
3ift. pag fie , 7$ : hier van voor Getij , naa Getij, enf. 

Getuigd sijn, werd gefegt van een Schip dat al 
\\nTuig en Touwen, en Seilen enf. heeft, fie, Tuig: 
oog getuigd 'fijn > laag getuigd fijn. enf. 
Geweer, al het geen waar meede men iemand te 
eer gaat: als koomende van weeren : gelijk ook teegen- 
oeer , weer uuw dapper , verweer uuw : hier van fijdgewter, 
en Deegen of Houwer enf. : Schietgeweer , Piftoo- 
sn , Roers , Gefchut , en al het geen daar men mee' 
chiet, verftaan werd , fie, weeren. 

Geweldige, of de Geweldige van het Prinflen Hof: 
»fom in het gemeen tefpreeken, de Provooft Generaal 
>over alle die geen , die in dienft fi] n van de Admiraliteit : 
raar van die fpreekwijfen fijn : hij fit tot de Geweldigen, hij 
t tot de Geweldigen geèragt, hij fit gevangen . 

Ge wig t, of bij weegen van verkorting wigt : en 
00 beteekend het eenige fwaarte , en oneigendlijk eenige 
rragt, die het aan een faak geeven , gelijk, het kan groot ge- 
vigt aanbrengen aan die faak enf. 

Gieren, khijnt te koomen van een Roofvoogelj 
;enaamdG/Vr, of bij de Latijn iften Milvus , die gewoon 
istegieren* dat is, heen en weer te vliegen om fijn Aaste 
; >ejaagen : waar van gierig, happig, begeerig en gierigaard j 
\\tertghcidzï\{. Waarom ook te Scheep g/m?» gebruikt werd, 
>'Oor heen en weer wenden , gelijk als gieren onder Sec, 
venden tuffen de Baaren in , met een gierflag , dat is , met 
:en boegflag. 
> G e 1 k , fie , Gijk. 
1 G e 1 n , fie , Jein. 
Gei p, fie, Gijp. Geipen, fie , Gijpen. 
Gek, is een Werktuig booven aan het end van een 
ïoutePomp, waarin de ftok of handvatfel , daarmeedc 
Tien de Pompftok ophaald , vaft gehegt werd : die daar van 
x>k fijn naam van gekfiok gekreezen heeft, fie, W.N.14,. 
W 5& Ei G t> 
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Gerfschaaf, fie, sêoaaf. 

Geus, is een gebrooken ïranswoord komt van Geux i 
het welk beteekend een Beedelaar : waar van daan in de 
voorleedene eeuw ten tijden van de Hertogin van Parma* 
die van de hervormde Godsdienft bij veragting Geufen ge- 
naamd wierden , fie, Hoofd in lij n Hifi. pag. weshalven 
fij om te toonen, dat fij haar daar aan niet en kreunde, hou- 
te napjes aan haar Bonnetten droegen, met dit opfchrift , 
malkanderen getrouw tot den Becdelfak : van Geus komt 
Geusje* als gefeid een kleine Geus* en dit werd te Scheep ge- 
noomen voor een Vlag die booven van de boegfteng waaid, 
miiïchien daarom foo genaamd : om dat fij bij de andere 
topftandersin groote niet en is te vergelijken : daarenboo- 
ven het woord Gcujhi beteekend ook te Scheep goed be- 
ginnen te waaj en , en dit fchijnt al weederom gefegebij 
veragting, omdat de Roomsgefinde, als de faaken in den 
Spaanfen Oorlog haar teegen liepen, terftond fmaadelijk 
plcegentefeggen: onfe lieve Hèer die geufd> dat is, Hij is 
ócGeufen eunftig. Gcufcfiokj de ltok of ilcng daar het 
Geusje op iïaat. 

Gieter, komt van gieten > en dcrhalven is dit he&f 
Hoosvat,waar meede de Seilen, voomaamendlijk op klein; 
Vaartuig, meede werden natgemaakt : want hoofen bctee-; 
1cend bij de Seelui gieten: van gieter komt het fprcekwoord , i 
k 'ijfiet'er uit >ofkij uit een gieter gedronken hadAtt is,hij iiet'er .» 
uit als de bittere dood, om dat men nooit op See uit een:; 
gieter fal drinken, foo lang als'er andere drank,of foet Waa- 1 
ter, binnen Scheepsboord is. 

Gijn, fie, Jein: met een gij of gein iets ophijfen. 

Gijtoüw, ibidem. 

Gijtouwbloks, ibidem, een Blok dat aan het 3 
Gijntouw vaft is. 

G ijk, beteekend op groote Scheepen de Stok,of Spriet, : 
waar meede het Lijfcil werd uitgefet , maar op JUgjes is het 
de Stok,die onder aan de Befaan vaft is,om die uit te fetten. I 

G ijn , ofG^" > of Jein , als ook Gein > dit werd genaam d 
een Blok metdrie Schijven; deBloks, die hier toebehoo- 

ren , 
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ren , werden Gijbloks of Gijnblok* , ook wel Jeinhlohs 3 ge- 
naamd : want het egn naa het Frans, het ander naa het 
. ^Neederlands fweemd. 

Gijp, beteekend het ooverflaan van de Stok, of Kloet,, 
»t diede Befian uitfet : wanneer nu, door het fchavielen van 
de Wind, eenige vrees is, dat de Befaanmogtom flaan , 
foo roept men teegen die geene , die daar ontrent fijn > 
iuagt uuv> voor de Gijp , datis, draagforg, datgij door hec 
gijpen niet befchaadigd werd: en ineen oneigendiijke fin 
genoomen , foo is het wagt uuw voor eenig ongeval , wagt 
uuw voor de weerftuit : van Gijp Vomtg'^en 3 beteekende 
het fchielijfc omfiaan van de Seilen,het welk op Binnelands- 
vaardersffeer ligr gcfchied meteen al tegroote voor Wind % 
als wanneer de Seilen de minite Wind vatten: doguitde 
luuwte koomende in de ruimte ,foo is hetdoordefchielijk- 
heid en voor Meniïen ,en voor Vaartuigen feer gevaarlijk : 
r en daarom feid men van iemand , die op fterven leit, hij 
hit op 't gijpen* dat is, het fal niet lang duuren , of hij is 
dood. 

G 1 l l e N,werd in twecderhande fin genoomen,eerft op 
fijn fcheeps voor iets fchuin af fnijden en af faagen: waar van 
de G dl mg en Giüinghouten haar naam hebben : want Gilling 
en Gillingbout is anders niet als een hour,dat fchuins naa om- 
laag afgefaagd is , haar gebruik , fie,W.pag. 4.92. dit werd 
ook gebruikt van de Seilen , en in het befonder van de Lii- 
^ jfeilen, die men oordeeld , dat wel gegild ontrent de Schoot- 
hoorns behooren te fijn: voorts werd gillen genaamd foo 
fchreeuwen , dat het eerfte geluid feer helder en fchielijk 
gehoord werd , gelijk men feid , hij gaf een gil. 

Glas, beteekend in het gemeen , het welk van de La- 
■'■■'■"[ tijniften met het woord vitrum werd te kennen gegee ven , 
J waar van , het is foo broos als Glas , en dan voorts al wat van 
Glas werd gemaakt , als een glaafe Ruit 3 Bierglas» een glaafb 
Roemer enf. dog te fcheep werd het genoomen eerft voor 
een Sandlooper of Uurglas 3 gelijk die van veelderhande 
foorten fijn: maar in het befonder werd het genoomen 
voor een Sandlooper van een half uur : als dan gefegt wcéhI , 

E 3 <hi 
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$at de Vlooten ofScheepenfbooffoo veel Glaafen reegen 
den andere hebben geflaagen: verftaa dan , dat het fijn foo 
veel halve uu ren : é>ijGlaafenm> beteekend oneigcndhjk 
bij beurten om, waar van breeder bij Roemer Viffer i . Schok 
het ^.finnepop. 

G o l F ( foo fommige meenen ) is af komflig van het 
Grieks woord «óattbj beteekenendeeen boefem:werd in het 
gemeen genoomen voor een baar: dogfij verfchillen van 
malkanderen , in grootte : foo dat Golf mij voor 
komt, als een groote baar , gelijk in Jtorm , en onweer: 
voorts heeft dit woord een beteeken is bij uitneemendheid, 
als het gefteld werd voor de Golf van Vènetien : 'genaamd in 
het Latijn mare hadriaticum. 

Gonde L,een Venetiaans Vaartuig,welkers voorbeeld 
bij W.pag. r\6. 

Gooteling, een foort van klein Gefchut, het welk 
fijn beteekenis fchijntte hebben van gieten : als een ftukje 
Gefchut, dat gegooten werd : hoewel het kennelijk is , dat 
al het Gefchut gegooten werd. 

Gorden, beteekend vaft binden waar van een gordel: 
of cingulum: aangorden, omgorden enf. voorts beteekend 
gorden, of gording al het geen fteevigheid , en vafligheid , 
ergens aan kan geeven . geüjk berghouten enf. een gordijn 
£ortina,W2L2LTvan het fijn naam fonder twijfel heeft. 

Graad, dit woord komt van het Latijns woord gra 
dus hetwelk eigendlijk een tree' of trap beteekend : maar 
bij de Stcrrekijkers werd het genoomen voor het 36c. part I 
van een Circulus, gelijk bekend is : als men dan feid , die of 
die plaats leit op foo veel Graaden , dat is , geüj k fij feggen , 
te reekenen naa Pools hoogte : hier toe gebruikt men te % 
Scheep een Graadboog om daar meede de Sterren te fchie- : 
ten , om de hoogte waar rnsn is, te kunnen weeten : deaf-1 
beeldfel daar van is een Maatftok met houtjes, die op en 
neederwaarts kunnen gefchooven werden , fie, Roemer I 
Viflèr Schok 3.Sinnepop28.offijnte vinden bij die geen a : 
^ie Stuurmans gereedfehap verkoopen. 
QRANAAT,isde naam van een Spaanfe Vrugt dewei- I 

fce I 
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ke van de plaats, daar fij haar oorfprong van hebben , in 
het Latijn genaamd werd Malum Granatum of bij ons Ap- 
pelen van Granaat en j Granaatappelen , en naademaal dee- 
fe Vrugt veel Korrelkens heeft, die ieder in haarhuisjen 
fijn opgeflooten, foo werden de Vuurwerken , die men 
Granaaten noemd, ( om de gelijkheids wil ) daar naa ge- 
naamd : hiervandaan HandgranaatenGranaadiers enf. 

Greep, komt van grijpe?i j een greep * dat is, foo veel y 
h men met een hand grijpen kan , een Boeregm^ of drie- 
tandigen Vork : te Scheep werd het genoomen voor de 
fcherpten van de Stee ven : een blinde greep doen, beteekend 
heimelijk iets agter om haaien : of ook wel heimelijk een 
Voorntje fcheppe?z , een handgreep noemen de Heelmeefters 
een behendigheid om iets aan te grijpen en te herliellen , 
bij heeft wonderlijke groepen , dat fijn parten. 

Gril, iseigendiijkeen konilwoord der Scheepstim- 
merluiden die daar door eigendlijk beteekenen het af- 
fcheidfel tuffen het Pit van een Boom of Balk,en het buiten- 
fte: gelijk Baft of Schors van het binnenfte: hiervan daan 
de oneigendlijke beteekenis, als men vraagt wat fijn dat 
voor grillen? v/at fijn dat voor poetfen en aaperijen, gelijk 
ookj wat fijn dat voor grillet v jes? van gril komt grillig het 
welk beteekend huiverig : het is grillig weer > ik ben grillig : 
miffchien om dat de huiverige leeden ichijnen van alle na- 
tuurlijke warmte ontbloot : of om dat fulke huiverige 
Menlïen vreemde grillen maaken. 

Groei, noemen de Dordenaars (naa de Beteekenis van 
het woord grorjen ) jonge Visjes, die nog tot haar behoor- 
lijke grootheid niet gekoomen fijn. 

Grof.nlandsvaaroer, een Schip of Schip- 
per, die op Groenland vaart, deefe Scheepen hebben tot haar 
gerij f een foort van Sloepen , die men bij uitneernendheid 
Groe?ila?;dfe Sloepen noemd , en die feer fnellen vaart door 
haar fpitfen kiel en rankheid door het waater maaken , en 
daar toe alleenlij kgebruikt werden,om op de Walvisvangfl: 
te gaan , waar van breeder in het woord Walvis. 
Grond, beteekend het Latijnswoord/^^ > waar 
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ymfundare , of onsbafterd woord fundeeren , dat is, grond* 
mefen : gelijk men feid , het Huis [laat op mijn grond, op 
mijn erf, op mijn vaftigbeid, eneigendom: waar van ont- 
gronden» gelijk de Veenboeren fpreeken, dat is, een Land 
uit delven , en voorts uit baggeren , en alfoo dtgro?id weg., 
neemen, foo dat hetgeen Land meer en is: en foo werd dc 
belafting, eenpagt, of regt van de ontgronding genaamd x 
dewelke tot dien einde fchijnt ingeftèid, om ieder af te 
fchrikken, om fijn Landen foo ligt niet in teiteeken : er 
daar door Turf te trekken : voorts beteekend dit woorc 
te Scheep alie het Land, dat onder Waater gelecgen \s x 
gelijk fij leggen grond peilen > dat is, peilen hoe diep het ' 
Waater is, eer men gnWvoeld ; en hier van oncigendlijk 
iemands grond peilen > dat is, iemands meening foeken te 
weeten , en gelijk men fegt , de tong te fchrappen : ik voel- 
«rond, dat is, ik werd eenig Land onder Waater gewaar , 
dit werd in een oneigcndlijke beteekenisgenoomen , voor 
ik heb mijn bekomrt : voorts van grond de volgend* 
/preek woorden aan de grond fitten , een Schip in de gronu 
Üuuren , daarliet niet vlot fijn kan : en aan de grond fitten . 
valt fitten aan de gyond, niet kunnen vlooten : daar leit 
geen goede grond : daar is geen goede grond bij die Luiden : 
dat is , daar is geen liefde , geen goed vertrouwen bij haar : 
ik kan agter de grond, ofgrondjlag, of let grondgat van die. 
jaak niet loomen : dat is, ik kan agter de regte kenniiïcen 
waare gefchaapendheid niet koomen : want ^/W/fo^ be- 
teekend bij ons fundamenten , en grondmat beteekend op 
fijn Schccps het gat, dat door het Anker , ofwel het Schip 
icifs, in de ^ ruw/gemaakt is : en daar van heeft men ook die 
oneigcndlijke manier van fpreeken: ik moet, dat grondgat 
yoevten, dat is, ik moet de faak weeten , foo als lij is, ik 
moet van die faaken weeten het regte befcheid : van grond 
komt grondig, en beteekend twee dingen , voor eerltfeid 
men, het is grondige Vis , de P7s is grondig, dat is, de Vis 
*i niet genoeg gefpeend, en heeft een grondige fmaak : en 
daar bcneeven , die Man heft grondige kennis van faaken: 
dat is, hij vcritaat die faak grondig, en feer Wel : een faak 
(lm gronden, een faak door touffèiea enf. Ghond- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



5 E E M A N. 



73 




Grondijs, of liever Gromïjs 3 fie , ijs. 
GrooMj of grom, vuiligheid, die in de rob, oflieT 
er,darmen van de Viflèn fit , waar van Gr oom» of Gromijs, 
ie hier van de uitleg in het woord ijs. 
G ro. o. temast, op groote Scheepen fijn voornaa- 
:nmendlijk drie Mafte* * als Jpo&kemaft , Bejaausmaft > en de 
trmiddelfte van dien de groote Maft ; van de eerlte twee heb- 
aben wij op haar plaats gefprooken : deefe M.aft heeft haar 
£naam van haar grootte, om datfij degrootlteis : hiervan 
het fpreekwoord : ik "jaar mee'' daar de groote Maft vaart » 
dat is, ik vaar mee' daar het Schip vaart, genoomen het 
3 gedeelte voor het geheel : en bij de Bruin in Embl.p.w, 
% heeft men : daar dienen geen twee groote Maften op een Schip : 
^mózt is , oneigendlijk : daar moet maar een de baas lijn, 
daar moet maar een hebben te gebieden: naa het gemeen, 
feggcn unutrex : unus imperator. 

Grutte, oïGort > waar van Grutter of Gorter , die 
: bet Koorn tot Grut. , of Qort maald: want Grw^betec- 
• . kend al het geen klein gebrooken is : foo feid men onei- 
< gendlijk, het is maar Grut, dat is, uitfchot : van Grut 
komt ook een Grutterij } tviGrutmoclen > GruttemeeL Meel 
van Boekweit gemaalen, gelijk bekend is: te Scheepfegt 
n men GrutteM'iQ koft,dic van Grutte gekookt werd : en bij- 
wijlen foo is het een gewoonte op Qorlogs Scheepen , dat 
ri mcneeoentwintigmaalGr«//<?in een weckfehaft, tewee- 
ürM ten, alle daagen driemaal, des morgens, des middags, en des 
jnsofi aavonds, als een voorkort , f:e, Koeskoes. 

Guineesvaarder, een Schip , of Schipper, die 
3*'i| °P Guinea vaart : dat is, het gedeelte van Africa aan den 
Oceaan, dat van weegen het Goud, dat daar valt , de Goud- 
kuil: genaamd werd , leggende bijnaa onder de Linie. 

G uds, eenfoorr vaneen Bijtel , fie , W. N.pag. 18?. 
dit woord fchijnt fijn naam te hebben van het geluid , dat 
gehoord werd , als de Bijtel door het Hout gedrukt werd : 
enfoowerd het ook gebruikt van het Bloed, als het met 
een gedruis uit de Wond fpringt : het Bloed 'guds de uit de 
Wond. 

E 5 Guur, 
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GuuRj werd genoomen voor feer ftraf en ftreng, bet \\ 

is guur weer j guure winden, enf. 

Haagel, bij de Latijniften Grandojdk woord is be- 
kender,als dafer uitlegging van nooden is: ten waar iemand 
wilde onderfocken de 1 toffe en de oorfaak, waar door de fei- 
te werd veroorzaakt, het welk bij de onderfoekers van fulke 
en diergelijke laaken moet gclogt werden: Haagelhetee- 
kend ook bij gelijkenis Joode Korreltjes, om Voogelsmee* 
detefchietcn : waar van fchiet hem mee Haagel in fijn gat, 
enf. een Haagclhui , een fwaare ftorm van Haagel, fie, bui : 
van Haagrl komt Haagden* Grandtnare > het Haageldj 
Grand/7/ at enf. 

Haak, al het geen, dat ergens in kan gehaakt werden : 
het f/ jn Haah'n en Oogen: dat is, een verwarde faak : in 
uaauwcrlin werd het genoomen , als men fegt, een Bots- 
haak , de Haak, die men in de Boot gebruikt : een Puthaak > 
ccn Haak, daar men Waatcr mee' uit een Put fchept.enf. 

Ha a k E n , met een Haak naa lig toe haaien , het moet 
vroeg krovm/en , dat Haaken fal. Bru/n Embl. pag. i v2. dat 
is oneigendlijk , dat men lig ergens van jongs op toe moet 
gewennen '.ergens naa Haaken oneigendhjfc eigens naa ver- 
langen. Aanhaaken* met een Haak ergens aan vatten. 

Haaken, fijn fchuine endjes van Planken , daar kee- 
pen in gemaakt werden , om in malkanderen te Üuiten , en 
aifoo in een te Haaken- Haakbout > een Bout met een Haak 
W. N. 7. 55-. fie, Bout. 

Ha alen, beteekend op fijn Seemans trekken : 
haal) aan \ haalnaaje: oneigendiijk fieltoogen : hij haa ld 
nog, te weeten, fijn aadem : aanhaalen^ naa ügtoehaa- 
ten , de Seilen of Schoot aanhaalen : oneigendiij k beteekend 
aanhaalen friet kunnen uitvoeren,als,/£ kan het niet aanhaa- 
len: deV/ind haaldaan > de Windwaaid harder, als voor 
heen : goederen aan haaien j te weeten , om verbeurd te 
verklaaren : iemand aanhaalen j iemands gunft Toeken : in- 
naaien j het Trojaans Paard inhaalen, 1 ihaalig f/jn> fchraapig 
fj?t>uithaale?i, voort haaien j iveghaalcn. eni. 

Haam ER) een Werktuig daar men meede klopt , een 
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boute Haamer , een ijf ?re Haamer * hier van het woord Haa- 
merflag , die gruifeltjes , die van het ijfer , dat gefmeed 
werd , affpringen : en dat is bequaam om te ftroojen op de 
Verdekken van Scheepen , om niet aan het Teer te blij ven 
hangen , en het Houtwerk te duurfaamer te maaken. 

Haan, gefteldalshet Mannetje van een Hen , is een 
Dier , dat wel bekend is , en dewijl de Haancn moedig fijn 
foo feid men , oneigendlij k ; het is een Haan van een vent > 
Hhet is een vreemde Haan , het is een Haan met een dubbelde 
Kam : het is een Man als twee paar Mannen : op de Toorns 
{iet men ook lVeerhaanen y óieÓQ Wind aan wijfen : inSee 
Knorhaanen , of anders gefegt Seehaanen : maarte Scheep 
werdcnHaanen genaamd de vierkante Stukjes vanKooper, 
die men in de fchijven van de Blokken doet, dewelke, met 
pennetjes vaft geilaagen , bequaam fijn voor de fchijf , om 
daar oover re loopen : voorts bekend de Haan aan een 
Roer of Musket, datijfer Werktuig, daarhetLondofde 
Vuurfteen in valt gefet werd, om het Kruid inde Laad- 
pan in brand te fteeken, en af tefchieten : waar van de?: 
Haan oovwhaahn , te weeten , om dat uit te voeren : de 
roodeHaan j beteekend een brandend Lont : als men dan 
feid fieek'er den rooden Haan in 3 dat is , fteek het Buskruid , 
te weeten, dat in de Kruidkaamer is, aanbrand, en laat 
het Schip in de Lugt vliegen. 

Ha anenpoot, beteekend eigendlijk de "Poot van 
een Haan 3 gelijk Haanekam j de Kam van een Haan : maar 
bij de Seelui beteekend een Haanepoot eenige kleine Tou- 
wetjes hebbende de gedaante van een Haanepoot , fie , het 
getaakelde Schip booven aan de Befaan : dit werd ook^ 
een dood Mans Ooggenaamd,om dat het alleen om fieraad 
gebruikt werd , en te Scheep niet meer nut en doet, als 
het Oog van een dood Lighaam : dat fijn kaa7icpooten i da$ 
is, lompfchrift: 

Haardoek, fie, Doek > ofVlaggedoeh. 
Haaring, een foort van een kleine Vis, bij fommi- 
ge Halec in het Latijn genaamd, en werd eigendlijk ver- 
ftaan van verjfen Haaring > waar van daan ten Haaring vaa- 

ren : 
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ren : uitvaaren om Haaring te vangen : dog daar is een 
fpreekwoord , het welk in een oneigendlij ke fin genoomen 
bij ieder nier eevenwel verdaan werd , en dat is , van Duin' 
kerken ten Haaring vaaren, dit werd geduid op die iets 
quaads booven hec hoofd hangt, of die aireede van haar 
Vijanden mishandeld fijn: het is bekend, hoe bitter de 
haat der Seeuwen en der Duinkerkers > en foo weer der 
Duinkerkers teegen de Seeuwen geweeft is , foo dat fii mak 
kanderen al te ongenaadig in den Spanfcn Oorlog gehan- 
deld hebben : jia de Duinkerkers fijn de eerfte geweelt , die 
alle Seeuwen, die fij ter Sec gevangen kreegen , rug aan 
rug gebonden fijnde, in See hebben gefmeeten , dac fij 
noemden de voeren fpoelen,en alfoo hebben doen verdrin- 
ken : dccfe wreedheid een geruimen rijt geduurd hebben- 
de, en lan.g daar op ver aan de Spaanfe regeering (daar fij 
doen onder fronden ) dog te vergeefs geklaagd fijnde: foo 
is de Seeuwen toegeltaan fulks in weerwraak te moogen 
«'oen, en foo heeft endeling het ecne Mes (gelijk men 
icïd) hetandcrin de Scheegehouden : en derhal ven is het 
gcloofeiijk , dat de Duinkerkers willende meede necvens de 
Seeuwen feu Haaring vaar en > van die voornoemde Seeu- 
wen feer rouwelijk fij n gehandeld.waar van het fpreekwoord 
fijn naam gekreegen heeft : maar ik fal der Kuit of Haring 
van hebben, dat is, wat of niet, ik fal daar een kans naa 
vvaagen : dit is een Viflcrs fpreekwoord, die foo fij geen 
Haaring kunnen vangen, ten minilen eenige gefchoote 
Kuit in haar Netten verneemen : de Haar ing ka aken 3 dat 
is, de Haarin* de Kaakens uit haaien > waarvan de Jon- 
gens op de Builen, die het cigendlijk haar werk is,Kaakers> 
dat is , Haaring Kaakcrs genaamd werden : de Haaring 
heeft verfcheide naamen : als voor eerft Grashaaring , 
die digt onder de Wal, cn als in het Gras gevangen werd : 
vollen Haaring die voIwalTen , cn vol kuit en Hom is • 
Kruis haaring , die naa Kruisverheffing gevangen , en met 
de drie Amftcrdamfe KruiiTen op de Tonnen gemerkt 
werd. Buishaar'wg , haaring > die met een Buis , 
of Haarwgbuis gevangen werd , dc gefouten Haa- 
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werd verdeeld in Peekelhaartng > dat een ge- 
croeene naam van alle gefoute Haaringen is : Siedhaaring om 
sldat fij gefooden , dat is , gekookt werd : Braadhaaring om 
dat fij geweiktfijndeopden Rooftergebraaden werd ,waar 
svyan het fpreekwoord , mijn Haaring en braad daarntet : dat 
is, oneigendlijk, ik heb daar geen vriendfchap te verwag- 
Iten : wij fijn geen kaaren , dat is , vrinden t peesjes Hadring 
'welkers naam mij onbekend is 3 gelijk ook het woord van 
ISlaUem hoe wel men fegt* Slapet je foet * vers tnde 
goed. Voorts , Haaringbuis een Buis die ten Haa- 
ring gebruikt werd : een Haarhtg Pakker een iMan ,die de 
Haarmg in Tonnen pakf.Haaringpakkerïj de plaats,daar de 
Haaring in de fteeden gepakt werd» daar van tot Amfter- 
damde Haaringpakkerij > en Haaring Vakkers Tooren haar 
Ti aam hebben > fij faaten daar foo gepakt als Haaring > dat 
is j Teer digr in en bij een : Haaring Sout een befonder Sout 
bequaam om de Haar mg te fouten > een Haarington , een 
Ton j daar in deHaaring gepakt werd. 

HaaveNj heeft in het Neederduits verfcheide betee- 
keniflen , hoe wel het geloofelijk is , dat fij alle van den an- 
dere af komftig fij n : dog om eerft de onbekendfte voor te 
ftellen , foo weet , dat Haaven in oud Duits beteekend , de 
goederenen middelen, die iemand befit: foo feid Hoofd 
Hifi pag : fij hebben al haar haaven moeten verlaaten : en 
hier van fchijnt te koomen haaveloos , eigendlijk diefonder 
haaven of middelen is : en bijgevolg flordig , vuil , en 0»- 
gehaavend is : het fijn haaveloofc Menjfen : maar haavenen » 
beteekend reinigen : gehaavend fijn* gereinigd fijn : maar 
oneigendlijk feid men, iemand haavenen* iemand afrof^ 
<en : gthaavend fijn , afgeroft fijn : dog gelijk ik gefegt 
heb, alles fchijnt mij af komftig van het woord haaven* 
Portus beteekende een veilige en beilooten plaats voor de 
Scheepen : want gelijk een Schip of Schipper al fijn geluk 
daar in beftaat , dat hij in een verlige haaven koomen kan : 
foo is het een groot geluk voor een Mens, dat hij /Wi**, 
dat is , middelen heeft, om daar van te kunnen leeven : het 
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werd dan hier op fij n Scheeps genoomen , en daar van ver- 4 
fcheide fpreekwoorden : in de haaven hoornen: koomen 3 ge--\ 
rakeu* fijn* in be houden haaven: oneigendlijk buiten alle ül 
gevaar fijn : op een vreemde haaven gevieefi fijn» beteekend bj 
oneigendlijk in re venered een quaad Mes gekreegen te M 
hebben : want het gaat gemeenelijk met het feevaarende j! 
Volk naa het gemeenefpreekwoord : foomeenigen haaven I 
foo meenigen Vrouw : en voorwaar het is gevaarlijk voor de 
Scheepen en Schippers in een vreemde haaven in té loo- - 
pen: daar is geen haaven meedete befeilen > oneigendlijk j 
met hem is geen fpit te wenden > hij deugd nergens toe : 
van haaven komt haavenen j in een haaven gaan leggen : 
haaven Geld het geen men geeft voor het gebruik van den 
haaven : een Haavenmeefier een Opfiender van een haaven, 
wiens werk het is forg te draagen , dat de haaven behoorlij k 
gediept, het Paalwerk en Kaajen wel verforgd, en de Schee- 
pen behoorlijk opgekort werden enf. 

Haaverij, of Aaverq de fchaadej die bij ongemak 
der Scheepen op reis, het fij door ftorm, of oover feilen 
enf. geleeden is, fie , de Wisbuiffé regten op de Letter H : 
hier van daan , daar is haaverij , daar fal haaverij vallen : 
oneigendlijk , daar fal voordeel 'vallen : het welk niet te ver- 
wonderen is , ten opfigte van de Schippers j die bij fuik eert 
Voorval haar reeken ing wel weeten te vinden: voornaa- 
mendlijk bij haaverij gros , dat is , bij een ruige reekening : 
want alle haaverij gaat oover Schip en Goed. 

Haf, of ooveraas , waar van Swammerdam » en het 
Jpreek woord , foo digt als haf. 

H a i , een verflindende Vis , welkers gedaante meenig- 
maal in de Seekaarten werd afgebeeld , fie, Gefnerus enf. 

Hakkeèord, of hakkebred» een bord daar iets op 
gehakt of uitgehpuden ftaat: en in het befonder het bord 
agter op Maftligters, Smalfcheepen en diergelijk klein 
Vaartuig, booven het fluur, waar aan ieder fijn eigen Schip 
kennen, en onderfcheiden kan. 

Halfverdekj is naa dc beteeken is van het woord 
(de helft van een verdek. 

Ha LSj 
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%4 HalSj dat gedeelte van het Lighaam daar het Hoofd 

,|opftaat, en dat beweegen doet, waar van - dien hals wil 
\%tklaaten af kappen: oneigendlijk het leeven : gelijk uit de 
/q Spreekwoorden blijkt, denhals verbeuren i hüheefYerfim 
,»t hals aan gewaagd, v/aar van tvaagha/fin : voorts, het ge- 
deelte gen oomen voor het geheel, foo beteekend het een 
.sMens: het is een armen hals: het is een jakhals > hetwelk 
de naam van een Indiaans Gedierte is: waar van opeen 
' ander plaats breeder: teScheep beteekend het een Touw 
dat ontrent de Schoothoorn vaft gehegt werd : en door de 
Uitlegger van het Galjoen gefteeken fijnde,binnen Scheeps- 
boord , door behulp van een Kruishout valt gemaakt , ge- 
vierd , aangehaald , toegefet ( naa eis van faaken ) werden 
kan: en werd daarom ook een halst aahe , halst ouw ge- 
naamd : dit van de hals gcfegt hebbende , foo weet , dat wij 
alleen hier een befchr ij ving geeven van de hals van de Fok • 
Want de hals van het Schooverfeil werd aan de Befaan door 
> de halsklamp, die buiten boord, omtrent het Companie 
ftaat , yaft gemaakt. Het geen nu de Heer Wicfcn noemd 
r een halsmaft , werd van andere de halsklamp enf. o e - 
ï naamd : bij voorwind lijn de hal/en, of halst aalten , S e - 
Jjj^nc^jklosofoopen: en dan gebruiken de Bootsgefei- 
i:Jen deele manier ^ (preeken, vjij vaaren tufen twee 
kalfen , datis, voorde Wind. 

Hand, werd in het gemeen , en eigcndliik, genoo- 
en voor een gedeelte van eenmenffelijkLighaam* waar 
. nu : handen met handen oover langen , of gelijk lij het ook 
■te Scheep noemen, oovermannen : van handen komt te- 
vhandjgen , als men feid , tk heb het hem behandigd: het ont- 
-hand mij, het Jlaat mij niet wel ter hand: verleegen fijn • de 
regte handeling van eenige faak niet hebben : iemand iets 
• if handigmaaken • iemand iets ontneemen enf. • hiervan 
meer in mijn Taalman: voorts werd het woord Wee* 
rpaftaan dat gedeelte van een Anker, dat als een hand 'de 
-rond vaft houd, en als in vat, waarom het ook een W 
genaamd werd: hand oover hand, geduurig, geftaadi*, 
ïeerenmeer, gelijk, de V/ind wakkerd hand oo ver hand , 

de 
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dcfieke Manverpwakt hand oover hand: handhejens , bóe- 
jens daar men de handen der misdaadigers in üuit,f\e,Boejen. 

Handfaag , een Saag , die met een hand beweegd werd, 
fie Saag. 

Handjpaak , een Spaak, die met de handen bewoogen, en 
waar meede het Braadfpit opgewonden werd , fie Spaak. 

Handivaater , Waater , daar men de hand meede waft , 
waar van het fpreekwoord : hij heeft daar geen handwaater 
hij, datis, hij is daar niet bij te vergelijken. I 

Hang, een plaats, daar Haaring of Bokking opgehan- 
gen en gerookt werd. 

Hangen, beteekend twee dingen: eerft iets op hangen , 
endaar naa opgehangen werden: de eerfte bcteekenis is 
klaar: de tweede blij kt uit de volgende: naamendlijk als 
men iemand aan een galg wenft: dan is men weJ gewoon 
tefeggen: datje hange?t en droogen moet : oneigendlijk nee 
derwaarts geboogen fij n , de kiel die hangt : van die betee 
kenis komt het Woord hanggatten , agter oover ban ?en, fie 
Kiel. ' 

Hangmakken, of hangmatten , welke woorden aldu 
werden tefaamen gevoegd : het eerfte komt van hangen en 
gemak , als fijnde een Bed of Gemak , dat opgehangen werd : 
het ander van hangen en Matten, datis, een Mat,otSci 
enf. die opgehangen werd , om daar in te llaapen. 

llangplegt , fie , W. pag. 491. 

Harpoen, dat IJ fere Werktuig, het welk in gebrui' 
is, om daar meede de Wal vitten te fchieten: en gefchoo 
ten hebbende, door behulp van een Lij n, naa fig toe te haa 
Jen, fie, Walvis: van Harpoen komt Harpoenen met een 
Harpoen treffen : een Harpoender die fig op het Harpoenen 
verhuurd. 

H a R t , bij de Latijniften Cor genaamd , werd doorge- 
lijkenis op veel dingen gepaft: in een Schip werd het ge- 
naamd dat gedeelte , daar de Planken en Ribben op haar 
dikfte fijn : foo werd ook het woord hartje op veele dingen 
gepaft: het is in het hartje van de Winter of Soomer : het 
'hartje van de Kroppen , foo ook werd het genoomen voor 

een 
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êa werktuig dat in houte Pompen gebruikt werd> Welkers 

: bee\dfcl te lien is bij W. N. 14.. 56. 

Har p u 1 s , eenig harsagtige ftof om de huiden der 
checpen te beftrij en teegen het gewormte, enf. 

Heenleggen, ergens naa toe leggen of vaaren : 
)ofeid men > waar heen leit de reis ï waar naa toe mcenje 
: vaaren ? 

Heet, beteekend eigendlijk, dat fcer warm is: ge- 
jkin het volgende een heet hangijfer: het vuur is heet : 
'oejend heet enf. : oneigendlij k beteekend he t driftig , feer 
eneegen, hij is' er foo heet op ! daar en booven fwaar en ge- 
aarlij k om doen : het is een keet hangijfer om aan te ta pen : 
et ging' er heet van de roojhr. 

He E vel, komt van het oude Duits woord heeven, 
aar van hceve gift : dat is, heffen» tillen: gelijk uit de faa- 
enengeftelde woorden blijkt : als verheeven enf.: een^rc- 
\:eln\i is een houte Handfpaak dienftig tot het aanfetten 
i/an de fijdel Planken van een Schip : bij de Wijnverlaaters 
s het een winkelhaakige buis van Kooper enf. door wiens 
•ehulpmen de Wijn door het bomgat van een Vat af tap- 
en kan : het woord heffen beteekend bij de Scheeptim- 
lerluibij uitneemendheid hetmeeten vanPlankèn:omdit 
ie in het meeten dikwils moeten gebeft , en getild werden. 

Heien, inheien > (laan , inflaan : en het werktuig > 
aar het mcede gefchied , werd een Hei, en Heiblok : eii 
de Arbeidslui Heiers genaamd : maar heien werd te Scheep 
efegt van een Schip, dat diep gaande is , en als in de See in 
eflaagen werd , fie Roemer Vtjfer tweede Schok 60. 

Hek, is een woord , dat en te Land , en te Waater fijn 
naam en gebruik heeft : te Land werd het genoomen voor 
een af fchutfel , als men feid , het hek is van den dam : ei- 
gendlijk de Beeften kunnen oover den dam loopen , daar fij 
weefen willen : oneigendlij k daar is geen toefigt, ieder is 
j.daar meefter : en doet naa fijn welgevallen : te Scheep werd 
' Git kek genaamd het floc van het agter Schip : fie , W, 

F N. 
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N. 19 5 8 - waar van de deeien genaamd werden : hekbalk \ 

hekfluk 3 hekftut > bekrib 3 eadem pag. N. 9. 

Hekboot, ot Kat [onder ooren : een foort van Fluit 1 
fcheepen , voor cn ageer breed met een kleine Spiegel , dieL 
om datfe veel laft kunnen voeren , heecjendaags Veel in ge- < 
bruik fijn : waarom nu dat fij bij de Schippers een Katfon-' 
der ooren genaamd werd , daar naa mag men raaden : im- 
mers dat is feeker, dat een Kat, diede ooren af gefneeddï 
lijn, mismaakt en ongefien is, foo ook een Hekboot* dat 
eenlompmaakfclis , en geen fieraad van Gaiderijen, of 
een groote Spiegei heeft. 

Hel, eigendiijk genoomen beteckend de wooning det 
duivelen , gciij k : van 't vaagevuur in de hel : van quaad tot 
erger, en fchijnt te koomen van bellen , dat is, daalcn : 
cn daarom duifter : het is hier foo duijler als een hel : op 
fijn Amfterdams beteckend het wcord kei het Pakhuis, 
daar gcflooke Koo'pmanfchappcn in bewaard werden : 
wat voorts ^WbeteeJcend bij dcSchccpstimrnerluiden, fie j 
W.N.at^s-p. ccN. ?. [4,8. en eindelijk N. 2. 185. 

Helling > een Timmerwerf, dewelke om dat fij voor 
cover held, dat is, naa het Waatcr fchuins afgaande is, 

een helling genaumd werd : de Scheepen ft aan op de heUt7zg 1 
Ir eng de Schee pen bij de helling c n f. 

Helmstok, dat wei fctutg , of die ftok , daardoor 
men het Roer , of het Stuur heen en weer draaid. 

Hengel, een Riet, Stok, of Roede, daar de Sim 
met haare Hoek of Hangel aan vaft gemaakt werd, om 
daar meede te gaan hengelen: gelijk men feid , die Fis is 
met de hengel 'gevangen : lie , Roemer Vijfer 3. Schok 28. 

Hengelen > beteekendop lijn Scheeps heen en weer , af 
en aan feilen , niet anders als de Hengelaars haar Sim of 
Snoeren Dobber verleggen , op hoop van wat te vangen : 
oneigendlij k werd hengelen gebruikt , als men feid, hij loopt I 

reien om mijn deur: dat is , hij paft op, en loerd op iets 
dat hij ontrent mijn huis verwagt. 

Hengst, bij de JLatij niften GabaUus \ werd te Scheep t 

genoo- 
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genoomen voor een Touw, genaamd Paarde, ofPaare/- 
lijn , of ook wel Paard , waar van op fijn plaats breeder. 

Hennegat , een oopening booven in het Roer 7 
daar de Roerpen vertrekkende voor een Helmftok, in 
vaft gemaakt werd^: dit woord werd te faamen gefield van 
I Gaten Hen, en daarom aldus bij gelijkenis gebruik: Hcn- 
nefchot , of het befchot van de Bak, naadegroote Maft 
fiende. 

Hennep, van fommige genaamd Kennep: gelijk 
ook het Saad , en Hennep en Kemtepfaad, foo van den een 
als van den ander gefegt werd ; dcefe hennep is de ftof waar 
van de Kaabels en andere Touwen gedraaid en beflaagen 
Werden : als ook a! het geen de naam van Lijn enf. draagen 
kan : een hennepfeel is dat werktuig, dat Kruiers en Kraan- 
kinderen gebruiken om haar rug en fchouderen , om te 
gemakkelijker iets te kunnen heffen en tillen : en dit be- 
houd eevenwel de naam van een hennepfecl , fchoon het van 
leer enf. gemaakt is. Een hennepe venfiér werd bij gelij ke* 
nis genoomen voor een ftrop, daar de dieven meede aan de 
galg werden opgeknoopt : en hier van het feggen : fien door 
een hennepe venfier , dat is, aaneen galg hangen: of trou- 
wen aan Lijntjes dögter : foo de gaauwe dieven fpree- 
ken. 

Hiel j het agterfte gedeelte van een voet : waar van 
veele manieren van fpreeken : als , naa fijn hielen om fien t 
Vrijer en Vrijfteragtig werden : kakhielen, feere hielen enf. 
loopen met kakhielen : loopen als een fchobberd , en vooi 
doodeeter. 

Hielen, beteekendop fijn fcheeps, agter oover hellen* 
of fakken, gelijk de hanggatten van Scheepen gewoon 
fijn. 

Hieling, het agterfte gedeelte van de Kiel, fiehetaf- 
beedfel bij W. N.9. <$<;. 

H ij s e n , of hijjfen beteekend trekken : waar van op 
hijfen, hijs op ! de nvaaren op folder hijjfen . 

Hobbelen, komt van hobhen , dat is s fig bewee- 
gen: bobben en tvbben, fig heen en weer fhiijten: beide 

F 2 fijri 
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fijndic woorden , die van het geluid haar oor fpronk heb- 
ben, als hob , tob-, hobbelen: nu werd gefegt een bootje 
gins en weedcr in het Waater beweegen. 

Hoek, beteekend in het gemeen een hom * genaamd 
bij de Latijn ifteo Angulus : waar van , in den hoek fitten > in 
het hoekje fitten: en werd ook genoomen voorde boek van 
de winkel, een hoek/tank : dog dat is Leids 1 waar voor de 
.Amflerdammcrsfeggen : fitten in de winkel, fitten in de 
toonbank : want winkel meede een hoek beteekend , w<*ar 
van Winkelhaak : voorts werd het woord hoek genoomtri 
vooreen Kaap, of uitifeekendc hoek L,ands y en dewijl 
falkc hoeken feer hinderlijk fijn , voor die in de Wind moet 
oplaveeren : foo is hier van het feggen gekoomen : hij is 
het hoekje te booven : en om dat dit een groote vreugde voor 
de Schippers vei oorfaakt : foo werd dit ook gepalt op ie- 
mand , die fijn fwaarighceden te booven gekoomen is. 

Hoek , een Angel, of Weerhaak, daar meede men 
vift,of hengeld : waar van Hoekbot > Bot, die met de hoek 
gevangen is : Hoekwand > reepen Touws daar hoeken aan 
vaft gemaakt fij □ , lïe , Wand : hij heeft de hoek al in de keel, 
te weeten, de Vis, die de hoek met het aas tegelijk inge- 
fvvolgen heeft : oneigendlijk die Man is al in het Net 2 hij 
heeft het lood al in de billen *. ik heb hoek > dat is , ik heb al 
een Vis aan den hoek bijtende, dat de Leienaars noemen, 
hoop hebben , re weeten , om een Visje te vangen. 

Hoeker, of Hockertje > een Buisje of ander Vaar- 
tuig , dat uit gaat om met Hoekwandiz viflen. 

Hoekmannen 3 Beelden die aan de hoeken van de Spiegel , 
cn elders van de Scheepen tot fieraad gellcld werden : want 
dit woord komt vmMan> dat is, een Beeld hebbende de 
gedaante van een Man: en hoek om dat fij ( gelijk gefegt ) 
aan de hoeken geplaatlt werden , lïe , W. N. 1 9. 56. 

Hoekwand > fie, hoek. 

Hofstee, een fvvaar Anker , bequaam om daaraan 
de Schecpen voort te drillen of te winden : miflehien alfoo 
genaamd, om dat fuik een Anker hoffelijk, datis, treffe- 
lijk, fij nltce en plaats houd: gelijk een Heere Wooning 

een 
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; een Hoffiee genaamd werd , om dat het een hoffelijke ücc 
of pJaats is : goeden dag Hoffiee is een fpottelijke manier van 
fpreeken : de welke gebruikt werd , als men iets dat onie 
fin niet en is, verwerpt: eevcn of men feide , heljedcn 
\ Haag wel gejien? enf. 

HoL) bcteekend eigendlijkccn holte, of iets dat hol is ; 
en daarom werden aJJefuIJkepIaatfen /^A';/ genaamd : 
als een adjeftivum beteekend concavum : gelijk bol éö;7- 
vexum : en daar van het kinderfpcl, dat met de hoed ge- 
fchied; watraaje, holletje j of bollet jc? wat raad gij, hol , 
of Sol? het ging er holder de bolder j dat is , daar wasgroore 
oneenigheid, twiften tweedragt ; her ging'er het onderftc 
booven : gelijk ook dit volgende, het ging'er geweldig hol: 
fij laagen daar lufiig oover hoop : de Seegaat h ol * dat is, de 
S.ecisonftuimig, de Baaren verheffen lig geweldig: waar 
van een hol gaande See : hol beteekend lecdigen ontblooc 
van hetgeen fij behoorden te hebben: een helle maag: eea 
maag daar geen Koft of Drank in is: ecu holle beurs > daar 
geen geld in is, die Luiden fitten hel, dar is, fijn kaafen 
berooid: een hol <> of holte > of holligheid , genaamd bij de 
Latijniften cavitas: en fomtijds caver?:a> op goed Duits 
een diep gat : inde hooien der Steenrotffc n : het beteekend 
ook een fchuilplaats en leeger der wilde Dieren, gelijk**- 
irum > Jfiecus * fyelunca j lufirum eof. waar van duidcii; l-er 
op een andere plaats : maar te Scheep werd een hol > het hol 
genoomen hij uitneemendheid voor het ruim van eea 
Schip, en felfs degantfe romp : van hol komt hotten: op 
hol raaien j op hol tijen: de Paarden hollen y de Vaarden 
raakten op hei hol > de Vaarden tijden axn het hollen \ welke 
beteekenifien bekend fijn. 

Holte rtopa, is een gebrooken woord , en werd 
op de Seeuwfe Stroomen , orn de diepten tewceten, ge- 
duurig gebruikt van die geenc die met een lange ftoko£ 
kloet de dieprens peilen : lbo ons geoorloofd waar onsge- 
voeicn tefeggen, Wij (ouden meenen , dat het lbo veel be- 
teekend , ais heud > of hola\ r op aan : gelijk wij weetcn dac 

1 F 3 fuli^e 
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fulke in een trekkingen der woorden bij pns veel in ge- 
bruik fijn , en nog meer voor deefe in gebruik fijn geweeft, 
fie , Hoofd in fij n Boek fij ner Hiltorien op het woor 
Huitemetnit > enf. 

Hom, bij de Latijniften genaamd latles » en op Nee- 
derduits Geit : v/aar van Hommers , Hombaarts 3 geltc 
Paars : het Mannetje van een Baars. 

Homberg aateN) anders genaamd Tuingaaten \ 
enditfijndcgdtt/ÉT* ,die booven in de toppen der Hengen 
geboord werden , fie, gat. 

Hondenhuis, een hout Huisje * of neft , daar eea 
Hond bij nagt of dag in fchuild : bij deSeeluiden betee- 
^end het, gel ij ten is halvcneen houteKap oover een Luilr, 
om het Scewaater te keeren. 

Hondeenden , anders genaamd bitter enden» dat fijn en- 
den Kaabels, die verfleeten fijn, en geen ander gebruik 
hebben, als om gepluifd, en tot Schiemans Gaarenge- 
becfigd te werden. 

Honde pint/n , fijn dubbelde enden van Touw, om iet 
vafr te binden , fie, W. pag.49},. 

H o o f d , hetopperfle gedeelte van een menfielijk lig- 
haam : en dewijl dit deel lig dikwils fecr fchrap fet teegen 
alle ongemak, foo werd een Hoof/genaamd een Dam , of 
Dijk, of Kaai , die reegen de flag van See of Rievieren ge- 
leid werd:waar van bij de Dordcnaars het groot. Hoofd. 

Hoofd See, of AJoer Sectc v/ceten een der k onweer,of be- 
Vv'eeging, diemen fomiijds in See verneemd fondcr voor- 
baande ftorm, waar uit ook een goed Sceman befluitdat'er 
een onweer op handen is. De natumelijke reeden hier van 
meend men te weefen , dat een onweer verre daar van daan 
het Seewaater \oo oni;roerd,dat het fch om melen daar van als 
van verre kan gevoeld werden : niet anders dan men fier, 
dat andere Scheepen voor heen werden bewoogen door een 
Schip, dat van verre tot ons komt naaderen , fie , See. 

Hoofdfeilen* deefe fijn de SeUcn van de Fokkemaft, en, 
Boe^fpriet. 

Ksofdlotiiuen » de dikXle en voornaamfle Touwen, die 

weeder- 
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weéderfijds de Maften ftaan : want Hoofd beteekend hier> 
als ook elders , hec voornaamfte : en deeie moeten he c 
Hoofd van de Maft als ftaande houden. 

Hoofd cn flaart leggen 3 ik weet hoofd ft aart te vinden > 
at is, alles ieitfoooover hoop, en feer ongefchikt , daar 
den een fijn Boegleit , daar de ander fijn Roer j en den an- 
der fijn Roer , daar den ander fijn Boeg Icit , enf. 

Hoogbootsman, de opperfte Toefiender en 
Aanvoerder der Bootsgrfdlen j en wiens pligt het is te pas- 
fenopSeilen Treil, f00 van de groote als Beiaansmaft; 
nders genaamd Bootsman * en fijn maat , Bootsmans Maat» 
of onder Hoogbootsman. 

Hoogers x een Schuit, dit wat hooger , alseengemeene 
oere Schuit opgeböeid is : voornaamendlijk op de Maas > 
ek, enljftel, gebruikelijk. 

Hoop hebben, feggen de Leienaars, als fij hoek 
hebben: want dan begint icmant hoop te hebben , om iets 
te vangen, ais hij fiet, dat de Vis begint aan te bijten. 

Hoop, beteekend in het gemeen een meenigte : waar 
van hoe meerder hcop 3 hoe quaader koop: dat fult gij op den 
koop toe hebben : weshalven hec fcer wel op fijn Sccmansge? 
fegewerd, een Hoeplooper > dat is, een onbevaaren Boots- 
kgefel , of Maftklimmers : aldus genaamd , om dat hij boe- 
ven het getal of de gemcenen hoop van Bootsgefellen op 
I den hoop als toegegecven werd. 

H o o s j een See Waater, dat door de kragt van de Son 
uitdeSeecn ander Waater werd opgehaald: waar de natuur 
: kenders miffchien beeter reeden, en klaarder onderrig- 
ting kunnen geeven, immers de Seelieden fien die niet 
gaaren , dewijl daar op gemceneüjk harde ftormen volgen , 
en fomtijds Scheepen koomen te vergaan. 

Hoofen, met Waater gelijk een Hoos begieten: waar 
vznuit hoofen, dat is, het Waater met een Hoosvat uie 
het Vaartuig uit gieten: want dit woord werd te faamen ge- 
fteld van Hoos cn Vat , als een Vat dat tot hoofen en gieten 
bequaam gemaakt is : de Weftfeelingers noemen ook Hoo* 
0 en» die wij in Holland K.ouffen noemen* 

F 4 Hqor^ 
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Hoorn, Betcckend in het gemeen het geen de LatJ 
niften noemen Cornu> gelijk daar fijn die van de Beefte 
waar van de pagt genaamd , de pagt van het Hoomgeld van 
Hoorn komt bij verkleining het woord Hoorntjes» datfijh 
kleine Hoornen : maaroneigendlijk verftaat men doordit 
woord cenige Huisje van Hekken en andere Seegedrogten, 
hebbende fomtijds de gelijkenis van de Hoorns dei Bes- 
ften: gelijk die daar om met een befonder woord Kinh 
hoorns en Kinkhoorntjes genaamd werden, waar van op het 
woord Kink brceder. Voorts is het geeiïig , her geen Roe* 
titer Vijfer op de Liefhebberij van de Hoorntjes aan merkt, 
fie, fijn vierde Sinnepopin het eerfte Schol:. 

Houden, vaft houden • oneigendiijk werd het gc- 
noomen in het volgende , die Koopman kan het jüet houden-, 
dat is, die Koopman moet opbrecken : aan houden ergens 
aan vafi houden . Schipper houd aan ! oneigendiijk, feid men 
èen Winkel aan houden , een V r riend aan houden , dieven 
aan houden: maar in een andere beteeken ij werd het genoo- 
men , als men feid, hij fal lufiigmoeten aan houden: dat is, 
ïiij Tal het fecr quaad hebben : vu fv Ka as heeft dappe? moeten 
Aanhouden', ergens op aanhouden » ergens naa tóe vaaren : 
houd daar op aan » cnf. 

Hout, al het geen van een Boom gehakt werd : want 
«al hoe wel een Boom uit Hout bcitaat eevcnwelwerd lij foi 
lang een boom genaamd,als fij in de aarde lhat.en niet ont- 
worteld nog ontakt is, en nogtans feid men daar is re veel 
Hout in die Boom, die Boom fchiet veel Hout , do» dat 
moet oneigendiijk voor de Takken van een Boom verftaan 
werden : aUe Hout en is geen Timmerhout , dit werd gepaft 
op iemand,die tot ecnige Taak, daar men hem gaar n toe fou- 
de gebruiken, niet bcquaam is. Hout beteekend ook al 
dat van Hout gemaakt werd : gelijk in het bcfonder het 
Keegelfpel, fomtijds ceven Houten* genaamd werd, om 
dat men aan neemt een effen getal van Keegels of Houten 
om ver te werpen : hout kappen , hout hakken , hout hakker» 
frout kloovcr , hout k liever » hout faagen , hout faagcr: alle 
feer bekende naumen, gelijk ook een hout bok, ccn/>ok, 

van 
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van hout , welkers af beeldfel beeter (al kunnen onder 
regten, als de woorden felfs, fie, W. N. 5. iS^. Een 
boute Klik, een ftijve Piet, een drooge Klaas: Houtig, 
dat de fmaak heeft van Hout: de Appelen , de Peeren 
fmaaken foo houtig. 

Houthaak, een Haak daar men Hout meede naa lig toe 
haald , fie, de af beeldfels bij Jloemer F/Jfer 3 Schok 11 Sin- 
nepop. 

Houttuin, een Tuin , of belloote Plaats , of Wal, daar 
men bequaamelijk Hout kan leggen. 

Houwer, een lborr van lijdgeweer , gelijk een Saa- 
bc! : hij floeg hem met lijn Houwer oover deooren : en 
dan komt die woord hakken en houwen : maar als Houwer 
beceekend een foort van een Viskaar, dan komt het van 
honden, en behoord gefchreeven te werden , houder, of 
kou'or. 

H u 1 d , werd etgentttijk genaamd het Vel der Dieren : 
een Ojfen Huid , Koe Huid , jaa ook der Mentfèn : ik fal 
uuwwatopuuw/w/Vgeeven, dat is, flaagen op uuw huid 
jeeven : ik fal hem op de ta/Wkoomen : dikhuidig, die een 
likke huid heeft : maar te Scheep noemd men de huid , die 
planken, die rondom het hol van de Scheepen, als een 
geflaagen werden. Huiddigten, is niet anders als de 
huidvzn het Schip di^t maa ken. 

Huik, een goed Hollands woord , en beteekend op 
fijn Biabands een Faalie : hij gaat wet die Huik te Kerken > 
dar is , de Luiden houden hem voor foo een Man , die dit 
of dat gedaan, en die fulks op fijn hoorns heeft, onder de 
huik trouwen, beteekend eigendlijK een oude gewoonte, 
waar door een Vrouwsperfoon , die in onegt met haar tee- 
genwoordigc Bruidegom hebbende geleefd , en daar bij 
Kinderen in het leeven had , genoodfaakt wierd , om 
die Kinderen op haar Trouwdag ( in facie ecclefia ) te 
voorfchij n te brengen : en dewijl die een harde faak fcheen 
voor een bcdrooge Maagd , en die haar fchaamrood deede 
werden : foo heeft lij dat foo veel foeken te verbergen , als 
cenigfins doende'ij k was : en derhalven foo was'er geen be- 

F 5* quaamer 
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quaamer middel, als een Faalie of een Huik: waaronder 
dan het Kind of de Kinderen onder het trouwen verbor- 
gen gehouden wierden : en te gelijk met de Vaader en Moe- 
der voor egte Kinderen wierden erkenden aangenoomen 
daar naa is dit fpreekwoord bij fommigegenoomen vqoi 
een faak, die wat fchurfd, en vuil is, onder de hand ai 
maaken : gelijk fulks aan de Dienaars met den S waarde, ei 
haar Mecfters ( foo men feid ) niet dan al te veel bekend is : 
dit woord huik komt van kuiken , dat is , bokken , of buk- 
ken, duiken, om dat men daar onder gebukt en geboo- 
vcn gaar : en foo feid een Sccman huiken, fwigten , duiken : 
het niet durven laaten rond iïaan.- maar vaaren niet hui- 
kende Scilcn. 

Huis, een Wooning en b'<\ deSeelui werd hetfom-» 
tijds ruimergenoomen voor het Schip felfs : als in het vol- 
gen de het Anker t 3 Huis haaien : dat is, het Anker opwin- 
den gelijk men feid, iemand t' huis haaien > 'iemand in huis 
neemen , iemand huisveften. 

Huipng, de Hut en Kajuit, omdat men aldaar huisde 
en fijn verblijf neemt. 

\ I r i s i >' G , een foort van Touw , als Marling waar 
van op fijn plaats brecder. 

1 1 v l t ■> een foort van een feer oud Vaartuig, gelijk 
in het oude Amfterdamfe Waapen tot Amfterdam en el- 
ders in Kcrkglaalenenf.re lïen is, en waar van in hetbree- 
deYV.pag 4.y.j.. Hoofd Hift. pag. 18.204.. 

Hut, de verblijf plaats van de Stuurlui , en andere 
mindere bevelhebbers , metdegemeenenaam Hutsgafien 
genaamd: deefe Hut komt boovcn de Kajuit: eevenwel 
moet gij uuw daarom nier verwonderen , dar men feid ,als 
het in de Ka juit neger d , foo drupt het in de Hut : want dat 
moet oneigendiijk verlïaan werden , beteekenende foo 
veel, als meede een /treek uit de Pan krijgen. 

Hutball- j Hutdeur j fie van deefe twee woorden W. 
N.14. <>6. „ 

JaageNj is een Weimans woord , en beteekend op 
de vlugt drijven waar van, die een ander jaagt > ft aat felfs 

niet 
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niet ftil : dat is , die een ander queld , die queld ook fijn Tel- 
even , hier van een Jaager; aanhangen j Btjaagen , naajaa- 
fgen j op jaagen j ver jaagen > uit jaagen j -wegjaagen en(. te 
3ocheep werd dit woord jaagen gebruikt voorde Vijand ver 
prolgen , fie , jagtmaakcn. 

J af f A) is een naam van een See Steedje in Valeflina » 
of het beloofde Land, gelccgen ontrent Jerufalem : van 
joudsjoppegeheeten : vanditjajfa nu komt het feggen,/fy* 
Jeit in Jajfa 3 dat is, eigendlijk genoomen, hij is in hec 
■ Steedje Jaffa : maar oneigendlijk , hij leit in onmagt , om 
darde Reiligers,en Pellegroms bij gebrek van Vaartuigen, 
en vragt , daar fomtijds feer lang tot haar leedweefen wier- 
den opgehouden : en de Vrienden feiden dan door onge- 
duld,gevraagd fij nde waar is die of die : jaa waar fou hij wee- 
-fen , hij leit in jajfa. 

J ag t, is een Speeljagt , of Advijs , Oorlogsjagt een 
Sceljagt is daar men meede uit Jpeelen en om vermaak vaart, 
de andere lïe op haar plaats. 
J a G j E , Speeljagje , een klein Jagje 3 fie , Jagt. 
y*gt j beteekend fomtijds het geen in het werd Latijn 
genaamd venatio 3 dat is , het jaagen felfs : gelijk , op de jagt 
gaan maar het beteekend ook vaart maaken , om iemand 
naa te jaagen > waar van yjagt maaken , de Vijand maakt jagt 
op ou s-y enf. 
Jein, of, Gein , fie, Gijn. 

IJ S , of Waater,dat door de felle kou tefaamen gevroo- 
ren, ofgeflremdisj waarvan, hij is foo koud als tjs: dat 
is, hij is foo koud of hij dood was: nvel bcjlaagcn ten ijs- 
koomen: werd eigendlijk gepaft op de Paarden en ande- 
re Dieren , die op het ijs niet wel en fouden kunnen ftnp- 
pen, en trekken: foo fij niet wel van fcharpe Hoef ijfers. 
voorfien waaren : oneigendlijk : fijn ftukken klaar heb- 
ben, en wel op fijn hoede fijn : bij /iaat op een glad ijs : de 
Brutn Embl. pag. 96. oneigendlijk, lïjn ffcaat is wankelbaar, 
en hem Kon ligtelijkde voet geligt werden : van ijs komt 
dag ijs 3 dat bij dag : en nagt ijs > dat bij nagt gevrooren is : 
Grondijs j aai het gevoelen van de gemeene man , ijs , dat 

ais 
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als het fel begint te vriefen, en uit de grond opfchict : maar 
het is met dit ijs geheel anders geleegen : want dat kan niet 
fijn , dat'er in het begin van de vorft ijs op óegrondkan leg- 
gen : de reeden is klaar , om dat hoe dieper onder Waater , 
hoe lijdelijker de koude is: (ik beroep mij op de ervaa- 
rendheid der Seelieden , en hoe minder kou, hoe minder 
vorffc: hoe minder vorffc, hoe minder ijs: enderhalven 
foo befluit ik , dat dit foo genaamde grond ijs , op een gants 
andere wijs voortkomt : te weeten, dat het ftjiverfte , en 
dienvolgens het foetlte gedeelte van het Waater, allensjes 
door de kou eenige lijvigheid, of, foo de Philofoophen 
fpreeken , eenige covpftentk begint te krijgen ,en dat fulks 
gants niet gemerkc fijndc, foo lang liet ijs de gedaante , en 
bij naa de felve klaarheid heeft van het Waater , de oorfaafc 
is , dat de Luiden mecnen , dat geficn werdende uit de 
grond is koomen opfchieten : te meer als het gebeurd , 
dat'er een harde Wind waaid , en het Waater hol gaat : 
want dan heb ik met aandagt gemerkt , dat door het kabbe- 
len van het Waater het joage.ijs, zhgroomofgrom door het 
Waater drijft , en allensjes aan een groeid , en dan eindelijk 
bij Schollen fig komt te vertoonen : en daarom is altijd hec 
ijs in holgaaodc Waater ruuw en ongelijk, en dat door de 
kanten, die ieder fchotr; ij* van te vooren had, eer fïj met de 
andere te faunen gevrooren was : uit dit alle ( meen ik ) nu 
genoeg te blijken , dat nog de naam van Grondijs, nog de 
daad goed is : maar dat men /eggen moet Grom of G 'roomijs , 
omdat het als Grom } dat is de vuiligheid , die in de Rob of 
Darmen van de vifïèn gevonden wcrd,tefaamen vermengd 
is : of foo andere willen , te faamen gelijk bloed geronnen is : 
waarom lij het gaarn fouden noemen geronnen ijs. 

Ij/en* foo koud werden als een ijs : ond^endlijk foo 
fchnkken , dat'er als een ijfing door de gantfeleeuen ge- 
voeld werd. 

Vjshreekcr j een fwaar beflaagen Vaartuig, daar het ijs 
mecdc, door kragt van Paarden, ofMcniTen,kangebrOv.- 
ken werden. 

IJ s q a n g ? een ftcikc drift van ijs , dat door de ftroorn, 

voort 
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voort ^edreeven werd, dat is feer gevaarlijk voor Dammen> 
en Dijken > want het wel gebeurd, dat het ijs daar door, 
als Toorens foo hoog , op malkander kruid , en een ijs Jam 
verwekt: waar door het Waater geflopt fijnde,oover de Dij- 
ken heen fpoeld , en een inbreuk vcroorfaakt. 

Ijsfle» j een Jlee , die men op het ijs , en op de fneeuw 
lalleenkan gebruiken: waarvan, ineenijsjlee rijden : dee- 
fe fijn of hand Jïeedjes , of Vaarde Jlcen , gelijk de Boeren 
hebben : znnarrefleen , die daar om allöo genaamd wer- 
den : niet om dat die Heeren gekken, of narren fijn, die 
daar mee haar fel venen de foete Juffers groot vermaak aan 
doen : maar om dat de Paarden , die voor deefe narrejïeen 
loopen, met bellen behangen fijn.- het welk de narren ei- 
gen is: egter heeft dit een feer goed gebruik, dewijl ieder 
door het rammelen van de bellen gewaarfchouwd werd, om 
uit de weeg te gaan , en ruim baan te maaken : en foo ie- 
mand luit heeft , om foo een fiee tefien : uitden Huis te 
koomen: of fig te vervoegen , daar het geluid van deefe 
bellen gehoord werd, enf. 

I Jsj^obr-i een ij fere plaat met eenigefcherpe pinnen, de- 
welke of in de hiel van dè feboénen geïchroefd werd : of 
onder de voet voor do hi«l van de fchoencn met een band- 
je booven op de voet gebonden werd: heefcookdenaam 
van Jlikfcoor, ais men ic in het llik gebruikt. 

IJ svo o gel , bij de Latijniften genaamd Halcedoy 
fic , Gcjhcrus j en andere. 

I N bind e >: , naauwer binden , en alfoo verminde- 
ren ; het Seil ecu reef inbinden: hij fut 'wat inoeteninbmdeh: 
dat is, hij Tal lijn ftaat wat moeren verminderen: of ook 
hij fal foo veel praats, en quaa' fnnps niet meer moogeri 
voeren: een Boek inbinden /enf.» lie, b'mden. 
ImisoegeN) in feilen , fie , boeg. 
Ingewand, lie , wand. 

Inhaal ën, naa lig toe haaien : haal de Seiien in \ 
contrabevel*\ oneigendlijk ontfangen , in huis neemen, 
/ij hebben de Vrins ingehaald: maar in een quaade lin wer- 
den 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



C)4 W. A. WlNSCHOOTENS 

den de volgende woorden genoomen : het Trojaans Paard 
inhaalen > fijn eigen fel ven verraaden , inhaalen > onei- 
gendlijk, inhaalend* fchraapig , baacfugtigfijn : het is een 
inhaalend Mens: kaal in Klaas Louw \ dat is, Klaas Lou- 
renfz. (chraap niet meer als je meugt ! 

Inham, in wijk , een Inham der See j Sinus bij de La- 
tijniften. 

Inhouten, ribben , foo genaamd , om dat fij in 
het Schip ftaan , fie, Hout. 

Inkrimpen, digter in een krimpen : en te Scheep 
meer teegen Ioopen : de Wind krimp tcegen de Son in : dat 
is, de Wind kruipt hoe langer hoe meer naa de Son : fie, 
krimpen. 

Inlaaden, in een Schip laaden.bot veel viaaren fijn 
alm dat Schip ingelaaden? fie, laaden. 

Inneemen, beteekend fomtijds het felfde , als in- 
laaden : maar in de Land Oorloogen: met geweld inneemen: 
en iemand inneeme?t » iemand beleefen : hij weet die Man in 
te neeme?i : iemands advijs inneemen : iemand advijs vraa- 
gen : ingenoomen Jiju met > of voor iemand : iemand feer 
geneegen fij n , cnf. , fie , neemtn. 

Inpalmen, niet de palm van de handen naa fig haa- 
ien : oncigcndlijk bij ftukjes en brokjes het onfe wcedcroiri 
krijgen. 

Inscheepen, in een Schip iet inlaaden : de waaren 
fijn i?tgefcheept 3 fie , Scheepen. 

Inseilen, al feilende koomen in de Haaven : hij 
quam de Haaven in feilen : ingefeild fijn met iemand : dat is , 
met iemand gefcheept fij n : te ver met iemand ingewikkeld 
fijn , fie , feilen. 

In steeken, induuwen , doorfieeken , doorduu- 
wen : foo feid men te Scheep : een Kaabel inftecken > tc 
weeten , door de Ankerring, en foo vaftmaaken : onei- 
gendlijk beteekend het, foetjes en behendig inluifteren : 

vie heeft hem dat ingefieeken ? 

Inttrekken, inhaalen : als ook naauwer maaken , 

en 
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en ingetrokken fijn , naauwer gemaakt fijn, ais het Schip 
is booven ingetrokken , fie , trekken. 
Invallen, fie , vallen. 

Inwaateren, door Waater , dat in eenige 
ftof, en voornaamendlijk hout, komt : bedorven wer- 
den : het hout is tngewaaterd , fie , uaater. 

Inwijk, een Inham , fie de Vojagie van II.vanL.in- 
'fchootenMb. i. cap. \ 6. 

Joelen, krioelen, vroolijk fijn : fijn hart luftig op- 
haalen. 

Jol, een JutfeBoot. 

Jonk, een Indiaans Vaartuig W. pag. ntf. 212. 

Juffers, fijn Blokken fonder fchij ven , en metgaa- 
ten, en metijfer bellaagen, dienende om de Hoofdtou- 
wen enf. buiten aan de Scheepen aan te fetten : ook wel de" 
Staggen binnen Scheepsboord : dog dienen meeft voor 
de pronk , dat lufFers gewoonte is. 

Kaa, of Kaai beteeken deen Dam , of Dijk: en daar 
van daan eenfoower Kaa , dat is, een Dijk, die maar ge- 
legt werd , om het foomer Waater te keeren : en derhai ven 
foo fwaar, en hegt, niet behoefd te fijn, als een winter 
Kaa* die het winter Waater keeren moet: fomtijdsge- 
beurd het , dat de woorden Kaa > en Dijk te faamen werden 
gevoegd : als Kaadijk Kaadijkje een Dijk of Dijkje > dat als 
Kaa of Kaai langs het Waater geftrektieit. 

Kaabel, of Kaabeltouw »',. en met naadrukkelijker woor- 
den het Ankerrouw, dat is, dat Touw, daar het Anker 
aan vaft gemaakt werd : het kaabel is wel gcleit, dat is, 
wel bellaagen : daar is een kink in de Kaabel* daar is onraad , 
fie het woord Kink: het Kaabel iufteeken » fie, injleeken: 
het Kaabel utt ft eeken s het Kaabel vieren. Voorts , fie , 
Roemer Vijfers eerfte Schok de Go Sinnepop op het fpreek- 
Woord, is het end goed > foo is het al goed : want foo het end 
vaneen nieuw kaabel voorgoed gekeurd werd, foo werd 
ook de gantfe kaabel > voor goedgekeurd : al hoe wel ge- 
loofd werd, dat in deefe handel meede al een boefje on- 
derloopt: dewijl elk gefegt werd te fijn, een diefin fijn 

neering 
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neering: .waar van miiïchiendeLijnflaagers, diedogge- 
wend fijn aaverregtfe gangen tegaan, niette verfchoonen 
fijn: hij heeft een Kaabel > maar die teit op folder 3 dat is, 
oneigendlijk, het gereedfchap, dat men in alle voorval- 
lende nood , en fwaarigheid , behoorde bij der hand re heb- 
ben , vergeeten meede te neemen : JïginhetKaak'llaaten 
befchieten, datis, gaan Jcggeil in een Kaabel > of Kaabel 
gat, omfchcutvrijteiiin. 

Kabbelaaring, Kaaidlarga > een kaabelagtig Touw na 
fijn beteeken is, waar meede de Kaabel ingevvondcn of in 
gehaald, en gevierd werd. 

Kaabelgaaren , het Gaareu of Touw > daar de Kaabel va 
beüaagen werd. 

Kaabelgat het gat of de Kaamer , daar Kaabel o^gt 
rold of rond gefchooten leit : en naademaal de Kaabel die 
nen kan als een Schants of Borftweering , foo bevind me 
veeltijds, dat bloohartige Matroofen ,en Soldaaten , terwij 
men met liaan beefig is , of fchut gevaart houd, fig aldaa 
koomen te verbergen: waar van hetfeggen, hij kroop i 
het Kaabelgat , dat is , hij was een bloode Boer. - 

Kaabeltoww , of Kaabel, of Ankertouw. 

Kaag, een foorf van binnelands Vaartuig,bequaam orri 
laft te voeren , en op fwaare waateren gebruikt te werden : 
foo feggen de Am leerdammers , een Tejfelfe Kaag een Vlie- 
landje Kaag : van Kaag komt Kaagman een Schipper die 
op een Kaag vaart , ot die een Kaag voerd. 

Kaai, beteekend het fclve , dat men noemd een kaa > 
dat is wal , en dat blijkt voornaamendlijk in de fpreekwoor- 
denvan Seeuw maat, als hij feid, tk fel uuu van de kaai 
bruujen > dat is , van de Wal in het Waater : hier van daan 
een kaaiboef , een Kruier of Kraankind , dat aan de kaai , 
en Scheepen fijn koft fockt te verdienen. De Gclderfekaai 
noemen de Amfterdammers , die gragt of haaven , daar de 
Gelderfc Scheepen,en Keulfe Aaken leggen, van kaai komt 
kaaien > en dit werd gebruikt , als men fegt , de Rees kaajeni 
dat is , de Rees langs Scheeps haaien , en haar enden naa de 

kaai 
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ivi/Tetten: van kaajen komt lekaajen» waar van wijöp' 
■0 plaats hebben ge/prooken. 

jj K aa l , beteekend ontbloot te fijn van dingen, daar 
ueede iets behoorde voorficn te lijn : gelijk daarom iemand 
x *alkop > enkaalkiuj genaamd werd, als hij geen baar op 
<n hoofd, óf aan fijn kin heeft : eh iemand een kaalis , een 
laliskmd, een kaaien koop , die arm lijn, en geen geld 
:bben ! hij komt' er kaal af, dat is , lij n aardigheid , lijn be- 
id , was foo goed niet , dat hij'er , eer , of voordeel meede 
:haaid heeft : op lij n Scheeps een kaale Ree , fonder Seil : 
m kaale Boeg, fonder Anker: een kaale Steng 3 Tonder 
lars : een kaal Schip > fonder ftaand, of loopend Wand. 
Ka AM ER STUKJE*, kleine Stukjes Gefchut , die 
;n oope Kaamerop die plaats hebben, daar lij van agtereü 
unnen gelaaden werden. 

K a a v , of bij Uitlanders Cabo, een Stuklands, dat in 
eeuitfteekt, en wel eer van de Latij ruften genaamd wierd 
romontorium : dit woord Kaap , cf immers Cabo roeend 
ïen, dat af komftig is van het Latijnfe woord Caput , dac 
, Hoofd: gelijk wij op goed Neerduits de Dammen bui- 
:ns Dijkuitfteekende Hoofden noemen. 
K a a P e n , dit woord , bij ons Burger, fchijnt van La- 
jnfe, en mhTchien nog naader van Spaanfen of Porte- 
t- effen af komft : want het komt fonder twijffel ,of van 
apere , dat is, rooven , weg neemen , waar van Cape \ 
ïem weglof van Caput.wazr van Cabo een Hoofd,ofK<w/> 
en hoek uitftefckeftd Lands, waar agter de Kaapers J of 
'orfüren, iig verbergen : immers dat is feeker, dat de 
^anjaarts, en Portegeefen , een gebrooke Latijnfe Taal 
;bden:en dat wij deefe Uitlanders voor onfeLeermeefters 
cr Seevaart moeté erkennen:dewijl dan kaapen beteekend, 
ooven, neemen, weg neemen : foo volgd ook,dat, te kaap 
vaaren» op de kaap vaaren* rooven beteekend: hetwelk 
"P goed Neerduits, vrijbuiten , en een vrijbuiter, een 
.aaper genaamd werd : hoewel wij bekennen , dat wij on~ 
clerfcheid gewoon fijn te maaken tuflèn kaapen en rooven : 
■-! weeten, dit kaapw is, met oorlof van den Prinfc van 

G deri 
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den Lande der Vijanden Scheepen, en Goederen te neep 
men op See, of elders op de Stroomen : maar rooven is foni 
der verlof Vrienden en Vijanden af breuk doen : do 
ditonderfcheid leit niet in de woorden, maarfteunda 
leen op de gewoonte : voorts , op de reine kaap vaar en * wei 
den die geenegefegt, die fonder beding van maandgeld 
alleen op hoop van Buit , en haar aandeel daar in te hebber 
haar op de Caap > en dienvolgens ter See begeeven. 

Kaaper , een Schip, of Schipper, die ter See vaart, om t 
kaapen* waar van, een Kaaper aan boord, krijgen : oneigenft i 
lijk, iemand, die ons befchaadigen wil. 

Kaap, Kaappander > dit Iaatfte woord werd te faamen ge 
Held van kaapten fiaan: als lijnde een Baak of St ander A\e O; 
een kaap >of uitfteekendehock Landsltaat : dit werktuig i 
gemeenclijkeen groot gevaarte van Balken , en fchuinsei 
kruifelings , tot een groote hoogte , aan malkanderen me 
fwaare Bouten geklonken :en ( het Land , daar het op ftaat 
voor het Gebouw lelfsgenoomen) lbo noemen hetfommi 
ge, bij verkorting,een kaap: de af beeldfel hier van is te fiei 
bij Roemer Vijjer * in fijn tweede Schok, deagtenvijftigft 
Sinnepop. 

Kaappanders betcekend ook een foort van een Windaa 
op de Wal gefet, om Balken uit het waateruit te winden 
gelijk die veel van Houtkoopers gebruikt werden, fie, dt 
afbeeldfel bij W. N.4. i8y. 

Kaadraai, of liever kaaidraai , dat is, eenSchij 
per, of Vaartuig, daar de Soetelaars meede aan de Scheeped 
vaaren , om te lbetelen: dat is eenige ververfing , of andere 
waaren te verkoopen : want foo men liet op de oorfprongj 
het komt van kaai* en draai: waar van Kaadraaj en s want 
dat is de gewoonte van dekaadraajers dat fij van Kaa' , ol> 
Wal , af en aanhouden , als loopen hengelen , om te fier 
of'er geleegendheid is , om te ruilen buiten , enf. 

Kabbelauw, of Kabbeljaaww op fijn Amfterdams : 
een bekende Vis alhier : en is bij naa de fel ve , als die op dt 
Terraneu ffe banken werd gevangen , en Bakke/auw ge- 
naamd werd : deefe gefouten fijnde , werd Abberdaan ge*'. 
naamd,en in de wind gedroogd Stokvis. K ab- 
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Kaböelen, fparteJen , het waater kabbeld enf. 
, Kajuit, de verblijfs plaats agter op het Schip' voor 
Je Opperhoofden W. N. 18. <f6. beeld af de hajuits deur * 
l2nN .21.de kajuit s bank, enf. fie, Hut. 

Kajuitivagter , een Jongen , die op die in de kajuit fijn* 
■enoet paffen, en haar ten dienfte fijn. 

Kalefaaten, is een Italiaans woord, en betee- 
c:end fop veel als breeuwen, fie H. van Linfchooten libu 1. 
rap. meen ruimer fin werd het bij de onfe genoomen l 
a yantals een Schipper fegt, ik moet mijn Schip wat kale- 
x aaten , of kalefaateren , foo wil hij daar meede te verftaari 
e-eevcn, dat hij van meening is, fijn Schip, datontred- 
^lerdis, telaatenverforgen van al hetgeen daar aan ont- 
breekt : oneigendlijk werd dit woord onder degemeene 
rnau gebruikt voor befchikken , beilellen , uitvoeren : ge- 
; ij k , tkfal dat we/ kalefaaten , da t is , ik fal dat Varken wel 
U'aflen , ik weet daar wel mouwen aan te fetten : waar 
rran Kalefaater » Kalefaating. 

Kalken, komt van kalk > en beteekend de huid van 
n:en Schip met**#beftrijken : gelijk het heeden ten daage 
reegen het verrotten en de wurmen , met Harpuis, enf. ge- 
schied: maar de Gouwenaars noemen kalken . deborftmcC 
"Sirandewijn fmeeren. 

1 Kalmte, malaria , maris halcydonia 1 dood ftil wee- 
ver, dit woord vindmen bij de£r*/V/inEmbl.pag.98. 

Kalven, als een tijdwoord beteekend bij de Huis- 
0 ïeden eer. kalf werpen .gelijk men feid, de koe heeft gekalft* 
•want een kalf { gelijk bekend ) bereekend het jong van een 
cCoe : als 3 het koetje kalfd feggen fommige , en willen daar 
■oloor te verftaan geeven (dog bij gelijken is gefprooken ) 
i^vanneer die faak eens komt te gebeuren, foo dat eens komt 
■\e gekken: kalven beteekend ook braaken : waarvan, een 
valfmaaken : wie heeft daar gekalfd? voort is een kalf te 
"Scheep een inkeep in de fijdelplanken van de Rampaarden : 
nm daar m de telhouten vaft te leggen , ten einde daar meel 
ge het Gefchut naa tijdsgeieegendheid te doen rijlën , of re 
'iöendompen: bij de Drukkers beteekend een kalf, werk 

0 1 dftt 
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dat verbrod is , cn dat wecder moet op geredderd werden 
inrevenered priapus , volgens het bekende deuntje, daa 
was een Vrouw Jij baddegecn Kitid, enf. 

Kam, een fmalle lirook Houts onder aan den Uitleg 
ger, hebbende de gelijkenis vaneen kam. Kammen* tw 
lange Houten met ronde gaaten , dewelke onder de reesg 
fpijkerd v/crden,om daar a3n deSeilen te rijgen. 

Kant, is een woord van veel beteekenifTen , dog al 
uiteen ,en door gelijkenis, fpruitende : en foo is kant eer 
een hoek , of punt : op het Latijn Anpdus : foo feid men 
een kant Kaas, of brood, en wel voornaimendiijk van Ste 
nen : waar van kantig hoekig : dat is kant* dat is wel, da 
is foo als het weefen moet, kantende kanten maak en : Jtg 
ergens teegen kanten : fig ergens teegen fchrap letten : voorts 
beteckend het fpeldewerk , dat om lijn punten en kantjes 
jhntf genaamd werd: maarte Scheep werddetergenoo- 
men voor defoom van eenig ding , het welk de Latijn ifïen • 
noemen margo of crep'ido > en daar van het fpreekwoordj 
fret raakt kant nog &at , dat is , het 1 luit als een Tang op een 
Varken, het komt niet bij : hij moet van kant 3 dat is, hij 
moet om hals, hij moet uit de weeg. 

Kapitein, een gebrooken Latiins woord , en komt 
van CapHt > dat een Hoofd beteekend : en dienvolgens be-i 
teekend Kapitein den opperlte van een Schip : wat wonder 
dan, dat de fchippers op Koopvaardij Scheepen meedevan 
de Spanajards , Portegeefen , Italiaanen , Franfen, en 
Kapïtemen genaamd werden ? dewijl lij als Opperhoof- 
oover het gantlc Schip gefteld werden : dog in een enge be- 
teekenis, een Hopman van een Oorlogs Schip : hier ftaat 
voor de vreemdelingen aan te merken : dat wij in onfe See- 
vaart aanmerken, en onderlcheid maaken tullen een Ka' 
pitew* die maar bij de reis een Schip commandeerd, en 
daarom ook een Commandeur genaamd werd,en een Staat e 
Kapitein * die voor lij n leeven werd cangenoomen , genie- 
tende een jaarlij ks wedde of gagie : het fij hij dienftdoet of 
niet : een Kapitein op een Admiraals Schip is die geen , die 
volgens voorfchrift van den Admiraal op het Schip van den 
Admiraal ordre ftcJd : en commandeerd. K ap- 
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Kappen, afkappen, fie, Anker kappen. 
Kardeel, Touwwerk , waar mecde de Seilen wer- 
en opgeheifd : en hebben verfcheide naamen , als groote 
ardeclen , kleine kardeelen , fokke kardeelen, enf. ' 
, Kardeel thk , het blok van Bet kardeel, of het blok, daar 
} nee kardeel door gaat. 

Kardoes, een papicre Vorm , of Doos, daar het 
uskruid, rot feeker gewigt, naa de groote vanhctGe- 
-hut , uit de Konftaapels Kaamer, oover het gantfe Schip, 
Ismen llaagsis: dog wel verftaande cerft in de kardoes- 
koker gelet, booven gedraagen werd: dit woord fchijnc 
i;en gebrooken woord, afkomftig van het woord Charta, 
in beteekend bij deLarjjniften Papier. 
L ^ Kardoes ga arm , hetgaare* tot het naajen van de kardoe- 
zen noodig ,en cüenjftig. 

Kardoishookcr , ds houte bus of kooker , daar de kardoes, 
net Kruid gelaaden lijnde , voor de vonken in werd be- 
waard .- en te grelij k, dog met een Koevoet te berflen gefiaa- 
1 ;en , in het Gefchut gelkeken werd. 

Kardoes krop, de kropj of het toe end van de kardoes, 
i Kardoesnaald, de naald, bequaam tot het naajen van 
\ .c kardoeftn. Kardoespapscr , het papier, waar van de kar- 
: oefen gemaakt werden . Kardoes ft harp , of Schroot , het 
^eik fijn brokken van oud ijler ( waar van hier naa breeder ) 
nat ïnW^» gepakt fijode, in het Gefchut neevens de 
voekejs gebruikt werd. 

Kardoes/lok, dcStck, of de Vorm, waar oover de kar- 

~ wÊpfen gemaakt werden. 



Kart o u w , grof Gefchut, waar van heele en halve 
trtfuwen, 

KarvieL) een foort van een fwaar Blok , waar om 
t ook een karvielblok genaemd werd , hebbende een 
voopcre, of Palmhoute Schijf, en werd gebruikt in de 
*vkrs, cnl. om de Rees en Stengen op te hijfen. 
Karvielhouten , Karvtelnaagels , fie hier van W. N. 

Karvielfchip , een foort van Vaartuig , W. p. 4.96. 

O 3 Karviel- 
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Karvtcltnerk , Planken met haar kanten oover maltcan- j 
deren heen fchietende. 

Kassen, malkander door het flaan van hei Waater: i 
nat maaken 

Kassen, of Ki'ftcn daar men eenige waaren in pakt , \ 
gelijk fulk6 in huifïêlijke f'aaken meede gebruikelijk is: 
Kiftenen Kajften op flaan, dat is, alles dooi fnuffiden. 

K ast eel, werdeigendlnkgenoomen vooreen Slot: 
in het Latfm CafteVum genaamd 5 maar op fijn Scheeps ■ 
voorde Schans, of Bak, het voor kafleel , her agter kaft eel : 
oncigcndlijk , de billen , hij Jïoeg hem voor fijn agter kajïeel» 
hij fette ft ju agter kafteel fchrap , voor fij n gevoeg doen. 

Kat, bereekend (gelijk bekendis) een Muiskat > en 
ma haar gelijkenis een Chievetkat enf. : weshalven Roemer. 
Vijfcr dwaald in het fprcek woord , het Anker bij de Kat fei- 
ten , fie , Anker : van dit dier Kat komt een foort van Fiui- l 
ten, die men Hekbooten noemd, genaamd Katten Jbnder 
oor en . moogelij.- om dat , gelijk een Kat mifmaaktis, die 
geenooren heeft, alfoo ook deefe Scheepen, om dar fij 
geen breedc Spiegels, gelijk andere groote Scheepen tot 
haar vcrfierfel nebben : voorts beteekend het woord Kat in 
het gemeen genoomen , een Paal, of ftut : gelijk in heA.; 
woord katrol j katrolblok tefien is: het beteekend ook eenlr 
Maft, als in het woord kattejj>oor maar in een naauweff \ 
fin werd het genoomen voor een Paal op doKaai geilaa- 
gen, daar de Ankerftok aan gehegt werd : gelijk in het 
breede te ficn is in het woord Anker : hier op fchijnt de 
braave Digter Hoofd gefien te hebben : als hij in Vel/en 
feid van de Reufen, dat fij fch.anftt.-n Berg op Bery aan 
Heemel hoogc Katten : jaa het woord Kat beteekend ook bij 
her Oorlocs Volk een fcer hoogc en verheeve Batterij, hoe- 
wel der ook Katten fijn , die men platte Katten noemd :\k- 
endelijk bereekend ook het woord Kat een Werpanker, enk 
Katten 3 een Werpanker uitwerpen langs de Kaabel, tot 
vaRigheid van het Anker, dat aireede in de grond lek , en 
in tijd van nood feer dienftig is. 

Katteblok > fie , Blok , W. N. p. 14.8. 

KatteroL Katrol , Katteblok , enf. X* 
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Katte fioor » Spoorbalk » fie , Spoor .W.N.fp.^ 
Keel , van de Latijniften Gula > gelijk de 
■welgkeeL en daarom werd ook het woord /Wroegefchree- 
enaan eenlinne Oovertreklel , dar daarom een linne keel 
omrijds genaamd is, om dat het om de keel y dar is, hals 
)egtbonden werd : bij dj Scheepstimmerlieden betee- 
end het ook een ftrook van een Plank, enf 
Keep, of kerf: waarvan keepen* m keepen» kerven» 
'.kerven: van keepen komt keepcren: waar van gekceperd 
,ind: gelijk bekend is. 

Keering, de kooker van de Maft op Haaringbui- 
'n, komt van keeren» om dat menfe keeren , dat is , om- 
entelen kan. 

Keet, of S 'out keet j waar van , het rookt' er ah een keet» 
et rookt'er als een hel : iemand de keet uit henen : dat is , 
:mand de deur uitjaagen. 

K E E t e l , Cacabus , waar van , de pot tuil de keetel 
erwijten dat hij fwart is ! het welk bercekend , hoe fchurf- 
er Schaap, hoe het luider blaat: voorts een Keetelboeter 9 
eetellappcr »Keeteltro?n » en diergelijken. Keetcltje» een 
leine keetel , en bij uitneemendheid eenPompkeeteltje» dat 

, een keeteltje , daar het onder end van een pomp in ge- 
it werd , om te minder vuiligheid op te haaien. 

Keeten,^*^ of Ketting, de welke fijn veelderlei naa 
e ftoffe, daar Cj van gemaakt werden,als van Goud , Silver 
af.: te Scheep en elders tot gebruik werden fij gemaakt 
anijfer: gelijk bekend is : waarvan een pomp, die mee 
en rad en ketting omgedraaid werdende , een ketthigpomp 
snaamd werd . 

Keggen, fcheeps Wiggen, fie , W. 4 96. 

Kelder, Hypogawm : te Scheep een kelder» dat is, 
isje daar fleflen in gefet , en opgellooten werden , dewel- 
e daarom ook kelderflejfen werden genaamd. 

KENNEP, fie , Hennep. 

Kenten, is een Scheepstimmermans kunft woord , 
1 willen daar door verftaan hebben eenige Latten , die fij 
rweerfij de van in houten fpij keren toteenfehetsomhec 

G 4 beloop. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



•4 



ir>4 W. A. V INSCHOOT F. NS 

beloop van het Schip daar naa aan te leggen : hebbende bij J 
naadefelvefpelling , en beteeken is , riskanten. 

Kenteren, omdraajen, om wentelen , veranderen, tee< 
gen malkanderen aan loopen, waar van, de Stroom kent 
terd, de Stroom is aan 't waaien : dc Mafc , aie in bcc VVaa. 
ter leit , die kenter d , dat is , dc Mali rold om ; fie , Strun 
in fijn Vojaagie pag. • en andere , er.f. 

Kenteren , willen fom mige , dat ook beteekend een Schi 
kiélhaalen , dog is mij oietgebleeken. 

K e r f b rj l , komt van kerf en bijl , om dar in het ijfer 
vande^/een^r/ofichcidingis: een kerfftok , een /rok, 
daar men met een mes kerfjes inmaakt, om te weeten hoe 
veel iemand fchuldig is : cn wanneer iemand te veel borgt, 
foo feid men , de kerfjlok loopt te boeg : dekerfjhk is ijfer , 
dat is, Jancredietisuood, men borgt niet meer : de kerf- 
fiokafdoen, af beraalen : oneigendiijk iemand ftratfèn, 
om het geen hij mifdrecven heeft: kerven beteekend van 
een hakken : hier van daan in hard en nood weer , dc Majl 
ierven, dc mail urn ver hakken, fie, de Vbjaagien va 
Bontekoe, en andere; van kerven komt het bekende fed 
gen, Toebok kerven en van Moeskruiden fcherven > gelijk 
ook een ftuk van een poe een potje kerf genaamd werd : 
voorts van kerven komt verkerven , dat is , eigendlijk quaa- 
lijk kerven met kerven verbrodden : en daarom oneigendiijk 
misdoen: gelijk men icid , fij hebben het verkurvcn 0 enf. 

Ketting, fie , Keeten. 

K'e t t i n g k o e g e l , een keeten of ketting aan wel- 
kers enden een koeg el is. 

Kiel, dit is in fijn cige bereckenisfoo bekend , dat het 
mij onnoodig febijnt, het felve met woorden te befchrij- 
ven : eenenwelof ermiiïchien iemand meede mogtekon- 
rien gediend fijn, foowcet, dat het een Balk is, onder het 
Schip, daar van weeder fijden de ribben, of in houten, 
ingehegt werden: werd ook tot onderfcheid genaamd de* 
tutte kiel t gefield teegen de tinnen kiel, die alleenlijk diend 
óm de andere te fiijven en werd ook het Jjoor katte/foor enf. 
genaamd, fie, W. pag. 47. N. 11. alwaar ook vertoond 

werden,' 
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y/erden , de kielgang kielgangs vlak 3 of boodem , kielgrond 
enf. het woord kiel ontmoet ons eigendlijk , en oneigend- 
lijk in het fpreekwoord , foo veel als ?naft, en ielklijden kan : 
te weeten , in eige lin genoomen , betcekend het , dat ie- 
mand in hard weer niet en fwigt : maar taat het door ftaan , 
ioo dat het fchijnt, dat cn maft en kiel ( de een door de 
wii)d 9 en de ander door het geweld der baaren ) foo veel 
lijden moet, als hij immers kan , oneigendlijk beteekend 
het , dat iemand ioo breed fijn dingen aan leit , dat hij ge- 
noeg te doen heef t , om het hoofd booven te houden : ver- 
ders werd een kiel genoomen voor een geheel Schip , gelijk 
ook het woord Cartna y en het woord Scil > fleeven- enf. bij 
onfe Neederlandfe Digters , Ge > Hoofd in velfen , een loo- 
ft kiel beteekend een kielóie om de leus onder de teegen of 
Imite kiel aangehegt werd , en foo de H. Witfen getuigd pag. 
4y9. ten dien einde in gebruik , om het af drijven te belet- 
ten , cn te beeter aan de Wind te feilen : volgt het woord 
kiel kaaien , dat eigendlijk beteekend, een Schip opfiij' 
winden,om dat bequaameiijk te kunnéfchoonmaakèn, foo 
feid men een Scbh'kiel haaien : hoe dut in groote Scheepen 
in fij n werk gaat , daar van breeder in het woord legger 1 kie\ 
haaien werd ook gefegt iemand ftraffèn opfoodaanigeen 
wijs, dat men den misdaadiger naakt het op het boord van 
het Scbip fet , met tenig fwaarte om fijn lijf , om te fchiel ij- 
ker te kunnen finken, en voorts met een Touw daar aan, 
dat onder het Schip doorgaande, van andere rappe ga ften 
vaft gehouden werd , en dan fmijd men hem ( op 
ordre van den Schieman ) buiten boord , en werd gefwind 
onder de kiel door aan het ander boord opgehaald , en dit 
werd fomtijds cenige reifen hervat naa dè fwaarte van dc 
bcgaane misdaad: en deefeftraf is feer gevaarlij k : want bij 
hecminfte verfuim, den misdaadiger armen en beenen , 
jaahetleeven feifs verliefcn kan : weshalven het te Scheep 
onder hals Geregtgereekend werd. 

Kil, een Guil , Sloef , of Goot, voornaamendlijk 
tuffen twee droogte: hier van daan de kil bij Dordregt, 
vaar en door de kil ': fievan dit woord Hoofd Hd\. pi». 106. 

G 5 vcorts 
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voorts killen beteekend tintelen : alsmenfeid: mijnhaudtx 
killen , enf. 

Kim heeft verfcheide beteekenis, en voor eerftbij de 
Scheepstimmerluiden beteekend het de kromte van den 
Steeven , en daar van die kunft woorden , kimmen > dat is, 
de kimgangen } of SteJJaadien , daar men bij de kimmen van 
buiten op klimt, aan fetten : kimbedden 3 de bedden of 
planken, daar de kim op ruft : kimwaager> de balk, die de kim 
draagt of waagt , fie , W. pag. 55. N.8. Voorts betee- 
kend het woord kim ook de enden van de Vaaten 
of te faamen gekuipte Pijpduigen. Eindelijk werd 
het woord kim genoomen en gebruikt voor het 
onduits woord hmfimd , het welk een Grieks woord 
is , en af kom ft ig van •(tig* , of eindiger , om dat 
onsgefïgt aldaar geëindigd werd, gelijk wanneer iemand 
op een vlak Veld , of aan Strand ftaat, en fietdeSonop 
of onder gaan, deefe beeld figin, dat defelveuitdeSee, 
of het Land op komt , en ook onder gaat , hoe wel hij daar 
in ten hoogften bedroogen is : egter de fprcekwoorden 
hebben daar van haar oorfprong, de Son is onder , deSonii 
êfooven dc kim , enf. 

Kink, een draai, kreuk, of flag : waar van het fpreek- 
tyoordyJla.il/itdekinken, dat is, wagt uuw, dat gij met 
uuw voeren nieten Haat in de kinken van het Touw, dat 
uitgevierd werd : op dat niet uuw daar door eenig ongemak 
mogt oover koomen : oneigendlijk , ftaa ruim , ftaa uit 
inijnftagarm : daar is een kink inde kaabel 3 dat is, eigend- 
Jijkhetkaabeltouw heeft ten draai , en wil niet wel fchie- 
ten : maar oneigendiijk beteekend het > daar iswat onklaar, 
fie j kaabel. 

Kinkhoeft,zzx\ hoeft,die als met een draai in de keel komt, 
en welkers kragtfoo men meend , met eenige Kinkhoorent- 
jt's ^ebrooken werd : deefe hebben meede neevens de 
Kinkhoorns haar naam, om dat het als gedraai de hoorens 
fijn. 

Kin, het bekende deel des Hoofds , gelijk ook het 
woord kinnebak : dog te Scheep beteekend liet , en ook bij 

de 



■ 
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imerluiden het voorfte gedeelte van een 
agterfte daar van de hieling genaamd 



107 
kiel j 



^eScheepstii 
gelijk ook he 

W.yy.N.o. 

Kinnebakblok 3 het blok van het kinnebak. 

Kist, af komftig van het Latijns Cifta , beteekend in 
het befondcreen Schceps kift ^enf. 

Kits, een Engels Galjoot W. pag. 200. 

Klaar s ijn, gereed fijn , waar van klaaren > ge- 
reed maaken , iiifaldat veel klaaren > te?i is nog niet kUar ; 
ben je klaar : het is daar niet klaar fchaapen, hei is daar on- 
klaar , enf. 

Klaas, een Scheepstimmermans Nijptang, dog van 
hout , waar meede de planken geboogen en bedwongen 
werden : miflehien hebbende fijn naam van den eerften 
vinder: ge\\)k ook Klaas Jaakobfen , fie, W. N.z.p. 185". 

Kla aver , of klaverblad : trifolium , anders ge- 
naamd , waar van een klaavere Weide : dog bij de Scheeps- 
timmerluiden beteekend het , een ontwerp , dat men boo- 
vcnaan het end van het Roer, of Stuur maakt, om het 
felve behoorlijk te kunnen uithouden, en fijn fatfoen te 
geevcn, fie , W. pag. foo fiet men veeltijds aan het Roer 
•van Galjoots een groen klaaverblad afgebeeld , enf. 

KUnkwerk , Balken, Deeien Planken , die met haar en- 
den te faamen geklonken werden. 

Klip, Rots , Cautes , waar van kliploopers Paarden enf 
die op de klippen gewoon fijn te loopen : de Sckecpen ftjn op 
de klippen gcbleeven : de Scheepen ftjn teegen de klippen aan 
(lukken geftooten : voorts blinde klippen fijn klippen > die on- 
der Waater Ieeggen , en derhalven nietgefien, nog behoor- 
lijk gemijd kunnen werden : want blind beteekend dat geen 
gefigt en heeft , en dat het gefigt aan anderen belet , gelijk 
een blinde Muur , daar geen gat, of Glaalên in fijn : en dat 
voor de oogen verborgen is. 

Kloet, en korte Boom , waar meede de Huisluiden 
op haare Schuiten , en Praamen kloeten , dat is , fchuiven, 
en voortdouwen. 

Klok, Campana ook wel van kleinder flag Tintin Na- 

bulum 
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huïum een Bel of Schel : waar van veelderhandeaf komfti- 
ge naamen fijn : dog eer wij daar van fpreeken , (bolet ecrft 
op het fpreekwoord : dcklokis al gegooten » dat is, het Tel ve 
met het voorgaande, het is al geklonken , fie , breederop 
het woord klink en klinken: klokreep het Touw, daar de 
meede getrokken werd om te luiden , en te hoop roe- 
pen : waar van genoomen , en ontleend is , iets aan d» n 
klokreep hangen , dat is, rugtbaar maaken : maaken dat het 
alle Man weet ; een klok gieten een Klokgieter ij enf. 

Kloot, een Bol van wat ftof het ook is : waarvan 
Rakklooten : de Kloot rold nog , dat is, de faakisnoj niet 
ten einde, daar is meer fwaarigheid te vcrwagren. 

KlooveN) klieven , houtkooven , boutkoover : een 
kooof, ecnfpleet: iemand de kop kloovenevS. 

Kloppen, Haan, tundere bij de Latiiniften , waar 
van iemand klopgeeven, klop krijgen: een klopper aan de 
dcur^en kooperc klopper ,Stckvis kloppcn-.Stokvis beuken enf. 

Klos, heeft verfcheida beteekenilTen , en voor eerft 
de bekend/i e , als de Moffen, daar men meede Spcldewerkr, 
tnkloji: daarenbooven, de fcheppers daar men meedein 
de Klosbaan> die daar van fijn naam heeft, fpceld : maar te 
Scheep beteekend het een ftuk ingekeept hout, waar van de 
afhecldielhij W. pag.^y. N.8.of pag ftf.N. ij. klos betee- 
kend ook de Bril van de Kolderftok enf. 

Klouwen, beteekend eigendlijk liaan , waar bij de 
Scheepstimmerlieden beteekend het in hef bcfondcr breeu- 
wen , kaÜaaten.- waar van een klouwer een brecuwer , als 
ook mecce de klavaat of kalfaar. haamer : wanneer een klnu- 
iftr heefteen braaven klouwer, foo leid hij ais pogghende 
reegen fijn meede breeu wers, dat is een klouwer \ dat is een 
•wakkere klouwer • en werd onei^cndüjkgebruikt van iets , 
dat wat grooter is als gemeen : gelijk in de volgende manie- 
ren , dat is een klouwer vaneen Os, dat is een klouwer w 
een Jongen enf. 

Klamp, een flrook Hours, dat ergens aan vair. ge- 
fpijkerd werd , om iets anders daar meede valt" te hegten : 
hier van daan klampen ; iafc klampen : in klampen . aan 

klav.pen > 
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klampen, öneigendlijk aan naajen : Jij hebben mu dat aan- 
\ geklampt : aan ~boord klampen , enf. fie. Boord. 

Klap } een lap of (lag, die een klap of geluid geeft: waar 
1 van klappen : en öneigendlijk > praacen : een klapper, eed 
; praater, ookeenKlakkebus, enf. dog her beteekend ook 
een Werktuig in een Pomp : waar van het bekende fpreek- 
woord , loop in de Pomp , én haalde klap naa huw toe y dat is, 
I pomp dat je vet werd. 

Klavaatshaamer , of mifTchien beeter Kal- 
faatshaamcr, want kalfaaten is breeuwen , en dit is een 
Haamer bij de breeuwers gebruikelijk, foo ook hetijfer 
daarmee' het werk in de voegen in gedreeven werd , een 
Klavaatijfer werd genaamd. 

Klauteren, klimmen : dog fonder behulp van 
een Ladder : waar van klauwteren als een Kat , op klauwte- 
ren , ergens teegen op klimmen j bjj kla unit er de teegen de 
Mafiop,ax\S. 

Kleed, wat beteekenis dit woord eigendlijk heeft, 
dat wetten wij, die gewoon fijn Kledderen te draagen : maar 
re Scheep werd het genoomen voor al hetgeen : waar mee- 
de iets bedekt en bewoeld werd : foo fiet men in het woord 
Dekkleed, Schans klèedén , waar van op haar plaats faJ <*e- 
fprooken werden: van kleed komt het tijd woord iieedenSc- 
dekken, bewoelen : voorts het te faamen gefielde woonj 
bekleeden , het welk op fijn plaats te lien is. 

Kleigrond, een grond , die klaagt ig is , fie , grond. 

Klieven, finderc> hier van klooven , waar van bree- 
dcr op fijn plaats. 

K L 1 m m e n , op klimmen , af kimmen : gelij k de fpreek- 
woorden d3ar van veel, en feer verfcheide lijn : dog al te be- 
kend om den Lcefer op te houden: alleenlijk lullen wij 
ons vernoegen met de oneigendl ij ke beteekenis : te wee- 
ten, d^t klimmen is veroordeeld fijn om te hangen : foo 
feidmen, hij moet klimmen: dog in beeter beteekenis tot 
hooger eer , en waardigheid , verheeven werden. 

Klim/lag , anders genaamd de toopfiag , of het loop- 
touw, door welkers behulp het Bootsvolk langs de Boeg- 
foriet op klimt. Klink* 



HO Whi A. Winschoot ens 

Klink, heeft vcrfcheide beteekeniflèn , en die daar- 
om voorfigtiyJijk moeten onderfcheiden werden : voor 
eerftfoo ftaataan te merken , dat klink beteekend een ijfer 
aan een deur van een Huis, gelijk men feid, draai de klink 
om: ten tweeden een omgekJopte punt van een fpijker, of 
ander ijferwerk : ten derden een fcheur, die iemand aan een 
klink in fijn kleederen gekreegen heeft : en ten laatften be- 
teekend het een flag, daar het geluid van gehoord werd , 
als , tkgeefuutp firaks een klink > enf. voorts fijn bekend de 
fpreekwijfen : dat is' er een van klink : dat is, dat was een 
goede , dat was een treffelijke : dat is klink klaar Vi t > dat is 
klink klaar Booter : dat is ganrs en gaar, onvervalft ,enf. 
van klink komt klinken > klinkwerk : klinken is eigendlij k ge- 
luid geeven : hoe J'al he?ndat i?i de oore?i klinken ? het welk be- 
teekend,dat fal hem hoe vreemd voor koomen ? daarcn boo- 
ven is klinken, meteen Haamer befiaan : waar van beklin- 
ken * gelijk men feid , dat dit of dat ijferwerk wel ter decgen 
beklonken j en vaft gellaagen is : oneigendlijk werd dit 
woord, in het volgende: te weeten, het. is' er geklonken* 
dat is , die faak gaat nu vaft en feeker : hcc heeft het nu al 
weg: daar is geen omkijken meer aan , enf. 

Kluiffo k , of lui op fijn dorts:om tebeeter de kra^t 
van dit woord te verftaan, lbo let cp de deelen , waar uit dit 
woord tefaamen gefield is:het komt dan van kluiven cnFok: 
bekend is het, dat kluiven ïshet Vlees fchoontjes van het 
gebeente af eeten, of af fchillen , en niets tot het minfte toe 
ooverlaaren: alfoo is het ook geleegen met de K Imjfuk en 
haar gebruik: want die werd alkenelijk dan van de fchippers 
gebeefigd, als fij bij ftilte met degewoonelijkeSeilenen 
Fo^niet winds genoeg en hebben, om naa wens vaart te 
maaken: want dan vangen fij de Wind deuntjes op, en 
werden daarom gefegt de Wind als te kluiven - voorts klui- 
ven beteekend ook mallen, mal fijn, of immers met dat 
weinigje, dat men ergens van weet te willen pron- 
ken. 

Kluis, of, kfoisgat* is een gat aan weederfijde van de 
boeg der Scheepen , door welke gaaten het Kaabeltouw 

werd 
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werd gevierd, en ingehaaald : in een oneigendlijke fin werd 
kluis gebruikt , in re venerea , als men fegt , hetfchort haar 
in de kluis i het werd ook genoomen voor een klein vertrek 
der Heremieten , die daarom ook van ons Kluifenaars ge- 
naamd werden: waar van het feggen, bij leef d als een arme 
Kluifenaar, dat is foober, en ecnfaam : foo men op de 
ooripronk van dit woord fiet,foo fou'men het kunnen trek- 
ken van hetFranfe woord eclufeMct welk weederom van het 
Latijns woord excludo af komftig is,aisfijndeeen plaats, die 
van andere afgeflooren en afgefonderd is : gelijk alfoo het 
woord Kloofier verbafterd is van clauflrum , en dat, gelijk 
wjj weeten , van claudo : voorts kluifieren , dat is, in boe- 
jens, of kluifters , beflaan, is een oud duits woord, waar 
van bij fommige fchrijvers, bij fat gekluifierd aan handen, 
en voeten: van kluis nu komt het woord kluif n , dat is, ge- 
lijk uit de volgende voorbeelden fal blijken , het Waater 
fal luftig tegen de boeg en kluifen of kluis gaat en aanfiaan : 
gelijk als men leid: het fal daar luftig kluifen, of ook wel, 
kloefen naa de fpraak , en fpelling mee' brengt : foo dat hec 
ook voor hard waajen genoomen werd , dewijl de Wind 
deoorfaak van dit neus fpoelen is : oneigendlijk werd deefe 
ipreuk genoomen voor het fal daar luftig hommelis fijn, fij 
lullen daar geweldig oover hoop leggen : het fal daar (op 
fijnbrabands) luftig bajaarden enf. kluishout fchijnt twee 
dingen te beteekenen , of het Hout, of Balk, of Plank, 
daar de klmsgaaten in gemaakt fijn : of het ftopfel, dat in de 
kluisgaaten gefteeken werd , om die digt toe te floppen ' te 
weeten , dit gefchied eer de Scheepen onder feil gaan , om 
door behulp van de kluis houten, het Seewaater, dat voor 
boeg komt uit te keeren: hier toe werden ook, desnoods 
lijnde (fegt dcHr.mtfu) fakken gebruikt,die men daarom 
klmsjakken noemd,fij nde naa de geleegendheid lan^werpi^ 
en met werk gevuld , enf. 6 
Klutsen, werd in een ruime fin genoomen voor 
tutfelen, maar eigendlijk is heteenige kleinigheeden van 
houtwerk klaar maaken , of verhandelen. 
Knaap, of klampje, waar meedc de Huis en Schecps- 

timmer- 
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timmerluiden dc Planken cerft losjes vaftfpij keren , gelijk 
fulks aan ieder genoeg bekend is:hebbende denaam gemeen 
meteenhoute lrar.der , daar een Kaars of Lamp opftaat 
♦t om te ligten : als fij nde een Knaap , of K negt, van de Blaa- 

ker, en dienvolgens ons ten dienlr. ftaat : want Knaap een 1 
Knegt beteekend: v/aar van Schildknaapen,Mtefterknaapen : 
beteekenende het eerfte het Latijnfe woord Armigeri, als 
Schilddraagers,en lijf fchutten van den Prinfe van den Lan- .HM' 
de : het laatlte die den houtvefter werden toegevoegd, loiitf 
omooverhetregtvandejage, enden aankleeve van dien 
te fitten als Regters. 

Knegt, of Dienaar : maar te Scheep werd het op fijn 
Scheeps genoomen , te weetcn , voor dat ftaande werktuig 
dat ter fijde van de Maft , booven het Verdek op de groote 
Scheepen ftaat,door welkers behulp de Rees werden op ge- 
hijfd W. p. N. i i. op klein Vaartuig is het een dikke 
klamp , meede ter iïjde van de Maft,om het Touw te beleg- - ; i 
gen , waar meede de Spriet , en het Seii op gchijfd is. 

K k i E , dit woord werd gelijkenis hal ven van de mens- 
fclijkc tot de fcheeps deelen oover getyagt : want ge- 
lijk de knie van een Mens t\ knielende tot een winkelhaak 
geboogen werd : alfoo fijn de Kromhouten , die aan de Bal- . 
kzn onder het Verdek ftaan, als geboogen knie'n , daar de Ijgg! 
Balken op ruften : dc af beeldfels bij de Hr. VI T itfin op ver- I^v 
fcheide plaatfen : de knie hals , dat is , de kromte of bogt , 
of liever het gewtigt (om foo tc fpreeken ) vanfoodaanige \^ 
Krimihouten: Knietjes, kleine Kromhouten. 

K n ij P E N , of nijpen jprewere , en hier flringere 1 want 
het beteekend al prangende in de Wind opfeilen : hier 
van ? "cïij kneepen bij dc Wat langs* enf. van knijpen of nijpen- 
komt een Nijptang , een T«vg, daar men ïz\.s nijpende ntee- 
de uit trekt, gelijk bekendis. 

Knikstag dit woord is te faamen gefield van Knik, 
en Stag : een Knik nu is het geen de Latijniften noemen 
Nutus , koomendc van knikken , dat is , vuere : wa^r van , 
toeknikken, annuere , enf. een Knik ft ag is dan niet anders 
als een Stag , die fchijnc te knikken ; gelijk de Stag 

van 
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«>an de blinde Steng > wanneef het Schip teegen de baarch 
aan ftoot enf. 

. KnitS) of knitfels 3 dèefe Touwen fijn maar te faa- 
tóen gevlogten van rwee Kaabelgaarens enf. 

Knoop, komt van knoopen» en miflchien het fclve 
met noopen » gelijk wij hier te vooren gefien hebben in knjj- 
teu en nijpen : want het werk vaneen knoop anders nieten 
is, als iets j dat toe genepen is , vafttc houden, een knoop 
dan beteekend het felve, dat de Latijniften noemen Nodtts, 
«raar van eeh £#00/» > een knoop maaken : het welk on- 
cigendJijk beteekend , en in het befonder , het Huuwelijks 
verbond: weshalven men hierdoor tt kennen geeft, dat 
J t Liefjes door den Egrenihat aan elkander verbonden 
jn : dit woord knoop werd ook gepaft op Wambas knoopen > 
gelijk die ook daarom bij uitrieemendheid knoopen genaamd 
werden : maar te Scheep verftaan fij dit woord knoop meedc 
van de knoopvzn een Huk gefchuts , hebbende een gedaahr 
te van een ÏVamh/is knoop » of een knoop der Bloemen : van 
knoop in de eerft e beteekenis komt kuoopen , gel ij k daar van 
het foreekwóörd ik kan niet veeteren , dat is, Strikken met 
een Veeter, dat niet knoopen wil: waar meede beteekend 
werd, dat niemand ons dat moet afvorderen , dat in onfe 
magt niet en is , foo veel gefegt , als het is önfe fchuld niet, 
dat wij het niet deen kunnen : van knoopen komt opknoopen 
het welk in het befonder op den Beul gepaft werd : want die 
werd gefegt de dieven op te knoopen „ dat is , op te hangen > 
bij is opgeknoopt » hij is opgehangen enf. 

Knuppel, of kluppelen ftok : waar van knuppelen 
met knuppels liaan of dooden, een Amfterdamfe knuppel 
koek y die de gedaan te van een heeft: gelijk ook de 

ijfere bouten knuppel bouts genaamd werden, en meteen 
andere vaam fikiet houten» dit fijn enden van ijfere ftaaven 3 
en aan der hoek beilaagen. 

Koe, een log dier , bij de Latijn iften vacca r hier van 
daan ik ben foo lui als een koe : en daarom werd het gepaft 
op Scheepen , die feer traag fijn in het feilen : gelijkte koe 
: -v0gtc?j , ce Scheep gebruikt werd , voor een Schip .in- 

H wagten r 
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wagteïbdat met de reft nier voort en kan : fiede Ooftindifc 

Vojaagien:eenK<*£r«£ beteekend eigendlijkeenBr«£,daai i 
een Koeoovergaat, als fij uit Vaartuigen op Land flappend 
|f moet : te Scheep beteekend het een ondiep verdek . 3 

daar iets onder verborgen werd: het beteekend ook een a 
TraaJiewerk fcid W, p. ,5*7. 

K o e v o e T,dit werd te faamen gefield van Koe enVoet 3 
en dat om de gelij kheid wil : want gelijk de Klaauw of Veet 
vaneeniOgefpleetcnis; als 00 is ook deefe ijfere hand 
fpaak onder aan in tween gefpleeten , fie, W.N.2 p.i8y. 

K o e g e L , of koogel , een kioot van ijfer , foo het een 
groote koegel is : anders de musket koereis fij n,gelij k bekend 
is, van lood : als blijkt van het ïpreekwoord, iemand 
een koegel fckenken , dat is, iemand met een koegel door de 
kop fchicten , een koegel wijf den , met piftoolen malkan- 
der te keer gaan , de groote koegels werden naa haar gewigt 
genaamd ponders :gd ijk 6.8. 10. w.x^. 36. ponders: gelijk 
de loode koogels , looden bij uitneemendhcid genaamd wer- 
den, fie, lood : van koegel komt koegelen , dat is , eigend- 
lijk iemand met koegels beleedigen : maar ruimer werd het 
genoomen,alshet beteekend iemand met fteenen, of iets 
anders naa het hoofd werpen : en hier van daan het geroep : 
roij Juüen hem koegelen : koegel hem \ koegel hem ! enf. een 
koegelhak , een bak daar koegels ingclegt kunnen werd en : de 
felve werden te Scheep,als koojen tuilen het Gefchut in gc- 
voegt , en aan het boord valtgefpij kerd. 

Koel, koudagtig : het is koel weeder ; voorts betee- 
kend het niet Jeevendig,niet miniiek : als in dit voorbeeld , 
bet neen koele Vrijer , het is een houte klik : het ging hem foo 
koeltjes af , hjj hiel 'hem foo koel , dat is, hij toonde fig niet 
graag en begeerig. Van koel komt koelen , het welk te 
öcheep betekend koelder werden : als fij dan feggen , het 
begint te koelen, foo verüaan fij daar door, dat de Wind 
begint re v/akkeren , waar van koelte : gelijk in de volgen- 
de voorbeelden , eenjlijveenjleevige koelte: een wakkere 
en heldere koelte: een doorgaande koelte, een labbere > of, 
Jlappekoelte: waar aanmerkelijk is het fpreekwoord, bet is 

een 
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\ten Student in de koelte : dat is, een Straatflijper , eiu eeii 
Student , die liever aan de Wind gaat, als dat hij in de Boe- 
ken fijn tijd hefteed : om niet de naam quanfuis te hebben; 
van blokken : hoe wel blokken niet anders en is,alsaan eert 
blok, gelijk Kuipers, Smits enf. Arbeiden: met een woord 
idie te lui is om in een Boek te fien : koelen voorts beteekend 
meede vertraagen : gelijk ook verkoelen : gelijk bij Voor- 
beeld : de liefde begint te koelen , of te verkoelen : fijn moek- 
*^/(f»fijngramfchap vreeken, en vreekende doen bedaa- 
ren : gelijk men feid : fijn moet ergens aan koelen enf. 

Koers, een gebrooke Latijns woord, en komt van 
ittrfus , waar van tenere curfum , ftreek houden : obliquarè 
turfum, laveeren: en beteekend fomrijds de ftreek , of loop d 
die men in het vaaren houd : waar van koen fetten > koers 
neemeh > van koers veranderen : fomtijds bij de Koopluiden , 
en gemeene Man : de koers van 't geld: wat koers Jullen de 
faaken neemeh. 

Koeskoes, fie, Grutte. 

K o g , of kogge een foort van Koopvaardijfcheepen bij 
onfc Voorvaa'Jeren gebruikelijk , fie hier van de afbeeldfel 
in het oude Armlet damfe Waapen , en de Handveften van 
lieStad, pag. mini 14.. en W 363. 

K o 1 n en, ofQuoinen 3 dit fijn korte , en fcherp ge- 
maakte houtjes, die men tuffen het vaatwerk in legt, oni 
niet het verrollen onderworpen te fijn. 

Kok, komt van Coqutes, gel ij k kooken van Coquere j en 
derhal . en is het footeLand, als te Scheep die geen , die 
koft bereid, en gaar maakt : en daarom feid men totonder- 
fcheid een Scheepskok : waar van het fpreekwoord , vaaren 
voor Scheepskok : het welk fomtijds bij veragting aldus ge- 
feid werd : vaar heenvoor Scheepskok: dat is , loop in de 
pomp! loop aan de galg ! nu is het meede bekend , dathec 
de gewoonte van de Koks is , een Schee met een Mes op fij' 
te draagen , en daarvan het fpreekwoord : het fijn al geen 
Koks, die lange Me ffen draagen: waar meede oneigendlijk 
te kennen gegeeven werd , dat het niet altijd valt gaat , dat 
iemand foo groot een Konftenaar is,als hij wel iou fchijnen 

H 1 te 
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te fijn : die de kok bedild moet het rookgat uit , dit is een 
ruuwe manier van fpreeken , en geeft te kennen , dat men 
figmet een anders dingen nieten moet moejen,of men be- 
haald ondank, en is ftraf waardig : voorts, 

Als de Kok en de Bottelier kijft > 

Dan weet men waar de Botter blijft. 
waar meede men feggen wil , dat als de Opperhoofden be- 
ginnen oneens te werden, dan hoord de gemeeneMan, 
waar het haaperd , cn waar het Boef je fchuild : want foo 
lang de kok met de Bottelier het eens is , foo kan de oorfaak 
van het quaalijkfchafien verhooien blijven,om dat die twee 
malkander de Bal toe kaatfen : de kók heeft eènhulp, en 
werd koks maat genaamd. 

Kolderstok, of kolterfok , dit is de Stok ; daar 
de Roerpen,dic hetRoer,of Stuur beweegd,rheede bewoo- 
gen werd. 

Kolf, of Knods, clava * waar van kolven* meteen 
kolf {laan : een kolfbal, een Bal > daar meede gekolfd werd : 
de kolf werpen naa de Bal , is een fpi eekwoord , waar mee- 
de beteekend werd , fig foo wel ontblootcn van het een als 
het ander , het fpel gewonnen gecven , kolf beteekend ver- 
ders het onderfte gedeelte van een Roer of Musket : waar 
Van het feggen , iemand met de kolf van het Roer voor de kof 
fiaan : het welk dan veel tijds het Jaatfte Geweer is , als ie- 
mand fijn Kruid verfchootcn heeft, of als hij geen tijd en 
heeft, omfijnfijd Geweer te trekken. 

Kolk, de eige bctetKenis van dit woord , is een 
Wiel, een Draaikuil : waarvan, een grondeloofe kolk, on- 
eigendlijk een gat, dat niette floppen is, een ongemak, 
dat niet te heelen, of tegeneefen is , iets dat onverfaadelijk 
is : Bruin p. gl. in ruimer fin werd het op fijn Amfterdams 
genoomen voor een fpui , cn uitwaaiering : hier van daan , 
kolkfekoek , dat is , die Knuppelkoeken , die daar ter plaatfe 
gebakken werden , die nog hcedendaags daar van (hoewel 
gedempt ) de naam heeft , gelijk ook aan de Schreiers 
hoek de Sluis, die onder de See Dijk deur loopt , de oude 
kolk genaamd werd : endclijk beteekend een kolk een goot , 

of 
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of holte, daar vuiligheid, modder, en as , in vergaard werd , 
waar van de kolk ruimen > de kolk fchoon maaken : Kolkrui- 
mers , Schoonmaakers van Rioolen. 

KoljeM) of KoIswijn,en meteen bekender naam , 
de binnen, of agte> kiel : anders meede genaamd, het Saad- 
hout : dit dan is een dikke en fwaare Balk , die binnen in het 
Schip teegen de binnenkiel aangelegt,en vaftgemaakt werd^ 
noodig tot fteevjghcid van de Ribben, die daar in haa,r 
vastigheid verkrijgen. 

Kom, of Bak, een holle , of diepe Schootel, waar va» 
een Melkkom : maar bij de Seelui beteekend dit woord 
een diepe, en befloote plaats , daar Scheepen kunnen gelegc 
werden , anders genaamd een Dok s waar van op fijn plaats. 

Kombaars, een Deeken > waar van , iemand ineen 
Kombaars naajen : te weeten , als hij dood is :• om foo bui- 
ten boord gefet te werden. 

Kombuis, de fcheeps Keuken , en om dat de felve 
feer vuil en berookt is , foo feidmen van een Huis of Kaa- 
rner, die niet fecr findelijkis, het fag'er uit, als of jet» 
een Kombuis quaamt. W. p. 9 1 . 

Kompanj e, het verdek booven de Hut : anders 
werd hetgenoomen,a!s men feid : het was daar fooberkom- 
panje , het was daar loo liegt ge(reld,gelijk fomtijds de Kom- 
panjes van Scheepen , die oud en verlleëten fij n : een Kotx- 
panje Mcefter is eigendlijk een opfienderoovcreen Maga- 
iij n , of 's Lands Pakhuis , en in het béfonder oover die vaq 
de Admiraliteiten. 

Kompas, heedendaags een bekend Werktuig • dog 
bij de oude onbekend, en dat bij onkunde van deSeil- 
fteen > waar van op fijn plaats breeder fal gefprooken wer- 
den , het is dan te Scheep een Doos , waar in een ronde 
fchijf van Bordpapier , erif. waar op de ftreeken van de 
Winden fijn afgeteekend, en draajende altijd (foogoed 
is met de Leelie naa het Noordén , en dat door behulp 
van de Naald,die met de Seilfteeabeftreeken is,de af beeld- 
fel fie bij Roemer Vtjfer 1. Schok 6. Sinnepop, Hoofd in 
Erabl. dit Werktuig werd van den felven Hoofd in Velfen 

H3 M8<* 
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5.5T- genaamd met de n2am van luijler naauw > als hij feid 

Door 't nvaalen van de Naald aan 't luifter naauvj Kompas- 
want voorwaar het luiflerdnaauvj j en het moet ook naauw 
lui/teren : dewijl hier aap de behoudenis van Schip en Voik, 
en Waaren geleegen is. Het Kompas werd gefegt verdraaid 
te fijn,als het ontfteld is: maar oneigendlijk werd het gepaft 
op iemands Hoofd , dat niet wel en ftaat, endiegemee* 
lijk is: gelijk in de fel ve fin gebruikt werd , het Horologic, 
of Uurwerk , is ontfteld • voorts werd de Wind gefegt bet 
Kompa* rondteloope?; > alsfij foo veranderlijk is , dat fïj ( als 
ineen oogenblik) uit alle hoeken waaid, en geen ltreek 
houd. 

Konstaapel, isdiegeen in het gemeen ,diedeopfigt 
van het Gefchut , en haar gebruik aan bevoolen is : en der- 
halven foo wel te Scheep, als te Land , is hij, die onder 
fig Busfchieters heeft , die op fijn ordre , het lollen en laa- 
den van het Gefchut koomen waar te neemen , de kaamcr 
nu daar de Konjiaapel alles te Scheep vervaardigd , werd de 
Konjlaapels kaamer genaamd : de onder Konjiaapel ( om foo 
te fpreeken ) werd eigcndlijk de Konfi aapels Maat ge- 
naamd : gelijk dat woord Maat meermaalen van het Boots- 
volk alfoogenoomen werd. 

K.ü..\vagter, of Koui-wagter , die op de faamen- 
flelling van dit woord Iet , die fal tuffen de faak , en de ge- 
lijkenis daar van ontleend , ligtelijk eenige oovereenkomft 
merken : want dit woord , op fijn Scheeps betee- 
kende eertijds een lankwerpig klamp : dog is nu in een 
londfchijfjc veranderd, daar de blinde fchenkel doorgaat. 

KOOGEL, fie , Koegel. 
.kooi, dit woord heeft verfcheide beteekeniflèn , dog 
die alle feer wel bekend fijn : voor eerft op fijn Scheeps, be- 
ïcekend het een flaapplaats voor fcheep* Gatten : foo feg- 
gen fij , te kooi gaan : te kooi leggen : uit fijn hooi op ft aan * 
enf. hier van het fpreckwoord , de kooi lek vaaren : dat is , 
fig onbequaam maaken om een Schip in See te brengen : 
foo feid men , die Schipper hseft de kooi lekgevaaren : dat is, 
die Schipper is van de plegt gerold: die Schipper is ont- 

fchipperd : 
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* ^fchipperd: fie, P/egt: daarenbooven beteeken d het ook 

ti^scn kooi * daar men Gevoogelte in opfluit , waar van een 
\\0koottje : een Vöogelkooitje : en endciijk een kooi* daar men 
' Eenden , of ( op fijn Dorts ) Bouten vangt : want een Bouc 
i bij haar een Eendvoogel genaamd werd : hoe wel het felve 
1 woord bij de Amfterdammers, beteekend een Schaapen- 
bout een Quartier van een Lamrvan ó.eCe koojen komt een 
* Kooiman > Kooi/ui , dat is , die fijn werk maaken van Een- 
1 den in koojen te vangen , dat ook bij haar koojen genaamd 
jjji werd: voorts beteekend koojen 3 in ontugt leeven, gelijk 
> men feid , jij koojen hij malkander : jij heeft bij hem gekooid r 
foo dat ons niet ongerijmd fou' fchijnen dit woord afkom* 
ft ig te oordeeJen van het Latijnfe coire* coitio* coïtus , dat 
alle de voorgaande , als ook meede de laatfte beteekenis in 
die taal uitdrukt. 
Kookenj Coquerevt&ar van een Ko/É enf. 
KookeRj heeft verfcheide beteekeniflèn in het gemeen 
beteekend een Werktuig daar men ictsinfteeken kan ,< ge- 
lijk een Intkooker : Pennekooker enf. in het befonder een 
' \ Pijlkooker : van dit woord het fpreekwoord : dat komt uit 
fijn Kooker niet : het welk oneigendlij k beteekend, het geen 
van hem gefegt , gedaan, of gefchreeven is , dat is fij n werk 
: niet : maar dat moet hem vaneen ander ingegeeven, ofin- 
geblaafenfijn : te Scheep werd het genoomen voor een af- 
gefchooten gat , daar de voet van de Maft in ftaat : en foo 
: ' ' bij gelijkenis werd het gepaft op een afgefchooten gat , daar 
Turf door afgeworpen werd , en daarom een Turf koo- 
ker j enf. 

K o o l e n , beteekend behal ven Buiskool 3 Savooikool , 
' - Blomkool enf. een glimmende t of ook een Doovekool-.goi ij k va n 
Turf of Hout: maar in het befonder , Steenkool'n > gelijk 
van Luik, en wel voornaamendlijk van Nieukafteel in 
Schotland gehaald werden , een Schip dan of Schipper die 
om. Kooien vaart , werd een Koolhaalder genaamd : waar 
van de Koolvlood enf. 

K o o M e n , naaderen : aankoomen 3 aanlanden , het 
Schip is aangekomen : oneigen dlijk befoeken : kom een reis 

H 4 aan» 
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aan > daar is geen aankoomen aan , daar is geen kans om te Ie- 
koomen* ,.> 

Koopen, beteekend eigendlij k Geld voor de Waaren 
geeven, want als men Waar voor Waar geeft, dat werd 
ruilen genaamd, van koopen komt koopman, koopvrouw 
welk laatlte bij uitneemendheid beteekend een Vrouw, die 
V at vergund is, dat fij koopenen verkoopcn mag , metfoo 
goede magr als een Ma.n: voorts van koopen koopmanfchap , 
dans, of de Waaren, die een Koopman koopt, oï, verkoopt- 
ofde*<w/omteJeeren koophandel drijven: foo feid men 
bij IceróóeKocpmanfchap: htjiverdinde koopman fik™ op- 
getrokken j daar. en booven een Kóopva*rder;of een Koop* 
vaardijmau, een Schipper, die nietten Oorlog : maar om 
waaren uic vaart : of het Schip felfs , dat meede een Koop* 
vaardifmangemamd werd: van koopen fijn afkomftig de 
woorden : aanhopen, meer en meerde* ; behopen, fnui- 
ken : gelijk, iemand behopen: kgis behgt , hijisgefnOó- 
ten : met ae» hals behopen : met den hals boeten èn beraa- 
len : inkoop , in koopen , koopen > om weer te verhopen i 
Waarvan hetfeg^en, hij verjtaat ft» op den inkoop ; en, die 
viel inkoopt, kznweluttverkoopen, dat is, die kan de hand 
lieten , en klanr.cn maaken : ophopen , de Waaren , die 
hier, enoW Gjf», in fijn neit ilccpcn : om de markt te 
gunnen ftclfcn ; en rot honger, pri^ te kunnen verhopen : 
verhopen , vendere , voor Geld aan een ander oover doen , 
unhopen , K-mand met een ftuk Gelds paajen andersge- 
fegt, uitkoop doen: uitverhopen , al de Waaren" die men 
bij lig heeft , verhopen , en uit de ncering , of koophandel 
icneiden: e« endelijk van^» komttor, datis, die 
lenige Waaren hopt , en fchoon het fij n beroep niet en is, 
.po werd hem egter de naam gegeeven van Koopman : te 
xoopdraagen, tchopveilen: het eerftewerd van een Vrij - 
1 ter gebruik t , die dan gefegt werd , haar Eet te koop te draa- 
gin, .als fij met haar Maagdom verleegen , en veil is : het 
tóatfte werd ook met het woordje veilen alleen uitgedrukt: 
te hop Jt aan, te koop ƒ et ten , te hop hangen, alle woorden," en 
>umercnvan/pjcckenteveelbekend, omdaarmeer van 

te 
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tcfpreeken: turpc (enim) eft diffciles kalere 
ftultm labor ineptiarum » becter koop geevcn>. Hoofd Hi&. p. 
6 1+. beteckend oneigendlijk , gefeggelijker fijn : beeter aan 
de hand gaan : het beft is de befte koop , voor die het vergcl T 
den mag > dat is, het is voordeel iger, enf. 

Koord, of Lijn is van een , ende felve beteekenis : 
hoe wel bij Naajers , en het Vrouwvolk het iets anders be- 
teekend, als fij feggen , koorden en boorden : verftaande door 
horden alle gaaren of Tijde Werktuig, dat als een Lijn of 
*Touw gedraaid of gewerkt is : en boorden weeder ,| dat de 
boord of kant ( Mar go bij de Latijniften genaamd ) verfierd 
en befet : dewijl dan koord beteekendeen Lijn , foois Jigt 
te verftaan iemand met de koorde ftrajfen, bèteekenencje ie- 
ifiand met een ftrop laaten wurgen : voorts iemand aan fijn 
koord krijgen* iemand op fijn fijde winnen, waar van in de 
Hiftorien van Hoofd veelé voorbeelden fijn , van koord 
komt k oor daadje dat is ajjjerhande flag van Touwwerk. 

Ko o r ii>i,frumentu wonders genaamd Saad,hier van daan 
kobrenkooper , koorenfolder 3 koorenbeurs > de plaats daar de 
Koopluiden of Koorenkoopers verg&aderen , enfoo het op 
een Bruggefchied de koorenbrug, foohetop een Plein ge- 
fchied de koorenmarktent kooren vezfctiietenSNZZt van kooren 
•ver fel: iet er j kooren verfchietfter hei koot en . om niet duf ce 
werden , van de eenen plaats werpen, om te verlugren , op 
den anderen : koorendraagèr > kooren/igter » of ook Ligter 
bij uitneemendheid , waar van een Lïgterman , een koo- 
rcnligter nu is een fwaar Vaartuig tot Amfterdam ( fie 
de Plaaren van Seeman ) daar uit mei; kooren uitdegroote 
Scbeepen loft , en iri neemt , en vooreen tijd bewaard. 

K o o t , of Kooi , te weeten op Haaringbuifen is 
de flaapp'aars of het vertrek , Kajuit, of Hut, of Hoef , vai\ 
deStaurlui,die in der waarheid deSchippers,of Opperhoof- 
den van de Buifen fijn. 

Korf, ionder twijfel van Corbis* waar meede het in 
naam en daad oover een komt : eenRafijnkorf* een korf 
itet Vijgen» Fiskorfenf, 

K o R r E K, korter maaken , af komftigvanhet Latijnfe 

H 5 woord 
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woord curtus , curto t curtare , kort, korten , bemoeien , te 
Scneep beteekend het inbinden , inwinden , waar van 
korteSeilen, dans, klein Seil: v*nhrte„komt,xkort™ 

Ik Tn P . 9 i 1 haa,en » ^ de Schee P'» Verten , 
de Kaabel korten, het Kaabel meer en meer innaaien : ie- 
mand de naagelen korten , iemand de -vleugelen korten: ison- 
eigendljjk, iemands magt befnoejen : kortooren , iemand 
deooren af/nijden, en hier van oneigendiijk, tkwilmü laa- 
tenkortooren, dat is, foo her niet waar is, ikwilmij doqr 
laaten U CD °° ren ' ]aatci ' mirmaake «> mishandelen 
K O R v [ e L , fie, Korbcel. 

K o s t , mondkoft, het eeten, dat op gefchaft werd voor 
het Bootsvolk, loofejdmen, Koolisko/l: maartówerd 
ook gefteld vóór onkofien: gelijk, de kolen fijn gcdlan : de 
kojl moet voor de baat utt : welk laatlre fpreek woord te ken- 

I7i 5' V ^ CnS R T er Vt £' er Schok *• Sinne P o P4 .o. 
dat men de ónkoflen eerft doen moet, eer men baat,of voor- 
deel te verwagten heeft : kofielijk , dat veel kojl : groot van 
Waarde , waar van ; want kojhn .een tijd- 

woord beteekend veel kojl ergens voor gee ven , gelijk men 
alsnogop veeleplaatfeneet waaren voor andèr? nóooS 
kelijkheeden verruiiebuit : kojleloos en fchaadeloos, dat 
tó, fonder ecnigc onkofien of fchaade enf. 
_ K o t • , beteekend een lomp vertrek , waar van een 
Varkens kot,en die een Varken vs, die moet in 't kot : beteeke- 

vfnHVn tl" 10 " r em l nd Pl , aaSCn Wi ' ' d3t haaft ™'' aa fc 
Vinden kan : en foo beteekend het ook een vertrek voor op 

hethchip onder de bak, fie, W.p.^.N.xt. eK/ °° r ° P 
Kou, koud, koude , frigus : bet ts een flrenge kou > het 
is feer koud: het betekend ook een koele wind : alsmen 
da * r ™ alde ™™<> } ekou, dat is ten fraai koudje: het 
werd ook als een ad^ivum of bij voegelijk woord gebruikt 
* waarva ^^^^^^ mondblaafen: 
liet welk m een oneigc fin genoegen , beteekend het Vuur 

frhnnn 611 ü d dra3gen ' ™ h " «■ de hand l 

icboon voor het oog : maar vals agter de rug enf. 

Kou- 
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Koubeitel een Beitel* bequaam omgaaten te maaken in 
ijfer, dackoudis, fie Benei* of Bijtel. 
Kou R s , fie, kfiers. 

Kous, of op fijn Ooverijflèls , een Hoos : beteekend 
re Scheepeen leere Schee', daar men Kaabels, en Touw- 
werk teegeu het fchuuren in fteekt , een rond ij (er aan de 
Schoothoorn enf. en om degelijkheid wil, is het in reve- 
nered * meede mee het woord natura {honefie fatis) bekend : 
waar van , ivat een kous \ wisje wasje ! Voorts , met de kou 
op het hoof d' t huis koomen » is een bekend fpreekwoord on- 
; derdeSeeJuiden : het welk bij haar oneigendlijk beteekend 
n een verloore reis : als wanneer iemand foo naakten berooid 
uirgefchud is, dat hij geen Muts of Hoed op fijn hoofd 
beeft : maar in plaats van dien , een kout fetten moet > enf. 
Kousvagter * fie , 2£ö . . ivagfer. 
Kraag, dit woord is (eer bekend voor een halsfieraad, 
waar van opgefette Kraagen * gelijk die voor een vijftig Jaar 
bij de treffèlijkfte Burgers en Heeren in gebruik fijn ge- 
weeft , en neevens dien de Lobben of Lubben : waar van 
het bekende knuppel Vaarsje : te Jaaphannes. 
Lubben te draagen is de mooden althans : 
Nogtans honen, de Vrouwen niet veel van gelubde Mans : 
te Scheep werd het woord Kraag genoomen voor Latten , 
die om de Maft gefpijkerd of gewoeld werden , om van de 
Viflèrs niet befchaadigd te werden : dognogeigendlijker 
noemen lij een Kraag > eendikenkeldTonw, of iets, dat 
tot feekere dikte uit veele Touwen rond te faamen gsvlog^ 
ten en met plattingen gewoeld is: gelijk die yeel voorde 
boeg van boots , ^n de plaat van vrijf houten , teegen het 
ftooten gehangen werden : de prefenning felfs werd mée> 
de een Kraag genaamd, als fij tot den fel ven dienft gebruikt 
werd, 

Kraak, of, Cazaak een Spaans of Portegees woord, 
waar door fij verftaan groote hakbeeften van Scheepen : en 
werden daarom ook genaamd bij uitneemendheid Spaan fe 
Qaraaken : deefe Carakken fijn bij de onfe in deSpaanfe 
oorlog veele, voornaamelijk in Ooftinden, verooverd; 

en 
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en totgedagtenis van dien werd hetoudfteen fijnfte Porfe- 
Jijn kraak Pcrfc/ein genaamd : van de grootheid deefer 
kraaken, bede Oojlindt/e Vojaagien in 2. deelen uitgelee- 
ven, H.van Lhifchooten > Joris Spilbergen pag. ±6. en an- 
dere enf. 

Kr a a n < dit woord werd op verfcheide faaken gepaft : 
cn voor eerft ftellen wij', dat het de naam is van een Kraan- 
voogel: waar van Kraanoogen > dat is, foo flaapen,als de 
kramen doen, te weeten,metde oogen pas half befchooten, 
uit vrees van in flaap te vallen : ten tweeden beteekend het 
dat werktuig, daardoor men iets aftapt , gelijk Bierkraa- 
ntn , Wijnkraanen > Nagtkraanen , Verlaat kraanen enLtca 
derden die fwaarehoute geveerten , waarmeede Moolen- 
ftéenen, fwaare Pakken , Gefchut, Maften, enf. uit en 
in de Scheepen gehijfd werden , fie , Roemer Viffen. Schok 
li. Sinnepop. waar van Kraa?>kind een Arbeider aan de 
kraan : Kraanmeefier de Opfiender van de kraan : voorts te 
Scheep fict men een Kraanbalk voor aan de Boeg van fom- 
mige Scheepén , en werd gebruikt om het Anker op te win- 
den : het welk bij ons op dé grootfte gefchied door éeh fpii i 
de Kraanbalk werd in het toegetaakelde Schip ( gedruKt toe 
Amfterdam in Plano ) verkeerdelijk door een Katteblok 
uitgebeeld , beeter is hij te fien bij W. pag. j y. N. 7. 

Krab, Krabbe ( oflraeeorum genut vulgo cancer ) hoe 
wel tuflèn haar en de Kreeften groot onderfcheid van 
maakfelis: üe Roemer Fijfer Schok Sinnepop: hier van 
komt het fpréek woord : de Krabben te eet en geeven : te wee- 
ren Seefiek fijn, en al uitbraaken, dat in het lijf is: de 
Schuit daar een Viflèr meede uitvaart , werd een Krabber » 
óf, Krabfchuit genaamd : het is ook meede te gelooven, 
dat van Krab komt Krabben > unguibus rodere, dewijl de 
Krabben met haar fchaaren fel krabben en nijpen kunnen. 
' Kram, een bekend ijfer werktuig , hebbende twee 
fcherpe punten, waar meede het in Balken, en Muuren in- 
geven werd : om daar in iets vaft te haaken , of in 
te hangen, gelijk te Scheep voornaamendJiik de ijferc 
Kingen. 

Kramp, 
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Kramp, komt van krimpen > en is nief anders , als 
een fchielijke en vinnige pijn, veroorfaakt door het doo- 
delijk faamentrekken der Seenuwen , waarom het ook 
cnrxafAos van de Grieken genaamd werd : wat wonder dan, 
datdefwemmersde kramp in het Waater krijgende, haar 
Beenen niet en kunnen roeren , en foo verfinken. 

Krans, kransje » is eigendlijk een Kroon of Kroont- 
je van Bloemen ge vJogten : waar van een Roofekrans * en 
het fpreek woord , Jij vogten om deRoefekrans : dat is, in 
een oneige fin : fij vogrcn Juftig : fij vogten , dat het ftaa 
fei': maarte Scheep van Touw, en wel gepekt, of ge* 
teerd : waar van Fekkranfen» enf. 

Kreeft, Canter > een bekend See dier : hebbende 
en lang Lijf, en twee groore Schaaren,al te faamen met een 
harde kotlt overtrokken, al:; de See Krabben. : voor cfereft 
kan of leevendig gefien; of bij Schilderij beeter, als mee 
woorden uitgedrukt werden : oneigendlijk werd het ge- 
noomen, als men van een Vrouwmens feid , fij is een looft 
kreeft: dat is, lij is arg en doortrapt: want de Kreeften 
meede al haar loosheid hebben in het foeken van haar aas , 
of vocdfel , en ofh fig voor haar vijanden te wagten : die 
dier op de grond gaande heeft de gewoonte , dat het 
agter uit kruipt : en daar van komt het fpreekwoord , dat 
men opdeugnieten paft : hij gaat der Kreeften gang» dat is, 
hij gaat verkeerde gangen : hij gaat verkeerde weegen : hij 
doet fulke dingen , die niet en fluiten , nog hem betaamen : 
aardig is het finnebeeld van Roemer Viffer» onder de fpreuk : 
leer het uutp Kinders niet : welkers uitlegging daar te vin- 
den is : hoewel aldaar verkeerdelijk een Krab uitge- 
beeld werd , fpeelende quanfuis met dobbelfteenen , 
kaart , en ander fuik flag van handgebaar , bij fig heb- 
bende. 

Krengen, is af komftig van het woord kreng , fijn- 
de eigendlijk een dood lighaam van het een , of hetao- 
der dier, dat in het Waater geftorven, of geworpen 
> en dewijl foodanige doode hengen in het Waater 

op 
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op fij drijven : foo werd krengen te Scheep genoomen voor 
onder waater befchaadigd fijnde, op fij' feilen , om heèc 
lektebeeter te kunnen vinden, en te floppen: hij kreeg 
ieen fchoot ouder "maat er , en fnófi krengen : welke manier van \ 
fpreeken ook die kragt heeft , dat fij beteekend iemand be- i 
dektelijk een lteek , of bokking geeven , foo dat hij 
niet en wift, waar h j fig bergen fou': het woord£n#£ 
wed ook quaadaardige , en knibbelagtige Menflen , toege • 
fchreeven : als jouw kreng] dat kreng \ enf. en hier van in 
de Koopmanfchap : ik weet niet hoeje foo krengsn meugt : ik 
weet niet hoeje een Mens foo naau w,het hart uit het lijf be- 
dingen meugt. 

Krieken, het krieken van den dag : het eerfte deur- 
breeken van den Morgen ftond : 

Krikkemik , fchijnt mij een te faamengefteld 
woord ; van een krik ,of>kruk, en een mik, het welk genoo- 
men werd voor een Paal, die booven aan twee enden heeft: 
bequaam om iets daar aan, of en wel in te hangen : gelijk 
daarom de doode Lijken der misdaadigers in fulke mikken 
ten toon gehangen werden : een Krikkemik nu is een werk- 
tuig van drie Paaien , booven te faamen gevoegd , en onder 
wijd uitgefet : gelijk de felve bij de Waagdraagers , om de 
deSchaalenin te hangen (desnoods fij nde) voor de Kel- 
ders en Pakhuifen der Koopluiden , gebruikt werden : en 
fijn ook dienftig om eenige fwaare dingen door middel van 
een Blok, of Jein op te hij ffen. 

Krimpen, is eigendlijk in een getrokken werden,ge- 
lijkde Naajers feggen, het Laaken krimpt: dit werd ook 
een Mens , en andere Dieren toegefchreven , als men feid, 
jij krimpen van kou' : dat is, de kou' is oorfaak , dat fij haar 
handen en armen , en andere leeden in haaien : waar van 
krimperd, krimpkous : en Jongen of Meid, die niet wei 
teegen de kou' kan, enf. : dit woord werd ook op de Wind 
gepaft , als men te fcheep fegt : de Wind die krimpt r de 
Wind loopt meer en meer teegen: deWind krimpt teegen 
de Son in. Krimpen werd ook de Vis roegepaft , die met het 
mes gedood werd: of nog niet te detgen ftijf is: en foo noe- 
men 
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ütnen fij de krimpvis : krimperd , en werd gefteld teegen 
\Setvis. Endelij k beteekend krimpen * verminderen , fchaars 
werden, als ook de moed Jaaten vallen, als blijkt üit het 
feggen: daar is krtmp : daar is nog geen krimp \ daar is nog 
geen gebrek! de Heeren krimpen , dat is, fij ftaan fooftijf 
met meer op haar ftuk, fij beginnen wat toe tegeeven: 
i haten haar ooverreeden. 

K r i n G , of Ring \ fijftonden bij malkanderen in een 
ronde krtng * de Soldaatenjloegen een rondt kring om hem • dat 
is, fij omfingelden hem met haar alle. Krihgfluk* ecnfoort 
. vaneen ftuk Houts te Scheep, en bij deScheepstimmer- 
luiden genoeg bekend. 

Kroeg, beteekend een Herberg , dog voor flegte 
Luiden: gelijk Matroos feid, ik heb in de kroeg gewee/l*%a 
een Herbergier werd ook op fijn Ooverfeesof Weftfaals* 
j een Kroeger genaamd : voorts werd het woord kroeg; ed 
kroeger in een ibeeter beteekenis bij Huis, en Scheepstim- 
merluiden, Metfelaars , Smids,cnf. genoomen: te wee- 
ten voor een vereering , die het Heerfchap, of Schipper 
geeft, als een Huis, of Schip ten naaften bij voltooid is : en 
dewjjlom dat Geld gemeenelijk geen Land gekogt werd: 
ioo gaan fij daar meede in een kroeg* en verteeren dat ge- 
faamendlijk , felfs met de Vrouwtjes daar bij : en foo noe- 
men fij die vroolijke Maaltijd: een kroeg* en het Duits 
weden felfs, kroegen : wij hebben gifieren gekroegd : wij 
I uil en mergen kroegen. 7 
Kromhout, beteekend in het gemeen, Houtdzt 
*™wgew a fienis: dog in naauwer beteekenis werd het ge- 
noomen voor foodaanig Hout* dat bequaam is, om tot 
gebinten en knieën in de Scheepen gebruikt te werden • 
voorts van kromhoud, het bekende feggen: men kanaüé 
kromhouten met regt maaken: dat is, in een oneigen fin, 
men kan niet aJ dat quaalijk gedaan is, te regt brengen. 

Kromsteeven, komt van krom en fieeven: en 
beteekend foo »een fieeven* die krom is . en als een Schip , 
dat een Kromfieeven heeft: gelijk luik Vaartuig veel t t 
Uordregt buiten de Rieddijker Poort , en elders meer gei 

gvüen 
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fien werdieen kromfieeven werd ook gefegt van een vreem- a 
deling> die onfe taal niet wel kan uitfprecken jals menfeid : 
hij is maar een regie kromfieeven : miflTchien daarom , om dat 
gelijk de kromfieevens foobequaam niet en fjn om te feilen , 
als die vaartuigen > die regte fieevens hebben : alfooook de 
kromtongen föo bequaam niet en lijn , als die onfe taai wel 
uitfpreeken. 

Kromwulf, beteekendeen -wulf, of vul/fel, en 
verwhl/Jèl, dat krom is : maar in naauwer beteekens is werd 
het te Scheep genoomen voor bet kromwutf, dat agter aan 
het Schip is. 

K r u i d , is niet van een foort» nog ook van een naam : 
gelijk het ook bij de taal kundige onderfcheiden werd : want 
kruid in het gemeen genoomen beteekend al net geen op 
het veld waft , uitgefeid Boomcn , en dat onder de Boomen 
gereekend werd : de Latijniften noemen het Herba . in 
naauwer fin , als men fcgt Moeskruiden, Olera, kruiden, die 
men kookt om te eeten : daar en boo ven Aromata of fpecc- 
rijen : waar van diefe verkoopt een Kruidenier genaamd 
werd : en de fpijs gefegt werd kruidig te fij n : dat is kruidige 
Jeofi , en derhalven geurig enkoflelijk: gelijk ook daarom 
iets dat net en kofte'ijk is ( gelijkenis halven ) kruidig ge- 
naamd werd : dat is een kruidig dier : dat is een kruidige Grif- 
fier : endelij k beteekend kruid te Scheep buskruid , Buspoe- 
der , en Pulver van het Latijns woord Pulvis : en hier van 
daan de faamengeflclde woorden > Kruidhoorn, Kruidmaat : 
een hoorn of maat, daar buskruid ingedaan werd : de Kruid- 
kaamer , Kruidkuis > Kruidtoorn » daar bet in bewaard werd : 
een Kruidrnooïeu, daar het bereid werd : van dit woord kruid 
komt de manier van fpreeken hij heeft fijn /t*r*/'</ verfchpo- 
ten,dat is, met fchieten fig quijt gemaakt : gelijk in een See~ 
flag ligtelijk gebeuren kan : maar in re venered heeft het een 
andere beteekenis : en de uitlegging Iaat ik aan de lierfangen 
van horatim lib. Ode : weikers begin is : vixi pueüis nuper 
idoncus j & militavi non fine gloria , & qua; fequuntur 

Kr uipen, langfaam, en al kruipende veranderen : ge- 
Jijk fulks van de Wind gefegt werd : de Wind kruipt naa het 
Noorden, enf. Kruis» 
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Kruis, dit woord is afkomftig van het Latijnfe 
•> voord Crux crucis ,waar van Cruciare» dat is^kruijfen » aan 
\ en kruis naagelen , en daarom werd het woord kruis van 
- - veegen de pijn,die een ellendige aan het kruis lee^oneigend 
ijk genoomen voor ongemak, en fwaarigheid, als men 
'1 èid , hij werd gedrukt met kruis en tecgenfpoed , elkmeend » 
lat fijn kruis hit fwaarfte is : hy maakt van een ft rode kruis 
A en Ivo 'e kruis : en naadtmaal een kruis niec anders en is j als 
en werktuig van dwershouten aan een geheet, gelijk uic 
' te af beeldfelen van Chrifti,St. Andries,Jerufalems krmjfen 
ftemeeten is, en bij Lipfius en andere tefien fijn , foo is 
1 1 laar uit gevolgd, dat alles, wat fuik een gedaante heeft, een 
ruisy genaamd werd : foo maaktmen met fij n armen een 
ruis als men lig kruift en feegend: foo ook plag het geld aan 
ia !e eene lij 1 een kruis te hebben, en aan de andere fij' hec 
>pfchrifr, waar het geflaagen was, dat wij de munt reekenen, 
: :hiet op kruis of?nunt : vooits werd het woord kruis bij de 
u ieelui genoomen voor een agterfte gedeelte van een Schip 
ie W. pag. ?8. N. 10. van dit woord kruis nu komt kruif 
en, dat is, heen en weer vaarcn : gelijk ook daarom de 
: 1 Icheepen , en het volk , dat op de aankoomend Ooftin- 
^!ies vaardcrs paffen moet, kruijfers genaamd werden, 
po ook bij gelijkenis ligtekoojcn , die de ftraaten als kruif* 
cn , bij de Amfterdzmmer s kruijfers genaamd werden. 

Kruishout , kruishout je , dit is een klamp of klampje , 
laar de touwen van dc fchooten , of braflèn , en van halfen 
n kunnen bcleit en vad gemaakt werden , en daarom een 
• ruishout of kruishout je genaamd , om dat fij kruijfelingsazn 
rl )et-psboorci valt gemaakt werden. 
Kruispoort , een poort van het Kanon, dewelke komt 
yÊn de KonMaapels Kaamer , fie , poort. 

Kruirfcharp , een foort van fcharp , daar door dc koegel 
n ij (ere bout als een kruis fchijnt te vertoonen , fie, 
:harp. 

Kruis feil , dit is het feil, dat booven de mars van de Be- 
aansmaft werd vaft gemaakt , en het welk door deefe naam 
'an andere Bramfeils onderfchciden werd. 

1 Kruisfteng j 
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Kruisfieng , dit is defteng van het Kruis feil, üe,fieng. 
Kubb, of kubbe j een foort van fuikjes, daar in d 
Viffers Aal vangen. 

Kuil, beteekend eigendlijk een holte , het fij van het 
Latijnfe woord culus > waar van occulo > bereekenende ver- 
bergen, en het bafterd woord oculeeren> of occulteren bij de 
Tuinlui gebruikelijk : want kuilen noemen lij iets ineen 
kuil verbergen : het woord kuil nu werd bij de Viflers ge- 
noomen voor het agterfle gedeelte van een feegen , of dier- 
gelijk vifnet : en daarom feid men , in de kuil vangt men de 
Vts : dat is, oneigcndiijk, men moer daar een ding foeken, 
daar het te vinden is : en een faak vatten aan het regte 
end', enf. 

Kuipen, komt van het woord kuip : en het Latijn» 
Cupa beteekende een groot en wijdvat, of tobben: waar van, 
op de kuipen arbeiden > een Loojers en Leertouwers fpreek- 
woord is: en het gemeen feggen, van een vleesvat is meede: 
de Os is al in de kuip: en derhal ven is kuipen>wzar van kuiper, 
Vaaten, Tonnen, maaaken : en dewijl dit gefchied , en 
de kuipen uit veel deelen werden te faamen gehegt : foo 
werd kuipen ( door gelijkenis ) niet onaardig gebruikt voor 
een faak bearbeiden , enmaaken, dat al die geen, die in 
die faak te feggen hebben , iemand gunftig fijn : waar van 
de fpreekwoorden , kij ver/laat fig op het kuipen : die faak ü 
bekuipt : daar werd lu/lig gekuipt : kuipen ts eengoet ambagt : 
kuipje niet 3 foo heb je niet : van dit woord kuipen komt kui- 
perij gelijk bekend is uit deefe manier van fpreeken , daar 
gaan groote kuiperijen in fwang : daar gaan groote kuiperijen 
om enf. 

Kuit, Vificiumova , het faad der moederviflen : want 
van de mannetjes werd het hom, en van de Latijniften 
LacJes genaamd : ikfal'er haaring of kuit van hebben : feid 
deSeeman: dat is, of wat, of niet: aut cafar s autnihtl: 
fijn kuitfchieten beteekend excludere ovalen inpriapeiis werd 
het oncigcnd\\\kge?zerimafcu lino toegefchreeven , als men 
feid , hy heeft fijn kuit gefchooten : en de Jura kuiten genaamd 
werden: van kuit komt kuiters > waarvan: fijn het kuiters 

of hom- 
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9/ 'hommers? dat is,fijn het viflèn,die/tein hebben of hom ? 

( 3jn het mannetjes , of wijfjes ? enf. 

L a a d e n, is bij de Seeluiden een eigen, en feer bekend 
woord, waar door fijverftaan, alderhande koopmanfchap 
| in een Schip doen , en dat alfoo bevragten : of wel in het 
gemeen, laft in neemen : waar van : het Schip is ge la aden : de 
locderen laaden , de goederen in necmen : dit woord laaden 
werd ook (gelijkenis halven ) op veeier handen dingen 
toegepaft: envooreerft: aan de vrouwtjes ; alsmenfeid, 
dat lij niet anders en doen als lojfen > en laaden : te weeten van 
■ die geene, dit altijd befet fijn : en die met vrijer harten 
feggen moogen : ojtem o ji 'cin nooit betree 'ik uutoallein ( dog 
óilperparenthejin) daar en boovenwerd /W<r»genoomen 
voor fijn buik vullen , waar van Zaadje %aten felden fat : het 
welk verftaan werd van een , die veel van de vret houd : 
ten tweede feid men een roer , gefchut , enf. laaden : dat roer 
tsgelaaden -.Jij auaamcn aangaan, met gelaade roers enf. dat is, 
met buskruid : waar van een laadgat > laad kruid» 
voor het gat, en het buskruid , waar door een roer, ofge- 
fchut kan afgefchooten of geloft werden, en endelingwerd 
laaden (inoudduits) gebruikt voordoen vergaaderen : ge- 
lijk in de volgende manier van fpreeken blijkt,^ vroedfehaj* 
laaden : de Vroedjchap is ge laaden : de vroedfehap is ver- 
gaaderd : voorts van laaden komt hetfpreekwoord : ik he£ 
gelaadcn , daar ik mee oover moet ï dat is , my drukt foo daa- 
nig een ongemak, dat mij al mijn lee ven aanhangen fal : 
ten laatfte, van laaden komt laading 3 en hier van : hekje 
uutu laading ? hebje foo veel aisjc laaden kunt , of meugt ? 
het S chip heeft fijn volle laadmg enf. 

Laag, is een woord van veel beteekeniflèn , en die 
eevenwel alle fchijnen van leggen afkomftig: vooreerft 
fullcn wy feggen , dat het beteekend , deprejfus , kumilis : 
gelijk uit het volgende blijkt : houje voat laagjes , foo valje 
met hoog\ het welk oneigendlijk beteekend , datmenniec 
te hoog vliegen moet , nog hoog opfteeken : maar needrig 
fijn: alshetveiligfte, om niet agter uit te teeren : loop om 
■ loop beneeden : ten tweede beteekend een laag een 

I 2. rijen 
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rij, en gelid van een ige v/aaren : foofeggendeSeoïui : ket\ 

Schip voerd » drie laagengefchuts : iemand 'de laag : te-r^ndm ■ 
de volle laag geeven: üatis, iemand mer een rij gelchut te 
gelijk begroeten ,en dan oneigendhjk iemand luiti? m den >l 
baard vaaren, iemand ruuw bejecgenen , en gelijk men i 
feid , arïouten : de boeren noemen ook c-jnlaagbooters , lbo 
veel als {ij op een maal te gelijk in een Tor: , o* Vat leggen : 
lbo ook,hoe veel laagen kaas ke&jc? 'enf.hct woord laag beree- 
kend ook een binder laag bij dc Latijniften infid>j> : als men 
leid : iemand laagen leggen : temayid liften en iaage:i leggen» 
fit', Hoofd in Velfenatl.^-fc.^. 

Verhief fig uit een laag cendrom van ijfèrelien. 

La aken, beteekend eigendlijk ïers , dat van wol 
gewceven is : waar van een laakens kleed , een laahnfs man- 
tel : een laakcnkoopcr » laakernueever enf.en foo men op de 
deugdelijkheid van de Irof fier: men fou' feggen, dat dit 
woord quam van laaien , dat is, veragten : als of het alle 
andere ItofFen (in gelijkenis van hem ) laakte : in ruimer 
fin genoomen beteekend het ook mceue linden: en het 
geen in het belonder daar van gemaakt werd: als de laakens» 
die men op een bed gewoon is te gebruiken : gelijk men 
feid : Jij neemen het mee' o?ider de laakens : en daarom ook 
ccujlaaplaakcn genaamd werd : gelijk ook alfoo in het be« 
fonder een taafellaaken daar van de naam heeft : maar te 
Scheep noemen fij laaien een feil : gelijk te hooren is aan 
het volgende : bet is vlak voor *t laaken > dat is, het is vlak 
voor de wind : de wind valt vlak in 'i feil. 

La ARSENjis eigendlijk laarfcn aandoen : en gelaar fd 
fijn , laarfen aan hebben : waar van het feggen bij heeft laar- 
jen aan : een hoendje gtlaarfd> engefpoord: dat is,een hoendje 
opdifTen ,metal het geen daar toebehoord: of iemand op 
een hoendje te galt noodenmu dewijl laarf n te draagen rid- 
derlijk is y en fuiks ieder niet gebeuren mag : foo fegemen 
fpots gv\\\\<i iemand laar fen » als men hem met het nattegat 
voor de maft fet, en met een endje dags , dat is , endje touws 
ridder flaat : het welk van fommige ( op fijn Engels ) brul- 
fen genaamd werd : want niet op de bloote billen j maar op 

een 
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f !en dun broekje , dat den mifdaadiger aan heeft, geflaagen 
■ verd. 

Labberen, meenen fommige, dat beteeland Hin- 
deren: en dat komt o >ver een met de manier van fpreeken: 
het is een labbere koelte , dat is, daar is lbo weinig winds, 
-ar de feilen niet ftijfgefpanncó liaan : maar heen en weer 

'peren- ' 

.4 n D 5 werd alhier genoomen in een feer ruime fin,foo 
ha beteekend aHe>hande land en geweft, ais ook het 
-en d?.?.r opftaat , als hoornen , toorens enf. tk fie land \ hec 
elfc oneigendljk genoomen van de jongens te Scheep ge- 
buikt werd: ais lij fien , dar den bak bij naaleeg is, enkans 
ienum de relt op te eeren:want dat moet den leefer wecten, 
lat de |ongens niet op alle Scheepen , met de BootsgefelJen 
egeiijkuitdenbakeeten: dan hebben alleen hetregcom 
loor dit roepen de Bootsgefollen te doen ophouden : lie 
/oorts het woord bak : van dit woord land koomen no^ an- 
lere fpreekwocrden,als,dW is geen landrncede te befiikn.èzt 
s, diejongen deugd niet, daar is geen goed gaaren van te 
pinnen: het J alhier op bet landroaajen , dat is, daar is wat 
[uaads naakende:gelijk het in fuik een fin op fwangere vrou - 
ven gepalt werd , die beginnen te kraaken , en van iemand 
lie het feer verkerfd heeft : hij kan toel fien, hoe naa bij lattd, 
lat is , hij kan wel fien hoe het met de faak gcleegen is. 
/ oorts fijn'er nogeigendlijke manieren van fpreeken , aan 
and gaan, land ontdekken , het land is geleid , het lavdisuiz 
>ns gefigt : vaar** naa de warme tanden , dat is, eigendliik 
'aaren om Peeper: vaaren naa de warme landen, dat is, 
ïaaOoftindïen : landen, aan land koomen : Aanlanden, 
ankoomen, fijjijn daar aangeland* enf. 

Landganger > een die van Scheepsboord aan land ge- 



jaan is. 



Land peilen 3 gi flen, werwaarts het land fig alder eerft bc- 
ioord op te doen, Cie 9 peilen. 

Land /lekte > is men onderworpen , als men den aard 
•*an het land nog niet gewend is. 

I 3 Land- 
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Landftgt , foonaaaan landü')n> dat men met het ge ftgt 
ter naauwer nood fien kan. 

Landjlot > een haaven, die door de rondom leggende 
Bergen , en Rotfen bejlooU7i , en befchut leit voor alle 
winden. 

Landftreek > een ftreck lands, geweft , Landsdouw. 

Landvalling, ontdekking, opdoening van ecnigland. 

Landwind, een rand 3 die van her /^Wfeewaart in 
waaid , en dat op gefette tijden, gelijk iu ks in de bergagtige 
landen Teer gemeen is : waar van het leggen : daarwaajen 
iecl landwinden. 

Lapsalven, is cigendlijk lappen met falf beftrij- 
ken : en oneigcndlijk qualftahcn i waar van een Qttak/a/- 
ver: dat is, ftukgcwijs, en niet behoorlijk meefteren : en 
lbo werd het oover gebragt te Scheep , en aldaar beteekend 
het kalfaatcn , dog in breeder lin genoomen, te weeten, foo 
ten ruuwen iets aan een Schip vermaaken , datgebrooken 
was , of fchoon maaken, dat vervuild is. 

Las, of Hip , Lafama bij de Latijniften : en beteekend 
ook een faamenvocging van twee enden aan een - gelijk 
fulks niet alleen de Sn ijers, maar ook de Scheepstimmer- 
lieden t'oover bekend is : van las komt lajfen* aan een heg- 
ten : inlafiin» tuflèn in voegen : te Scheep beteekend het 
woord las > in een enge beteekenis, de klamp onder aan de 
ileeven , waar door de felvc voor het ftooren bevrijd is. 

Last, genoomen in haar ccrlte beteekenis , komt 
oover een met het woord vragt : gelijk uit de volgende 
flaaltjes kan blijken : gelijk, lafl innemen* de lafl lof en: 
laft breeken : welk Jaatfte beteekend maar een gedeelte, van 
óelaftloühn : lajl werd ook fomtijds genoomen voor een 
feckerefwaarte vangewigt, of getal van tonnen voor een 
laft gereekend : gelijk uit de Telkonft van Bartjesenan- 
dere te fien is : oneigendlijk beteekend laft, nood, fwaa- 
righeid , gelij k men leid : Holland ts in laft ! iemand laft en 
opleggen: laft lijden: ii* houden buiten la fien; dclaften 
vallen fwaar: de laft op figneemen, enf endelij k betee- 
kend laft bevel : iets dat gebooden werd : waar van : laft 

gecven 



•c 
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laften* en beveelen : iets doen door iemands/*/? 



vgceven * 

ren bevel: dc faamengeftelde woorden 



'Jajien : beveelen 



nis 



>ok befwaaren 



hier van fijn : be- 
, verpanden : als , 



wie heeft uuw dat belaft ? de hui Jen fijn feer be/ajl : komt 
alle tot mij die belaft en belanden Jijt : foo ook belaft ing : als, 
iop alle waaren werden belaft wgen geleit : de belaft ingen val- 
len fwaar,enf. 

Lastaadje, beteckend fomtijds een Scheepstim- 
merwerf, of de plaarsdaar defelvegeleegen fijn : en in rui- 
mer fin : ookplaatlèn , daar Lootien , Schuuren , Spijkers, 
of Pakhuifen, en diergelijke timmeraadjen kunnen werden 
gelet > en hier van kan men leefen bij Hoofd in fijn Needer- 
landfe Hidorkpag. mihi 63. de onlulien , die ontrent de 
laftaadje tot Amlteidarn in die tijd gereefen fijn, 

LeepeL) wat een leepel in het gemeen is,is genoeg be- 
kend feifs aan die geen,*//? naauwltjks een leepel kumicn lekken 
(gelijk menfeid: ) jui nondum a?re lavantur,cn hiervandaan 
een tinne, filvere, leepel: een po\lee\el Icepelkofl enf. enfoo 
werden fommige voogels lecpelaars van ons genaamd , om 
dat fij voor aan haar bek leepels fchijnen te hebben , bij uit- 
neemendheid werd te Scheep leepels genaamd door welkers 
behulp het gefchut gelaaden werd : enfoo fijnder ook ftuk- 
jes gefchut , die leepcl/lukjes werden genaamd : gelijk andere 
kaamerftukjes heeten, om dat lij agter een kaamer hebben : 
voorts de leepeljhk verftrekc foo veel, als de ileel van de 
leepel* 

Leet, ongemak, fpijt,fmaad: waarvan: ikfai het 
doen , fchoon het uuw lief of leet is : dat is, of het uuw aan- 
genaam is,of niet: dat is mij leet: Hoofd in VelfemOi. z.fc. x. 

Men Jal hem, dat hij weet wat leet is> leet toedrijven : 
foo werd ook een Schip gefegt , niet teegen leet te kunnen , 
dat krank en broos is enf. 

Lee veren, fchijnt te koomen van kever , jecur ! en 
beteekend behandigen , verfchaffen : gelijk Koopmans 
woord is: dat iemand ver kogt heeft y dat moet hij leeveren: 
waar van het woord leeverantie , en het feggen , geld bij de 
leeverantie: dat is, geld moet'er wecien , foo draa de waa- 

I 4. ren 
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ren Tullen gekeverd werden: maar om weeder tekoomertv 
tot het woord leever , het is een leer oud gebruik, en voor-o 
naamendlijk op vrooJijke maalt iiden , dat als ie-s 
mand een üukje leever had, hec fciide niet ooverleevcrde • 
aan een ander : voor en al eer hij een rijmpje, aangaande de • 
A*É>^r,gegeeven had : en dat noemden fij Zeeveren : want het r 
fchijnr. , dat deleever ten allen tijden (gelijk nog fommige ) > 
ten hoogftcn aangenaam geweefl is : en dat werd nog klaar-i 
derbeveftigd uit het raggen der verdrukte en verfchoove- 
ne: altijd hebben vjy de leever gegeet en ! fchoon wij daar gants 
geen fchuld toe en hebben : en dat her maar kolt is voorde 
Pater en óc Maater : aovc r een kootnendemet het Latijnfe 
fpreukje : nos viles f.ullï nati infe/icibus 0 vis. 

Leggen, op fijn Seemans, ftil leggen: het Schip is 
blijven leggen > het Schip is van plaats niet veranderd: leg* 
gen beteekend ook bewaaren ( gelijk ) een legger op een Schib 
ÏS die geen , die het Scbip bewaard : legdaagen de loon , en 
de tijd , die een Schipper heeft , en beneed , naa dat hij aan 
geland is , aanleggen een Schip aan de wal vaftmaaken : 
vanneer Jal de Beurdman aanleggen? te weeten om te laa- t| 
den : geld aanleggen, om voordeel daar meede te doen : 
een roer aanleggen om af te fchieten : leg het roer aan ! maak 
uuw vaardig om te fchieten ! van leggen komt het woord 
legger, cn heeft verlcheide beteekenis.-eerft (gelijk gefeid js) 
een legger een waaker op een Schip,die daar nagt en dag op* 
paft, waar vjd het fpreukje van vuige luiden : hïjfal voor leg* 
gervaaren : dat is, voor doodeeter : daar cn booven werd 
te Scheep meede een waatervat , daar het waater rot fcheeps 
behoef in bewaard werd , en fijnde rot dien einde groot en 
weibepekr, cn met ijfere banden beflaagen , een legger , om 
dat het altijd blijft genaamd. Voorts verfraan fij ook 

docr een legger een plank , daar langs men in en 
uit een Schip gaat, en endelijk is een legger een vaar, of 
wer kring bcquaam, om daar meede andere Scheepen op lij' 
te haaien, en op dj' gehaaid lijnde te onderfchraagen,en 
werd daarom ook een onderlegger genaamd. 
Leg w a AK i ncen, waacergangen , fic , lijfhouten. 

Lek, 
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Lek, waar van lekken » fij pen , beteekend , of de plaats , 
daar het lekt» of iets, dat lek is : in de eerite beteekenis werd 
het genoomen , als men ftid , daar is een lek in het Schip : in 
de Jaatfte : het vat is lek : de breuk is lek : de pot is lek , enf. 
. van lek » komt lekkaadje : de febaade ( te wceccn ) die d«.,or 
het lekken der vaaten veroorfiakt werd : waar van her feg- 
gen : wij reekenen foo veel voor lekkaad je : va ij hel hen foo veel 
lekkaadje gehad. 

Leng, foo veel gefeid a's lang » is een foort van Kafc- 
belauw, dog/rfffgenïmal , liegt van fmaak , als lij versge- 
geetenwerd: maar daar en toegen isüj onder de Stokvis 
ien ( naa het oordeel van de meefte ) een van de belle , lïe , 
Stokvis. 

Lengen, verlengen : langer maaken» de daagen lenge?i. 
De daagjes die daar lengen » 
Sijjt daagjes die daar flrengen. 
Werd te Scheep iomtijds gebruikt voor het woord , vieren, 
bot geeven : het werd ook (in re culinarid) genoomen voor 
difaere » dat is, door het ingieten van eenig nat, rekken en 
ftrekfcen : de foppeloorum moet wat gelengd-voerden : van len- 
gen komt verlengen : de tijd vjierdverlevgd : de daagen ver- 
lengen» enf. 

Lens, waar van lenfen » het welk beteekend ukhaalen, 
waar van uitlenfcn : foo is dan lens » leedig : de pomp is lens 1 
dat is , de pomp geeft geen w.iater meer : en hier van een 
pomp lens pompen : voorts bij de Waagenaars beteekend 
het woord lens » de fpie, die in de as geltceken werd. 

L e u vers, noemen de S'eelui die gaaten , die in de 
lijken van feilen fijn , en door welkers behulp de feilen een 
reefje kunnen ingebonden werden. 

L 1 G t a N k E r , een anker om iets op te ligten » fie , 
Anker. 

L 1 o t E n , is af komftig van het woordje ligt bij de La- 
tij niften levis genaamd : want het ligt beteekend bij haar 
lux : gelijk bij ons : het ligt breekt deur : onifteek ligt\ 
waarvan, het begint te ligten» dat is, het begint ligt te 
werden: de dag breekt meer en meer deur: ligten dan be- 

I j teekend 
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teekend bij het Seevolk ontlaften , ligter maaken : fomrijds 
opwinden , ophijfen : in deeerfte beteekenis werd het ge- 
noomcn in het volgende : eeu Schip ligten s dat is, de goe- 
deren, die in het Schip fijn lollen : waar van een ligter, een 
Schip daar de geligte goederen in geiaaden werden : waar 
van koorenligiers > die kooren oover neemen : majHigters » 
een andere loort van ligtcrs >?l\s de koorenbgters * die geen 
■maft hebben : waar van op het woord ma/tligter: -wakree 
gm een ligter aan boord : dit werd ook oneigendiijkgenoo* 
men , en berekend hulp , bijlland : een ligter voeren* 
Schipper op een ligter fijn: en bekend met de naam van 
ligtermctn ,cnf. : in de tweede bereekenis werd het woord 
ligten genoomen, als men feid , een anker ligten : een anker 
uic degrond op hijfen : waar van het bekende (preukjen : ik 
ligte mijn anker : ik ging deur, fie, Anker : van een Schuit,of 
Schip werd het mcede gefegt , als her felve uit de grond, 
door behulp van ander Vaartuig ( als daar fijn de Bokken ) 
opgewonden werd : van ligten komt ligtwg : de waaren , 
die in het ligten geloft werden: voorts iijVer van dit 
woord , door bijvoeging van andere, verfcheide foete ma- 
nieren van fpreeken : als , deha?id ligt cv , beerer koop gee- 
ven , als men wel behoorde , en daarom die dat kunsje nier. 
en kan , die werd geleid , niet te kunnen ligten nogf-waaren : 
niet deugen tot de koopmanfehap : of ook wel al te ftijf op 
fijnftukftaan : met de hond niet weeten om J t kalf te gaan, 
cnf. : den beeker ligten : tot den drank geneegen fijn: ie- 
mand uit het bed ligten : dat is , iemand , daar hij op lijn bed 
h ingevangen neemen : maar, iemand nit het nejl ligten, be- 
teekend iemand verfchalkcn , iemand bedotten , iemand 
fruiten, enf. 

L.igting, waaren ,dic gefigt 3 of uit een ander Schip oo- 
ver genoomen werden : het beteekend ook, feid W. P499. 
dekring,ofdraajing van het touw rond om defpil. 

L ij', komt van lijden, pati : want het is die lijde van het 
Schip, die door de wind meer en meer in het waater ge- 
drukt werd: en hier van de volgende manieren van fpree- 
ken: een Schip in lij' ' /mijten het Roer aan lif leggen: het 

Roer 
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roer in de lij 9 draajen : en hier van, in de lij 1 fijn : dat is, be- 
needen de wind leggen : en daar en teegcn , de loef 'hebben : 
booven de wind leggen , fie loef: en naademaal die in de lij 9 
is ten allen tijde van die de loef heeft kan befchaadigd wer- 
den : foo leid men ook van iemand, die in de knel is : die 
man is m de lij 9 : van /#! komt lijwaarts : aan de lij Jijde : 
waar van het feggen, Jij lagen lijwaarts van ons af: lijwaarts 
getij j dat is 1 een getijde dat voor de wind aflakt : een lij 9 - 
feil > een ftrook Jhldocks > dat aan de nok van de ree r 
neevensdeanderc/^//*» werdaangdpannen , fie, Jèil. 

L ij F , of iighaam : waar van , hij heeft een goed lijf : ber- 
jelijf: van lijf komt lijvig: gelijk men feid , het is een lijvig 
man : dat is, een man , die dik en vet is, gelijk ookdc 
faamengeftelde woorden : diklijvig: fwaarljvig enf lijf 
beteekend ook gelijk een lijfje: een rijglijf: ttnftiklijj: 
een jakje of oovertrekfeltje, dat men om het Ijfdotz: 
voorts van /i//koomen de woorden inlijven en ontlijven: 
het eerfte beceekend invoegen , inenten, inaugurare* in~ 
ferere: het laatfte dooden, waar voormen fomtijds gebruikt 
het woord ontfielen enf. 

Lijfhouten > fij n dikke of lijvige planken , die in het maa- 
ken van de verdekken naait aan het boord van de Schepen 
gelegt werden : anders werden fij genaamd waatergangen : 
als ook meede legwaaringen , fie, W. pag. 54.. N. 1. ; en 
pag. 55.N.5. enf. 

Lijk, door dit woord werd te Scheep verftaan de rand , 
of het touw, dat rondom de feilen valfgenaaid werd: en 
dewijl dit touw geen ander gebruik heeft, als om de feilen 
voor hetfeheuren te kunnen bewaaren : foo is het lijk fon- 
derde feilen fonder gebruik of aanlien: niet anders gelijk 
een Iighaam , daar de fiel uit verhuifd is , fonder gebruik en 
aanlien is : en miffchien ook daarom door degelijk :nis en 
oover een komft een lijk genaamd, /boje dat doet > Jóo Jijt 
gij een lijk, het lijk ter aarden brengen : het woord lijk ver- 
Ichaft de Seelui het feggen : het fttl is uit de lijken , dat is ei- 
gendlijk, het feil is door de wind uit de/z/'^gefcheurd en 
derhalven onklaar : foo dat uit de lijken fijn ( oneigendiijk ) 

voor 
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voor onklaar fijngencomen werd : vaiifgk komt Hjkenw* 
lijken > ais men feid , dat lijkt niet : fij lijken malkander" op i 
een duit \ voorts gelijken , vergelijken verefienen : waar van\ 
Jij fijn vergeleekeu enf. 

Lijn, en touw fijn van defelvebeteekenis : gelijk ook 
uit deiaamengeftdde woordemZ^y^^Touwfiaager te ; 
iicn is : want door die woorden werd anders niet verftaan , 
als iemand, die fig met touw te maaken geneerd : gelijk een 
L.ijndraajer > diedehennip ( om foo reipreeken ) tot touw 
draaid, cfTpint, van de lelve beteekenis te fijn erkend 
werd : en al foo een Lijnbaan , een hum of plaats, daar hec 
touw gemaakt werd: en om dat die baanen groot en lang 
fijn, foo feid men, het is een Huis, als een Lijnbaan : voorts : 
vzn lijn komt nog in een oneigendlij ke fin , een lijn trekken, 
dat is, het met malkander houden: gelijk ook een ftreng 
trekken : de Brui?/ in Embl. pag. 24. en 4.0. Lijntrekker ij hec 
middel om de banden van: te houden , welk woord den Hi- 
ftoriefchnj ver Hoofd feer eigen is. Voorts van lijn komt (bij 
verkleining) het woordje lijntje , of tou wetje : trek aan dat 
lijntje niet: gy moet aan dat lij?itje niet trekken : dat is, gij 
moet van die faak niet ophaalen : nog ook daar aan tornen : 
in bet lijntje loopen , beteekend eigcndlijk met de lijn om 'c 
lijf een Schuit, of Schip, voort trekken : waar van het 
leggen, als men met iemand fpotten wil , die in de plaats 
van meede te vaaren , de Schuit voorttrekken moet : die in 
het lijntje loopt , die vaart mee 1 > voorts beteekend het on- 
cigendlijk voor de fok loopen , in de if fijn enf. 

L ij s t , de bcteekeniifen van dit woord ( voor foo veel 
die huiflelijk fijn ) meenen wij , dat ieder genoeg iijn be- 
kend : als wanueer men feid , de lijft van de kas : de lijft van 
de fchoorjleem, enf. fijnde maar een rand van hout, die tot 
fieraad aan een kas , of ichoorftecn enf. werd gevoegd ; 
voorts een lijft beteekend een Rol, of Regifler, Catalo- 
gus, Jndext foo in het Grieks als Latijn genaamd: waar 
van , ik vind hem op de lijft niet : fa de lijft naa enf. te 
Scheep werd door dit woord veritaan de foo m rondom hec 
kil: gelijk lijft lijven fijn de touwen > die om de bon- 
netten 
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ïetten te rijgen aan de feilen , gebruikt werden. 

Linie, een gebrooken Latijns woord komt van linea: 
:n beteekend in het gemeen een ftreek, of reegel , waar van 
imiteren» linie»» trekken, of maaken • in het befonder ver- 
ftaan de Seelui daar door die linie » die deSterrekijkers en 
Weereld Befchrij vers noemen lineam éequ'motiialem ; dat is, 
die plaats, daar de fon des middags regt booven de kruin der 
menifen is , gelijk ontrent dc kuil van Angola, en elders : 
en daar de fon hetgantfe jaar altijd ten fes uuren op en on- 
der gaat , fie , hier de OofHndife Vojaugien : en voor- 
naamdlijkdievan onfen Leicifen Aarnoud Ooverbeek'. al- 
waar te lien is , hoe domme gedagten die lui Jen van deefe 
linie hebben , die nooit in deefe geweften g^weeit fij n , en 
die daar van nooit gehoord hebben : van deefe linie clan 
komt het feggen : wij fijn onder de linie : wijfijnde linie ge- 
>ajffeerdj enf. 

Liniaal, een platte ftrook houts, ijfer of kooper, om 
door behulp van dien regte linten te kunnen haaien. 

Lip, Labium : doe uuw lippen toe : bij gelijkenis werd 
dit woord aan een ftukje houts toegefchreeven , hebbende 
de gedaante van een lip: en hier van een verloore lip, daar 
geen weergaatoeen is : als fijndeeen uitfteekende ftrook, 
end , or foom van een hout * enf. 

Loef, een bekend Seemans woord , en beteekend 
die fijde van het Schip, daar de Wind van daan komt: en 
daarom beteekend loeven * teegen dc Wind inkrimpen , 
fcharp bij de wind houden : foo feidmen, loef aan l loef 
aan ! voorts de loef hebben > beteekend booven de wind fijn 
ten opfigte van een ander Schip : iemand de loef affteeken , 
iemand de loef 'afwinnen : iemand de loefafknt!p- 7 n,\[\e fpreu- 
ken van een en de felvc beteekenis : de eerft'é werd ook oa- 
eigendlijk gebruikt voor iemand oovertrefièn , iemand te 
booven gaan : en voorwaar hoeveel aan de /oef gcleegen is , 
datwectendie geene beft, die ooit of ooit in een feege- 
ve^t geweellfijn : immers dat weeten wij, dat die de loef 
beeft boovende wind is, en ten alle tijde bi) fijn vijand 
koomen kan , daar die geen, die in de lij' is , fulks ontnoo- 

gelijk 
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gelijk is, en door de rook en dampnaauwelijksfien kam 
wat hem te doen ftaat , fie, lij: Loef loouden werd vaneen-'. 
Schip gefegt, dat wel bij de wind feild : loefgierig, dat al te;! 
veel aanhef d> en dienvolgens niet als te wel naa het roer 'i 
luifterd : endelijk te loever leggen, of loefwaarts van iemand 
afleggen, dat is, gelijk te fien isbooven de wind leggen, 
het teegendeel beteekend lijwaarts leggen, fie, lij 1 : loef- 
hout > fie, bit. 

Loet is een woord bij de Hollandfe Matroofen 
nietfeer bekend : dog daar door vcrftaan moet werden een 
Schip onder waater ichrobben , en fchrobbende fchoon 
maaken. 

L o g , een Scheepstimmermans woord , beteekenende 
in hec gemeen een gat : foo feggen fij : hak' er een log in : 
hak'er een gat in : kruip deur dat log : kruip door dat gat : 
gelijk bij Hoofd in fynbaeto aft. i.fc. 6. 

Niet Jhrremenderhand door ivijdgebrooken log : 

Maar door de treeken Jlim van 't Vrouwelijk bedrog. 

Loggaaten > dit woord beftaat uit twee woorden : dog van 
een en de ielve beteekenis : want een log is een gat : gelijk 
beweclenis: en een gat is een log: dog wat raad? de ge- 
woonte is baas : en derhalven verliet een Seeman door dit 
woord, diegaaten, daarliet vuile waater tullen de ribben 
doorloopt neederwaarts naa den durk. 

Log | beteekend loom in het feilen , gelijk fulks eigen is 
aan de Scheepen , die men de Koenocmd fie, Koe : en 
in ruimer fin werden de Menflen en Beeiten mecde/ogen 
loom genoemd, dieniet wel voort kunnen. 

Lok, lokje een blok of blokje, dat uitgehold is , en 
diend, foototfaus, als tot iets anders. 

Lont, de faak is beeter bekend , als het woord fclfs : 
want mij is niet bekend , waar het t'Huis hoord : dan ( ge- 
lijk bekend is ) her is een gedraaide ftreng van werk en f. 
door welkers behu'p roers , eefchut, kan afgtfchooten , of 
geloft werden: hier van daan: lont ruiken, ik ruik lont , 
beteekend onraad vernoemen : dewijl hij in vrees is, dat 
het op hem mogt gemunt fijn. Voorts van lont. 

Lont- 
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Lont fok > het wel k de fiok is, daar het lont ingéhegt werd, 
)m wanneer een ftuk gefchurs moet geloft werden , door de 
/lam van het laadgat niet befchaadigd te werden. 

Lood, plumbum van de Latij niften genaamd , en Csfm 
bello (^///^handelende van het geen in Engeland ce vinden 
is , fchijnt van gevoelen geweeft te lijn, dat Ween 
foort van flegt tin was : want tin noemd hij plumbum album» 
quanfuis om dat tin wat wit'er is als Icod : dog het fij hoe hec 
lij , hec is een foort van metaal, dat fwaar is, en daar van de 
fpreekwijfen, het tsjbo fwaar als lood : hij is Jbo fwaar als 
lood : welk laatfte ook wel in oneigendlijke fin genoomen 
werd, beteekenende dan , hij is fwaarmoedig , hij is gants 
niet lugthartig : het woord lood beteekend ook iets dat van 
lood gemaakt werd : als het dieplood : paslood , en een foorc 
van gewigt,dat men lood of de helft van een ons noemd, en 
hiervan het feggen : hij fat er nog een loodje opleggen : het 
welk oneigcndlijk beteekend , hij fal de faak nog meer be- 
fwaaren : hij moet het loodje fchieten : hij moet in het ver- 
fchot fijn : hij moet voor een ander betaalen : en eindelijk 
door een lood verftaat men een loode koegel: gelijk men te 
fcheep, en in den oorlog fegt , iemand een lood fchenken > dat 
is , iemand met een loode koegel naa de kop fchieten : met 
een lood getroffen : hij heeft het lood al in de billen \ het welk 
oneigendlijk beteekend , hij heeft het i pek al weg; hij is al 
in de knel : eeven gelijk iemand , die met haagel in de bil- 
len gefchooten is : enf. ook wel de looden en merken, die 
aan Laakens, Greinen, Saajen, enf. geflaagen werden : 
jaa feifs de loodjes* die aan Armen uitgedeeld werden , om 
Brood, Booter, daardoor van Diakens, en Aalmoeze- 
niers, Huisfittenmeefters te kunnen ontfangen. enf. 

Loodleepel , een leepel > daar lood ingesmolten werd : 
Loodlijn , de lijn > daar het dieplood zin. vaft is. 

Loods , of Loodsman , en in het getal van veele Looddui , 
een man, of luiden , die haar werk daar van maaken , om de 
dieptens en ondieptens te peilen : haalde loods oover ! haal 
de loods binnen] waar op Hoofd in Velfen atf. 1 .fc. g.fietjals hij 
Gerrit van Velfen invoer d fpreekende , en de Graaf toebij- 
tende. 'Bevaart 
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Bevaare Loodsman > fal ons uuive forge peilen 

Te voor en onfe See ? van tv aar dit kart foo goed? enf. 

Loodfin dan ( gelijk bcovcn beweefen is) beteekend me 
een loodde gronden peilen, endaar door d£fcheepen vei 
liglijk in See , en binnen leeveren. 

Loodsmansboot > cit is het vaartuig, of de boot > die de 
'Bootsman j^bruikr om te loedfn. 

LiOOtsmans waater > ivaater dat den Looodsman alleen be- 
ken d is,en waar niemand het hart heeft om te vaaren,fonder 
ecu Loodsman op fijn Schip te hebben, Ge> mij hier Roe- 
mer Vijjer in fijn tiende Minnepop, 

L o OP) beteckend het Latijn* woord rr/r^alskoomen- 
dc vm loopen : gelijk het Wiimans fpreekwoordis 

Den Haas daar me?t geen loop van Jiet. 

Die zuil de bra.ive Jaa^er ?;iet. 
foo ook , hij is op de loop : hij is het haafepad op : fin hoofd 
ü op de loop: fijn finnen fijn op hol, enf. daar en boo- 
ven loop bereekend ook buikloop j alvi prqfluvium : foo 
feid men , met de loop geque/d fijn : de loop hebben y enf. 
Maar als het voor een gedeelte van een Roer, Musket of 
Piftool , genoomen werd , beteckend het dat gedeelte , 
daar het Kruid ingeftampe , en waar langs de Koegel loopt: 
foo ookybij ver/laat hem op den loop des Heemels niet :dat is,hij rli ; 
verltaat fignietop de Sterrekijkerij : voorts loopen xurrere* 
heeft door een oneigendlijk gebruik de beteekenis van 
vlugten: als, hij ging loopen: hij f:t te het op een loopen: te 
fcheep beteekend het ook feilen : waar van , bi?inen loopen : 
dat is, loopen in de Haaven : binnen gaats loopen voor 
oover looien : agt er o?n loopen : dat is, voor een Schip ,of 
agtereen Schip om feilen : hoe wel agterom loopen , feilen , 
genoomen'werd voor agter Engeland om vaaren : dat de ïti 
gewoonte van de Oortindifc Retourvloot is, als ook van 
de Schecpen , die om de wefi van daan koomen in tijd van 
Oorlogte waater, fie , Schoute?is en Struis Vojaagien cn 
andere : het feil laaten loopen > bereekend op klein Vaartuig 
het feil lïrijken ; want men laat de fpriet loopen ^ dat is Jak- 
ken, om het feil in tc neemen,of ce verminderen: van loopen 

komn 
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Toornt het woord koper en beteekend verfcheidc dingen : 
; erft op fijn Weimans de Jeeden , of pooten , daar een Haas 
nf. op loop : ten tweeden het touw aan een taakei,daar men 
3 ie goederen meede in , of uit een Vaartuig hijfd, en ten 
nierden j cenfandlcoper , gelijk hetfeggeo is, keer de looper 
»n , en endclijk een fleutel , daar meede men veelderhande 
looten tegelijk oplluitcn kan : enf. 

Loos, fciialk : waar van loosheid fchalkhid : maar loos 
eteekend ook leus,diz maar om welftaans wil werd gedaan: 
^lijkaJfoo in den Oorlog het woord de leus, of, loos ge- 
laamd werd : wat is de leus? tc Scheep betcekent :<{e Yott 
)f loofe een end rouw , dat maar cm de leus los hangt ; en 
'oofe poorten ,è\c dikke planken, die in de regte poorten ge- 
et werden , ai.s men Haags is. 

L o o s E N , fig quijt maaken : ik heb veel rvaater geloofd : 
vaar van waaterlooftng of riork : ik heb ft eentjes geloofd z 
m op dien felven voet : ik heb die vrienden geloofd: ft] heeft 
lat pakje geloofd fonder -wurm kruid, dat is , fij heeft heimelijk 
iun twee ftukken geleegen. 

Lordi n g, een touw hebbende de dikte van een duim* 
naar meede Kaabe!s en andere touwen meede verforgc 
werden voor het inwaatcrèn : en is derhaiven feer fwaar 
geteerd. 

Lossen, vertojfen : gelij k , een pand uit de Lomberd , 
_n een flaaf uit fijn fiaavernij , door losgeld , geloft werd y 
cfoo ook werd het gefchut gefegt geloft te werden : als het af- 
jefchooten werd : en de waaren gefegt wérden geloft te wer- 
den, als fij uit het Schip , daar fij in waaren , ontlanden wer- 
den : iie landen: en de fpreuk, fij' doet niet dan lojfcne» 
laadan : lor ge U , lutrum , redemptionis pret i urn , dat geld, 
waar voor een Haaf geloft werd , enf. 

Losbranden , een Roer of Gcfchut affchieten : brand 
los ! fchict af ! brand' er op los ! enf. 

Losfharp , alderhande ijferwerk , als ftaaven , fchroot , 
enf. datmaar los in het Gefehut, fonder Kardoefcn, ge- 
fteeken werd. 

L u c T) aer , beteekend eigeüdlijk, dat geen , waar 

K door 
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door wij den aadem haaien , en waar in de Voogelen vlie- 
gen : waar van het volgende: het is bceter ecnVoogelindt 
hand<y als tien in de lugt: ruimer werd hetformijdsbii de 
Seclui genoomen , te weeten , voor de lugt , die bcwoogen 
is , die wij wind , en koelte , noemen : foo feid men , daar 
komt lugt: daar komt een lugje : het v/elk oncigendlijk be- 
teekend, daar komt verligtenis, daar is een aanblik van 
goede hoop : voorts lugtfeheppen : aadem fcheppen :ik heb 
daar geen lugt op : ik heb daar geen fm in : ik heb daar geen 
muts op : ik heb daar de lugt van weg : ik heb al kennis van 
die faak : de lugt is daar niet Haar : daar is onraad : ik gaa 
firn een lugjc ik gaa om een aavond lugje > naamendlijk te 
fcheppen: om een lugje fijn: om een lugje raaien : om hals 
raaken enf.endelijk beteekend lugt 3 het geen de Wijnver- 
laaters gebruiken, om de Wijn eenigfins teegen de lugt , en 
het vervliegen te bewaaren : foo feggen fij : doevuat lugt op 
het vaat je: dc Wijn lugt en: de Wijn is gc lugt: de Wijn is 
met lugt verforgd : voorts lugten beteekend iemand wel 
moogen lijden : en daar en teegen iemand niet moogen lugten : 
iemand niet kunnen dulden, en hier van feid men: ik mag 
die vent niet Jien nog lugten: va» lugten komt lugtig, lugt- 
hartig , blij geeft ig : lugtig van finnen : lugtig, dunnetjes 
gek/eed: dat is > een lugtig kosje , het welk beteekend een 
kosje , dat lugt om te verteeren : een lugtige plaats , een 
plaats die oopen en niet beflooten is: en daar men veel 
oopen lugt heeft : een lugtig huis : dat niet bedompt is : en f. 
lugtgaaten, ga at en , om daar door lugt te fcheppen : van 
lugten komt ook meede ver lugt en : verfrifiTen : een bed ver- 
lugten, dat is, te lugt , ofte verlugten leggen : ik meet mij viat 
gaan verlugten : beteekend , ik moet mij met wandelen 
wat vermaaken , verlugt uuwwat ! endelijk uit lugten , heeft 
die beteekenis , dat men daar door verftaat , fchelden , 
baaren, tieren: foo feid men: iemand uit lugt en > dat de 
honden geen Brood van hem iouden vviilen eeten : bet 
welk een onbefchofte hyper hole is. 

L u i s ij n , loomfijn ( gelijk bekend is ) bij de Scheeps- 
timmerlui beteekend hst, niet wel gekromd of geboogen 

Luiwaa- 
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Luivjaagen* foo wij op de famenfteiling van dit woord 
Hen , die is ieder ( geloof ik ) genoeg bekend : als koomen- 
de van lui* enwaagen: maar de beteekenis (op fijn See- 
mans ) is van meerder opmerking : wanr (om voor bij te 
gaan de beteekenis van een luiwaagen j daar de Vrouwlui dc 
koftelijke VJoeren meede fchrobben , en alleen een Hij ve 
fchuier met een lange ftcel is ) foowcec'et, dat te Scheep 
een luiwaagen (op groore Scheepen ) een dwershout, of hec 
ijfer beteekend, daar dc Roerpen oo ver heen en weer Joopt: 
en op klein Vaar uig , daar de beugels van fok en feilen oo- 
ver heen en weer Ümgeren : en naadcmaal dit hout, of ijfer 
-*) onbeweegclijkltaat ( daar de Roerpen 5 en de beugels van 
fokken feilen geduurig in beweeging fijn als een reeken van 
luiheid: foo werd het woord luvwaagen of luibak (de bak 
genoonem voor dewaaagen : waar van bakwaagen > als een 
ivaagen , die een bak heeft ) genoomen voor een lui mens , 
en die 5 daar andere werken , leedigftaat. 

Luien, werd femtij Js genoomen faffivï , fomtijds 
adivc : pafflvè werd het genoomen , als men feid: de klok 
die luid: aéïive , Jij luien de klokken > foo hier eenige giffing 
plaats hebben mat; > wij fouden gelooven 5 dat luien afkom- 
ftigisvan, lui > luiden, dat is, volk, alfoo men, door hec 
luien van de klokken* de luiden te faamen roept: gelijk in 
veel voorvallen gebruikelijk is: en in het befonder oover 
de dooden , ais willende daar meede ieder indagrig maaken, 
dat hij meede behoorde te gaa n > en het Lij k van de Oover- 
leedcne de laatfte eer aan te doen : voornaamendiijk foo hec 
een oude doo' is : waar van het feggen : lui ! lui ! het is een 
oudedoo' ! en dit/uien God bceir ! is hecden ten daa^e niec 
icc.5: maardc wecrclci isfoo verbaiterd , datfij nauwe- 
lijks door dit luien kunnen toe haar p!igt aangemaand wer- 
den : ten (ij haar voor eerft en vooral bekend fij , dat 'er op 
het geluid van de iMetaale : ncy een geluid van Glaafe klok- 
ken gehoord, en cendigte ftofieegcn van goede vogtge- 
voeld fal werdem Sed hac , «* g« van ' iutcn komt in- 

luim, inroepen, indaagen,aankundigen : als, de kermis is in- 
geluid : en het tccgendccl , dc kermis is uitgeluid : iemand uit 

K x luien> 
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/«/^«^ bcteckendoneigendlijk, iemand ' uitlugten ., iemandn 
uitfchclden, fic, /#gr: -verluien: nog een maal /«;rv/ , en^ 
met /atijé» verbeeteren : dog , verluien laatcn bcteekend uit 
|| ftroojen: gelijk men feid, Ci)laaten dit, of dat, verluien 

en foo voorts. 

Luik , luikje komt van luiken, en bcteekend toe doen : 
waar van in het vervolg breeder : eo foo is een /«/Sanders 
niet,a!s dat iets toedekt:foo fijn de luiken voor de glaafemde 
luiken van Vaartuigen , en in het befondcr de flulpluiken op 
de luikgaaten niet anders , als flop fels ^ die op de gaaten ge- 
kit, en £?ƒ////ƒ>/, werden: maar om nu tebstooncn , dat 
luike n toe doen bcteekend : daar toe is het bewijs niet verre 
te haaien : geljk uit de volgende fpreekwijfen blijkt: tk 
heb mijn oogen niet gei eoken: dat is, ik heb mijn oogen niet 
toegedaan : ik heb gants niet geüaapen , fie , duiken : of 
Hoofd in Velfen acl. 4 fc. maar nog klaarder in het 
volgende , alwaar het voor lier ven, of dood fijn 5 genoomen 
werd : als, foo draa hij fijn oogen geloohn had ' : foo draa fal 
hij fijn oogen niet gclooken hebben: of wij fullen fijn goed, 
enf. aan taften. Oogluiken , van waar, het gefchiede met 
oogluiking ; dat is, men fag het door de vingeren : men dce' 
fijn oogen toe , en men wilde quanfu is het niet fien. Van 
dit luiken is af komftig het faamengeftelde woord ontluiken : 
het welk een teegenftrijdige beteekenis heeft : want, het be- 
teekendoopen gaan : gelijk men feid : de roosjes ontluiken : 
en de gelijkenis daar van genoomen : hij ontlook gelijk een > 
roos t dat is, fijn hert ging oopen : en hij verquikte gants en 
gaar enf. 

Luitenant, een gebrooke Latijns , of Italiaans 
woord , en werd wel oovergefet, en onl'e Burgerichap inge- 
lijfd: een Steehouder , alsdie inafweefen van fijn Oover- 
fle , of Capitein , fijn plaats bekleed : en foo komt het van 
locum tenere 3 of, logo tenant : en defelve fijn veelderhande 
naa de plaats die fij bekleeden : als Luite?iant Admiraal: \ 
Luitenant Cornel: Capitein Luitenant : en ciidelijk, een tt 
flegt Luitenant » die maar onder een liegt Capitein I 
flaat enf. 

Lid j 
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I Lui is bij veele een onbekend woord,en heeft al verfchei- 
de beteckeniffen : waar oover Kilianus kan naageflaageil 
werden : alsdathetfoude beteckenen een geluid :\\s eens 
üjnde met hec woord Lol, waar van lollen: dac de katten 
eigen is: en daar van een luüepijp 3 een lullepijp : foowerd 
ook (gelijkenis halven ) een pijpkan een /tf/genaamd: maar 
de Dordenaars, enf. en felfs Kilianus , noèmd het op lijn 
Scheepseenbreedefok: die bij ons een Kluiffok genaamd 
werd : fie op fijn plaats, dit woord: en gij lult uuwde 
moeite (fooikhoop) niet wan danken. 

Lu uw, min winderig, dit is de luwe lij : waar van 
luutucn, het begint xz luuwen* en werd eigendlijk van de 
Widdgefegt, als die alJensjts minder en minder gevoeld 
werd : waar van het bekende fpreek woord : het begint te 
huwen ( fei' de Reiger ) en hij fat agtereen bies: onei^end- 
hjk werd diefeggen, het begint te luwden » gebruikt, voor 
het onweer, en ongemak, en Twaarigheid gaat oover : van 
luuw komt luuwte* voor de plaats die luuuu , dat is, voor 
de wind befchut is : hier van, wij Toeken de luuwte de Brui?t 
in Embl. pag. 18. 

M AAGER, werd gefield teegen Vet , en ons fou> niet 
vreemd dunken, dat dit woord met het veranderen van 
een c ing , af komitig was van rnacer, en beteekend maaier : 
maar bij de Seelui beteekend mauget ook ondiep : waar Van 
maagevwaater enf. Maagermannet\e deefe naad) werd "c- 
gee ven aan het voormars feilt boelijn. ö 

Maakelaar, komc van maakchn, en is cenfrequen- 
mivum van maaken : en foo beteekend een Maakelaap 
een die fijn werk maakt van de koop te maaken > tuffen koo- 
per , en verkooper : maakelaardij he t loon , dat een maan 
keiaar geniet :vodr fijn maakelen, of (.foofij hec noemen) 
voor de partij te fluiten : en werd ook cortagie genoemd : 
hec woord Maakelaar J en Maakelaarfier werd ook , in een 
Üaatelijke fingenoomen vooreen koppelaar , of Kopph laar- 
fier enf. 

M a A L s troom, te faamen gefteld van ftroom en 
malen : a's lij nde een ftroom , die maald : en werd ook bij 

K 3 andere 
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andere genaamd een draaijlroom : een wel: een draaikuil: 
v»ant het lij wij feggen, dat de//mw; maald, of dat lij draaid, 
oïweld, het is al een bcteekenis : wat nu maaien is , dat weet 
ieder genoeg door fijn fel ven , als koomende van een moo- 
lenAVizr van Moolenaartni. dog oneigendlijk fegt u\tx\>dat 
iemand maald , wien de finnen geduurig met een en de iel- 
vefaakbeefigfijn : en ook wel voor mijmeren gebruike- 
lijk- 

MaaMIERing, of Mammiering , een buis van feil- 
doek , daar het pompwaater door loopt , fie, W. pag. 5 6. 

Maan, Luna> dat Heemelligt, dat van God gefield 
is tot een teeken der nagt: gelij k de Son des daags : waar 
van nieuwe Maan: volle Maan: gelijk die de getijden ree- 
tenen feggen, als de Maan, of nieuw, of Wis: hetge- 
fchiedemet een wajfende Maan : hetgefchiede meteen af- 
gaande Maan : foo ook het is quartier Maa?is : het eerfle 
quartier t het laatfls quartier enf. van dit woord Maan. 
komt maandag, als de dag van de Maan : gelijk de Latij- 
niften ( welkeis woorden wij nret alleen in de maanden : 
maar ook in alle daagen der week volgen ) defelve noemen , 
dies luuna: fie Nannius in Mifcellaneis : voorts Maanligt 
Maanefchijn, het ligt, enhetfchijnfe/vzn de Maan: enf. 
van grooter opmerking foudefijnteonderfoeken, of van 
dit woord Maan Luna : ( want van de Maanen der Vaarden 
fullen wij nu niet fpreeken )af komllïg is maanen , waar van 
aanmaanen, af maanen, inmaancn, vermaanen , enf : wat ons 
aangaat, wijfouden van gevoelen lij 0 , dat het komt van 
het Latijns woord Monere: en niet van het eerfte: want 
niet teegenfhande Monere met een 0 , en maanen met aa ge • 
fchreeven werd : nogtans feggen wij, dat dit geen kragtig 
bewijs is, om fulkste beletten .'immers hoe ligrelijk de «, of 
aa , in een 0 : of de 0 in een a , of aa veranderd werd : daar 
van fijn in onfe Letterkonll, die wij in korte meedein het 
ligt hoopen te brengen , genoegfaame ftaaltjes : en om kort 
te fijn : hoe komt her anders , dat de Maas komt van Mo/a ? 
of Mo/a van Maastmaalen van molafoimcla van ?xaalen,cnl. 

Maand' 
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Maandgeld , de betaaling of leen ing , die iemand het fij 
Bootsgefel geniet, voorde dienfr van een maand, 
Maaren, lie , Menen* 

M a a t komt van meeten, en dat van m?tiri, ge! ij': het 
de taalkundige ten oovervloed bekend is : een Maatpak 
dan is n iet anders 3 als een jlok daar meede men meet , gelij k 
fulke ftokken veele en verfcheide fijn , dog wij oordeelen 
nietnoodigte fijn de foorten daar van alhier op te haaien, 

fie 

M a L dunkt ons te koomen V2n maaien- , afmaaien , dat 
is , afbeelden , en ibo is het mal een patroon , daar men iets 
naa afbeeld: gelijk de Scheepstimmerlieden dephnken, 
en balken , en roers van Scheepen naa een ;Whaar fatfoen 
koomen te geeven, (ie W. pag. 1 8 > . N. 4.. en de Bruin pag. 
65 . op de fpreuk , is bet al van het mat, enf. 

Man beteekend in het gemeen iemand, dietotfijn 
man^e/ijke jaaren gekoomen is : of die bequaam is om mans 
werk te doen : foofeid men te Scheep : die jtmgen f al voor 
mm vaaren : voorts van man komt mannen, Cat is, met man- 
nen voorfien : gelijk het feggen is, de vloot, oiboot mannen : 
iemand ontmannen, iemand fijn krfgten beneemen , en 
dien volgens ook lubben , enf. : vermannen , meer doen als 
men kan ■ foo noord men fomrijds fprecken van fvvakke fie- 
'cn , dat fij haar vermanden , om het een of het ander te doen. 

Mans kop , dit is een blok voor aan de Scheepen, om een 
touw aan te beleggen, hebbende tot fieraad de gedaante 
van een mans hoof d: de Jagren, en Sardammer Seiifcbui- 
ten hebben ook gemeenelijk manshoofden booven aan haar 
roers, gelijk bekend is. 

Mant el, een bekend opperkleed , waar van, de man- 
tel omhangen > dat is, fig opfchikken, om iets voor een ander 
te veribeken : re Scheep bcteekend het volgens W.pag.500. 
taakels, die in hetfokkewnnd gefet fijn, cm fwaarwerk in te 
fetten : van mantel komt ?nai.t hje, een kleine mantel, en in 
een enge beteekeni.s een vrouwe jak fonder mouwen : en- 
delij k een manteling beteekend bij de tuinieis,een befchut- 
tels tcegen de wind, enf. 

K 4 Marker, 
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Marker, fie y ?n erker. 

Marling, of, meerling dun touw , dat bequaam is 
om iets te maar en of meer ex, dat is,vaH: te binden : gelijk het 
gebruik ten oover vloed aan ieder een bekend is. Mar/en, 
is niet anders>als de marling aan de feilen vaftnaajen . Marl- 
priem > de priem j of naald , die men tot het marlen gebruikt. 
Marlreep is het 7/Jarltouwj daar men de feilen meedeop 
bind. 

Mars, de oorfprong van dit woord is bij fommige 
tweefins: en meencn , dat het af komltig is, of van het 
Franfe woord marfche , dat is, gaa voort : waar van marekee- 
ren : of van een kraamers mars : wat de eei fte uitles: aan- 
gaat, daar fouden wij ons gans niet naa kunnen voegen : 
want'er geen of weinig feer bekende Scheepsdeelen haar 
naamenaande Franfe fchuldig fijn: maar wat de laatfte be- 
langd, wij mecnen , dat de felve tecnemaal metdefaak 
oover een komt : te meer dewijl al ten tijde van de Romei- 
nen dit Scheepsdeel denaam van Corbis 3 of ons Neerlands 
woord ( dog verbarterd ) korf, af kom (lig is : en foo men 
let op de marfen van de kraamers, men fal een groore gelijk- 
heid tuffen die beiden vinden : (ie W.pag. 56. N 16 17. 
of liever, foo a's fij oover al op de groote Scheepen , of bij 
de Blookemaakers tellen fijn. Dog tot naarigting van on- 
kundige , foo diend gewecten , dat demars een rond , en 
hout werktuig is, en dat figrondom demaftuitftrekt, ter 
plaatfedaar de hoofdtouwen gefpanncn werden : haar ge- 
bruik is, op dat de daar te gemakkelijker haar 
werk fouden kunnen docn 3 en de feilen regeeren : ten wel- 
ken einde eenige reepen werden gellaagen , omnietligce- 
Jijk van booven neeaer te ftorten : ieder mart nu hecfc'er 
een 1 hoe weLde Spanjaards op haar bakbeeften van kraa- 
kenfomrijds'er twee gebruiken: waarom ons feevolk daar 
meedefpottende feid : hij voerd mars toovenmars : dat is , 
hij maakt groote bravaadc » en het en heeft niet veelom 
httlijf ,enf. 

Marsklimmer > of ma fikimmer » een bootfgefel, wietj 
werk her is in de mars» of maft te klimmen. 

Mars feil» 
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MarsfeiU óntfeiL het welk aan de maften van groote 
Scheepen booven de mars is : een marsfeils val is de val, 
i of de reep ,of hettouw , waar meede het^r^/Vopgchijfd 
werd. Hctmarsvel j is het vel j waar meede de mars be- 
kleed werd, om te min befchaadigd te werden. 

Mast, beteekend al het geen waar toe een majlboom 
gebruikt kan werden : foo noemd men de paaien , die in de 
grond geflaagen werden, maften : waarom Amfterdam niet 
onaardig het verkeerd majtenbos van iemand genaamd is: als 
niet foo leer Iteunde op de grond,als wel op de maftenAie in 
de grond ingeheid fijn , en daar de gebouwen op ruften. Te 
fchecpnoemdmcndewT/?^ het lang, rond , enopftaande 
hout, daar de hoofdtouwen tot fteevigheid aan gefpannen 
werden ,enf. : op kleine vaartuigen vind meneer gemeene- 
lijkeen ,op grooter twee, en opdegrootftedrie : waarvan 
het fcizgen , het is een Schip met drie maften : dat is > het is een 
groot Schip : de naamen nu deefer maften fijn verfcheiden : 
de voorlie maft werd de fokkemaft genaamd , om dat 
daaraan het feil de fok gcficn werd : de tweede , of middel- 
He , naa haar gc(ta.hcn\si de groote maft : waar van de fpreek- 
wijfen : vaaren daar de groote maft vaart * dat is, vaaren 
weiwaarts het valt : daar moeten geen twee groote maften op 
een Schip ftjn : het welk , in een oneigen fin genoomen, be- 
teekend : daar moet maar een den baas fijn: nonregnum in 
regvo naa het fpreekwoord der Grieken ko^v^ 
nnm rex, umis imperator : de derde , of de agterfte , werd de 
iifaansmafi genaamd, naa het feil debejaan : van maft komt 
Qtiwiaftklimner > fie het woord mars : ingelijkseen mafte- 
maakcr > dat is, die de kennis heeft om de maften tot de 
Scheepen bequaam re maaken : een maftligter een ligt er 
met een puft > fie, ligt en > of > ligt er : maftfyoor het ft oor > of 
de holte, daar de maft in Itaat ,fie ijpoor > enf. : voorts vind 
"k bi; Hoofd ï?i Vcljhi aiï. 1 Jcena 4. het woord vermaft : het 
welk eigendlijk beteekend met alrefwaaren mafè belaaden : 
dog aldaar in het gemeen voor ooverlaaden : 

Wat neemt gij te vernvoeften 
Voor bloedend rijk > 't vjelkftoopt verin aft van weeld? en Jchat ? 

K 5 Mat, 
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Mat, heeft verfcheide beteekeniffen : voor eerft als 
ren bij voegel ijk woord, en beteekend w*?' ; waar van, ik 
benmoe en mat : dat is, ik ben afgefloofd : daar en boeven , 
als een felfftandig woord , beteekend het een bekend' 
werktuig , dat van biefen enf. te f aamen gevlogten is , gelijk 
daar fijn de "vloermatten , (loelematten , hangmatten , anders 
genaamd van haar gebruik ka?igmakken , waar van op fijn 
plaats : voorts matfehudding : dat is , dat gruis , en die vui- 
ligheid ( het fij van Kooren of Rijft enf.) die als de vaar- 
tuigen geloft fijn , bij een geveegd , en op een mat te ver- 
Jugtcn geleid werden: van een andere beteekenis is: dit 
Woord bij de haanemelkers, dewelke een mat noemen een 
kooi > daar in de haanen gefet werden , om teegen malkan- 
der te vegten.en dewijl dit voor die beesjes niet veel vreugd! 
is, haar fel ven daar fooafteiJooven, en fomtijdsdood te 
vegten i foo werden die luiden gefegt/'z? de mat te fii% t die 
in de knel, of in het naauw fijn ; op het mat koo?nen : van de 
Telffte beteekenis,als: op het flag koomem : het welk de La- 
tij niften noemen Jupervenire : 

Addit ft fociam timidifque fupervenit JEgle. 
Virg. in bucolicis. Endelijk werd het te Scheep genoomen 
voor kleeden , die van dun touw te faamen gevlogten wer- 
den , en met de naam van plaating bekend fijn. 

Meer en, oïmaaren is een bekend Binnelandsvaar- 
ders konft woord , en beteekend een Schip aan de kaai mee 
een touw beleggen , dat is, vaftmaaken , waar van een meer- 
tontvj daar men mee meerd: de Bruin in Embl. pag. 14.1. 
mannen meer 7 mannen meer | enf. 

Meesterr i b, als de Meefier, en de baas van alle 
ribben : anders genaamd de middelrib : dat is, de grootfte 1 tb 
in het ruim van een Schip : en heeft fijn naam , om dat her 
grootfte en het befte veeltijds met de naam van Meefier uit- 
gedrukt werd: foo leid men, den Meefier fbeekn: datts 
Meefier lijk: dat is een Mee/lerfiukent fie, rib. 

Me ETEN* waar van maat, fijn bereekenis, en af komft 
fie , op bet voornoemde woord maat. 

Merk een teeken, waar aan men fijn , of iemands an- 
ders 
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ders aan kennen kan : waar van het feggen , dit is mijn merk : 
(et uuiv merk ! van merk komï merken > met een merk teeke- 
men: gelijk baaien , tonnen , pakken , jaa linden en wollen 
gemerkt werden : en wanneer iulks niet en is gefchied , dan 
feid men , het is ongemerkt : waar van ongemerkt oneigend- 
lijkbeteekend , daar niet opgelet is: en daarom was het 
geertig , dat hamoud O overkeek eenig goed bij lig hebben- 
de , daar Compagnies merk niet op ltond, endaaroover 
van de Fifcaal hooren moeit , dat het ongemerkt was : al lag- 
ghende uitfehcot, laat het ongemerkt door gaan ! fie fijn 
Vojagie: de faamengeftelde woorden voorts üjnaanmer- 
ken : opmerken , enf. : waar van in ons groot werk de uitleg 
te vinden. 

Merker > of marker 3 is een ftrook houts , dat men onder 
delmken leit,om lugt te icheppen, fie, ^/>*£. 55. N. xo. 
M I D D e L R I B , iie , 7neejlerrib , of rib. 
Mie, de mïe > tijding : waar van, de mie brengen > tijding 
brengen : ais men feid , Jij bragten de mie , dat de Scheepen- 
binnen waarin: en bij gevolg werd de mie ook genoomen 
voor de vereering, of het booden brood (van ouds ge- 
naamd ) dat aan de mie brenger gegeeven werd: foo feid 
men ook booden brood verdienen, enf. 

Mik, beteekend eigendlijk een paal , booven met twee 
uirfteekendeftompjes, bij de Latijniften genaamd ( naade 
gelijkenis van de hoornen van een hart )cervui: waar van bij 
Virg. in bucolicis : figere cervos : bekender is bij ons de betee- 
kenis van dit woord, als het vooreen paal genoomen werd, 
daar men misdaadigers aan hangt naahaar dood : waarvan 
iémand in een mik hangen : hij hangt in een mik : van mik komt 
nukken , naa een mik fchieten: dat mennunaaeenaW/j 
doelen noemd : en op het Latijn colUneare genaamd werd. 
Minuutlijn, dit woord is te iaamen gefield van 
imittt en lijn , beide bafterd woorden , en beteekend een 
klein of dun touw, fie, VV. pag. 501. 

Modder, flik , modderen , de modder uit de grond uit 
haaien , waar van ?noddcrman > moddermoolen > modderpoel j 
een modderige poel j bij de Latijniflen palus , en bij de 

Braban- 
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Brabanders peel , peelïa?idcn. Modderpraam , moddert 
fchouu. 

Moer jeEj een geweldige onrtuimige See* en voor 
boodc van groot on weer, fie, Hoofdfee, enf. 

Moeten, bcteekendte Scheep geheel wat anders, 
a.sdaar voor het m'tgemeen gebruikt werd , als men feid 
woetents dwang: want het bereekend aldaar fa-ics voort- 
douwen. J 

Mo n D ik o s r , cetwaaren, en dcrhalvcn komt het van 
fnond en 6o/h cnl\ 

Monnik, dit woord is affcomflig van het Grickfe 
v;oord ( aW£<§>- , en betcekend eenlaam leeveu, gelijk in 
de Kloofters de Monnikhn : te Scheep bereekend het ren 
werktuig, dat met een anderenaam ( gelijkenis halven) de 
/peen genaamd werd, enf. W. pag. 56. N. 1 7. 

MONSTER. b n , ; Tchijnt mij te koomen van monftrore, 
«at is , toonen : en is dan van de feJve bcteekenis als lufirai 
re: want een Kapitein toond, dat hij hetnoodig, of bei 
dongen voik heelt: en de Mofierheercn fien en letten op 
net fel ve: morgen fuüen wij monfreren > en geld reeven : van 
monfieren komt monjlerhg, de vertooning van het volk; 
waar van ,de monfieringfalgefchieden : de monfienng pafee- 
ren : dat is , van de won/ter Heeren voor vol aangelien wer- 
den : en\oottstlemo»J/erp/aatf, de plaats daar men mm* 
(terd. 

M o o k er , beteekend een fecr fwaaren ijferen haa- 
mer ,gdijk diegeene fijn , waar meede de ankers gefmeed , 
en in een geklonken werden : waar op Hoofd in Velfin fier , 
act. 1 . ie. ^. 

naakt armderenfi» 
Op aanbeeld fouden 7 met geen loggemookers kneujm. 
M o o l e n komt van maaien , of liever ( gelijk wij ge- 
toond hebben ) van mo/a : wat nu een moolen is, dat is voor 
een 1\ ejrlander ten oovervloed bekend , als lijnde maar een 
werkruig, daar men meede maald c dog van dit woord wer- 
den eenige fpreckwijfen ontleend , die haar bijfondere op- 
merkingen hebben; als voor eerit, daar is wat in de moo- 
len : 
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Ien: dat is oneigendlijk, daar is wat op handen : daar is een 
potje te vuur : daarenbooven , dat is waaier op fijn moolen > 
dat is, die faak gedijd rcenemaal tot lijn voordeel, dat flaagd 
hem Teer wel: dat is voor hem een bocgflag: nu dewijl der 
veelderhande moolens ( lbo in gedaante als in haar uitwer- 
kingen )fijn: foo ontmoeten ons verfcheide faamengc- 
üelde woorden : als een windmoolen > die door behulp van 
de wind omgedreeven werd : en htcfcd^rhalven lijneTei- 
len , en wieken cnT. hier onder werden bij ons gereekend , 
dc Kooremnoolejis > Saagmoolens , l\tt7:n: ooien s , Papicrmoo- 
lens j Volmoole?2s 3 en fetfs de Waatermoolcns j dewcike door 
de wind omgedreeven werden , en door behulp van ichep- 
pers het waater uit de polders in de boelemen , enring- 
llooten uitwerpen : want in enger beteekenis erkennen 
/ij het woord Waatermonlen , wanneer het genoomen werd 
>or een moolen ■» die door behulp van vaat er bewoogen 
Krd : gelijk op veel plaatfen gebruikelijk is : een rof/noolen 
beteekend een moolen, die met een paard omgetrokken 
werd : want een wop oud duits een paard beteekend ; fie, 
Hoofd in Vtlfen acJ. f . /? . 3 • 

En wevdi dewijl bij jprcekt* *t gcfivinde ros den kop. 
En Ji out te?i graazjewaart s , daar fit bij van den paarde. 
Soo ook her paard , ! er vier aimtjvs kinderen werd genaamd 
ros Beiaard : en om klaar te gaan : fie mij eens de beteeke- 
nis in de (aamengefteWe woorden : ros laar, rosbel, roskam , 
roikattmtt* rostuijfer, enf : var. rofmoolem komt het feggen, 
inderofmoolenloopen ; dat is, geltaadig, en Tonder ophou- 
den met fijn daagelijkfen arbeid , en beroep beefjgfijn :en- 
delijk een kandmooUn , die met de hand omgedraaid werd : 
een moolefteen, de fieen Waar op , en waar door iets aan {hik- 
ken gevreeven werd : een moolenijfcr > het ijfer daar de moo- 
len in draaid : een moolepaard , een paard dat de moolen om- 
trekt : en dewijl dit een Teer Twaaren arbeid is, foofeiu men 
van flaafagtige menffen , dat Jij arbeiden , als moolepaar- 
de?t , cnT. 

M O R G EN j beteekend fomtijds de dag van morgen : ge- 
lijk in het bekenden loopje : hier tapttnen mórgen om met : 

het 
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het beteekcnd ook óc?,\>orgenJ?ond, waar var,, goeden morgen, 
waar voor men gebrooken fcgt, gemorgen, dat is, ik wens dat 
uuw deefe morgenftond met geluk , en Tonder rceL T enipoe<i 
mag vergaan: de blonde morgen: of gelijk Hoofd in Grani- 
da defelve befchrijftact.f .fc. 2. 
O l>loofend' ugtaid> 

Voorloop ft er van de Son, vroemoeder van den da%. 

MorleN) beteekend in den donker , en bij den taft 
arbeiden , gelijk fulks in een gants gemeene beteekenis be- 
kend is : te Scheep werd het eigendiijk gebruikt en ge- 
paft op iemand , diein het ruim , of het hol van het Schip 
iets fonder ligt, cn derhal ven bij den taft doet. 

Mos, ruigte, die aan de boomen groeid, en gedroogd 
lijnde bcquaam is om voor werk, of herpluis gebruikt ce 
werden , om te breeuwen : MoslewiL de kwil (of gelijk het 
woord behoorde uitgefprooken tc werden) de ik -wil, dat 
is, een haamer daar men geweld mee' doen kan : gelijk in 
voorval van weigering, iemand van de Ooverheid, of Sraar, 
daar toe geiaft, kiften , en kaften: flooten, en deuren naa 
fijn wil en believen op ftaan mag*, een moskvjldzn is een 
haamer daar de mos meede ingedreeven werd, anders ge- 
naamd een klouvuer } het welk op fijn plaats te fien is. 

Moskou, de Hoofdftad van Moskovïcn > en daar van 
hebben de Koopluiden de naam van Mos kovtcfe handelaars , 
en de koophandel, die daar opgedrceven werd , werd de 
JHoskoviefe ha?idel genaamd , en foo ook een Moskovies* 
vaarder, een Schip, ofSchipper, die fijn laading van der 
itfw&wontfangt, en te Archangel (een plaats naader aan 
See geleegen ) inneemt: dit heeft ons goedgeriagt, aldus 
aan teteekenen,opdat wanneer iemand ergens leeft van een 
Bcrgcrvaarder (te weetcn in Noorvjeegcn ) een Schip, of 
.Schipper verftaa, vaarende om ftokvis : een Noordsvaarder 
om hout: een Fransvaarder om Franje waaren: een Spaans- 
vaarder die op Spanjen vaart: het lelve (ij ook gefegt van 
een Straatsvaarder , Oofiindies , JVeJtindiesvaarder,zn den 
handel, die aldaar gedreeven werd,enf. 

Mossel is vau de Latijniftcn ontleend , die de fe!ve 

noemen 
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noemen mufculus ( Ojlraceorum > fed vile 3 genus ) en waar 
van een Mojfelman, een Moffelkreck > Mojjclfcknit , Mof- 
felfchulp : wanneer fijn de moffelen gaar ! als fij gaapen . De 
moffelen nu fijn ligtelijkgaar te krijgen : en daarom , als men 
wil leggen, dat iets (als in een oogenblik ) fal en kan gefchic- 
den : foofeidmen,- eer men een foo 3 moffelen fou kooken: 
gelijk de Latijnilten feggen : citius qu a m agwragi coquan- 
tur: dat is , eer een paard fijn oor likt : of eer iemand drie 
tellen fou' , met een vaart : met een fnap , enf. Door ge- 
lijkenis werd her ook genoomen {in priapeiis ) voor naturd 
cmincd: oneigendlijk werd dit woord ook gebruikt voor 
een ig ongemak : als men feid : daar leggen de moffelen. 

Mousön, of paflaat : de moufon begint te waajen > 
fie, paffaat. 

M ü 1 s , een bekend viervoetig , en fchaadelijk diertje , 
van de Latijniften mus genaamd: hier van werden veel 
fpreekwijfen ontleend: als naamcndüjk : het is een arme 
muts, die maar een hol heeft : waar meede in een ontleende 
fin beteekend werd , dat het een armgefclis, die fig maar 
op eenderhande wijs weet te redden , en dien volgens ligt te 
vangen is : daarenbooven , het is een muis met een flaartje , 
dat is, daar fchuild wat meer, als men welmecnd, ofwel 
foude kunnen denken : die muis is al in de val: het welk 
beteekend, die man is al in de knel : het wil al mui fen dat 
van katten komt : volgens het bekende fpreukje , en waar 
op Cats in Embl. een uitbreiding maakt. 

Al wat van Aapen komt, dat is gewend te liöfen. 
^ Alivat van katten komt, dat is gewend te muifen. 
En alfoo , nature fequitur femina quifque fu<s. Het wcord 
muis werd ook bij de hselmeefters genoomen vooreen 
vleesagtig gedeelte des menfielij'-e li-haams, en dat mee 
en kon ft woord mufculus of muisje genaamd werd : im- 
mers het is ieder bekend wa: de mms is van de band : voor :e 
werd een aardaaker van de kinderen genaamd met de feivc 
naam ( gelijkenishaiven ) en cndelijk werd het woord 
muts te Scheep genoomen voor touw , dat toegedraaid 
is, enf. ö 

Na a d, 
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Na ad 5 dit woord is ieder genoeg bekend; en voor- 
naamendiijk y de naajers > die ook felfs veelder bande footw 
ten daar van vveeten op te tellen 5 die wi j onnoodig agren op 
te haaien : een naald dan noemen wij al het geen twee lap- 
pen , oflirooken met fij'gaaren, feilgaaren, enfi aan een 
hcud : de Bruin inEmbl.pag. 155;. van naald komt naadje 3 
bij verkleining 5 en hier van het fprsekwoord , fijn naadje 
naajen^ het welk oneigendlijk beteekend, fijn voordeel 
Toeken. 

Naadhaakje > wclkersaf bceldfel tefien is bij W.pagi8y. 
N.i. 

Naadpref jmiing , dit woord werd te faamen gefield van 
naad>tnprejhi?w!g * en foo beteekend het niet anders ais 
frcfcnnmg{ waar van hier naa brecder ) die op naaden geiegt 
werden. 

NaageLj om dit woord te ontladen van fij n veelder- 
hande beteekeniffen : foo fullen wij eerft oopen leggen de 
gemeenftc beteckeniflèn,als naamendlijk,dat een naagelgc* 
noomen werd voor een noodfaakcIi)k bijvoefel aan duim 
en vingeren : bij be Latijniften genaamd unguis > en dat te 
verwonderen is , hoe wel de klaau wen der beefien honderd 
jaa duifendmaal grooter fijn : egter werden die in het Latijn 
uitgedrukt met het woordje ungula > dat eigendlijk behoor- 
de te bcteekenen een naagehje : van dit woord nu koometi 
deefe vólgende fprcckwijlen,als,^f fal hem nog te naagelcn* 
en te tcenen uttfweeren > en dewijl die een van de doodelijke 
fmerten der weereld fijn , foo verfiaat men daardoor , dat 
het iemand fcerfuur fal opbreeken 5 en dat hij omlijn pee- 
kelfonden (datis, die lang te vooren begaan fijn 5 en in 
de peekei als bewaard werden om geitraft te werden ) feer 
veel lal moeten lijden : fijn naagt is fijn hem gehort > dit is* 
hij kan foo veel quaad niet meer doen als voor heen > want 
de naagels een fel geweer fijn rdoggelijk het fijn misbruikt 
heeft > foo heeft het ook fijn gebuik , en hij is'er {legt aan, 
die niet een naagel heeft ( met verlof ) om fijn eer s gat te klou* 
<u:en: waar door oneigendlijk vertfaan moet werden > dat 
foo een Man j foo arm is als Job, of dat het felfde is> Jro 

pauper ïor : 
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tauperior: maar dit oovergeflaagen : een w^r/beteekend 
ce Scheep en bij de Scheepstimmerlieden houte, ofijfere 
pinnetjes, hebbende de gedaante van de kruidnaagelen , ge- 
lijk die ook bij verkortingnaage/eu genaamd werden : van 
naagelkomt naagelen , met naagelen vaft hegten, iemand aan 
een kruis naagelen enf. gelijk ook bij Hoofd in Veljln act. z. 
fc. r. ons voor komt het woord benaagclcn » als hij feid 
G ckcerd is *t .. en hij felfs benaageld m de h lm ven 
Van moediger gcdiert : voorts is ook genoeg bekend het 
woord vernaagelen , dat is , met een naagel toe floppen , of 
een klamp met naagels oover een gat fpij keren : waarvan 
het fpreekwoord , ik fal uuwdatgat irelvernaagelen : daE 
is, 1 k fal uuw dat in het toekoomende wel beletten, de ge- 
lijkenis genoomen van ongedierte , als rotten en muifen, 
ciie ergens een gat gemaakt hebben , en daar door groote 
fchaade doen : een paard Itotnaagelen * is een paard door heC 
aanllaan van een hoefijfer doen hinken , het welk gefchied , 
sdsdenaage/s wat te digt aan de gevoelige leeden getlaagen 
werden , en daar door weedom gevoelen : in een oneigend- 
ijke fin werd het oovergcbragt,a!s men ( mfriafeüe) feid :fij 
taatoffijvernaageldiPM > welke uitlegging ik laat voor de 
lief hebbers. 

Naagelhaawer , een hanncr bequaam om naagels 3 of 
fpijkers, intcllaan, fie W. pag. 1 87. N. z. 

N AA j E n , of dit woord komt van naad : of dat van dit , 
daar fouten wij niet gaaren oover knibbelen : immers wij 
Qordeelcn, dat het woorden van een af komft fijn: want hoe 
wel in het eene woord een d,en in het ander een i gevonden 
werd, egter wij beroepen ons op de eigenfehap van onfe 
taal, dewelke dat eigen is (gelijk uit onfe Letterkonft!, 
die onder de pers is, blijken fal ) dat de d een letter is , die of 
ligt werd oovergeflaagen , of die ligtelijk ineen andere let- 
ter veranderd werd : naajen dan isfoo veel als naadtn , dat 
is , een naad maakeu : waar van een naajer , naaijier > naai- 
gaaren enf. oneigenlijk werd dit woord ook gebruikt in re 
t'cnerea voor fubagitare>coire enf. een naaimand, daar alt.Uar- 
hande gereedfehap in leit om te naajen^n al wcederom is de 

L gelijke* 
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gelijkenis daar van ontleend : praatenutt het naaimandje* 
gelijk de vuilbekken gewoon lijn : fcdenRbodus ! enfaitus \ 
als \ haar beurt is laten fij toonen, dat lij gaauw fijn : want 
woorden villen geen fak. 

Naald, beteekend eerlt,iets,daar men meede naaidi 
olsecnlwnenaald , een wollenaald > een feilnaald^ enf. te 
weetcn naa de ftoffe, en het geen, daar meede genaaid werd: 
maar daar beneevens werden fommige dingen met die 
naam uitgedrukt gelijkenis halven, als een filvere , goude 
?iaald> enf. : die men in het haar draagt , en felfs een ijfer- 
draadje, dat in het kompas komt, en aan defeilfteen ge- 
itreeken werd, fiede aangetoogen plaats van Hoofd in het 
woord komptu ; ponitur ctiam pro ipfo priapo * de waarom fie 
in naa jeu. 

Nagt is eigendlijk de tijd naa fonnen ondergang , tot 
der felver opgang , het voorfte gedeelte werd de voor- 
nagt : het m iddelfte middemagt* of, bet naarfie van de nagt: 
en hetlaatfte de naanagt genaamd : goeden nagt, genagt : 
iemand goeden nagt ivenfen: des nagts fijn alle katten graauw 
noclt latent menda : datis , dan kan men geen onderfchei 
maaken tuffen goede en quaade : en dat geeft aanleidin 
tot ongebondenheid : die dronken fijn ( ftaat'er gefchree 
ven ) die fijn des nagts dronken : nox & a?nor vinumque ni 
hilmoderabilefuadent: feid .het oude vaarsje, en dat met 
waarheidjfie hier van de Bruin in Embl. pag. z+y . dit woord 
nagt werd ook oneigcndlijk gebruikt in het volgende, als 
men feid: het is daar nagt : datis, daar valt niet te doen : 
die lui fijn kaal en gefond : van nagt komt vernagten, dat is, 
een nagt oover brengen : ik hei? daar te nagt vernagt, enf. daar 
fij n faamengeftelde woorden , als een nagtglas > dat is , een 
fandloopervanagtglaafen, ofhalve uuren , of om ronder 
te fpreeken, die volle vier uuren loopt, eer het uit is: 
nagt huis y of, huisje > een hout huisje > om daar in bij nagt het 
gebruik van het kompas te kunnen genieten : want daarin 
bet ligt bewaard werd, om niet door de Wind uirgeblu il te 
werden : voorts een nagtlooper, een die bij nagt bij de ftraat 
loopt : een nagtraaven oneigendlijk : nagtfehuit, een Jchuit 

die 
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I \icb\j nagt vaart: een nagtuil, die bij nagt vliegt: een 
■agtuuaakjoUnagtwagt, ten bewaaring,die bij z^gfgefcrïled: 
•en vagtvjerher of beerfteeker , om dat hij dat werk al mee- 
le des nagts waarneemt : en diergelijke meer. 

Nat, beteekend twee dingen , of het beteekend alder- 
landevogten vogtigheid : als Waater, Bier, Wijn enf. 
vaar van, dat is > goed nat : hij is natgierig > hij is gaar en 
net fijn neus tn 7 nat : dat is , hij is tot den drank genecgen i 
en tweede beteekend het vogtig fijn : de klcerenfijn nat : ik 
>en foo nar > a/s een kat ( te weeten die in het Waater gelee- 
r ,en heeft) van nat komt natten > nat maaken: als ook in 
3) lijdende beteeken is : nat werden : natagtig j nattig- 
'reidj cnO 

Neb, nebbe > fnebb anders genaamd , en van de Latij- 
liften roftrum , waar van ó&mgapfe neb : en ncbbelingeen 
oon van aal , die. van weegen haar neb , of fpitile bek , aU 
lus genaamd werd. 

Nebfchu/t > een jchuit met een neb : gelijk de warmoeliers 
icbben enf. 

Neemen, is een woord van gemeene beteeken is van 
waar aaiinccrnen , toencemen j ivegneemen > een toeneemende 
koelte, een koelte, cie wakkerd. 

Neer, beteekend needer , neederivaarts : dat is , van 
de hoogte naa de laagte : wanneer danonfe Katwijkerseri 
andere villertjes haar naabuuren , in See willen fteeken «, 
foo noemen fij dat neergaan : als moetende eer ft van Duin 
teeder-w aarts gaan nan iirand toe om af te fteeken : de neer 
iet aflakken van het Waater in de Rivieren : waar van hec 
legden , fij dreeven met de 7teer weg. 

Neertng, vertiering van winkelwaareh : en foo het van 
neer komt, foo is geloofeIijk,dac het wil uitdrukken , dat de 
fhapelshoe langer hoe laagér , en de tonnen hoe langer 
hoe leeger werden : hier van daan komt , dat men feid , 
hier is goede neering, die luiden hebben goede neering : het is een 
kuis van neering ■ hier is neering e?i welvaart , neermgrijk » 
rijk van neeri?ig : bij de lut is de neering : dat is , daar vale 
veel te verkoc pen , daar veel memTen fij n : dit wifl feer wel 

'Lx de 
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demoflèJman, en liep met de moffelen in de kerk: dog ie- i 
der fij gewaarfchuuwd , veeringen is geen erf: waarmeede>: 
te kennen gegeeven werd : dat op de neering , en winft van . 
dien, geen ffaat re maaken is : want gaar de neering op fom- 
mige tijden Teer we), en fchijnt fij meer en meer toe te nee- 
men , en te wakkeren , fij kan ook verloopen , afneemen , 
ftilftaan : en daarom weer ik nier, of her al wel geleid is: 
fteluuwtecring naa uuv> neering : hoewel in een gefonde fin 
jaa: maarveiligft is her, in voorfpoed te denken omtce- 
genfpoed : en herfeilrje nicrai te hoog haaien. 

Net, is bekend bij de Latijniften mer een algemecne 
raam van Rete , gelij k ook bij ons : want fomtijds werd een 
net gebruikt vooreen visnet: gelijk in de bekende fpreek- 
wijfen, het net uitwerpen: het welk meteen onbekender 
woord werd uitgedrukt , als een Viflcr feid , de netten fchie- 
ten» gelijk ontrent de haaringvanft het leggen is : fij moogen 
nietfehieten ( te weeten de7ietten> of het want) voor St. Jan : 
de, Roemer i. Schok 4.9. Sinnepop : en bij den fel ven in het I 
eerfte, agtfte werd een raket een net genaamd : dog ge- 
brandmerkt met dcefefpreuk : ten vangt geen vis : behal- • 
ven deefe fijn'er nog, die op veelderhande wrr^ kunnen rr 
gepaft werden , zhnettenbreten'. nettenboeten* dar is , net- \ 
ten verhanfelen en de maafen , die gebrooken fijn , weeder n 
herftellen : netten droogen : her welk oneigendlijk gepaft 
werd opluiden, die wat opgetrokken , en gefoupen heb- 
ben , van defel ve werd gefegt , dat fij haar netjes -wat motten 
droogen, dar is, dar fij war moeren foobereeren , en uit- - 
vatten : 71e t ten 7 oq ken , fie , gaar en : netten taan en , lie, 
enf. dat een »?/ ook bereekend een voo^clnet , dat is, 
gemeen genoeg, en her blijkt ten 00 ver vloed , uithet be- 
kende loopje van Cats , 

Vrijers voil uuvj netten hangen : 
Want alle vrij fiers fijn te vangen. 
gel ijk Nafo feid in den fel ven fin 

fempcr tibipc7ideat ha?nus , 
gluo minime credas gurgite s pifcis erit. 
daar en booven hebben dejaagershaar»^;; J die fij fpan- 

nen , 
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.nen ,om hetwilddaar in te jaagen , gélijk defclve van veel- 
jerhande foorren fijn : in het gemeen iele en ó\giQ?ietten> 
gelijk bij V irg. lib. 4.. 

Retiarara > pLig<e> enf. 
/an deefe netten dan in her gemeen vind ik nog deefe vol- 
gende fpreekwijfen : agter bet nvt vtffen > dat is, ongeluk- 
dg fijn 3 fie, vijfen: iemand in het netkrügen : dat is, ie- 
mand bedriegen , en verfchalken : iemand het net oover het 
hoofd haaien : dat is, iemand teegenlijn wil en dank, en 
met geweld verongelijken : bet valt hem in fijn net : dat is, 
;iet gelukt hem, het komt hem al ftaapeiide t J huis : waar 
van het feggen der gelukkige gekken : 
Daar wen fig naa [et j 
Dat valt ons in het net. 
fran afkomt een netje* een klein net\ fulke fijn in het bc- 
fonder, daar men de vis in t' huis draagt: gelijk tot Am- 
fterdam bij het manvolk feer gebruikelijk is : waar van in 
het gemeen leggen, ik heb een netje bij mij ^ ikhebmïjn 
netje vergeeten enf. dit woord werd ook gepaft op een foorc 
van vrouwehulfcl , het welk als een net gebreid , ea 
oover een onder muts oover gehaald werd. 

N E u s , het lij dit woord af komftig is van na/usjóf niet, 
ec beteekend eevenwel hot voorfte en uirftekendfte ge- 
deelte, van het voorhoofd: waar van de fpreekwijfen, op fijn 
\ 7ieusjien: dat het gelaat van die geen uitdrukt , die een laak 
buiten fijn giflïng reegen loopt: fijndehetfelvedatmen an- 
5 ders feid : hij keek J7egt 6ij fijn neus neer j hij kreeg fuik een 
neus enf. iemand tets door de neus boor en: iemand iets ont- 
furfelen : op fijn neus leggen j en al te veel op fijn ?/eus leggen : 
laat ik oover aan de fprc:eu wen, die gewoon fijn iemand fijn 
: ongeval te verwijten , feggende , dat komf ervan > dat hij 
al te veel op fijn neus gcleegtn heeft :dog fuik een is meer te be- 
klaagen, als te befpotten : want gem eenelij k vix ojfibus ba- 
ret : of ( om goed duits te fpreeken ) hij valt van de graat, 
volgens het feggen van Vïrg : in Eclogis 1 

Hei mihi quam pingui maeer efv rnihi taurus in arvol 
ldtvï amor *xtttw$ pecori * pecorisquemagifiro 

L 3 , en 
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en om die reeden werd het ook re fcheep genoomen voor 
de boeg, of het galjoen , alsfij feggcn , bij kaald fijn neus 
luflig onder: hij froeld lufiig fijn neus : enf. dat is, hij gaat 
met de boeg diep in het waarer : en het waater flaat wakker 
tecgen de boeg: van neus komt neufen, dat is,met de neus rui- 
leen , en oneigendlijk merken , gelijk hef fpreekwoord 
feid : ik heb het geneu/denC een neuskijker is een jongen, of 
Bootsgefel, die voor op de boegftaarom te kijken : oPer 
ook iets voorde boeg komt, dat hinderlijk kan fijn, oo' 
Wel om te ficn naa het geen men van nooden heeft. 
Neut te willen haaien van het woord *«*,fchijnt wat har 
te fijn , en het is ook onnoodig , dewijl de faak genoeg be- 
kend isten vooral in faamen gefielde woorden,als haaf enen- 
ten: okkerneutenjneuteboom : hoe wel ik bekcn,dar het hoffe- 
lijker is, eepnoot te feggen als een neut: dog foo fpreeken de 
ieelui, en die veritaan door een neut t de verheevendheid 
van de ankerfchagt , waar reegen de ankerftck fijnfteun 
heeft : het is een oude neut , bet is een oude vrijfter ; quaade 
neuten kraaden ; onweer in het hoofd hebben , enf. van 
neut komt neutclen, futfelen , waar van neutelaar j futf 
Jaar, enf 

N ij pen, beteekend iets van weederfijden drukken^; 
klemmen , gelijk daarom de tang, daar men de fpij- 
ker meede uit het befchot uithaald , werd van fmids en 
timmerluiden genaamd een nijptang : voorts beteekend 
nijpen oneigendlijk, iemand groot ongemak aan doen 
ik fa/ hem nijpen . alfoo ook het begint te nijpen , de faak b 
gint te klem men : de vorfi begint te nijpen , het begint Iter 
tevriefen. 

Nok, is , en een huistimmermans , en fcheepstim 
mermans,en feemans woord: een huistimmerman noemd 
de nok van een huis , her opperfte van het daje , daar de fpar-c 
ren van weederfijden bij een gevoegd werden , en de vorft-f 
pannen oover heen leggen : foo feggen fij : hij/londopdct 
vok van het huis : te fcheep werd in het befonder de nok <van\ 
de ree genaamd het uiterfte end van de ree* : en daarom! 
noemen hj nokgordingen , gordingen » of touwen , die aan i 

de 
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i Je nok van de ree vaft fij n , en door welkers behulp de ree* 
rfbeheerd en beftierd werd , fie , gorden : nokoor , fie , fchoot- 
) ihoorn enf. 

Nood, beteekendin het gemeen fwaarigheid : waar 
4van , in nood fijn : nood leerd bidden t dac is , men Hen, die in 
noodweer , en ongeftuimig weer lijn s die lijn foo week om 
haar hare , dat fij als dan alder bequaamft iehijnen , om de 
aanftaandenooden , en gevaarlijkheeden met klemmende 
reedenen en woorden van God almagtig af te bidden : 
ee veneens gelijk verliefde minnaars, dan alder we! fpree- 
kenftfehijnen, als het op het nijpen aan komt, en voor 
,3 een blaauwe fcheen bevreefd lijn : waarom de digter 
welfeid. 

Facundum facie 'bat amor. 
- - - amor addit mert i bus al as . 
| vanwWkomc noodeloos: dat Tonder noodfaahelijkheid ge* 
fchied: gelijk noodfaake/ijk beteekend iets, dat om gewig- 
tige reedenen niet anders weefen kan : waarvan noodfaake' 
tukheid-, jaa ook noodfaaken > dat is, iemand als dwingen, 
dat hij het ( hoe wel ongaarn ) doen moet : en foo moet hij 
ook ( als een regtfehaapen kaarel ) van de ?iood een deugd 
maaken : Jien 'tm male cecidcric alea ( feid Terentius ) fac arfe 
corrigas: of gelijk ( Breder 00 feid ) het kan verkeeren : 

Non (imalenunc & olim^ 

Sic erit quondam - - -. 
immers wie weet waar een koe een haas vangc,en dat'er een 
uit de lugt ( tanquam deus è ?nachina ) mogt koomen te val- 
len , die uhtp uit de nood hielp : dogmuTelijk is wonderlijk : 
de prafentibus gandet ecclejid. 

Noor D,het gtweft,dat fig teègea oover het fuiden uit- 
ftrekt : foo feid men , Smen en Noorden : Ooft ?n Weft : want 
gelijk wij wectcn > dit is de eenvoudigfte verdeeling van alle 
ftreekeh op het kompas : wanr nu is de weereldalfoo ver- 
nuftig, dat fij het kompas niet alleen verdeden in vieren, 
of agren , of fellienen : maar ook in tweeendertigen : vier- 
enfeftigen,en mififchien meerder deeltjes : foo fiet men : dat 
de weetenfehap vermeenigvuldigd werd : en hier van daan 

L 4. Noor doofi » 
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Koor doop, Noordse ft ; "Noor dooft ten Ooft en : Noor dooft : 
ten Noorden : Noordwcft ten Weften : Noordweft ; Noord- 
noordoofl, enf. nu van Noord komt het feggen : om de Noord 
vaaren i dat is , vaaren naa dc noordel ij k(h deden ( ren op- 
ligt* van ons ) des vveerelds , als naa Noorweegen : Deenmar- 
ken: Svjccden • ijs land : Groenland , enf. foo werd in hec 
bcionder gefegt , Schipper wat hebjein ? dat is ( gelaaden in 
u uw 1 chip) noordfehften , dat is, noords hout , en noord/ e 
deelen* en, balken : een noordsvaarder,óie om noordfe lallen 
te haaien, uitvaart : het fijn noordfe buien : oneigendlijk , 
fijn hoofd (laat verkeerd , hij is knorrig en geemehjk, enf. 
en dan fict men geineene lijk als een bok m Noorwegen : dat is, 
als een bul die ftooten wil. 

Noordftar, een ft 'ar , die in het noorden ftaat, en in het 
bcfonderdeklaarfte/ar van de kleine waagen , of (geliikde 
Lanjniften bet noemen) van de kleine beer : dit nu is dij 
ft ar , die als een baak in See iirekte voor feevaarendelieden 
in oude tijden: dog fcederd het gebruikt van de feilfteen 
gevonden is : foo gaan de ftuuriui op haar kompas aan : en 
nog gelukkiger fouden fij lijn , indien haar mecdc de ooft 
en weft vinding geoopenbaard was : waaromer ook groot 
weer om gedaan is, en miflèhien nog om gedaan werd, 
O dief, een foort van een timmermans fchaaf , wet; 
kers af beeldfel tefienisbij W.p. 187. N. 1. 

Oever, anders genaamd het ilrand , gelij k men feid, 
gaan wandelen aan de oever <van de fte:hct werd ook gebruikt 
voorde kant van een rievier, of ftroomend waater. 

Okshoofd, een wij n vat van honderd ftoop Leids : 
of het vierde part van een vat franfe wijn : het welk op vier 
okshoofden gercekend werd. 

O m , werd ( kortsheidshalven ) fomtijds genoomen 
voor een geheelenlin: daar het uit lïg fel ven maar berei- 
kend de oorfaak ergens van : gelijk, ik doe hetdaarom: ik 
doe het omftjnentwtl : om hier af eenige proeven te geeven , 
fiemij eens de fpreefcwijfen : de vind is om, te weeten, 
geloopen : de tijd is 0?», enf. fomtijds beteekend het ook het 
onderlte booven keeren , als in omvallen» omftorten > omrol- 

x Un> 
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en > omjlaan > en duifend andere meer te fien is : op andere 
Diaatfen weeder , en in anderewoorden bcteekend hetrond- 
im, a!s in om loof en, o?nhe!fen> enf. 

Om brassen, komt van het woord bras > waar van 
op fijn plaats breeder gefprooken is : ombrafjen dan is niet 
anders , als de feilen door behulp van de haffen innewaarts , 
naa lig toe te haaien. 

Omboksen, omwentelen , het fij het felve met koe- 
voeren of handfpaaken gefchied. 

O m halsen, komt van om en hals : wat nu een bah 
is , hebben wij voorheen uirgeleit : en derhaWen foo weet, 
dat omhalfen bcteekend de feilen door middel van de balfen 
omhaaten. 

O m keeren beteekend fomtijds het onderfte booven 
keeren > keer om het "jat ! anders beteekend het weeder > ofer- 
gens anders heen keercn:i\s]z lang genoeg geloopen hebr,foo 
moetje endelij k nog weeder keeren : voornaamendlijk alsje 
op 100 een weg komt , als rot Amlterdam op kattenburg , 
die ook de naam van keer wier daar van heeft. 

O M leggen heeft verfcheide beteekeniflen , en dat 
naa de woorden, daar het bij werd gevoegd : voor cerfr, geld 
omleggen beteekend, dat ieder in het rond eenig geld bij 
legt : het beteekend ook omgeboogen fijn > gelijk men van 
een mes legt, het mes leit om: voorts te fcheep beteekend 
her, het onderfte booven leggen : als in het bekende feggen . 
I het (chip leit om, en f. 

Omrollen werd genoom en voor iets omrollen , en 
voor omgerold werden : en het is af komftig van het woord- 
je rol , waar van rol waage?i een waagen j en in het befonder 
een flaapbank, die op rollen loopt, üe, rol. 

Omslaan is af komftig van om , en Jlaan : naa dan 
het woordje om fijn beteeken is heeft , daar naa moet fig hec 
t woord Jlaan voegen : omflaan dan kan beteekenen om ver 
Jlaan '. de wind Jloeg het Jebip om : als ook meede om ver ge- 
Jlaagen werden : als, het fchip Jloeg om > daaren booven om* 
jlaan beteekend ook om keeren* als men leid ,Jlaa bet blaadje 
om: aardig is de beteekenis: het blaadje Jloeg om: dat is, 
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defaaknam een andere keer: en voornaamendlijk heeft 
die plaats bij de Vrouwtjes, als fij een geruime tijd in de 
twijfelmaand geweeft fijn ,en dathet maa'r windeieren fijn: 
omjlaan betcekend ook om de oorcn> of, om het lijfjlaan :JIaa 
de mantel om; daarenbooven om/laan, een omflagmaaken > 
dat is , ieder aanleggen , hoe veel hij in de onkoften te gol- 
den , ofte betaalen heeft: hoe veel is 3 er opdemergen omgc- 
Jlaagen ? en endelij k beteekend omjlaan > met den trommel 
bekend maaken, gelijk fulks der trommeljlaagers werk 
is, enf. 

Omsmakjcen, omfmijten , omwerpen fijn van de 
felve beteekenis : finale het feil om ! werp het feil om \ 
fmijthet roer om.'als koomende van /w*jM**,fmijccn,wer- 
pen,enf. 

Omtuimelen, om en om rollen > gelij k iemand van 
een duin of heuvel af rold : en miiïchien komt tuimelen van 
tumulus y welkers beteekeniflèn bekend lijn: van tuimelen 
nu komt een tuimel geeft , veranderlijke , en maaiende ge- 
dagten : en een tuimelaar* die daar meedefwanger gaat : 
dog bij de Leienaars beteekend ook een tuimelaar, een half 
kinnetje ( gelijk van booter , enf. ) al weederom om dat het 
ligter als grooter vaaten kan gerold, en getuimeld werden. 

Omvallen > om ver vallen , het fchip viel om: en vaneen 
huis, dat onder de voet valt* het huis viel om : envanfuik 
een voorval werd de plaats buiten Amfterdam aan den Am- 
Hei den omval genaamd, fie, vallen. 

Omwenden, naa een andere kant wenden : en in 
ru i mer fin rondom ivenden , enf. 

O n (bij ons alleen gefteld fijnde ) heeft geen beteeke- 
nis : maar met een ander woord te faamen gevoegd lijnde , 
heeft het de kragt van niet 3 of , geen : gelij k in de volgende 
V/oorden baarblijkelijk is : als ondiep > dat niet diep is : on- 
diepte, daar de diepte minder is, als op een andere plaats,fie , 
diep. 

Ongemand, met geen mannen , of bootsvolk voor- 

fien,iie, man. 

O n M a G t 3 ion der magt : de fc keepen leggen in onmagt, 

daC 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



S E E M A N. 171 

at is, fij fijn niet bequaam om haar te verweeren. 

Onfluimig, of ongeflutmigwcer ; dat is, bulderig, ftor- 
mend, verwaaid weer, enf. 

Omveer , noodweer , te?npeflas j ftorm : daar is onweer in 
fee : hij heeft onweer in 't hoofd: beteekend oneigendlijk 
eenigelwaarigheid voor fien : i waar hoofdig fijn : hij is een 
onweer s voogd ( p<i»&< x.u>civ ) een die altijd quaade neuten 
J&raakt: of die fig niet op reis en vertoond, ofdaarvolgd 
onweer op : een re^te Jonas. 

Onder beteekend laager, of ergens meede vermengd: 
foo is het kaf onder het kooren : onderfcheppen , van onderen 
fch'eppen: het welk ook oneigendlijk van menlTen en brie- 
ven gcfegt werd , gelijk de Latijniften het noemen mterci- 
pere : de brieven wierden onder fchept j of met het gebrookc 
Latijns woord , wierden gemtercipiccrd : ondervangen, van 
onderen vangen: en foo ondcrlteunen : liet is een gants 
v vreemde manier van fprecken , alsmenfegt, onder loof en : 
de kelder liep onder : het land liep onder ( te weeten , waater ) 
daar men behoorde te feggen , dat de kelder, het land door 
het waater bedekt , en oover itroomd wierd : gelijk men 
eigemilijk feid , het land ouder fitten : het land onder waater 
fitten, enf. een onder barbier 3 een onder koopman , een onder 
jluurman: die onder een opper barbier > koopt of Jluurman 
ilaat. 

O n t beteekend alleen gefreld fijnde niet met airmaar in 
te faamengeftelde woorden beteekend her weg nee men : als 
ontlaaden, de laading die in een fc! ip is lollen : fie , laaden : 
ontlaflen, de Ufi ligten : iemand ergens van ontlaflen: ie- 
mands fwaarigheid , or" ongemak weg neemen: lbo ook, 
fijn gemoed ontlaflen, enf. fie, lafi. 

Ontlossen, is het felve met ontlaaden, ontlaflen, 
fie, loffen. 

Ontmannen, beteekend de mannen , of bootsvolk 
vaneenfehip, of fcheepen neemen : gelijk , de vloot ii ont- 
mand : maar als het van een man gefegt werd, dan beteekend 
het evirare j of lubben : of ( gelijk men van beeften feid ) 
fnijden. 

Ontpak- 
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O ntpakk É n , de pakken oopenen , en her goed 
daar uit neemen » tic, pak. 

Ontrekken, de rakken los maaken , fie , 

Ont scheepen, weedcr uic een fcbip Ugteii : </e 
goederen fijn ontfcbeept * fie , ft keepen. 

Ontschipperen, iemand van fij n fthpperfekap 
affecten , Ge, fckippcr. 

Ontschieten, ontglippen 1 wxmftb'ieten alhier 
glippen, ofglijen , beteckend: gelijk men feid, laat Ut 
touyfchicten : en hier van daan , het u hem ontjïhooten > hec 
welk oncigendJijk bcteekend , het is hem mislukt : gelijk in 
liet volgende , het is hem geweldig ontfthooteu enf. fie y ft bie- 
ten . 

Ontfeilen 3 door middel van de feilen fig redden , fie ,feil 
enf. 

O N t s 1 n k e N , tuegfinken : finken nu beteekend te 
gronde gaan : wanneer nu dit woord op de moed gepaft werd, 
en dat men tcgv.demoed ontfmkt mij, lbo wil men daar mee- 
de te kennen geeven j dat men de moed verlooren geeft : en 
geen kansen liet, om tot ons oogmerk te geraaken , üe, 
f n ken. 

Ontslaan, beteekend bevrijden, gelijk uit de vol- 
gende voorbeelden blijkt : iemand 'van fijn eed ont fl aan : het 
wel k beteekend of den eed , die gedaan is, te niet te doen, 
gelijk in veel voorvallen gebruikelijk is: of bevrijden van 
den eed te doen : dat de Latijniften uicdrukken : gratiam 
faccrejurisjurandi enf. ontflaan van de borgtogt 3 bevrijden 
van defchaade , die uit de borgtogt ontftaan kan : ontflaan 
vit de gevankenis : loslaaten : op vrije voeten ftellen : de 
goeder en jïjn ovtjlaagen : de goederen , die aan gehaald waa- 
ien, fijn vrij verklaard , enf. üe,flaan. 

Ontfloopm / aan ltukkcn brceken , fie , floopcn. 

O n T« wi£ m men, door middel van jhoemmen fig red- 
den uit handen van lijn vervolgers , fie , fwemmen. 

Onttaakelen, al het geen getaake/dm , los maa- 
ken, lie, taakelen. 

Ontvaar en, eer weg vaaren, alsmengifle : wratf 

van 
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van , defcbuit is haarontvaaren : waarom /aatje uuw de fchut 
\ ontvaaren ? net beceekend ook dööriraarên lig hoeden voor 
onheil : gelijk in ontfeilen : ontfwemmente Hen is, fie, 
%'aaren. 

Ont wimpelen, de wimpel los m ïaken , en die 
ergens afdoen , lie, wimpel. 

Ontwinden, los vinden t los maaken : het kluu- 
wetje fal 'Jigwcl or;tivi;;deu : het welk oneigendlijk betcc- - 
kend , dat de faak lig wel fal oopenbaaren, nu men de draad 
heefr. 

Oog, beteekend dat gedeelte van het voorhoofd , daar 
men meede liet: waarvan met alle veele fprcuken ons voor- 
koomen : als iemand de oogen uitjïccken i iemand doorgiffen 
en gaaven verblinden , en omkoopen : iemand m *t cogheb- 
len: lijn gedagten oovcr iemand laaten gaan,en op iemands 
doen letten gelijk ook alfoogefegt werd , dat :ema?id in bet 
oog j, of de kijker J , is : bij beeft oogen in Jïpi hoofd: dat is, hij 
is (beëdig en voorügtig : en daarom ygcen oogen in fijn hoofd 
hebben: dom en onvoorligtig fijn: iets Jij oogen klaagen: 
dat is, iets heimelijk betreuren , en befchreien : uitfipi 
oogen fien: naauw toekijken : hij moft uit Jijn oogen gtfien 
hebben : fijn oogen uit fie?: , dat is , fig ergens oover feer , en 
ten hcogiten verwonderen : en daarom feid men bij ver- 
wondering : ikjag mi]n oogen uit ! enf. hier van meerder en 
breederin ons grootwerk : het woord oog beteekend ook 
een maalie : waar van het fpz maar haaken en oogen: lie , 
haak. Het ocg van een naald : te fcheep werd het oog ge- 
noomenvoor het gat in de anker fchagt, daar dering in 
draaid, en va 11 is, lie, ankeroog. 

O o p e n bet eekend te feneep o ngedekt , gelijk een oope 
fchouw, een oopefcbuitjCnC foo ook in het gemeen een oope 
plaats j<le oope lugt 1 fomtijds beteekend oopen > geoopend: 
de deur Jl oud oopen: wandelen met oope deuren: dat is, 00- 
penhartig : onbeveinfd lijn : Jijn oopen fien . dat is, kans en 
middel fien, om uit lij n onheil te geraaken, enf. 

Oor, het gedeelte van het hoofd daar meede men 
boord : afkomftig van het Latijns woord auri s ; gelijk boom 

feu 
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ren van haurire : ten waar men wilde feggen , dat hooren ge- 
fteld wierd voor ooren , dat is , met de ooré-z,. vatten en ver- 
ilaan : gelijk men feid, ik heb het met mijn eige ooren gehoord: 
vien moet fg geen ooren laaten aa?inaaje7i : dat is , men moet 
fïg niet laaten bedriegen : iemand iets in *t oor bijten : ie- 
mands iets met ernft en naadruk in luifteren : oorkundenis 
aan de ooren kund , en bekend maaken , gelijk men daar nu 
voorfegt, rfkutidigenj afleefen, enf. waar bij fommige 
voegen , dat het een feer oude gewoonte is geween; , dat 
men de kinderen , als (ij iets fouden , en moeften indagtig 
dat men haar dan bij de ooreu trok : oover een koomende 
met het geen Virg. in Buc. heeft : 

Cynthius aurem 

Veïïit ér admo7iuit. enf. 

het woord oor vind men ook te fcheep , in verfcheide gelee- 
gendheid : foo feid men oorhouten > waar van de af beeldfcls 
bij W.pag. i8y.N. i; oorijfer ,fie, boks ooren: hoewel wij 
weeten dat'er ook ooriffers aan de oorgaaten { dat is 
kïcinegaatcn in de bruggen , daar maar een maft van een 
fchipdoor kan ) fijn , door welkers behulp de planken van 
de oogaaten werden oopen en toegedaan. Om nu niet te 
fpreeken van de vrouwe oorijfertjes 3 die nu al lang in fi! ver 
en goud veranderd fijn , en bij uitneemendheid ijfertjes ge- 
naamd werden. 

Oorlogschip, een fchip , dat ten oorlog diend , 
en bequaam is om fijn vijand te keer te gaan, fie, fchip. 

Oor log shagje , een die op een oor logs fchip 
vaart. 

Oost, werd gereekend daar de fon in jEyuinoïïio op- 
gaat , en werd gefield teegen het weftcn : waar van : ooft 
tt) e ft 3 thuis beft \ dat is, men mag gaan waar men wil, het 
is nergens beeter als 't huis : patrius fumus alieno igne luculcn- 
tior : of met een andere duitfe manier van fpreeken , eigen 
haard is goud waard: voorts is het bekend, dat, vaaren 
om den ooft , beteeken d va ar en naa Deenmarken j Siveeden » 
enf. te weeten , ten opfigte van Amfterdam, daar de fchee- 

pen ü 
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icn afvaaren , gelijk, vaarenom de wefi , beteekend vaa- 

en naa Frankrijk Poortegaal > Spangien , enf. 

Oostindien , werd gefield reegen Weft indien : 
iet eerlte gelcegen in Afid : het ander in America : en foo 
ook ooftindiesvaarders , die in oo findien ge weeil: Jij n i an- 
ders bekend mee de naam van heeren van ics wecken : om 
dat haar rijk niet langer duurd , en dan moeten fïj weeder 
om peeper: enfoolien wij dat het godloos loopje van de 
ooftindiesvaarders waar is : dat,die in de hei gewend is,in dc 
Heemel niet en kan aarden : 

------ vident meliora probantque 

_ - . — - tarnen deteriora fequuntur. 

Oorinbaar beteekcnd op fijn ooft in dies het geen 
wij een groentje noemen , dat is foo een, diegantsonbe- 
dreeven is : waar van : het is een regte oorinbaar : het is een 
regte iteiloor. /• 

O o ver , beteekcnd verfcheide dingen : fomtijds , 
oover heen , als hij loopfer oover , als een Haan oover het 
Koorn , fomtijds beteekend het van de eene kant naa de ander , 
waar van, oover en -weer: fj liepen oover en vueer {oover) 
fomtijdsal te , ol al te feer, gelijk ooverlaaden : het betee- 
kcnd ook fomtijds buiten : leg het roer oover boord. 

Oover al, dit is een fcheeps woord en beteekend 
dat ieder ( geen uitgefonderd ) te voorfchijn moet koomen 
roepende , oover al \ oover al ! , 

Oovergaa N,van de eene plaats gaan naa den andere: 
dit werd ook een leikoegefchreeven in het volgende: het 
feil gaat oover t het feil gaat van het eene boord van 't fchip 
naa het ander : oovergaan werd ook van een ftad of plaats 
geiegt , die van een vijand vermeefterd is : de fiadgaat oo- 
ver (te weeten) van de magten heerfchappij van den ee- 
nentot de magt van een anderen heer: foo ook, de kinde- 
ren gaan oover ( te weetcn ) van laager fchool in hoo- 
ger: daarenbooven werd dit woord ook gebruikt voor oo- 
verdrijven, verdwijnen: die hui falfalvjcl 'oovergaan : die 
lui is oover 3 het welk ook in een oneigendlijken fin genoo- 
menwerd, fie, lui. 

Oover- 
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OoverhaaleN) haaien van de eenc kanr naa de 
binder: waar van , haal oover ! haal oover \ het welk of be- 
teekend oovertrekkcn (gelijk op de ooverhaalen , en oover- 
toonmi gefchied ) of kom me: eenfchuit, en vaar ons oover: 
het is een regte haal oover : dat is een regt veer wijf : oover 
haaien beteeken d ook oovertrekkcn : haal de loods oover! on- 
eigendlijk beteekend iemand aan fijn fnoer krijgen : wM 
hebben diema?i oover gehaald : wij hebben de ftemmen van 
die lui oover gehaald: daarenbooven beteekend het win- 
nen : gel ij k , <ujy hebben het met drie Jlemmen oover gehaald : 
en daar is niet wee' oover te haaien ; daar is niet mee' oover 
te winnen* enf. fie ? haaien. 

Ooverlaaden > al tefeerlaaden : het fchip is 00- 
verlaaden: het fchip heeft meerlaftin, als het bequaame- 
lij k kan voeren : foo ook fijn maag ooverlaaden : meer ecten 
alsdemaagverdraagenkan, fie, laadt»* 

Ooverleggen > aan een andere kant leggen : leg het roer 
oover Jeg het feil oover ^maar coverleggen>betcckvnó ook een 
faak ooverweegen : ooverpeinfen : Iets met malkanderen 00- 
verleggen j waar van ooverleg* oover legging : ooverleg maa- 
ken , het gefcbiede?net goed ooverleg : fij maakten geen oover- 
leg j fij maakten geen ooverflag j geen reekening. enf. 

O over loop > beteekend in het gemeen een oover fi 'rooming 
der waateren : de reegt?ibak loopt oover > derievieren loopen 
oover enf. te (cheep beteekend het een folderin^ waar langs 
het fchcepsvolk/flö/tf ., voornaamendlijk, als fij booven op 
het fchip niet van nooden hebben: flaapenop den oover loop : 
vaaren voor Ücgtquivold ; een oover loopplank > fie, W. p. 
55-. N. y.fie, loopen. 

Oover fcheepen , met een fchip oover vaaren : wijfchcep- 
ten oover van Dort op Rotterdam* enf. iie ,fc/:eepen. 

Oover feilen > feilen van den eenen wal naaden 4 andcrcn , 
maar oover feilen beteekend feilen oover een ander fchip 
heen : of ten minften het op de huid> of in de grond feilen : 
waarvan 5 ivij vierden oover feild > fie 5 feilen. 

Ooverfieeken , fleeken j vaaren af van den eenen wal naa 
den andexen ; geIijkook oovertoemxen ooverhaalen plaacs, 

daar 
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i£ daar men de fchuitjes door behulp vaneen windas oover- 
n wind: en dit beteekend bij uitneemendheid de plaats buiten 
Amfterdam> daar men naa het huis tc vraag ,en vervolgens 
de Meer in naa Leiden vaart: gaan aa7ide?i oovertoomom 

een visje. 

Oovervaaren > fie 5 vaaren , wij fijn al grooter Jee oover** 
gevaaren: dat is, wij fijn al in grooter nood ge weeft : O 
faflt gra<viora ! dabit Deus his quoque finem ! hij fal daar niet 
weloovervaaren* dat is, het fal hem fuur opbreeken : hij 
fal daar oovereen fchrob krijgen : gelijk ook quaalijkvaa~ 
ren j hij ü daar quaaltjk cover gevaaren: het felvc betee- 
kend : en onder het vrouwvolk is een quaaltjk vaaren: 
eenig ongemak , dat een fwangere vrouw kan oover koo- 
men, ais een miflehienis, of miskraam, enf. 

Oovervloed , copia j> abundant ia : oovervloed hebben j abun- 
dare 5 fie > vloed 5 waar van oovervloedig. 

Oovervloejen j oovervloed hebben : en in het befonder 
van waater : derieviereii vloejen oover. 

Oover winden > door behulp van winden* of opwinden y 
een fchuitje oover een dam haaien > de kaag is nog niet oover 
gewo?idtn 5 of oover gehaald. fie> winden. 

Ooverwintereu > een gzntfe winter ergens oover vertoe- 
ven ; wij hebben aldaar ooverrointerd : wijfullen daar oover-* 
wrr/teren enf. 

Op beteekend gemeenelijk, en wel voornaamendlijk 

in onfe volgende woorden 3 en fpreekwijfen , opwaarts j als 
bij voorbeeld. 

Opbeuren , optillen , opheffen > ik kan dat niet opbeuren : 
ik ka?; mijn hoofdniet opbeuren : dat is , ik ben foo fiek y dac 
het mij niet luft mijn hoofd uit het kullen op te ligten: 
eni.fie > beuren. 

Of bijten > dit woord komt van op en bijten : dog d\r. bij- 
ten werd fomrijdseigendlijk, fomtijds oneigendlijk genoo- 
men : oneigcndlijk ( gelijk hier ) beteekend het, ijs met bij- 
len ophakken : gelijk daarom ook een bijt een gat genaamd 
werd y daar het ijs weg gehakt is , fic, bijt. 

Opboejen j door hzz boejen * en valtmaaken van planken 

M hooger 
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hooger opbouwen:waar van de fcheepen fijn feer hoog o/ge. 
boe id : enf. fie , ^wv'. 

Opborrelen , al borrelende te voorfchijn koomcn : 
daar opborrelen ? fie, borrel ? 

Opdaagen , mee den dag te voorfchijnen koomen , waar 
van, Jij fullenwelopdaage?i: enf. 

Opdonderen > met den donder te voorfchijn koomen: Jij 
fullen wel opdonderen , Hoojd in Velfai adt. I . fc. i. 

Hier opgedonderd uit het diepfi der helfe graaven 

Ben ik fcheurfieketwïjl enf. lie , donder. 
daarenbooven is het een feemans woord, dat fij feg- 
gen : de donder moet binnen driedaagen opdonderen : dat is , 
het moet binen drie daagen ( naa dat de donder gehoord is ) 
luftig opwaajen : dat ook veeltijds foo gebeurd. 

Opdouwen > oiopduuwen , opwaarts aanduwwen , Jij ful- 
len het tergen de Jlroom niet kunnen opduuwen, fie , duuwen. 

Opgijen 3 met een gij ophijfen of opwinden , fie , gij. 

Ophaalcn , te fcheep beteckend het omhoog haaien , op 
hijflen>ook opfeilen : maar oneigendlijkfdd men, hijkan 
die man met ophaalen , dat is , opweegen : lij nde foo veelge- 
fegt, als hij kan teegen die man niet op: ten hoof betee- 
ken d ophaalen : een gefant uit fijn huis kaaien* en ten hoof 
. brengen, fie, haaien. 

Opheffen > opwaarts heffen of tillen: en om dat de fcheeps- 
timmerluiden , als lij de planken moeten meeten ,de felve 
dikwiis verleggen moeten, foo werd ophejfen genoomen 
voor het meeten felfs: dog opheffen beteekend ook inde 
fangkonit lij n Hem eer li laaten hooen : waar van hef op ! wie 
f al den ophef dom ! enf. 

Opkorten > digter of korter bij een haaien : defcheepc 
wierden opgekort enf. 

Oplang* offpanftut W. pag.ff.N.8. 

Oplangen 3 om hoog reiken , als koomende van op en lan- 
gen : het wel bctetkend geeven : waar van langme ! reikt- 
me ! enf. 

Oplangen fijn planken, die of aan een fchip , of elders 
gefliagen wcrden,om het fchip enf. tc verfchoonen,als men 
laadeafal. Opleggen» 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



S E E M A N. 179 
Opleggen* beteekend bo <oven op gaan leggen , of iets er- 
gens hoven opleggen : te fcheep werd het ook gebruikt voor 
hbducere navt 1 1 da* i? , de fchcepcn reegen de winter gaan 
leggen op een vciügc plaats : waar van het feggen , defchee- 
■fen-werde?; opgèlelt : het welk voor heen bij de ftoutfte fee- 
luiden vier maanden lang in de winter gefchkde, te wee- 
ten van half Oftobertot half Februari : dog hceden ten daa- 
rre is fulks de gewoonte niet : want men nu in het hartje van 
cc winter feite in fee loopt : en loopt men, daar men vaaren 
kan: gelij k fulks aan oo(Hndicsvaarders,en al die om de weft 
vaartfn, baarblijkelijk is : van ^>/^<?»koomenookeenige 
andere fpreckwijfen , misgeld op\egge?t , dat is , ^/Zoover- 
winnen : die luiden leggen geld b ij geld op : waaren opleggen > 
waaren inflaan , om bij een ft ij ve mart winft daar meede te 
doen: en endelij k meer bieden, als men tot nog toe ge- 
booden heeft: nu koopman je moet' er nog wat opleggen: je 
moet je bod verbecteren cnf. fie , leggen. 

Oploopen , beteekend verfcheide dingen : en voor eerfi 
om koog ioopen : ge! ijkerwijs men feid : loop op ! loop op ! een 
of loop een oproertitmulttuJa.\s i daar quameeu oploop enf. het 
waaier loopt op , het waater waft : daar en booven beteekend 
oploopen oopenloopev : waarvan, loop de deur op ! oploopend 
fi jn: haaft;. ,h. ocgebaakerd fijn : voorts werd dit woord van 
de feelui gebruikt voor opfeilen : met feilen agterhaalen : ie- 



mand infeilen 



en hier van oneigendüjk , iemand oploopen 
iemand opiocken : ik weetniet 3 waar ik hem oploopen j al 'enf. 
fie, hopen. 

Oplojfen > de waaren uit een ichip lojfen : waar van brec- 
der in het woord lojfen. 

Opper beteekend hooger : waar van , opperfle j een 
opperkoopman: opperftuurman ..enf. een op p erft 'e : een opper- 
hoofd prafeéruf. 

Opperwal , opperwalletje : de hooger wal > dat is , daar de 
wind van daan komt : en dewijl men voordeel bil de opper- 
wal 'vind : naadien men daar altijd of en aan kan, foo betee- 
kend aan opperwal fijn , het fclve met aan hooger wal * of 
aan hooger boord fijn: dat is, gelukkig lijn, gelijkdaaren 

M x 



teegen 
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teegen aan Lagerwal s bcteckend in het onder fpit leggen : 3 
ongelukkig lijn: van opper komt ook opperen , dat is * iers 
van onder-en naa booven draagen : of oneigendlijk , kts 
\ aan draagen : gelijk men feid , ik opper foo <wat : en hier van 

een opperman , die met opperen beefig is , en fijn koil verdie- 
nen moet. 

Opfeilen werd gebruikt voorverder, en verder feilen : 
en voornaamenciiijk als men in itroom , of een ra^einde 
wind heek: en hier van hetfeggen , kij faldat niet kunnen 
opfeden : het welk oneigendlijk beteekend : die man fal dat 
foo niet kunnen gaande houden , of uitvoeren : die man fal 
tot fij n oogmerk niet geraaken , fie , feih ». 

Opfetten, foo hetgenoomen werd voor oopen fetten foo 
koomen daar van dcefe voJgende fp;eek wijten , als, een 
-winkel opfetten: dat is, neermg beginnen te doen: en m 
priapais vind men het felve als men feid , een oopen -winkel 
opfetten, of doen, welkers uitlegging ik bevoolen laat aan 
deveritandige: opfetten nu beteekend ook te fcheep hoo- 
ger opboeien, alsook meede iets ergens booven opfetten. 

deeerücbeteekenisbJijkt,alseenfchecpstimmermanfegt , 
ivij moeten datjehip wat hoog opfetOn : en de tweede is mee • 
de klaar , fet'er nog een (luk of plank op t de kap , de hoed op 
fetten: opfetten beteekend ook de prijs verhoogen: het Brood 
isopgefetjeaC. fie, fetten. 

Opftoelen , door de baaren , en golven, en ftroom ergens 
op geworpen werden : de vrouwlui gebruiken ook dit 
woord voor het linnen, als het van de blijk genoomen 
werd, nog eens voor de laatlte maal froelen* of uitwaflen, en 
uitvringen, fie>f>oelen. 

Opsteeken, beteekend fomtij ds oopen feeken , ge- -t 
lijk in het volgende , een /lot opfleekcn : maar als het van de > ; 
wind ge/egt werd, foo werd het genoomen voor verheffen : 
de wind J? ah op. Het werd ook oneigendlij kt voor pragti- i 
ger, ooverdaadiger ( vcornaamendlijk in kleeding) wer- 
den : foo fiet men dit in dit voorbeeld : de luiden feeken ge- i 
geldig 0 p: deefe lui fpeelen Juflig den gebraaden haan: 
voorts opfteeken beteekend meede verbergen : Jlcek uui# 

mes 
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op : een opfteekcr>een mes, dat men in een fchee'of Jcoo* 
:ex fieekt : en bier van : hij {tak hem met een opfteeke r in de 
■uid : en weederom in een haatebjker fin , jij hebben dat 
eid op gefieeken : naa haar gcitreeken , fchooo het haar met 
pe quam , Gtt,fteeken. 

Opvullen } wceder vol ,oi 'volder manken : een vat opvul- 
w»,enf. : oneigen ilijk is her gebruikelijk voor iemand met 
jpijSj en drank > ooverlaaden : iie, vul/en, enf. 

Opwellen, booger en hooger -wellen: laat defaus luftig 
ptvclhu, fie, wellen. 

O R k A a >: , een uitheems Woord , cn bereekend een 
'cbielijk en onverwagt onweer naa een groote kalmte, geen 
ardiger befchrijving gelooven wij , datV-r van kan gevon- 
ien werden , a!s de feive te vinden is bij Virg. lib. i . JEneid. 
ontrent die woorden 
Una eurusqwnotusque ruuvt, creberque procellh 
Afneus, & va flos vo/vunt ad fidcra fiutius. 
ie verders de ooftindi fe vojagien. 

Otter, een waatergedrogt , bekend bij de Latijni- 
(ten met de naam van lutra : en hier van het fpreekwoord : 
laar is een otter in het bolwerk : dat is, daar is on raad : en de- 
n\\ dit dier voor foo veel het majeu/ini (renensis: (eer isge- 
'icegen tot geilheid , foo (eid men , hij kan . . . a/s een otter, 

P \ a j e N heeft een gemeenfaame beteekenis , en men 
verfhat daar door te vreeden ftellen j als , fijn wel te paa- 
'en: dn paajennn fchijnr af komftig VATïpats , of 'pa x , en 
weekend vrecde : loo j eid men , het ia pais en vrecde in alle 
Ihrifien landen : te fcheep beteekend dit woord de huid van 
:en fchip , foo ver het onder wrarer gaat : en derhalven van 
ïetgewurmtebefcbaadigd kan werden , harpuifeh , of met 
ïharpuisbeftrijken. Daar is nog een woord in huiskoop ge- 
bruikelijk , dat men fegt , een paai ; of een betaaling : waar 
van, de eer/Ie, de tweede, de derde paai : en 'tkfal UUW by paa- 
ien betaalen: dat is , hij termijnen ( foo men hec noemd ) 
nu dit woord paaifchfym meede afkom ft ig van het Franfe 
woord pa je \ dat is, betaal ! 
Paai., een woord af komftig Ponder twijfel van palus > 

M 3 en 
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cn beteekend in het gemeen een lang en dik hout , dat ge- 
lijk de maften in dc aarde in geheid werd : en daarom vaft 
en onbeweeglijk ftaat : waar van het fpreekwoord : hijftoni 
f oo vaft als een paal: dat is, of onbeweeglijk naa het lighaam, 
hij verroerde hem niet: of na de fiel s hij kreukte: 1 -: 
hij fwigte niet. Het woord paaien in het getal van vecle 
genoomen, beteekend eerft een landfehap, of ook een 
plaats met paaien afgefonderd : cn hier van dit volgende, 
het is gefekied binnen ovfe paaien: binnen onfegrenfen : 
waar van het woord landpaalen : die als een banheining ge- 
flaagen werden tot een landfeheiding : en foo werd het ook 
oneigendlijk genoomen, als men feid: ieder moet blijven 
bin?ien de paaien van fijn beroep : voor een plaats met paaien 
afgefonderd, gelijk tot Amfterdam de paaien dmv de fchee- 
pen binnen en buicen leggen : als men vraagt waar leggen 
dc fcheepen : fij leggen voor de paaley : Hj leggen binnen de 
paaien: en om dat'er twee rijen fijn , foo feid men ook , 
vaaren tuffen de paaien ^enf. : van dit woord paaien komt 
paalwerk : alle werken* die van paaien gemaakt werden : l 
daar fijn nog eenige faamengeftelde tijdwoorden : als aan 
paaien* aan grenfen : die landen paaien aan onfe landen : be- 
paaien y met paaien affonderen : en oneigendlijk laft gee- I 
van, wat men doen of laaren moet : ik ben in mijn dienft niet i 
bepaald: gij meet hem naauw bep aaien* enf. 

Paapenaad, dit woord komt van paap en vaad:r>u 
moet het niemand vreemd dunken, dat in onfe neederduit- j 
le taai het woordje paap beteekend koftelij k : want wie weet 
niet , dat een paapegaai beteekend een voogel , die om baan 
vreemdigheidaande^^^ wierden vereerd: en hiervan 
hetboere kermi&fpei: de paapegaai febieten: hij heeft de paa- » 
pegaai gefchooten * dat is de paapegaai gefchooten ! voor dat is 
een meefierftukj en hij heeft de hoogfte prijs verdiend : een I 
paapenaad dan is een naad die koftelij kis : gelijk de platte i 
naaden* die aan de feilen fijn. 

Paardelijn, of paarellïjn van andere genaamd : ; 
om tot het ondericheid van deele twee woorden te koo* $ 
men , foofal ik voor af feggen : dat het eene is af komftig £ 

van< 
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Aan het woord paard 3 en het ander van paard , beide te fta - 
men gevoegd met het woordje lijn , oF touw : wat een paard > 
en wat een paarel is, daar valt geen verfchil oover : maar of 
men paardelen ofpaarclhjn feggen moet, daar leit de kneep. 
Immers die op dc eigenfehappen der woorden niet en let- 
ten ( khoon het matroofen , en goede feelui fijn ) die ver- 
werpen het eerfte , en houden het mee het Jaatfte : maar 
leeferj wie van onsen is niet bekend, wat een /»*Wis , en 
wat gebruik het fe!ve heeft ? opeen paardkm menlteuncn 
nietwaar? fooookop een paardelijn : en ( dat te verwon- 
deren is) het werd ook een paard» en bij uitneemendheui 
(gelijk op fijn plaats te fien is) een ken%Ji genaamd : deefc 
lijn nu , h( r paard genaamd , is te fien boovenaan de feilen , 
om daar op met de voeten te fteunen , en het geen ontrent 
de ree te doen is , klaar te maaken ! fie het toegetaakelde 
;fch;p: dar voorts een paardelijn bcteekend een /^'«waar 
meede defchipptr een paard de fchuiren laaten voort trek- 
ken, dat fij paarden noemen : dat is bekender, als dat het on- 
fe uitlegging van nooden heeft: maar om tekoomen to: 
het WQordpaareUjn , dit woord fchijnt fijn oorfpronk daar 
van daan te hebben, dat het een paarel, dat is, puikje van 
een lm is : als gemaakt van de fijnfte hennep, enf. 

Pak, is iets , ditgepa it, en in een gebonden is, vertrek 
met pal: en Jak , endaar van fchijnt een kleed een^ ge- 
naamd te lijn : en werd onderfcheiden van een mantel t ge- 
lijk men feid , bij heeft daar een pak en een mantel af: voorts 
werd dit woord genoomerroneigendlijk voorfwaarigheid, 
gelijk tellen in de volgende f preek wijfen : het lat mij als 
ten pak op mijn hart : dat pak is van mijn kart 1 van pak komt 
pakje : een klein pakje : en orci^endlijk bij het vrouwvolk , 
een pakje loofen : cnithpartu edere :fupple, enf. ik wouw, dat 
ik het pakje geloofd had ! vznpak voorts komt pakken, in een 
binden : het was repje ! fij waarett daar doende met fakkel 
enpakken: een pakker , Cie den koopman ten dienftftaat , 
om fijn goederen te pakken : een pakkelder, een pak folder 
d^xï de pakken kunnen gelegt werden : aenpaknaald, daar 

men de pakken me-ide toenaaid, erf. 

M % Pal, 
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P a l , oe fpreekwijfen van dit woord ontleend . fijn 
veel bekender , als het woord felfs : en daarom is het noodié 
debercekenisdaar van te weeten : een Wdan iseen werk- 
tuig ter iijde van de fpil : waar mcede de felve belet werd 
agrerwaarts te draajen : gelijk de felve in de braadfpeeten te 
icheep meede gebruikt werden: Ge VV. p.76*. N.itf hier van 
daan nu : hufiaatfal: dat is, hij tfaat onbeweeglijk, hij is 
onverzettelijk: bij (bat fchrap : tyflaatfiopaLliemmoft 
enl: hj Ja daar wel te pal koomen: dat is, hij fal daar werk 
en fwaarighcid genoeg vinden: iemand p a l fitten : iemand 
vaft fetten ( geüjk men in de fchoofen foreekt ) iemand de 
mond floppen, foo dat hij fig niet weet te verantwoorden : 
ëepalklamp is een klamp, daar de/*/ van agteren fijn (kun- 
iel van heeft, fie, klamp. 

Pan, dit woord isgenoeg bekend voor foo veel het be- 
tekend een werktuig, daar men iets in bakt, of braad , of 
droogd : oo üj n'er taart pannen , braadpannen , fout Pannen , 
cn diergelijke, en ontaliige meer : en hiervan de volgende 
fpreekwijfen : aan de pan blijven hangen : het welk onei - 
gendlijk bereekend , onverwagt , en onverfiens te galt bli;- 
ven: panlikken , pluimftrijkcn , en op fchuifies ioopen i 
v™^n™panlikken,gnat^ 

kertj,cnf: hij raakte in de pan: gelijk ook , fi -j wierden in de 
pan gehakt , enf. : eieren in de pan ( M Broer Cnelis ) foo koo- 
?nen daar geen quaa kuikens van. Een pan voorts bereekend 
f omtijds een harjfenpan : de pan van J t hoofd : de pan werd 
hemafgefchooten, foo dat de harfïens biood iaagen : daar- 
enbooven verfiaat men door het woord pan, de pan van een 
roer, of musket, daar het Jaatkruid op geleit werd : waar 
van: het brande op de pan los : datis, het roer gingniet af • 
en^^^r^daarencjuamnietvan : en ten laatlten werd 
dooreen^verftaan, een pan, die op de daakén van de 
huffengetege werd : waar van een pannebakker, eeaAt*- 
nebakker >t* ,Cf\C 

.r, P k A P P , E ? 9 k ° I ? lt ei g endIi .i k nnpaf ( kinder koft ) brij : 
en bij gelijkenis ftfjffèl om iets te ftijven , en ftijver te 
maaken: waar van (bjffc: en hier werd in de ge~ 

meene 
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meene fpraak gebruikt , iets met ftijffel aan een plakken: 
tefcheep beteekend pappen mos, werk, koehaar plakken 
op planken , die met teer beftreeken fijn enf. 
Pardoen, Pardoenbloks, fie, Verdoen. 
Part, koomendc van pars partis > beteekend een ge- 
deelte : waarvan, parten en deelen > partiri : in de feevaart 
een partfeheeps , een gedeelte van een fchip , daar een fchip- 
per of reeder , eigendom aan heeft enf. 

Paskaart, komt van twee woorden , als van paffen > 
meeren, enkaart* het welk komt van het Latijnfe woord 
charta, papier: dooreen kaart nu ver/laat men in het ge- 
meene een print , waar in landfehappen , fteeden enf wer- 
den aangeweefen , hier van , landkaarten ,ftckaarten : een 
paskaart is een kaart , daar in aangeweefen werd , hoe 
men door behulp van tenpaffer weeten kan , hoeverde 
cenc plaats van den ander Jeir, enwatftreek men behoord 
te houden : het is aanmerkelijk hoe groot een verfchirer 
eertijds tuffen de oude en jonge feelui is geweefl: ooverde 
f fat te , die men nu gebruikt, en de oude gebulte kaart,**: 
waarvan comcedia vetus teiïen : die daar meede wat anders 
voor heeft. 

Passaat , of , pajfaafwind : van andere genaamd 
vwujon : uit is een nuhitd > die een geruime tijd uit een hoek 
waaid : Waar van veel te leel'en vsltin de ooftindiefevojagien , 
cndeoorlaakdaar van bij den hooggeleerden Jfaacus P r os- 
jius in fijn boek de Motu mariitm , hem ( foo ik berigt ben ) 
uit de mond der befte feeluiden aangeweefen. 

Passer, een ijfer of kooper werktuig , waarmcede 
men meet, of paft, de vinding van dit werklluk fchrijft 
Ovidius in Metaworphofi : Da-dalus toe : cn foo iemand 
meerder begeerd te weeten, fie naa Polydorus Vtrgilim en 
andere: dit woord paffe r komt ( gei ijk blijkt ) van paffen: 
het welk meeten beteekend : bij heeft bef met een paffee ge- 
meeten: het felfde woord komt ons voor, als men fefd : 
pasje fchoenen\ ik moet het wambas eens paffen: pasje geld ! 
effen is quaad te paffen: dat is, men kan het alle man niet 
effen te pas maak»; dog, van pas hemen is beft : hetwelk 

Ivl 5- bctee- 
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betcekend , dac oovertoiiige werken nieten verdienen: 
tnultum efl in tempor e venire : van paffen komt gepaft fijn die 
luiden fijn foo gepaft : dar is , die lijn foo naauw te wagten 
een paslood , een lood > waar naa men fiet, of iets regt opge- 
trokken is,enf. 

Paviljoen, een verdek : en in het befonder gelijk 
op fpeeljagtcn fijn ontrent het roer. 

P s e p e r , genaamd van de Latijniflen piper&cn krui 
dig en ooftindics gewas : waar van , vaaren om peeper : dat is, 
vaaren naa ooflindien : hij moet om peeper uit enf. iemand 
iets inpecperen : iemand iets vergelden . 

Pees, nervusvm de Latijniften genaamd , welke fijn 
die taaje deeltjes, waar door de gewrigtcn , en leeden , be» 
woogen werden : waarvan het /eggen van Oftrobas teegen 
T'tjïp hernes » aangaande quanfu is fijn verwijfdheid : 

Maar gij} o t eed' re pers, vu at ftaatgij ?iaa mijn eis l 

Dieniet een taaje pees hebt aan huw <weeke vleis ? 
fie , Hoofd m G ranida aci. %.fc.%. een pees werd ook genoo- 
men vooreen fnaar , diegemeenelijk vanfehaape darmpjei 
te faamen werden gedraaid : en naa haar dikte tot veelder- 
ha nde faaken , en ook felfs rot boogen gebruikt werden, ge- 
lijk af te neemen is uit het fpreek woord : de boo^ kan altijd 
met ge ,f armen ft aan: en waarom niet ? om dat de fnaar of 
pees , daar hij meede gefpannen werd , al te feer foude ver- 
rekken : en dien volgens onbruikbaar werden : foo werd 
het ook in een oneigendlijke fin genoomen : want daar 
door verftaat men, dat men niet altijd blokken moet : maar 
dat men fomtijds etnig vermaak, en eenige uiifpanning» 
van nooden heeft. Volgens het leggen van den koppel- 
di- ter, 

Jnterpone tuis interdum gaudia curis , 
Ut pof/is animo quem vis perferre laboren: . 

en wat wonder ! want 

Quodcaret alternarcquïe durabile non efl : eni. 
cn hier van het feggen : u-mand op de pcesftten, het welk ei- 
gendiijk betcekend : iemand luftig aan den arbeid fettcn,en 

met 
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met een woord , excrcere aliquem : van pees komt peesjes naa 
het feggen van W. pag. 50+. touwetjes aan de netten van de 
haaringnetten : waar "van peesjes haanr.g 1 ÜQ 9 b*ararg: en 
fee fin g : touwetjes foo dun als pies jes . 

P l. f l , of peiling beteekend het merk, waar aan men de 
hoogte en diepte van het waater weeten kan : en bij gevolg 
de regte ftond om de fluifen te oopen , en toe te doen : ge- 
lijk bij de Amfterdammers teegenwoordig feer naauwe 
totfigt is : en hier van het feggen : het ivaater is op fijn peil: 
het Zaater is booten : het toaater is onder de peil: dit woord 
/w/werdookvande feeluioovergenoomen , en gebruikt, 
ibpagtërs faaken: waar van, de peil goed maaken: dat is, 
maaken, dat men foo veel goederen heeft , en niet meer of 
min, als aan den pagter bekend is : hlijven onder, of, booven 
de peil i van peil komt peilen > meeten de dieptens der waa- 
reren :jaa fel» werd het op de fon en fterren gepaft, als men 
feid : peilen de hoogte der Jon , en jierren : waar van ook foo- 
daanigeén kompas , een peilkompas genaamd werd , fie, kom- 
pu : üoehettotde pagtèrs oover gebragtwerd, dat blijkt 
uit het woord peil: enpeiïdtrs fijn niet anders , als die geen, 
die haar , of met het peilen der waateren ( gelijk loodslui ) 
beefig houden : of die bij de luiden , die waaren verkoopen, 
die gepagt werden, gaan om te fien of lij ookopfmokke- 
laarij kunnen betrapt werden : maar geloofd vrij , dat daar 
de een weet een fpij'ser, de ander een gat weet : en dat die 
een beer wil bedriegen, een boer moet mee* brengen : en 
teven wel gaat de kruik nog wel fomtijds foo iang te waa- 
ter, dat fij feens breekt : en dan fchijt een koe meer in een 
reis , als honderd meefen, enf. 

Pek, üc,pik : omdat het komt van pix, een Latijns 
woord. 

Penterhaak, en miflehien een kent er haak , om 
dat drt een ijfere haak is aan een taalie blok : en het gebruik 
hier van is , om een anker, als het al op en neer hangt , op te 
fetten, dat fonder lanteren niet gefchieden kan. 

Perdoen, een touw dac tot ftcevigheid aan de frag 

valt 
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vafl is , en ter lijden de puttings , door een Verdoenblok vafl 
gemaakt werd. 

P E tas, Petmje een klein fpaans vaartuig,als onfe bin- 
nclands vaarders, en franfe barken . 

Pijp, betcekend in een fcer gemecne betcekeni?, een 
fluit, of op fijn Latijns ƒƒ«/* : en die woord fchijdttc koo- 
inen van pipjre > en daar van ons piepen , of pijpen* ge' ij k de 
duiven gewoon fijn: waar van ons oud fpreekwoord : fho 
de oude jongen i joopiepen de jongen : cn waarom niet ? jou 
hctnbeeterioccjen, als het hoen : dat Jou de drommel doen ? 
de faamengeftelde woorden nukoomen ons voor als orgel- 
pijp * ven pijp aan den orgel: een Jakpijp een pijp meteen 
/^daardewindinbelloocen is: gelijk wel eer de fandloo- 
pers pleegen te gebruiken : waar van het feggen , hij meende 
mij te Jl ellen als een fahpijp : dat is, hij meende mij naa 
fijn hand re fecten: en mee mij om tefpringen , als de kat 
met de muis : ccn pijpkan, een kan, daar de jonge kinderen 
abfijpfrtdei of fluitende uit drinken : behalven decfebetce- 
kenilfen : komt ons voor, dat het genoomen werd voor 
een beenagtig gedeelte vaneen lighaam : foofeidmen de 
pijp van fijn arm of been breeken : en om dat het /chijnt,dat 
wel eer de fluit bij gebrek en kennis van bccterfommige 
fiuiten y mee/elf pijpen t en ook wel van riet gemaakt fijn: 
waar op die geene haar gedagten hebben laaten gaan, die 
Zinnebeelden gefchrceven hebben, en onder andere onfe 
neederdukfe digrer, en geweefe raadpenfionaris Rats in 
fijn finnebcelden, fie, EmbL .... dog wij frappen dit 
oover: en koomen tot onslaatfte, te weetcn , dat door 
ecu pijp een.foorr van een vat verfhan werd, het welk om 
fijn lengte en fmaltedie naam fchijnt gekreegen te hebben , 
foo feid men , een olie pijp : een pijp fiaanjè n<iin * enf. de pij- 
pen/lellen, werd oneigendüik geiegt van kinderen , als fij 
aalwaarigen tfourfijn : ceveneens gelijk een orgelift veel 
en wonderlijk geluid maakr, eer hij al de pijpen op haar 
toon brengt, en den orgA of dc orgelpijpen gel feid heeft : 
het weikin fig feivenfeer onaangenaam* is om te hooren. 
Pik, ofpe.kj dog in het Latijn p ix, een dikke en har- 
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de florTe,die uk boomen, die verbrand werden voort komt, 
gelijk de teer, die ook van de liefhebbers pix liquida. 
genaamd werd : omdat fij is als gefmolten pik : van dit pik 
nu komt, èij is Jbo fwart als pik: hij is foo fwart als een 
moor : /rij heeft pik aan f.jn broek > of gat : dat is,hjj weet van 
geen opltaan,or fcheiden, als hij bij her gefelfchap is,en een 
goede roemer op lijn hand heeft: foo ook piklappen : en 
het geen daar van af komftig is : hij is een regte piklap : hij is 
een piklapper > enf. een pikton, een ton daar pik of reer in ge- 
weellis, of nog is: bier vin piktonnen branden : hetwelk 
oneigendlijk beteekend , vieren oovcr eenige toevallen 3 dic 
ons aangenaam fijn : als voornaamendlijk oover eenige 
ooverwinning re land , of ter fee bevogten ; oover een Ge- 
maakte ofgefloote vreede ; daar op gevolgd : paxinim pari- 
tur k-llo , naa her getuigenis var. C. Nepos ; cnl. 

Piloot, of loodsman : de oorfprong van dit woord 
werd van Petrus Nannius , die Alkmaar tot een luifter ft rekt 
[inwifceüaneis) de Grieken roe gefchreeven : alfoo hij 
aanwijlr, dat her felve af komftig is van het woord »ia4t**: 
en voorwaar met fonder reeden; dewijl de (peiling (00 
v/el , ais de beteeken is , daar meede oover een komt ; en te 
wiilen fcggen , dat het (bode koomen vanpeilcn lood, dac 
moft eerit beweefen fijn , dar het een neercuirs woord was , 
waar roe ik als nog geen kans en fie. 

Pinas, ot' pijnas , of dit woord af kornftig is van pi- 
üiu cenpijntoom , her welk Jomrijds van de digters voor een 
gebeel U hip genoomen werd , daar oover fullen wij nu niei 
twiften : als wij maar weeten, dat een pinas bij naa is van 
het felve maak fel ais een fregat : rgtcr daar in verfchiiiendé, 
dar lij n agrer gar, of agter fchip, foo niet oover hangt, als da: 
van een fregat, enf. 

Pink, bereekendin het gemeen de klei ü He vinger airi 
de hand : waar van het (éggen, èij draagt de ring aan de pink : 
bij de viflera werd het genoomen voor eenoopen vi/ïèrs 
fcheepje,dat ten opligte van groorcr, foo veel verfchild , ah 
óepsnk van de andere vingers : deafbeeldfel bi' VV. p- 167 
enf. ' 
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Pitsjaaren, een oud duits woord ■ dog te fchccp 
feer gebruikelijk , en beteekend een teeken geeven aan an- 
dere fchippers en bevelhebbers om aan boord te koomen : 
foo doet een opperhoofd van een vloot als hij wil krijgsraad 
houden : en daarom werd het ook bij gevolg daar voor ge- 
bruikt : het felve doen ook de fchippers 't feil ree leggende 
om aan delandgangcrs te kennen te geeven, dat fij met 
den aldcreeriten onder feil gaan , enf . 

P l a a t > een bank of droogte , bij de Latijniften ge- 
naamd, JEfiuaria* deefe fijn die ondiepte, die ontrent de 
feegaacen gevonden werden :en veeltijds bij laagc eb droog 
ioopen : anders beteekend in gemeen gebruikt een plaat al 
dat plat is : foo een ijfere een koopere plaat : en lelfs daar beel- 
den in gefneeden werden , gelijk fulks het werk van Plaat- 
fn 'yders is : eenplaat beteekend ook bij de icheepstimmer- 
lieden : een plank met een lok, daar de ftut ingefteld werd 
W.p. 1+8.N.3. 

Plaat ing, fijn dekklecden, die van duntouw of 
plaating tefaamen werden gevlogten om iets te dekken: ge- 
lij k ook de plaatingen en fchocj ingen aan de kant van grag- 
ten en Uooten gebruikt werden. 

Pl antsieR) een verdekof kap,dic booven een gal- 
derij gefet werd : en fchijnt te koomen van planten, om dat 
het daar geplant wei d. 

Platblok, een blok, dztpfat is, fic, blok- 

Platlood, lood, dat plat geklopt is , gelijk loode 
plaatcn » fic, lood. 

Platlui s,beteekend een luis ,die plat is,en bij uitnee- 
mendheid , die bij vuile vcnus jankers gevonden werden : 
met deeïe naam fijn gedoopt fommige vriefe turftcheep 
jes , om dat fij rank , wijd , en laag bij net waater leggen. 

Plat v 1 s , werd geiteld teegen rondrit : foo werd 
{cho\ gtfegt platvis > enfchelvis, kabbel au w ro',idvti ; Waar 
van op fijn plaats breeder. 

P L e G t beteekend dat verdek, dat'er op klein vaartuig 
voor en agter is : waar van de voorpiept , cn ce Jiuurplegt 3 
daar de jtuurman iïaat : en hiervan deipreekwijlen , de f legt 
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is al van het fchip : waar meede men oneigendlijk te ken- 
nen geeven wil , dat het geen pleeg te gefchieden niet lan- 
ger behoefd gevolgd te werden : maar dat de oude gewoon- 
te af is , en dat men van nu voortaan naa andere wetten Jee- 
ven moet: van do p legt roUen: beteekend afgefet wérden, 
van fijn ampt : gelijk het die (chippers en Ihiurlui weeder- 
vaart, die haar reeders ten agterën fetren : en de kooi lek 
vaaren i vanplegt komt fkgtetjfk met grooteftaat : waar 
van het feggen , dat moet plegtelijk gefchieden : dat is , more 
folemnïy ftaatielijk : een fUpanket » eigen dl ij k een sktor* 
dat men op de piep fet , om gereed bij der hand te fijn : hec 
beteekend ook. bij uitneemendheid een totiktdtikëïj dac 
men in de uiterfte nood gebruikt: van de Latijn iften ge- 
naamd/^™ op thora : want facer fomtijds oover groot be- 
teekend : vide Lexica , oneigen diijk beteekend het plegtan- 
ker> de eenigfte toeverlaat : gdijk de laarftè teérpënning 
voor een reifiger : een pfcgfanker* tonvj beteekend r.iec an- 
ders , als het tcnujj of het kuabel , dat aan een pUrtankcr Ge- 
bruikt werd. 
Pleit, een foort van een klein vaartuig. 
P l e m p , een vhTersfchujtje, waar van die geen, die 
met fulke fchuitjes vitten, plempers genaamd werden. • 

Ploeg, is een woord dac veel beteekenifisn heeft , dc 
bekendftfte is , hec werktuig daar de aarde meede werd om- 
geploegd : waar van, in de ploeg loopen, de ploeg trekken, enf. 
dat is mvn ploeg i oneigendlij k , dat is mij n beroep , daar ik 
mijn kolt meede moet winnen : ploegen, meteen ploeg ar- 
beiden: oneigendlijk blokken fiudiïs tnctmhere ,en{. een 
ploeg werd ook gtnoomen voor een timmermansgereed- 
schap, daar meede men een voor in tijde van een plank 
maakt, om een andere plank daar in te fluiten : waarvan 
het komt, dacmenvraagd of de planken geploegd, en de 
folder gedreeven is 1 daar cnboo ven erkennen de boekebin- 
ders ook deefe naam onder haar werktuigen , fijnde het dac 
gereedfehap, daar meede Gj de ruöwe kanten van een boek. 
of papier af fnijdea , of om beeter te fegpen , af ploegen i de 
graavers noemen ttDpfa Si een rij planken, waar langs 

kroojerz 
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kroojen werd ; enfoo vraagen fij fomtijds haar makkers, 
met koe veel ploegen arbcije? de flagters, of beenhakkers, 
of vleeshouwers, noemen een ploeg , de knook , of her ge- 
deelte van een voor voer , om dat dit aan het fchouderblad 
komt, en dit heeft ons geluft uit te breiden,om den leefer tc 
onderregten van dat geen hem dienftigis, enhijbijnie- 
mandanders Iigtelijk foo oovervloedig fal vinden uirge- 
breid i dog indien ons groot werk in het ligt was, foo foude 
het onnoodigfijn. 

Pluimgeaa f, dit is eigenlijk een wcimans woord, 
dogdattefcheepmcedegcbruikelijkifc : wij weeten, dat 
het woord van Graaf bij ons heedendaags genoomen werd 
voor een naam van eer : daar het voor deeie nier anders en | 
beteekcndc,alseen opfiender,en een die reekening van alles 
hield : waarom het fomraige meenen af komftig te fijn van 
hctGriekfe woord yêi^m , fcribo, ik fchrijf, en daar toe 
gebruiken fij de woorden van Dijkgraaf : en dit woord 
Pluimgraaf > en andere : nu dan uitgeleit hebbende wat 
een Graaf is , foo is het noodig, dat men ook weet , war een 
pluim is : een pluim nu is af komftig van het Latijn fe woord 
pluma en beteekend bij ons een veer,of veeder,van een voo- 
gel: waarvan, hi t is foo ligt als een pluim : en foo ook de 
pluimen* die men op de hoed draagt : gelijk, een hoed met 
fluimen : pluimaadj e een veederbos : bij de Latijniflcn ge- 
naamd crifia : maar door gelijkenis werd een fluim genaamd 
de ftaart van een dier , foo werd de Haart van een konijn , 
haas , varken en f. een fluim van de wei lui genaamd : en der- 
halven moet het uuw niet verwonderen o leefer ! dateer* 
pluimgraaf, een fwijnenhoeder beteekend : gelijk te fchcep 
diegeene, dieopdefcheepenopdefeugen, en het ander 
vee paffen. 

Pluis touw , datgeraaveld is : en/'/v^raavelen : 
hij is met pluis : hij deugd niet veel : als niet beouaamom 
gepluifd te werden : dit woord pluifen werd ook tot andere 
dingen oovergebragt : en beteekend , fij luifen hem de 
beurs : fij krouwen hem , daar de tas hangt : het beteekend 
ook cetcn en peufelen : fij hebben datfihoontjes afg£p!t<ij<l - 
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Jat is voer haar maar een pluisje: dat fullen fij Jigtelijk op 
neugen, en dat fullen fijligtelijk kunnen uitvoeren. 

Plunje, bereekend te fcheep kleeding ; foo feid ten 
êeman,^/ is mijn plunje ; btrg plunje] en hier van daan (lbo 
ons durM)plunderen:het welk eigendl ijk bete< kend iemand 
ie kleederen of plunje uitfchudden ; en foo bij gelijkenis ie* 
mand al ontneemen wat hij heeft. 

Poel, een moeras, en bij de BoflTenaars peel&n pecllan* 
} en> komt van palus paludis enf. 

Polder, een fireck lands rondom met een dijk om 
oogen teegen het buite waater, gelijks fulks tenoover- 
loed onfe landsluiden bekend is : waar van het feggen , ons 
} and leit in een polder : de polder van naamen : waar meede 
ij uitneemendheideen groote kruik vcriiaan werd, daar 
ongemeen veel in mag. 

Pols, anders genaamd een varrejaager j daar men de 
/arren of itieren meede kan tekeergaan: het is eigendiijlc 
en lange kloet met een druif onderaan , daar meede men 
over deflooten wipc, offpringt: en hier van, men moet 
iet verder ringen > als de pols larg is : het welk oneigen 
ijk beteekend : men moet fijn ceeringfetren naa fijn nee- 
baring : het welk de Latijnilïen noemen Juofepede mettri enf. 
Pomp > dit werktuig (dat gemeenehjk een uitgeholde 
' oom is) werd gebruikt om \yaater uit de grond, of ree- 
enbak, en een fchip uit te haaien : voornaamenlijk te 
-filfcheep, daar fij fecr dienffcig i^om het uovertollig waater uit 
te pompen : daar van daan het bekende feggen , als men 
kuaad wp iemand werd; ioop in de pomp > en haal de klap 
naa je toe ! dat is , loop pompen * want uac ("onder het ophaa- 
len van de klap niet gefchieden kan : het beteekend dan (oo 
veel als loop hier van daan, en bemoeje met uuw werk: loop 
hudfelen ! de wijn verlaaiers gebruiken ook dit woord voor 
.een blik werktuig, waar meede fij Wijn uit een ftopgae 
haaien, om iemand de felve te laaten proeven : van pomp 
komt pompen j waarvan het feemans fpreek woord : laatje 
pompen > die kou heihen : het welk bij haar betetkend ^laat- 
'e pompen 9 die niet beeter geleerd hebben : want voor mij 
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ik ben daar voor niet fcheep gekoomen , gelijk de ftuurlui 
en fchippers met regt kunnen feggen , hiervan hec finne- 
bceldbï) Roe?nerrt(/er in fi)n g.fchokde zo. finncpop: en 
dewijl óit pompen te fcheep een fwaaren arbeid is: foo feggen 
de maats meenigmaal , als het haar niet al te wel naa haar fin 
gaat : alles komt af behalven pompen : of fij feggen wilden : 
dat is een laft,dieons altijd drukken fal, enf. 

Pompbouts fijn ijfere bouten > die in de pomp geflaagen 
werden : pompemmertje , het emmertje onder aan de pomp' 
ftok 3 daar de klap op ruft: pomphart je , een houtje aan de 
pompftok* hebbende de gedaanre van een hartje : pomp- 
huis. 

Fo7?7pkeeteH]e een kcetcltjc met gaatjes, daar de pomp fij n 
waater door trekt , om te beletten (foo veel moogelijk ) 
dat'er geen vuiligheid met het waater opgetrokken werd. 

Pompkleeden lij n al het geen, waar meede de pomp bekleedt 
en bewoeld werd , om het barften te beletten, iie, kleed' 

Pompfteek het op en needer haaien van dc pompjiok > het 
welk te fcheep fteeken genaamd werd. 

Tompfiok 3 de ftok van de po?np, enf. 

Pond, eengewigtvan $x lood, in het Latijn pondo : 
en hier van, hoe veel het pond? een half pond, de helft van 
een pond ; van pond komt ponders , het welk op de koegels, 
en bij gevolg op het gefchut gepaft werd ; als men feid : het 
is een twaalf, vierentwintig! fesendertig ponders : een pond" 
groot, of pondvlaams van fes gulden : verponding : agfte pen- 
ning, enf. 

Pont, een praam, een fchouw, een turf pont : een plat 
turffchip: een pont gaar der , een maakelaar in hetkoorn, 
op fijn Leids : de pontkaamer » op fijn Dantfiks , de fchuur, 
of het pakhuis , daar al het Koorn , dat uit Poolen daar aan 
komtjopgellaagen werd : en naademaal het gebruikelijk is, 
dat de pontkaamer gellooten werd, als'er aftrek genoeg is 
geweeft ,foo leggen fij , de pontkaamer isgcÜooten , dat is, 
men 'aat niet toe, dateer meer verkogr, of vervoerd lal wer- 1 
den : die meerder onderregting begeerd , die fpreek aan de 
Arofterdamfe koornkoopers, enf. 

Ponton,1 
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Pontons, groore en fwaare ponten , die men in de 
§ leegers tot fchipbruggen gewoon is te gebruiken , enf. 

Pool , en poolshoogte fijn bij de ftuurluiden kon/l 
woorden, dieegter van het Grieks haar oorfpronk heb- 
ben : de Grieken dan verftaan door het woordje itoa^ de 
ê* >q{ aspunt > of met een ander woord axis : dat is dat inge- 
. beelde deeltje van den heemeJ, daar alle beweeging des felffl 
eerft begint, en in de globen met een kooper ftii rje w rd 
uitgedrukt: en hiervan, wu ivaaren op Jbo veel graaden 
Voois hoogte : dat is , daar de Pool gereekend werd , loo veel 
graaden booven de kim te lij n : gelijk de ftuuriui, enfter- 
rekijkers ten oovervloed bekend is : die fig daar niet op ver- 
daan , kunnen IccfcnBlaaww van het gebruik der globen , 
en andere diergelijke, loo in hec Duits, als Latijn belchree- 
ven. 

Poort komt vznporta, en waar dat van daan komt, 
e naa de lexica : een poort nu is een groote oopening, gelijk 
an lleeden , Hallen , enf. : hij qua.n naa het ocpentn van de 
oort binnen , hïj qua» teven voort poort fluiten binnen : hü 
gwg naa poort fluiten naa huis', het welk oneigendlijk betee- 
u kend, dritwas bjj fijn gat af, die man is nog ter regter tijd 
gehoipen,eer fijn Criftüffel quam te fterven : frfcheep be- 
! tecker.d een poort , een gat in defcheepen, daar het ge- 
• ferme door geleir werd, en die ook meteen deur kan ge- 
!• flooten werden : fijn de poorten al toe? 

P 'oort kram , een kram > die in de poort geflaagen werd. 
Toortlaaktn , het laa.icn, daar de poortui meede digt toe 
geflopt werden. Poorttiwvj, het touw > daar de poon mee* 
toegebonden, ofgeford werd. Poorttówwblok > hei Uok * 
dat tot het toe forren van depoort gebruikt wed. 

Poos komt naa mijn oordeel vznpaufa : waar van ook 
>.faufecrcn 3 rullen, ophouden : ik moet <wat paufeerenmet 
->eeten: en gelijk men weet paufa beteekend ten afd eiing 
ci in Pfalmen : daar men bequaamelijk op houden kan : een 
poos nu bttcekend in het g^me? p een beurt : wanneer men 
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clan fegt , ik heb mijn poos te roergeftaan : foo verftaat men ; 
dat foo een man fijn gelette tijd san het roer voldaan heeft 
enin een oneigendiijks fin beteekend het: ik bebmijn 
beurt en fwaarigheid wel gehad: nu is het een ander fijn 
beurt: van poos komt poojht 3 rullen : verpoofen , verluflèn 
ik Jal kc?n -wat verpoofen : verpoos die man u-at , enf. 

Poot beteekend een voet van een beeft : en ook we' 
uit quaadheid een hand , of voet van een mens 
hou je poot ent' huis : bij de huislui beteekend een poot, ett 
afgchouwe tak , voornaamendiijk van willigen, die men aar 
de kanten van flooten , cn waateren in de aarde fet, om uii 
te fpruiren : cn hier van , iets in de pootcn jchuiven > dat hei 
felve is met , iets in de vjal fchuiven : het welk oneigendlijk 
beteekend iets omver, flooten , en maaken , dat het geer 
voortgank hebben kun. 

Porren, foo giffen plaars had , mij fou' niet vreemc 
dunken,dat het quam van het Latijnfe woord porro,of lievei 
van betGriekfe«9pjja beteekenende ver, verheen: want wa: 
is porren anders, als verder voortdrijven?of(gelijkonfe taa 
Jijden kan ) voort porren:, voort mennen : enf. 

Pothuis, beteekend in het gemeen , een huisje, da 
rond om als een pot beilooren is : gelijk de pot hesjes fijn . 
daar fchoenlappers in fitten : is de fcboenlapper niet in Jij$ 
pothuü ? te fcheep werd door een pothuis vcritaan een bang 
plegt, iie, plegt. 

Praam, een fchouw : hiervan een modder praam : ah 
een fchouw, die met modder belaaden is : wzmpraamen be- 
teekend drukken : waar van af komitig is het feggen , dit 
luiden vc> ierden J eer gepraamd : en dit woord oordeelen wl 
af komitig van het Latijns woord premere , dat drukken • 
prangen , benaauwen , beteekend. 

Prangen noemen de Dordenaars alles bijfetten or 
een vaartuig,wat malt en kiel lijden kan : en alfoo teegen dt 
wind in knijpen, en foo men op de beteekenis van hei 
woord let : prangen beteekend in her gemeen, benaauwen.- 
bang maaken , gelijk in fuik een geval gefchied. 

Prejem : 
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P R E J E N > fie , verprejen. 

Presenning, geloof ik is een verbafterd woord van 
>rafervoj beteekenende ik draag forg voor iemands behou- 
ienis : gelijk inder waarheid depre/ènning doet : wantwac 
ïjn de prefenningf anders > alsdckkïeeden van geteerd feil- 
ioek gemaakt, om de waaren, daar onder fchuilende, voor 
ille ongemak te bevrijden, üc, Jlrving. 

Pressen, oïpreften beteekend iemand teegen wil en 
Jank doen voorrgaamais koomende van prel]io,en ditapre- 
nendo drukken: hier wm^bet volk prejfen: fij -werden geprefi : 
:n in Engeland Prejimcejier een opperbevelhebber , oie liet 
•yrejjen (in tijd van oorlog te waater ) der bootsgefellen , en 
mdere luiden aanbevoolen is. 

Priem , een fnijders priem > fijnde een ijfertje voor 
"charp , en -<gter met een knop , om een gat in laaken , en 
mdere ftoflfen te booren : en hier van priemen > meteen 
•>riew booren : oneigendlijk doorlreeken : htj ivierd van hem 
gepriemd: een priem , öf priem ijfer beteekend te fcheep daC 
jler, waar meede de kardoefen door het laadgat werden 
ïoor, dat is, oopen geboord, op dat het buskruid, dat 
iaar in is, met het laadkruid ibude kunnen aangeitceken 
•verden. 

Provoost, de geweldige , en foo veel als hapfchaar 
:>p een (chip, en de provooftfiokAeftok van commande. 

Punter, of penter , een taal ie , door welkers behulp 
:en anker op lij' gewonden werd, en foo ook punteren, 
)f pentere» , een anker op lij fetten , punterbalk > of pen* 
'erbalk , en haar gebruik , he W. p. 504. punterhaak , fie , 
Hnterhaak. 

Puntig, net en helder op alles : en hier van te fcheep 
Puntig kokje] puntig\ helder als een man! enf.dit woord is af- 
komitig van punt of het Latijns woord puntlum een ïiip : 
mme tulit punlium > auimifcuit utile duld: hij jiond op bet 
Punt van trouiven : op het ptmt van accoord : de F r anfe noe- 
men het pointt : waar van veel hoofie termen ontleend fijn, 
die ik voor de lief hebbers van de Franfe taal oover laat: 
Punt beteekend ook de punt ( mucro ) van een mes , of dee- 

N 3 gen: 
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gen: bier van het {eggen van harthoofdige raenflen : 
voor de punt van den deegen : punten Bieden cnf. daar enii 
booven beteekend dit woord ook de punt en de toeloopen-n 
de fcherpte van bolwerken , en hoeken lands : hij ftond opje 
de punt van het contrefcherp : wij feilden voor bij, punte. 
gd/eenf. 

Put, afkomftig van puteus beteekend in het gemeenr; 
een nir^egraavcn kuil : om waa r er te kunnen fcheppen : 
gelijk te lien uit het fpreckwoord: het is een quaade put > daar 
fnen het ivaater in draagen meet : het welk oneigendlijk be»> 
teekend: het fiin geen fraaje luiden oi kinderen , die merrj 
tot haar welvaaren dwingen moet : van put komt puthaaks 
een /v^, daar men mceöcput , dat is, waater uit een put* 
f. hept : wzntputtcn beteekend uit eenput fcheppen : waaiw 
uit puttenóeput al fcheppende leedig maaken : oncigend-. 
lijk , iemand kaal en berooid maaken : het land is uitgeput , , 
dat is, uitgemergeld : de ka/fen fijn uitgeput enCputwaater t \ 
waater u it een put enf. 

Futger, dit woord vind men bij Hugo van Linfckoo' 1 
ten , lib. x.eap. 3. die hem niet reekend onder de bootsge-o 
feilen, nog onder de jongens, de leefer mag met mij giki 
fen, wat hij daar door verftaat : mifTchien een kuiper. 

Puts, een houte feheepsemmer , daar meede men. 
Waater rot fcheeps behoef uit lee of elders fchept , jonge geef 
de puts ! a/hadje een puts , of baalie , vol\ dat is, al badje: 
nog foo veel : van puts komt putfvn met een puts fcheppen.. 

P u t t 1 N G s , fij n de (ortou wen , daar meede de hoofde 
touwen ontrent de ruil toegeford werden, en hier van heo 
Joopje, hij raakte agtcr de puttings oover boord , datis,feer- 
ongelukkig : dewijl, de puttings iemand voor een borffc-j 
weering kunnen dienen, om niet buiren boord te raaken 1 
deputtingbouts > de bouten tot de puttings behoorende , fie 
bout. 

Q.u adrant, een vierdepart van een ronde fchijf :* 
het werd in naauwer beteekenis bij fterrekijkers ,en ftuur-i 
luiden genoomen : fie die bij de mathemacife inftrumcntt 
en graatboogmaaker». 

Qjj A A-J 
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Qju aalijkvaaren, dit hebben wij bij geval uit- 
elut, onder het verhandelen van het woord oovervaaren. 
Qjj aart! Qjj aart! dit js het roepen , als'er een 
nieuw quarticr volks moet op de wagt koomen , dewelke 
I daar door als uit den flaap gewekt werden. 

Qjj artieR) beteekend eigendlijk,en oorfpronkelijk 
.j:cen vierde deel : want het komt van quartus 3 of quarta pars : 
ajf ë e ^j k a ^ e woorden niet altijds eeven eigendlij k genoo- 
men werden, ten fij men het keetelquartier* dat uit de voor- 
.. .naamite van hetfehipbeftaat , voorliet vierde gedeelte gd- 
.j; noomen molt werden : dogdeefe fijn alleen gehouden ,de 
v wagt waarte neemrn 5 als het fcheepsvolk fchaft, en desa- 
f J vonds naa het fchaffen, dat fj platvoeten noemen >het w ; elk in 
j het gemeen voorheen en weer kuieren gebruiktwerd , ge- 
lijk dat te fcheep bij hard weer , om de warmte fijn gebruik 
heeft:foo werd ook dit woord te f cheep genoomen voor een 
derde gedeelte van het volk: cn daarom werd ook een quar- 
I tiermcejltr genaamd een opperhoofd oover een quarticr- 
s volks : een quarticr koogel j een vierdepart van een koogel : 
\ een quarticr j of quarticr uurs : dit woord quartier werd ook 
( breeder genoomen voor een gedeelte van een fchaap of 
; lam : een foo ook de voor quartieren > en agtcr quartieren : 
ft op uuiu agtcr quarticren :>enf. daarenbooven beteekend 
c het een gewcit , of oord > van een ftad : als , in wat quartier 
: van defiadwoonje? en voorts in waapens, om de grootheid, 
: enaanlienehjkheid van het gcflagt aan te wijfen : een waa- 
1 pen met foo > cn foo veel quarticren j enf. en endelijk Jft den 
: oorlog beteekend het lijr genaa% om quartur roepen > quar- 
1 tiergcevcn: daar is geen quarticr : welk laatfle ook betee- 
kend, wij hebben daar niet te feggen ; wij moogen daar niet 
1 banken, 

Qu ast 5 nodtis y waar van , triplici vodo opponam tri- 
' fltcem cuneurn : een hardigheid , die binnen in het hout van 
> een boom is : foo feid mtn^dat hout is vol quafien : het is een 
] harde quafi: het welk oneigendlijkgebrikt werd voor kop- 
] pig, hoofdig, of gelijk hoofdlid in fijn Neederlandfehifto- 
rien pootig pag. mikt 133. waarvan peotighetd bij den fel ve 

N 4. pag. 319. 
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pag. u9.net woord quafl fchijnt ook { gelijkenis halven ) 
gelegt te werden van een tcerauaft , wïtquajt : en wanneer 
iets aan foo een quafi blijft hangen, daar een teerder of wit- 
fterquaadom werd : dan lagt men haar uit, en feid men, 
dat hebjealaan uuwquajt ? en in ruimer fin genoomen , die 
fchaa' iu je moeten aan uuw been knoopen ! daar fijn nog 
andere beteckeniffrn als men fegt, hij draagt quaflen (dat 
een foort van ürikken fijn) aan fijn beenen : en in priapeiü rl 
fed manum de tabula. 

Queesten , noemen de Teflelfe , en Vlielandfe 
meisjes: met een vrijer uit haar kleeren te bed gaan, en 
hij booven op de deeken , en een venfter van de kaamer 
oopen : hetwelk bij haar een foort van vrijagie is : dog die 
hier arg denkt, die vaart arg in 't hart: want dewijl het 
fchijnt te koomen van een auce : dat is , een koe , die nooit 
kuif kan voortbrengen : foo is het wel te gelooven , dat die 
nog een oude ooverblij ffel is van de oude en ronde eenvou- 
digheid. 

Qjj o i n E N , of koinen » fijn hourc onderftcekers , die ) 
onder het gefchut gelegt werden: om dat naa tijds gelee- 
gendheid te doen rijfen of finken , voeg dit bij het geen op 
het woord koinm te leefen is : daar dit oovergc Üaagen was. 

Raa, of ree 3 foo men naa de oorfprong vandeefe 
woorden giffen mag , foofoudemij niet quaalijk dunken , c 
dat raa af kom/lig is van raade : waar van , te raade houden » I 
datisjforgvuldigbcwaaren , gelijk de raa in der daat doet: 
en wat het woord ree aangaat , dat foude ik al meede ont- 
kenen van fijn gebruik, als fijnde dat werktuig,dat de feilen 
ree en vaardig houd : een raa kout noemd W.pag. en 
de af beeldfel N. 6, het opperfte berghout : en pag. 77. feid 
hij dat het een raa hout genaamd werd , om dat'er de raa op 
needtr gelaaten werd , daar ik gants niet teegen heb : een 
raakettmg is de ketting, die de raa van: houd : of daar de 
raa aan hangt : een raakratnyèzh am , die aan de raa is, fie , 
kram. Raaring, de ring > die aan ieder end van de raa is , fie 
ring. Een raasvang, de vang > of Joofe keeten, of touw, dat 
dc raa kan vervangen , als het gewoonelijke touw bij onge- I 

luk i 
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luk komttebreeken. Een raafchip, ezn raafethttn fchip dat 
een raa gebruikr, daar andere maar hebben fmakfeilen 3 en(. 

Raamsaag, dit woord komt van een raam en faag » 
war vooreerlt het woord raam belande: wij weeten dat dit 
fomtijds, en in her gemeen beteekend al hecgeen , daar iets 
in gel pannen ftaat : en daar van raamen , beraamen , oover- 
fiag maaken, en be fluiren, war te doen Haat : foo beteekend 
dan een raam» een glaafe ven lier , fit de glaafe raamen op : 
bij de weevers dar houtwerk j daar op het laaken, en andere 
waaren, uitgefpannen werden : foo ook borduur/Iers, 
ftinkvelders,enf. : wat nu een raamfaag is, dat blijkt, te wee- 
ten, een faag, die io een raam gefpannen Haat , gelijk bij de 
houtfaagers relien, {'najaag. 

Rabat, een uitheems woord , dog bij de kooplui wel 
bekend : en beteekend foo veel als korting : waar vanr*- 
batteren , afkorten, is de rabat al 'gerabatteerd? enf. : een 
rabat beteekend ook in een tuin , een ftrookje aarde van de 
andere bedden af gefonderd : dereftbij de liefhebbers van 
de baltaard woorden t maar bij de fcheepstimmerlieden 
vind men ook een faamengefceld woord , te weeten , rabat- 
jjfer, wei kers af beeldlel te fien is bij W.p.igf.N. ï. 

Ra k, en bij vermindering een rakje -en bereekendeeea 
end , of endje (ets , of weegs , dat men nog te feilen heeft : 
foo moet tot Amfterdam genoomen werden het woord 
damrak, hetwelk doorgaans quaalijk van de inwoonders 
( mijn landslui ) den Ammerak genaamd werd : want ( dat 
wel diend aangemerkt) het is die gragtj die van het ij tot 
den dam loopt : anders met een bekender naamd, en bij uit-. 
fteeJcendbeid genaamd het ujaater : van rak dan , of lbo an- 
dere het uitfpreeken , rek» en rekje, dat van rekken, en 
ftrek ken komt , is on tfraan her feggen : daar is een rakje in 
de wmd : dat is oncigendlij k genoomen, riaar is eenige haa- 
pering, en teegenlpoed : en voornaamcndlijk met de 
Vrouwtjes , als het fchuirje niet wel voo-t wil . want dat is 
bekend (ais men uit roejen is naa de voolcwijk) dat het 
dan vcelfcheeid, ofmendewind mee*, of reegen heeft. 

Rak is een hout werktuig aan de maft, gelijk te fien is bij 



N 



W.p.56. 
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W.p. jrtf.N. 16. a 17. hier werden ook derakk/ootenge- 
bruikt, ten einde de ree , daarooverte gemakkelijker (ou- 
de fchuiven en ftrij ken : een rakketros is een dubbeld blok 
om de ree vaft te fetten teegen het flingeren 

Ram, aria het mannetje van een fchaap: het is be- 
kend dat dit dier feer ftootagtig js: en derhal ven hebben 
de Romeinen haar muurbcukeis, dat fwaare balken waa- 
ren , die voor aan een ramshoofd verbeelden , met de naam 
van arietet genaamd: en het ichijnt , dat ons vaarend 
volk , en kheepstimmerliedcn meede diegedagten hebben 
gehad, ikfyrmmt noemen ftooten : gelijk in het afloo- 
pen van fcheepen gefchied : als wanneer de paaien , daar 
hetfehipopruft , werden weggebonfd, wat W.pag. 185". 
N i. en 3. door een /route ram 3 en ijftre ram verftaat , is al- 
daar te Tien : als dit woord op een arbcids man gepaft werd, 
foo verftaat men daar door een kalis , dienaauwlijksaan de 
koft kan koomen. Rampaarden , waar voor men door 
onkunde hoord fcggen roopaardcu , fijn volgens on- 
fe uitlegging , die houte werktuigen , waar op te 
fchecp het gefchut gclcgt werd : want ons geithut 
in de plaats van de oude muurbreekersgekoomen is. 

Rand betcekend in het gemeen de buitenfte boord 
ergens van : de rand van de fchootcl : de rand van de hoed , 
er.1. : de mars feils op derand. 

Randsoen, randfoenhout : een f:out> dat aan het hek, 
f n de ageer ftcevcn vaft gemaakt werd : uc de af beeldl'el bij 
W.p, 14-7. N. i.z.4. cnf. 

Rank, cit woord heeft verfcheide beteckeniflen in 
onfeneederduitfetaal : de gemeenfte is , dat het bcteekend 
een rak van een 'juijngaard 1 waar van ^wijngaardranken : en 
miflehienisdaar van daan ontleend, dat ranken betecke- 
nen : parten, potterijen : waar van het feggen : -wat Jïjn dat 
voor ranken? encndelijk werd dit woord genoomen voor 
fchraal,en maagcr : en te fcheep voor ligt op geboeid : niet 
fwaar van hout , niet diep gaande , cn dienvolgens niet be- 
quaam om fee te bouwen, enf. 

Ras Inel, en bij uitneemendheid : een wiel.-, een draai- 
kuil : 
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waar van, daar gaat een tij * als een ras : dat is , een ge- 



vaarlij ken vervaarlijk tij : fiedebefchrijving vtnScylla>en 
Charybdis bij de Pocëten : en in hetDuitsde vojagie van 
Struis, daar hij bekhrijft de wellen , die'er naafijnfeggen 
fouden fijn in de Cafpife fee Van ras komc rashetd>(ïit\h&id: 
verrajfen.wzzr van : iemand verrajfen: tk wierd verrafd* enf. 

R ASP^in huiflelijkefaaken een blik werktuig,daar men 
brood , of nootemufïchaat mee aan ftukken vrijft: maar 
tot harder ftoffen gebruikt men ijfererajpen y hebbende de 
gedaante van veel faagen , digtaan een geklonken , met een 
gemeen handvatfel aan ieder end : waar van rafpen : en hoe 
wel die in fig felfs nog fchandelijk, nog eerlij k is : foo heeft 
ee ven wei dc gewoonte dit rajpen tot fchande gemaakt : en 
de mifdaadigers , als tot een ltraf op geleit : gelijk, hij is ver- 
oordeeld om te moeten rajpen : hij fit i?i het rajphuis : hij is een 
raJj)huuè>otf> gelijk ot men Ier, een galei boef: en een 
rafphuis vaar > of vaar van het rafphuis : als een gardiaan 
daarouver is,enf. 

Redden founiet quaalijk geoordeeld kunnen wer- 
den af komilig te fijn vznreddere- gelijk het ook in gemeen 
Duits redderen* opredderen uitgefprooken werd : ik moet dat 
huis mat redderen j opredderen : en ook reddering : reddering 
7naaken: (oofcidmen, hier moet vuat reddering gemaakt 
uuerden : als of men feide, dat men een faak weederom gaf , 
en die herfteldein dienftaat, daar in fij te vooren geweeft 
was :en nu ook (foo moogelijk) behoorde te fijn: enderhal- 
ven ongelukkige, die fig niet kunnenredden: foo ook van 
fcheepen ,die in ongemak fijn : dn ficheepen fijn niet te red- 
den : het fij fij aan banken, of plaaten geklemd fijn , of dat 
fij doorwind, en ftroom daar naa toegedreevcn werden : 
fij werden ook dan voornaamendlijk reddeloos genaamd , 
als fij reddeloos aan feilaadie , maften , en (hand en loopend 
wand gefchoorenfijn : en diergelijke ongemakken meer. 

Ree', reedt een onbefloote haaven , daar de fcheepen 
ree en jprecdlcggcn om weg tevaarcn,als het haar maar luffc 
en geliefd : de Latijniften hebben dit woord uitgedrukt 
met het woord fiatie > dans, een anker plaats : vmtfiane 

in 
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anchoris beteckend bij haar voor anker leggen , virg. JE* 
neid i. nocmd het eiland Tenedos ,of (om eigendlijk te fpree- 
ken ) de re e van Tenedos 
\ Statio malefida carinis : 

een befloote ree" is, die befchut is voor wind en ftroom, enf. 

Ree, of raa de Etymologia van deefe twee woorden heb- 
ben wij ( naaonfc belle giflïing ) in het woord raa aange- 
weefen : nu fullen wij feggen , wat door een ree moet ver- 
fraan werden : ccn ree dan is een dwars maft of fpriet : waar 
aan de feilen , op groote fcheepcn , werden bdlaagen , dat 
is vaftgemaakt, of gebonden : endaaromals het noodig is 
dat'er naa de feilen moet gefien werden : foo roept men 
ree ! ree] dat is, mannen loop naa de ree toe : ccn ree in 
het kruis fet ten , datis, de ree kruillelings teegen de maft 
letten * lbo dat deeenecok te bakboord, en het ander te 
ftuurboord ftaat : van de ree n/oeten loopen ., bcteekend een 
foort van fee ftraf , als iemand van de ree in fee gefmeeten 
werd. fie ook , doopen. 

Rccba?iden y de bande-n of touwetjes , waar meede de fei- 
len aan de ree werden vaft gebonden : een reehout , üc,raa- 
hout. Een veering is een rimg, of kram op de groote fokke ree' * 
om de feifingen of tuiken , van touw gevlogten , vafh te 
maaken , enf. fie, raa. 

Reeden beteckend in het gemeen iets klaar maaken : ge- 
lij k de vrouwtjes feggen : linnen reeden : het is eigen gereed 
tinden . het is ?ige reed/el , dat is , ik heb het felfs laaten fpin- 
nen en wcevcn,enf. foo ook werd het gebruikt in de fcheep- 
vaart, zlsfcbeepen reeden j fcheepcn uitruftcn, om die te 
vei huuren, of te bcvragten : wie reed die fcheepcn uit ? ik ree' 
mee' aan dat fchip: oneigendIfjk>ik heb mee' part en deel aan 
die faak : en hier van eer reeder > fchipper ! wie fijn uuiv ree- 
ders ? dat is , die dit fchip en goederen toekoomen : de ree 
derij , den handel, die met het reeden van fcheepcn gedreevcn 
werd. 

Reef, werd gefegt een fmallc ftrook feils , gelijk een 
rib : en hiervan, een reef inbinden > dc Bruin inembl.pag. 
138. het feil door het te faamen binden kleinder maaken, 

om 
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om in ftorm te minder wind te vatten , oneigendJijk betee- 
kend het fijn ftaat verminderen : en men gebruikt het ook 
teegen de kinderen, die al te gulfig in het ceten fijn : te ken- 
nen geevende, dat fij wat minder moeten eeten : en dat 
men een fak wel toe kan binden , al is fij niet geheel vol; 
daar en teegen feid men , een reefjeuithmden ; een reefje los» 
maaien: voor fijn ftaat vermeerderen in tijd van voorfpoed: 
en als men te gaft is , en daar wel opgefchaft is: meereeten , 
als men wel gewoon is : hetwelk fomtijds van onbefchofte 
luiden , of ook wel om korswijl gefchied , met het losmaa- 
ken van de broekveeter , of het oprukken van het wambas 
en borftrok (eggende , ik moet een reefje nitbindcn* enf. van 
reef komt het woord reeven een reef inbinden : een reefgat * 
of, rifgat: een gat in het feil , daardoor men een ^/in- 
binden kan. 

^ Reegel, ofrjgghel komt van het Latij ns woord regula 
aregendo, om dat men daar naa alles beftierd: en is een 
reegel ook linea : fomtijds norma : fomtijds een wet en voor- 
schrift, waar naa men alles doen moet, de voorbeelden 
fijn: een reegel fchrtfts: naa dien reegel , ofngtfnoer: dat 
tsecnvafie reegel en wet > dat men het foo doen moet : en hier 
van reguleeren : hier naa moet gij uuw reguleeren : een geregu- 
leerd leeven leiden : alles moet fijn regulier , alles moet fij n in 
den haak : reegelingen beteekend tè fcheep leuningen van 
latten , daar men op het agter kafteel van het fchip°op leu- 
nen kan, fie, ^A^.^.M.^ofombreederbeteekeniste 
geeven: het isdiebtecdekc, die rondom het boord van 
de fcheepen geieut werden. 

REEG B», ftuvia : en bier van het reegend : een reegen- 
bak s een hak > daar in het r«êge*waat er vergaaderd en be- 
waard werd; .een ree gen bui /een teegenvlaag , een buten 
vlaag > daardoor vee! waaier uit den Heemel nceder ftort ■ 
een reegenêc-og, iris een veel vérwigen boog of kring, die' 
fig bij vogtig weer aan den Heemel vertoond. ö 

Mille trahit varios ad verfo folc colores. 
fie hier van de Pkyfici, en hetgeen de Godgeleerde aan*e- 
teekend hebben oo ver Gene fis 9. verf. 13. 0 

Reep, 
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Reep, een reeptouw , een end touw , gelijJc te fien is in 
klokreep : valreep : waar op fijn plaats ce fien is. 
, Reggen, komt van een reg of rug : gelijk heg hier 

tot Leiden gebruikt werd voor brug: re?gen nu beteekend 
op klein vaartuig een maft ftrijken en agter oover, als op 
fijn reg > /eggen: foo dat die twee woorden regen leggen 
fcbijnen in een getrokken te lij n . 

REIS, of togt, Her : een reis doen ; op reis gaan : de reis 
opfchorten> de reis Jlaaken : -van de reis komen: behouden 
reis - hoornen van een behouden reis : iemand wenflen geluk en 
behouden reis : de heen, of uitreis: het grfchiede op onfe uit. 
reis - het gefchiede op onfe weerom reis: do weer reis of wee- 
deromreis: en hier van, denveer reis gee ven , het welk et- 
cendlijk beteekend dcwelkomftgeeven, om dat men be- 
houden oover gekoomen is : en oneigc ndlijk beteekend 
het, eenweermaalgeeven: dat is, diegeene, daar men bij 
te bruiloft geweeft is , wecderom noodden ,en onthaalen : 
van reis komt reifen: iterfacere: waar van , een reifiger: 
een reis broer, ten makker, die met iemand rcijd , of gerei/d 
heeft , reiszeld : viaticum , geld nat men op de reis van noo- 
den heeft , enf. reijèn beteekend ook iterven , reilen naa het 
ander land: adplures: foo leid men, Ju man gaatreijen: 
Me man neemt de nis aan: die man gaat voortaan voort. 

Rib iseigendlijk een gedeelte van een menfTen lis- 
haam : Co/?* van de Latijnirten genaamd: b»*tel>enb$ 
brak de ribben in fijn lijf: een rib/luk, een ftuk vleis daar 
ribben in fyn ; elfrib, een mans perioon fpotsgewijs Ie- 
mandmet een endje dags om de ribben Jlaan >enir. dat ficot 
rnuopde ribben > dat is oneigendlijk , , dat f * mu geweldig 
ten azteren : dar is voor mij een fwaare fmak , dat kleef daan 
de ribben , daar #orf men vet af : foo ook , dat f et wat aan 
de ribben: oneSgeadtijk , foo doende kan ik voelen , dat 
mijn beurs en kas wel van geld voorfien 15, en dat ikJaftig 
voorwaarts gaa: van deefe ribben is ontleend her. fcnecpsrim- 
mermans woord r^waar door fij wrftaan een ftrook homs, 
dataandebinnefijdenvandefthtepen, a^s ribben in hu 
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menflènlighaam, gevoegd werden , fie de af beeldfels bii 

W.pag.y^.N. 1.: en pag. y?.N. 10. 

Riem is te geJooven , dat komt van Remus ; en is eerft 
een werktuig, daar men mee'roeid: en om dat die lang en 
fmai fijn , foo is dit woord ook oovergebragt tot een fmalie 
ftrook leer : waar van het gekoomen is , dat men feid : het 
is goed riemen tefnyen uit een ander mans leer : het welk on- 
eigendlijkbeteekend, dat men op een ander mans beurs 
makkelijk teeren kan : maar om te koomen totdeeerfte 
beteekenis: foo fijner verfcheide fpreekwijfen daarvan 
ontleend : als men, moet roe jen met de riemen , die men heeft • 
het wfelkoneigendlijkgenoomen,beteekend: men moet de 
bal flaan foo hij leit : men moet het neemen foo het komt, 
of valt , men heeft geen keur : men moet fig behelpen foo 
men beft kan : iemand op fijn eige riemen laaten drijven, bc- 
teekend oneigendlijk nat iemand niet om fien : maar laa- 
ten hem hobben en tobben : fuis laaten wentelen : eerfiin. 
de boot, keur van riemen: het welk wij uitgeleit hebben in 
het woord boot : voorts dat een riem meede gevonden werd 
te fij n van eenige metaaleo , z\s een fihere riem , dat is om 
de felve reeden, als of Gj van leer gemaakt wierden, enf. 

Riet, arundo: waarvan g>aam riet , als een foort van 
r/c/uit Spanjen koomende : fuiker riet > riet daar fuiker 
in waft : een rietdak 3 een dak van riet: gelijk door- 
gaans de boere wooningen, en hooibergen, enf. gedekt 
werden : tets in het riet fchuivcn , is oncigendliik ge- 
noomen , het /elfde met , in de pooien fchuiven : in de -wal 
Jchuivcn, üe,pootenwal: hij fit m het net , en maakt pijp- 
jes > dat is , hij laat hooien förgen : want hij is binnen belt : 
en laat ce andere het hippelen van drie geiren : gaanmoeten 
cover een gekloofd rietje : dat is , voorfigrig moeten fij n , om 
lijn Taakjes loo wel te beleggen , dat men niemand en komt 
te onvreede te maaken : want fommige luiden üagten hez 
kruid roerme niet : en lijn te wagren, als een glas : enf. 

Rif, of nb beteekend bij de feciui een lange en fmalie 
bank,plaat of droogte infee,hebbende(om foo tefpreeken) 
de gedaante van een rib: alshetbekcndefchaagerrif, het 

welk 
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welk geleegcn is aan de mond van de ooftfee : van rif, rif- 
gaaten, fie, reefgaten, enf. 

Rig'kel > fie reegelmg : in huiüehjke faaken : betee- 
kend het een plankje,daar men porlVlein,ofeemg ander aar- 
dewerk op fetten kan ; fit defihootels op de riggbel , eni. 

Rn een breedc timmermans en metfelaars maatftok, , 
die fij ook in het metfelen gebruiken , om de fteenen gelijk 
te douwen : üeook naa J^. ƒ>. 18?. N.+. Voorts vind men du 
woord bij andere gclcegendheid : als men fcid .Jijjtwden op 
een r ü\fi]flor.den m rtjen en geleederen:ózt Mjj fionden ageer, 
en neevens malkanderen : het beteekend ook een dans van 
veele te faamen : gelijk het daar in oover een komt met het 
Griekfe woord *iffrl het welk de Larij nilten van haar ont- 
leend hebben, feggendeaÉww : en daar van onsgehrooken 
Duitswoord, het koor: om dat aldaar de r^gedanit, ende 
koor , of liever Ckoorfangen gefongtn wierden : het koor van 
de kerk : de koordeur i de Choorjleeg : het wel k de eenvoudige 
Leienaars noemen de korsfteeg: dog (gelijk blijkt) ganti 
verkeerdelijk: een koorkleed : ket hooge koor: het vernee- 
ven ftc deel van het koor, enf. 

Rijden, of, rtjen beteekend in het gemeen opeen 
paard , of waagen rijden : gelijk de-Latijniften dat noemen 
WHO* curru vehi : op fchaatjln rijden , tn een narreflee ruden > 
enf. te fcheep werd het gefegt van een fchip , oat in itojm 
ten anker leit: foo feid men, voor anker rtjen \ Hj rijd er 
voor : te weeten, voor anker : oneigendlijk net komt op h)Q 
kap aan :hi. moet het loodje leggen>enl.<W^ deur rijen: als 
het waater foo hol gaat , dat de baaren oover het fchip heen 
Huiven :en he t fchip als onder de baaren deur rtja.het moet er 
foo op afrijen : dat is,het mag foo waajen,cn ftormer>,a!s nee 
wil fik fa) acen anker ligtcn, of kappen: oneigendhjk betee- 
kend het moet er foo mee deur: jaófa eSl alea : en dewijl dit 
fe< r gevaarlijk is > foo werd dit fpreekwoord gebruikt in het 
gemeen voorbij is in greote nood : hij iffer om koud , en 
ioo goed ais om hals: rijen werd ook van de kinderen gefegt, 
als hj feer Heets in kleeren lijn: waar van het leggen : 
kinderen rijen veel kleeren tfiw&t het werd ook op de villen 
1 gepaft > 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 





S E E M A N. 209 
gepaft, als het is in haar teeltijd: de vis die rijd: de rij tijdis op . 
handeii 3 enf. 

Rijtuig* al hetgeen behoord tot een fchip, ominftorm 
te gebru i ken, als kaabels, plegt ankers , enf. 

R ij g e n , vaftmaaken met rijgen , hier van daan , een 
rijgveeter * aanrijgen al rijgende vaftmaaken : iema?id aan een. 
deegenrijgen: dat is, doorfteeken. 

Rijschaaf, fie , fchaaf. 

Ring, of kring > door dit woord werd alles verftaan , 
dat rond is , en in het befonder een goude , fii vere , koope- 
re, cn ijfere r/xrg : naa het gebruik, dat fij hebben moe- 
ten : foo fijn de ijfere voornaamendlijk te fcheep, en defel- 
ve fijn bequaam, om iets aan valt te maaken : van ring komt 
ringen : gelijk de merrien weedervaart , cie men riiet en wil 
van ieder hengfr. laaten befpringemen de varkens , als lij on- 
trent dijken gedreeven werden , om haar het vroeten te be- 
letten : en de dijken niet te feer te befchaadigen : waarom'er 
ook boeten toeftaat, als de varkens niet geringd fijn : omrin- 
gen j omfingelcn , rondom beletten , de boofe rotten omring* 
den ons 3 enf. 

Ringbout, een bout 3 daar een ring aan is , fie, bout j 
en W. N.7. s?. 

Rinkel, noemen de Amfterdammers, datdeLeie* 
naars een cintel noemen : te weeten een klein plaatje blik : 
en daar een gatingellaagcn : en hier van , loopenrinkelroo- 
jen> loopen ravotten : rinkkinken > van het geluid, dat'er 
gemaakt werd in de giaafen : het was rink* kink , enf. van 
rinkel komt rinkel werk,oï gefneeden vierkAiï. foo dun is, als 
een rinkel : beeldwerk, dat van een beeldhouwer gehouwen 
werd totlieraad. 

Rob, beteekend twee dingen , voor eerft een feege- 
drogt, waarvan robbevellen , hetwelk fijn feer fcherpe en 
harde vellen , die men fomtijds oover de hegten van 
mi ffen 00 vertrekt, om die in de plaats van een rafptege- 
bruiken : ten tweede werd dit woord ook gebruikt voor 
de maag van groote villen , en hier yan , hijjlokt ket al m 
jijnrob : het welk oneigendlijk genoomen geduid werd op 

O inhaa- 
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innaaiende meniTen : en beteekend foo vee),als hij fleept al- 
les in fijn neÜ : het is haai in klaas louw j enf. 

Roef, het agterfte affcbutlel op klein vaartuig, gelijk 
de kajuit opgroote fchecpen : en hier van , de roef huuren , 
flaapen in de roef: enf. een roef noemen ook de vejfrillones , 
of doodgraaversenaanfpreekersenandere, een houte kap 
booven fchuins toeJoopende , die op de doodkiften tot fic- 
raad gefet werd: feaèt de roef al op de kift ? enf. 

R oej en , bercekend een vaartuig met een roei» of 
riem bewecgen : war nu een roei is , dat blijkt uit de oorfprok 
van het woord , en be rcekend een rijsje > een tientje, vi- 
tnen , en ook wel virga bij de Latijnüten : waar van virgul- 
ta plaatfen , daar veel rijsjes walïèn . een roei dan is een riem 
om de gelijkenis wil , die de riemen om haar dunte meteen 
roei oir ijs jen hebben , en hier van roe jen , gelijk van remus 
komt remigare* en een roejer remex : een roeibank, de doft, 
of de bank , daar een roejer op lit om te r oej en : een roeifchut 
een Jchuit , die door roe jen voorgedreeven werd : wij voe- 
ren in een roeifchuitje, enf. het woord roe jen werd ook bij 
gelijkenis genoomen tweefins : eerft voor wijnroejen , dat 
is roojen en me eten , hoe veel wijn in ten vat is , waar van 
ivijnroejers , wiens werk dit is : ten tweede werd het gepaft 
op de vrouwtjes , au* parturientibus adfunt > fij fijn uit roe- 
jen , fij vaaren uit roejen : Jij fijn uit roejen gevueejt : te wee- 
ten op fijn Arnjierdams naa üe <vooleivijk > het welk een veld 
isooverde rievier het fp leegen voor het dorp buikfloot : 
waar van de maaker van de tien vermaakelijkheeden des 
huuwelijks veel wonders weet te vertellen : der^vandeju- 
ftitie,de m^r^«?Wcbooden,ofdebooden met de w.ftee- 
booden; deroo'roe, fi jnde een foort van drolTaarden, die 
oover al ten platte lande,alle geboeften opvatten: en in heg- 
tenisftellen : van deefe mode roe was (fielle (ten tijde van 
"Ducd'Alba ) het hoofd : fijn bedrijf, en uitgang kunt gij lee- 
fen bij hoof dm fijn Neederlandfe hiftorien pag. 1 01. 

Roer, komt van roeren is,be weegen :en dit kan ge- 
paft werden op een vooge/ roer,óz.t ook ( enkeld genoomen ) 
een roer gefegt werd, om dat een wildfehuc, dat in hec 

mikken 
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mikken rocrd en beweegd : maar inde fcheepvaart > werd 
het genoomen voor het ftier, of fiuur van het /chip : van dit 
woord fijn af komftig veele feemans kunft woorden, dewel- 
ke meede oneigendlijk in den gemeenen ommegang niet 
onaardig gebruikt werden, en van fraajefchrij vers in haar 
werken ingelaft lijn : van roer komt te roer gaan: aan het 
roer ft aan: het roer houden gebruikt Hoofd in fijn Needer- 
hndfe Hifi. pa?;. 37. en elders: de Bruin in Emb/.pag. 53.cn 
beteekend oneigendlijk het bewind hebben : gelijk ook aan 
het roer fitten : het roer omwerpen* fchielijk wenden : het 
roer oover Boord binden j of /eggen: Hoofd.pag. 91 beteekend 
een vafte ftreek houden : geJijkden felvefeid i\h. het 
roerleit'emaa ! dat is, het rnoet'ernu mee deur : het is daar 
op gemunt, het moet nu op die voet gaan : cntftijfopftjv 
roer fijn* idem pag.53. eigendlijk beteekend het een ftuur- 
man, die fig op fij n roer verlaat, en niet en kreukt , hoe hard 
het ook waaid 2 oneigendlijk, ftijf op fijn ftuk ftaan , niet af- 
wijken (om geen waarom ) van lijn eerfte voorneemen : het 
roer in *t waater houde?i : het roer regt houden : regte gangen 
gaan: meefter van 'tfpel blijven : fijn poos te roer ft 'aan: doen 
dat men fchuldig is : en lijden,dat een ander gelceden heeft: 
ik 7necn dat tkmïjri poos <uielte roer geftaa?i heb: dat is, mijn 
beurt wel gehad heb ! fie , poos 1 hij is het roer van 'tfchip , 
dat is, oneigendlijk, hij moet forg draagen voor alles. Roer- 
hard fijn: niet naa het roer luifteren : roerpen: dit isopgroote 
fcheepen,dat op kleine fcheepen de helmftok is:te weeten,de 
ijfere pen, die in het roer vaft is, en waar meede het roer heen 
en weer gedraaid werd. Roerfirop > de ftrop , dat het roer ver- 
vangr,om dat het in tijd van nood het roer (oude kunnen be- 
houden:van roeren kornt aaïiroerenjzanrazken: oneigendlijk 
ergens van gewag maaken'. ik roerde die faak maareevtn aan: 
beroeren ontlldkn beroerte, oniAelteniSyen bij uitneemend- 
heid een Apoplexia: tk kreeg als een beroerte ^of beroerdheid op 
m jf n ^yf : hij is beroerd: hij is gejlaage?i met beroerdheid: om- 
roeren rondom beweegen : roer depot om ! een roerom noemd 
men een koek, of ftruif , die mislukt , en daarom in een ge- 
roerd werd: dit woord gebruikt Hoofd bij gelijkenis,in voor- 
ts 2 val 
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; door 



buskruid om ver werd geworpen , en 
huifen , en mennen , en al wat'er ontrent is , als onder een 
geroerd werd. 

Roesemoesen beteekend onder de gemeene man, 
\ufr\graafen , en krioelen : netlij dathetafkomftïgis van 
het woord reefen^weJcnAztlV.pag. 50 1 uit leir,te fijn eeni- 
ge plaaten,die de kiel en fteeven aan een hegten : of dat het 
afkomftig is van roes en moes : dat of verouderde Neer- 
duitfe woorde fij n , af komftig van het Hoogduits raufch en 
maufch > dat is, toefen > cn raajin , ruif en, geraas maaken , als 
een muis : en hier van moes koppen > vwes koppers , foldaaten: 
die oover al gaan fnufTelcn, gelijk de mntfen: een roes ful- 
pen, foo veel drinken, dat men de hoogte heeft, en kittig 
vroolij k begint te werden, enf. 

Roffel, een ibort van een fchaaf , daar meedc maar 
hetruigfte van deelen 3 cn planken werd afgefchaafd : waar 
van , hij loopt' er maar met de roffel oover 1 het welk onei- 
gendlijk beteekend los 'er oover heen loopen , roffelen > het 
werk niet tedeegen befchaaven, en bearbeiden : een roffc- 
laar> die met dc roffel arbeid , en bij gelijkenis , een rabbe- 
laar , roffelen en fchoffelen , enf. 

Rog, een foort van platvis met een lange ftaart, en 
fcharperug ( gelijk bekend u ) en om fijn geringheid wei- 
niggeagt: dog de leever werd geagt feer lmaakelijk : en 
hier van het loopje y rog \rog\{ te wceten, moetje koopen) 
de leever is het geldwaard* datgij'er voor geeven fult: was 3 er 
flimmer rog in ƒ *e, die fou mij aan boord koomen : het wei k on- 
eigendlijk van vergramde luiden gebruikt werd : alsiij met 
veragtingfpreeken van iemand, daar lij teonregt van belec- 
digd werden. 

Rwgboord j fie , reehout. 

Rok beteekend iomtijdsecn opperkleed van een man: 
fomtijds een onderrok van een vrouw : van een man : hangje 
rok om je lijf\het recgendlvan een vrouw.he veelrokken hei? je 
immers het febijnt te koomen van rokkev>oi rukhmgé- 
Jijk ook een rokken* en rokkenskop , daar vlas op gerold wei d, 
de naam daar van gekreegen heeft : te feheep beteekend hec 

een 
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een ro£ een lap prcfenning , dat ergens oover getrokken is- 
Sun rokje keeren : en de huik naa de wind hangen. 

Rol beteekend ai , dat rollen kan , dog in naauwer be- 
teekenis , een rond hout met een gat , door welkers behulp 
iets voort gerold kan werden : geiijk de rolkn van een waa~ 
gen: en daar van de naam : een rolwagen : een kinder rol- 
waagen, daar een kind in leerdioopen: rollen* omwente- 
len j hij rolde van booven neer : hij rolde als een kloot , een rol 
beteekend ook vanouds een boek, om dat het eertijds , als 
een rol opgerold v\ ierd : waarom het ook genaamd werd een 
volumen a volvendo: een gedeelte van een tooneel fpel,- waar 
van, fijn rol van buiten leeren : fijn rol kennen ,fijn rol (fieelen, 
ik meen , dat kij fijn rol wel gedeeld heeft ! oneigendhjk j ik 
meen ,dat hij iijn perföonaacije welgei'peeld heeft; dog wat 
feid Vondel ter eeren van het Amfterdamie iehouw- 
bu rg ? 

De weer e ld is een jfieeltonneel > 

Elk (fceld fijn rol, en krijgt fijn deel. 

R o m P beteekend een ïighaam fonder hoofd : wat is de 
romp, a/s'erdekop af 'is ? en lbo werd dit oover gebragt toe 
andere dingen : als dat is waar een romp van een huis : datis, 
daar is nier veel mooijigheid aan : romp , Jlomp , dat is, lbo 
maar ten ruigften , foo als het valt : dat gefchiede maxr , foo 
romps flomps,cn(. 

Rond beteekend al, dat rond is , en al dat i n het ronde 
gefchied: foo is, rondhout , hout, dat niet gekliefd is, als 
wafim , feitgen, rees s en feifs brandhout , dat rond is : alfjn 
rondhout °wierd hem afgefchooten. 

Rondvis, vis die rond is , als wijting, fchelvis, kabbel- 
jauw,cnf. : en in hetbefonder, Hok vis, dier Wis, en werd 
dan geftcld teegen gedroogde lengen,diegefpouwen lijn: de 
ronde doen, dat is, rondom gaan : en met naadruk 5 rondom 
gaanfien , of de dag en nagt wagt wel waar genoomen werd : 
wie daar ! ronde ! voorts beteekend het woord rofc&oopen- 
hartig : goedrond, goed fecuws : het weik deSeeuwen haar 
fdven toefchrijven : dog daar voor behoefd de Hollandfc 
rondheid, dat is , oopenhartigheid, niet te wijken , ikfeg het 

O $ rond 
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ronduit , foo als ik het meen : ik wind daar geen doekjesom : 

ik maak van mijn harr geen moordkuil, enf. 

RooFj of buit >pr*eda j buiten en rooven: gelijk blijkt uit 
het faamen ftellen der woorden , een vrijbuiter* een rooverj 
die op vrijen buit uit gaat fonderpas, ot in iemands dienft 
te fijn: gelijk ook, ruiten en rooven > waar van een rui- 
ter : rude buiten , den buit verruilen > en verquanfclen : hij 
fou y een roof voor de hel van daan haaien : dat is, hij is lbo on- 
verfaagd, dat hij nog duivel nog hel en ontliet. 

Roofgoed j goed dat geroofd is : en om dat deroovers ligt af- 
fcheiden van her geen geroofd is : foo leid men , meenje , dat 
het roofgoed is? meenje,dac ik her gciloolen heb vjelholla ! 
ten is geen roof goed\ rooven >i\ce\en: met geweld iets weg nee- 
men: een roover, die hem met rooien behelpt : daar fiyaroo- 
vers op de kufl > dat is, daar is onraad , eni. een roofnetf , een 
neftj enverblijf, en fchuilplaars daar de roovers haar onthou- 
den : een roof/chip een kaaper , die ten roof 'uirgeru ft werd, 
he^kaapen. Een roofvoogel jdie op ander dieren aafd. 

Rooi komt van roojen : raamen , gillen , foo het be- 
hoord te weefen : rooifchieten : wel cerdeegen mikken : dat 
isgeenrooi > dat mikken deugd niet : v&nroojvn , komt rooi- 
viecfler j een metfdaar of timmermans baas , enf , di< 
vciilaat,en aanwij il 5 hoedegebcuwen , met den aanklee- 
ven van dien , behooren teftaan. 

Rooster komt van rcojlcv* dat is , ooverhetvuui 
braaden : gelijk blijkt in^gerooft brood : het ging' er heet vat 
denroofler: dat is , oncigendlijk, daar wierd heeviggevog- 
ten : het was een heet en heevig gevegt: het geld werd daar 0} 
den roojler geteld: dn is,het moet daar met gevveld,en gevaar 
gehaald werden. Te fchecp beteekend het lacren , di< 
kruislings oover den andere werden gefpijkerd , en om 
Ju^t te icheppen, voor luiken gebruikt werden : roojler- 
werk j al het geen te fcheep op die wijs gemaakt werd. 

Rosbank, bosbank > dolbank. 

Rots, een klip , rupes : hijflaat foo vaft > en onbewee- 
gelijhy als een rots : tanqitam Marpefia rupes : van rots komt 
rot (hi : fchokken : hij doet niet dan rijen en rot jen : hij rotfi 
al fijn klccren af! R U I M 
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Ruim beteekend wijd , breed : amplum<& (patiofum: 
dat is een ruim huis \ dat is een ruime plaats ! en bij uitnee- 
mendheidwerd her hol van een fchip bet ruim genaamd : 
waar is de fc hipper ? hij is in 't rum? : die woord ruim werd 
ook oneigendlijk gebruikt voor onbekrompen , mild: het 
komt uit een ruime beurs ,oï kas : daar werd ruim opgedift ; al- 
les komt daar ruim om: het is een ruiwJchotteLde ruimte kan ?iiet 
fchaaden : wat fchaad de ruimte ? van ruim komt ruimen > rui- 
mer maaken, ruimbaan maaken: m$ak ruim baan\ maak plaats! 
ruimen beteekend ook bij gevolg verhuifen : fi j lullen moeten 
ruimen : fij J uilen de ftad moeten ruimen : fij lullen do ftad 
moeten veriaaren , de ihó fal haar ontfeid werden : fij Tul- 
len gebannen werden : iiiruimen , voor een ander plaats 
maaken: iemand een huis i?zruimcn: oneigendlijk iemand 
iets inwilligen : iemand iets to laaten : ik tuil haar Jbo veel 
niet inruimen i Jij hebben haar al te veel ingtruimd ': ontrui- 
men , ontieedigen : oneigendlijk naa laaten : Jij hebben het 
meier dood ontruimd , ent. opruimen* opkraamen > oppak- 
ken : ruim op ! de bruid die komt. 

Rukwind, een wind , die met rukken komt : rukken 
nu beteekend met geweld trekken: waar van rukken en pluk- 
ken : rukkingen > geweldige trekkingen , en bij uitne. mend- 
heid ftuipen, termijnen: convulftoncs : van rukken komt 
aanrukken met geweld naa fig toetrekken : ruk aan \ afruk* 
ken j atfeheuren , inrukken met geweld intrekken : opruk- 
ken met geweld oopen rukken : verrukken mtt rukken btfee- 
ren: oneigendlijk verleiden , en inpaffïvo verleid werden : 
de jonge luiden voerden door lief koof rij verrukt : jaa het be- 
teekend ook verbijiterd genuaki werden , en als opgetoo- 
gen ftaan : dat de Grieken noemen **$goK ^ een verrukking 
van finnen: uitrukken > met geweld uittrekken , en bij ge-* 
volg met geweld iemand verloflen : ik rukte hem uit handen 
der vijanden, enf. voortrukken > met rukken voortvaaren > 
voortllecpen : het beteekend ook voortilaan voortrennen: 
ruk voort \ ruk voort ! enf. 

Rust, komt van ruften, en heeft verfcheide bctee- 
keniilen : en voor eerft geruft heid , foo naa de fiel 
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alsnaahet lighaam : want het lighaam moe' en mat fijn de 
foekt ruft ï foo ook de fiel door Zorgen en kommeringen af- 
floofd : ik heb dag nog nagt ruft : ik moet alt ij d voort , of het 
mi) luftofniet : gelijk men leid , nu heh ik ruft: tentwee- 
de de Üaap : hij is m de ruft , hij is in de ruft geraakt i ten der- 
de het geen iemand doet flaapen , en werd genaamd llaap- 
kruid: geef bet kind -wat ruft in (feggcnde Leienaars) en 
endelij k betcekend het te fcheep een 'ïïitllcekende plank ter 
fijde het fchip , daar de hoofdtouwen als op ruften : en daar 
in de matroofen bij mooi weer gaan leggen ruften : daar en 
booyen komt mij nog te binnen : dat men feid van fommi- 
gepiftoolen ,dat (ij >ftaa U ophaar ruft : als de haan niet kan 
oover gaan, buiten wil en wecten van die geen, die het 
piftool heeft; naademaal fulke piftoolen daar op gemaakt 
fijn: en met fch roeven vaft gefet werden: van ruft komt 
rufttg een die fris en wakker is , als door den flaap verfrilt : 
en hier van het gewoone loopje, al die geen die luftig en 
ruftig is : dat is , die niet loom , en trag (ij n : het is een ruftig 
kaarel: het is een rullige en lullige vrouw , bet is een wak* 
leer wijf: ccn braave baafm : ruft/gheid, wakkerheid , vlij- 
tigheid. Ruft lijn , is een lijn , of touw daar iets op ruft , en 
dat iets vaft houd : foo werd een ruft lijn genaamd een touw, 
dat OTO de feckerheid aan de ree werd valt gemaakt , op dat 
het de fel vcfoudc kunnen vaft houden,als de andere teuwen 
quaamen te brecken : foo is ook een ruft lijn , het touw , of 
oneigendlijk de keeten,daar meede een anker voor de boeg 
leggende werd vaft gehouden : en een ruft lijn werd ook een 
burg genaamd , om dat het is als een burg> dat het anker , en 
de ree bergd : gelijk ruft lijn , om dat de ree , en het anker 
daar op^m/tf kunnen lijn: wat nu ruften betcekend, dat 
blijkt uit de volgende manieren van fpreeken , ruften óm 
beteekend ontllaagen fijn van arbeid, moeite forg en be- 
kommering: en oneigendlijk flaapen : laat hem r*/*t, en 
van de flaap oover gebragt tot de dood, fterven of dood fijn : 
gel ij k ook foo gefegt werd , geruft ftjn, hij is in den Heere ge- 
ruft: want de foodaanige werden door geen weereldfe din- 
gen ontioerd : maar fij fijn waarlijk geruft , cn onbekom- 
merd : 
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merd : en brengt haar aan een geruft heid des gemoeds : ftg 
geruft houden: figfti! houden : berufhn > in bewaaring fijn 
van een ander , dat bcruft onder mij : laat mij rufte?t : dat is> 
laat dat ongemoeid : onruftig > een mens , dit altijd woelen 
moet, of die alrijd bekommerd is : wat fijt gij een onruftig 
mens? ongerufthcid > bekommerdheid, ongeruft fijn > be- 
kommerd fijn : oiiruH y moejeJijkheid : als ook meede een 
xsrekker > of wekker : en dat geen , dat een uurwerk altijd in 
beweeging houd : maar het geheel genoomen voor het ge- 
deelte , gif fijt een tnruftig uurwerk : gij fijt een raasbol : uit- 
ruften , eens te deegen ruften > lbo dat de vermoeidheid ter 
deegen oover is : nu heb ik eens te dccgen uitgerufi : uitruften 
beteekend ook uitrecden :fichecpe?i uitruften : volk uitruften, 
waar van hier naa breeder. 

Saab el genoomen voor een oorlogs gereedfehap : is 
een foort van de befte houwers : en waar in de Poolen* en 
Oofterfe volken uitmunten : een Foolfie fiaabel > eenTurkfie 
fiaabel: en hier van, hijquavtmetdejaabelmdevuift: hif 
kloofde hemde kop met eer, fazbcl > enf. waar van faabclen _> 
meteen fiaabel ter needer hakken : fij wierden altegaader 
gefiaabeld: en foo ik berigt ben, foo is het ook een iborc 
vaneenftraf, dat de mifdaadigers met een fiaabel door de 
lenden in twee ftukken werden gehakt, in de plaats dat fij 
bij ons onthoofd werden : een fiaabel is ook een foort van 
een muis of iveeficl > foo Kiltanus het uit leit : fie Gefineras de 
ghadrupedibus „daar Hij handeld demure pontico: immers het 
is ten huidigen daage een feer koftcl^k bont : endiendde 
juffers tot groot fieraad : en hier van , fiaabe le yellen > een 
tabele bonte rancL enf. 
S aad komt van (atum>met tee^enftaande het eene woord 
met een D , en het ander met een T , gefchreeven werd : 
fiaad is dan, dat gefiaaid werd : en cm lijn veelheid feid men, 
het is y er fioo vol als fiaad : foo vol als haf, bij de muit , of mee- 
nigte: wmtmult bij mij is een gebrooke Latijns woord 
van multus j of ?nultitudo : het woord fiaad werd ook in en - 
ger fin genoomen, voor het fij ne fiaad , zXskoolfaad > raap~ 
fiaad* kanaariefiaad* kennepfaad>pieterfieelie> kerveljfterkkors* 

O j en 
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en ik weet wat al voor faad ! want door graan verftaan 
de koornkoopers Koorn : als Rogge, Tarm, Haaver, Garft, 
enf. yWbeteekendook manne kragt (om het bedektelijk 
te (eggen ) gelijk bekend is : van faaa komt niet alleen Jaa- 
jen : waar van, auaad faad faajen, dat is, geleegendheid gee- 
ven tot onluften \ -jcrfaaden > verfaadigen : foo feid men, ik 
kon mijn luH niet vcrfaadigen i hij ts met teverjaadïgen: ik 
ben kaas? ver faad: dat is, ik heb haaft genoeg: verfaadigmgi 
voldoening van de luft, en gencegendheid ergens toe, eni. 
Saadhout, üc , ko/fcm. 

Saag, van de Latijniftcn Jèrra genaamd : en deefefijn 
verfcheide, als raamfaag,(teckfag> kandjaag , enf waar van 
op fijn plaats gehandeld is, en gehandeld lal werden : van 
faag kvtm Jaatyn, meteen Jaag arbeiden : eenjaager, een 
kout/aagt r, ook een foort van een klein ichulpe , hebbende 
eenige tandjes , ah een faag : faageïis , het ftof, dat door het 
Jaagen van het hout ar valt : een faagmoolcn, een moolen , 
waar mee' gefaagd iverd : faagen werd ook oneigendiijk 
van de fpeciluidcn genaamd, deftnjldtok beweegen ,waar 
vznifaaz op ! faag re akker op ! daar tuierd wakker opgejaagd , 

Saal, dit woord , foo als het uitgefprooken werd , is 
van verfcheide bereekenis; want ioo men het neemt voor 
eengrootecn ruime kaamer, foofchijnt het van Franfe af- 
komt te fijn; gelijk aan het woord fa/et en Jaletteeren 
bliikr; fomrijdswerd hetgenoomen voor een faadel op het 
Latijn Epl:if\mm , als iets , dat op een paard geleit werd ; 
van io'eti t*X®*. Waar van een faalmaaker : temand uit 
de faal ligt cn: iemand fandruiter maaken * hetwelk de befte 
vrouwe man wel meer, als fondags gebeurd , wat een faal ^ 
of faaling te febeep betet kend dat leit VV. p.5 1 6. wijdloopig 
uit ; foo dat mij daar meedeten hoogfte vergenoegd houde. 

Sammereus, een feer lang en plat , en ftcevig vaar- 
tuig op den rijn en maas , het welk gebruikt werd infonder- 
heidom Teer fwaare, en lange ij ke balken : en in het gemeen 
om een feer groote üh< enigte van goed te gelijk af te voeren. 

Sand heeft eerft een gemeene beteekenis, als het ge- 
noomen werd voor arena : als men feid , gaan door ket gulle 

vertoo- 
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rcfand: gelijk de duinen* en de gemeene weegen in hetdum 
v vertoonen : daar lijn bekende /anden * als graaww fand j wit 
\t fand >fckuurfand>fchulpfand> enf. en hier van een [antiman* 
t of fandkraai > om dat de fandlui fijn als kraajen > die op hec 
/2rW fitten : een /andpont j een Jandfcheepje* een fandfchuit : 
daar is een manier van fpreeken onderons, dogdatfeer 
quaalijk ( ons bedunkens) op het fand toegepaft werd : als 
men feid : daar werd geen fant <ver/ieeven in fijn et geland ' : 
want dat woord fant is niet het felve met fand: gelijk wij 
het daarom ook met een t onderfcheiden : want het komt 
van fantin! * een heilig: en daar van fanten en fantinnen: 
want het (iet op het mifnoegde feggen van onfe Saaligmaa- 
kers , Matth. Cap. vers dat'er geen Propheet verhee- 
ven is in fijn eige vaaderland : voorts werd /iWgenoomen 
voor her geen uit fandhe&MX> als banken, plaaten in fee : 
fchipper ! wagt uuvj voor fanden en firanden: en dat blijkt 
aan dat bekende fand in de Noordfee : het doggers fand 'j als 
fijnde die bank, daar de doggers met haar dogboots gaan 
leggen , om kabbeljaauw te vangen. Ik fie/and nog fand : 

Coelum undique & undiquepontus. 
Sandgrond > een fartdagtige grond \ fand dui?nen : tumuli 
arenarii. Sijn karretje gaat op een fand weg ! hecgaatmet 
hem voorde wind ! 

Sandstrook feid W.pag. 5-06. is een plank, die 
de eerfte , en de onderiie is , die agter teegen de fteeven 
ftaatj (\e,firook. 

Sas, een fpui, een kolk ; waar van, het fas vanGent. 
S C H a a' , oï fchaade* damnum * fchaade aanbrengen : ie- 
mavd fchaade doen , of aandoen', in fchaade raaken: fchaade 
lijden : tk mag t et gen geen fchaade, dat is, mij n ftaat is foo ge- 
ring, dat de minde fchaade mi} kan deeren : waarvan fchaa- 
dennocere : en in een andere fin werd genoomen, dat fchaad 
uuw niet ! wantnaa de letter foo foude het niet waar fijn : 
dewijl men dit niet en feid,als aan iemand die pijn,of fmart, 
> of fchaade komt te lijden : maar men verftaat daardoor, 
dat is uu w gegunt ! gij hebt uuw regte loon ! dewijl gij het 
moed willens op uuw hals gehaald hebt : fchaadeloosbctcc- 

kend 
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kend fondcrfcbaade : want loos in faamen gefielde woorden (1 
agterftaande, /cWerbe teekend : als goddeloos fonder God: 
ge/deloos fonder geld j en ontelbaare andere meer: dog dit! 
ielve woord heeft ook , indegemeene wandeling > een ge- 
heeleteegenftrijdige beteekenis, als men leid: defchcepen 
fijn fchaadcloos binnen gekoomen : de fibeepen fijn feerfefcaa* 
loos gefchootcu: het welk betcekend > defchcepen lijn leer 
kefchaadigd > fhaadelcos looptn : dat is , loopen fon- 
der arbeidsloon te verdienen : foo fal een vrouw feg. 
gen 3 dat haar man de gantfe teint (Y heeft fchaade/oos gcloo- 
fen : cn een ambagtsman, die fonder werk is : ikloopfcbaê* 
loos: diefchijntin onfe raai feer wonderlijk ! encevenwel 
wat fal men anders feggen > als het geen van een wijs man 
gdfegt is : non omnium j cju<e a majoribus accepimus ratio reddi 
poteit : vznfchaaden komt beftbaadigen > febaade aanbren- 
gen : be/cbaadigd> febaade aangedaoi : de waar en fijn befchaa» 
digd : een befekaadigde borg : is fijn hand of voet niet be- 
fchaadigdj dat is> befeerd ? enf. 

Sc ha a F y een timmermans gereedfehap , waar meedc 
planken werden geëffend, en glat gemaakt: verfcheide 
foorten Vdn fibatfVex hebben wij ul nitgeleir 5 en de reillaa- 
ten wij oover om naatcvorflen bij de nieuwsgierige : want 
het ons meer aan de rijd, als aan luft, en andere gelee- 
gendheici ontbreekt : vt tt fibasf komt fchaaven j meteen 
febaaf arbeiden 5 en effenen: oneigcndlijk werd het tot 
andere werken oovergebragt ; dit uerkje moet ik nog wat 
fchaavev : dit jrerk is nog niet genoeg beft ba af d : foo ook van 
de iceden der mcnlïcn^ die jongeling moet nog wat befebaafd 
werden : cnbefchaafd , ruuw en onvolmaakt fijn : dit 
•werk is foor uuiü cn on befebaafd \ het is ecu on befebaafd hout- 
je > dat is 3 het is een regten plomperd , en vierkante boert 
her oïverfehaaven > van nieuws cpfcbaavcji $ Jlootjchaaven ; 
al footende fchaaven: het welk op iemands gang gepaft 
werd 3 dieioowat duu wende, gelijk de veenboeren, voor 
lig heen gaat? fie ! daar gaat hij heen (iootfehaaven ! 

Scha akel beteekend in lijn eerfte beteekenis 5 een 
fel: alm van een ketting ; waar van fc ha abelen > met fchaakels 
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nn een hegten : fooweec men die manier van fpreeken : 

tjfjnvaft aan een gefchaakeld: het welk oneigendlijk be- 
eekend : fij hangen aan malkander als klitfen : maar de 
"ckaakeh > daar men viflen in laat verwarren , hebben haar 
aaam, om dat fij uit veel fchaakels aan een gefthaakeld fij n. 

Schaaken een gebrooken Perfiaans woord , koo- 
iende van Schach , een Kooning , en Schach mat j de Koo- 
lingisdood: is bij de lief hebbers van \ïttfchaakft>el > en 
r ckaakbord bekender , alsdat het onfe uitlegging van noo- 
ien heeft : dog wij verftaan alhier een fcheepstimmermans 
woord, hetwelk beteekend perken , en vakken, diegc- 
breeuwd moeten werden : W. pag. 506. feid , dat Scbaake* 
beteekend vieren » botgceven : waar van het woord , af- 
r ckaaken> enf. 

SchaaRj dit woord is feer bekend, als het genoomen 
werd voor een ij/er werktuig, daar men iet mee' af knipt, 
waar van een knipfchaar , wolle, offnijers fehaar >een linne, of 
linncnaaiflers ft haar , en voornaamendÜj k , de fchaaren der 
droogfeheerders : van een fnijers fehaar hebben wij deefe 
fpreekwijfen : 'tets haaien door het oog van de fehaar : dat is , 
iets kabafïèn, iets agteromhaalen : daar hangt de fehaar uit > 
te weetcn, op fuik een plaats, daar men gefnooten werd, ge- 
lijkfommige waarden daar van een handjehebben: bebal- 
ven deefe beteeken is,foo werd een fehaar ook gefegt van de 
bekken van krabben , en kreeften : welke laatlte foo fcherp 
fijn, als een fehaar: daar en booven beteekend ook een 
fehaar, een meenigte van volk , gelijk die beteekenis in de 
Euangelien ten oovervloed voor kooraen : maar befonder 
munt deefe bcteekenis uit in her faamen gefielde woord , 
beir fehaar , dat nu genaamd werd een heirleeger 1 als de Hee- 
re der Hetrfchaaren ; en hier van het ujdwoorófèhaaren , 
dat is, in orde fteilen , of met een Frans woord , rangee- 
ren: en hier van, de troepen wier de?: ge fehaar d in flogorde : 
hefekaaren beteekend het geen gemeend Ijk ge feid werd, be- 
fchikken : gelijk, gcef?mj maar lafi j ikfal uuw dat wel be- 
fchaaren : wat nu fchaarftokken bij de fcheepstimmerlui be- 
teekend, dat blijkt klaarlijk, voornaaraendlijk, als daar bij 
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komt de uitlegging van W. pag. 74. en de af beeldfel N. 1. 
gelijk p. ff. N. 5. hij feiddan, datfchaarflokken fijn dikke, 
dog fmalle planken leggende {gefchaard) op de balken in 
den ooverloop , enf. 

Schaffen, beteekend twee dingen : voor eerft op- 
diflen : waar van \fchaf kok ! beeft de kok voel gefc haft ? fchaf • 
tijd: de tijd om op te dillen : een fchafmeefler , een difmee- 
fter : ten tweede beteekend het eeten : beèje lufttggefchaft? 
ik moet <w at gaan fchaffen : en behalven deefe , lbo vinden 
wij nog het leggen j ik heb met uwjj niet te fcbajfenl ik heb 
met uuw niet te doen : ik vraag naa uuw niet. 

Schalken, komt mifichien van fchalk , dat is, loos, 
dog van ouds bercekende het een knegt, waar van in den ? 1 
Pfalm in ouden rij me : Heer ik ben uuw fchalk > jaa ik ben 
uuvj fchalk: dog om nog klaarder te gaan, fie het woord 
Man fchalk, en voor al Gods fchalk het eerfte beteekend als 
een knegt van de mars, oUegatus imperatoru : en het Iaatfte 
een knegt Gods : maar om tor fchalkcn tc koomen , het is al 
meede een weet , cn kennis , en fcbalkheid of loosheid , dat 
men de luiken , het lij met touw , het lïj met klampen heeft 
geleerd vaft te maaken : van fchalk komt ver fchalk en : waar 
van , wij hebben haar verfhal kt : fj meenden ons te verfhal- 
kat : dat is , te verraden , en uit het neic te ligten : dog fin 
fij van ons verfchalkt 3 enf. 

Schampen, waar van affebampen 3 fluiten , af frui- 
ten , debijldiefchampteaf-.fchampdek: een dek of dekfels 
aan de poorten van het gelchut, daar op alles affebampty dar, 
defelve foude kunnen befchaadigen : een Jchampfcheut is 
eigendlij k een fchcut > die niet te deegen tref c : en oneigend- 
lijkeenfteek, enftreek, en bokking, die men aan iemand 
als van terfijden geeft : weshalven het te gelooven is, dat 
fchempen het ieifde mer fchampen is, gelijk uit de vootbeel- 
den klaar is : en derhalven ook fahimpen , fpotten , fpreeu- 
wen, fchimp , hoon, fmaad . waar van een fchimper 3 een 
fpotter, eenfpreeuw: een febimpdigt , enf 

Schande K,feid VV. p fotf. is het hout, dat het boord 
dekt 9 fiedelelvep.5<).N. 16. 

Schans, 
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S c h a n s,een bekend woord onder de krijgsluiden niet 
minder, als onder het fee volk : want een fchans beteekend 
in her gemeen een fterkre, tot welken einde defchanfen ge- 
imaakt werden : en in het befonder de wallen en veftingen 
van een ftad .-gelijk men tot Amfterdam en andere plaatfen 
legt : fij woonen agter de fchans > en het gemeene fpreek- 
woord : ouwe paarden jaagt men agter de 'fchans, het welfc 
oneigendlijk beteekend: als men ergens geen dienft meer 
van trekken kan , foo agt men het niet : en voornaamend- 
lijk de paarden : hoe wel het ook een oud en waar fpreek- 
woordis: jong hooveling, oudfchooveling , CiedeBrum 
Embl. pag. het woord fchans werd te fcheep ge- 
noomen, voor de fterkre van de ftuurplegt; en om 
nog meer verfeekerd te fijn teegen het geweld der vij- 
anden , foo werden daar nog fchans kleeden aan de fchans gc- 
fpannen, om daar agter voor de koegels van de vijand be- 
vrijd te fijn : een fchans locper > fie , Wolkvanger , befchan- 
ren : verfchanfen , met een/? W verfterken : foo feid men , 
wij laagen wel bcfchanfi. 

Sc harp, beteekend eigendlijk al, dat gefleepcn en 
fcharp gemaakt is: dat fijn feharpe mefeul fcharpe (boorcn \ 
temand met fcharpe ftoor en her ij en > fa,jj>oor : ten tweede be- 
teekend het ookjdac ruuw en ongelijk is.foo werden de ftee- 
nen , ende rotfen fcharp gefegt : jaa een bits man werd ook 
getegt fcharp te fij n : hij was foo fcharp als een els: een fchoen- 
maakers fpreekwoord : want een els bij haar een foort van 
een naald, of priem is: ik val foo fcharp met : het welk be- 
teekend, of ik ftaa foo naauw op mijn regt niet : of ben foo 
bits niet: ik ben foo hongerig niet : gelijk men ook feid : ik 
val teegenwoordig wat fcharp : fcharp beteekend ook be- 
krompen : naauwelijks, krap: gij weegt foo fcharp : daar is 
fcharp een vierdevat i wij hebben fcharp half wind: het is 
(charp gefeild > fie, feil', waar reegen gefteld werd ruim : 
ruim weegen ts geen fond: fcharp beteekend ook hecvig, heet : 
het ging er kort en fcharp: foo ook formijds den arbeid 
der vrouwtjes Scharp beteekend te fcheep alhet ii- 
Terwerk, het fij koegels, het fij bouten , fchroot, enf. 

•daar 
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daar meede men fchiet : waar van kruisfiharp : los fcharp: 
cn hier van het feggen in heevigheid van gemoede , om den 
vijand meer af breuk te doen : fet'er dubbeld fcharp op : dat 
is, fet'er eens foo veel op , als men gewoon is daar op te fet- 
ten : van fcharp komt fcharpte, fcharpheid, als ook fcharpen , 
cn dat beteekend fcharp maaken ; ik heb mijn mes daar toe 
gefleepen : iemand fcharpen j iemand onderrigten , en wij- 
feren fneediger maaken : ik moet mij daar op fcharpen ; ik 
moet mij daar nog op bedenken, en beraaden ; foo ook, 
opfcharpen, opfcharping , enf. dit woord fcharpen ( wanneer 
het van de wind gefegt werd ) beteckend,dat ue wind teegen 
loopt , de windfcharph enf. 

Schaav ielen , ruim baan maaken , alles oprui- 
men : enderhalven werd het ook van de wind gefegt, als 
die begint goed te waajen : waar teegen wij hebben gefien 
wat te feggen is , de wind begint te fcharpen , enf. 

Scheen , van de Latijniften ttbia : waar van , fijn 
fckeenenjhoten : een blarutve fcheen loopen , of korter , een 
blaawwtje loopen : repu/fam pati j dat fal hem voor de fc henen 
(kringen; datfalhem in het oog druipen : vat voorfcheen 
%bben feggen de feelui, ais fij iets hebben, daar teegen fij 
met defcheenen kunnen fteunemvan fcheen komtcenjcheen* 
bordje, of plankje , als ook een fheenhoed, een bordje > plank- 
je , o(hoed,dixdc fcheen voor ftooten , of branden bevrijd : 
een klopfc heen is een fchoenmaakers gereedfehap , daar fij 
meede kunnen kloppen, en waar op lij de kanten van he- 
ieer fomtijds wat affnipperen , enf. 

Scheet, dit is het oude woord , waar voor nu gefegt 
WCxdceo fibh; want hier van komt, dat men in het getal; 
van xedeteiófebeepen $ gelijk ook uit de volgende manieren j 
vanfprecken, cn het faamen ftellen der woorden biijken 
kan : foo feid men 9 fcheep gaan ,fchecp koomen Jchcep doen 
dat is op fijn groot fc heep s i hetwelk oneigendlijk beteeken 
dat is op lijn rijkelui j dat is, den gebraaden haanfpeelen 
geen febeeps verf aan > is foo veel gefeid , als geen fcheeps- 
praat cn taal verftaan : en derhalvcn niet vcrÜaan , wat et 
* op 





Early European Books, Copyright© 201 l ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

I 87 N 18 



I S E E M A N. 22 5 

• ^ ip een fchip omgaat nog ken nis hebben van de fcheepvaart : 
•smeigendlijk , geen verftand hebben van faaken , daar van 
j^efprooken werd, en die men behoorde re veeten,, van 
Scheep komt het tijdwoord fcheepen , dat is , fcheep doen : waar 
n?an Hoofd in Velfen adt. 3 . fc. 1 . 

Sie toe. ! fie toe ! gijfcheept 'i welvaar d uit het land. 
Schepen , ge fc keept fijn j waar in de letter G , en hebben 
laar getoond , dat het noodfaakelijk oover een koomen 
inoet met opgefcheept fijn > gelij k men gemeenelijk fegt : wij 
vaar en met haar opgefcheept : ontfeheepen beteekend loflèn : 
)ntlaaden : dewaaren wierden ontfehcept, enf. Sckeepsbeft ter» 
iekunft, enhet befiier om een fchip, ofvlootwelen wij- 
elijk te bef teren : gelij k de Heer Witfen fij n nooit volpree- 
en werk noemd : fcheepsbouw, en bef ier. 

Scheepsbijl een bijl die rnen te fcheep gebruikt: fcheeps» 
hord: het boord van het fchip : waar van, fijn, of koomen bin- 
enfeheepsboord: dat is, fcheep fijn > of, f '-heep koomen. 

Scheepsbouw de kun ft om fcheepen te kunnen bouwen. 
Uheepsgereedfchap , gereedfehap , dat men te fcheep van noo- 
1 ien heeft. Schccpsktfi , een bootsgefels kif , of in hei ge- 
meen een hifi , die men te fcheep van nooden heeft : fijn de 
maats haar kiften al fcheep .? enf 

: Scheepskok, de kok , die te fcheep voor het fckeepsvolk 
chatfen moei : waar van uit quaadheid , en als bij veragting : 
^ r' 7 *'" l:ccn voor f c l :ee P sk ok ! fie , pomp. Scheepsplunje , klee- 
^jhng die men icjcheep gebruikt, fie , plunje : fcheeps praat» 
00 men gewoon is, iv. fcheep ivpraaten. 
. Scheepstimmerman , een arbeidsman , die fig op het tim- 
■:i neren van f 'keepen veritaat : voomaamenJlijk foo hij een 
: neelter in die kunfl is. Scheepstimmerwerf, een plaats , of" 
'rerf\ of helling, daar fcheepen kunnen gebouwd werden,fie, 
helling, of werf. Scheepvaart, den bandd,die met vaaren, en 
Uitruilen ven fchcepen^cdreeve werd, Uivaart, of ,vaaren. 

Scheeken, heeft verfcheide beteekeniflèn, en voor 
,-:erft beteekend hetaf knippen , affnijden : gelijk met een 
•Kiften , en fc heermes gefchied : {00 fcheert een boer het 
weid met een feiflèn, als hij hetafmaaid : (oo fcheerd een 

JP baard- 
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baard fchraaper den baard met een fckcermes , en het haarjsj 

met een fckaar : wie heeft uu-w kaar ge fel: o oren? <wie heeft? 
utiw baard gefchooren : fckeeren nu beteckend oneigendhjki 
iemand foppen , met iemand gekken : gij fcheerd mij ! wijvc 
hebbeji he?n luftig gefchooren : miffchien om dat het onie 
vcorvaadcren vreemd gedügt heeft, doen het fckeeren van 
haar en baard eerft naa de kunit wierd ingevoerd : of dat'er. 
fomtijdseenigepoetfen mee wierden bedreeven : of ord 
dat, die gefchooren lijn ,gemeenelijk daar kaal af koomen|| 
iemand 'een kruin fckeeren: iemand munnik maaken : wanjtT 
dan krijgt hij ultimam rafuram : dan is hij volflaagcn gepro- 
fcffict : hij Jager uit ah ten gefchooren aap i dat is , hij lag ef 
gceftigenbelaggelijkuit, gelijk de leeuwtjes : vanfekeereu 
komt een fckcer kaak>en is te fcheep een kaak ais een ic illen | 
om desvijands wandmeedetebeichaadigen , enalsweg te 
fchecren : foodaanige fckeerkaaken hebben de perfiaanen eer- 
tijds gebruikt aan haar heirwaagens,en de Romeinen noem- 
den die;ook fakes : vide Stevjeckium in vegetium de re milita- 
n : en Curtium lib.q.. Cap.y. derebus gefiis Alexandri Magni. 
DucentA'falcataquadnga; : ex fummo temone kaft* pra.fi xa> 
ferro emtnebant : utrimque a jugo ternos direxerant gladios : 
inter radios rotarum plura fyicula emincbant in adverfum : 
alta deinde fa/ces fummis rotarum orbibus karebant : & ali<e 
in terram dtmijfa quicqutd obvium co?icitatis equis fuiJJ'et > am- 
putatura. 

Schef, een lange ftok, gelijk een raagbol gefteeken 
werd, om te duiveljaagen, oïtraaven: welke woorden op 
haar plaats te fien fijn. 

Scheg yoifekegge > een loofc fieevcn. 

Scheiden, beteekend affonderen : <wij fijn wel 
fckeiden : fij fijn gefcheiden van taafelen bed > dat is , haar 
uit de naam van de hooge ooverigheid, dat lij , of hij , rij 
gehouden is aan de trouw en beloften van haar man > o 
vrouw : als die fig de trouw onwaardig heeft gemaakt doo 
een quaadleeven : en bij uitneemenciheid , die fckeiden > du 
vegten : en foo een gefchil bij leggen, waarvan fckeidslui , 
Arbitri: maar bij het vaarend voik beteekend fckeiden ver- 
trekken i 
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-h trekken: ik kan nog niet fcheiden : fijn de vrienden nog niet 
«ge fcheiden? eenfcheimaal: waarvan, een fcheimaal geeven : 
■leen maal geeven > als iemand vertrekt: fchciding maaken: 
feparare : maak fcheiding \ maak fchciding \ fckifting en 
fcheidmg maaken: alles vereffenen , en ieder fijn deel aan- 
iwijfen: een fcheidpaal > een fcheidsmuur : affc beiden > af- 
; fonderen : affcheidneemcn : iemand bekend maaken , dat 
| men vertrekken fal : en verders bedanken voor de genoo- 
tegunft, en vriendfehap: en verders fijn dienft aanbie- 
den, foohij hem ergens op fijn reis foude kunnen dienen : 
affcheiding, affondering: befheiden , ontbieden , verdag- 
vaarden , ik heb de vrinden hier teegen die tijd befheiden : be- 
ft hei d y antwoord , befcheid brengen ï aiztvjcord brengen : be- 
fcheid geeven 3 antwoord geeven , is er niemand , die mij kan 
befcheid geeven l befcheid doen > btteekend het felfde : dog 
het werd ook anders gebruikt : voor ioo naadrinken, ais 
een ander voorgedronken heeft : waar van het feggen : Ju/je 
me befchid doen : -waarom docjemegeen befcheid? befcheid (in 
het getal van veelej heeft befheiden : en daar van , waar fijn 
uuw befheiden ? dat is , waar fij n uuw tfukken of documen- 
. een, waar meede gij uuwfiakbeweerenfult,enonsoponfe 
; vraagen, en voortellingen antwoorden ? wij hebben onfe be- 
fheiden bij ons : wij fijn wei gewaapend , en ul wel getroofr. : 
befchcide beteekend ook feedig en gefchikt : het u een befchei- 
de jongman bcfheidendlijk , feediglijk, gefchikt : en fom- 
tijds duiddijk: hij antiuoordc ons op onfe vraagen be/cheidend- 
lijk : wij konden die -moorden befekeidendijjk hoeren : di/linïïe 
feggen de Latijnilten : die woord beteekend ook, feeker, 
voor waar : is datfoo ? bcfteid-ndlïk : volgd nu onderfchet- 
den > onderfcheidmaakeu : wij kunnen die faaken wel onder- 
< fchcid maaken 3 wat goed ofquaad is : v.rf heiden j vertrek- 
ken : en bij gevolg fterven : leggen op fj?: verfcheiden : leg- 
; gen op fijn iierven , leggen opzijn uïterfte : hij isverfhei- 
■ den: hij isooverleeden : waarvan, Hoofd in Velfen wtf: 
- fc. o. hij is verfcheien ! hef nu aan 'tfchrcien \ maar verfchci- 
\ de beteekend varius -Jaar fijn verfheide /horten vanmenfen: 
ï daar is groote verfcheide?tdheid m de fecden der menjfen: en 
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endelijk uitfchieden* nier meer doen: ik fcheicruit: kïj\ 
fcheid er uit > als de Munnik uit Jïjngoe' daagen : dat is , hij 
heeft niet minder in den fin , ais dat : uit deneeringfehei- + 
\ dm jerf 

S C II E I N A A G E L , fie , naagel. 

Schenkel, of fchinkef crus van de Latijn iften ge- 
naamd: waarvan crurifragium , ais een mifdaaciger , aan 
het kruis genaageld (ijsde , de fchenkds wierden aan ftuk- 
ken gellaagen : bij gelijkenis werd een end cc uws, dat aan 
de nok van de ree vaft geplitfl werd een fchenkel ge- 
naamd. 

Scheppen beteeken d twee dingen : volgens get geen 
in onfe Duitfe ooverfetting van Gods Woord ftaat , foo 
beteekend fcheppen > het geen de Latijnle ooverfetcers noc- 
men creare : dat is , iets voor tbrengen , dat van te vooren 
foo nieten was : foo fchiep God Hcemcl > en Ande > Gen. l. 
vers ij waar varv God onfe Schepper genaamd werd : en het 
geen, waar door alles ge wrogt is, ócfcheppivg : en hetgeen 
voort gebragt is door de feheppivg > een Jchepfei: en in het 
befonder een mens , loo hoord men dik wils, het is een 
arm jchepfei : hij is een wonderlijk fchepfel : maar te 
fchcep beteekend fcheppen j her geen de Latijniften noe- 
men haurire: waar van een fckepper hauflrum: een fchep- 
7iet> een net daar men iets mee' fchei t : ge! ij k de fchepnettem 
om de vis uit de houwers, of beunen, of korven tejehep- 
pen : of daar meede aan de kanten van de llooten al Jchep- 
pende gcviil werd : van fcheppen komt ont febeppen* en be- 
leckend fterven \ fie Hoofd in Velfen .fc, 1. 

O Schepper ik ontfehep ! ontjluitwij uuw genaade ! 

Gpfcheppen > uiteen pot of keetel fcheppen: fchepopmet 
de grootepoüeepel ': dat is, fchaf wakker op ! meenje dat het * 
hier op gefchept ftaat ! meenje , dat het hier van de boom 
gefchud werd ! uit fcheppen, iets ergens uit fcheppen : me?i 
fchept het hier uit een floot niet: dar is, men heeft het hier 
voornietnict : oover een koomende met het voorgaan- 
de, enf. 

Schee- 
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Scherpen, fie, fcbarpen. 

Scheur, waar vtnfihèérên : ft huren nu boteend 
of van een doen rijten, en fplijten : ofgereeteö , en gefpjeè- 
iten werden: fijn kleeren fthêute* : en oneigenlijk , ik- 
' sfe beurde mijn reu f vis t en maakte daar een huik af, dar is. ik 
,-wasfooquaad, als een baars, en daar was niemand, 'die 
daar iets om gaf: of die figdaar aan kreunde : alsoudmal 
^egmt tefcheuren , foo is daar geen ftoppeu aan : dat is , als 
>ude lui mal werden , dan is het omgtkoomen : en mpria- 
ens , wilder als wild : vjiefl'er mij temmen ? 

Scheut, een plat Duits woord, voor het welk nu 
) ?efegt werd eenfehoot t als koomende van fc bieten. Miin 
| kind heeft een groóte fthsut gegrêegen : is veel grooter gewpr- 
den lyznfeèent komt febeutig,: hij valt niet febeuttg, dat 
s: hjjiSK3arig,cn/^r niet gaarn geld. 

Schieman, of foo Hugo van Linfchcoten lil,, j. cap- 
J. en Roemer Vijfer , hem noemen fhimman: foo gilling 
plaatshad, men fou moo^en denken : dat hij daarom een 
. cbimman genaamd wierd, om dat hij is,alsdc/?,Wn fchaa- 
/ luwe yan den hoogbootsman : dat is, hougbootsmans maat : 
'ie, W.p. 

S CH iemansgaarem, het ga*ren> dat defh'eman 
;cbruiKt,om iets valt te muuken : diigaaren werd te febeep 
emaakr, ofgefponnen, van het herpiuis van oude kaa- 
>els, enf. 

Sc H I E sqhü I T, fommige normen die een fchiet- 
fhuit, om dat lij Ine) in het voort fchicten is : fuikefchui- 
in het befon.ier fier men tot Amftcrdam , en werden 
;enaamd, Viterfflhiefchuiten, deefe fijn het, diealsC/i- 
erfe marktfehmten fijn , enf. 

Schieten, is van meer als een beteekenis:want fchie- 
ven in het gemeen beteekend een pijl , of koebel doen vlie- 
den door de lugt : wie heeft die pyl , of, koegel gefchooten ? 
net ff el: fcbieten < te weeten, om brand te Vcroorfaaken 

P 
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in des vijands fchip : oneigendlijk iemand fcherp aan taften : n 
en fijn faaligheidluftigfeggen : hij fchoot geweldig met Jj>ek : 
hij gaf hem genoeg te ruiken , enl. fchictcn beteekend ook<* > 
doorfchieten, treffen : hijfchoot een voogel : gaan uit fchieten* ■ 
dat is de paapegaai gefchooten : fie , paapenaad : een -walvis 
fchictcn, te weeten, mee harpoenen, enl. maardaar fijn nog ) 
tefcheep eenige andere fpreekwijfen : debalJaft fchieten , 
dat is, de bal lalt werpen : de ballalt fchiet , of verfchtet , de 
ballaft verrold : dc netten fchieten, de netten uitwerpen : 
fijn kuit fchieten \ fie, kuit : de ft 'eng fchieten : dat is, needer- 
waarts laaten fakken : iets rond fchieten •■ , een touw rond fchie- 
ten: dat is, een touw in de rondte op rollen : waarvan, Jij\ 
fullen dat niet rond fchieten'. üe,rond. Schieten, Inel needer- 
duiken : hijfchoot met de kopnaa de grond : fchictcn betee- 
kend oneigendlijk opdokken , bcraalcn : wie fal geld fchiet 
tcnïenf. van fchieten komt af fchieten , dat is, loflen : eek 
roer affckiclen : affchieten , fchielijk needer (akken : be-> 
fchieten, met fckieten kunnen bereiken : oneigendlijk met 
planken bcklecden : waar van een befchot: mijn oogen be~& 
fchieten : ik was eeven befchooten : ik werd flaapeng : en 
mijn oogen waaren eeven toe : dat mag niet veel befchietcn: 
dat kan geen groot voordeel geeven : infehtcten, meteen 
koegel , pijl , enf. ergens binnen infehieten : oneigendlijk , 
invoegen , inlalTen : fchiet' er een Jtuk van een plank in : ik 
fal'er geld bij ^fchieten: ik fal verlies doen : de broek lap 
pen , en het gaaren toe geeven : dat fchoot mij in : dat quam 
mij in den fin : ontfehieten : dat onrglee' mij : dat is mij ont- 
fchootcn i het welk oneigendlijk tweefins verftaan werd , als 
eerft , dat is mij door het hoofd gewaaid , dat is mij vergee 
ten : en ten andere, dat is mij mislukt : het kan fco een men 
altemets wel ontfehieten : opfchieten, u it de han d fchieten, c n 
laaten vliegen : duiven opfchieten : fchiet op ! kruis of munt h 
onei^endlij k op iemand niet paffen :iemant te leur ftellen:^ 
vrinden fhooten mij op : verfchieten, van de eene plaats wer 
pen naa de andere : Koorn verfchieten , fie , Koorn. Insge 
gelijks omroerd werden , gij doet mij verfchieten: de ven 
verfchkt, de verw veranderd: verfchieten , met fchiete, 

ver 



ls 

- 

is 





Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



I S E E M A h 231 

<i verquiften : hoe veel kruid heeft hij verft booten? geld ver- 
\\ fchteten: iemand geld Jeenen , of geld voor een ander be- 
Sitaalen : uttfchieten , oneigendJijk, verfchieten : vjie heeft dat 
ygcld uitgefchooten ? enf. Schiet bont , een bout daar mee ge- 
\\fchooten werd. Schietgeweer , aiderhande geweer } daaruit 
f men fc bieten kan , ais roers, musketten , inaphaanen, ge- 
ïfchur, enf. 

Schij f , dit woord beteekend te fchcep een ronde 
plank, of bordje ineen taakel , waar oover de taalie, of 
pet touw, daar meedegehijfd werd , bewoogen werd ; door 
i,dien het felve meede omdraaid : en hier van , het gaat oover 
-veel 'fckijvev : en dienvolgens te gemakkelijker (gelijkden 
] fce'ui bekend is ) oneigenlijk beteekend het : daar Jcit wci- 
Ifïig aan gelecgcn of het wat meer koft : wantdaar fijn veel 
Juiden , die daar aan betaalcn moeten: het gaat oover 
chip en goed : en daarom mag men wel feggen : dat'er niet 
meerveiloorcn gaat, als gemeen goed : fijn gat gaat op fchij- 
ven : dat is , oneigendlijk , hij leefd als een heertje op fijn 
. vermaak : het woord Jcéijfwcró door gelijkenis tot veel faa- 
: ken oovergebrngr : en voor ecril rot geld : hij heeft feer veel 
Vc hij ven: het fijn fijn fichijveu , die' er klappen', datis, het is 
[fijn geld, daar aHes voor gekogt werd: de klei (feid de 
boerin ) is van mijn kar gekoomen : wat Jchijven ineen 
idambord enf. fijn , dar is genoeg bekend : endelijk werd 
ïhet ook op een Öuk vlees gepaft: als men feid een kalffchïjf: 
de raapen appels /hu en aanfehjven enf. en felfs fommige ap- 
: pelen werden jchjvrs genaamd , om dat fij bequaamcr fijn 
als andere om aan /cêjjven gcfneeden en in de pan gebakken 
te werden. Een kniefihtjf , poples. 

S c h ij t v a l(k naa hetgeruigenis vandefeelui,dieom 
:de noord vaaren ) is een foort van roofvoogeis, de fieen- 
va/ken niet ongelijk: deefe valk heeft de naam daarvan 
gekreegen, dat hij niet ais andere valken aafd op het vlees 
-an het gevoogelte : maar ( met verlof) op den drek van 
:okmecawen : wcshalven de feelui gewoon fijn te roepen, 
!a!s fij fien , dat een meeuw van den foo genaamde Jchijtvalk 
"egreepen is : 

P 4. Schijt- 
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S 'chijl meeuw \ fchijt ! foo taakje de valk tjuijt. 

hier uit is nu ligtelij k af re mccten : waarom fommige pron- 
kertjes ( als bij gelijkenis tot Amfterd?.m ) [cbijtvalken 
genaamd werden : te weeten ,'omdat tij de uitcriij ke ge* 
daante hebben van rijke luiden , en fij hebben quaalijk een 
duit in de mars. 

Schild genoomen voor een waapentuigbeteekend 
foo het rond is , Clypeum : foo langwerpig ,fcutum een klein 
fchildje parma, erif. iemand 'te fchild 'c,i te fyeer vervolgen : dat 
is, een doodelijken haat op iemand hebban : maar te fcheeg 
beteckend het de borftweeringagter het galjoen , W. pag 
55". N. 1 1 . beeld het of : feggende, dat hei is een lieraad voo 
op de ftuurplegt , en elders, enf. 

Schildbank > ofmiuchien fchild plank : dit is een fwaare 
plank , daar de enden van het braadfpk ter weeder lijden in 
ruilen, en omdraaien. Schildhoofd > een hour hebbende 1 , 
de gedaante van een hoofd* diend eenigfins rot ficraad : an- 
der deels, om touwen aan ie belegeren. Schildknoop > een 
knoop een touw,die als een fchild en borifweering is,om 
vait re houden. 

Schillipen, of miflehien fchildlippcn , ten lij het> 
waaren fchulpen : fijndc te fcheep dekfels op de fchildbank. 

Schink EL) fie , fchenkel. Schinkelhaak > de haak s 
aan de fc ■ henkei 

Schip, ditgevaart kan bij gelijkenis genaamd werden 
een drijvende batterij , een drijvend kafteel : want men 
daar uit al drijvende fchiet,cn fchur gevaarr \\oud\blank fchip 
een fckip , dat fchoon gefpoeld is: een fcharp fchip : een 
fchip , dat onder fcharp > of fluik toeloopt: dit woord 
werd gepaft op een mens : als men leid, het is een diep gaan- 
de fchip : het welk eigcndlijk geleid werd van een fchip , dat 
fwaar gelaaden is : oneigendhjkte kennen geeft, dat foo 
een man in a! fijn doen al te koftelijkis: en dat, foo hij i 
ncurjes heeft, wel dopjes maaken fal : het gaat cover fchip en 
goed : dat is , de fchaade raakt niet alleen de rceders ; maar ; 
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ook de koopluiden , die waaren in het fchip hebben : daar 
men voor fcheep komt , daar moet men voor vaaren , dat is , 
eigen d lijk , die fig voor bootsgefel verhuurd heeft : die 
moet bootsgefels werk doen 5 en die voor kok fcheep 
komt , die moet ichaften : die voor hond fcheep komt , 
die moet hnooken ecten : oneigendlijk beteckend het: 
dat ieder doen moet , dat hem te doen Haat : en dat die een 
onderdaan is, fijn meerder moet gehoorfaamen : daar hoo- 
rnen foo goede fchzepen aan > al s\er af vaaren \ dit beteekend 
eigendlijk, datdefcheepen, die van andere plaatfcn in on- 
~e haavens koomen , foo goed fijn, als die uit onfe haavens 
aaren : die werd oneigendlijk van onfe prcueuie en fpij- 
ti^j.e vrijfters gebruikr, als lij fchamper willen feggen,dat 
fij naa een vrijer, of twee, niet veel en vraagen : voomaa- 
mendlijk, sis hij haar opgefchooten heeft : willende fe^gen , 
"ac fij ligteiijk foo een flag wecderom fullcn kunnen 
ekpomen : duurt fcheepen blijven aan Lm\ : het welk 
oneigendlijk beteckend , dat juffertjes , die haar waar 
al re feer op geld houden , daarom fomtijds onge- 
trouwd blijven: van febif komt fchfphreuk , dat is, als 
het fchip ioo geftooten en gellaagen werd , dat het 
bnekt j en in het gemeen vergaat : fc hipbreuk lijden j 
werden cie gecne gefegt : die op een /chip fijn , dat 
vergaaat, de Bruin in Embl. pag. ir, noemd het fièif» 
braak , fie , ook Roemer Viffer z. fchok 47. fmnepop 
enf. Een j chippond reekend men gemcenelijk op een 
gewigtj van 300. pond : een fchipper js , die een fchip 
voerd : dog daar werd bij haar oiderfcheid gemaakt y 
of een fchipper meede reedcr aan Wn fchip is, of niet : 
de laatftc werd maar genaamd een f et fchipper : om dac 
hij maar bij de reis, ais op een fchip gefit werd: fchip- 
per fe toe ! beteekend oneigendlijk , dat men op ons 
iiuk naauw letten moet : want het luid niet wel, dat 
iemand fchipper te voet gemaakt, of ont fchipper d werd : 
want dat is niet beeter, dan of een Kapitein de deegen voor 
de voeten gebrooken, en een voet in 't gat ( dat de gewoon- 
te is ) gegeeven wierd. 

P j Schoffel, 
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Schoffel, is een tuin mans gereedfchap, daar fij iets 
meede weg fchoffelen : en dit werd ook de baarcn van de fee 
bij gelijkenis toegeëigend : om dat fij alles fonder onder- 
fcneid weg ftooten , of weg fchoffelen. 

Schoft, beteekend in Hoogduits , een fchouder : en 
ook wel vooreen lalt , die de fchouder drukt : waarom doud- 
eeters en rtraatilijpers ook fchoftm om die oorfaak werden 
genaamd: als fij nde haar ouders en vrienden,', als een laft : 
een fchoft bij de timmerlieden en merfelaars heteckend, 
die tijd,ciic fij moeten werken,cn die geëindigd fijndemoo- 
gen ruften : hoeveei f fchoft en werkje op een dag? van fchoft 
komt fchoften > dat is, rullen : en die tijd werd fchoft ij d 
genaamd : het is fchoftijd i de maats houden fchoft ijd : de 
maats moeten fchoft tn 3 enf. 

Schok, beteekend een feeker getal van blokken , klap- 
hout : wat nu het getal van dien bedraagt , fie R oen/er v:/fer > 
die fijn Sinnepoppen in fchokken verdeeld heefr. 

Schokken, beteekend in het gemeen twee dingen : 
en voor eerft : het ftooten en het opfpringen van een 
waagen : loerman hoe fchokt dewaagenfoo\ ivy wier 'den foo 
gefchokt , dat ons de lecden feer deeden : dit fchrijit ook 
W.p 506. de fee toe, hoe wel fijn E. het noemd fcholken: 
v/amfcholken is aldaar , hol gaan, enf. 

Schol, een foort van platvis : waar van het fpreek- 
woord : hij droomd van fchol > hij eet gaarn platvis : het welk 
een manier van fpreeken is : waarmeedete kennenen ge- 
ftceven werd : dat/Jaar het hart vol van is , dat men daar van 
fprcekt V en nna !.ctd|de leggen : quod cupinm* factie credi- 
vjftt : en bij gevolg, hij dwaald : hij droomd. 

Scholferts, of fc hollevaars > dit is een foort van 
waater voogels, die de groote hebben van eengemeene 
gans : en feer graatigen verflindend fijn van vis: en derhal- 
ven gehouden werden voor een foort van ecndvoogels , die 
men duikers noemd : weshalven Kiiianks hem noemd ?ner~ 
gus magna : fie voor al naa Gefnerus de avibus 3 & in Jfiecie de 
?ncrgis : alwaar fijn gedaance in plaat, en fijn aarri naa het 
leevcn befehreeven werd , en dc oorfpronk van fijn naam 
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werdnaagevorft : deefe voogels fijn in Holland nergens 
beerer te fien , als in hetfeholfirtsbos te Seevenhuifen , ge- 
leegen tuften der Gouw en Rotterdam: dit woord werd 
ook gepaft op een vuil morfig mens, dewijl die voogels 
felfs feer vuil lij n : als men fegt ,jouw regtenfcholfert. 

S c 11 o o l e N,foo het mogte fijn een ver vloogen Grieks 
woord : foomofthet koomen van «t^oa« , beteekenende 
in lijn oorfpronk leedigheid , leedigen tijd: waar van het 
Lau\nfeSchola , dat de Grieken Gymnafion noemden: de 
oorfpronk genoomen van de worftelaars, die naakt haar 
oefening deeden : fie Mercurialem de arteGymnaftica: in 
het gemeen werd een fchool heedendaags genoemd een 
plaats, daar leerlingen vergaaderen , om onderweefen te 
werden : en die onderwij ft, een Schoolmeefler : fchool houden : 
te fchool beft ellen : fchoo Heggen , fchool gaan : een Schoolvrouw : 
ten poppe fchooltje » een hinder fchooltje > enf. foo ook werden 
4e vijfen gefegt te fchoolen 3 als fij met meenigte bij een ver- 
gaaderén : gelijk de leerlingen in een fchool: devisfchoold 
geweldig hij een, enf. 

S c h o 0 N U AA KE N is een gemeen woord , en betee- 
kend iets, dat vuil geworden js,weederom haavenen, en van 
fijn vuiligheid reinigen : een fchoonmaakjier: fijn padfehoon- 
maaken»]ijn fckoonjle feggen. 

Schoor komt van fchooren , dat is ftutten : en der- 
hal ven is een fckoor > hetgeen iets flut, en voor het vallen 
bevrijd : en hier van het te faamen gefteldc woord befchoo- 
ren : dat is in het Latijn, decretum : dat geen, dat vaft gefteld, 
en beilootcn is : dat ongeval was hem befekooren ! enf. 

Schoot, of op fijn feemans fcheut : gelijk op fijn 
r laats te fien is : fchoot nu komt van fchieten : waar van^elks 
fchoot is geen endvocgel : dat is, het lukt altijd niet eeven 
wel: nonjhnperfertet, auodcamque min abitur anus : binnen 
fcheuts , of , fchoot s : wij kreegen de vijand binnen fchoot s : 
tik beteekend ook oneigendlijk, in de klem , in hetnaauw: 
uiten fchoot s blijven : oneigendlijk , ü ; > in geen gevaar be- 
eeven : lig niet laaten inwikkelen ineen faak , daar gevaar 
n fteekt: ik hou wij bu'ticu fchoot s , enf. een fchoot onder 
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ivaater krijgen : word eigendüjk gebruikt ontrent defchee- 
pen , die in het rijfen van de baaren , en als'net onderfïe der 
fcheepen boovcn waater komr,van eenkoogel aldaar getrof- 
fen werden :hct weik feer gevaarlijk is, en derhalve is her ge- 
bruikjdat foo iraaeen fcbippcr fu ; ks verneemd,hetfl:rak;>iti 
lij fmijr:om her gat(foo goed men kan)re baren itoppen,ne, 
hengen jonei^endlijk werd het op iemand gepaft, die van 
een ander een drooge bokking 1< rij^r,dar juiit van dc bijftan- 
ders foo niet gemerkt kan werden: dog die het raakt , die 
fteektfe bij fig: daar en boeven werd hetgefegt van iemand, 
diedc hoogte begint re krijgen : hij beeft een braave fcheut 
onder waater : hij heeft een braave douw, of, bruts weg, enf. 

Schoot , genoomen voor een touw,daar men de feilen kan 
mee 5 aan haaien , en vieren : het fij het komt van fchïeten» 
of, fchietenlaatcn : oïvanec.nfckoot > daar men de kinde- 
ren op let, en van de Lntijniften Grcmium genaamd werd : 
want wie wil daar oover een h.imasaan trekken ? hier van 
koomen verfcheide fpreekwijfen : ais voor eerlï, defekoot 
aan kaaien, de fckoot vieren , oneigendlijk , wat toe geeven , 
Hoofd in fijn Needer landfe Hiitorien pag. 5 3. en elders : de 
Bruin in Embl p. ) S enf. de fchoot laatcn fj>ringen:vaare?i met 
een gefjjronge fchoot : vaaren voor de wind : fie , hals : ruim- 
Jckoots feilen, enf. 

Schootblok, het blok van de fckoot. 

Schoothoorn, de hom, of koek van de fhoot. 

Schoot waater beteckend een fcheut foet waater , 
dat van boovcn koomende door de mond van defeegaaten 
in tetfchiet , üe Cat.Embl.zz. ditgefchied voornaarnend- 
lijd ten tijde, a.s't r veel opper waater van booven komt. 

Schooverseil, het onderfte feil van de groote 
rmfr. : feiten wet het fchoover feil , dat is, feilen met mooi weert 
enf. fic,/-/7. 

Schop bereekend verfcheide dingen: eerfr als men 
met de voet iemand foekr te beleedigen : geef hem een 
fel: op •. ten tweede een touw, daar men opgaat fitten, en 
dat heen en weer bevvoogen werd : ten derde een werktuig, 
daar men ietsmeedeop fchept , cn wegwerpt : als een as» 
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ifchop » Jlrontfchop > enf. iemand op een fchopfetten: iemand 
los fetten, foo dat men hem veritoocen kan , ais men wiJ : 
dar ook fchoppen genaamd werd : Jij hebben hemgejchopt > Jij 
hebben hem dcjchop gegeven, enf. 

Schorten beceekend fomrijds haaperen : daarfchort 
ivat ! ivat jchort uuvj ! wat let uuw ! wat deerd uaw j fom- 
tijds beteekend her, en wel bij defcheepstimmeriui, hetag- 
terfte van een (chip wel te faamen voegen : waar van , het 
fchtpifwel gejchort : een fckort noemen de Amtterdam- 
mers, dat de Leienaars noemen een vaagt : beide ( naa mijn 
oordeel niet quaalijk ) om dat een fchort ligt kan op gejchort 
werden : en ais het een vmgt genaamd werd, dan is het felve 
een oovertrekfel , waar door de rokken voor /patten, of 
nat werden gewagt , en bewaard werden : een fchorteldoek , 
of fchortekleed : een doek, of kleed, du iemand voor lijn lijf 
bind , om niet vuil te werden. 

Schot bereckend fomtijds een fcheut, dat maalt fchot : 
dat is , dat maakt voortgang : fomrijds bcj'chot ,fieW,p,^, 
N. 14. en 5 8. N. ic. fcfeheten: en hier van, ik fal daar -wel 
een fchot voor Jchicten : oneigcndlijk, ik fal dat wei beletten. 

Schotspjjicer een Rijker Aia bequaam is,om in een 
fchot geflaagen te wercen : en hier van het fpreekwoord : hij 
fmijtereen handvol fchot Rijkers ouder : dat is, hij fmijter wat 
fchots onder : hij praat, oüc niet veel befonders is. 

Schotbout s , een foort van ijjere bouten met gaaten , om 
hout aan te fetten W.pag. 507,cüpag. iC?. N. 2. 

Schotskoopman, foo men op de faamer.ltelling der- 
woorden let, het komt van Jchots,er> koopman: J'ckots nu (het 
komt van daan,waar het van daan komr,het beteekend flegr, 
gering : ik kreeg een Jchots antwoord : hij e;afmtj fchots be- 
fcheid : en lbo gelooven wij , dan een fchots 'koopman , is een 
fïcgt koopman , en die met lijn waaren ( teegen onfe heeden- 
daagfc gewoonte ) ergens naa tce reifd , om te venten. 

Schout bij nagt, wat een jchout en fijn ampt bij ons is, 
daar is geen , of weinig uitleg toe van nooden: want de kin- 
deren weeten wel wat het te feggen is , als men roept : de 
fchout die komt ! de Jchout die komt ! een fchout dan is, die alle 
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breuken , en boeten ( gelijk men fpreekt ) moet in vorde- 
ren : dog dan fpreek ik van opper fchouten 3 maar niet van de 
onder fchouten : ter fee nu werd een fchoutbij nagt genoemd 
een opper hoofd : wiens pligt het is, bij nagt op te paffen, dat 
ieder volgens fijn rang koome te feilen : op dat alle onheil 
van oover feilen,en op het lijf te feilen,of den een den ande- 
ren te befchaadigen , mag geweerd werden , of foo iemand 
fig daar in te buicen gaat, door hem aangeklaagd te werden : 
en deefelaft,en naam,werd gegeeven,en toe vertrouwd aan 
foo een,die de naafte plaars aan een vice Admiraal bediend: 
dit woord werd ook gepaft op foo een , die fig laat gebrui- 
ken, omfchelmen, en dieven op te fpeuren , die te ver* 
raaden en in BalIuuws,of"Schouts handen tcleeveren : de 
vrouwtjes hebben ook onder haar een Jchout bij nagt , die fij 
het quaad wijf daarom noemen: dog in het gemeen met 
een aanfienclijker naam bekend is, en dat isvroemoer : als of 
menfeideenwijfe,en verftandigemoer.of vrouw: gelijk de 
naam van vroe' en 'vroede s waar van Vroedfchap : genoeg 
daar oover bekend is. 

Schouw beteekend twee dingen : eerft (als koo- 
mende van fchouwen , aanschouwen : lien , aaniïen , en be- 
figtigen, en in het befonder, van weegen en dijkaadien : 
wanneer ge fc bied de fchouw ? fijn de Hceren al alt fc houwen 
geweesl? J'chouwcu beteekend ook agten , waardeeren : hoe 
veelfchouje, dat goed wel 'waard te fijn? enf. beje houwen j be- 
fien : en bij de katteker meisjes , ontfangen , krijgen, maa- 
ken : hoe veel heb je van je vis befekouwd ? afje houwen, af- 
keuren : affchouwelijk > affiendelijk : ten andere betee- 
kenó fchouw, een praam : waar van een modder fchouw > en 
in het befonder , daar men paarden en waagens meede 
oover een waater , of rivier fet, en ook een pont ge- 
naamd werd , fie , pont : de Leienaars hebben de gewoon- 
te, dat fij de plaats, daar de fchouw leitbij uirneemendheid 
noemen het fchoutje en in het befonder , het Haagje fchouw : 
wij lieten ons aan het Haagfe fchoutje oover fetten . cnl. 

Schraag, een werktuig van hout, mctftijlen, of 
pooten: gelijk in de huishouding bekend is:maar grooter en 
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fwaarder fijn die geene , die metfelaars , en houtfaagers be- 
pruiken, om ftellaadjen van te maaken , en balken op te 
leggen: vzxifehraag» of, fchraagen komt onderfchraagen» 
iftutten , onderfteunen , enf. 

Schraal betcekend verfcheide dingen : als voor 
:eerft, maager : het is een fchraah en maager man : ten tweede, 
•kaarig, deun, wrek, en ook we) kaal : het is een fchraalhart: 
daar is een fchraale keuken: daar ts een fchraale vismart z 
daar is een fchraale lugt : bar, guur: oneigendlijk ; daar 
valt niet te haaien , of te krijgen. 

Schraaper komt van fchraapen , en betcekend af- 
krabben , waar van af fchraapen , of, affchrabben , en hier 
van een fchraapflaal, een ft aal werktuig, daar de loopen van 
roers meede werden fchoon gemaakt: een fchraaper dan is 
eznfcharp 5 fer met een houre fteel , waar meede het oude 
teer van de fcheepen werd afgefckrabt , gelij k de varkeflaa- 
gers gebruiken , om haar varkens fchoon te maaken : onei- 
gendlijk beteekend fchraapen [per fis & nefas ) alles naa fig 
haaien: enfoo is een fchraaper > een inhaaüg mens, enf. 
W.p.i8y.N.i. 

Schraavelinc, de arbeid en moeite , die men 
aanwend om voort tegeraaken , naa het getuigenis van W. 

Schrijver komt van fchrijven : en is te fcheep , die 
op febrijft, en aanteekend , wat en hoe veel volk op een 
oorlog fchip is , en wie komt op reis te fterven , en de tijd 
wanneer: als ook hoe veel gemaakt is voor het <_'oed , dat 
voor de maft verkogt is, enf van fchrijver komt het feggen, 
voor fchrij 'ver vaaren : van fchrijven komt een fchrijffchool t 
een fchrij fmeeft er , die fchrijven leerd : een fchrijver, of, 
fchrij f jongen, die leerd fchrijven : van fchrijven komt ook 
aan fchrijven > aanteekenen : als ook door fchrijven bekend 
maaken : tk heb het hem aangejchreeven : aanfchrijvens krij- 
gen : vjij hebben aavfchrijve?is gckreegen : aanfchrijven be- 
teekend ook laftgeeven, dat het gedaan mag , en gedaan fal 
werden, daar oever gefchreevcn is : affchrijven , het reegen- 
deel , hoe wel affchrijven meede beteekend , door fchrijven 

ten 
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ten einde brengen : befje die blaaden al afgefchrceven . ? daa 
enbooven affchrijvcn noemen de boekhouders afreekenen , 
ik heb mijn affchrijvens gekreegen: en bij de pagters affebrijve 
beteekend , hoe veel al op de pagt betaald werd : toe af ilag 
van het geen te betaalen ftond : en hier van , gij moet dat op 
wijn fout feel af fchrijven : infehrijven in een bockj'chrijven , 
wanneer fijt gij in gefchreeven ? dat is , wanneer hebt gij uuw 
naam laaten aanteekenen ? ik ben nog niet ingefchreevcn : 
opfchrijven > opteekenen : fchrijfop ! een opfchrift imy 
onderjehrijven > onderteekenen : (k ondergefchreeve : dat is, 
ik wiens naam gij fiet daar onder ftaan : verfekrijven > van 
nieuws op fchrijven : dit woord beteekend ook óoorfèhry* 
ven laaten oplbeken en naa fpooren: fj wierden verj ebree- 
ven : uitfehrijven > dat men nu copieeren noemd : een ree 
kening uitfehrijven: vSie heeft dit boek uit gefc hr eeven ? uit- 
fehrijven beteekend ook door fchrijven verfoeken tekoo- 
men : de uitfehrijvmg van de vergaadcring is gefchied : voor* 
fchrijven : iemand met fchrijven wijlen , hoe hij \ fchrijven 
moet, oneigendlijk beiaften, hoe men wil dat iemand 
doen fakeen voorfebrift >een voorbecld,daar men ma fchrij- 
ven; en ook daar men naa doen moet : vo orj c brij ven > brie- 
ven van voorfpraak: hij heeft veel voorjehrijvens : ik heb 
voorfebrijvens gekreegen, enf. 

Schrobbe Njis eigcodlijk het vuil van ecoig ding met 
een fthrobbtr >dat is, korre, of afgcileere beefem fchoon maa- 
ken : foo feggen de vrouwlui , een vloer jcbrobben > den haart 
fchrobben : te fchecp werd het vr rftaan van een vaartuig van 
buiten , en voornanmendlijk van onderen ontlatten van dc 
vuiligheid,die daar met'er tijd aangegroeid is; een fchrobber 
werd ook genoemd een jongen , die fchrobd , en een meid 
een fchrobfier: en dewijl dit veel rijds haavelooie,en luifige, 
enrappigemenflenfijn > foogeeic men haar ook wel die 
naam van weegen het fchrobben met haar naagets: fchrob- 
ben beteekend oneigcndJijk gébruikt voor bcfehrobbcn , be- 
kijven : hij befchrobd haar fer : insgelijks beteekend het ïn- 
haalig fijn , jou fchrobber s ! en daar van een J'cbrobnet : waar 
meede visuit de flöoten (op een onbehoorlijk wijs) op ge- 
vangen, enge fchrobd werd. Schroot, 
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t Schroot, beteekend brokken , en fttütken van cud 
i jfer , waar meede het gcfchur werd gelaaden ,on veel din- 
t i ^en,en voornaamcndlijk men£Ten,te gelijk re bêCt, haadigen: 
jivaar van komt, darmen feid, dat gefchut is met fckroot 
relaaden: en een Jchroot lantaarn een werkriMji, w in 
iet fckroot gedraagcn werd , als men daar meede eer: ihv< ge- 
chutslaadcn wil. 

chuit, een kleine foorr jan vaartuigen , war van 
refde voornaamlte fijn , trekfchu'n ■ » fcbiètfchuit > ftetgfr* 
■ 1 < chuit > f?il fchuit > tent fchuit > togtfihua > r.nf. waa«' van, 
.•77 f«sr fchuit je vaaren : wij fijn iri een J'cbuit : het Wt lk onei- 
gendlijk beteekend : wi| hebben geen verfchil, 

/« de J 'chuit , dan fijn alle beloften uit, 
ïcrwclkde raai is van die geene, die bedriegelijk iemand 
alles op de mouw fpellen , en nier minder en meenen , als 
het geen fij belooven : maar een eel man houd lijn woord : 
fijn (chuit je laat en vol lonpen> beteekend eigendlijk,voi waa- 
ters laaren loopen : oneigendlijk werd het op een man ge- 
paft ; als hij het goede nat foer jes naa fig neemr : en van een 
vrouw, als fij wel aan de man wil : van fchuit komt fchui- 
teloef > kruiers, die aan de fckuiten loopen om een vragje : 
eeojchuitevoerder, die met een fchuit vaart. 

Schuiven > moeten, fagjes voort duuwen : en dewijl dit 
iagjes m fij n werk gaat , foo werd het tot andere dingen 00- 
vergebragt, als fchuiven op een fchuiftaafel : welk fpel ge- 
noeg bekend is : fchuiven, fchuiven gaan: beteekend onei- 
gendlijk ftillerjes weg gaan : waar van : ik ging fchuiven ! 
Jshuiven ging hij ! vmjehuiven komt aanfebuiven , afj'chui- 
ven • welk iaarfte v/oord meede beteekend, op de faglte , en 
bequaamfte middel iersaffeggen : offnijden : ik heb dat van 
mijn hals gefchooven : infchuiven : op fchuiven , hooger fchui- 
ven : oneigendlijk werd het gebruikt , als men feid : fij heb- 
ben het op hem gefchooven : dat is, fij hebben de fchuld op hem 
gclegt : iemand iets op den hals fchuiven : iemand ergens mee* 
belaften: verfchuiven van de eene plaats /x>e» op de an- 
dere: oneigendlijk beteekend het uitftellen : diefaakistot 
êp ew andere tijd verfchooven. Voorts beteekend het ver- 




agten, 
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agten , verftooten : fj hebben hem verfchooven , hij werd 
oovcr.il verfchooven : hij is een verfchooveling : voorts uit- 
fckuiven, voort fchuiven , wegjehuiven, fijn uit haar felven 
genoeg bekend. 

Schulp, is een bekend fee gewas , en kan met regt 
de wooning van oefters , moffelen) en diergelijke fchulp 
viffen genaamd werden : onder deefe munten uit de paare- 
letnoer fchulpcn i om dat fij foo paarelagtig van binnen fijn : 
de St. Jacobs fchulpen* om haar ribben buiten op : en naa die 
gedaante werden aarde fchaalen fchulpfch aaien genaamd : 
van dit woord fchulp komt het bekende fprcekwoord, in 
fijn fchulp kruipen : dit is een eigenfehap van de fchulpviffen» 
dewelke eerft leggende gaapen, om aas te vangen , daar 
naa onraad vreefende, ofverneemende,haaryJ£*//M?» toe- 
doen : foo gaat het ook met fommige menlTen ,die met den 
ophef van een faak groot opgeeven : maar fiende) dat men 
geneegen is haar met reeden teegen te gaan , terftond haar 
meik opnaaien : en haar woord, of beloften, of bod geen 
geftand durven doen.- en dan feid men al laggende: feje 
i^el ! hij kroop in fijn fchulp. 

Schut, werd bij verkorting gefield voor gefchut : af- 
komitig van het woord fchutten, het welk beteekend afwee- 
ren, enf. waar van hier naa breeder : fchut 3 of gefchut nu 
werd op de Franfc wijs kanon genoemd : een fink gefchut I 
hoe veel ft 'ukken gefchut s ? of hoe veel /lukken voerd het fchip ? 
van fchut komt de manier van fpreeken ( dog die veel onei- 
gendlij k gebruikt werd ) hij heeft fchut op : want gelijk een 
ichip , dat gefchut op heeft : fig braaf kan ter weer ftellen , 
en fijn vijand te keer gaan : alfoo ook een man van goed 
veriland,en wiens kleepel wel gehangen is, die fal fijn kaas, 
en brood nier ligtlaaten neemen : maar die hem aan pakt 
lulfig in den baard vaaren : wanr dan laat hij blijken , dat 
hij haar op fijn tanden heeft : dewijl hij niet vies is, om (des ; 
nood fij nde ) fij n tanden te iaaten fien. Schut gevaar t hou- * 
den: malkander met fchieten , of en aan, foeken te be-* 
fchaadigen : een fchut leng 3 een touw door welkers behulp j' 
het gefchut binnen boord gelenfd werd. Schutffaak een I 

ff aak * 
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Jpaak y die in de tromp van her gefchutgcftseken werd y als 
het oovergehijfd Tal werden. Schutvulling een ftuk plac 
houts, dat tuffen htt ge fc hut gefteld werd. Schutwerfj de 
plaitSjofi^r/eigendlijkjdaar fchut gelegt werd: dog bij 
uitneemendheid, een plaats rondom befchanft, daar hec 
gefchutccrik beproefd werd , of het goed is > eer men het te 
ICheep doet :om foo veel moogelijk te fcheep voor het fprin- 
gen bevrijd te fijn: van het woord fchut komt ook een Jchut* 
of /ckutter j en in het befonder een boog fc hutter : alsook 
een wildfchut : een fchutter > nu werd bij OiiS gereekend een 
muskettier,of bij uitneemendheid een burger,dieeen mus* 
ket gebruikt, om onderfcheid te maaken van depiekeniers, 
dat is 5 die een piek draagen : maar het woord fchutterïj be- 
helfd die beide , en van ouds was het een groote faaK m de 
fchutterïj te fijn : waar toe ook defchutters doden > plaatfen , 
daar Tij haar in het doel fchieten : met hand en voet boog 
oefenden: gelijk daar nog van ooverig fijn denaamen, als 
de handboog,de voetboog doelen : dog haaren patroon was 
de Riddder St. Joris: waar van de St. Joris doelen > en 
dewijl van de Amfterdamfe S^^r/* doelenzen proveniers 
huis al oover vede j iaren gemaakt is : foo feid men daar : 
tij gaat bij St. Jons teke/i ; dat is, hij heeft den onbeforg- 
denkult: lijn kolt is gekogt, enf. 

Schutten, hebben wij gefegt, dat beteeken d ,af- 
weeren, fluiten: en dewijl dit op veelderhande wijfen ge- 
fchied, foois Ketnoodig, dat wij all sopdegevoegelijkfte 
Wijs koumen te ontleecien : fchutten dan als het van een 
Jluis ( op Bjfl Leids) of Jchut fluts (op fijn Amltcrdams) 
gefegr werd : foo werd daar door verdaan , het waater belet- 
ten, dat het fijn loop niet mag vervolgen: gelijk fu!ks in 
bedijkte landen nooJig is : om dat hec buitc waater , voor 
het meefte gedeelte, booger is: als de landerijen felft : fchut- 
ten beteekend ook een beeft , dat uit tij n eige wei' loopt , of 
op eeni^e andere wijs fijn gebuuren komt te befchaaüigen y 
in t&tifchuthok opfluiten : en dat foo lang, totdat de ei- 
genaar (volgensden artijkel brief, fi quadrupes pauperiem 
fecerit) de breuke voldaan heeft: daar is ook een manier 

Q^i van 
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v^n fpreeken : dat filmt ik» het welk in het gemeen betee- 
kend, ik fpreek dat tcegen : ik fal dat foo feer beletten , als 
ik kan : en miitehien daarom oovergenoomen tot het ver- 
keercr , om te kennen re eeeven , dat men niet lijden wij , 
dat iemandjwiemfpel foo verloopen is,met fpeelen fal voort 
vaaren : ten waar bij den fchutter fijn regt van /ckuttenge- 
hcfde te voldoen : van fckutten komt een Jchut j of fcherm , 
of fchutfel , en bflhutfl teegen eenig ongemak : voorts een 
fchuttwgj een rum ng, ofhet werk dat gedaan werd, om 
een fchutfluis oopen , en toe te doen. 

S E E, dit woord (fchuon het quam van £{vferveo> of £fc 
fervor ) egter fouden wij hit felve onfe taal ion der opfpraak 
moogen inlijven : nnmers met foo goed regt, alsde Fr3nfe 
het woord famre» dat van mare af komllig is : wat nu het 
woord fee aangaat : het is bekend , dat het felve , of genoo- 
men werd voor de wilde woefle fee , dewelke rondom 
den aardkloot fig uitfpreid : en van de Grieken olma/of en 
van de Latijniften Oceaims genaamd werd: Ovidiui in\' 
mers/W. i .Metaworph. van de fchcpping der weereld feid 
aldus , 

... - - Nondum fua brachia longo. 

Margine terrarum porrexerat Aniphitrtte. 
of gelijk de Hollandfe Digter fingc*op het gebouw van 

den Amfterdamfe beurs. 

De Ltjigarmde See > de vaader aller Meeren. 
of i o Vklfen alt. i.Jc.i. 

------- - Die daar teelden gaan 

In den heel kollen fckoot van vaader Oceaan, 

maar in het b< fonder heeft ieder deel fijn eige bcnaaming : 
Zls Suiderfee > Noor d fee > Oofifee j Spaan f jee, Middeüaiife- 
fee j enf. maar dit onoerfcheid heeft in de ipreekwijfen geen 
plaats , en daan.m behoeven wij ons daar in niet feer te be- 
kommeren : wel dan fee gaan : lig tei fee begeeven , gelijk 
van de fcheepen gefegt werd , fee kicjhi > in fee feeken : regt 
fees , of, regt door jee gaan > beteekend oneigendlijk , nie- 
mand ontfien : doen foo het behoord : de fee is fonder waa- 
ier : 
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ter: dit iseen oovertoliige manier van fpreekcn : als men 
feggenwil, dat hetonmoogelijk is: het geeii ons van ie- 
mand opgedrongen werd : voornaamenaiijk van fchatrijke 
luiden, als lij klaa^en , dat fij geen geld en hebben : mderfee 
leggen , betcekend niet regt in Itorm fonrier feilen drijven : 
dewijl debaar^n als dan haar verhellen , en oover hét (chip 
heenfpoeien: de Jee vuurd , dat is, de fe? febiet vuurige 
fraaie?: uit , de beteekenifïen hiervan fijn tebcvraagen bij 
de fee/ui : voorts , ver met iemand tfcefjn : dat is , ver niet 
iemand ingeleid üjt^jfèeivrgten burg-, en vaftigheid aan fee. 

Scevaaren , ter fee vaaren : waar van , fèevaatende lui, en 
feevaart , de vaart, die op fee gedaan werd : ik ben al groot er 
fee oover gevaaren , (ie , oovervaaren. Sce winnen , hoe 
langer hoe verder tfee geraaken. Voorts foo ontmoet ons 
een fpreekwijs iemand f fee helpen : dat is , iemand voort 
helpen : iemand te paard helpen : iïe Hoofd i n lij n Needer- 
landfe Hif.pag. \x, aan fee laai 'en ft aan, of, Scervaarts /»- 
'wenden , aan fee ivenden , aan fe gclecgenfpi , halver fee, of 
balt weegen. Scedyk > een dijk > waar aan de /kfpoeld , '.v aar 
van de feedijk tot A mfterd j pa haar naam heeft. Sccgaatcn , 
degaaten, of monden, waar uit en in het feewaater loopr,lie, 
gat. 

Seegal 3 een feeklad de Bruin in JLmbl. p.zz. 

Seehard fijn, geen ontroering voelen in fee. 

Seehoofden, fie hoofden., en mclk-ekende boeken Iands, 
daarde/tvteegenaanfpeeld , fie , kaap. 

Seekaert, een kaart bequaam voor fevaarende lieden, om 
koers re Zetten , de , paskaart. 

Seekap , een kap , of keuvel , die de fUmnuiden bij ftorm 
en guur weer, aantrekken, om niet te verkleumen. ' 

Seelui, luiden, die op Jee ha^r koft moeten foeken : ge- 
lijk ooi; in het getal vaneen. Setman, een man, die ter 
fee vaart : en hier van her fpreekwoord : ten gncd Seeman 
iverd wel eens nat : hetwelk oneigendlijk beteekend : dat 
een meetter in fijn kunlt wel eens kan nullen: en dienvol- 
gens dat ook een eerlijk man wel eens kan beftooven wer- 
den: fchoon hij geen dronkaard is. Seemanfchap > kennis 

0, l van 
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van de fee vaart , en het regr, dat daar toe behoord , en hier 
vzwjeemanjekap gebruiken m reedehjk cn rekkelijk fijn. Jee* 
paard 3 i7rvo&u(&> . dog die daar voor gehouden werden 
fijn maar feekoe je?i:gz\\}k daar van een tot Leiden in de ruin 
van de Academie te fien is: een fchaadelijk goed, foo te 
waateralsreLand : dewijl het huwfiHi is : dat is > dat foo 
wel te waater , als teland leevcn km, Scerooven > kaapen. 
Sec rooier* kaaper : fee rooverïj , kaaperij. 

Seefaaken * verfchillcn , die tuffen feevaarende luiden > en 
haar reeders , en koopluiden voor vallen, waar van de Reg- 
ters genaamd werden , Commiffarifen van fee faaken. 

Seefchoenen > fie , feevoeten. 

Scefchuim* een foort van fchuim > dat gedroogd fijnde bij 
de Droogiften te vinden is. 

Seefek f'pj > het welk feer gemeen is voor die geen, die 
niet fee hard fijn : hier van hetfeggen : hij is vjelfcefiek : 
maar hij geeft niet oover : het welk oneigendlijk b^teekend : 
dat iemand niet fcheutig is: maar wel dat hem de hond op 
den ras lic : eeven gelijk fommige feefeeke luiden , die wat fij 
doen, tot geen braaken te brengen fijn. 

Seefad j een Stad aan fee geleegen . 

Sectonnen* of nog korter, tonnen : deefe werden tn fee 
ge legt j om dedieptensaan te wijfen : fijn onder ipirs, en 
booven feer breed , en witgefchilderd om ce beeter gefien 
te kunnen werden, fie, Roemer Vijfer in fijn eerite Schok 
her jr.Sinnepop. 

Seevisj vis > die in fee gevangen werd. 

Seevoeten hebben y gewend fijn, ter fee te vaaren : waar 
van Grotius een aardige befchrij ving heeft, als hij feid, 

^. — .... Stabilenque gradu nut ante carind figimus. 
Wat wonder ! efienim. 

Gens innata faloj durisque exercita vent is > 

<& quibus cji lufus pelagi labor. 

Seevoogd , anders genaamd een Admiraal. 

Seevoogdij > fcevoogdïjfchap : het ampt van een feevoogd. 

Seewaatcr > het waater van de fee : waar van hec leggen : 

dat 
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rl at f al kern al het fcewaater met afwajfsn: dat is, met di Q 
huik fai hij al fijn leeven moeten te kerken gaan : mi] ü ( feid 
een feeman ) al meen ig een feewaater oover het hoofd gegaan l 
dat is, oneigenlijk , ikhebal reei^vaartsuitgeftaart. 

S E E G , een feegen : waar van , mét de fegen vijf en : mif- 
fchien dat daar van ons woord feegen , of heil, ofoover* 
winning van daan komt , waar van fegenen : faaiig en 
vo .'ipoedig maaken , enf. 

Seil, dit woord werd , foo cigcndlijk, alsoneigend- 
lijk, in veele faaken gebruikt, en de fpreekwooiden , 
daar van genoomen , lijn ongemeen veel, en aardig : de 
eige beteekenis ( gelijk wij wecten ) is een maakfel van lin- 
den toebereid, door welkers behulp de fcheepen, lbo groot, 
als klein, fonder riem of haak , doorde wind alleen , kun- 
nen voortgedreevcn werden ; dog als wij leggen , dat dc fei- 
len van linden gemaakt werden , foo neemen wij den uitleg 
wat naauwer , en naa onfe gewoonte : en daarom werd ook 
het linden, daar de feilen van werden gemaakt ,feildoeh gc- 
naamd : want die ofvèMen( gelijk €sfarde.kü*g*8iic9lih. 3. 
fchrijftvandeFranfe) of de Indiaanen van de Balten van 
de Kokus Boomen ( gelijk dc Vojaagien getuigen ) gebrui- 
ken : die doen fu'.ksbij gebrek van becter : het woord fiil 
werd ook genoomen voor een geheel fchip : als ook meede 
oneigendlijk, vooreen waarcring,daar men bequaamelijk 
feitèn k in : gelijk hier buiten Leiden de/«7 en dcfeilbregge : 
haar naam daar van hebben, en het Omlands DelfjieL Blok- 
fel-, hoe wel wij bekennen , dat de Klinkers LI , veran- 
derd werden in I E , naa de gewoonte van die plaatfen : nu 
die een feil gebruiken wil , die moet het ter wind vank Hel- 
len : en om daar toe te koomen : foo is het noodig , dat er 
foodaanige luiden , en foodaanige Horren fijn, waar 
van deefe foo noodige werktuigen gemaakt werden : die 
geen nu,die een feil maakt, werd genaamd een feilcmaaker , 
en naa lijn bequaamheid een opper, of een onder feilemaaker : 
de naald werd genaamd een feilewaakers naald 1 het gaaren , 
daar hij meede n^xd-Jiilgaaren : een fetlfchuit is eenfeku/t > 
daar men meede feild : de fteen , die ons de Noorditer aan 

(^4. wijft, 
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wjjft, werd genaamd feer eigendlijk een feil/leen: bij de 
L*rijnifitojkfd£«e/: het gebruik van decie ƒ/«'« , als ook 
meedehaareigcnfchappen fijn wonderbaarlijk: waar van 
gantfe boeken gcfchreeven fijn : dog die hiervan iets be- 
geerd tefien,die fie naa her woord Compa* : welkers gebruik 
Tonder óeejejï een geen met allen en is : het ƒ //dm gemankt 
fijr.de hee n j.pu fi] u gedaanre , en gebruik « verfeheide be- 
naamingen : opgroorefcheepen komt ons, als het groot jh 
voor, hei fchoover feil: fijnde hetonderfte aan de grooti 
mail : bier van daan fchoover feils koelte: Jchoover feils iveer 
dat is 5 m< >oi weer : vaaren met een fchoover feil , dat is d in 
vaaren bij ftilre: want als men heeft een btjleggtrrnet et 
fckcivrrjetl ': dan doet men meer, als men kan, om te 
gen de wind op te koomen : het onderfte feilen de voorft| 
rcuft werd genaamd de fok', waarom ook defelve mail:, de 
fokk'.maft genaamd werd, waar van fie in het woord fok : het 
onderfte feil aan de agterfte maft werd genaamd debe/aan , 
cn de maft de befaansmaft : booven dcefe onderfte 
fijt; onc andere , waar vao tie twee voorfte werden genaamd 
Isravifilen , en die van de belaans maft kruis fil , gelijk op 
lij d plaats fal getoond werden: voorts tof feilen, die nog boo 
ven de bramfeilcn koomen , blinden, vjaatcr feilen, enf waar 
van de naamen volgens den letter kunnen n -agefien wer- 
den : def ilcn nu vaardig fijnde, foo werden die van de ma« 
troofen aan de ree vaftgebonden , en dat noemen fij , de fi- 
ienaanflaan: de feilen be (laan: is, het/7v/ingero!d fijnde, 
met haar reebanden te faamen binden : als men nu gereed 
is om t'feil te gaan , foo maakt men 'Je feilen weeder Jos : 
endatnoemd men de feilen laaten vallen , te weeten van 
de ree : gelijk men op klein vaartuig noend , de feilen ophat- 
len , defilcn opkijfen : hier van daan , het feil in top haaien j 
offetteiij dat bij fwaaren ftorm gevaarlijk is : cn daarom 
werd het oneigendlijk genoomen voor fijn ftaat foo hoog 
fetten, als immers doendeiijk is: dog beeteren voorfigriger 
is het , fi/te minderen , feil nibtnden , het feil in den band te 
houden:\ve)k al les oneigendlijk betcekend fijn ftaat vermin- 
deren : fijn teering fatten naa fijn neering: het feil mhaalcn, 
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of bet feil ftrijken 3 bet feil laat en vallen > op klein vaartuig > 
is van een bcceekenis : hetwelk of gefchied in een ftvaare 
ftorm, of als men gekoomen is ter piaarfen, daar men 
wecfen wil : en daarom werd het feiljirijken oneigendlijk 
genoomen voor op llerven leggen, gelijk ook op gijpen 
leggen: op groote fcheepen noemd men hetfeiljh 'ijken > 
het feil wat laaten fakken tot een ceeken van eerbiedigheid : 
waar van b reeder in het woord ft rij ken , van /<?//koomen de 
manieren van fpreeken : tfeilgaa?i: onder feil gaan: onder 
feil fijn : feil 'maaken: claris, lig klaar maaken , om te fei- 
len: foofeidmen , de fcheepen gaan tfeil > met de laasfle 
fcheepen t feil gaan y is oneigendl ijk , de laarite gereed lijn : 
fukkelcn , fammclen > ergens op t 9 feil gaan y beteekend een 
fceker oog wit hebben > waar Oaa men fijn koers fteld : en 
oneigendlijk, op een laak fig vaftclijk veriaaren , onderfeil 
fijn* beteekend ƒ ('//^ > de vloot is onder feil : (lijf onder feil 
fi)n: werd van een fchip geiegt, dar fteevig is, en niet 
Jigc behoefd tefwigten : dog in een geheel anderen fin werd 
het genoomen van iemand, die niet iigr komt te bel wijken: 
als wanneer men die paft opeen, die ilhoon hij een roes 
drinkt, cgrer niet dronken werd: of van een rijk man > 
dat hem een weinig fchaade niet kan dceremhet vuaüid hem 
infijnfetl* dat is ^ dewmddiend hem : oneigendhjk, hij 
is voorlpoedig, het : gelukt hem feer wel : ffeelen alle feilen 
Llank: heeft (ij n oorfpronk van de feeroovers : want die 
maaken geen onder fcheid tuffen vrinden 5 of viianden : al- 
leenlijk haar vernoegende met het bekende fpreek woord : 
hebben is hebben ,aanraaken iskunft: oog in bet feil houden : 
dit is hef werk van een goed feeman, om geduurig op fijn 
hoede re fijnigeljjk het oneigend lijk bijü oef d 'Hift. pag. 12.3, 
genoomen werd > voor op fijn beroep paffen y en een waa- 
kend oog houden , waarop de Bruin Lmbl. ^i. fpecld, als 
h ij feid : oog in V feil , dat geeft UUV) heil : kocmen rnet een op* 
g -toogen j wet een opgefet feil: beteekend , koomen met een 
oplet , en grammen moed > om iemand in den baard te vaa- 
ren : dat is geen feil voor dat fchip : te weeten , als het feil 
te groot is , en het fchip te kicin > of te rank : oneigendlij Ic 

Q^j werd 
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werd het ook gebruikt, alsmenfeid, ik heb geen feil voor 
dat fchip > te weeren 5 ais men geen kansen fi< r,om ietsnaa 
behooren uitte voeren,geii|k een klein manneken ontrent 
een luftige ras van een vrouw : als het feil fcheurd > dan heeft 
heteengatl dit werd al boertende gelegt : beteekenende 
foo vcci , als dan is dan , niet ongelukkig voor den tijd ! leg- 
gen mot Se f tien voor de maft > beteeken d in onmagt léggen , 
geen raad weeten, om voort te geraaken : hier leggen wij nu I 
met de feilen vóór de maft > hier fijn wij nu onklaar , en van 
onsftukaf: eeven als men leid , hier leggen wij OU met de 
billen bloods hoofd : iemand met de feilen voor de maft in- 
wagtenj is fijn vijand niet fchroonn n: maar met voordagc 
inwagtcn , om ( foo hij Juftigen ruftigis ) met gelijke dap- 
perheid te keer te gaan : onder een fla and fctldje is het goed 
roejen : wat wonder ? want de wind , en het feil 3 fijn den 
roejergunfiig : eeven gelijk het een winkelier, of ambagts- 
man geweldig helpt, indien hij eenige leggende renten 
heeft , of eeniginkoomen van ter Jijden , daar hij niet voor 
te forgen , of te werken heeft : met volle feilen > dat is , wan- 
neer een fchip voor de wind op iemand afkomt, fie hier 
booven , met een opgiet j of opgetoo^en feil: loopen met ten 
vat feil : heeft deelen lin bij het feevolk , dat een fchipper 
in de wind hebbende gewoon is lij nftilen te begieten, om 
te beeter te kunnen laveeren, en van den ecnen boeg het op 
den anderen boeg re wanden : gelijk ook de dronke luiden 
gewoon fij n te doen , die van de eene fijde van de ftraat gie- 
ren, en llingeren naa de andere : waarom men ook van 
haar feid , dar fij loopen met een vat feil. Van feilkomt fei- 
len j dat is, door behulp van een feil, of feilen, voorrgedree- 
ven werden : gelijk het fchip ftild , het werd ook genoomen 
voor vermaak neemen mex feilen * of de feilen gebruiken : 
foo werd een fchipper gcfegilaag te feilen , als hij de wind 
ruim nee mt , hoog te feilen j fcherp hij de wind te feilen , als 
hij al te feer teegen de wind inkrimpt : gciijk het daarom 
ook bij Hoof dHift.pag. 3. oneigendlijk genoomen werd^ 
voor fig teegen iemand kanten 5 en fchrap fettcn : iemand 
inde ff filen^ dat i$> met de voorfteevcn een ander in 
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P^tde fii' befchaadigen : naademaal de fchcepen daar het fwak- 
fte fijn : dit werd bij Hoofd Hifi. pag. 141. genoomen , voor 
- iemand met voor dage lbo veel befchaadigen , als het immers 
in ons m.igt : van peilen koomen verfcheide te faamen ge- 
aftelde woorden , als aanfeilen , lïj quaamen aangefeild ,dz.t 
is, al/è//<W*genaaderd, affeiu** wegfeilen, wegvaaren : 
agterutt feilen > agter uit drijven, oover 't ftuur drijven: 
oneigendlijk ren agteren teeren, verarmen : die luiden feilen 
ttttl: agter uit: tnfetlen» de haaven injèilen, invaaren: maar geheel 
wat anders is het , als men bij Hoofd Hifi. pag. 12.6. leeft; , 
'ta-s-l ik hen met hem ingefeild: want daar beteekend het (gelijk 
opeen andere plaats) met iemand gefcheept fijn : dat is, 
met iemand in eenige onderhandeling fijn , daar men voor 
vreefd, dat ons, ofte magtig, of tc loos fal fij n : en der- 
hal ven daar men fchaade van te verwagten heeft: gelijk ook 
fomtijds gebeurd, dat fwakke fcheepen met fteeviger de 
haavcn ingefeild R}nóéi daar door fchaade koomen te lij- 
den : opfeilen , in de <wind opfeilen , voort feilm> om de hoek 
te booven te koomen bij Hoofd. Hifi. pag. 145- .werd het ge- 
noomen, voor in weer wil van de vijanden,tot ons oogmerk 
(beken te geraaken : hij kan dat niet opfeilen 3 werd ook ge- 
fegt van iemand , die al te groote dingen onder neemt , en 
die al te breed huishoud, en meer verteerd , als hij winnen 
kan: niet anders als een fchip, dat door de ftroom meer- 
der agter uitdrijft, als het door de wind voort gefet werd: 
verfden , het ft verfcheide beteeken iflfen : de eerfte is , van 
de eeneplaatsy7'i/<?#naa een andere : de tweede is, dwaalen 
niet weeten , waar men g^/c/'/^ is, of immers daar niet lijn , 
daar men gaarn was : oneigendlijk gebruikt men dit woord, 
als men leid: waar ü hij ver feil d ? waar is hij vervaaren ? dac 
is , waar is die man gebleeven , of verhuifd ? uitfetlen : de 
haaven uit feilen } iemand voor bij feilen : eigendlijk iemand 
in het feilen te booven gaan : en oneigendlijk iemand 00- 
vertrefïen : voorts komt van voor bij feilen : of liever van 
het woord haaven > daar hetoovergellaagen is : roei ! is dit 
een haaven > om voor bij tefeilen\ alsof men feggen wilde 
(oncigendlijk genoomen) wel! hier woon ik, en ik bid 
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uuwkomt binnen, gij weet wie ik ben, en hoe ikmija 
gaften onthaal , en lbo Telgen ook goede vrienden : laaren 
wij hier aanfpreeken , dit is geen haaven , om •voorbij te fei- 
len » enf. voortfeilen> met feilen voormaren: uegfetltn : af* 
feilen: wegvaaren, afvaaren , fijn van een beteekenis. 

Sein koomcnde(naaonsgevoelen)van het Latijnfe woord 
fgnum i of van andere woorden , die daar ceril van ver- 
bafterd fijn: bercekend een teeken : gelijk blijkt uit liet 
volgende: een Jein gec ven : een teeken geeven : een feilt* 
fchoot: ditte eenfetootj die gedaan werd, om een teeken 
te geeven > waar naa ieder fig heeft te gedraagen : gelijk 
fulke fhinfehooten veel, en veeiderhande fijn : foo ook een I 
fein fchip , dat nu met regr de naam draagt van eenadvijs- 
jagt: welkers gebruik is, tijding, of advijs in brengen, daar 
hetnoodigis: weshalven (ij voor al fncl in het feilen be- 
hooren te fijn. 

S E i s e n betcckend in het gemeen touwen vaftmaa- -j 
ken , en in het befonder werd het verdaan van fwaare tou- - 
wen : Scifng, touw , dat tot het vaft maaken, en beleggen c 
gebruikt werd, enf. 

Selling, o(,fel, de plaats in de grond , daar een 
fchip, anker, enf. : vaftgcfectcn heeft : en dcwiil het waa- 
ter door de engte daar fn cider loopt, als op andere plaatfen : 
foo komt daar van het feggen : daar gaat ectt flrcom j als een 
fel: üc^ras. 

Sengen betcckend door de vlam blanken : foo werd 
de huid van een fchip, als die gcharpuifd fa! werden , eerft 
gefengd „ lie ygaar maaken \ van fengen komt verfengen > dat 
is, t'cenemaal door her fengen bedorven fijn : aldchleeren > 
en luieren , ixaaren vcrjènga', enf. 

Senten, fie , kenten. 

Servings isgeloofelijfc , dat komt van firve ik be- 
waar: want het dikke kieeden fijn van ftrengen gevlogten , 
om daar door fchotvrij te fijn, enf. 

SetteNj valt leggen , hij heeft het fchip daargcfet : 
aanfètten» digt in een wringen, fetaan, oneigendlijk feid 
men, dat kan niet aanfètten) dat is, voordeel doen : aan- 
fètten 
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etten beteekend ook , aanbranden : eenmesaanfetten > een 
mes fteevig maaken ,omte fnijden : iemand iets aanj etten : 
iemand rappig maaken : een aanfetter * de itok , daar het 
kruid , en de koogd , in hec gcfcnuc meede wer I aangefet : 
anders genaamd de ihmper : fetgang y een .> of plank> 
die men in neemen kan, ook een loofe gang* die men 
rondom hetfchip fet» als men het leive bouwd. 

Seulen, of gelijk andere het fpellen, [uilen : dit is, 
een bekend woord , ièlfs onder de gemeene man : als fij 
feggen : dat moet j'00 uat heen feulen: het welk anders ge- 
fegtwerd: dat moet wat heen floeren : dat moet foo wat 
•been fukkelen : maar de ooripronk is ieder niet eeven (eer 
bekend : door feulen dan vcrltaan de viflers : meteen net 
agter een paard,of kar, gefpannen, tuffen de banken in gaan 
viflèn : het welk aangdien het feer langfaam (gelijk men 
weldenken kan ) voort gaat: foo heeft dit oorfaak toe dit 
fpreekwoord gegeeven. 

S 1 GT) of, geftgt» dat is, fooverhetge/gf toereiken 
kan : de ft keepen fijn uit ons geftgt > en f 

S ij' , of, fijde, latus lateris ( om nu van geen ftj , of, ftj- 
vjurmen te 1 prceken ) dit woord werd ook op het boord van 
een fchiproegepaft : daar van koomen mij deefe fpreek- 
wijfen te binnen : iemand op ft j' leggen : aan iemands fij' leg- 
gen: en bij uitneemtheid : iemand aan boord klampen, 
iemand in de ftjde feilen : waar van op het woord feilen , enf. 
van de gemeene beteekenis fijn verfcheide woorden, en 
manieren van fpreeken : voor Qcrttfijlings * oover fij' : waar 
van , fiftivgs fitten * dat is , me: de fij' ergens naa toe fitten : 
iemand oover fij' aanfien : dat is , oover dwars , oover fchou- 
wer , met verapnng aan f ien : 0 p fiy hebben* hier van, ftj 
keeft de tas op ƒ/' .-dat is,ruim genoomen,^ is meefter van de 
: kas: kij heeft fijn vrouw altijd op fij' * dat is, hij gaat nooit 
uit Tonder fijn vrouw: gelijk een krijgsman niet uitgaat Ton- 
: der fijn deegen: ter ftjde gaan: aan een ftj de gaan: ter ftj- 
de fetten: wegfetten : oneigendlijk, nietagten, fig daar 
; aan niet fteuren : Jetdiejvjaarigketdter Jijden: ftj gangen* 
ftj paaden : waar van , ftj gangen gaan : O neigendlij k , quaa- 
de gangen gaan , enf. S ij L , 
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S ij l , waar van op het woord feil. 

Sim, door dit woord verftaan wij geen aap: maar ee 
hengelaars gereedfchap: dat de Latijniften Lwea noemen : 
te weeten de fnoer, die aan de hengelftok is, en waar aan de 
dobber, en hoek, vaft is: hier van, mijn firn is gebroo- 
ken: mijn frn is inde war , enf. 

S i N ken, beteekend in het gemeen daal? n,fakken, en 
foo werd het oovergebragt , en gepaft op veel faaken : in het 
befonder beteekend het onder waater neederdaalen , waar 
van : het fchip isgej'onken : hij Jonk weg als een bakjleen : neu- 
ten finken : waar van , finkneuten > enl . van de fon leid Hoofd 
in Velfen , ad. i fc i . 

Sink\ Goude Sonne fmk\ 
dat is , gaa onder : de aarde werd gcfegt te finken 3 als fij be- 
gint tc Takken : het waater laaten finken beteekend , het 
waater laaten ftilftaan, op dat de modder, llik , of fand 
naa de grond foude linken: en het waater alloo helderen 
klaar werden: het hart finkt mij in de jchoencn , eenonei- 
gendlijke,en oovertollige manier van fpreeken , waar door 
te kennen gegeeven werd, dat men gantsen gaar geen moed i 
en heeft : ont finken , werd ook indien fel ven fin gefegt , als , ' 
demoedontfnkt mij : Hoofd in VelJ'en act. 5". fc. i. fchrijft 
het ook de Item toe. het geluid 

Ont finkt mij t clkcnmaal , en wil ter keel naauw uit. 
van fmk komt ver finken : enf. 

Sjouw, ofloo andere het fchrij ven Chioww , betee- i 
kendeerfteen oprerolde vlag : waarmeedere kennen ge- ^ 
geeven werd aan de vlootclingen , dat op dat fchip eenigjt 
ongemak is: en dewiji luiks gemeenelijk ionder moeite ,en ;i 
arbeid, niet te herftellen is: foo werd een <jou<w ook genoo- c 
men voor arbeid , (gelijk de Enkhuifers, enf. fpreeken) 
daar is een braaf sjowwdje aan vaji ! dat ivas een sjouwdjel dat 
was een kraam ! daar was wat te itellen ! dog het woord sjou- 
wen, z\$ ook een sjouwer werd onder het vaarend volk in een 
enge beteeken is genoomen , voor op Scheepstimmerwer- 
ven fpaanders te raapen , en defcheepen haavenen : lollen 
€n laaden : en voons al te doen , wat op het fchip voor valt : 
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de sjouwers van de werfjijn naa Tejfelgeprefi : waarom ? om 
te sjouwen, enf 

ü 1 tteN) in een ruime beteekenis weet ieder, wat het 
te «éggen is: maargelijky^?r<?in het Latijn veel beteeke- 
nifïen heeft: alloofal men bevinden ( uit het vervolg) dac 
fitten in het Neederduitsgeen minder heeft : fitten dan be- 
teekend fomtijds woonen : gelijk als men feid : de jonge lui 
gaan daar fitten op foo een fwaare huishuur: hij is vueï blij- 
ven fitten ; hij fit warmpjes en wel : in relautd : daar fit niet 
veel op : hij is kaai : fitten werd ook gefeid de part uricnti bus : 
geiij k dc vrouwtjes leggen : ik <wou dat fij'er voor fou fitten : 
hij fit' ervoor: ais het eigendJijk van een fchip gefegtwerd : 
foobeteekendhet : vafi fitten: aan de grond fitten: onei- 
gendlijk, dit- man is in de Jij' : [ij lieten hem fitten: fij faa- 
gen naa ht m niet om : lij quaamen hem niet te hulp: fitte» 
beteekend ook niet gevorderd werden,en foo (bid men>dte 
jongens blijven fitten , te wceten , in dat fchool , daar lij 
fitten: en in baateiijker fin omtrent eerampten: die heet 
blijft fit ten : fij laaten hem fitten : waar van , het fijn fitters > 
dat is , * erlchoo velingen : te fcheep^ beteekend een fitter 
een balk, leggende op de boodem van een fchip , W. p. ^4.. 
N. .,. en p. N. 8. van fit ten komt aan fitten , ajfidere : en 
in het betonder aan taafel : dat is, te gaft lijn , gelijk 
ook men al laggende legt, w'ij fullen aanfittcn met fchoone 
fervcttcn : be fitten ; pojjidere : wie befit dat goed? waar van , 
be filter, be fitting: m befittmgfijn : en in een lijdende be- 
teekenis , loo feid men befeeten fijn : van wie werden die goe • 
deren befeetentcn dit woord werd'ook gepaft op iemand, die 
bij uitnecmendheid vaneen boofe geeft gcplaagdwerd , als 
g'ijraafd,of gij dof en befeeten waart: af fit t en ^ te wceten, 
van een paard, of waagen , fit af l de ruiters faaten af: op. 
fitten beteekend het teegendeel : gelijk , fij gingen op fitten : 
welk woord w priapeüs mtede wel bekend is : maar die 
woord werd ook op de honden enf. gepaft, als fij op haar 
agterite pooten gaan fitten : het welk een grootconderdaa- 
nighcid beteekend : gelijk het ook daarom ( onei- 
gendlijk) tot die menllen werd 00 vergebragt , die in alles 
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de wil doen van die geene , wiens lijf eigens fij fijn , verft- 

ten , al fittende vcrfuimen :fij had dat huuwelïjk wel moogen 
ver fitten: het welk die kragt heeft, als ofmenfeide: dat 
huu welijk gelukt haar niet ai te wel. 

Slaags s ij isr , waar van , de vloot w Jlaags > üe, Jlaan. 
Sla AKEN? beteekend in het gemeen losmaaken , los» 
haten, foo gebruikt het Hoofd op veele plaatfes in fijn Nee- 
deriandfchcHiltorien : als, de gevangens wierden gejlaah: 
enineenoneigendlijken fin: het ge fc hut Jlaaken: dat is, 
lcflen. afschieten, de feilen Jlaaken: de feilen losmaaken : 
nu is ligt af te neemen , wat het /laak in Seeiand beteekend : 
als mer icid , van die vermaar(ie Üag : dejlag op 't flaak : te 
•wecren eendk-pte, en kil, oflpui, tuilen de plaaten,en 
kreeken heen vlietende. 

Slaan is een woord , dat fig tot veel faaken , en dat 
door geüykenu uitbreid , de gemeente beteekenis is , [ha- 
gen geeven : waar van , -vuifflaagen , of een bitfer woord , 
vuiitiook : Jtokflaagen : maar' /laan beteekend ook yflagten : 
dooa Jlaan : wanneer fatje Jlaan \ de vlooien hebben teegen 
malkander gejlaagen: dat is , Jlaags gcweefl : gejlaagen fijn > 
beteekend 'de neederlaag hebben : niet anders als een boeit , 
dat geflagr is : geld Jlaan , waar van , geldjlaat men met haa- 
tners: touwjlaan > waarvan een touwjlaager , of, lijnjlaa- 
ger : de klok Jlaat : gelij k men feid , ik weet vjeU wat de klok 
gejlaagen heeft : dat is , Ik weet wel , wat dat beduid , geluid 
Jlaan : geluid geeven , fijn tong Jlaat ijjer > het welk betee- 
kend , men kan aan lij 0 praat wel hooren , dat hij befchon- 
ken is , de maat [laan : waar van , maat/lag : van /laan komi 
het tijdwoord flaagen : dat is , bedijen , gelukken : het koorn 
ii niet <wel geflaagd : het Jlaagd niet wel : het quam niet Jlaags , 
het quam niet ter fnee', het gaf geen pas, van dit flaagen 
kom: bejlaagen van de felve beteeken is , fie , Hoofd m V ?l- 
fen aa.\.fc.%. alwaar Graaf kloris feid teegen Veljhi. 

Mif deerd > dat tk ooit deed onnoosHen anne klaagen. 
Waar op de Veljer Ridder antwoord. 

Dat denken ik <wel ! nu 't komt dus quaalijk te bejlaagen. 
van /laan komt ook het naamwoord/**^» , dat nu in het 
J getal 
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getal van een gefegt werd Jlag 3 waar van , Jlaagen geeven : 
Jlaagen krijgen : en in het eental een Jlag geeven : een Jlag 
krijgen: dit woord Jlag werd ook tot andere dingen oover 
gebragt : gelijk wij ook in het tijdwoord gcfien hebben : en 
voor eerft beteekend het woord Jlag een gevegt : waar van , 
Jlagleeveren > en met een faamengefteld woord in de land 
oorloogen een veld/lag : de (lag van het vj(tatcr,Jlaat teegen 
de Jlag Jij 3 van het jchip : te lcheep beteekend ook een Jlag , 
een feeker befeggen van een touw : waarvan, heelt en hal- 
ve Jlaagen ntaaken : en miflfchien hier van : Jlaat'er een Jlag 
in : doet het bij de gis : foo ook , dat is' er de Jla% van ! dat is 
deregtejlag : want/lag in deefe voorvallen een handeling, 
of habitus , of handigheid, dextiritas beteekend : dat is geen 
Jlag: hij heeft' 'er geen Jlag van , hetwoordjlagj en Jlaagen 
werd ook oncigendlijk genoomen voor fchaade, en ver- 
lies: dat was eeu fwaare Jlag voor hem: de Koopman krijgt 
Jivaare Jlaagen, en bij uitneemendheid feid men van een 
vrouw , wiens daagen naaderen om te baaren : fij kreeg de 
Jlag op denhals: dat is, de arbeid oover viel haar. Heu- 
gelijker is het , als men leggen mag : iemand een Jlag voegen : 
dat isdemand een goede dien ft doen,en foo tot vergelding , 
hij voegde mij een Jlagivan Jlag koomen ook te faamengeftel- 
de woorden : af.s ccn/lagbed > waar dóór de Scheepstimmer- 
luiden verftaan een bed» of bedding: dat gelei t , ofgeflaa- 
gen werd voor de fcheopen , die Tuilen af loopen : ten ein- 
de de felve niet door de Jlag mogten bdchaadigd werden : 
een Jlagboeg het wenden van de boeg : het gefchiede met een 
Jlagboeg : dat is , met een gelukje : met een Jltntytjlag : foo 
ook , dat viel hem in fijnjflagBoeg : dat -wat een Jlagboeg voor 
hem: een Jlagboom gebruikt inei: te land, om de ruiterij 
het loopen , en ftroopen , te beletten : en in Frontier- 
fteeden , om daar door voor een fchidijke ooverrompeling 
bevrijd te fijn : de vrugt van dien leerd de daageüjkfe er- 
vaarendheid , lie , boom : een ftttgelger : fie , eiger : een 
Jlaglijn : een rouw daar de feilen meede vervangen werden : 
I eenjlagpomp : dat is, foo een pomp > die met een Jlag 3 en 
) flok op,en neergaat,verfchillende hier in van tenSHtéfmpi 

K etn, 
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een Jlagfij > een misbouwde fif van een fchip. Voorts 
koomen van Jlaan eenige te faamengeftelde woorden als 
aanjlaan j af jlaan j injlaan j omjlaan j ontjlaan , opjlaan j 
ver/laan, uit(laan> voort/laan: welke alle indien ik naa 
eis van faaken foude naabehooren uitpiuifen : ikfoudebij 
naa vraagen : waar ik foude eindigen : hoe wel ik ( fonder 
roem gefprooken ) de uitleg van dien al lang voor deefen 
uit de pen geworpen heb: dog die beveel ik als nog ( om 
den goedwilligen Leefer niet al te lang met decfe beufelin- 
gen op te houden ) aan de fchuilende blaaderen van mijn 
groot werk. 

Slaapen, leggen flaapen : gaan Jlaapen , alle beken- 
de woorden: uit den Jlaap wekken: uit Jljnjlaap jckiete?i 3 
fomno excuti: het woorójïaapen werd onugendlijK genoo- 
menvoor geen aanftoot lijden , waarvan, de binne dij- 
ken ( tenopfigt van de feedijken ) Jlaapers genaamd wer- 
den : want die geen dienlt en doen , als wanneer de feedij- 
ken mogcen koomen door te breeken : een Jlaaperd noe- 
men om defelve reeden de Scheepstimmerlieden de binne- 
fteeven van een fchip : van Jlaapc7ikonn ookjlaapeng ..dat 
is , geneegen tot den Jlaap 1 waar van , die Jlaaperig is , die 
njaakerigis > wat doet die bij de bruid? (laaperigheid : genee- 
gendheid om ie Jlaapen , de faamengeftelde woorden fijn 
btjlaapen 1 het welk twee dingen beteekend, te weeten : 
ergens op Jlaapen : Joo een bed btjlaapen : en mpriapcus het 
felve nn.t bijjlaapen : waar van mijn bij Jlaap: Jig ergens op 
bejlaapen > dat is, een nagje tijd neemen om (igteberaa- 
dcn. Voorts verjlaapen beteekend ook, of fij n tijd met Jlaa- 
pe?i doorbrengen , en al te lang Jlaapen: of geld betaalen 
voor het gerief van het Jlaapen, unjlaapen y ioolm^Jlaa- 
pen i tot oar de /laaperigheid ter deegen oover is. 

Slabber s, buisjes, die uitvaaren om Jlabben te van- 
gen : van Jlabben komt, Jlabbetje Jbet > vers en goed, fie, 
haaring -. Jlabben beteekend ook bemorflen vuiimaaken , 
gelijk zenjlab de kinderen voorgedaan werd , om die in de 
plaats van haar kleeren te bejlabben * voorgedaan werd. 
Waar van bejlabben'. het welk oueigendlijk gebruikt werd in 
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het volgende: gij 'fultuuw daar aan niet bejlabben : dat is, 
gij fult daar aan niet te pas koomen. 

Sl ABBiNGjof woeling beteekend de bewind fels van 
de kaabels ontrent de kluiien. 

Slang, een vergiftig dier , gelijk bekendis : waarom 
de duivel in Gods Woord den ouden Slang genaamd werd : 
om dat hij al van ouds af het gunde menflelijk geflagc vergif- 
tigd heeft: door gelijkenis werden fommige dingen Slan- 
gen genaamd , als een langwerpig ftuk gefchuts : foo ook een 
loort van handwaatermoolens , enf. 

S L a P P e n , ver/lappen , beteekend verfwakken , min- 
der werden: de wind die flapt : een flappe koe/te 3 foo ook , 
de neermgen flappen : de banden flappen > dat is, de moed, 
en kragt , gaat oovcr. 

Slee', of fletde in het Latijn traba, komt van trahere 
trekken : lbo leggen de Dordenaarseen fleenaar, waar voor 
de Amlterdammers feggen een fleeper : fic, ijs : maar voor 
al fie W. p. 187. N 4.1. alwaar de afbeeidfel te iien is van een 
$cheepstlmmcrmansƒ/W , , enf. 

Sleep, beteekend een ftrook van een kleed , datagter 
mzjleept: oneigendlijk een floet van gcielfchap : ikmag 
Julk een] leep agter mijn met bebben : vany leep kom t fleepen > 
dat trekken beceekend, en voornaamendlijk langs de aar- 
de, geiijk het ook aldus uitgedrukt werd, alsmenfeid, 
langs de vloer fleepen : bij fleepte haar bij bet baar langs de 
vloer : waar is de Sleeper , die dit vat fleepen fal? te fcheep 
werd het gebruikt , voor een (chip door behulp van een an- 
der { chip voortfleepen : getij k daarom de waater febeepen , en 
de (chippers van dien , fleeper s genaamd werden : floepen 
werd ook bij gelijkenis gebruikt voor de voeten nici oplig- 
ten : maar de lelve langs de vloer f hepen , waar van , J 'leep- 
voeten, en die foo gaat , een fleeplevden. 

Slee T,komt van fltjten&tt welk beteekend een fchip, 
dat verf heten is , ge , f lijten. 

S leg t EN) komt van flegt , dat is , glad : bet is ef- 
fen enf legt', ioodzzflegten beteekend ellen en glad maa- 
ken:gelijk de Latijninen het noemen f oio Square :tz fcheep 

R i * en 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



2ÖO W. A. WlNSCHOOTESS 

en bij de Scheepstimmerlieden beteekend flegten , alle on- 
efFendheid van planken , en balken, wegneemen : alles ef- 
fenen en gladmaaken : het is flegt» enregt : niec opfigtig: 
niet weids: een flegt man» een gering man : /V^g/ betee- 
kend ook eenvouvvdig , waar van, j 'legtigheid » foo fcid 
men, dat -was een grootef legtigheid: een flegt hoofd: ende- 
lij k werdflegt genoomen voor fimpel , gek: dien bloed is 
fkgt: hij fal nog geheel flegt werden : van flegten komt bc 
flegten : het welk oneigendlijk beteekend vereffenen , ge- 
lijk: alle gefchilkn bej legt en > enf. 

Slemp, werd genaamd ( om de geuren ) een vetje : 
een vette mond : opeen [lempgaan : gaan opeengaftmaal : 
en foo is f tempen , gaftcreeren : en hier van het leggen : fij 
doen niet als flempen en dempen : als teeren en fmeeren : een 
Slemphout > een foort van een knie , welkers belchrijving, 
en af beeldfel te fien is bij W. p. 5:4. N. x. 

S l ij pen, wetten , fcharpmaaken : waar van , een f lij" 
per : een f lijp/leen : oneigendlijk werd j lijpen gebruikt voor 
ineediger,gaauwer , fchranderdermaaken : en foo leidmen 
dat iemand gef kepen is : het is een gef kepen gaf: loos, en 
doortrapt: wat nu het woord flijpjteen belangd : daarvan 
feid men niet onaardig : hij is op de Slijp/leen geveejt : de ge- 
lijkenis genoomen van een mes : en loo beteekend het , hij 
beeft leergeld gegeeven , enf. 

Sl ijten , 'heeft veel beteeken ilTen : dog die alle voor 
een goed necderlander ligt op teloflen fijn : voor eet ft dan 
bekend het in 't gemeen , albeefigende vergaan: en doen 
vergaan: foofeidmen, hijflijtveelkleerenaf, en dekke- 
ren / lijten: hij is J eer f kets : dat is , hij verj'lijt , en rot ft 
veel kJeere n : te fcheep werd het genoomen vooriloopen : 
een fchipf lij ten > een half f ketje » een fchip, dat half ver- 
fleetcn is : en in priapeiis > een wceuvvrje : een fleet» of f lij- 
ter een fchip , dat nergens toe en deugd , ais om gefleeten 
te werden : f lijten beteekend ook vertieren , waar van een 
J lijter > die voor een ander verkoopt: endeiijkwerd f lijten 
oneigendlijk genoomen voordoen vergeeten , alles f lij t de 
tijd: vooitsjVijting noemen de vrouwtjes een foort van lin- 
den, 
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den , dat daagelijks kan gebeefigd werden , en niet bequaam 
is om meede te pronkeu > dat is goede flijting > enf. van 
f lij ten komt af f lij ten 3 verf lijten ^ welkers bcreekenilTen 
niet het en kelde woord bij naaeen en het fel ve lijn. 

Slingeren, komt van ftiuger* genaamd van de 
Latijniilen/i*#^/:en derhalven bereekend hec>heen en weer 
be weegen , gelijk eenfehip door de wind geflingcrd werd , 
het /chip flmgerde gezveldig j J lingeren bereekend ook ( wie- 
ren , lwaajen, gelijk de dronke luiden eigen is : voorts, 
mand f lingeren beteekend, met iemand omfpringen > als de 
kat met de muis : iemand lullig ooverhaalen : en bij de pag- 
ters eertijds wiei d f tingeren genoemd,met de pagt omiprin- 
gen naa ons welgevallen: wzzr van haar f li nger waanden > 
in dewelke fij mee de luiden naa haar welgevallen accor- 
deerden: tcnflingerflag* eenboegllag, iecsdat gebeurd 
met het om/ lingeren van een fehip , verf lingeren met flm- 
geren doorbrengen : oneigcndhjk verlieven , deperire > hij 
ts daar op verflingerd : hij is op dat vrouwmens verjlin- 
gerd 3 enf 

Slippen, güjen : waar van entflippen : flipvangen : 
botvangen, komevan flip het uiteinde ergens van : eenflip 
vaneen mantel 5 ofrok : als waar aan niet veel vat is: de 
faamengeftelde woorden Ci)%deurf lippen : dcurglijen , on- 
eigendlijk conmvere door de vingeren (ien , weg flippen. 

Sl/ptouwetje , een touwetje * dat ligt door de vingeren 
flipt j enf. 

S l o e of Chaloup een feer fneedig vaartuig om te roe- 
jen 5 en waar in de Groenland fc floepen uitmunten , en hier 
van een j r loeproe jer , een boocsgefel 5 wiens werk het is in de 
floep te roej en. 

Sloeren, meeten : waar van , het moet foo wat heen 
floeren, her welk oneigendhjk beteekend • dat moet foo wat 
heen gaan > Ge, feuten. 

Sloop en > is een goed Scheepstimmermans woord > 
en beteekend bij haar aan ftukken breeken : en in het be- 
fonder oude fcheepen van ftuk tot Huk losmaaken : dat ook 
van ibmmigcilijten genaamd werd : hieruit kan men nu 

R 3 ligtelijk 
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ligteli jk afneemen, wat een floop> dat van de Suidhollanders 
een fluwijn genaamd werd , beteekend > te weeten een lin- 
de oovertrekfcl oover een oorkuflen , dat daar van , als het 
vuil is, werd afgehaald, en ge/loopt : floopen heeft ook een 
oneigendlijke beteckenis, als men feid, de vergaadermg 
ivierd gef loopt : en bij Hoofd in Velfen act. I.fc. 4. fie maft. 

En J loopt vermaft van vueeld en fchat. 
dat is, valt in duigen : mole ruit fud > enf. 

Sloot, beteekend een waatertje, dat het eeneland 
van het ander fchcid : en derhalven Ichijnt het mij te koo- 
men van fluiten. Hier van koomen eenige fpreekwijfen : 
als , hij viel van de wal in de floot i dat is , hi) raakte oover 
boord 1 hij raakte geheel aan leeger wal , iemand helpen van 
de wal m de floot : iemand quaaden raad geeven , ook wel 
iemand oover het paard helpen ,en onderfchijn van vrind- 
schap bedriegen : een Weimans woord is het, een goede 
ivaater hond f et geen modderige floot aan : dat is ,een regt 
Lief hebber mikt het foo naau niet, of het niet al naa lijn 
fin gaat : hij Haat de bal foo fij leit : hoe morfiger : hoe 
gruiüger : hoe beeter : hij wijde den reegen , en hij viel in de 
J loot : dat is , hij viel van quaad tot erger : 
Incidit in fcyllam , cupiens vit are Charybdin. 
Slot, heeft twee beteckeniflen beide wel bekend :de 
eene is,dat het beteekend, een werktuig, daar men iets mee' 
fluit: waar van Heere floot en > een na gtflot een vu urj 'lot > 
enf. en hoe wel het in het een ral maar een 0 heeft: het is 
nogtans feeker, dat het vanouds twee opgehad heeft, naa- 
mendlijk waar van , flootemaahr , en in het getal 

van veelen ( gelijk bekend is ) nu nog flooten genaamd 
werd: een flot op (leeken : een flot op flaan ^enf. : oneigend- 
Jijkwerdait woord van Cats onder lijn loopjes gebruikt , 
gelijk ook het woord fleutel, als hij leid: dat het flot niet 
wette bewaaren is, daar elk een de fleutel van draagt : als wil- 
lendefeggen, dat'er fommige ( de goede niet tenaage- 
fprooken) niet poort vaft fijn : en daarom feid dien felve 
Heer ( als tot een waarfchouwing ) dat die een fchoone kat 
in fijn huis heeft , geen bontwerker daar bij moet brengen : 

dog 
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dog dit loopt te hoog: wij fchrijven maar voor de een vouw- 
digen : de tweede beteekenis van /lot is y dat het beteekend 
een ka/teel, in het Hoogduits Itein : om dat fij van fteen 
opgcmerfeld werden , waar van foo veelvuldige nasmen : 
als van y s Graavenfieijt* Kroonvfiein : Gruntefiem j ijfelfiein : 
en het bekende flotilbo door de braave daad van eenen Har- 
men de Ruiter : fie, Hoofd Hifl.p. 107. als door de behen- 
digheid van het Hollands wonder Hugo Grotius j te weeten, 
Locveftein > en andere : oneigendlijk werd het woord /lot 
gebruikt voor het einde: dat ivas het end > en /lot vande 
faak: mij komt nog bij /lot van reekenmgfoo veel : ten had 
geen /lot: ten floot niet : de reedenen hadden geen klem: 
een raad/lot j een be fluit > dat de Raad genoomen heeft > de- 
cretum bij de Latijniften genaamd) {\c y fiuiten. 

Slotgat j een g*/ in de maft, daar het /lothout door ge- 
fteeken werd : en dit is het hout j daar deftengfijn fleunfel 
van heeft. 

SluikeN) iets behendig fonder tol , of pagt > in , of 

uit liaan : waar van 5 de waaren fijn in en uit ge/looken: de 
vjaaren luierden ter (luik in en uit gebragt : die geen , die dat 
doer, werd een fiuiker: en de daad fiuiker ij genaamd. 

Sluipen beteekend behendig weggaan : waarvan > 
hij floop weg, a/s een hoender dief: een flniphaaven> daar men 
ten alle tijden uit Kan: ten fiuiphoer > die haar neeringbe- 
dektelijk docr. 

Sluis, iie, fchut fluts. 

S l u iten, met een /lot verfeekeren : de kelder is ge- 
fioote?/ : oneigendlijk betcekendy7«//67/, paffen : oovereen 
koomen : het fluit j gelijk een tang op een varken : de vreedc 
is gcflootm : een huuwelykfiuiten : fij fitten op het hun vie/ijk- 
/luiten : het hek fluiten > alleen erfgenaam fijn : exajfeha- 
res i in fcheeps faaken beteekend /luiten > de laatfte plank > 
of rib, ofbalk, ergens in voegen : waar van , fiuitplank : 
fiuitfiukje>zr\(.: vanfiuiteukomty affluiten ^maaken , dat 
niet alle man daarbij kan : ik kandiejolder* of kelder, af flui- 
ten: bejluiten* iets ergens in vervangen : en oneigendlijk, 
vaftftcllen : ik heb befiootcn dat of dat te doen : waar van, ee?i 

R + befiuit 
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befluitncemên: in fluit en', hij floot mij in buis : ikbebuuv» 
brief in mijn brief ingeflooten : oneigen dl ijk behelfen; /»- 
f luitende al mijn wens : ont fluiten > oopenen : oneigend- 
lijkoopenbaaren: opf 'luiten beteekend tweeteegenitrijdi- 
ge dingen: eerft oopenf luiten : en dan weg fluiten : fluit 
de deur op ! oopen de deur j fluit die man op : fluit de waai 
ren op : de dogter werd t'huis opgc floot en, enf. : uitfluiten, bui- 
ten fluiten : bij wierd uitgeflooten : oneigendlijk voor bii 
gegaan : en in het befonder uit een uiterltewil : bij is uit de 
erfenis uitgeflooten : van uitfluiten komt uit fluit ing : bet ge- 
febiede met uit fluit ing van de IVeeskaamer, enf. 

Smakken beteekend in het gemeen (mij ten , wer- 
pen: waarvan, con fmak > ik viel fuik een fmak : hetwelk 
ookcigendlijk beteekend, fchaade, hij heeft fuik een fmak 
gekreegen in fijn lenden', fooook beteekend 'ten fmak , een 
vaarruig, als een boejer : wuTvaneenfmakfchtpper > die 
een fmak voerd : een fmakfeil > een feil > dat vanheteene 
boord naa het ander kan gefmakt Werdewfnakken voorts be- 
teekend dobbelen , of de dobbelfteenen werpen : wie 
moef er nogfinakkcx ? fmak weg \ ik heb' cr nog een fmak naa. 

Smal werd gefield teegen breed : een Jmalle weg , een 
breedeweg: fmal deden , de deden fmal, en gering maa- 
ken : daar veel 'kindereu fijn , daar fmaldeeld bet foo : of op 
Tij n boers : veel varkens maaken de fpoeling dun : een fmal- 
fchip werd gefteld teegen een wijd fchip bijde binnelands- 
vurders: dogdeeene kan dooralie iluifen , zlsvanSpaa- 
rendam, der Gouiv } en de andere niet : en hier van een fmal- 
febtpper, die een Jmalfcbip voerd : fmal dook > doek > of linden, 
éwfmalder is, als ander doek : en hier van her, fpreekwoord 
( dog onci^endiijk genoomen ) als men wil fcggen , dat iets 
uit geen bekrompe beurs gedaan is: ten is geen Jmaldoek , 
tuat jemeendl 

Smeeren komt van fmeer,en beteekend de vettigheid, 
die in een beeft is : boe veel faï die Os wel fmeeren ? dat is , 
hpe veel pond f meers feu' wel in dat beeft fijn ? en hjer van 
het loopje : -wie foude gedagt hebben , dat in een klein beesje 
iooveeifmeerjlak? het welk, of fpots gewijs,of met verwon- 

dering 
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dering, gefeid werd : en beteekend, wie fou gedagt hebben : 
dar in foo een klein manneken foo veel harts , of verftands 
ftak ? maar her is de lui fomtijds nier aan re fien : fimeeren nu 
( op fijn fcheepsgenoomcn ) bercekend iets met fineer be- 
ftrijken : en hoe wei veel deelen van een fchip , jaafelfsde 
mati mer/wwteegen her inwaateren kjmeerd werden : als 
men feid , /ij doen niet alsteeren ep fineeren: waar van hier 
naa op het woord teer : egter werd het [moeren befonderlijk 
vcrihan van het hol van '.en fchip ( foo ver het onder waa- 
ter komt.) mer/w«>r beft rij ken : het welk voor alle vaartui- 
gen , en voor al groote fcheepen gants n"odig is : hier van , 
de fineer pot > de fineer qu aft : va n fineer komt ook fimeerig, vet- 
tig* of met fineer beft reeken : hij fi 'et' 'er altijd foo fineertg uit: 
dit woord beteekeud ook fomtijds voordeelig: waarvan, 
alle officie» fijn fineerig ; bet is een fimeerig ampt : daar is nog 
een faamengefteld uoord, dat genaamd werd > fineer fchoe» 
nen : dat is , een plasdank (beken te behaalen : Hikfloojen : 
want het woord fimcerfichoenen beteekend eigendlijk, de 
fchoenen van iemand war fimeeren , en op die wijsfehoon 
maaken , gelijk op fommige plaatfcn de gewoonte is , enf. : 
van fimeeren fij n ook affimeeren , met fineeren eindigen : on- 
eigendlijk iemand afronen : luitig klop geeven : ik heb 
hem luitig a/gefineerd: foo ook oneigendlijk afwinnen : 
endelijk b: fin. 'er en, metfineer heilrijken, er.f. 

S m ij t komt van /mijten , her weik werpen beteekend : 
defiwijt DU is ee:i rcuw , door weikers behulp de feilen kun- 
nen v/erden roe gehaald. Dat nu finijten werpen te leggen 
is , dat blij kt uit veel voorbeelden : /mijt het roer om ! fimïjt 
hem dat voor defichcencn : het welk oneigendlijk beteekend j 
vt ijf hem dat eens door de neus : houd hem dat eens voor 
oogen ; van finijten komt aanfimj ten , cf finijten > in finijten* 
op fimjten : welke laatfte bij ruime mentfen deefe berèeke- 
nilfen heeft j eerft een flot op (mijten : een flor mer geweld 
op Haan : fimijt'erop : /laat'er op: en endelijk dealderei- 
genlte beteek^nis : /wijt het hout op 't vuur ! dat is , werpt 
her daar booven op; ver/mijten* verwerpen : uitjinijten, 
Uitilaan, uitwerpen. 

R 5 Snaauw, 
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Snaauw, een foort van een Seeu ws , of Vlaams vaar* 
tuig : daar is ook een tijdwoord , dat fnaawwen is , en betee- 
ken graauwen : hij fnaauwde > en graauwde mij toe , of hij mij 
voor de honden gevonden had : dat is, hij bejcegendc mij bits, 
en fchamperlijk. 

Sneb, of neb } welk bijvoegen van een letter ligtelijk 
gebeurd, als narm voor arm: naars voor aars: en in het 
Latijns gnatut voor natus 3 en rjuiftf** voor piKpif bij de 
G rieken : een fncbfchuit dan is eenfhuit met een fneb » ge- 
lijk onfe boere , en warmoefiers fchuitjes : als ook de trek' 
fchuiten in het gemeen, enf. fie, neb. 

S m E e komt van fnijden : waar van, een fheegeeven : een 
fnee Broods : dat quam regt ter fnee' , dat is , dat quam ter 
jegtertijd. Tcfchecp betet kend de fnee, dat men anders 
vocmóhet bit > waar van op fijn plaats gefprooken is : van 
Jaee komt fneedig, en beteekend fnel : het fchip is fneedig int 
feilen : oneigendlijk gaauw, fchrander, het is een fneedig ver* 
ff and', hij is niet fneedig > of fneedig genoeg : fncedigheid > 
gaauwheid , vlugheid , fchranderheid. 

Snees is een viiïèrs woord , waar door fij uitdrukken 
het getal van twintig : en foo is een vjorp het vierdedeel van 
een fnees : hoeveel het fnees Schelvis, of Schol ? enf. 

Snees, een gebrooken woord voor Chinees ,en betee 
kend onder het bootsvolk een fchaggeraar : om dat de Chi- 
neefen groote fchaggeraar s fijnj dat van het Hebreeuws 
woord yÊ of"^S negotiari. Snecfen > fchaggeren: gelijk 
deSmauflèn ,of Hoogduitfe Jooden ,dat felve eigen is. 

Sneeuw, of korter fnee' , nix ; waar van , foovjitals 
fneeuvu > als cerfl geval! en j'neeuvj'. fneewit : fpierwit ■>] nee- 
blind* fteekeblind : kif fiet, of hij in de fnee uwgefc heet en had ; 
hij ket kop fijn neus': hij ftond , alseen bcpiitepaap: van 
fteeuvj komt Jheeuwcn : hetfneewwdjCïïf. 

Snijden, fandere , te weeten , met een mes van een 
fcheiden : gelijk kloovcn meteen bijl, of wiggen, gef'chied: 
van dit woord komt bij uitneemendhtid een fnijder , of 
fnijer, dat is, een kleermaaker : gelijk van naajen, eennaajer: 

fnijden 
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fnijden beteekend ook van de (leen fnijden'. waarvan , hij is 

geftteden: hijfal gefneeden werden -, iemand van de kei fnij- 
den ^ iemand foppen: het beteekend ook lubben,- het is 
ee?igefneede big: eén gefneede kaater> enf. van fnijden komt 
ecnf/ijijfer > een ijfer* daar men meefnijd: fnijivaater een 
loofe boeg, de welke, om dat lij fmalder is, als de regte boeg 
felfs , beeter bequaam is, om het waatcr fneediger te fnijden : 
voorts koomen van fnijden veel te faamengelielde woor- 
den : als, af fnijden* door fnijde?i weg neemen : af fnijden 
beteekend ook iemand niet toe laaten te koomen , daar an- 
dere luiden koomen moogen , als bij gelijkenis , va<i de ge- 
meenfchap der geloovigen : de vrindfchap af fnijden ; de 
vrindfchap niet meer onderhouden : af/hij ding y waar van, 
affn'ij dingen maaken $ gelijk in den oorlog gefchicd : befnïj- 
den den voorhuid; waar van befnijdingi gelijk bij dejooden 
de gewoonte eert ijds was ; waar op fom mige meenen (dog ré 
onregt) dat delierfanger Htfr^/a* fpeeld ,alshijfeid. 

Credat Jud<eus apella > 

Non ego. 

infnïjdcn j een infnijding maaken • opfnijden j oopen fnijden # 
ook fwetfen , pogghen , fnorken ; hij fnijd geweldig op , een 
opfi ijer ,een poghans : verjnijden* dit woord heeft verfchei- 
de beteekeniffen : voor eerlt, verfnijden beteekend mee 
fnijden bederven ; ook wel alles aan rtukken f 'zijden: dat 
kleed is verfneeden : is dat laaken al ree verfneeden ? voorts 
beteekend verfnijden 3 met fnijden goed maaken : is diepen 
al verfneeden f en endeli)k van nieuws op fnijden > herfmj den 
( om lbo te fpreeken ) uitfuijden > door f/ijden ergens uic 
Wei fujdc7i : iv as de hoovaardij foo -wel i?i een varken > ah in 
een mens ; men konfe daar gemakkelijk uitjnïjden ! voorfnij- 
den y jnijden vooreen ander; waar van een voorfnijer* uie 
de koft opgroote maaltijden fierlijk opfujd, enf. 

Snik beteekend een foort van een kerf bijl dog Ton- 
der houte fteel , waar meede de timmerluiden de balken, of 
defijden van dien ( naadat fij ten ruuwften afgekapt fijn ) 
effenen: en fchijnt fijn naam gekreegen te hebben van het 
geluid, dat gehoord werd, als de bijl af fchampt ; eenfnik 

betee- 
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beteekend ook een geluid van een mens, en voornaamend- 
lijk , die feer krank is: daar geeft hij den laatflen fnik het is 
fnik heet > dat is , het is feer heet j want die de hitte voeld , 
ftraks begint te (kikken. 

Snoek iseenvis, dieals een wolf is onder de viflen; 
en hier van >een fnoek vangen ; hetwelk oneigendlijk betec- 
kend , in het waater vallen ; en derhalven werd het fpors- 
gewijs geleid ,• foo ook, hij is' er bedreeven, als een /hoek op fol- 
der dat is, hij heefc'cr loo veei verftand van , als onfe kat. 

Snoep ing, komt van fnoepen , dat is, ter {luik ee- 
ten , hij fhoept altijd uit de Jak: waarvan yfnoepsfijn : een 
fnoeper, eenfnoepfier : dit woord werd van Hoord in Vel- > 
ien i.ttö.fc. oneigendlijk gebruikt,als hij dit felve de dui- 
nen toefchri|fc : 

En krimt door 't fuiven van de duinen : 

Du men j die bij verwaaid onweer 

Met vrugt met al de hoornen fnoepen > enf. 
een Jhoeping beteckend te feheep een fpleer,of naad,als of fij 
het hout ( dat tullen beiden behoord te fijn ) weg gefnoept 
had , enf. 

Sn ui r, offneb, of neb : hoewel het eigendlijk vier- 
voetige dieren toegefchreeven werd : waar van een var- 
kensfnuit : ivat doet hifi er met fijn fnuit in ? het welk een 
bitfe manier van fpreeken is,en beteckend : wat behoefd hij 
fig metdie faakte bemoejen : laat hij fijn bek houden : bij 
gelijkenis fchijnty»^ ., ook te beteekenen een neus: waar 
van ftuiten : de neus J'n uiten : fnuit uuivneus ! fnuit uutp neus 
uit\ en fooistegelooven, óatfnot meede komt van/»»//- .> 
of fniiitert : om dat het uit de fnuit , of neus ge f noot en werd : 
en daar leit niet aan gelecgen , dat fnot meteen o , eng?- 
fiootcn met oogefch ree ven werd : want dat fien wij in veel 
iclfftandige woorden ( let wel) dat die met een o, en de 
tijdwoorden metoogefchreeven werden: als bij voorbeeld : 
gebod van gebooden i flot van ge 'floot 'en : flop of flopje van 
' t cflcnpc?i > foggefocgen > en diergelijke meer : fnuit en be- 
teckend ook iemand re veel gelds voor eenige waar af nee- 
men: waar van, fij hebben ons ge f noot en: fij hebben ons 

bij 
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■bij de neus gehad : emungerealiquem pecunia', fnuit betee- 
kend ook bij de heekelceeven 3 het flegtfte van het vlas : 
waar van hetfeggen : dat gaarn is maar van fnuit geron- 
nen > enf. 

Soen bieden j als men op het woord foen fiet , foo kan men 
ligtelijk giffen , wat [oen bieden beteekend : want Jöen betee- 
kend in oud Neerduits vreede , vergiffenis : foo is dan 
foen bieden niet anders als vreede aanbieden : en hier van het 
feemans woord : betweer en bied geen foen s dat is, httnveer 
begint nog niet te bedaaren : fie 5 weer* of weeder ren hier 
van komt nu een foe?i , dat van een kus moet onderfcheiden 
werden : gelijk de Schrijver van de Batavife Arkadia wel 
aan merkt: want een foen werd gegeeven,als men oneenig ge- 
weeft is , en malkander weederom tot een vrind aanneemt, 
en ontfangt : waar van foenen s en hetregte woord ver [oe- 
nen : die vrienden fijn tueeder met mal kander ver foend: maar 
het is geheel wat anders , als men feid , hij heeft foo , of foo 
veel geld verfoend: dat vcor de Liet hebbers geen uitlegging 
van nooden heeft. 

S o g , komt van fitigen , en foo werd de vogtigheid , die 
een moeder tot voedfel van haar fuigcli?ig in haar borflen 
heeft , Jog genaamd : Jij heeft veel fog ï ik heb geen Jog in mijn 
hor ft en: dat J al Jog fijn in uun) borflen , dat is. dat fal uuw 
welbekoomen : Juigen is ook een tuinmans woord, waar 
door men eenige vrugtboom , kan laaten fuigen s en 
Juigende laaten vereenigen met een andere boom , gelijk 
deefe kunlt heedendaags hier te land (eer gemeen is : Ju/ge» 
beteekend ook oncigendlijk , ar'fien, af ieeren van iemand , 
dat heb ik he?n afgefoogen» enf. wat nu verders/hogen belangd, 
dat beteekend iemand met de borft voeden : waar van gefegc 
■werd , het is een Joogende vrouvj 3 enf. te fchecp nu beteekend 
het fog , dat waater , dat van het voortvaarende fchip naa- 
gcÜeepr, en als van hem gejbogen werd : en hier van in ie- 
mands fog vaaren : het welk oneigendiijk betet!:end iemand 
hinderlijk fijn : want hoe veel meer fwaarte een fchip naa 
fig (kepen moet , hoe het te minder vaart kan inaaken : van 
dit Jog komt fog feilen > dat is, met het oogpeilen, of af 

meeten , 
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mecten , hoe kort , of hoe lang , het fog een fchip naa 

fleept , fie , fe Hing. 

So^gat ,werd vandefeelui datg**>ofdat hok, genaamd, 
het welk bequaam is, om de koegels en bouten te bewaa- 
ren , en is geplaatft onder de konftaapels kaamer. 

Sogfiuk i een kort ftuk houts gaffels gewiis uitgehold , fic , 
W. p. S4..N.4. idem pag. 55. N. 8. 

i> o M m e r , is een naam van fwaare ij ke balken , gelijk 
bij de groote Hou r koopers en Scheepsrimmeriuiden be- 
kend is: daar is ook een bij voegeli|k woord het welk in fonv 
mige Ipreckwijfen ontmoet, als men feid , die mam is Jbo 
fommer , die man is fooftil , en droog , en foo houtig : hoe 
wel het van andere genaamd werd J'ombcr : als of het een 
firtti 16 woord was van fombre. 

Son, dat heerlijk fchepfel , dat gefteld is van God 
Gen. 1 . cap. 1 . tot een ligt des daags: waar van , de Sonjchynt 1 
de Jon Jleekt : de Son gaat op : de Son gaat onder 1 de Son daald : 
te fcheep noemen fij , de Son peilen i de Son Jchieten , afmee- 
ten hoe hoog de Son booven de kim is : en hier van , het is 
Suiderfon: datis, het is middag: Noorderfon: het is mid- 
der nagt : en hier van , verhuijon met de Noorderfon , dat is , 
verhullen fonder huur te betaalen : betaalen den huiswaard 
metbedftroo: abire infalutatb hospite: hij is J 00 helder als 
een Son > dat is , hij is foo klaar als murg : daar fchort niet het 
miiifteaan : een Sondek een dek , of befchutfel *< >or d~' Son i 
gelijk het woord fel ver meede brengt : dit verdek ihat voor 
de hut: enditisdeplaatsgeweeit, daar die wijdberocmde 
Michiel Adriaanfen de Ruiter's Lands Seevoogd gefohoo- 
ten wierd: wiens dood meteen loflijk vaars in het Latijn 
vereerd is door den Heer Petrus Francius puikciigter onier 
eeuw : en daar naa door hem rijmeloos vertaald , cnf. 

S O 6 , foode > komt van fieden : het ivaater is aan de foo 1 : 
een foo' , or' 'Joodje vis : een getal vis , die het kooken is waar- 
dig : hoe veel dat foodje ? hoe veel die Jbo? dat is een braaye 
foo 1 ! fieden nu beteekend kooken , waar van , fij fehaffen 
ons gefooden en gebraaden \ voorts foo beteekend ook een 
fiedendheid'm de maag, als men feid , ik heb de foo' m de keel : 
J cnde- 
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endelij k beteekend een foo' een ft uk aarde met gras be- 
groeid : en hier van , een /eeweril- op een foodje: het welk 
oneigendlijk beteekend , w-.sje wasje ! ik weet niet watje uic 
uuw hoofd ftoocen mc\igV.dat en kan geen fooden aan den dijk 
fetten : dat mag niet helpen : dat helpt foo veel , als een boon 
in een brouwkeetel. 

Sood, ofgelijk andere het fpeIlen/00/., hier door ver- 
ftaan de feelui een buis of kooker , die buiten om de pomp 
komt, op dat de felve niet en foude kunnen befchaadigd 
werden. 

SorleN) noemd W. p. jo8. fij n beft doen om te ont- 
vlugten. 

Zorglijn, dit woord heftaat uit forgen , en lijn : for- 
gen nu is bekommerd fijn : gelijk/èrg bekommering : wes- 
halven men fegt als 'er gants geen fwaarigheid is : dat is 
fonder forg\ een hartje finder forg: een mens, die onbe- 
kommerd leeft : voonsforgdraagen: beforgen, laat dat op 
mij fi aan > ikjal het wel beforgen : en daar van , beforgdfim , 
bekommerd fijn: een forgltjn dan iseentouw, en bij uit- 
neemendheid aan bet roer, dat een fchipper daar aan doet, 
uit vrees, en forg , dat'er iets aan het roer mogt breeken : 
en daar door bet ielve koomente verliefen : dit werd mee 
een andere naam genoemd een roerfirop > fie, roer. 

Sortourp, dit woord komt van forren* en touw : for ren 
nu beteekend iets vaft toerukken:en bij gevolg iets met tou- 
wen , (ptjkers, klampen vaft aan een hegten : een fortoum 
dan is t en touw> dat tot forren bequaam is. 

Sout, is die noodde waar, fonder welk naauwelijk 
iets tot voedfel van een men.s kan bedagt werden: immers 
al.es is fon der Sout fmaakeJoos ; en daarom werd vjs , vlees , 
boorer, enf. met Sout vermengd , foo tot defmaak , als om 
de leive lang re kunnen voor het verderven bewaaren ; foo 
eet men gefoutevis , gfbutevlees j en dit is de reeden , waar- 
om u ii, en andere voikeren,foo groote moeite,en onkoften 
doen, om Sout uit Vrankrijk , Spanjen, te bekoomen * waar 
van , Frans/out ; Spaansfout ; hoewel het laatfte ook al 
boenende voor fuiker genoomen werd ; omdat de fuiker 

eerft 
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eerft uit Spanjen in deefe geweften ingebragt is ; Sout werd 
ook onderfcheiden in ruuvufout , en witfout want het (ij 
het gehaald werd uit de Soutbergen, of uit de Sout pannen 
die aan fee fijn } egter het > dat wij gebruiken in onfc 
huishouding, dat werd eerft gehnverd, en opgekookt , en 
die plaats, daar dat gefchied, noemen wij een Soutkeet > of 
ook wel een kee t > het welk op fijn plaats te fien is;eenSo«£- 
fan in een Soutkeet j is de pan , daar het Sout opgedroogd 
werd i een Soutfah beteekend , een fak , daar Sout in ge- 
daan werd ; dit werd ook een log mens toegepait , als men 
feid ; hij is maar een regte Soutfak fij fit als een Soutfak; 
van fouten komt hetfaamen gclielde woord onge foute > dat 
is, niet ge fout en ) daar geen Sout bij gedaan is; en onei- 
gendlijk werd het genoomen, in het vo;gcnde : iemand iets 
enge fouten feggen dat is , iets (oo leggen , als het een mens 
ophethartleit, fonder verfchooning, ronduit; hetwelk 
ook ongewalTen genaamd werd ; ikfei het hem foo onge- 
ivaffen ! bij gelijkenis werd een fchip,dat met Sout gclaaden 
is, een Soutfak genoemd ( gelijk bekend is) enf. van Sout 
komt fouten ; als, vlees fouten het vlees is wel gc fout 'en ; 
hoe fout gij uwwvts ? op drie bier, of een vaan ? dar is, har- 
tig j dater een dronk op fmaaken kan ; iemand iets fouten ; 
beteekend iemand iets duur aanfmeeren ; ik meen, dat ik 
ket hem vjelgefouten heb ! 

Spaak ^ihandffaak-^w isgemeenelijk een end houtsJ 
daar meedeeen braadfpit omgewonden werd ,• hoe wel het 
tot ftuuwenjco andere dingen,mcede gebruikt kan werden. 

Spaan, is een oud Duirs woord, en hetwelk in ff aan- 
der heedensdaags veranderd is, waar van ffaanders; een 
ff aan nu is eigendlijk (gelijk wij weeten) eendunftukje 
houts , dat nergens toe bequaam w, als om te branden ; hoe 
wel de tijd de menllèn geleerd heeft , dat lij van de ffaanen 
iets hebben weeten re maakenjen daar van een fcbuimffaun , 
daar de vuiligheid van de keetels werd aj 'gebaand > vis, en 
vlees , enf. werd opgefchept ,• een booter ff aan > daar booter 
mee' gebaand werd ,■ van ff aan komt ffaanen ; ff aan booter ! 
het welk met een boerfer manier van Jpreeken gefegt werd 
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fpitBootcr. Spaa?iders nu in het getal van veele vcrfchafc 
eenigefpreckwoorden , als, (haavdérs raapen » beteekend 
oneigendlijk, fteenen raapen : daar men hakt» daarvalle?i 
(paanders : dat is , daar men kaars, daal moet men bal ver- 
wagen : of om klaarder te gaan, dat loopr'er op, dat hebjer 
van teverwagten : bet boontje komt om fijn loontje, enf. 
een ff>aandernumd ; haaf een mand vol (paanders : een fpaan- 
derhaak » een haak* daar men op defpeepstimmerwerven 
de /baander* meede bij een fchofïeld, fie de af beeldfel bij 

W.png. |8f.N.*. 

Spaans vaarders, een fchip , of fchipper, die op 
Spat/jen vaart. 

Spaanfefiag» üc,flag. 
Spaanstoppenant , fie , toppenant. 

b P a N d , vvair van /pandregten , of, het (pand opregten : 
het welk in mijn ooren iuid,alsof men fci' de^ww/w^daar 
de fteeven mee' vait moet gefet werden , ftannen ; en daar 
dit meede gefchied een fpandjlut > dac is , ben oplang : hoe- 
wel daar toe meer dingen vcreiil werden. 

Het speel, lie , boog. 

Speel en is een aangenaam woord voor de kinderen : 
want die doen nier liever , als fpeelen : en foo Jpeelfiek» 
fecr geneegen totjfiee/en : waar van ftel » of op fijn Amfter- 
dams (pul : willen ^jij een (frul {fatten f hij (peu/d fijn (pul r xel\ 
Üe 9 rei: dog dan werd het verihan van aentooneeifpel » of 
Mugt. wanneer foUen de tooneelfpeelders (dar is, Come- 
dianren )fpeelm \ foo ook werd het op koordedanfers , en 
andere aaperijen gepaft : foo dat het woord J'pel met de 
kindsheid begint , en de menflen tor de dood toe bij biijfr : 
fpeelen beteekend ook op alderhar.de fangmaacs werkruigen 
atgerigt , en daar meede bedig lijn : foo f.id men , die man 
fpeeldwel op de fluit , viool, orgel» enf.: en werd daarom 
( foo hij de koii da ar mee' verdiend ) een fpeclman genaamd: 
en de werktuigen , jfeeekuigen : voorts beteekend fpeelen» 
dobbelen : om hoe veel fpeelje ? vuwjpel en deugd niet ! die 
beteekend oneigendlijk , die waagen gaat niet regt : het/pet 
verhoren gecven : oneigendlijk , de moet gants en gaar vcr- 

S looren 
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looren geeven : fpeelen werd ook de honden, konijnen, 
haafen , en andere dieren , toegefchreeven : gelij k de hon- 
demelkers , enf. wel bekend is : als lij met het voortreden 
beefigfijn. Endelij k beteekend 7/>^/t?« , vermaak fchep- 
pen : waar van 5 uit fpeelevaaren ,• fpeele vaaren is een bil- 
Jltg-waardy dat is,a!s men uit fpeelevaart > foo moet men het 
lbo effen nietneemen , of men wat ongemak lijd : van dit 
fpeelen komt een fpeeljagt > een fpeeljagje , in teegenftelling 
van eenoorlogsjayt : een fpeelfchait * een fpeelxuaagen > of 
fpeelwaagentje, enf. 

Speen bereekend op fijn boers de pram , of mam van 
een beeft, en foo werd her tot het vrouwvolk ooverge- 
bragt: be Hoofd ia lijn fangen van Roofemond : ag\ ag\ 
ag ! de fpeen is of\ /peen dan , of teepel : en hier van fpeenm: 
ablatfare : het kind is gefpeend : oneigendlijk beteekend 
het, fig onthouden ergens van : ik moet mïjwatfpcenen : 
dit werd ook gefeid van de vis, die in een korf , of beun ge- 
leit werd : om niet grondig te fmaaken : het isgefpeende vis, 

Speereep, of miifchien Jpiereep : een reefje , of tou- 
wetje, daar de dobber van de haaringnecten aan valt lijn , 
ïie,Jj>ie. 

S p e i l beteekend twee dingen,eerft een ftut,of dwars- 
boom, dat gefet werd om te ftutten : ten tweede eenige rin- 
getjes van ijfer,daar men de bouts ( als fij te lang fijn ) mec- 
de fluit. 

Spek beteekend de vettigheid van varkensvlees : waar 
van , het is foo vet, als fpek : dir woord werd ook bij verwij- 
ting de Spanjaards en Portegeefen toegedouwd, sis men 
feïd , fpek jan ! dat is, Jan eet fpek : een walvis werd ook 
fpek toegefehreven : en lbo werd diegeen , die een walvis 
aanftukken fnijd, een fekfnijder genaamd : een fpekecter 
werd oneigendlijk genaamd een bloedeloosdier , dat om 
de kaars vliegt, hebbende de gedaante ( dog is fchraalder , 
en min fchaadelijk) van een puiice, of fchalbijter: van 
fpek komt/pekken : en beteekend oneigendlijk wel verfien 
fijn: mijn beurs is wel ge f pekt: wijn beurs is tcegenwoordig 
niet wel ge/pekt. 

Spie 
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Spie is een bekend ijfer werktuig, het welk in deen- 
den van de ijfere bouten gefteeken werd : en hier van wer- 
den de gaaten van de bouts fpie^aaten genaamd: dog dit 
woord werd ook te fchecp gebruikt voor de gaaten , die ia 
het boord van het fchip booven de waaringen werden ge- 
maakr , op dat daar door het waater , daar de fcheepen mee- 
degefpoeld werden, foude van fcJfs wegloopen: dog in 
een fcheeps gevegt gebeurd het wel , dat het bloed van de 
gequerften , en dooden , alt. waater , de fpiegaaten uit loopt : 
een fphgat werd door gelijkenis gefegt van de oopening, 
die aan weederfijden van een fchoen is : waar van, fchoenen 
met kleine, of groore (ptegaaten: Jfn beteekend ook een 
fpion : 'waar van ffkden : en i<erfpiedcn> een\verfpieder : 
want fulke luiden, /ate?it pofi careéta ,en fien door de gaaten: 
van de Latijmlten werden (ij , fpeculatores genaamd van fpc- 
cnlart : waar van UlyfTcs liï. 1 ^.Metam. (eid. 

Nee qutd fpeculabar habebam. 
verfpieden beteekend ook bij gevolg verklikken : ivyjïjt* 
%>erjpied\ wij fij?i<verfpied\ 

Spiegel, indien ik lei', dat dit woord quam van (£e- 
culum , het fou' miffchien veele vreemd dunken : en derhal- 
ven laaten wij het vuor een goed Neerduits woord aannee- 
men: dewijl het al lang fijn poorter regt gekogt heeft, of om 
beeter te fpreeken , hem het burgerregt al lang in deefe lan- 
den opgedraagen is; de bckendfle bcteekems is, dat het 
beteekend een werktuig , daar men fig in (J>icgelen kan : het 
werd ook gefegt (om reedenen hier niet te noemen ) van 
een waaterpot : endelijk werd hettefcheep gebruikt, voor 
dat agterite gedeelte van een fchip, waar in hetwaapen,of 
het merk ftaat , waar aan men het fchip kennen kan : en 
daarom fijn kaspers en feeroovers wel gewend \vi2.x Jf> tegels 
teb --hangen ^ ais tij niet wiiien weeten, wie fij fijn , gelijk fij 
fulks ook doen door het veranderen van haar vlaggen , enf. 
van fiêgéi beteekend ook een voorbeeld, dat tot leering 
kan ltrckken : ?iee?n daar een fj>h^el aan : dat gefchied tot 
fiedel va» andere,-, het rijd woord van fciegdis frtegelen : fig 
jfregelenir.cex fyiegcl: fig aanandtve (p tegelcn : waar van on- 
eigen di ijk, 



S 
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eigendiijk , /*w (j>iegeld hen? filgt > die hem aan een ander (f>ie- 

geld : dat is , hij ieerd buiten lijn fchaa' cn lchande : en mee 

regrdan mag men feggen. 

Peltx quem faciimt ahena pericula cautitm. 

Voorts ïs'er nog bet woord kefbiegelen j daar het nieuw ge- 
maakte woord bejfiiegeling af komllig van is : en beteekervd 5 
fijn finnen ergens meedc beefig houden :of met een Onduits 
bailerd woord , Jpeculeeren > jfcculatie : afkomiHg van het 
woord (beculari, koomende vmjfiecula 3 een v.agttooren, 
foo fiet men bij Virgilius Lij. +. 

Regha è fpeculis ut primum albefcere lucem 
Vidit. 

cn bij den fclven , te fcheep het kompagne : Lib. 6. 
JEnetd. Speculupalinuius ab alid. 

Spiegelivorp 3 enf. 

Spier, is een gedeelte aan een Hghaam , dat vleesagtig 
is, enfonderbeen : waar van men feid : het is foo wit > als 
ten fier» het is fiierrvit : ht t gedeelte genoomen voor het 
geheel : foo feid men , mijn (pieren j ooien : dat is, ik ben 
geneegen tot vegten : gelijk men anders feid , mijn handen 
jooken , te fcheep beteekend bet jfiier , degijk > het welk op 
lijn plaats telien is. 

Spiering > of (j>ierlmg > een vi*je foo dun , en wit , als een 
g>ier : dog heeft een feer vielé lugt oover fig : voornaa- 
mendlijk,als het dood is: waarom de fclve ftinkvis genaamd 
werd : van fpicring komt het feggen : een jjnewing uit-xerpen > 
om een kabSe/jauw te vangen: dat is , oneigendhjk genoo- 
men : iemand iets kleins vereeren ,op hoop van iets beeters 
weer re krijgen . De fpiering duet de kabbeljauiü afjlaan : dat 
is , de flegtlte waar is de oorlaak , dat de beitc iomtijas goed 
koop moet verkogt werden. 

Spijker, in fijneigeen gemeenebeteekenis, foo be- 
teekend het een ij&re naagel: waarvan, de fpijker op het 
hoof d [laan dat is oneigendlijk , een faak oordcelen, foo 
als ïij waarlijk is, de Latijniüxn noemen het: rem acu tan- 
gcre : voorts , weet ik een fpijkerj hij weet een gat ! en betee - 

kend 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



S E E M A N. 277 
kend oneigondü^k : hij weet altijd eenige uitvlugten te vin- 
den : hij is voor geen een gat te vangen: bij is foobard als een 
jpijkcr : hij is fecr fterk van Jigha.im, cn weer. van geen fièk* 
ten,of ongemak:een fpijker werd ook genaamd eeri pakhuis, 
en mifjehien dar lij eertijds van hout re laamen gejpijkerd 
wierden: gelijk ouk ais nog op veel plaarfèn van de Ooftfee 
gefchied , daarenböoven noemen wij bij gelijkenis de 1'not, 
die de kinderen uit de neus hangt , een fpijker : doe die [pij- 
her uit uwrc neus : van /^'.'w komr fpü keren , en beteekend 
met Jpijksrs vafthegten : fpükèt da- eens vafi ! de hoed Jlaat 
hem Jbo vaft op fijn kr.p , of /ij daar op gejpijkerd -was : dat is , 
het is een on béteefden buffel: hij neemt voor iemand de 
hoed at': van jpjteren komt vtrfpfykere»-: het welk cwee 
dingen beteekend :eerft ai^^'i^raMfcverbecfigen : timmer- 
man koe vee! j pijlers hel je al verfpijkerd? ten rweede verfpij- 
keren beteekend dit geen , dar qu aai ijk gejpijkerd is, wce- 
de.rom ter Óèegcn/bijkertn : timmerman die planken moeten 
'werden ver/pijkérd ! enC tznjpijkètttor , een [pijkerhaamert- 
jé , em/pijkerifjèr 9 fie de af beeidfels bij VV. pag. 11 7. N.i. 

Spil, is een werktuig, door welkers behulp het kaa- 
bcltouw, of kaabelaaring, enf. kunnen ingewonden wer- 
den : fie de af beejiffel bij IV. p. 5-6. N. tü, bij de weevers be- 
teekend ook een /'pil , waar door men al gaande cn ftaande 
kan woi fpinnen , fufns van de Latijnii.ten genaamJ : en 
hier van , daar legger, wij nu met de f pillen in de as : daar leg* 
gen wij nu met de billen bloodl hopfd : daar is nu het werk 
gansen gaar verbrod: van//»// komr fpiUebeem een die ftroo- 
je beentjes heeft : hij lag daar te f. iUefaenen , dar is , tefpar- 
teien : en gaf den geelt : fptBtn beteekend verquiften: b$ 
jptld een grou-wjaam geld : foo ook verjpiüen , van ffiUt% 
komr ook een fpilpennixg , frodigus j een verquifter , fpil- 
penmngen : i'peldegeld , gild , dat iemand om te verquiften 
gegceven werd. 

b' p it beeft verfcheide beteckenifïèn : de gemeenfte, 
en bekend/te is, waar aan men aWefhande vlees braad: waar 
van , een hoen aan het /pit bromden : het j pit in de as vjenden , 
het werk verbrodden : hij kit uP 't onderfpit: hijisaanlee- 

S 1 gerwal : 
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gcrwal : hij wierd met het fpit gefmeeten : cn hij heeft van het 
gebraad niet gegeeten : dat is , hij komt altijd in het hoekje , 
daar de flaagen vallen : de tweede beteekenis is een werk- 
tuig voor op de plegt van een fchip; fie, braadfpit: de der- 
de is een foort van een ongemak in de ru;;, en lenden, waar 
door iemand lig niet kan buigenden werd het fpit genaamd: 
hij heeft het fpit in fijn rug, hij kan lig niet buigen: de vierde 
is, een opdelving, dat mei een fpaa gefchicd : waar van 
onderfpit delven : oover een koomende in beteekenis , met 
in het onderfpit legden : van 't iaatfte komifpitten, delven : 
waar van afjpitten, omfpittvn 3 . enf. : een fpeetje, een dun en 
langftokje, of ijfertje , gelijk cenjpit : een fpeetje paalmg: 
een kaars fpeetje : f peetjes darmen 3 dar?ncn , die met een 
fpeetje werden omgekeerd , enf. 

Spleet, komt van fplijten , van een rijten : waar van , 
het is gefpL'eten > en gcr veten > foo dat eenfp/eet > een reet, 
eni'cheur, bcteckend,een fplinter, een brok houts, dat 
van het andere af fpringt, cn fplijt: de fplinters doenmeer 
quaad , als de koogels : men fiet de fplinter in een anders oog : 
maar niet de balk in ons eigen oog : het welk oneigendlijk be- 
teekend : dat wij altijd meer quaad kunnen fien in een an- 
der, als in ons i'elfs: van fplmter komt fplinterig : het is 
fphnterig hout : en dit woord fplmterig werd ook van 
Hoofd ergens in fijn Neederlandle Hiftorien gebruikt voor 
fchurfd, en gevaarlijk : het was eenfplmterige faak , enf 

Split, offplect, en hier uit bi ijkt, dat ik uuw alleen 
in het oor bijten fal : een fplitruiter : die het niet en weet , 
die fal het niet klappen. 

Splitsen, of fplnten betcekend het fclve mttfphj- 
ten 3 of , doen fpiijten : fplitfen nu is een fcheeps woord , 
en betcekend eerft de enden van de touwen losmaaken : en 
dewijl dit gefchied om weeder in een te vlegtcn : foo beree- 
kend dit woord bij gevolg aan een vlegten : dat touw is ge- 
fplitst: de enden aan een fplitfen: een fplitsgang een gang > 
dat is, een plank , diQgefpleeten is : een fphtshaamer een haa- 
txer, daar men meedey/>///*/;en derhalven heeft de felveaan 
de eene fijde een fcherpepunt, gelijk een/f/ir^wr;/ > daar 

toe 
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toe gebruikt werd : ccnjplltstong , de fcherpecn den van een 
wimpel , of vleugel , deweJke aan cc enden gefpketen lijn. 

SPOED 5 fpoedigheid: degrootjiejpoed , is je'den goed: 
dat is, al cegtoot een haalt isquaad: van //wr*/ komt //w- 
dïg-, vaardig, w/ quaamen Jpocd/g oovcr : //w^hececkend 
! fomtijds het ftatpen gefie lde woord voorjpoed: waar op Haat 
n in een quaaden fin tergenfpQed: op het woord voorjpoed > en 
Jpoedig , fi e , Hoofd in Velfen a cl . J . / r. y . 

O voorfpoed fpoedig ! *mü V v:ov der doet vcrjlotmnen \ 
van Jpoedig komr voorfpoedig ; gelukkig : luiden fijn voor- 
fpoedig in al haar doen : in tijd van voor J poe d moot 7?;cn dcuke?i 
omtccgenfoed: dit ui een wijfcles, en werd van dc iicrfau- 
ger op fijn fcheeps uirgebromd. 
Contrahes ventoniwiuw fecundo 

Turgida vela. 

voorfpoedig bereckend ook tierig , engroeifaam, dat is een 
voorfpoedig kind \ dewijl het niet veel llooten van fiekten > 
of andere ongemakken, heeft uitgedaan : voorts van fpoed 
komt fpoeden> of liever naa de gemeene fpraak fpoejen: want 
dat is ons taaleigen, dat lij dc D, in tijdwoorden , of gants 
wegwerpt, of ineen J veranderd; waar van in onfe fpel- 
konft : Jpoejen dan beteekend haaften : en foo fcid men , 
//w/ zp^ r : gij moet uuw wat Jpoejen : enf. 

S p o m u e >; , is een feemans woord , en werd de fee , en 
het waater m het gemeen toegefchreeven : van dc Jee leid 
men, dat die tecg:>n het Jfravd J dijk > hoofd 3 Jlad : enf. aan- 
fpoetd: fpèekn beteekend qpk door het fpoelen van het waa- 
ter fchoon manken : /poel het flhip : kleeren fpoelen : een roemer 
Jpoelcn : de voeten Jpoelen > oneigcndlijk , iemand buiten 
boord in fee werpen : gelijk eertijds bij de Duinkerkers , en 
daar naa in weerwraak bij de Seeu wen in gebruik geweefi is: 
iic , haaring > en daar in , van Duinkerken ten haaring vaa- 
tien : [poelje mond > die werd oneigendlijk gefegt teegen lui- 
: den, die vuile klap uitilaaan : een/^^/beteekend ook een 
| weevers fpoel ; oxfchietfpoeL om dat hij door het webgefchoo- 
ten werd : van dit werktuig komt ook fpoelen : dat is het gaa- 
ren, of dekeeten, op de fpoel winden ; foois hetdege- 

S 4- \voonte> 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



28O W. A. W INSGHOOTENS 

woontc , dat een weever vveefd , en de vrouw ( om geen rijd l 
te verletten ) de [poelen J f oeld : vin [poelen in deeerftebe- - 
teekenis komt Jpoelhig* te wceten dat nat , daar een kuip , of ï 
tobben mecóc omge/poeld is : enten platten lande isditge- 
meenelijkde drank, of voeder,voor de varkens: weshalven ( 
het niet te verwonderen is: dar boeren, gewoon fijnte 
feggen : Wtel varkens waaken de [pooling dun : het welk van 
de fteeluioneigendiijk gebruikt werd ( dog (onder gelijke- 
nis gefprooken ) voordaar veel kinderen lijn , daar fmal- 
deeld het geweldig: en derhalven komt het daar foo ruim 
niet om: yzïxfpoeitn komt aa?i[poelen > ?i\[poelende naade- 
ren , of raaken : af [poelen* door [poelen af neemen , en ver- k 
minderd werden, af wiflen : fie hier de fpreckwijfen : de 
Sce heeft dat land af gef pocht j of ook , weg gcfpocld : de lan- - 
derijen [poelen af [poel de vuiligheid af \ [poel de vuiligheid 
door ! laaten wij dejwaarigbeid eens van het hart (poelen : dat 
is, laaten wij de IwaarigfHd eens van her hart af drinken : 
in [poelen* invlogen: onfpoelen , rondom fchoon [poelen: : 
verfpoe/en* uit[poelen , wegfyoelvn > enf. 

Sponning bcteekund de keep , die in de kant van r 
een plank werd ingevoegd : cm een andere plank daar 
in te doen fluiten : oneigenlijk beteekend het de op- 
tree 3 van een bedftee 1 , waar op de bedplank ruft, van [pon- 
ftm% komt fponnitogfebaaf* fie > febaafj $n W. 185. N. 1. 

Spoor heeft verfcheidte beteckeniflèn , en dewijl die 9 
veel van den anderen verfchillen, foo fal het niet :ondiejn-J 
ftigfijn, dedubbelfinnigheid van dien cp te taffen : [poor % 
nu bereekend voor eerftbij de lief hebbers van paarden , 
een ijfer werktuig , waar mëetfe èen paard (desnoods fijn- | • 
de ) geprikkeld werden kan - y waar van de fpreekwijfen : het \ 
T aard den oor geevenz iemand geeven een JJ ' oor , en prikkel 5 
dat is oneigendlijk, iemand aanmoedigen : iemand met jpoo- 
rennoopen h dar is, iemand tot fijn pligt dwingen. Een haan * 
werd ook een fpoor toe^efchreeven ; geiijk de haanemei- - - 
kers genoeg bekend is. Spoor > of [pctir beteckend het <waa~ - 
genfcoor* dat is, daar aan men Jftcurenkzn , vsaar waagens 
gereeden hebben : want JJ>ci:ren beteekend naa vorlïèn : . 

waar 3 
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waarvan , ik bebivat op't (feur y een (peurhondjc > of fpil- 
joendje: ik fjreurde aan hem, dat is, ik merkte aan hem • 
voor beffrevrcn , merken ; opfpe uren naavorflent wij heb- 
\ .:n iiem opgefpeurd opgefogt , enf. endeüjk het beteekend 
h.:t {hoor>oStt\\ gat in een fpovrbalk ^dewelke is feer fwa3r op 
c k ite fcheepen, waar door de maften tot de hel toe needer- 
fakken : waar van de verfcheide naamen van , hetgroote 
J. --0. i fokkefpoori fpiifpoor »éoL van dit woordjpoor komc 
her heepsrimmermans woord fpooren: dat is, beefigfijn 
fh e r fpoóren re maaken . 

p r E I DEN j en breiden fchijncn mij de felve woor- 
den , alleen vertchiHende ia (peiling : want wie van de lief- 
hebbers d< r fpelkonft weèt niet , dat een b Jigtelijk '\x\p kan 
veranderd w rden ? daarenbooven dat lomtijds deletter s 
[ ge! ijker wijs in fneb en neb getoond is) oovertollig is. 
B;j verfetring v in een letter , (ie ifiil veranderd in fiel. $00 
feid men fpneden > waarvan eétffprie' j of, bedfprie' : om 
dathetbóovenoover een bed gefpreid werci : van fpreiden 
komt verfpteééfü» verbreiden : dstgerugt heeft Jigverfpreid: 
Hitfgreidm , uit heiden. Spreiden nu een feil maakers woord, 
beteekend ^'//<?7/ : waar van op fijn plaats gelprooken is. 
Spreid/el beteekend leer dun gelaagd hout , wcsbalven het 
fig fee* vr fpreiden kan. 

Sprht u ten foort van een lange maftboom : waaraan 
eer fei: uitgi fprctd werd : hiervan , vaaren met een kopende 
fpriet : vaaren met een gefchooten fpriet : dat is, fwjgten : lie, 
R nemer Vijfer : en hier van moede fpriet oogen : dat is , ftar- 
oogen: omdardefchippers haar ooeen geduurig omhoog 
naade prwtfgèftrekt houden : van fpriet komt 'boeg fpriet * 
éefpriet , <:ie vooropdc^eg uitfteeja : geüjkaan boejers, 
ftnakk :n , jagteö , enf. re (ienis: haar gebruik is, omdaar 
aan de fok op te hijfïen, fie, boeg. 

5 PR IN g e n is een wooici oovervloedig van beteekc- 
nifien. Springen in fijn eerfte betec k jnis beteekend van de 
aarde opwippen : loo feid men , fpringen oover een floot : 
fpringen in hit touwetje • en hier van een fprtngfiok* of pols : 
eenfprong , op het Latijn foltmt : en Rhodus ! en faltus ! 

S 5: een 
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een loksfprong , foodanig een fprong, alleen Smaakt: 
oneigendlijk, grillen, parten ,enf. foo ook ,een tweefprong, 
dat is", twee weegen , die in een loopen : de Latijnilten 
, noemen het Mvium t nuu fiaa ik op een twee fprong , dans , 

oneigendlijk , nu ben ik in cwijfeJ, waar ik nnj keeren . foo 
ookecn^rwf, trivium : fpringen beteekend ook het 
werk,dat een hengll in het teelcn doet: waar van cenfprmg- 
Ungê \ foo werd ook een merrie geleid befprongen te hjn , 
enf daarenbooven betcekendy>r/»ge» , vertrekken, bank- 
rot fpeelen : die hoopman fal moeten ff ringen', van goederen 
feid men ook , dat die moeten fpnngen : dat is , diefullen 
moeten verkogt werden : fpringen beteekend ook (phjten : 
de mgfi k vfpronren : foo ook barften : het gefchuf ts ge- 
fpron-en: m de lugt vliegen l het kruid huis ts gefprongen: 
Sprin\cndvuur > een ongemak aan het hghaam , dat ais met 
een fprong het vel onrltcekt i van fpringen komt affprwgen, 
van booven naa beneeden fpringen ; omfprtngen > rondom 
fprinien: met iemand omwringen beteekend oneigendlijk, 
keven met iemand naa fijn welgevallen: hij fcringtmet 
hem om, als de kat met de muis : opdringen: van vreugd op- 
fprin-rv ov fprinven beteekend ook oopen J prtngcn : hetjlot 
fpronz op ! uit fpringen beteekend oneigendhj k, foo goed als 
men kan, fig redden: ik fprong er uit: eindelijk werd het 
waatcrookhet fpringen toegefchrecven , waar van fprtng- 
vloed, dat is, cit het waater fehielijk feer hoog opgeperlt 
werd : gelijk luiks door de volle maan , en een ftcrKe wind 
ibmtiirisgefchied : de Bruin Embl. Pag. 314.. 

Spui, waar van f puien > een plaats, daar het waaterg*?- 
/IWwerd: een kolk, of waaterloofing: hier uitblnkt, 
waarom de gragt in den Haag , het^w genaamd werd : van 
/lw»llhjjntrekoomen/r«^- want leg eensJJw/&* l ett 
trek dat te faamen in een lettergreep, foo is t gelijk 

daarom de gebiedende wijs, of imperativus bij ons (door 
onkunde) in vceldcrhande voorvallen feer quaaiijk ge- 
bruiktwerd: want dat is bü mij een ftaalc wet, dat .als het 
woord in de onbepaalde wijs geen d> ott t en heeft, dat ook 
in de gebiedende wijs geen d, veel min een t , behoord ge- 
fe 0 ichrecven , 
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fchreeven ) ofgefprooken, te werden: als bij voorbeeld , 

1 beminnen * heeft bemin j niet bemind : maak en , niet maakt : 
nnzür maak > en foo in andere : dog hïtr van in onfe A?ialo- 
giaj of 00 ver een ftemtuing : foo dan fpuiten het felve mogt 
Sjn metfpuien : foofou' een ff uit van een beteekenis fijn 
met fpui: dog het gebruik is hier in de baas : eneenfpuit 
beteekend een houte , of koopere buis, enf. daar men mee- 
de fpuiten kan : waar van een br and f puit : een waater» 
fpuitycnC 

Staaf is een fmits woord , en beteekend bij haar een 
\ lange en platte, dog fmalle ttrookijfers ; gelijk bekend is : 
dog het woord ft af beteekend een fekepter > oikooninklyken 
ftaf: gelijk men weet , dat een fekepter van het Griekfe 
woord ^KHTtlpop , en daar van het Latijnfe fceptrum > af- 
komftig is. Van dit woordftaf komt ft aaven > dat is , met 
den ftaf beveiligen : geüjk te Ben is bij Hoofd in Velfen act. 
tl.Jc. alwaar Gijsbert van Amftel Graaf Floris dit voor- 
hield. 

Gij (woerd met daaging G ods, en bij ge ft a aften eed : 
van /taavc?i komt verft aaven j dat is 5 aan duigen vallen : de 
vaaten ftjn verft aafd > en foo fou 7 men kunnen feggen , dat 
een ftafwcl eer een duig beteekend heeft : een ftaafkooget* 
foo een hoogeh daar een ftaafjeijl'crs door gaat. 

Staag: fie , ftag : want het fij men fegt , oover ftaag 
fmijten j of werpen > of oover ftag : het is van een en de felve 
beteekenis: van ftaagVomt , eevevftaag, elke reis weeder- 
om : dat Jou vuel eevenftaag gefekieden. 

Staal genaamd Chalybs een Grieks woord , waar 
mcede het ijler getemperd werd, is een bekende ftof: en 
hiervan: hifis foo hard als ft dal: van ft aal verftaale;;>wee- 
derom met ftaal vernieuwen , en ook verharden : gelijk 
blijkt : verft okt, ver(leevd> verftaald, enf. Staal > otftaal- 
grWbeteekend een plaats , die met bagger > of modder, 
werd opgehoogd : gelijkdat bij de Leienaars bekend is : de 

Bruin tnEmbl.Pag.60. en z^6. gebruikt deefefpreuk: nog 
grond j nogftaal. 

Staandblok: fïe, kvegt. 

Staapel 
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Sta apel beteekend uit fijn eige krogt een plaats,daai 

ïct geftaapcld > of opgehoopt , of geplaatfl: , kan werden : er 
foo kan een helling , of timmerwerf) een ftaapcl } genome 
werden: foofeidmcn; een fchip op ftaapcl fitten : het fchif 
Saai op ft napel: een ftaapclblok , een blok, waaropdekiei 
op het ftaapcl werd gelteld. En foo hebben wij daar van 
( dogoneigendüjk j dcefe fpreekwijs : daar is ivat op ftaa- 
pcl : dat is, daar is wat gaans , daar is wat in de moolen : en 
in een fmaakelijker fin: hansken is in de kelder, en 
maiken in fchapraiken : ftaapcl daarenbooven beteekend 
het geen geftaapcld is : ' en bij gevolg een meenigte : daar is 
de ftaapcl van alles i daar is verfchict : van ftaapel komt het 
Dortfe woord ftaapelregt s het welk een regtis aan Dordregt 
weleer vergund , en nog gebruikelijk: waar door de waa- 
ien , mhet ftaapelregt, uitgedrukt , daar moeten geloft, en 
opgeveild werden : He de befchrijving van Dordregt : en 
in het befonder de keuren van het ftaapel regt > enf. ftaape- 
len> ftuuwen , ophoogen : is de turf wel geftaapcld i 1 

Staart genaamd van de Latijniften cauda, fijnde 
het 2gterfle gedeelte voornaamcndlijk van viervoetige ge* 
dienen > en voogelen, en daarom werd het gefield teegen 
het hoofd , waar van daan : ik weet' er hoofd > of ftaart aan 'te 
vinden ; dat is , alles is fcer verward : hij loopt naa fijnfraarï 
om i dat is, hij is feer te onvreeden : dat muisje heefteen 
ftaartje ; dat is , daar fchuild meer (waarigheid , als men wel 
ibu'denken: en gelijk het hoofd genoomen werd voor de 
voornaamfte , gelijkerwijs men feid : hij ts het hoofd van de 
heiligen : a'fco werd de ft aart genoomen voor de geringfte'. 
de (faart komt agter aan ; dat is 5 de Üeep , de trein : foo ook 
een ft aartje bier , of wijn , dat op een vat is j dat is, het laat- 
je, enf. een groot hart , en een kleine ft 'art : dit werd gefegt 
van iemand , die groots in fijn waapen is , en fonder goed , 
gelild de kaaieaadel. Van (laart komt ftaartrib: üe>rib, 
en W. pag-4-.N. ir. eenftaartftuk 3 een Jiuh vlees ontrent 
de ftaart, of fluit van een beeft, enf. 

Stag, een fwaar touw , dat de maft vooroover houd : 
fuike fijnder vcHcheide,alstó/?*£ > waarvan op fijn plaats 



gefprookea 



m 
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< gefprooken is. Spaan fe fiag > daar de ree van het blind aan 
; deboegfpriet meede Yalb gebonden werd: hetoover/<7g 
fmijten: fchielijk wenden , en teegen de wind inkrimpen: 
iemand ooverfiag werpen , beteekend oneigendJijk, iemand 
de voet Jigten : oavcr fiag loopen } dat is , buiten noodde 
hoogte foeken , of loeven : een fiagkraag-, de kraag van 
de fiag : loo ook hct/tag/èil : het fiagtouw , enf. 

Stampen beteekend eigendlij k met de voeten klop- 
pen : waar van fiampvoeten : en dewijl dat veeltijds uit boos- 
heid gelchied : lbo werd het genoomcn voor lbo boos fijn > 
dat iemand van boosheid met fijn toeten op de aarde ftampt: 
hij fiamptvoete van boosheid: voorts werd hetgenoomen 
voor ftooten : gelijk men leid : eenige tuaaren in een ton, of 
>vatfiampcn : lbo werd ook het buskruid in een roer , of ge- 
fchut , enf. gefiampt > en het werktuig, daar het meede ge- 
fchied, werd een (tamper genaamd, en in ruimer fin de 
ftampers van vij fels , van ftraatemaakers, toebakvei koopers, 
daar lij al (lampende de flegte toebak mee' kerven : fiamp- 
rijm > fiampfiooten , rijen 3 en Jtooten > dat het fiampt : een 
jïampfee > een baar of golf, die foo reegen de boeg aanflaar , 
als of 'er teegen gefiampt wierd : een j/ampficeven noemen 
fommige een breede fteeven, oovermids bet waaterdaar 
reegeel fwaarder aan fiampt > als teegen de lmalle : van ftam- 
pen komt mjtampen: het welk oneigendlijk beteekend ie- 
mand iets, als metalie kragt, en geweld , doen begrijpen : 
hijfogt hem dat m te ftawpen: nttftampen beteekend onei- 
gendlijk iemand döor ftampen begekken, lbo dat hij ge* 
poodfaakt is weg te gaan , waar in de wittebroocs kin- 
dertjes, en andere melkmuiltjes, uitmunten: als een tee- 
ken van haar kindfeonnoofeiheid ,of onnoolele kindsheid; 
waar van haar fwetfeo : wij hebben hem uilgf-fiantpt» enf. 

S r a r , offer , //el/a op het Latijn : waar van , defiar- 
renb/mken-, défiarfen fikreten, dat is, met een graadboog 
neemrn de hoogteder}?^*» • daarverfchiet cenfiar ! hec 
welk een gevoelen van onkundige menllcn is : die niet wee- 
ten , dat de Idve maar dampen fijn, die ontfteeken werden, 
1 enalfooals/tfrr*» door de lugt necder fchieten: eznfiar 

werd 
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werd ook genoomen voor iets, dat de gedaante heeft vat 
een fiat: en voornaamendlijk voor dat kooninklijk teeken, 
dateenkoonink,ofdie van kooninklijken bloede fijn, op 
haar borft draagen : voorts werd ook de kol van een paard , 
of rund, enf. een ft ar genaamd , om dat de haart- n aldaar fig , 
als een ft ar , verfpreiden : en ruimer het voorhoofd van een 
mens: ik ftoeg kern voor fijn ftar > cnf. van ft ar komt ook 
ftaroogen, het welk de Grieken noemen kf%t\iè». Star- 
cogen dan is het fel ve met fprietoogen* waar van fie het woord 
fpriet. 

Steek komtvan/?^». en beteekend op het Latijn 
punclumfcnre , dat is , met de punt , of de fcharpte iets in 
drukken: (ooiseenfteek vaneen mes, ofdeegen: iemand 
een ft eek brengen , een ft eek verfetten ( gelijk de fcherm mee- 
fters fpreeken ; ) een fteek werd ook oneigendlijk gebruikt 
voor een bokking: hij gaf kern een fteek: een fteek beteekend 
ook een ftaaketfel van paalcn,waar door defalmen,cn fleu- 
ren, enf. geftuir werden in haar loop , en alslin de fuiken ge- 
dwongen werden. De fteek beteekend ( ook bij de breid- 
fters ) de kennis , om de faajet om de breiijlers ge- 
voegelijk te breien : waar van het feggen , ik kan de 
fteek : dat is , ik heb de flag al weg , om een fteek 
te maaken : een fteek beteekend ook een end van een 
kaabel , dat door de ring van een ankeroog gefteeken werd t 
ten fteek werd ook gefegt een pompfteek > dat is , het needer- 
drukken , en bij gevoig ook het opnaaien van de pompftok : 
hoe veel ft deken heb je al gedaan : hoe veel ft eek en heb je al ge- * 
pompt? ccn ft eekfaag, eenfaag, die van twee getrokken fi 
werd : dog als fteekende: en verfchild derhal ven van een l 
raamfaag füe, W. p. 185. N. i.fteekei. beteekend ook (bij i 
gevolg van lijn eerfte beteekenis ) ophouden : gelijk te hen ; 
in de & fprcekwijs: het werk blijft ftecken : hij bleef daar in 
fteeken : hij kon dat niet wel uitvoeren : hij kon dat niet wel 
rondfehiecen : en foo moet ook genoomen werden het 
woord (leek in fommige manieren van kaartfpeelen : ik heb 
de fteek > dat is , ik heb de lefte trek. Voorts van fteeken 
koomen veel tc faamengeftelde woorden, als voor eerft 

aanfteeken» \ 
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aanfleekeit* welkers beteekenis klaar is in': een kaars aanftee- 
ken : dat is , ontjteeken : doen branden ? afjleeken * afvaa- 
ren, om dat de fchipper het fchip door behulp van eeti haak, 
of boom, van het land, enf. afjteekt : bejteeken* dat is, 
rondom met bloempjes, of iets anders , befetten : mii* 
dopers tuierden ( te weeten op haar verjaardag ) befteeken: 
in haatelijker fin werd hetgenoomen voor bekuipen : li) 
hebben dat foobefteeken I dat is befieeken werk.: door fteeken 
ergens doorjleeken: ik fal hem doorjleeken ( feid een dronke 
boer ) als een hond : hftecken : fteeken ergens in : oneigend- 
iijkraaden, oorbiaafen : wie keefi utuw dat mgèfleeken* fir 
ergens mfteeken, dat is, lig ergens mee' bemoejen : waar- 
om fteekje uuvj m een andermans faak ? injchulden fteeken : kif 
fteekt tot deooren toe in f hulden , auimam debet : bierjlceken , 
waar van een bierfteeker > ecu bierfteeker ij , een plaats daar 
bter> dat op een ander gebrouwen is, bij kleine, en groo. 
tcvaaten, verkogtwerd: ontjteeken: waar van, een vat ont- 
jteeken : ons vat is nog niet ontjteeken : ontftseken beteckend 
ook toornig üjn: hij ontftak in fijn aar.figt : het werd ook 
gefegt van een wond, die vermmmerd is, die wond is feer 
ontjteeken \ o/fteeken , waar van op fijn plaats in het breede » 
gelijk ook ooverjïeeken: onderjieeken bcteekend (in kriig$ 
iaaken ) bij een ander voegen , enaifoo v an twee een mat 
Ren : de Compagmen, de Regementen fijn ondergefteeken : van 
onderfteeken komt een onder f eek doen : dat is , iemand de 
ichoen uit de voer treeden: iemand voorkoomen , enf. een 
oudcrjleekfel \ een kioder luier , die een kind onder aan het 
Iljf( rotverfchoonmg) geÜeekcn werd , enf. verCteeken, 
ver bergen t jij hebben i:cm j of die g cederen , ver fteeken : ver- 
fteeken fijn van eenfaak i dat is , iöK moeten mifTen . ik ben 
van mijn voor neemen > of hoop, verft eeken: ik ben ver ftee- 
ken '.var idie erfenis : in een auaad vel fteeken , bereekend on- 
geiond li,n : dog tnpriapem werd her verder eerrokken : dat 
egteronfe uitleg niet van nooden bee&endehjfc kfmt voor 
ilendzguitftecken: waar van deelef preek wij fen , fteehuum 
hand uit; dans, ftrek uuvv hand uir ! en b/j gevolg te raa- 
den geeven ; fteek'er om uit j dat de AmitóammSrs noe- 
men , 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



288 V. A. W ï N S C H O O T E N s 

men, watraaje 2 eeven * of, onceven ? mtfteckenbttcz 
kend ook uithangen , wat fteeh daar uit f maar herbetee 
kend ook iets met een punc van etnig ding beneemen , / 
manddeoogenuitfeeken , htt welk ook ojv igendlijk betee- 
kend iemand omkoopen, en de handen faiven, opdat hij 
{"oude fijn fiende blind , en hoorende doof, fteeken is ook 
een lief hebbers woord , welkers beteeken is genoeg bekend 
is uit het fegg£Q 5 hij is een goede ft eek er onder de hennen : een 
fteekcr bettx k endoqk een rib, of inhour in net fug, wel- 
kers af beeldfel teficnisbij W. pag. ff.N. 8. 

Steel beteekend eerft dat endje , daar aan de vrugten 
hangen : waar van het fteeltje is nog groen : het wel k wan- 
neer het van een grijfaard gefegt werd, foo heeft het een 
feer kragtige betcekenis : ten tweede beteekend door ge- 
lijkenis dit woord , het handvatfel van een bijl , of haamer : 
de bijl vloog van de fee/: van feel, en wel in de eerfte beiee- 
kemskomt/W<?»: want f celen gelijk wij weeten, betee- 
kend heimelijk , en dien volgens teegen wil , endank, ie- 
mandiets oiitnecmen : nu kunnen de vrugten niemand 
heimelijker^/f/rw/e?/ werden , als wanneer die ( mtlfteel 
met al ) weg genoomen fijn 5 en hier van befreien , nvijjijd 
feer beftoolem ontfteelen-, fij hebben ons dat diefagtig ont- 
ftooltn : maar daar is een foort van fteelen , dat men eg- 
ter oordeeld geoorloofd te lij n , te weeten , dat men iets den 
eigenaar o?itfeeld , en laat hem het fijne houden ; dat is, dat 
men iemand de kunft afliet: dat gaauwe dieven haar werk 
is : ten tweede kan iemand met fteelcu eerlijk de koft win- 
nen : wanneer (ij naimendlijk , als eerlijke luiden ,de/hr. 
ten welgebiuiken : fóodaanigc fij al die eerlijke ambagtslie- 
den, die bij!, of haamer, gebruiken, enf 

S t E E v E N w erd verdeeld in voorftceven, en agterftec- 
*ven : gelijk bij de Lanjnilfen prora > en puppis. Steeven nu 
is af komftiü van 'fiuyem* dat is , begt , en fterk maaken : 
foodatde fteevens bjn de iïerkre van eenfehip: waarvan 
een buiten , en een bhrae jteeven > als ook een looffteevcn : 
welk laatfte befchreeven werd te fijn een klamp, die aan 
een ft eeven > die voor , of agtcr te fraai is , gtflaagen werd : 

wat 
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r J wat nu ftijven aan gaat > behal ven fij n eerfte beteekenis, foo 
■ fijn'er nog befondere , die van de eerrte haar af komft heb- 
ben y als ftijven , dat is , met ft ij f fel ( waar van een ft ij ff ter ) 
fyijfmaaken ; daarenbooven Jiijven beteekend ook ver- 
. meerderen '> dat ft 'ij f deen boel , of boedel > het is een ftijven 
uboel: het is een ft ij f man \ voorts (lijven , iemand het hart 
onder de riem fteeken : iemand in fijn boosheid ftijven : 
het beteekend ook heipen , als b dat kan die man veel ftijven 3 
enf. : Steevenen, de fteeven van een fchip ergens naa toe 
.wenden: waar van befleevenen : en de fpreekwijs : hij f al 
ivelbefeilen , dat hij befteevend heeft : dat is ondgendlijk , 
i/jfjihij fal wel tot fijn oogmerk geraaken : fie Hoofd Hift.pag* 
: $1. voorts wat fteevenhaaken lijn , wijlt aan W.pag. 185*. 
1 N. 2. erTf. 

Steiger komt van fteigeren , dat is , verhoogen , 
klimmen, ftijgen : gelijk/^' fteigerd , als een qua ad paard: 
het welk oneigendlijk beteekend, hij toond fig booven 
maaten verbolgen : degraaven , de e waarenfteigere?i j dat is » 
de felve werden merkelijk duurder : een fteiger betee- 
kend een plaats , en voornaamendlijk een opllag van hout> 
daar men uit een fchip op ftapt te land, gelijk het de Am- 
fterdammers ten oovervloed bekendis: waar van ook bij 
ukneemendheid, de kamperfteiger : van wat fteiger vaart de 
Jchuitvoerderaf? enf. fteigeren werd ook van de metfelaars 
gebruikt , als een ftcigering maaken : waar van de fpreek- 
wijs : ik heb foo veel van fteigeren > als van metfelen : dat is > 
ik heb foo veel van het eene werk, als van hec ander : hen 
Welk een onvemoegde manier van fpreeken is : dewijl hec 
Joon van fteigeren ( als gevaarlijker ) dubbeld is : van Jleiger 
komt een fteiger jchuit , dat is , een fchuit > het fij roei, of 
f'ilfchuit , die van een fteiger af vaart : waar van een fteiger 
fhuïtevoerder : een feefteigcr , door welkers behulp men uic 
fec te hnde fte;g?rd : foo noemd Hoofd Hij?, pag. 10. Gales 
QcJlefteigcrÓQï Engelfen in Vrankrijk, enf. 

Stel komt van ftcllen : haar plaatsen af beeldfel, fie 
bij W. in het elfde hoofdftuk ; en foo ik geloof hier van, 
hetgefchiede op een ft el en frrong : met een vaart : ik ben niet 

T op 
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op mijn (lel \ ik ben niet op mijn dreef : mijn huis is niet op 
fjnfiel: mijnhuij> leit oover hoop, het is nog niet opge- « 
fchikt : y?r/7w beteekend plaatfen : fel dat boek daar : fleï i 
die po ff op mijn reekenivg : en foo fiet men ook , war dat een • 
fielhout is : tc weeten, een hout>&2X onder hetgefchut op de 
rampaarden geie^t werd, urn die naa tijds gdeegendheid, te 
doen rijfen , en Takken : een ftellwg beteekend bij derim- i 
mcrlieden een ftellaadje > ccnige planken , ciegelleld fijn y 
om daar op re doen haar werk: gelijk ook in de huishou- • 
dirgeen [telling ( of van haar gewoonelijk gebruik ) een: 
bierfteüing : daar de halfvaatcn bier , enf. opgcleit werden M 
ecnftelling beteekend ook ias, dat iemand//?/*/ , alsbij 
hem aangenoomen voor de waarheid : het welk met een 
Latijns woord van haar genoemd werd pofitio: fïel/enbc- 
teekend ook beraamen : de mart /tellen «dans, ei^endlijk 
de waaren (tellen np foo een prijs, als iemand beliefd : ik 
ween > dat ik wat fe ftellen heb \ ik meen, dat ik werk genoeg > 
heb ! maar oneigendlijk werd her ook genoomen voor/V- 
mand de wet te ft iemand naa fijn hand (ettemorde /tel- 
len > hij field deefe en gtene bcampten > enf. fielten beteekend 
ook oneigendlijk tuipen : hij kan het wel ftellcn : hij kan het 
niet <wel ftellen, miiïchien genoomen oneigendlijk voor 
klaar makken : gelijk men feid , een orgel , ofviool , of an- 
der fnanrenfpcl , en klokken ftellen: waar van een klokke* 
ftelder : en de beree' enis daar teegen ftrijdende : ont ftellen* 
*uan fijn ft el helpen: wie heeft de fhaaren ontfteld? en foo 
ook oövërgebragt tot het gemoed, iemand ontruften : waar 
van ontfteldheid > ontfteltcnis : geiijk men feid, daarwas 
groote ontfteltcnis : die luidèn waaren feer ontfteld j enf. van >f 
ftellen koumen veele te faamengefrelde wuorden , zisaan- 
ftellen, en beteekend necvens ftellen : oneigendlijk iemand 
een plaats geeven te bedienen : bij wierdtot dat ampt aan- 
gefteld: dog, hoe fteld hij hem aan? beteekend > hoe draagt 
hijfigal? wat gelaat, war gebaar toond hij ? hijfteldehern 
aan , of hij dol was : bef tellen, Ce beteeken is van dit woord fal l 
klaar blijken uit de volgende fpreekwijfen : een brief beft el- \ 
len : iemand een ^r/V/behandigen : oneigendlijk een foopje , 

met 
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met een vaart opneemen , met er loop, gelijk een brieve- 
hef (cider, of brief dranger , een brief befteld : ikfaldafwel 
be fielten : ik fai dat wel verrigten : en Ipoisgewijs, gij hebt 
dat wel bef hikt l curafü probe ! bef telling, verrigting : het 
iscenfegte beftcUing: beteekend, het is daar liegt gtfteld : 
: htfteüing brieven, enf. voorts inft ellen , iets ergens in ft ellen : 
oneigendlijk deeerftelijn, die iets bied , of gebied -.hoeveel 
fiel je deefe waar en, of boeken in? wie heeft die gefondheid 
ingefteld? wie is daar de in/teldervan? waar van infteüin- 
geu, ordeningen 5 enf. ontfteüen hebben wij te vooruitge- 
Idv.op ft ellen, iets ergens booven op fettemoneigendlijk char- 
tis mandare,wic heeft deefe brieven opgefteld? dat ook voor, 
ingefteld genoomen werd; d3t is, wie heeft deefe brieven 
ontworpen?- daarenbooven beteekend ojftellen,verfwiüren: 
daar is een pagt opgefield : opfeilen beteekend ook het ; feive 
met oopen f tellen , of oopen fetten : verftellen, vermaaken : de 
kleermaaker ver field mijn kleeren. : wijn kleeren fijn verfteld : 
verfteld beteekend ook onei-zendlijk verbaafd iïjn: ikftond 
verfteld , doen ik het hoorde : uit feilen , dijferre : wij fuiien de 
faak wat uit ft 1 ellen, opfchorten vit fel is geen quijtfcbel : lang 
borgen is geen betaaling 2 uitf el geeven ,mtficlneemen: te 
weeten , van '.'\\ \ : vocrfiellen , iets Hellen vooreen ander : 
jij fielden kern voor , onei^endlijk iemand voordraagen : hij 
•wierd de heer en voorgegefi ld: die fa cl: (velde ik foo voor : voor- 
feilen dan beteekend \ voor oogen feilen, enf 

Stelt een hout werktuig, waar op de knie vaneen 
verminkten ruif, en ftettnd : en hi~r van , bij gaat op 
fielten : hij klef met fijn fielten : 6è Hoofd in fijn Hij 'tonen 
fa%. ^7+. alwaar hij met kprté woorden aldus de galton be- 
fchrijft , die uit Seeland to: hulp , en ontfet van Leiden ge- 
koomen waaren : agt konder Amatr of en , rapfc ?aficn , kroes 
Van opfigt , en ijslijk in 't 04tg : deefe» waf 4e fteéè l&m *°knot , 
die den voet, of het been qu'tjt, en k.'ofie op fiomp en fielt : d'an- 
dcre heden doorhakt , dom boord, en de kiüdt fi-.c.r.r.n genaaid 
met iiiteekens der uitgefaane firijden : een fielt beteekend 
ookeen werktuig van hout, en is een lange Hok, die een 
voer, of twee, booven de aarde een klam, of fuppedancum 

T z heeft, 




2.0)1 W. A. W I i S C H OOTESS 

heeft , waar op iemand met fijn voet fteunen kan : op foo- 

daanige twccjielten gaan fomrijds de jongelingen om kors- 
wijl , en om eenige grillen aan te regten : wanneer men dan 
fegt : de weere/d rijd op fielten : het geheele huis ree' op fielten* 
foo moet dat oneigendlijk verftaan werden , te weeten , dat 
wonderlijke kuuren in de weereld, of het huis, fijnaange- 
regt : eenfeltlijn : fie , fieereep. 

Steng, hiftang : want een ftang is eigen dlijk/>?r//Y^ 
een lange ftok i waa; van , hopen met de lïpnfiangy dat is, 
loopen met een Jlok , daar lijmen gefineerd is : waar mee- 
de gekken weleer liepen , om voogehj\suc vangen : gelijk 
men nu de kinderen wijs maakt , dat men de fel ve wat fout 
moet leggen op de ftaart , waar aan men dan haar onnoo- 
felheidiien kan : Ijmjlang werd ook op een mensgepait, 
dieeen lijmer* of praatvaar is : een Jleng dan is meedeeen 
lange ftok, of ma/1:, offpriet,dic booven op de regre maft 
gefetwerd: waar van bramfteng* waar aan de ree' van de 
bramfeilen : kruis/leng* waar aan de ree' van het kruis- 
feil valt is, enf. de Jleng fchieten > dat is, laaten fakken, 
dat in Itorm noodig is : vaarejt met een geflhooten Jleng : ter 
halver f eng : een fengfag > dcflag van de Jleng : üc^Jlag. 

Stier EN, fiter boord ,Jl ierman , enf. üe , Jiuuren. 

S T ij l komt buiten allen twijfel van ft dus y een grifje^ 
fijnde eigendlijk bij de Latijniftcn , een ijfer werktuig, 
waar meede de felve fchreeven , hebbende de gedaan- 
te bij naa van een kleine vijl : want onder was een fcherpe 
punt, waar meede deietrers in her was wierden ingedrukt , 
en booven een plat plaatje, welkers gebruik was , delerte- 
ren, en woorden, diequaaüjkgefchreeven waaren , uitte 
plakken,datopdie wijsligtelijk konde géfchieden j en daar- 
om werd het van haar genaamd , Jlilu?n ver tere : van dit 
woord Jiijl komt , lij heeft een goede ft ijl van fchrüven : dat 
is, een goede fwier , en hand liög: foo ook indekoopman- 
fchap : bijt moet maaken* dat hij een goede Jiijl heeft : het welk 
ook ruimer genooYnen werd , voor , hij moet maaken, dat 
hij een goed middel bij der hand heeft, waar meede hij met 
God , en met eere , door de weereld kan geraaken : dat is 

geen 
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gfé>» fiijlvandoen, beteekcnd , dat is geen goede manier van 
doen : van fi ij ! komz fi ijleeren, (.'ar is ondtrregten : hij moet 
hem vuat jl'ijleeren-.kij is nog niet ge/lij leer d, enf . een p ijl werd 
ook gepaft voor een fttunfel, waar aan, of waar op, een deur 
ruft: en derhalven verftrekc het a.'s.een pilaareje : en foo fege 
men oneigendlijkji^ is de p 'ijl van het i:uis>tn(. pijl betee- 
kend ook een fpeereep>waar van opTii n plaats gefprooken is. 

Stiklijn komt van lijn , en pikken : f ikken nu be- 
teekend fomnjds al naajenoc beiteeken : of ook door het 
toefluiten van de keel fmooren : waar van de fp reek w ij fen , 
ikpikvan dor si : hij J al aan dit brokken pikken j van die 
laacfte komt verpikken : de kelder is verpikt , muf* , en duf : 
dewijl fij roe geftaan heeft ,en niet verlugt is, enf. 

Stinkpo t ten, 01c woord is te faamen gefield van 
jen pot en pinken : puilen nu is een v uilen ltank van fig 
gceven : waarvan, hij ft inkt als een bok ; hij ft in kt als een 
bu7ifem: en een oovertoiiige manier van fpreeken is het > 
a!s men feid : hij j tinkt fevc vaam in de nind: en hier van 
ecnftwkcrd > het aars gat , en bij gevolg een jtinkbok : hec 
beteekendook een vuile faak : dat f al een geweldige ftinkerd 
geeven : het fal daar geweld/ gj tinken : kij ft nikt daar al : h ïj 
is daar niet aangenaam : en dat daarom , om dat hijpgftm- 
kende heeft gewaakt. Een /tinkende ftorvi > een gewéldige 
harde bui , of onweer : een vulleen [tinkende mi ft : een ftink- 
f>ot dan is een pot , daar een vuile ft ank uit komt : de felve 
werden in de fee oorloogen gebruikt, om als men ge'enterd 
heefr , de vijand uit hut, kajuit, en andere voordeehge plaat- 
fen,door ét f tank te doen verhuilen, enf. 

Stoel heeft een feer gemeene b.teekenis : fij n de een 
werkruig, daar men op fit, en voor foo ver is een bank 
mcede een foei: .maar wij neem. n het in enger beteeke- 
nis : gelijk als men feid r ffaanfeftoelèn > matteftoelcn > waar 
vmftoele mat, enf. daarwM niet een ft oei in huis, om op te fit- 
ten : ien'andeen poel fitten, beteckend oneig ndlijk, iemand 
de voet dwers Ictten.G ij fult daarmee' een jioelin den Hecmcl 
verdienen : dat is , gij Tuit werken van kantaaten doen : een 
leer verdienftelijk werk. Stoel beteeken d ook een preek- 

T 3 ft oei, 
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ftocl, foo daar de vrouwlui in de kerk op fitten , als op de 
welke de preedikant Maat , als hij preekt : is de preedikant al 
op ft oei? foo ook de floelai der prof'clïüoren : ts de profeffor 
al op ftocl? van ftoel komt ge/loelte : een plaats, daar veel 
ftoelen^of fitplaatfen aan een gehegt fijn: waar vanger heeren 
gefto.lt cns , vrouwe gefloelte , mannen geftoelte, depaapen ge- 
ftocltens, monniken gcfloeltcns , enf. en bet doophuis , or het 
hekje van prcedikanten , en ouderlingen , diakonen , enf. 
om dat die heeren in een huisje , of hekje , afgefonderd fit- 
ten : defchijf van een artifok werd ook een ftoel genaamd 
( foo ik geloof ) om dat de blaarcn , daar op als fittende vall 
lijn: en is het ook tegelooven, datdeyJWvandevlagge 
fpileen genaamd werd, om dat de vlagge fpiiindat 
Jarige hout, als in een ftoel vervangen weid : en daar lijn 
fteunfel foekenmoet, enf. 

Stokvis, is een vis, die foo hard is gedroogd, als een 
ftok : een ftok nu is een dun en langwerpig hout , daar men 
meede flaan kan : baculus /of baculum : waar van bacillus een 
ftokje: en hier \anftokfaagcn: Jlaagen : die meteen//^ 
gegecven werden 2 daar jouden ftokflacgen op paften-, een ftok 
in 't wiel fteeken > is een voermans woord, het welk onei- 
gendüjk beteckend een fiak verhinderen: een faok in de wal 
fchuiven : want als men een ftok in een wiel , of rad van een 
waagen, fteekt: foo kan de waagen niet voortrijden : maar 
moet ftilie ftaan : ftok in 't honderd : dat is , te grabbel wer- 
pen, en die het raakt, die raakt het: als men een hend wi§ 
flaan , foo kan men ligt een ftok vinden: dat is, als men ie- 
mand plaagen wil, k>o kan men djar toe ligt een oorl.o.k 
vinden : want die varken hiet ( naa het bekende loopje ) die 
moet op het fchot : de ftok ftaat daar agter de deur : dat is, 
foo gij daar komt , gij fult daar niet wolkom weeftfn ; ik weet 
daar uuw vangft: van ftok komt verft okkMM mand foo hard 
maaken , en onbeweegelijk maaken , akten ftok : fooilid 
A4ofes, God verftokte het hart vanVharao: Exodicup.io. 
vers i. het bereekend ook verftokt vierden : verharde n : 
waar van de verft oktePharao, Ge , ft aal: maar om wtreder 
te keeren tot ons voorgaande: ftokvis noemd men in het be- 

fonder 
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"onder gedroogde kabbeljaauw,en !cngen:de andere noemd 
jen gedroogde vis : en om dat óeftokvis foo hard is, foo 
éls het noodi g,dai men die ( gelijk men feid ) klopt, of beukt : 
..want foo ipreekt men : ftokvts kloppen \ftokvis beuken : waar 
,<van , beukt' er op als Jiokvis , een beuker, en beukkaamcr '. 
.^maar nu heeft de ondervinding al een andere kooft geleerd , 
.«te weeten, dat nun de felve in de kalandermoolen laac 
...iweekmaalen , dat minder moeiten is, pn deftoHüs minder 
ibrok xelc n, en kruimelen doet : ftokvts finder t otcr > is een 
«loopje, waardoor men vergaat : iemand wat ftokflaagpn , 

"of wat opden huid geeven : maar jtokvis , diets>el g.booterd 
d jet de lief hebbers waatertanden , en daar Imaakt ook 
•wel een dronk op: maar voor mij,ikfou haar nietgaarn mijn 
.j-maag leenen : dewijl de mijne tot fuike lekkernijen niet 
.gewend is. 

Stomp, werd gefteld teegen fcharp : het is eenftomp 3 
? of bot mes : d^arenboovcn bereekend het, niet I pits : dat is > 
•ten Jtompe toom: wat wonder dan dat een maft , daar een 
j.lhik booven af \s, eenftomp genaamd werd ? eenftomp, of, 
i ftompje beteeken d een arm, of, been , daar de hand, of 
, voet, af is : ftoot toe met jouw ftompje l maar de fchrij ver van 
de tien vermaakclijkheeden des houwelijks heeft een feer 
aardige vertelling van het ftompje: dog de plaats (hoewel 
ikfe wel weet ) fal ik hier niet aanwijfen : is iemand nieuws- 
gierig, hij falie in het leefen wel vinden : dog dat is maar 
: om te hgghen : een ftompje bctcekend ook bij de Amlter- 
i damfejongens een ftuivcr , ko: veel hebje? een ftompje. 
Stooker, komt win ftookvu het welk , of eigen dl ijk , 
ofoncigendii)< werd gebruikt : eigendüjk bereekend het 
een vuurftooken : waar van, is de kaggkelgcftookt lis den oo- 
vengeftookt? rvawiccr fulje ftooken? en hiervan cenjtooke- 
brand , ft ooke branden : oneigendlijk bereekend het ophit- 
fen: gaande maaken : hij ftooktc het vuurvan oneenigkeid : 
<i v>ie heeft dteonluften gejiookt ? en dan beteekend een fiooke- 
t brand, een oorblaafer , h mt at or J celerum : jiookebranden : 
t oorblaafen : hier van daan komt in de feevaart een (looker, 
\ -dat is, een wind, die door de eene, of andere oorfaak , 

T 4. aangefet 
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aangefetwerd : het is een ftookervaneen nvind > te weeten, f 
die de feilen ( om foo te fpreeken ) luftig voortftookt : het 
v/oord fchijnt mij af komftig van ft f eken , waar van ontftee- 
ken, en in de voorieeden rijd oniftooken > enf. Mznfiooken 
komt beneevens andere woorden , cpftooken,ftook het vuur 
luftig op ! oneigendhik gaande maakeri : hïjftóokte het vuur 
oncenigheid luftig op: Hoofd in Gr \imda att.i. fc .3. 
fchrijft die ook den trompet toe, airhij leid: 
De du He trommel > en d opftookende trompet. 
Stooten betcekend een (hot geeven \ waarom [loot- 
je?^]? een (hot beteckend ook oncigendlijk een nekte : 
ik heb een pwaare Jloot gehad: footen betcekend ook teegen 
aan ft ooten: ik heb mijn voet geftooten: te fcheep beteeken d 
het, ftampen : het [chip floot geweldig : aanftooten oneigen d- 
lijk door ft ooten opwekken, en vermaanen : aan/root lijden , 
ongemak j ijden : die aan de <wcg timmerd, heeft veel aan floot : 
dat is oneigendlijk ,. die Gg onderwerpt het oordeel van an- 
dere, die heeft veel teegenfpreekens te verwagten : en voor- 
naamendJijk van die geene , die het minlt bcquaam lijn , 
om daar van te oordeelcn : dit weet ik wel , dat mijn !oc > 
mee' fal weefen : maar wat raad : jam jaffa eft alea : maar I 
ik wil hoopen , dat den Heemel mij lal bewaaren voor die 
geen, die maar een boekje geleden hebben : want dat is 
ieeker, dat ik daar voor fal lijn ten ft een des aanftoots : af 
ftooten van booven neer: tnjtooten ergens in: omftooten > 
omver footen : wie heeft dat omgeftooten? het weik onei- 
gendlijk bereeken.; , v ie heefr d it Delet ? op > of oopen j'too- 
ten : verftooten , weg ftooten : iemand verftooten , iemand 
verwerpen : een vrouw verftooten , uxorem repudiare: ge- 
lijk bij de Jooden , en Romeinen (eer gebruikelijk in- 
weeft 3 üe,Ovid. in triftibus lib.\. Eleg. 10. 
Pene mihipuno, nee dtgna > nee u t dis 3 uxor , 

Esl data j qua tempus per breve nuf ta mihi. 
slltera fuccefjit , quamvis fine crimine conjux j 
Nov tarnen in nosho firma fut ura thoro > enf. 
wat de Jooden aan ging , dat en was Gods uitgedrukt 
bevel niet : maar het was haar maar ingeruimd, om de har- 
digheid 
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digheid haarer herten, Matth. Cap. i?.vers$. uitftootens 
oneigendlijk iemand de voet ligren : (Ij hebben hem uit fijn 
ampt >uit(l)n welvaarenvcj} ooien : iemand uit het huis ftooten: 
dog driemaal ongelukkige ! die haar iel ven dit ongemak op 
den hals baaien. Uitftooten beteekeu X ook uiclappen : wat 
mag hij uit fijn kruin j toeten, enf. van ftooten komt een/?<?0- 
jter^het wel kop fijn Amlieidams beteekend een Leidfe vijf- 
groot, of vijtvricie botjes : dat is , halve ilui vers, en hier 
van: bot je bij botje : elk legeeven veel toe. 

Stop, en ftopfA > komt van floppen : of het laatfte van 
het eeriïe: cenjtop nu beteekend een tap , of op fijn Am- 
ftefdams een deuvik , waar mee' rnen een gat , daar 
men de kraan in fteeken moet , toe flopt : een fltop- 
mes j een mes van wijnverlaaters , daar fij de reeten , en 
Ipleeten mee' kunnen toe/toppen: hij gaat met ten fltopnics 
op fijn gat: dat is, hij is een wijnverlaater : watvoorts een 
ftopmis in re venerea betéekend , kan nu voor die geen , die 
het weer , niet onbekend lij n : floppen beteekend een foorc 
van naaj tn , waar van een //opper , en jhpfter : als laaken > 
kou/en floppen : het werd ook gefegt van glaafemaa- 
kers, alsiij glaafen toe maaken , die gebrooken fijn : hoe 
veel glaafen heb Je geflopt? voorts flop yen beteekend ook 
vol doen ? of be taaien : dat gat is niet te floppen : fie y gat : 
vrnjiotpen komt het woord, toefloppen: oat van defelve 
beteekenis is : ver floppen: ni'et kunnen Joofen : de goot is 
ver flopt, mijn hoofd isfloovo [topt > enf. eenfltopanker j een 
daage lijk anker. 

b tor m, teivpcfuis > een bui, een vrecfelijke verhef- 
fing van wind : waar door de fee heemel hoogopftijgt : en 
weederom tot den afgrond needer fokt: fie, Ovidius in 
trifiibus li Lr. i.Ele?. 3. 

Metwfertm ! quavtir-wntes volvuntur aquarum\ 

Jamjam taèïuras flderajlnnma putcs ! 
Me mi f er urn quant n ffubfifant ccqnora vent is ! 
Jamjam taèïuras tartara nigra put es ! 
En hier van bij uitneern.-ndheid ; een keevige fltwmx een 
vliegende ft ornii een flti?: kende flor m\ iou ook>de jtorm beliep 

T 5 ons : 
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ons : tu'j ivierden van een ftorm beloopen : dat is , verraft , en 
oover vallen : wat anders betetkend/tfrw in den oorlog, te 
weeten, een aanval: impetus > en daar van fiormen^ een 
ftorm aanvoeren ,• een ftorm af wigten ; een ftorm af /laan , er.f. 
ftormcn, buien , onweer maaken : het pormd geweldig :ftor- 
men heeft ook een oncigendlijke beteekenis , als men leid , 
datftormd?nij teegeu de neus aan', dat is, het isteencmaal 
teegen mijn heug, en meug : een plaats ftormender hand 
inneemen: expugnarc , urbcm vi caperc : een ft orm hoed , te 
weeten, van ijler, die men in hztjtormen plag te gebruiken: 
ten ftormleer > een ladder tot den ftorm noodlaakehjk : van 
ftorm komt beftormen , met geweld aantaften , enf. 

Storten, plengen , ftort niet ! het beteekend ook 
met geweld needer werpen, gelijk het koorngeftfrt werjj 
in een brouwkeetel : waar van : hoe veel heb je gt ftortl bloed- 
ft orW», bloed vergieren : bloedftorting ; dat Jat jon der bloed- 
(lort en nut toegaan : het is ook bekend , dat de baaren ge- 
fegt werden tejhrten ; als lïj omhoog geweeft lijnde, re 
QxondcwMïTS nee der ftort en: een ftorting , een miskraam: 
van porten komr portrcegen te weeten , een flagreegen , die 
uit den Hecm-.-l weder ftort : als oi het waater uit em- 
mers , en gehecle reegenbakken uitgegooren werd: 
voorts koomen van ftorten eenige te faamengcftelde woor- 
den, ais afftortcn,inftorten>omftorten, uitftorten : Dog dewijl 
dir bereckenillèn klaar fijn , en niet (onderlings in fig be- 
bcHen: foo Tuilen wij ons met het gefeide vernoegd houden. 

Stouwen: fic , ft uitwen. 

Strand de oever van de fee : ée fcheepjes ft aan op 
ft rand-, de ft /reepjes fteehen van ftrandafi aan 'ftrand 'wo- 
nen > rijen > enf. van Jtrand komtPra?:ds , dat tot httjlrand 
behoord: foofeogende Amfterdammer viswijven ; het is 
prandjevisi dat is , die van landvoord , of wijk op fee, 
aldaar Teer vers gtbragr werd: want dat die vis bij haar foo 
is in agting y en nog meer is geweeft , daar is de oor Taak van, 
dat fij voor deefe mtt teiTeife,en vlielandfe kaagen n iet an- 
ders en kreegen , als oubakke vis: maar nu (door behulp 
der beunen ) is dac ongemak vrij verbceterd: maarniet 

teenemaal 
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teenemaal weg genoomen : een ftrandkccr > en firandrcgt ? 
want foo een heer opfigt heeft , om het ftrandregt te bewaa- 
ren : welke rekten, en keuren voorde liefhebbers kunnen 
naagefimj werden : ftranden , op het ftra?id vervallen , en 
aldaar blijven , en verongelukken: daar is een fchip ge- 
ftrand : a ^ij ut aar en in nood van ftranden. 

Streek: is fonder twijfel afkomftig van ftrijken y 
wiens beteekeniflen wij in het vervolg fulien ontvouwen : 
een [treek nu beteekénd een fagte,en lange aanraaking, ge- 
lijk van een hand, oi ftrïjhijfcr > enf. kan gegeeven werden : 
en indien het van een bee!em gefeid werd, foofeidmen 
een veeg , vin veegen : gelijk het alfoo op beide wijfen ge- 
bruikt werd : bij kreeg een /treek 3 of , hij kreeg een veeg , uit 
de pan: her welk oneigendlijk genoomen, foo veel betee- 
kend : als hij had'er meede fijn voordeel van : maar fpots- 
gewijs genoomen , hij kreeg mee' een cuuw , of bokking: 
dat [ijn ftrerken ! of, treekcii ! ik kan fijnftreeken : dat vsaa- 
re flimmeftreeken ! kunsjes, en praktijken : het woord jireek 
bereekend in de feevaart het geen de Latijniften noemen 
curfus > of het Franfe woord cours : en hier van regtftreeks : 
fie , de Bruin m Embl.pag. 6+. dat is , regt door fee. Streek- 
houden j waarvan; het kompas houd geen [treek, dat is, het 
kompas is niet wel met den feilfteen é>e(lreeken\ ft reek be- 
reekend ook een landftreek : hier omftreeks <ujoo?idwema?id : 
invjatftreekwoo?i je < ik woon in de Jireek? het welk een 
landftreek is ontrent Enkhuifen : waar van deraapen , die 
daar waflën 5 [treeke ( of om beeter tefeggen ) ftreekftnfo 
pen genaamd werden Strcekei? hebben wij gefegt kemt van 
ftrijken 1 ftrijken heeft verfcheidebeteekenifien ; de eer/te 
is ie«S met een hand, enf. tegjes vrij ven : Jir ijker 77, rt uuvj 
hand cc??s oover:h\\ het vrouwvolk nu ftrijke?ijinden ftrijken: 
waar van die herdoet , een ftrïjkfter > en het werktuig, waar 
nee' hetgdchied , een ijfer > en Jtryhu[r genaamd werd : 
het Jet/ firijken > fie ->fil. De vlagftrïjïcn, fie , vlag. Strijk ! 
ft rijk ! de maft ftrijken. Strijk dat gel dn aa uutv : waar van , 
ftrijktrcld, trekgeld , voor het hoogite bod. Iets met planken 
ê>eftrt]kcn\ dat is, met planken befchieten. Van ftrijken 
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koomen verfcheide tefaamen gefteldc woorden : dog waar 
in weinig aan te merken ltaac, als aanftrïjken > afftrijken > 
inftrtjken > cpftrïjken> verftrijken : dog uit ft rij kén beteekend 
oneigendlijk iemand bedriegen : fj hebben hem/eer uitge- 
f treeken: uitgefoopen,enf. 

Strekken, trekken > rekken: die fei' > dat fij alle van 
een beteekenis wsaren : wie fou het felve durven looghe- 
nen ? eevcnwcl de gewoonte maakt eenige verandering, 
€n die bind ons , om befondere fpreekwijfen op te foeken : 
<jeeerfte, die ons voor komt, is: de ku ft J trekt fgfu'ienen 
woorden : daarenbooven werd /trekken genoomen voor 
fchaarfer fc haften : zuif moeten de koft wat J trekken: wat doen 
j trekken: die koft en (trekt niet ge?ioeg : dat is Jtrekkcltjke 
kosl ! bloedbeulingen ( te weeten ) in de peekei geleit : voor 
mij , die feluft, eet ie met fijn vrinden: de gierigheid ( iYi 
de man ) bcdriegd de wijsheid : van ftrekken komt verftrek- 
ken > het weik beteekend verfchieten : hij heeft hem geld 
verftrekt : dat verjirekt een praatje ! dat is maar om kors- 
wijl : uit 'ftrekken > uitbreiden : aéïive & pajfive > dat gebied 
ft reit fïg ver uit, cnf. 

Stro o de halm van het kooren : breng het ftrco weg ! 
cp ftroo flaapen : flaapen fondcr een bed onder het lijf te 
hebben: iemand op het ftroo leggen : dat is, iemand ( vol- 
gens onie gewoonte ) dood lijnde, op het ftroo (als op een 
bed van eer ) ten toon legden, stroo nu beteekend aldaar , 
bed ftroo : waar van , iemand met bed ftroo bet aaien : geen huur 
beraden : maar met de noorder fon verhuilen : de gun ft 
van de ge?neente ( fegt elders Hoofd in fju Hiforien) 
is een vuurtje van firoo: dat is, de gemeente iswispel- 
tuurig,en haar liefdegaaf haaft oover : een ftroo jonker, 
een kaale jo??ker : hij laat hem aan een froo binden , 
ik heb hem geen ftroo in de weeg geleit : van ftroo* 
een Jirooienhoed l een ftroowts , het laaffte Werd te faa- 
n)en gefield van een wis en ftroo : vjijjen nu beteekend af- 
veegen; een ftroowis dan beteekend iets van ftroo, waar 
meede iets afgeveegd , gereinigd, en fchoon gemaakt kan 
werden : en hier van het feggen , hij is hier op een ftroowis 
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hoornen drijven > of, aandrijven, dat is, hij is hier met fijn 
kaale gat gekoomenrdog ( met verlof ) de inboorlingen valt 
dit fclfste beurt : maar niet de vreemdelingen. Hetwoord 
y?r^fpreeken fommige uit ftrooi: waarvan, ftroojen, be- 
ftroojen : ftrooi de bruid ! ftrooi de bruid ! dit nu gefebied bij 
ons metmaagdepalm , tot bewijs van haar reinigheid : en 
derhalven is het een verwijt van oneerbaarheid , indien het 
gebeurd, dat men gekapt ftroo voor de bruidsdeury?™*?/*/: 
het padjiroojLn > beteekend het pad bereiden : oneigendlijk 
de weg baanen > en de faaken foo veel ten beften fchikken , 
alsimmer doenlijk is. ftroojen werd ook oneigendlijk ge- 
noomenvoor fpillen , verquiften : die het fijne ft rooid y die 
kan het niet al op raape?i dat is , al te mild is fchaade- 
lij k. Van ftroojen komt beflroojen, inftroojenj opftroojeny alle 
van een gemeenfaamebeteekenis: voorts verftroojen y het 
welk oneigendlijk bereekend ,den een hier, den ander daar 
jaagen; wij verft rooide de?i> vijand-, verftrooide gedagten * 
gedagten , die opgetoogen waaren. TJitftroojeny oneigend* 
lij k verbreiden fijjïrcotden dat uit. Uitftroojing y uitftrooz* 
fel; het is maar een uitftrooifel y enf. 

Strook, ftrookje , dat is een fmalftukje: het fij lin- 
den , het lij feildoek , enf. van ft rook komt ftrooken , dat on- 
eigendlijkfmeerfchocnen beteekend : foo leid men , ftroo- 
ken en ftreelen : bij defcheepstimmerlieden beteekendy?n?0- 
ken maaken : dat fchip ftrookt voel > enf. 

Stroom, dc be weegi ng van het waater, foo als het af, 
als op loopt : dat is, foo wel van eb, als van vloed : waar van, 
<vaaren voor ftroorn y voor deftroom af (of met de ftroorn) m 
ftroom y tecgen ftroorn } teegen de ft room op y een doode ftroorn 
werd genaamd eigendüjk wanneer der weinig, of geen tij 
gaat, gelij k tüüen de naavloed, en vooreb : en in her befon- 
der tuffen de oude , en nieuwe maan : en gelijk het gemce- 
nelij k gaat , wanneer der ontrent fee plaatfen geen ftroorn en 
is, foo verneemt men daar ook niet foo veel fcheepen , 
als anders : en derhalven werd het ook oneigendlij k genoo- 
men; voor, hier en valt niet te doen, hier is het ftil en 
doods : foo neemt het Hoofd in Velfen Aft. 3. *SV. +. 

Dc 
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De wi?iden fonder toom 
Aan V rennen * fchut ik kort ; en maak een doode jiroom. 
Van firoom komt , op firoom leggen \ foo vraagd men ; waar 
leggen de fcheepen ? op firoom : en de rievieren felts werden 
firoomen (fiutnta ) genaamd; fijn de firoomen wel bewaard? 
de uitleggers fijn gelcit oover al op onfeftroomen. Van ft room 
komt ook ft roomenl het <waater ftroemd luftigt ftro^mmde 
*waateren> ódt Firg. lib.i. jEneidnozvnd , fiumen viium > 

Do?iec me fiumine vivo 

Abluero* 

V 2lï\ firoomen komt ook oover ftroomen* dat is, door de fitroo- 
mende waateren oovcrrompelen X het <waat er ooverft roomde 
het geheele la?idj als een fundvloed. 

Strop, ofilrik: een touw, daar men iet meedc, als 
aan een ftrik vaft maaken kan: en wanneer het van batten 
van hoornen gemaakt werd , foo heeft het de naam van een 
haftl een basl om uuw hals \ hangebaft ! het werd ook wel 
een/fom/genaamd; fie, koord. Jaa felfs met beide deefe 
woorden : ftropkcord >ftroptouw. 

Stuinder fchijnt mij het felve te fijn , als of men 
feïfiteunderj omdat het is een rib , of hout ' 0 daarietsop 
fteundj of fijn vaftbheid van heeft, 6e, W. 5-^1. N.4.. 

Stuiten, wat beteekeniflen dit woord heefr, dat fal 
blijken uit de volgende fpreekwijfen : iemand in fijn loop 
//^'/^ dat is 5 iemand beletten , ophouden I oneigendlijk, 
iemand de voer dwars fetten: wie heeft dat werk gefluit? 
dat is , doen ftil fïaan : dat werk dat fluit > dac heeft geen 
voortgang, dat wil niet wel deur. Stuiten beteckend ook 
ergens teegen aan ftooten , en bonfen : waar van een kinder 
fluiter* een fi uit knikker* enf een fiuitvxtnd > dat is foodaanig 
een wind , die ergens teegen aan üaat , en foo weederom te 
rug gedreeven werd : a ff tui ten > dat moeferfooop af ft uiten* 
dar moet'er foo mee 5 deur : laat dat maar op mij afj tuiten j 
leg maar defchuld op mij. 

Stuk (infig felven aangemerkt) beteekend een ge- 
deelte : ioo feid men, bijfiukken en brokken X een fiuk broods ; 
om ft ukken gaan* beedelen gaan ; van ft uk tot jtuk j van [tuk 
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tot het je : men forgd voor een brood , en aan een ftuk heeft mtn 
genoeg , dit is, men is bekommerd, hoe men veel fal bij een 
fchraapen } en ons leeven is kort , lbo dat wij fulks niet van 
nooden hebben : mag dan de lierdigter niet wel fingen ? 

Quil hrevï fort es jaculamur <evo 

Multa ? 

Een/tuk bereekendook fijnpligt, werk, handel, enf. hij 
verf ] aat fijn ftuk wel: op fijn ft uk letten: iemand van fijn 
ftuk helpen: ik ben van mijn ft uk af : het welk oneigendlijk 
bcteekend , ik ben van mijn voorneemen verfteeken : op 
fijn ft uk ft aan > hij bleef ft 'ij f op fijn $ uk ft aan : fijn end hou- 
den, drijven dat men drijft: een ftukte fcheep bereckend 
ook gefchut : waar van , een ftuk gefchut s> voet bift ftuk fit- 
ten: hetwelk eigendlijk bcteekend, de voetfettta bij het 
gefchut, en dewijl dit als een teeken van onverfaagdhe;d 
gereekend werd, foodaagdde eene konftaapel denander 
wel eens uit: feggende, foo gij een braaf kaarel hjt, en 
moed en couragie hebt , maak niet veel praats ! maar , fa 
voet by 't ftuk ! het welk ook oneigendlijk genoomen werd, 
voor lijn woord geftand doen : bewijfen metterdaad, dat 
men gefprooisen heeft : voorts feggen de kooplieden , en 
weevers , eenftuk laakcn, dat mij voor komt, als een laaken : 
gelijk men vraagd : hoeveel het ft uk van die appelen , -pee- 
ren .? enf. en foo ook ftukgoederen > waar door verftaan wer- 
den foodaanige goederen , die Jluk voor ft uk werden aange- 
geeven , en ooklo j haar vragt betaalen : en dat in teegen- 
fte.'ling van diegcene , die bij dc lalt ontfangen , en aange- 
geevcn werden. 

S t u r. p l u r k , dit woord werd te faamen gefield van 
ftulp.en luik: ftulp komt van (lulpen, en beteekend 00 ver- 
dekken : gelijk blijkt aan de fulpen, dieoover de heete as 
geftofpt werden : en derhalven is een ftulphik foodaani^ 
een luik , dat 00 ver een gat , als een fto!p,grfi 0 !pt werd , fie^ 
luik. Van ftulpev , of, ftolpen komt ooverjtolpcn : oover* 
Tompelen , ©overvallen : wij wierden ooverftolpt > enf. 

Stut, enftutten fijn woorden van een oorfprong : en 
de wij \ ft ut ten bcteekend fchooren, onderfchraagen , foo is 
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een ftut niet anders , als een hout , dat iets fchoord , en on- 
derfteund,fie, W. p.56. N. 15. en p. 58. N. 20. alwaar af- 
gebeeld ftaan een ftut aan de halsmafij en op de laatfte plaats 
eenftut in 't kruis : daar is nogeen verkeerde ft ut , dat een 
kromme rib aan bet agter fchip is,enf. van ftut komt op ftut- 
ten rijen , dat is , op fielten rijen , fie aftelt : het woord ftut 
beteekend ook oneigendlijk , ftum , lkunfe! : gij fijt mijn 
ftut, en fteun; ik hei? eengroote flut aan hem : ftutten behalven 
dat het beteeken d fchooren , foo bctcckend het ook belet- 
ten : en vooreen Amfter da ms jongens loopje , [tutten loo- 
pen, fchaabuilen , pierewcien , enf. 

Stuur, andere noemen het ftier , waar van op fijn 
plaats gefprooken is : met ten ander woord werd het ge- 
naamd het roer, van roeren, beweegen : dewijl het ft uur niet 
ftuuren kan /onder beweegen : hij is hetjhatr van't fchip: 
het welk oneigendlijk beteekend, hij is de man, die alles be- 
aamen enbe/lieren moet : hij is het ftuur ^«i/r,hij is de klem 
quijt: ooverftuur drijven, agter uit drijven: oneigendlijk 
agter uit teeren : de faaften drijven ooverftuur ; foo ook, het 
loopt ooverftuur ; daar is veel ooverftuur ; daar is groot ver- 
lies, ftuur lanig werd van eea fchipgefegt, het welk al te 
veel naa agteren gelaaden is : van ftuur komt ftuuren : ft uur- 
regtl het welk oneigendlijk beteekend, gaa regte gangen ! 
want het c'edronkemansaard is tefwieren , en meteen nat 
feil teloopen : ft uuren beteeken d ook bij deAmfterdam- 
mersfenden: ik ftal dat ftuuren: fult gij deftnegt ,efmeid, 
ftuuren ? iemand utt ftuuren : iemand uit fenden : onei- 
gen dl ij kfubornare aliauem: iemand fenden om te ver fpie- 
den. 

Stuurboord beteekend te fchecp de regreriij' voor dc 
man ,die te roer ftaat , en hier van het Peggen > iemand ftuu- 
ren van ftuurbcerd tot bakboord ', dat is oneigendlijk , iemand 
houden voor 't lapje ; iemand fenden om een dagfeheer : 
j?ir,gere7t van ftuurboord tot bakboord, enf. Stuurmal : het 
patroon van een ftuur ,C\e, mal. Stuurlui , ft uur lui ; luiden , 
of een man , die lig op ftuuren verftaat : en hier van het leg- 
gen : de bette ftuurlut ftjn aanland: het welk oneigendlijk 
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■beteekend : dat hetligteristeberifpen , als te verbeeteren : 
(luurman door gelijkenis beteekend ook de laatfte , de agter- 
fte : hij is voor /luurman opgegaan ( f eggen de jongens ) enf. 
StHurmavfchap > de kennis, en konft , om een fchip te ftuu- 
ren. S t uur p legt j de plegt > daar de fuurma?i op ftaat ^ fie > 
flegt. 

Stüüwen, digt in een pakken : waar van , fijn de 
waaren wel gejluuwd ! die woord werd ook oneigendhjkge- 
noomen , als men fegt , die man kan <wcl ftuuvjcu : die man 
kan wel een braa ven roemer bij figfteeken , of op fijn fee- 
mans , die man is ftijf onder feil : van ftu uwen komt voort- 
fiuwwen : voortdrijven: *wij ftuuivden hem voort , enf. 
S u i d 5 fuiden : gefteld teegen noord , en het noor* 
, m0 ij den, vaaren om de Jutd > noemen onfe feelui, vaaren naa 
deweft: een fuidevuind , die uit het fuiden komt : fuider- 
fon y des middags , als de fon in het fuiden is : fuidooft j fuid- 
fef*^ : als de wind, of tuffen het fuiden* en het ooften , of 
tullen het fuiden , en het weften is : de fuidpaol bij de fterre- 
kijkers genaamd polus antaróficus : dat is, ó.cpoolj of as, die 
in her fuider gedeelte van de weereld verbedd werd te ftaan. 
Suilen, fie , feulen. 

Sukkel en, beteekend fwerven , teegenfpoed heb- 
ben : die luiden hebhen veel gefihkcld : die luiden fukkelen ge- 
weldig: ecnfukkcl y een fukkelaar : fukkcling* enf. 

Swaaje n , fwenken ^draajen , omdraajen : waarvan, 
bet fchip wil niet Jhvaajen : met een fwaai > met een draai : meC 
een flingerflag, meteen lhgboeg, enf. 

S w a a l u w , is een bekende naam van een voogel : 
en bij gelijkenis werd iemand een naakte fwaa luw genaamd , 
die kaai , en berooid is : van de ilaart van diu dier : hebbeu 
defmids, en timmerluiden ontleend hc: werktuig , dat men 
een fwaalwvftart noemd : fijnde een ijfer, of houtje, dat 
voor fcharp, en agter breed, en plat, is : dog haar ge- 
bruik moet bij geleegendheid naagefpeurd werden. 

S waard, dit iseigendlijkeen bekend krijgsgeweer, 
waar van koomen verfcheide fpreekwijfen : als men feid > 
een fa) aard trekken : de dienaars met den fvsaarde : iemand 
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met den [waarde flrajfen:of dat het felve is, iemand ten fwaar' 
de veroordeelen : en hier van een [raardveeger (gelijk be- 
kendis, ) te fcheep beteekenen de [waarden, die bewee- 
gelijke hcute werktuigen, dieterfijden buiten aan het fchip. 
werden aangehegt , om door haar behulp bequ aamelij k met 
klein, en middelbaar vaartuig , te kunnen laveeren : welke 
kunft nu metgroote fcheepen foofeeker gaat (onder [waar- 
den > dat'er in het minfte nietaan en haaperd : en bij ge- 
brek van deefe handeling is de (eevaart der ouden foo ge- 
brekkelijk geweert, gelijk wij weeten, dat fij nooit af en 
itaaken , als met een voor wind, dewelke ook met kragt, 
en naadruk , genaamd werd ventus ferens . 

Swabb E R , beteekend eigendliik een langwerpige 
dweil, aan een ftok valt gemaakt : om iets op te dweilen: 
dat mcnook/btf/'^ÉTrtfnoemd : en daarom werd ook die 
geen eenfwabber genaamd , die ioodaanigeen fwabbcr ge- 
bruiken moet : waar van het feggen : voor fwabber vaaren ; 
het welk een van de gcringire dienrten te fcheep is. 

Swak, beteekend in lijn oorfprong buigfaam : gelijk 
men leid, een fvjak tientje , of rijs je: en daarom dienftig 
rot een /wiep, oïfwecp: waar V2Xifcoiepen 3 fweepen : een 
fwieping : en beteekend [wak te fcheep een buigfaam touw , 
om door fijn behulp, een dikker, en min buigfaam aan 
te beleggen : watvoorts/w^in het gemeen beteekend dat 
is bekend, en blijkt uit het volgende : als, ik ben foofwak , 
dat ik op mijn beenen niet fiaan kan : hij is een fwak mens : de 
feke man is nog fwak : de vrouw/ui fijn/wakke vaatjes : fivak 
beteekend ook, klein, of weinig in getal: n>ij fijn fwak 
van volk > enf. waar van , ver/wakken , [wakker werden* 
en ook fwakker maaken, enf. /wakheid s kragteloosheid : 
en ook oneigendlijk een [wakheid desgemoeds : fwakhcid 
beteekend ook onkunde in eenigefaak: waarvan, ieder 
moet fijn [wakheid kennen : en iets naalaatcn te doen : ex oon- 
fcientid imparitatis. 

S-WEMMEN) baaden , en fwemmer , aan/wemmen, naa 
toe fwemmen, en daar van , in weelde fuve?nmen : fig teene- 
roaal tot weelde oovergeeven. 

SWERVEN, 
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SwERVEN) beteekend fukkelen, van de ecne plaats 
naa de andere: hij fal altijd moete?i [werven : waar van een 
n werver > die dit ongeluk oover komt : foo ook ter fee P -wij 
hebben lang op fee gefworven. 
S wiePj fwieping j iic > [vak. 

Swigten, beteekend kreuken, en het feil inbin- 
den 5 of huiken y vooreen ftorm , cjieons te magtigis : al 
de fcheepen* en vioolcns Jhuigten: vaaren>emnaalen met ge- 
fwigte feilen : pneigendlijk beteekend het lijn bek fnoeren y 
en lwijgen voor iemand > die uuw oover mag : ik wil voor 
uutp niet fwigtcn : en bij Hoofd in Velfen a&+ z.fc. 3. 

IVie voor geen vreefe fwigt : 
Maar dapper is va?z deugd j hij op fijn !:oor?icn ligt. 
'En wie dat laftig pak ontfa:?gt mtt heel en lijve j 
s aar is 't laad op > laad op , tot hij daar onder blijve. enf. 
wijmen, bcreekend ioo flaauw werden , dat men 
be/wijh : waar van 5 ikjwcew fooftijf als een deur 1 in ftoïjm 
leggen : leggen in katfwtjm > dat van de katten ontleend is : 
j wijmen beteekend ook ergens naa gelijken : hij fwtjnd naa, 
Jijn vaader : Hoofd in Granida act 1 fc. 3. 

XJtrwftem nog aavjchïjn fweemd^een menjfeluk g c flagt. 
Taakel, beteekend een dun ilag van een tQÓW > waar 
meede de goederen in,cn uit het fchip, gehijfd werden : van 
taakelkorni taahelen > dat is, touwen aanfUan : en hiervan 
toetaakelen : het fchip van touwwerk verfien , om fee te 
kunnen kieféft : foofeid men > defchecpnn vierden toegetaa- 
keld: dadr is veeltoetaakelexs aan vaft : in het gemeen wer- 
den detfe woorden genoomen voor klaar > en gereed maa- 
Ktn : een fchip out t aakden : een fchip fijn lhande , en loo- 
pend wand, afligten, rot een teeken > dat het werd op geleic > 
om voor eerii niet in fee te gaan. Taakelblok > een£/a£aan 
een faakel. Tadkclgaaren* gaaren* daar een taakel mee 3 be- 
wocld werd. Tadkeibaak * een haak j en ais een ijfere handt 
aan het end van zen taakel j enf, 

TaaliE) een touw, daar men iets meede naa f13 toe 
haald : gelijk het daarom ook een taaliereep genaamd werd : 
waar van ook een halst aalie , gelijk cp fijn plaats te fien : 

V z voorts 
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voorts beteckend (bij de Leienaars,en andere)een feftiende 
deel van een el: van taalie, taalien, naa fig toehaalen : 
waar van her. feemans woord : taal ie aan \ taal ie aan ! een 
taaliehaak : dac is een haak * die aan een taalie vaftgemaakc 
werd , enf. 

Taan, een foor t van verf , die van run ,ofijkefchors 
gekookt werd: waar van een taankectd-.taanen met taan ver- 
ven : een getaand feil : hijfiet'er ( foo geel) uit > of hij ge- 
taand uw, 

Tand, Dens : waar van , tandeloos , fo?ider tanden : 
van tand komt tanden > dat is, tanden krijgen 3 dentire : ons 
kind krijgt tanden\tanden beceekend ook met ijlere haaken, 
dstanden, een vaartuig ooverhaalen , tot Leiden fijn ook 
ijfere pinnen , die fij noemen , Barnevelds tanden om dat 
die in die tijden (gelijk bekend is) gebruikt fi|n. getand 
fijn , beteekend fijn ta?iden wel durven laaten fien : of wel 
juffer durven fpreeken uit de mond: hetgeen een bootsge- 
fel fou' feggen : boe en baa weerom durven feggen, hij is 
wel getand : hij fal fijn kaas en brood niet laaten nee- 
men, enf. 

Tang, dit is ofeenijfer werktuig, dat men gebruikt 
aan den haard : waar van , fij fijn foo fmeerig > dat men haar 
met geen tangfoif durven aantaften : dit is een oovertollige 
manier van fpreeken , en beteekend , dat die menffen feer 
vuil en fmeerig fijn. Maar een tang beteekend ook een 
nijptang ( gelijk bekend is ) en op een fcheepstimmerwerf 
liet men ook, W. p. iSf.iV.z.en pag. 14.7. , enf.iV. 3. de 
af beeldfels : waar meede voor tecgenwoordig mij verge- 
noegd hou* : het fluit als een iangop een varken , dat fpots- 
gewijs gcfeid werd, a!s hebbende ganrsgeen Hot : en daar- 
om het is een fotte praat. 

Tap, beteekend eigendlijk het geen de Amfterdam- 
mers noemen een deuvik : £>eel om deuviken , die kun je weer 
i'ijfen: dat is, bij veragtiag van iemand, die niec veel te 
veriiefen heeft: fpeel om ouwe dollen : waar van deuviken , 
dat ook in priapeiis , oneigendlijk genoomen werd : een tap 
dan is een rond ftopfeltje , dat in het gat van een ton gellaa- 

gen 
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gen werd , daar de kraan moet ingefteeken werden , hij tor* 
terdhem ,alsfcharbier op den tap : dat is > hij werd hoe lan- 
ger, hoe dimmer : enfoofour^^eigendiijkrijn , óetap 
uit het vat baaien, het welk bij verleegendheid van een kraan 
gefchicd , als men niet wil, dat'er gcduurig aan het vat lal 
gegaan werden : maar de gewoonte heeft al onderfcheid 
ruilen deuviken , en tappen gemaakt : foo dat tappen nu al 
gefchied met een kraan ! tap waard \ tapl waar van een tap* 
per y een herbergier : het tappers gild, een tapje op Jet ten > enf. 

Tas, in her gemeen genoomen een leeren Takje : waar 
van een koegeltas: hoe wel bij het vrouwvolk( gelijk bekend 
is) detajjen van veeiderhande , en felfskoftelijke ftoffen , 
gemaakt werden : de hond fit kaar op de tas y fij is gierig: waar 
van ook een beugeltas : een googkelt as , enf. het woord tas 
werd ook op een vrouwmens gepaft , als men feid : het is een 
braave > en lujhge tas > van ccn vrouw. 

Teer is een loon ( naa om dunken ) van pik :dogdun- 
der, en als geimolten : en hier van een teerkooper : een teer- 
keet cl : een teerquaH : een teerton : een teertuin > een afge- 
iloote plaats, of werf, daar teer lek: en hier van bij de Am- 
fterdammers : de oude > de ?iieuwe teertuinen. Van teer 
komc teerigj dat met teer bJ'meerd is, of dat daar naa 
ruikt : hij heeft een teerig broek jen aan : fijn handen fijn foo 
teerig : hoe ruikt het hier foo teerig ? enf. Teeren voorts be- 
teekend met teer 1 mee ren : oen Jckuit , fhutting, brugtee- 
ren : en oneigendiijk flempen, braden : waarvan daan het 
fpreekwoord : de burgers fuüen teeren : kij doet niet , als tee- 
reu, en fmceren : en hier van teergeld , een teerpenning: maar 
om de kiugt raad eens , wat feggen wil dit volgende y ons 
bij deefe geleegendheid uit de pen gevallen. 

Die racer verteerd , als wind 5 veertterden J}hip> e?ijchuit 1 

Hoe ?neer dat ik verteer, verteer tk wel een duit $ 
Vzntetren* brallen , flempen, komtteering : gelijk men 
feid : men moet fijn teermgfetten naa fi]n neering 1 of bij ver- 
korting: men moet fijn teer Jetten , naa fijn neer 1 dat is, pro 
quéettu fumptum facito : tuo te pedemetire : fpring niet ver- 
der, ais uow poislangis : rfcY/z/^beteckendookeen fiekte, 

V 3 waar 
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waardoor een mens al fijn vlees, en bloed , als verteend: 
want hoe wel verteeren eigendlijk beteekend de teer verbee- 
ligen : eü oneigen d lijk mee flempen > en dempen (jaaook 
felfs nuttelijk befteeden : gelijk men weet hetfeggen : hoe 
veel verteer je daar in de kosl ? hij heeft vieer als bij /ij n leeven 
fal ku?inen verteeren jcnf. ) door brengen: egter bij gelij- 
kenis werd het ook op deefe foort van nekte toegepalt : en 
foo feid men ook uitteeren : die mens die teer duit. Toeren 
beteekend ook oneigendlijk kooken, of om kragtigerte 
feggen diger ere: gelijk men feid mam maag teer d niet wel : 
degelijkenis ( foo ikgeloof) genoomen van hout, dat de 
teer niet wel kan indrinken , of vatten : gelijk ook daar van 
komt : ik kan die (jnjs niet verteeren > dat is , verdouwen. 

Tij, of getij ' : of vo! koomendcr , dog min gebruike- 
lijk, getijde: citis (gelijk wij in getij' gefegt hebben) de 
bcweegingvanop, en afloopend waater : dewelke gemee- 
neiijk komt op haar gefette rijd : dog wind, en maan bren- 
gen fomtijds eenige verandering : het tij is goed , het tij ver- 
loopt , mijn tij is verloof en > dat is, oneigendlijk , ik heb 
mijn tijd gehad : mijnfaaken fijn gedaan : tij foppen, blij- 
ven leggen , om dac het tij verloopcn is : tijkaavelen, giffen, 
wanneer het getij goed > of quaad fal fijn : en hiervan het 
feggen : ik 'weet wél tij te kaavelen , dat is , gilling , en goe- 
de ooverflag te maaken , en mijn llag waar re neemen , alle 
tijen hebben haar veertijen : of lbo andere wil len ; alle tijden j 
hebben haar veertij den : dar is, de kans kan keeren , en ver- 
anderen : want naa hooge vloeden koomen laage ebben , 
fie , eb : het tij breekt den hals : dat is , het tij ver i wak t : het 
t j vergaft ( de gelijkenis genoomen van iemand, die tegaft 
is j eu fijn dingen laatdrijven ) beteekend, daar en isgeen 
tij : nu. is het ltii waater , een tijanker 3 een daagt- lij ks r : 
een tijglas > een fandlooper, daar men aan weeten kan, 
hoe lang het tij nog duuren moet, of ook geduurd hecfr : 
de tij vjeg, noemd W.p. j;o. daar delboom netalder hardil 
vooitfchiet. 

Tillen, is een woord, dat feer naa aan komt aan 
het Gritkfe woord , vcllere * eveücre : uirrrekken 

uitnaaien : 
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w uitnaaien : het welk fonder tillen niet wel gefchieden kan: 
>b dog het fij , wat het lij : tillen beteekend bij ons opligten : 
,til op! bij kan heffen, nog tillen: dat is oneigendlijk , bij 
ib deugd nergens toe: tillen beteekend ook oneigendlijk fwaa- 
;• righeid maaken, lig bekommeren, lig quellen : gij moet 
daaraan niet tillen : gij moet dat niet agten , gjj moet datin 
de wind liaan : van tillen komt het duivemelkei s woord een 
. r//op het Latijn , decipula, hetllag: en hier van: daar is 
•wat op'ttil , dat is oneigendlijk, daar is wat gaans: daar is 
wat op handen : daar is wat in de moolen , tillen gebruikt 
ook W. p ig. 5 io.als een fchecpscimmermans woord voor 
fmal en lebarp van onderen rijfen : van tillen komt voor- 
raamendlijk : optillen, opbuuren: vertillen: maar bij uit- 
iteekendheid fig me; iillen befecren : ik heb mij vertild : 
v/aak, dat gij u*a> niet vertild: uittillen, uithclrèn, uit- 
ligten, enf. 

Timmeren, is een woord, dat op huis, enfeheeps- 
t immer en , gepaft kan werden: waar van een huistinmier- 
man , een fchcepstimmerman : en daarom kan men feggen : 
ik timmer op deef vierf, dat ook beteekend, ik laat mijn 
fiship timmeren : quod enim quis per alium facit hoe ipfe facers 
videtur : timmeren werd ook van een liieke gebruikt , ais de 
koorts naa de harlTcnen fiijgt, en dan leid hij , ik heb fuik 
een get immer in m'un hoofd alle ho»t en is geen timmerhout : ex- 
quoiis ligno von ft Mcrcitrit'j. Een timmerman , die fig op 
het timmeren vei ftaat : een Timmerwerf, een plaats tot het 
bouwen van fcherpen , of hutten-, bcquiam gemaakt: en 
daarom ook de werf in het gemeen, ÓQjtadstimmervpcrf* 
de febeepst immer rr erf ccn getimmer , een gebouw, het is 
een wonder/uk getimmer : een timmering , bouwing , t;mmcr- 
aadje , enl. 

Tingel, wat voor een ftrookhouts dit fij , fie , W 
P5C.N9. 

Toeleggen, dat dit woord komt van tot cn leggen , 
daar aan twijfeld niemand : nu toeleggen beteekend ( feil's bij 
de kinderen) bijlegger* * leg wat toe, borje bij botje (op 
fijn Fries ) ia ooriogs fuken , cn audere beteekend dit 

V r -f woord 
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woord een aanflag maaken : als bij voorbeeld : JSij legge 
daar op toe: en foo een toeleg > een aan/lig : bij fcheeptim* 
merlieden beteekend toeleggen» op ftaapel fetten : dat is, een 
aanvang maaken , en daar op toeleggen , om een fchip te 
bouwen , fie , leggen. 

Toeroeden, dit woord komt van toefen roed : rocd 
nu beteekend of de vuiligheid , of liever vettigheid in een 
fchoorfteen: ten tweedede vettigheid in een beetf : want 
ro^in oud Duits beteekend reufel : toeroeden dan becee- 
kendeen i'tukgcfchuts met roed.oï fmeer digt maaken: waar 
van ook opro<dm , dar op fijn plaats te fien is , enf. 

Toefchaaken > (ie , fchaa'k en . 

T oesorreN) met geweld toerukken , fie, forten* 
Togt, beteekend in fig felven., een beweeging, en 
voornaamendlijk van wind: hier is groot e togt i in de togt 
fitten , en hier van togtig X dit is een togtig huis : do^ mif- 
fchien door gelijkenis werd een koegeiegt^gr/g/? fijn : die 
geneegen is ( gelijk Horatius feid ) 

Jauriruentis 
ln venerem tolerare pondus. 
waar van het ook tot de menden oovergebragt werd : als 
menkid, die lui fjnfeer togtig : fchiftig', jagtig , haallig 
om ietstebekooimn : voorts beteekend een togt» een reis 
en bij verkleining een togjo, een klein, of kort reisje: wij 
gaan op een togt : ik faluurp geen togt weigeren : ik ben ge- 
reed, als gij gereed fijt: en als gij een roemer drinkt, ik 
ialfe ook drinken: een togtfehuit > een fchuït , die voor 
geen ftorm en fwigt: en hier van, waren meteen togtfchuit » 
/ögro^jagtenjfighaaften: hoe togt hij foo? togt vallig,üie 
door de minfle/rg^of wind, eenig ongemak lijd : van togt 
komt ook een optogt s expeditw. wanneer J 'al de optogt ge- 
fchieden < waar uit blijkt, dat deefe woorden af komttig fijn 
van tijgen, aantijgen, befchuldigen , waar van aangetoo- 
gen .aangeroerd, vermeld: gelijk in de aangetcoge plaatfen 
te fi en is: en hier van, aantogt > in aantogt fijn: koomen 
aantrekken, en naaderen: hoe wel de voortogt behoorde 
te hebben, aamtogt : geefaawtogtowgzld: de hindert ogt : 

de 
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da {leep y de ftaart , die ageer aan volgd : Je voortogt hebben : 
(op fijn Frans) hebben Je avant guarJe: Je hinJertogt hebben: 
Je arrier guarJe * Jen aftogt blaafen j dafficum canere j Je 



utttogt > exitus* 



enf. 



Tolk, een maat, ofduimftokje, het welk t olkt * of 
aanwijft, degroote vaneenig ding: want een tolk betee- 
kend, een taalman > die onderregt , wat'er gefprooken is : 
en hier van, vertolken* venaalen, interpret arï > enf. 

Tol , bereekend twee dingen : ecrit een kinderlijk 
werktuig , dat rondom bewecgd werd : waar van een werp- 
tol 3 die met de hand geworpen werd s en een drijftol* die 
met een fweep , als lij opgefet is , voorrg^dr eeven werd : en 
hier van , mijn hoofd draai J mij, als een tol: van tol komt tol- 
len , met een tol fpeeïen: maar de tweede beteekenis van 
tol is, pagt j waarvan, Je tol et jf en: Je tol ont fan gen en 
hier van een tollenaar : een tolhek '. de Fraufe auaamen oover 
aan het tolhek. 

Ton, beteekend in het gemeen een var, dar rond is,en 
tweeboodemen heefc : tk ben foo dik, als een ton : en hier 
van , i '1 hoe befondcr, een vat op fetkere maar , en groore 
gclL-ld , als , een ton bier : een ton turf: waar van , tonnen , 
de tonnen vullen : gelijk daar toe gefwoore tonders , en ton- 
fiers , aangebeld werden : een ton bereekend ook bij 
de feelui , een baak in fee geleic , ofdieopeen ftaak, 
op kaapen , en uirfteekende hoeken lands , geler werd : 
waar van her feggen : ivij fijn bij de eerfie , of tweede ton, 
enf. , fie , Roemer Vijfer in lijn 5. Ichok her \%. finnebeeld. 
Eer\tonn?boei , een bo:i , die van een ton , of tonnetje , ge- 
maakt, en roegefteld is , (ie , boei : tonnevlees , vlees., dar ge- 
fouten in tonnen bewaard , en verfonden werd. 

Top, , of als andere lpreeken, het/op: dit bereekend 
in bet gemeen hec hoogile van eenig ding : hij fat op het top 
van 't huis: het feil m't top fitten : hec welk oneigendiijic 
tU end , onder of oover : fij n ir-aar foo hoog ierten , als 



beu 



het im mer moogelij k is : een top feil , waar van , topfeils koel- 
te,ecn gemeene koeltcaïs men de hoogtte feilen voeren kan: 
van top komt toppunt, en bereekend de hoogux flaat : bü is 

V" 5 gekoo?;;t?* 
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gekoomen tot het top » en de toppunt > van alle roem: van 
komt ook t oppen > de toppen af hakken. 

ToppenanTj een foort van een touw , dat aan da 
, of nok , van de ree gebruikt werd : een toppenantsblok 
een blok» dat tot de toppenant dienilig is. Topreep , een 
mpjtouws, dat vier dubbeld om de-/0/>/5r» van de maften 
gehcgt werd. Een topfiander een vlag, die van de boovenfte 
ftengafwaaid. 

Torn, komt van tornen : zor»^ nu betcekend in het 
gemeen, de naaden losfnij den : gelijk een naajeiyof naaifter 
leid: lm tornen* onttornen : een torn nu beteekend onei- 
gendlijk een gcilhü, of gevegt : waarvan het Peggen,*'* heb 
meenigen torn uitgeitaan xfij moeten aan mij niet tornen:ÓAi is, 
iïj moeten aan mijn ftokje nietkoomen blaffen : ikmoecnog 
een reis een torn doen: ik moet nog een reis een kansje waa- 
gen : bij fcheepsrimmerlieden beteekend tornen weeder- 
houden , beletten , te weeten, dat een fchip in het sfloopen , 
niet al te veel vaart maakt : het welk door een torntouw be- 
let werd. 

TouV, beteekend, al hetgeen van kennip, of hen - 
rip, gedraaid, of gdliagen werd, om tot koorden, lij- 
net), feelen, kaabels, cnf. gebruikt te werden : hier van 
daan al die naamen', die volgens haar gebruik , haar eige 
befondere bcteekeniflèn gek reegen hebben : ais in het be- 
ionder de hoofdtouwen » dat fij n de fwaare touwen » die boo- 
vcn aan de mail, en aart de juffers, ontrentde rufting ge- 
fpannen lijnde, de maft ftaandc houden : kaabeltouw » dat 
touw » dat aan bec anker vaftgemaakc werd , en door de 
kluis met behulp van de kaabeiaaring , in groote fcheepen , 
uit en in gehaald werd : voorts Ge op haar plaats , bootstouw > 
^ijtouw, haahouw » plegttouw » poorttouw ,putstouw, rak- 
dertouw 3 fortouw » fwabbertouw » torntouw» cni'. van touw 
komt touwen » met touw\bcef:gfijn » oneigendlijk , met een 
touw iemand afroffen : ik jul' er optouwen » touw der op \ bij 
kerbcreiders werd het genoomen voor het woord leertou- 
wen» leertouwer (om de kortheid) touwcr» die geen , 
die ooverleer bereid, want touwen» en bereiden, van een be- 

teckenis 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

187 N 18 



S E E M A N. 31 j 

teekenis fijn. Het woord Touvvetje beteekend een klein^of 
dun touw* als marling , enf. een touwetje uitwerpen > de 
Bruin EmbL 40. oneigendlijk , fwaarigheid , ongemak * 
. als in de volgende voorbeelden^// heeft het touvvetje al aan 
fijn been : dat is, hij is al in de knel : dat was een touvvetje \ 
dat is, dat was een werkje ! daar was wat te doen ! voorts 
beteekend het felfde woord een vei bintenis, gelijk ook foo 
het woord lijn,en lij ntje, genoomen werd : als het touvvetje 
is aan jlukken > de vrindichap is gebrooken : aan het tou~ 
wetje trekken > is een faak roeren , een faak leevendig maa- 
ken : gij weet aan dat touvvetje niet trekken, fie , Imn* Touw* 
bogt j dc bogt van her touvj. Towwfcheeren > het loopend > 
en (taande, wandfpannen, en valtmaaken. Touwjlaager * 
een lij ndraajer,hoe wel het in naauwer fin genoomen werd> 
voor een , óicfawirc tcuwenjlaxt j enmeedeeen lijnflaa- 
ger genaamd werd. Touwvjerk , alderhande llag vzntou- 
n'e>en her geen van touvvgemzik: werd. 

TraaL ie, een bekend werktuig ( het fij van hout of 
ijfer, enf. dat voor een venfrer veritrekt: dog is kruis- 
lings met iatcen , of ijfere plaatjes, vaftgehegt : hoe wei 
in gevangeniiïen defeive wcldeegelijk van dikke ftijlen ge- 
maakt werden : en hier van niet alleen : ficau voor de traa- 
Hen : kijken door de traalïtn : maar ook > figfefoèn door de 
traaüen aten i dat is, foo tang gevangen bdjven firren ( ver- 
ilaa dit van gil klaars) tot men foo maageris, darmen door 
dé traa/ien UK koomen kan : en dewijl dit onmoogelijk is 7 
foo vcritaat men daardoor , dat die man daar voor lijn lee- 
ven (ai moeren blijven ficren : traaliewerk > alderhande 
werktuig, dnt de gedaante van een traalic heeft : lbo ook 
(en iraaiifhik* Tic, tuïk. 

T R a A N , lacrima* waar van , traanen laaien : traanen 
forten: de traanen > of traant jes rolden oover haar wangen: 
waarvan daraavdi g lied (onder al die andere tin, en geelt- 
rijke, deuntjes van P. C. Hoofd) alshij fïngt. 

De traaiitjes rolden needer van ft een en d' a?:dre wang. 
J}è traantjes rolden needer , relden needer. 
E?: hebben teedre traantjes (fiifij) foo groot een kragi ? enf. 

van 
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van traan komt traanen: traanen voortbrengen : ?nijnot 
gen traanen: en foo een traanoog: maar om tot ods oog- 
merk te koomen,/ra*w werd ook een vettigheid genaamd 
die uit walvisfpek voornaamendlijk voort komt , en dan al- 
dermeeft, als het begint te rotten: en mi/Tchien daarom 
traan genaamd, om dat het als een traan uit de oogen , alfoo 
deefe vettigheid uit het walvisfpek uitfijperd : óecfe traan 
werd in plaats van raap oolie in lampen gebruikt, dog om 
haarquaade Itank bij veeleniet gebruikelijk : waarvan een 
traanbok 3 een die in de traan arbeid : een traa?ikeetcl : daar 
de traan ingekookt werd : enf. 

Traaven, fie, duiveljaagen. 

Travaade, een uitheems woord , waar door een 
fchielijk onweeder werd verftaan: en van de gemecne Nor- 
men onderfcheiden , om dat het haaft weeder bedaard : en 
naa het (eggen van bevaare lieden , foo heeft men die veel 
in bergagrige plaatfen , alwaar de fee, en landwinden fom- 
tijds teegen malkandercnaanbulderen. 

Trek, komt fonder twijfel van trekken** het welk be- 
teeken d haaien , een trek dan is een haal : die trek ( te wee- 
ten van een visnet ) wasgoed] dat is, wij hebben met het 
net veel vis naa ons toegehaald : elke trek is : 'er een : da: is, 
ieder reis vangen wij feer veel,de dobbelaars feggenjdiegeen 
trek heeft, die is beeft: het welk oneigendiij k gebj uikr,betee- 
kend, die niet toetaft, die krijgt niet: elk moet paflen,dat hij 
gaauw is: het woord trek beteekend ook een ftreek , en 
loosheid , en werd ook anders genaamd een treek > defwas 
eenfiw.me.trck\ iemand een trek jfeelen: voorts trek betee- 
kend ook een gencegendheid, en luft om tceeten: ik heb 
groote trek daar naa: ik heb nergens trek toe: fooookfeid 
men , daar is goede trek in de ivaaren : de waaren fij n wel g' - 
wild , daar is goede aftrek : en foo , de waaren werden wel 
getrokken, enf trekken hebben wij gefegt te beteekenen 
haaien: trekl trekl haal] haal! turf trekken , turf bagge- 
ren , en met het baggernet modderen : een trekpad: een 
trekfekuit j een trekvaart : al te faamen bekende woorden : 
tretpleifter > ceüplc/Jter om te maa&en een oopening, on- 

cigendlijk 
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eigendlijk feggen de vrouwtjes dit van eenftoof, datket 
fijn regte trekpleifers : als die haar langer kunnen doen blij* 
ven fitten , als fij wel gemeend hadden : dog of de vrouw- 
lui felfs geen trekpleijlers fijn , daar aan geloof ik niet> dat 
een regtlchaape kaarel twijfeld: fie 3 Cats Embl. 19. 
F arte prima filent Alcibiadis. 

DUM TRAHIMUS TRAHIMUR. 

In^gelij ks Hoofd in fijn mifinefnnebeelden 3 

Van foo veel feboonen j die des weerelds dop bedekt. 
En is 3 er niet dan een * daar hart en fin naa trekt. 

Trekken beteekend, ook looten 5 het lot trekken: wie vuil voor 
mij trekken ? van trekken koomen feer veel te faamengeflei- 
dewoorden^ als aantrekken : aandoen: trek uuw kleeren 3 
hemd,fchoenen,enf. aan: oneigendlijk ter herten laaten gaan: 
^waarom trekt gij uuw dat aan? aftrekken 3 af haaien 5 trek hem 
de hoed af \ oneigendlijk afkorten : trek hem foo wel geld af. 
voorts iemand van een ander aftrekken , dat is , iemand om- 
koopen : intrekken , inhaalen* oneigendlijk naa lig neemen: 
hij heeft foo veel ingetrokken : omtrekken* omhaalen, omrei- 
fen : de burgerij trekt om : ondertrekken, onderhaalen: optrek* 
ken j oopentrekken , of ook om hoog trekken : oneigend- 
lijk optrekken : als ook ligtmuflèn : hij trekt iuftig 
op, waar van een optrekken het kind trekt op , het kind 
is onruftig: optrekken beteeken d ook opvoeden: hij trekt fijn 
kindereu wel op : vertrekken, verreifen: vertrekl hij vertrekt 
morgen, vertrekken van fijn plaats haaien : hij vertrok met 
eens fijn mond om te lagghen > dat is , hij was feer ftaatig * ver- 
trekken bereckend ook verhaalen , vertehen : hij vertrok 
ons wonderlijke gcfchiedenijf en : uittrekken, uichaaien , trek 
uuw klccdcre?: u;t ! oneigendlij k een doo y uittrekken , waaden 
op fijn Icics : vjicfai hem uittrekken l voorts beteekend dit 
woord, uureifen, ukmarcheeren : walteer fijn die volke- 
ren uitgetrokken ? voorttrekken, wegtrekken , enfi het be- 
teekend ook oneigendlijk ontfangen , genieten : ik trek 
daar niet va:i: ik heb daar nooit van getrokken \ gij fult niet 

trekken : 
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trekken: waar van trekgeld: te weeten fuik geld, dat men 
geniet 5 om het hoogite bod , of de verhocging , die daar 
op volgd- Trekker* beteekend ook reifen : Hoofd in Baeto 
aéï.^./c. 8. 

Wij trekken in een o?nmering 

Van moeiten e?i bekommering > enf. 
Ik trek nau V ooflen > waar van , vertrekken* uittrekken , om- 
trekken y waar van hier naa breeder. 

Treil noemen de feelui een lij daar men een febuit 
mee' voorttrekt : en hier van het feggen : ik verkoop uuvj 
dcfchuit?netfeiL en treil > dat is , foo als fij rijd, en fciid : het 
een met het ander. 

Trijsen 5 cf/m/7;/beteckend iers door een giateblok, 
of?r^;V^/ö/éaanhaalen : foo dat het van taalien verfcheeld, 
het welk gefchied , door behulp van fchij ven , dat veel ge- 
makkelijker in fijn werk gaat : waar vaneen taalieblok > een 
ilokj daar een fchijf in is , fie , taahe. 

TrommeLj en van andere korter trom : de trom, of 
trommel roereu ( te weeten ) om volk te werven : bij is foo 
v>ildjofhij met een tro?vmel faPt hos geva?igen vjas : waar door 
in het gemeen verftaan werd, hij is wilder als v/ild : maar 
ik geef den leefer te bedenken, of dit niet een fpottehjke 
manier van fpreeken is : voor gans tam, en mak : ecven ge- 
lijk men feki : foo wreed , als een fcliaap: foo doof als een 
quartel, ofquakkel: daar wij weeten, dat een fchaap niet 
minder dan wreed: en een quartel niet minder dan doof is: 
te meer, dewijl men feid, haafen met trommelen vangen : 
voor iemand tijdelijk waarfchouwen : gelijk de haafen ( foo 
doende ) gewekt werden, en om een goed heen koomen 
fien. Voorts, bij kan met al fijn winden vjelop een trommel, 
of ton da7ifen > dat is , hij heefc feer weinig vrienden. Van 
trommel komt trommelen : den trommel flaan: maar onei- 
gendlijkwerd het genoomen , als men feid: ik fal er op 
trommelen : ik f:l uutd op den bek trommelc7i ; trommel/lag , 
waarvan, iets bij Uommelflag verkoopen: dat onder de 
krijgslui, en voor al bij het voetvolkgebruikelijk is : een 
troï/jmerflaager * of tamboer : een trommel/lok, enf. Een 

keet el* 
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keefeltrommel een trommel van kooper, of (gelijk het woord 
luid ) van een heetel gemaakt : het welk onder de Hoogduit- 
fefrer aanfienelijk is. 

T k o m p beteekend twee dingen : eerft, en voor al,het 
mondftuk van een loop, het lij van een roer, ofgefchut: 
en hier van feid men , iemand de tromp op deborfi fitten i dat 
is, fig foo aan ft ellen, of men iemand foo teritond door- 
fchieten wilde : wantdatis kennelijkgenoeg, dat door de 
tromp aldaar het geheele roer verftaan werd : ten tweede 
werd tromp genoomen voor een muiltrvmp > dat is, een 
ijfer werktuig , dat in de mond ( want n.uil ten bellen ge- 
noomen , een mond beteekend ) tuffen de tanden gefec 
werd, en door het tongetje, dat in 'c midden is, eenig 
aangenaam geluid verwekt werd : waar van daan nu onfe 
feehelden haar naam genoomen hebben, dat laat ik daar : 
dog waar door lij foo vermaard geworden fijn , dat is ai de 
weereld bekend , a!s fij maar weeten , dat 'er een Mart en 
Harpertfz. Tromp in de weereld geweeft: is : waar van nog 
de heldhaftigheid in fijnfoon Cornelis Tromp en f. uitblinkt. 

Fort es creantnr fortibus. 
Van tromp komt trompen* dat isoneigendli;k , bedriegen: 
gelijk op geen een plaats bi] Hoofd in fijn Hifi. te fien is. 

Trompet, bij de Larijniften tuba en beteekend ia 
het gemeen een kleine tromp , dit is het gewoone- 
lijk werktuig onder de ruiterij gebruikelijk , om de gemoe- 
deren rot een gevcgtaan te moedigen , of gelijk hetHoofd 
in Gramda a8 z. fc. 3 . noemd opftooken : op de trompet blaa- 
Jen, dit ook de trompet flecken , bij Hoofd 111 het fel ve fpel 
genaamd werd , acl. 3. fc. z. 

Danfou' hij daar tuil fijn : foo tml tot bloedig teehen 

Van den aangaande f rijd fluks de trompetten feeken. 
Van trompet komt trompetten , een trompetter. 

Tros, heeft verfcheide beteekeniflen , en daarom 
lullen wij van de bckendfte beginnen : een tros beteekend 
een bos : waar van , een tros druiven : en miflehien daar van 
( door het omfetten van een letter ) tarfen : bayulare , voor- 
naamendlijk , als iemand foo een tros op 4ijn fchouders 

ora 
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draagt , als de IfraëJiten bragten uit het land Canaan. Ten 
tweede beteekend een tros een bundel : en foo , pak ert 
fak,en daarom in het Latijn impediment a met regt genaamd, 
om dat lij in het trekken een groote verhindering aan een 
leeger aanbrengen: gelijk ook de tros van de t ros boeven > 
en hoeren , die het Jeeger volgen , enf. te fcheep beteekend 
het een tros van touw , enf. 

T'sorre N,waar van röe/orr^rukkenjtocrukker^enf. 

Tui, foo ik fei' dat het quam, of van tij , of van touw ( 
wie fou fepgen , dat het gantsmisgeraaden was? want van 
dit woord komt een 'vertuianker , een tuitouw : hetwelk 
een touw , of kaabel , is , daar meede men een fchip ver- 
tuid , dat is , vafrmaakt : wij laagen vertuid, dat is, met een 
kaabel voor en agter uit. 

Tuig, alderhande werktuig, dat ergens toe noocig 
is, ivat is dat voor tuig: oneigendlijk, wat fijn dat voor 
vodden : te fcheep beteekend httal wat tot een fchip noo- 
digis: hou je tuigje fks : wees kant op alles: en voornaa- 
mendlijk , je weet wel', een tuig noemen de vrouwlui , en 
voornaamendlijk de boerinnen, een fleutelreeks ,enf. dac 
fij op fij draagen , en de barbiers haar kooker met haar ge- 
reedfehap. Waar van tuigen, een fchip met flaand', en 
loopend wand voorfien : ket J'chip is hoog getuid : voorts van 
tuigen koomen deefe (preek wij fen : hij kan dat we/ tuigen: 
ik kan dat quaalijk tuigen , dat is , hij kan daaraan wel , of 
quaalijk behouden Wijven. En hiervan tuigen , getuigen j 
tefiart, en tefies , die getuigenis geeven , ut draagen, van 
een faak , enf. 

Tuimelen, rondom rollen : waar van hier vooren : 
een tuimelbank , welkers rugftcun kan omgefet, en omge- 
tuimeld 'werden. 

Turk, is een bekend woord ,cn beteekend een vreed 
mens; waarvan, gij fijt eejiregte Turk , of beul : de oor- 
fprong is, omdatcie Turken, of Mahumetaanen ( gelijk 
wel eer de Spanjaards bij ons ) bij de Chriltencn voor vree- 
de menJTen gehouden fijn: waar van, de groote Turk : de 
Kafer van Turkijcn : hoe wel die naam bij haar haatelijk is. 

Dewijl 
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Dewijl het woord 7«r£bij haar een landJooper beteekend ; 
j/oo dat fij liever naa haar Propheet Mahomet Mahumetaa- 
• nen genaamd werden : te fcheep beteekend een Turk een 
llelhout-, waar van op fijn plaats gefprooken is. 

Tweeb AK) op fijn NoordhoJiands, en in goed Neer- 
dtiirs beteekend het brood,dat tvoeemaal gebakken ié. Fanis 
[quafi) bifcotfus , waar van het Franie" woord bifcuit : en 
dienvolgens ons gebrookc Neerlands bijfchuit:dz.t\n Suid- 
holiand bekender is : een bifchuit bakker, enf. 

Va aren, beteekend bij de Hollanders , en alle fee- 
luiden , tejeheep vaaren : hij roept lui , en hij vaart voor 
morgen niet : het welk eigendlijk beteekend de veerman 
roept wel hard en ftijf, als of hij vaaren fou' : maar hij heeft 
het vandaag niet in den fin : oneigcndlijk, hij isfooquaad 
niet , als hij wel lijkt. Maar bij de Stigtfe , Gelderfe , en 
Ooverijfelfe beteekend het meede op een v/aagen rijden: 
foo fcg^en fij : voerman -wanneer fult gij met de vsaagen afvaag- 
ren ? oneigendlijk werd dit woord , gebruikt , als men 
feid , boe vaar je '< hoe vaar je al} hoe is het met uuw gefond- 
heid : dog dit woord vaaren werd ook in een quaaden fin 
genoomen , a!s men feid , het vaart mijjbo ! ik ben dat foo 
ongewoon : het f al mij magtig vaaren : Jhomoet gij vaaren l 
foo quaalijk moet het uuw bekcomen ! naa de Voolewijk 
vaaren , parturire , een bikmd jpreekwoord bij de An> 
fterdammers: die lui vaaren nvcl ! die luiden fijn -wehaarende, 
hoe vaar je ? een quaalijk vaaren krvgen , roet 'vaar % cn , wel- 
vaart , aanvaar en , naa toe vaaren , vaar daar eens naa toe \ 
daar is veering en -welvaar t : daar bvfiaat landt welvaart in. 
vaarbaar, navigabilis , het is vaatbaar ivier , het is geen 
vaarbaar rceer , het is vjecr , o£ geen-weer om te vaare?* • af- 
vaaren , invaaren , omvaaren , ontvaaren, opvaaren, vervaa- 
ren , naa een andere plaats vaare?> : maat is hij vervaaren l 
Waar is hij gebleeven ? vervaaren beteekend ook vervaard 
maaken : dog werd in de onvolmaakte , en volmaakte tijd , 
anders geboogen (gelijk bekend is) cgter oordeelen wij, 
dat het niet dienftig is , de beteeken is van beide op te 
loflen: van dit vervaaren , komt ook vervaard j fchrik- 

W kig , 
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kig, of angftvaliigfijn : foo ook vervaarlijk , hijfag'erfoo 
vervaarlijk uit \ vervaarlijkheid > enf. uitvaaren j op reis 
gaan : wanneer ts uuvj man uitgevaare?i ? qpf'e ©flflr £// . ? 
uitvaar en vaaren > dat is > vaar en om een ipeelreisje : voort- 
vaar en j nier ophouden van vaaren 2 waar van , voortvaa- 
rend > oneigendlijk , naarftig, iiverig: voortvaarendheid : 
hij doet dat met fuik een voortvaarendheid : vjegvaaren > enf. 

VaaRENDMAN) Vaar end ge fd , een 09*0 j of ge fel > 
diefigerneerd met vaaren. Vaart , werd in een ruimen '\ 
fin genoomen voor alle plaatfen , daar men vaaren kan: 
in enger bereckenis voor alle gegraave gragten , en veeren , 
daar trekfehuiten vaaren : de Haarlemmer vaart > enf. ins-|.' 
gelijks werd het genoomen voor de oefening , en denhan-li! 
del (elft,: de vaart ts goed : de vaart is Jlegt : de vaart is ver* 
booden : de vaart is oopen gefield. Vaart > vaardigheid : met 
een vaart , fneedig ^vaartmaaken > goeden voortgang maa- 1 
ken. Vaartuig > beteekend alderhande flag van fcheepen , 
groot> en klein fonder onderfcheid : hoe wel het woord naa 
fijn oorfprong maar beteekend,hetgereedfchap,dat tot een 1 
vaartuig behoord. Vaarwaater, het nuaattrAv&x men vaart,: 
hier van daan de fpreek woorden : hij leit altijd dwers in het 
vaarvuaater : fi] fijn ?nal kander altijd in het vaarwaater : dat 
is, fij fijn malkandereri altijd hinderlijk, en leggen altijd 
met malkanderen oover hoop, fie , Hoofd Hifi. pag. 97 . 

V A a s E N , offnaafen , feefels , en oneigendlijk grillen : 
te fchecp beteekend het eenig touwwerk, dat ergens geleit 
werd ,öm het fchuu ren te beletten : het fijn maar viefevaa- \ 
Jen, oneigendhjk het fijn maar parten , fratfen , grillen. 

Va L.dit woord (als ook vallen) heeft inde Neederduit- : 
fe taal veele bcteekeni(Ten:dog de grond beteekening is,daa- : 
len, fakken , neederfijgen : een val dan beteekend eenl 
ftruikeling, neederdaaling , neederftorting , Cajus in het t 
Latijn genaamd - en oneigendlijk een verneedering, en " 
ondergang: alsmen feid, hoogmoed komt voor den val 3 an- 
ders word het genoomen in het bekende fpreekwoord, daar 
is een ouwe rot in de val : want het daar genoomen werd , of < 
eigendlijk vooreen knip, daar men rotten in vangt : of 

oneigend 
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onei^endlijk voor Jiftcn, enlaagen: maar op fijn fchecps 

'beteekend de val > de valreep : voorts wat vallen aangaat: 
;t heeft fijn gebruik te fcheep, alsmenfegt: laatvaüen\ 
laat Takken ! re vveeren , of het blind , of fok , of eenig 
( ander feil: in de boot vallen > gefwind needer glijden , val\ 
\ <ual\ het fchijy wil niet vallen, het fchip wil niet wenden > 
; gelijk het behoord : waar van daan het fpreekwoord : V en 
heeft geen val > oncigendlijk 3 \ en heeft geen fwier, of> 
aangenaamheid : vallen beteekend ook gelukken , als , daar 
fal met van vallen > dat en fal niet gelukken: wat de faamen- 
geiklde woorden belangt, die lijn veelderlei : als aanval- 
len j een aanval doen : imfetumfacere : valaa?i als leeuweii ! 
wij hebbeii groot en aanval : wij hebben gróót befoek : afval- 
len > afwenden , oneigendiïji , iemand verhaten : fijfijn 
len Kooning afgevallen : dat valt nïij af, dat valt mij teegen > 
afval > afvalligheid : maar in enger beteekend werd het ge- 
field voor den afval der heeften > ais hoofd , pens , darmen > 
pooten , enf. waar op Hoofd in P elfen fpeeiende feid adt. 
fc 5*. bij y t afval van 't genot. Bevallen > gelukken en dien- 
volgens bchaagen : de os is wel bevallen : dat bevalt mm wel : 
bevallig > goelij k , aan^emam , het is een bevallig kind: beval* 
lighcid > lieflijkheid, minüamheid \ hij (freekt met een groot e 
bevalligheid: looook, tnün huisvrouw is inde kraam beval- 
len > dat is 5 gekoomen van een jonge foon : daarenbooven : 
gevallen , gebeuren: indien het geviel \ het geviel fooi 
een geval > waarvan, bijgeval, cafu : ik laat mij dat wel 
gevallen > her behaagd mij : het is mij aangenaam: iknam 
daar een v:c/»evallcn in : ik fchepte daar vermaak in : inval- 
len: val in de boot : het beteekend ook neederftorten , het 
gantfe dak is ingevallen : maar oneigendüj k als men feid, dat 
j al mij vjelinvallenj dar fal mij wel in de gedagren koomen : 
1 hier van daan, ik kreeg een inval: daar en booven betee- 
ï kend inval > ookaanval * daar is den foeten inval > een 
c val doe?i : een aanval doen : omvallen : beteekend om- 
(laan , het Jchip viel o?n : ongeval > ongeluk , ongemak : 
1 ik vrees voor ongeval: ongevallig fijn > fiekelijk fij n : ongeval* 
lighcid > fickec. Ontvallen j gevallen fijn : die boeken moeten. 

W z hein 
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kern ontvallen fijn : oneigendlijk beteekend dit woord ver- 
geeten : ontgaan : dat is mij 071traV.cn > het welk ook betee- 
kend onbedagt iets fpreeker. : maar voor al beteekend het 
onverwagt affrerven : foofeidecn vrouw, indien mijn man 
wij quam te ontvallen. Uitvallen > een uitval doen : van val' 
len komt va Ireep , het welk een reep , of touw is, waarlangs 
het boorsvolk uit het fchip in buot , of iloep afglijd , dat lij 
vallen noemen ( gelijk gcTien is) maar nu werd tot gemak 
van reeders, en andere heeren , enf die aan boord gelie- 
ven te koomen, een ladder, naa het beloop van het fchip 
gemaakt , uitgehangen , waar langs men met gemak op e 
af klimmen kan : een valblok 

Vangen, is een woord van een ge meene, en beken- 
de beteekenis: en beteekend ietsin lijn geweld krijgen : 
engelijkjwij weeten , die middelen fijn veelderhande Coé 
met netten , fchietgeweer , hoeken, honden, liften en 
laagen, en on tallij ke andere middelen meer : vis vangen» j 
voogden vangen : jutld vangen : dieven vangen , enf. enhier 
van,isdevangfl goed ? vjij hellen een Jlegte vang ft. Ik "weet 
uhvj vangft:htt welk oneigendtijk,en dnj^ender.of fpotsge- 
wijs,gefeid werd, en beteekend ik weet, darjebakhuis,enf. 
vliegen vangen fal : datuuw iets quaads is naakende : het 
woord vangft beteekend ook aan een Os,enf.dat vet,dat in 
de keeptullende buik, en agterfte pooren , af hangt : en 
hier van , de Os heeft een goede vangjl : vangen beceekend 
ook oneigendlijk iemand verfchalken : hij meende mij foo te 
vamen: daarenbooven beteekend het ook winltdoen: hij 
meende Jat hij daar een Haas gevangen had : het is daar niet te 
vaneen > endelij k van va?igcn komt vervangen : dat is , ver- 1 
poofen , of de beurt van een ander waarneemen : diei 
luiden moeten malkanderen vervangen : mutuam pra:Jiare 
epcram > enf. 

Varken, onder de viervoetige dieren weeten wij al- 
le, wat dat is, en het felve werd van veele een fwijn ge- 
naamd: hoewel het een het mannetje, en het ander het 
vrouwtje beteekend : dogfoo werd in het Latijn meedege-' 
tegt ? procuSi en fus* fonder onderfcheid van geflagt. V an i 

varkeu \ 
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varken dan , een varken flaan : een varkcjijïaager : die var- 
ken h/ct , V ƒ<:/;<?*• j dat isoneigendlijk , als men 
een hond wil flaan , foo kan men ligt een ftok vinden. Een 
varken bercekend ook een mens, die varkens manieren 
heeft : re fcheep werd door een varken veriïaan , een kleine 
'egger,of waatervat : ais ook een werktuig van veelfchrob- 
>ers aan een , en alfoo is varkenen een fchip met fchrobbers 
fchoon maaken. Een varken in buifleli|kefaaken , iseen 
haare boiftel , dog langwerpig, en meteen handvatfel, daar 
'Ie vloeren, gJaafen , enf. meede werden afgeveegt. Een 
'arken/hart is een ij{er werktuig,<.vaar meede de Joopen van 
oers,enf werden Ichoon gemaakt, want het kruid gelijk 
v« var kenfi aart , ^e'ijk nien 00'c alfoo van fommige luiden 
laar baard ,of haar, fpreekt. 

V a R s EBAAtl E , dit woord komt van vars, en baalie: 
n kaalte hebben wij voor heen getoond, datbeteekend 

en kuip, of tobben : wat vars aangaat, beteekend onlangs 
^epltikc , gf flagt , gevangen , geleit : varfe vis , vars vlees": 
00 is dan een va^f -baalie, of de tobben, daar het foutevlees, 
pek , vis , in vervarft werd : of die geen , die dat ampt waar 
neemt : hij vaart voor varfebaahe : vervar fj'en , var/fer 
nar. he n .beteekend drin ken Jwje uuw niet te vervarjfen?enC 

V a t koomende van vos , ofwel van vatten* begrijpen : 
:cn fij men oordeelde, dat het laatfte van defelveoorfpronk 
-vas: een vat dan is, daar iets in gekuipt werd: eengroot 
•jat ,een klein vat , het Heidelbcrgervat , het welk van wee- 

1 >en fijn groote feer vermaard is, en te Heidelberg kan gefien 
verden. Ik vueet niet, in wat vat ik het gieten fat : dat is on- 
figendlij k, ik weet niet, war ik doen fal : in alle vraten gie- 
"■en > op veePerhande wijfen bcfoeken : dat in het vat is , 
'rt en verfuurd?itet : quod Uijjertur non aufertur. Vaatwerk* 
laar is aidtrbandê vaatwerk te koop. Vatgeld, een fee- 
*re belading, die op ieder vat wij os ( dat vier oks- 
hoofden behelfd) gefet werd. Vaatcn werden fomtijds 
Irerdeeld in heele j en halve vraten: foo is een kalf vat de 
: pelft van een ton : waar van : hij heeft foo veelte f eggen > als 
ven jongen , die een half vat fhuis bre?i>> t , dat is , gancs niet : 

W f hij 
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hij is voogd , daar de turf Icir , erf. Van vat komt vaaten 
in het veekal : waar van , vaaten maffen. Vaat en feid men 
ook van de brouwers , als fij het brouwfel in vaaten doen : 
ira?i?ieer futtal fij vaaten ? en foo vatten > of vaaten j begrij- 
pen* omvangen : daar is geen vat aan \ het welk bcteekend 
( dog oneigendlijk ) daar hebben fij niet op re feggen : dac 
raakt 5 dat roerd haar niet. Vatten r, en vaaten bereekend 
ook oneigendlijk, verftaan : ik kon dat niet vatten: ik kou 
dat niet vaaten. V an vatten > of 'vaaten: aanvatten : vat 
dat aan ! ik meet niet > hoe ik het aan vatten fal? dat is , ik 
weet niet, hoe ik het beginnen fal. Omvatten* omvangen , 
tkkajihet met mijn handen omvatten : vervatten: hervatten 
bcteekend van nieuws op iets aanvatten : oneigendlijk her- 
doen : gij moet het eens vervatten : gij moet mij opeen an- 
dere geleegendheid nog eens koomèn befoeken. 

Veem, gemeenfehap, verbindtenis, gild: foo vraagt 
men naa een waagdraager tot Amfterdam : in wat veem 
is h 'tj? 

Veer j v^rt^trajeSium : en hier van, dat is een goed > 
dat is een flegt veer : hij kan alle voeren oovcr > hij kan luftig 
oovcr der heiden : een veerman * een veerwijf \ die tot het 3 
oovervoeren van de luiden gefteld is : en dewijl fu)kcveer~ 
mijven (gelijk men ftid )geen kerkmecftersfijn : foo werd 
het genoomen voor een helleveeg, een haaibaai : waar voor 
de Rotterdamfe hellcveegen vermaard fijn, ais flaan- 
de een onbehouwen g^uid , haai , baai, enf. een veerfchip j 
een veerf hipper j eenfehip fbffchipper > die op eengefet ve.r 
vaart. 

Venster fchij nt ons te koomen van fenefira : en foo | 
een houtevenfler: venfierfiek fijn j dat is , nietduodfiek fijn: 
hij is venfierfiek „ en niet dcurfiek : want de dooden niet door 
het venfter j maar door de deur uitgedraagen werden : hoe- 
wel in het woordje deur nog een dubbellinnigheid fchuild : 
want dat beteekend fomtijds gants en gaar, geheel en al, 
teenemaal : foo dat deurfck ook beteekend , gevaarlijk fiek* 
krank: het fpreekwoord dan, wil feggen: hij heeft geen 
nood van fijn lijf, hij fal van die fiekte niet lterven : te 

fcheep 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 87 N 18 



Ml 



ü ■ 



s 



S E E M A N. 327 

feheep fijn ook venflers in de kajuiten die nocmd W. p.57. 
Venflers op fif N. 1 r. enf. 

Verbinden betcekend faamen imden > vereenigen j 
n hier van verblndtenls > vereen iging. Binden bcreekend 
I bij de Bockebinders > een boek op nieuws binden > en in een 
quaadenlin, quaalijk binden : verbonden: bij 

heelmeefkrs is die woord gantq gemeen : 1^00*/ verbin- 
den: wanneer f jt gij verbonden ? enf. 

Verboodememj de waaren van hereenefchip los- 
fen in hec ander : gelijk volgens de keuren van het itaapel- 
regt gefchieden moet , fie, boodem. 

Verdek komt van dekken , en foo is een verdek > een 
dek fel 4 daar iers veilig onder fchuilen kan > en hiervan een 
half verdek j> of Jondek j fie , dekken. 

Verdi epen komt van diepe 1 j dat is , dieper ?naaken: 
en foo is dan een verdieping: wanneer de modder uit de 
grond dieper a!s te vooren uitgehaald werd: in een huis 
fpreekt men ook van een verdieping , te vveeten , de hoogte 
van de vloer , tot de folder : waar van , de eerjle, tvueede, enf. 
verdieping : het is geen man van hooge verdieping : betee- 
kend , het is geen man van groot vcrltand, fie , diep. 

Verdubbelen komt van dubbelen j twee tot een 
maaken : waar van dubbelde het welk fomtijds beteekend 
een copij : en fomtijds vals, geveinfd: waar van, dubbel^ 
hartig > dubbel fwnlg > dar tweefins kan verftaan werden , en 
foo dubbel [innigheid : voor:s dubbeld komt ons voor , als of 
het quam van duplum > waar van dupllcare, enf verdubbelen 
dan werd met regt te feheep genoomen , vooreen dubbelde 
huid om een fehip fpij keren , en een verdubbeling. 

Verheffen beteekend tweedingen, of me: beffen 
befeeren, gelijk ook met ti!len:of omhoog tillen:en daar van 
oneigendlijk ie?nand verheffen : hij verheft fig al teveel : de 
wind verheft fig, fie,opfteeken. Ferheeven^verheeven fijn, of 
werden : hij ft verheeven > ah een pad op een kluit > dat is een 
fpottelijke manier van fprceken, waar doormen te verftaan 
geeft, dat het een laatdunkende fot is , en dat hij de aapen 
ilagt , die , hoe fij hooger klimmen willen , hoe men meer- 

\V 4. der 
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der liet haar naakte billen, enf. Eén verheffing 3 verhoogin g: 

als ook verflim mering : een verheffing van een koorts , enf. 

Verhen sen komc van ben jen* en beteckend ie- 
mand als burger maaken , op een plaats, daar hij nooit te 
vooren gevveeftis : hetwelk gcmeenelijk gefchied, door 
eenigc hftcn van geld iemand op té leggen , of iets te ceren : 
maar wel voornaamendlijk met het uitdrinken van een har- 
tige n teug : waar toe een hensbeeker bewaard werd. 

Verhandreiken, van hand tot hand oover rei- 
ken : behandigen , fie , hand. 

Verkerven, fic , kerven. 

V er kl i k K E N , dit woord komt van kl:k 3 het fij 
men dit neemt voor een Ü3g, of een houte kolf, daar meede 
geflaagen werd : want klik dit beide beteckend : en hier van 
klikken geluid maaken : en lbo ons bekend woord verklik- 
Ken, bekend maaken, en ineen haatelijken fin kraajen,waar 
van verklikker , kraajer: en d.;ar van een verklikkers dag- 
huur , te weeten , feeven ftuivers van ouds : het welk Hoofd 
ook in fijn Hiftorien aanteekend, dat fij feeve ftuivers lui 
genaamd wierden : tefcheepbeteekend een verklikker* de 
boe, of boef lijn ( waarvan op fijn plaats gefprooken is ) foo 
dat her re gelooven is , dat het bootsvolk daar door gevvaar- 
fchouwd werd , of ook iets onklaar is. 

Verlaat, af komrtig van laat en , het welk van fcer 
veel beteekenifièn is : laaten voor eerll beteckend, niet be- 
forgen, of meede ncemen : ik laat dat daar s het welk onei* 
gcndlijk beteekend,ik wil daar oover niet knibbelen : waar 
van af laaten : laat of \ dit woord beteckend ook aftrekken, 
verminderen , waar van de af laaten des Paus , enf. vaalaa- 
ten,cn hier van w^.i/^ï/^dienieten doer,dat hij behoord te 
doen : naalaatig fijn > naalaatigh?id '; naalaatenfckap j ea <jua 
poft mortem reliquit * aut ab eo reliquenda fuut : laaten bttee- 
kend ook toelaatcn, en foo is het bij ons een vlijend woord , 
en werd bij detijdwoorden gevoegd , gelijk bij de Grieken 
de modus optativus:laat dat gefhiedenUaat ik dat doenlon ge- 
lijk blijkt, het bcteekend cilicvenldaarenbooven bereekend 
Git woord igecoomen: het Hj fooi laat datjoojljnl laa- 
ten 
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ten beteckend ook aadér laaten : ik ben gelaaten y en fpots- 
gewijs : laaten is goed voor het hangen: want daar in een 
dubbeifinnigheidlchuild. Van laatenkoomzn inlaaten,d%x. 
is, in huis laaten , laat mij in : oneigendlijk fig in een/ge faak 
inlaaten: dat is, fig mee eenige laak bemoejen : ik laat mij 
in die jfèai niet in : ontlaaten y minder op lijn ftukftaan : 
het weer ontlaat : her weer is foto gtiur niet ais te vooren. 
Uit la aten > laaten uit gaan : nüh heeft hem uit gelaaten t uit- 
Ir aten > fig óöpenbaaréD : hij laai fig niet uit : uitgelaaten 
Jij?t > ftrosnt 3 dié luid:n fijn uitgelaaten van vreugden^ enf. 

V er L eg ge n, beteekend of van de eene plaats leggen 
op de andere , of Joo leggen y dat men niet weet , waar men 
iets gelei t heeft : fie, leggen. 

Verloopen, coor loopen verliefen : en daar van 
komt : hij verloopt al fijn vet y bij verloopt al fijn tijd : ver- 
loopen beteeken d ook op een andere plaats loopen i het getij' 
verloopt y de neering verloopt : het is met die luiden Jlerver- 
lonpcn y dat is , die luiden fijn fóer verarmd : foldaaten wer- 
den gefegt te verhopen : dejererc ftgna : van verhopen komt 
verloop y en foo feid men, naa verloop van veele jaaren: 
alfoo, daar is een groot verloop van faaken y dat is , verval , en 
verilim mering. 

Verlog ren , komt van verliefen ( foo men nu 
fpreekt ) maar mij dunkt (onder verbeetering ) dat het 
komt van het enkeld woord horen y nietagten: als af kom- 
Üi^ van het woord leur y dog ( het fij , hoe het fïj ) de betee- 
kenis is genoeg bekend : want verhoren beteckend, dat 
men door eenig toeval quijt geraakt is : daar is een kind ver- 
horen y of vcr/ooren gehopen : een ver loore reis doe?i dat is, 
fonder winftte doen : een verhoren man hebben y die geen 
geld 'c huis brengt, maar wel verteerd : foo ook, die kin- 
deren hebben een ver/ooren Vaader y enf. een verhoren Up 
noemdeen Icheepstimmerman , daar geen weergaa toe te 
vinden is , enf. 

Vermannen, fie , mannen. 

V E R N A AG EL E W, fie , naagel. 

V ERPOOSEN, CC, pOOS. 

Ver- 
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Verfreien, beteekend re fcheep 5 iemand inwag- 
ten 5 om met hem tefpreeken : wij hebben die Jcheepen ver- 
breid : wij wierden verpreidj enf. 

Verschieten, fie , fchieten. 

Verseilen, iie , ƒ >/. 

Verset ten beteckend cigendiijk van de ecne 
plaats feiten op een ander : een Jtoel verfetten : ik vutter 
niet een voet om verjet ten, dat is, ik wil'er gants geen 
moeite om doen : ik mag niet een voet verfetten j 
dat is 5 ik mag mij niet verroeren : verfetten beteckend ook 
oneigendlijk veranderen : foofeid menaldrijgende ,ikjal 
uuw die kop verfetten \ die man is niet te verfetten j niet te 
beweegen , niette vermurwen: een (leek verfetten : een 
lteek afkoeren , en met een kunftwoord , pareren : voorts 
de droefheid verjet ten : foeken te vergeetcn : het beteekend 
ook verpanden : hij heeft fjn kleeren * boeken > goud .flver > 
enf ver/et: ik heb geen verjet > ik heb nier, dat ik verpan- 
den kan : en oneigendlijk 5 ik heb geen hulp , of bijftand. 
Verstaave n , fie> f aaf. 
Versteeken, vjegjleeken : verbergen. 
Versüipen, komt van futpen > het weJk gulfig drin- 
ken beteekend : waar van > hij fuipt fvark : een Joopje > een 
Hokje , te weeten 5 Herken drank : willen wij een foopje 
drinken? ik heb geen foopje in huis . Verfuipe?i nu- beteekend 
óoor Juipen verquiften , cn verreeren: hij heeft al fjn geld 
verjoopen: oneigendlijk beteckend het , lig door Ju/pen te 
buicengaan, die wan verjuipt fijn felve?i : dat is een verfoo- 
pen bloed $ hij fietser feer ver fooien uit : endelijk beteekend 
verjuipm > ve/drinken, in het waater fmooren : die man 
viel buiten boord > en is verjoopen, enf. Voorts uitfuipen y 
door fuipen leeg maaken : wie heeft de ka?i uitgefoopen ? on- 
eigendlijk werd het genoomen in het volgende, iemand 
uitluipen j iemand kaai en berooid maaken : lorien , en 
bo rgen, en niet betaalen : ket is een regte uitfuipcr 3 ketis 
een repe uit fuip fier > en f. 
Verteeren, 'fie, teer. 

Vertieren, komt van tter, het welk beteekend 

hifi, 
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luft, vermaak: hij heeft geen tier : fooook?/Vm? jWelvaa- 
rend dj n : dat Vee rcil hier piet tiere?i. waar van tierig , het 
Vee is tierig > dat is , welvaarend : foo ook tieren > baaren > 
raafen: gelijk de gewoonte is van mendennen vee, die tierig 
fijn > enf. vertieren nu berekend verfenden , verkoopen , 
fi^ weeten quijtte maaken : foo ook vertienngj die luiden 
hebben groote vcrticri;:g j groote neering. 
Vertujk n, Ge', tui. 

Vertui ningblad, een blad > of plank , die iets 
bedekt: want turnen beteekend bedekken : en foo is een ver* 
1 inning bij uitneemendheid tefchecp die plank, die boo- 
vcn het reehout komt, fie , reehout. « 

Vervaaren, fie , vaaren. 

Vervangen, fid , vangen. 

Verwaaid, fie , waajen. 

Verweerd, fie , weer. 

Verwijderen komc van wijd> en beteekend het 
niet anders , als een grooter af keer hebben , als te vooren : 
en daar van verwijdering : de ge?noedere?i verwijde ren: om alle 
verwijdering voor te hoornen j enf 

V 1 c E Admiraal, cf gebrooke Vies Admiraal : 
dicdenaafte plaats aan den Admiraal bekleed : gelijkeen 
Vicerooiccn onder Kooning : rjuiefi vice regis. 

Vieren, om alle dubbelfinnighei J jwrèg te neemen , 
foo fal ik voor afleggen , dat ik he: woord niet af köttrftig 
reeken van vier > dat dc Latijnilten ignis noemen, dat 
is vuur: en derhal ven foo noem ik vieren hier niet 
een vuur ontfieeken ; maar op fijn fcheeps , voor bot 
geeven,gelijk hetalfooookH^/ neemt(dogoneigendlijk) 
/;/ fijn Hi/lorien pag. 4.7. als hij leid)Vieren> en aanhaalen : een 
touw, of kaabel vieren : defchoot vieren : oneigendlij k werd 
het genoomen , ais men feid : een dag vieren y dat is , heili- 
gen , tot een heilig gebruik befteeden : waarvan het feygen 
( als men iemand vleien wil ) ik fa! uuw vieren > als een heili- 
gendag: dat is opeen andere oneigen dHjke «vijs, ik fal uuw 
feer ontfien : ik fal naa uuw oogen om fien : detoonrjes 
pluifen : als ook verfchoonen. Baaker ! je moet de kraam- 
vrouw 
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vrouw vjat vieren ! dat is , gerak , en gemak aan 
doen,enf. 

Vijs tingen befchrijft W. p. 5-13- te fijn houten,met 
ijferebours doornaageld : binten om de maiten fteunfel te 
geeven >en regtin'tfpoor te houden. 

Vingerling komt van vingeren * als hebbende 
daarvan de gedaante : want het ii een ïjfer aan deagter kiel, 
daar de roerhaak in haakt , afhangt: andere noemen het 
een duimling : van vinger komt vingeren* met vingeren aan- 
raaken : gelijk delief hebbers bekend is : vingerhoed* vin- 
geren. 

¥ i NKïNET, ten net , dat men fpand voor vinken > 
foo luid de gemeene beteekenis. Te fchcep verliaat men 
daar door los rootfer werk , dat tuffen het verdek , en bak, 
geliet werd. 

Vis, oir woord komt ( foo mij dunkt ) van pis vis : en 
daar van , vis eeten : vis vangen : ik ben Joo gejond > als een 
vis : da: men noemen mag, foo fris, als een hoen : vis laat 
den mens * foo a/s hij is , dat is , vis is niet voed faam. De 
grootc vijfmeei en dc kleine > datis,groote luiden verdrukken 
de geringe. Een klein vis je > een foet visje * foo men leid , 
waar door te verftaan gegeeven werd, dat men met een 
kieindje beeter t€ vjeede kan fijn, als fommige met haar 
groote : want luttel onder winft maakt groote ruft. Die een 
goed vis jen heeft > die mag het wel in de keet el houden , dat is , 
dieeenig verval, of wir-itgek reegen heeft , laat die dat fiil- 
lerjesopltceken , en niet luide roepen, op dat hij dar ge- 
ruilelijk befitren mag,en het hem nier ontjaagt werde. Van 
vis komt vijf en : en beteekeud arbeiden om vis te vangen. 
In tro 'iel voaater is het \roed vijjen j de reedt n is , om dat de 
vis dan minder uitkijk heeft, om figtewagten: oneigend- 
Jijk werd (Jjardoorte verftaan gegeeven, dat men in ver- 
warde tijden, en faaken, de beite geieegendheid heefr, om 
winfttedoen: maar het kan dan eevenwel gebeuren , dat 
men agterket?ict vifi * dat is, mifdobbeld, en niet en vangt: 
gelijk diegeenedoen , die vijfen voor een vijfers deur : want 
men kan geen lpek haaien ( naa het gemeene fpreekwoord ) 

uit 
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uit een honds neft. Vijfien bcteekend ook oneigendlijk er- 
gens naa i n het waater f oeken , waar werd' er naa gevifi ? foo 
ook fnuftèlen, naa fpeuren: daar wierd geweldig naa die 
J aak gevifi. Opvijfien , de vis deu nrjes opvangen. Uitvis- 
fen y naa fpooren : een vijfier , waar van, ongelukkige vijfersl 
armehalfen! wien bet geluk nietendiend. Een vis bon* 
iver , een vis kaar , vis korf j visnet , visnet je > enf. 

Visser is een fcheeps woord, als het genoomen weré 
voor een dikke plank , daar in het midden een rond gat in 
geboord is , om de maft daar in te vervangen : de af beeld- 
fels fijn te fien bij W. p. f£ N. r. en 9 . Vifihgen lij n klam- 
pen, daar de maft ontrent den ooverloopopruft , enf. 

Een Uil vangen is een bekend fprcekwoord bij 
de feelui : maar ik heb tot nog toe niet kunnen ver nee men, 
waar van het lijn oorfpronk heeft : een uil weeten wij , dac 
een dier is , dat het ligt fchuuwd , en bij nagt aïleen vliegt , 
gelij k daarom ook de fommige nagtuilen genaamd werden : 
hïjfionden keek , als een uil , dat is, liegt bij lijn neus neer : 
het is een uil van een vent , een lomp : jouw uilskuiken ! in- 
dien nu gilling plaats hebben mogt, foofouden wij geloo- 
vcn,dat een uil vangen eigendlijk de voogehangers te beurd 
valt, a!s bj haar Houwen teegen den aavond gefpannen heb 
bende, daarin eenige bevveeging vemeemen : dogmee- 
nende iets goeds gevangen te hebber, haar meteen «//moe- 
ten te vreeden houden : waar door haar werk merkelijk 
veragterd : foo deefe gilling goed was , foo was het niet on- 
aardig op lijn fcheeps geleid , een uil vangen, voor niet kun- 
nen wenden , dat veel oover 't ftuur fet : foo ook een uiltje 
vangen > voor buitens tijds, en teegen wil endank moeten 
Uaapen. 

Uithaal en, beteekend in het gemeen iet uittrek- 
ken : en te icheepecn fchip van de werf op ftroom kaaien: 
(ijn de ficheepen al uitgehaald ? dat fchip is hoog uitgehaald, 
dat is, dat is een duur fchip: datkornt den eigenaar hoog 
te ftaan, iemand uithaalen, iemand uit denhuis, of hec 
fchool , enf. meede neemen. Uithaalen beteckend ook 
oneigendlijk winft doen : hij fial daar een goede fiom uithaa- 
len 1 
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het beteekend ook de tong fchraapen: foofeid men, 

rn:ende mjj uit te haaien. 

U i T nou w ek, of liever uithouder : want het komt 
van utt en houden : het beteekend re fcheep een reep touws , 
dat gebruikt werd , om het taakel te rug re trekken om alle 
fchaade in het hijfen te verhoeden , enf. 

Uitkijk, dir beteekend de plaats , daar een man ge- 
field werd, om naa land, fcheepen, uit tefien, enf. naa 
tijds geleegendhtiu , en werd daarom een uitkijker ge- 
naamd. 

Uitlegger , komt van uit (dat hier buiren beteekend ) 
en leggen : want het is een fchip , of vaartuig , dat buiten de 
hnaven , en alfoo op ftroom gcleit werd , of om wagt op 
vijanden te houden, of dat'er geen fcheepen voor bij en 
fouden vaaren,fonder haar tol behoorlijk betaald te hebben : 
een uitlggeer , is ook een lange rib, ofbalk, diefigvanhet 
begin van het galjoen tot het end toe uitftrekt, fie, W.p. 
5 9 . N. j. Uitleggershoofdj het hoofd, of knop van den uit- 
legger: wat nu voorts uitleggen aangaat, dat heeft nogeenige 
bereekeniflèn, dieoneigendlijk genoomen werden : alse^» 
hoen is uitgeleit : dat is , Uit geen eieren meer : uitleggen, te 
raaden geeven , leg" er om uit ! foo ook verklaaren , waar 
van uitleg j uitlegging: ik heb daar den uitleg al van , enf. 
het beteekend ook wijder maaken : mijn kleeren moeten wer- 
den uitgeleit : een (lad uitleggen. 

Uitlekken, al lekkende leeg werden : dat vat fal 
foo doende irel uitlekken : oneigendlij k rugbaar Wél den : die 
faak is uitgelekt 3 enf. 

U itloopen, beteekend te fcheep uit de haaven in 
fee hopen > gdijk inloopen het teegendcel : -wanneer Jijn de 
fcheepen uitgeloopen ? uitloopen beteekend ook uic botten , de 
hoornen beginnen uit te loopen : foo werd het ook van feerig- 
heid gefeid , dat uit het lijf uit Haat : umt> lippen looien uit. 

U itlui'en , voor uitluiden: dit werd eigendlijk van 
de klokken gefegt, door welkers geluid fommige dingen 
werden verbooden : loowerd een jaarmarkt uitgeluid > tot 
een teeken voor ieder, dat de feive geëindigd is : iemand 

uitluien 1 
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uitluien , iemand op die felve wijs de ftad ontfeggen , en uit- 
bannen: in teegenftelling van mimen t indaagen: uitluien 
beteekend ook oneigendlijk iemand fchelden , en oover 
haaien: ik heb hem uitgeluid > dat de honden geen brood va?t 
hem/uilen vuilleneeten : te fcheep werd het genoomen voor 
uithijiïèn , dewijl fij als aan een klokreep in hec bijéén fchii- 
nen te trekken. 

Uitreeden, fie, reeden. 

Uitrusten, beteekend twee dingen , eerft door 
ruften lig verf riffen : waarvan, ik moet ivat uitruften: ten 
andere beteekend het klaarmaaken, gelijk in toeruftentc 
fien is : waar van , toerufting : daar werd groote toerufting 
gemaakt , groote toeftel , enf. een vloot uitruften : inftruere 
clajfem : bootsvolk uitruften : ik Jat hem uitruften : dat is, van 
alles verfien , dat hij op de reis van nooden heeft. 

U i t s E t t e N , komt van uit > en fetten ; dat is , bui- 
ten Jh ten : foo feid men , iemand uit fetten 3 iemand aan land 
Jet ten • fc hipper f et mij eens utt I wie wil hier uitgejet werden ? 
uitjetten beteekend oneigendlijk doen vertrekken : ik fat 
uuvj uit den huis , uit de (lad fetten: in eerlijker fin werd 
het genoomen voor ten huuwelijkbefteeden, of het gevolg 
van dien : hij heeft fijn dogter uitgejet : waar van , uitfetting > 
huuwelijks goed , of uitrufthtg : penningen uit fetten , dat is, 
op renten fetten : ik heb mijn penningen teegen Joo>offoo veel 
uitgefet : uitjetten beteekend eigendlijk uitdijen,gelijk men 
leid , dat is een gefet , of lijvig man > enf. voortfetten , 
vjegjetten , bij naader gelecgendheid. 

Uitstooten, -wegftooten > fie , ftooten. 

Uitvaaren beteekend in het gemeen, dog oneigend- 
lijk invehun aliquem ; hij voer geweldig teegen hem uit , fie, 
vaar en. 

Uitwerpen, fie , werpen. 

Vlaag beteekend een bui, waar van op fijn plaats te 
hen is : bij vlaagen , bij buien : een foomervlaag, een bui , 
die haaft oover gaat : het is een Üorts fpi eekwoord : Heer ' 
koe vj onder lijk vallende Jbomcrv/aagen l het welk de woorl 
den waarca van een man , die in het waatergeleegen had , 

teegen 
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teegen fijn vrouw , willende haar wijs maaken , dat 
fijn kleeren door een foomcrvlaag foo nat gewor- 
den waaren , daar het feeker was , dat het dien dag het 
fchoonfte weer was geween:, dat men van den Hecmel had 
moogen wen (Ten : het woord vlaagen betcekend ook door 
gelijkenis, de wee' en pijn , die baarende vrouwen oover- 
vallcn : Jij kreeg vlaag op vlaag: die vlaagen Jullen niet 
cover gaan, enf. 

Vlag, het bekende ficraad booven op de maften der 
fcheepen. Haar gebruik is groot, gelijk W. p. 269. aan- 
wijft, om daar door aan de fcheepen , die in de vloot fijn , 
dit, or s dat tceken te geeven : van dit woord vlag komt , de 
vlag voeren, het welk betcekend de opperfte iïjn, gcli|k 
ook , de groot fie vlag voeren : oneigendlijk werd daardoor 
te kennen gegeeven , dat iemand het meefte fwetft , en het 
hoogfte woord voerd : hij voerde geweldig de vlag : hij liet 
de vlag geweldig vjaajen: de bloedvlag laaten vjaajsn , een 
teeken geeven om te flaan : dfrgefchted in den ihrijd der 
mannen : maar het is wat anders , als het van het vrouwvolk 
gefchied : veel vlaggen luttel booters , dit beeld Roemer Vts- 
feruit , met een fchip daar veel vlaggen van waajen , als of 
het wilde te kennen geeven , dat fchippers, die de meelte 
pronk ontrent haar fcheepen gebruiken , het alderllegtft 
fchaffen: en foo trekt hij daar deefe gelijkenis uit, dat de 
meefte blaffers de regte bijters nieten fijn : maar dat luiden, 
die l\ il haar dingen doen , meer te agrenfijn , alslwetfers, 
en opfnijers : andere weederom duiden het woord vlag op 
vlaggerpaater,óat eigendlijk ftokviswaater is: naadernaal der 
ineen lok veel booters fchijnt te fijn , als het vol is : maar 
aan de belletjes, en blaasjes, kunnen fij wel fien , dat'cr veel 
vuaater onder de booter is: cn dan fouden fij (op Ooitin- 
diesvaarders) gewoon fijn te feggen : veel vlaggen luttel 
hooters : dat proiikt , als een vlag op een vuüts fchuit ( te wee- 
ten pronkt ) het welk een manier vanfpreeken is, als men 
met iemand wil fpotten , die foodaanig gekleed is , dac 
het een naa het ander niet en gelijkt : vlaggcdoek > het 
doek, ofdegaas, en andere ftoffen : fclfsook fijde, daar 

de 
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;de vlaggen van gemaakt werden : vlaghek > het hek j of 
traaJiewerk , daar kleine foorten van vlaggen j of vleugelt- 
jes, aan vaft fijn: eenvlaggeman > een bevelhebber, die in 
e$n vloot ( bij uitneemendheid ) een vlag vocrd : een 
vlaggefyil : een vlaggejlok j de Jlok , of de Jfiil van de 
ï>/*g j enf. 

Vlak, betcekend twee dingen, ten eerfte,als men feid, 
dat is een leelijke vlak in een mooi kleed : het welk oneigendlij k 
rbeteekend, dat iseen leelijkedaad van een fraai man : en 
ihier van vlakken j dat is, vlakken krijgen : dat fal vlakken ^ 
tof ook vlakken inbrengen: gij fult dat vlakken : vlak met ! 
\vlak niet! vlakpapier > enf. ten tweede beteekend vlak > 
!efFen,regt : gelijk blijkt uit de volgende ftaalrjes : hetvlak- 
ike veld j vlak uitleggen : vlak voor 'i laaken : vlak voor de 
\wi?id: leg het vlak neer : vlak leggen : oneigendlijk, maar 
i beeter gefweegen : ik laat het aan u tl oordeel : vlakzuaater > 
een vlakke fee : een vlahe j enf. 

, Vleet^s een foort van rog,die feer groot en grof is:en foo 
werden fommige vrouwlui door haaftigheid genaamd jouw 
vleet ! als niet veel deugende : een vleet beteekend ook een 
met, dat in fee drijft om haaring te vangen ; bet deugd niet 
een vleet > dat is, gantsniet, enf. 

Vleugel, is een gedeelte van een voogel , anders gc 
I fegt een wiek : en daarom werden ook de huis vleugels vleu- 
gels genaamd,om dat het eigen d lijk vleugels van voogels (en 
in het befonder van ganfen fij n : de vleugeljbil* dat is, de fëil 
\ daar aan de vleugel orndraaid , fie Té frheen werd een 
> klein vlaggetje ( dog gefplceten aan het end ) zen vleugel ge* 

• naamd , iemand de vleugelen korten : iemand her hollen be- 

• neemen : iemands magt Defnoejën : van vleugel komt vleu- 
gelen* iemand vleugelen aanfetten : maar oneigendlijk ie- 
r mand de armen vaft, of op den rug binden : Jij voaarenfoo 

gevleugeld. 

Vlieb oot, een boot > of galjoot , miflehien eer- 
| tijds bij de Vlielanders gevonden , of in gebi uik gebragt > 
(ie 5 boot. n 

Vliegen, genaamd Volare : een Voogel vliegt: hij 

A a vloog 
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vloog nvcg : hij -wil vliegen 3 eer hij vleugels heeft : dat is on- « 
eigendlijk , hij wil meefter weefen , eer hij knegc is : en al- - 
foo op het manne kakhuis gaan (honos ft auribns) endoor i 
de flil > of bril , vallen: van vliegen komt bij imneemend- - 
heideen vlieg : mufca : en daar van ( om van geen andere e 
te fpreeken ) een bicrvlicg : waar door veritaan werd een r 
bierbuik, die altijd op de bierbank fit: een vlieger» een i 
kinder fpeeltuig van papier gemaakt , dat fij in de lugt laaten t 
vliegen: iets vliegen laaten , iets niet ophouden, de fchooti 
laaten vliegen : maar wat is dat te feggen , hij lie'er een vlie- - 
gen . ?, t is een bootsgefels praatje, en dat eerlijke oorenont- - 
ftigten fou' : doe het vrij , maar dat het niemand, en hoord : : 
adfert deprenfa puciorem. 

Vliet, komt van vlieten , dat is , vloejen , en foo is ! 
een vliet niet anders als een vloejendofn:roomendwaatcr.\| 
en hier van tot Leiden de vliet > als koornende door Dclrs- 1 
baaven, en Delf, vlieten, enftroomen, door Leiden. 

Vloed, ftroom , en in het befondcr waiïendwaatcr : 
nu ij quaamen met de vlot d binnen : daar fijn drie voornaame : 
vloeden bekend onder de gemeene man als dc fundvloed 3 . 
waar door de weereld verging : de alderheilige vloed : waan 
door op alderheiligen dag > door een hooge vloed ongemee- - 
nefchaadeindejaare . . . wierd veroorfaakt, en deffiring- 
vloed > waarvan in het woordje ringen , ent. en daar van , : 
de voor vloed i de eerjle vloed : oovervloedj copia : oovervloc- ■ 
dig : copiofus j van vloed * behoord te koomen vloeden : maar I 
( gelijk wij elders getoond hebben ) de D werd feel veel in r 
het Neerduits veranderd in ƒ : en derhalven feid men vloe- I 
jen: het tpaatcr vloeide dat is, waft, loopt op : maar al l 
weeder om tot het vrouwvolk • vloejen betcckend bij haar i 
een maandelijkefwakheid : dog die l\ rekt tot haar gefond- 1 
heid, enf. 

VLOOT,werd genoomen voor een feeker getal fcheepen, . 
die te gelijk ergens naa toe willen : en dit en kan niet gefegc ) 
werden, als van fcheepen, die kunnen vlooten , dat is, 
drijven : foo feid men dan > een vloot uitruften X de vloet is 
uit^loopen : de vloot is binnen : de vloot is gejlaagen » enf. * 

een 
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een vloot, en vlootje beteekend ook een vlak tobbetje , dat 
onder de vaatengelegt werd, om hetgeen uit de kraanen 
Jekt , daar te laaten vloot en : de felve naam hebben die van 
de viswijven, daar fij tot Amfterdam haar bot voornaa- 
mendlijk op ten toon leggen, en wat wonder? dewijl fij 
op de felve wijs gemaakt fijn : een vloot noemen ookdc 
buislui de dobber , die aan een haaringnet gehangen werd 
om te vlooten de netten , dat fij niet en finken: en dewijl 
daar veel toe van nooden fijn, foowerd dit woord ook in 
het veelral gebruikt : vlooten een tijdwoord beteekend vlot 
fijn, driftig fijn: de fcheepen kunnen bier met vlooten'. vloo- 
ten werd ook oneigendlijk genoomen als men feid , dat fat 
niet willen vlooten : dat fal niet willen gelukken : dat fal niet 
door den beugel willen. 

Vl 0T,een verfaameling van bal ken, dat de Latijniften 
ratis noemen , welk woord ook bij haar digters voor een ge- 
heel fchip genoomen werd : de Amfterdammers gebruiken 
dit woord in een bepaalde beteekenis voordat vlot j dat aan 
de rieviervis markleit, waarlangs de viswijven gemakke- 
lijk aan haar visfehuitjes kunnen koomen : van vlot komt 
het vaartuig , een vlotfchuit genaamd , het welk laag bij het 
waaterleit, en alfoo de gelijkenis van een vlot heeft: een 
vlotfchuit ev oer der een man, die foo een vlotfchuit voerd > of 
fig daar meede geneerd : vlotten , vlot fijn : waarvan vlot- 
gras , dat is foodaaniggnw , dat n#t de vloed rijft , en met 
de eb daald : het welk voornaamendüj k ontrent Wieringen 
te vinden is, en dit gedroogd fijnde, werd het wier ge- 
naamd , waar van op fijn plaats brceder fal gefprooken wer- 
den. 

Voer, komt of van voeren , als , dit is boots ge fe^s voer s 
fijn eige koopmanfehap meede brengen : en daar van > 
dat is geeu gemeene mans voer: het welk (oneigendlij k genoo- 
men ) feggen wil , dat is geen gemeene lui haar koft ,dat is 
al te duur voor de gemeene man : een voer beteekend ook > 
als het komt van voeden > en te faamen getrokken is van 
voeder, een groot vat wij ns , hetwelk ook een vocdervat 
genaamd werd: eenvoerhoois > een feekere maat van hooi > 

Aa 2. het 
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het welk bequaam is om 'een getal beeften tc voeden : ende- 
lijkawr beteekend dat geen, dat de beeften , ais paarden, 
koejen , enf. te eeten gegeeven werd : fablbrp noemen het 
de Lanjmiten : en voedfel, hetgeen de mens tot verfaadi- 
ging vertrekken m2g: UoodfinVclfn: a&.i.fc. ^. voerd 
Harmen van Weerden in, tee^en Graaf Flons , fpreeken 
aldus. 

U u<w hoog? §nong en fi j» heer rr.ee (Ier nu gedaan , 
Gijjult van nu voortaan der voeren niet meer dr ijven. 
al waar het woord voeren ( mijfti oordeels ) beteekend , par* 
ten, fratfen : foo dat hij fëgfifefl wfl,$j fuir Aiike dingen naa 
deefe niet meer doen , en dan neem ik drijven voor bedrij- 
ven: tanquamfimplexprocompofito: van voeren komt voer- 
man, een man> die de waaren op lij n waagen , of kar , voert > 
voeren het tijdwoord beteekend iet; op een kar, of meteen 
ichip brengen ter beftemder plaats: maar voeren voor te 
eeten geeven , daar van komt : het is beeter men (Ten te voeren 
als varkens : gelijk meiden , die als lij de kinderen iets voor 
kaauwen , haar felvcn aldcrbcft feegenen : oneigend- 
lijk, daar is meer voordeel aan vaft: want draf te eeten kift 
niemand, ik laat ftaan , die beeter kan : voeren daaren- 
booven beteekend iwmz vullen op fijn kleermaakers: foo 
leggen fij , waarmee' fal dat kleed , jak , enf. gevoerd wer- 
den : als ook voenng , die voering is goed: die voenv* deugd 
niet : voorts invoeren* toevoeren, enf. 

Voet, een bekend gedeelte van onslighaam : en waar 
vanveeldcrhande bereekenitfen , en /preekwijfen afkoo- 
men : maar om iets tefeggen van fijn cigefelfs', foo Iet op 
de volgende : dat (laat op fin voeten i dat is , föö als her be 
hoord : iemand voeten maaken , iemand met geweld doen 
vertrekken : gaa weg ! ofikfaluuw voeten maaken .' een voet- 
val doen, een knielap haaien , op lijn knieën vallen, en 
om vergitfenis bidden : iemand een voet geeven , iemand ias 
inwilligen, iemand aanleiding ergens toe geeven : iemand 
aevoetligtcn: dat is, iemand fijn ampt, eer, cn aanficn 
beneemen , en op fijn fcheeps : iemand buiten boor. fmij- 
ten: iema?id 'de voet dwars Jet ten , iemand een voetje feiten: 
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jtecgen iemand dwars drijven, en hem foo veel hinderlijk 
[fijn , als moogelijk is : houd die voet , en gij fult voel lecren 
\idanj\>n\ oneigendlijk is dir een befpotting, alsof men leg- 
den wilde: ekodum bonevir , curajii probei het fa! foo wel 
ïgaan ! gij fult*ef lbo wel koomen ! maar het fal wat laat wce- 
len ; voorts een voet betcekend een leekere maat van groo- 
te, waar van céö' voetmaat : van voet (ïjn nog meer woor- 
den af komftig , als voetboejen , voetboog , voetangel .voet" 
langer, voetknegt , voetpad, voet] ooi /enf. maar dkfpaa- 

• ren wij roe beerergeleegondheiJ. 
Volstaan, is een leemans woord , waar mee* hij te 

kennen geeft niet te fwïgten , nog niet tc kreuken : anders 
ïgefegt rond ftaan , het welk oneigendlijk betcekend , men 

• «moer geen ftruif bederven om een tv. laat het dan vo IJl aan ! 
Vüorbaarig, fie, baar. 
Vooreb , fie, eb. 

Voorganger > is een die een ander voor gaat , en in het be- 
fondcr malle eer, en deugd : want gangen feióeü de ouden 
/oor gaan , waar van het voordgang : en nog heedendaags 
liet Noordholiandsfeggen ifijjifngegangen, dat is, gegaan, 
te fcheep betcekend de voorganger, het voorfte end van een 
:ouw, ofkaabcl, om dat het slIs voor uit gaat , ten opügte 
r«? van her geen volgd , enf. 

V o o ii h a a l , betcekend eerftuithaalcn .-waarvan in 
de voor haal fijn > dat is, inde voorbaat lijn, fie, haaien. 
. Voor ka f teel wérdgeiteld teegeh agtetkaftetl, en beree- 
:kend de voorlte lterkte vaneen febip , dat is de bak, gelijk 
ihetagtctfte de kajuit : dewelke lij cp het fchip als ka/helen 
verfbekken: een kajreelmx tc feegen, dat het afkom -tig 
is van het Latijnfe vyóord CafteUum , dat weet immers ieder 
wel, a!s ook dat dit d'wiinuüvum af komtfig is van cajlra , 
2cn ïeegcrplaats : dog wij oordcelen ( naa het leggen van de 
regtsgèleerde ) abundans cautio non nocet : en ten minlten 
baat het nier, hetenfehaad ook niet. 

Voor knrgje , de knegt van de fokkemaft , fie , knegt. 
Vooronder > een verblijf plaats onder de voorplegt ,vm.z 
Van , krutp in.het vooronder ! 

Aa i Voor* 
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Voorfcheen klimmen , dat is , met handen , en fcheenen 
fonder vveevelingen teegen de maft op klimmen , fie > 
fcheen. 

Voorfchipj het voor fie gedeelte van een/chip j enf. 
Voor feil > of fak : om dat de fokkemaft de voorfte is , fie , 
feil. Voor ft aart ribben * fie, ftaartnbben. 

Voorjleeven > de fteeven van het voorfchip, in teegenftel- 
ling van de agterfieeven. 
Voor vloed* üe> vloed. 

Vorst, werd hier niet genoomen vooreen opperfte, 
waar van Vorftendom : nog voor de Vorjlen > dat fijn pannen 
die op de nok van een dak leggen : maar voor een vriefende 
lugt , waar door de waatcren toeftremmen : waarom Kilia- 
«ztfook meend , dat Vorfl {per Met at he fin > door verfet- 
ting der letteren ) gefegt werd voor Vrojl * want fommige 
feggen niet bcvrooren : maar bevroofen : dog het fij wat het 
wil , de Vorfl toond al te mets niet dan al te veel , dat hij een 
Vorfl ,jaaeen Jlrcnge Vorft is : voornaamendlijk ,als hij aan- 
houd: daar en teegen aJs hij aflaat van fijn ftrengigheid, dan 
feid men , de Vorft het ft gedaan : de Vorfl heefteen gat : van 
welke laatfte manier van fpret ken fie het woord gat > enf. 

Vr AGTj heeft verfcheide beteekenis,en voor eerft be- 
t eekend hetecnlaft,diein eenfchip,of op een waagen werd 
gelaaden : foo feid men , dat is een goed vragje : goede vragt 
bedingen > ofmaaken : van een vaartuig is ontleend het vol- 
gende : gaa uit mijn fchuitjje bederft mijn vragt : het welk 
oneigendlijk betetkend, ik wil met uuw niet te doen heb- 
ben : vragt beteekend ook het loon, dat men voor de vragt* 
en het gerief van vaaren , of rijen , betaald: fchuitvragt 
noemen, de Latijnitten ?iaulum: vuaagenvragt > met een 
gemeender woord veélura : wat fcheeldhet mij j het koft mij 
maar de waagenvragtj of huur ! het welk oneigendlij k betee - 
kend : wat fcheeld het mij , ik hebber niet veel bij te gelden 
haalje hart op ! vragt vervaaren : vragt verrijden : ee 
vragtfehip y eenvragtwaagen : van vragt komt bevragten^ 
dat is vragt inlaaden : wie faldat fchip bevragten. 

Vkiesen, waar van dit woord fijn oorfpronk heeft , 
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ls feer duifter : en derhalven kan ik de giffing van Kilianus 
> heel wel infchikken , dat vriefen foude een te famen getrok- 
ken woord fijn van ver en ijs » ( of foo fommige fpreeken ) 
ies» dat fou' dan lijn in ijs veranderen : gelijk waarlijk mee 
! alleen waater, maar ook bier* wijn, olie » cnf. in ijs veran- 
derdvuerd: fiede vojagien naa het noorden. 

Vrijbuiten, rooven , op vrijenbuit uitgaan , en 
. daar van een vrijbuiter» fie, buit. 

V r i j f H o u t , dit woord komt van hout » en vrijven : 
alsftjndeeen£0«f ^ dat een vaartuig voor het vrijven» en 
fchuuren teegen andere vaartuigen bevrijd: deefe gebrui- 
ken de meeite binnelandsvaarders : een vrijpaal beteekend 
bij de huislui een /W.die men fet in de wei', op dat de 
beeften daar teegen lig fouden vrijven , enf. een vrijver > 
daar men meedc kiften ,en kafTenw^/f. 

Vroegkost. of bij verkorting vroekofi , den ont- 
bijt, te fchèep is dit een gewoonte , dat'ergrw/^gefchafc 
werd, fie, grutte. 

Vuil, beteekend in het gemeen beftooven, bellikt, 
begroeid: en daarom werden de fcheepen gefegt vuil te fijn» 
als fij onder waater feer vervuild en begroeid lijn : foo ook 
vuilen » of plaatfen , en gronden , die vuil en fteenagtig 
lij n : fie , de Bruin in Embl. p. i » . 

Vuile n bras, of weekbak , het welk is de tobben , 
of de kuip , daar de varfebaalie het foute vlees , of foutevis , 
enf. in vervarft : en wat wonder dat loo kuip vuil werd > die 
woord werd ook tot kinderen oovergebragt,die ongemeen 
morfiglijn : foofeid men, jouw vutlcn bras \ 

Vullingen komt van vullen ,de befchrij ving van 
dit woord op üjn fcheepstimmermans geeft in het breede 
W. p. 55. endeafbeeldfclN. 6. dat de nieuwsgierige ge- 
noeg fij tot naarigting. 

Vuur, anders genaamd vier: konfiaapel geef vuur » 
fchiet : waar van, vuur aanleggen : een vuur/looken: het 
welkoneigendlijk beteekend r^//?,en twecdragt rokkenen: 
hij (tookt het vuur van oneenigheid : vuur beteekend ook 
moed , wakkerheid : daar is vuur in : waar van vuurig , 

A a + moedig , 
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moedig, kittig : hoe wel vuur en voornaamendlijk koud 
vuur > en vuurigheid : ongemakken fijn des iighaams ; van 
vuur komt vuuren > en heek verfcheide beteekeniflen: voor 
eer ft vuuren beteeken d ftooken : wanneer. fulje beginne te 
vuuren? een huiflèlijke manier van fpreeken , alshetnaa 
de wincer gaat: vuuren beeteekend ook een teeken met vuur 
geeven : gelijk tot dien einde vuur baaken , en vuur boeten > 
werden ontfteekemen voornaamendlijk vuurdmen m nood, 
om huip daar door teverfoeken, vuuren bctcekend ook , 
vreugde vuuren ontfteeken , het welk gefchied oover eenigc 
ooverwinning, ofvreede, die verkrecgen is, de gemee- 
ne man noemd het victorie branden : vuuren werd ook de 
fee toegefchreeven : defce dievuurd: fie itruis in fijn Vo- 
jagiep. . . . van vuur komt verders een vuur (lot: waar van, 
het is foo fiks, als een vuur/lot : dat is oneigendiijk , het is 
foo kant als een dobbelfteen , cm vuurkleed , kleedcn ,die 
men gebruikt, om brand te verhoeden : als feilen,en die nat 
gemaakt, foo ook otfèhuiden , enf. 

Wa aden, komt van uaade , of nu gefegt een wed , 
en daar van de watten , loca vadofa , want dat lal mij ligtelijk 
toegelhan werden, dat de Hoogduitfe een T voor onfe 
D gebruiken : im mersals haar bekend is, dat defaak met de 
woorden oove» een komt gelijk wij wcetcn ,dat decfe wat- 
/rodroogtensiijn, van HoUapd fig noordwaarts aan uit- 
trekkende: waarvan, ecn-watkonvoojer y diedefmakken 
oover de watten in veiligheid geleid, af komftig van het 
Latijns woord vadare : het welk niemand'vreemd kan dun- 
ken , dit weet , dat de Fbij haar de kragt heeft van onfe W\ 
zhvinum, Wijn: valium een <wa/j,enC. ivaaden : dm is door 
het waater lot. beren , enf. 

Waag, komt van waagen > hetwelk mij dunkt (on- 
der verbetering het felye met treegen: gelijk de A en E dik- 
v.-ils onder malkander vermengd werden : peerden paarden i 
fweerdenjwaarden : foo is dan een waag de plaats , daar ge- 
woogenwerd: gelijk tot gerief van ieder fulke gebouwen 
m de ftecden enf lij n opgeregt , waar van een waa^draager, 
een arbeider aan de waag: en werd tot Amfterdam onder- 

fcheidea 
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fcheiden van een vrij man aan de waag : waaggeld, geld, dat 



jfiktt 

SJftt' 

wronH 

Bi 



men voor het gerier van her weegen geeven moet , de waag, 
een waagfckaal , defchaal, daar men meeden^r ; 
/» de waagfchaal fetten : beteekend oneigendlijk, iets in 
gevaar fteilen : die luiden ficllen haar goederen in de maag- 
Je baal: een waaghals, een roekeloos mens, die fijn leeven 
nieten agt, maar het felve buiten nood in gevaar iteld :hoe 
feid Lucretia van haar man Ccllatinus , bij Ovid. mfafiis t 
Scdenhn temer arius ille ? 

Efimeus , & flricloquolibetevfieruit. 
waagen (gelijk uit de voorgaande woorden)blijkt beteekend 
iomtijds in de waagfchaal fetten'. waarvan , diewaagddi* 
wmd\ het moet gewaagd fijn ; maagje niet, foo heb je niet ' 
voorts beteekend waagen m roeren fijn , de geheels ft ad 
waagde daar van : of milTchien, de geheclefi ad gewaagde 
daarvan , dat is, had daar haar mond vol van : wwtgewaa. 
gen beteekend praaten : foo leid men, ik heb daar van hoe- 
ren gewaagen , vernaaien , vertellen : waar van , gewag 
maakten : mentionem facere. 

Waag er, fie, balk, en daar in balkwaager : fieW. 
p. yy. N. <). en 6. van waager komt waageren , dc waaiers' 
metnaagelsvailhegten, enf. 

W a a j en, beteekend het beweegen van de Jugt : ik 
agt het foo veel ah de wind, die daar waaid] dat is* niet 
met al: waajen met alle winden: beteekend oneigendlijk 
de huik naa de wind hangen, r'salie vouwen , en vooral 
ongeftaadigfijn: het is mij door het hoofd geiraaid : dat is, 
het is mij fchoon vergeeten : van waajen komt een waaier , 
een juffers gereedfchap,om daar door bij warm weer eeni^e 
koelte door het beweegeij van de iugt te verwekken. Voons 
aanwaajen, waar van op fijn plaats te fien is : bet fal uuw fa 
mei aanwaajen : afwaajen , hij het de vlag agter afwaaien* 
omwaaien, omverwaajen : ofmaaje* , de wind die wil niet 
helder opwaajen: verwaajen , van fijn plaats waaien : daar 
verwaaid niet een blad: dat is, hetisgants dood Üil , ver- 
waaiddoox de wind bedorven : en onituimig : het is ver- 
waaid weer, fie, onweer: de kaart verwaaid : dat is, het 

A a 5 kaars fineer 
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kaars/meer fmeltte eer , door dien de wind de vlam teegen 
het fmeer tè 1 ij waarts aan Haat : uitvjaajen > laat le vlag uit* 
•waaien, dat is, laat de vlag niet ten deele , maar geheel en - 
al, /onder vouwen uttwaajen. 

W a a k e n , beteekend 'in het gemeen de wagt houden : 
en in het befonder des nagtsiw ie Ja l van deefe nagt waaken? 
ivie heeft bij de fieken gewaakt ? waarvan, cenwaaker > een 
waakfier:ecn waaier beteekend ook te fcheep een end lond, 
dat tot gerief van de maats nagt en dag brand. Waaken be- 
teekend ook forgdraagcn, en dat blijkt als men feid, een 
waaleend oog houden: waaken beteekend ook iets ;te kennen 
geeven : als een waakende boei , dat is , een boet > die aan wij ft , 
waar het anker leit, fie, boei. 

W a a l e n , beteekend wellen , fig verfpreiden : en 
dit werd eigendlij k het waater toegefchree ven . waarom een 
WaaUn »<7,een draaikuil kan genaamd werden :te Amfter- 
dam noemd men de WaaUeti plaats rondom met paaien af* 
gefchooten,daar de groote fchcepen voor ftorm,en ijsgang, 
veilig leggen : waar van een Waalredder , een man, die de 
Waal red , dat is , op ruimd ,en klaar houd : weshalven het 
genoeg blijkt, dat men verkeerdelijk fömtijds dit woord 
hoord veranderen in een Waalridder : ten waar men het 
fpotsgewijs wilde gebruiken, gelijk het woord Ridder in 
andere geiecgendheeden wel gebruikt werd: het is een be- 
droefde Ridder , enf. van kleine icheepen werd het genoemd 
de jagthaaven : als voorde fpeeljagjes alleen gemaakt : van 
Waaien komt het dat men feid , het tij Waald , het tij ken- 
terde en veranderd : in het gemeen beteekend Waaien on- 
geftaadig fijn, de naald van het kompas Waald : dat is, de 
naald draaid heen en weer : fij houd geen ftreek : iie het 
woord kompas . dit Waaien fchrijft ook Hoofd in de voorree- 
den van lijn £M het gemoed toe , als hij feid , door *t Waa- 
ien van fijn moed , enf. foo werd dit woord Waaien ook de 
menfien toegefchreeven , als fij het warren Toeken , en felfs 
nieten weeten, wat fij willen : waar van hoe leg je foo en 
Waald ? vjaar toef al dat Waaien beduien ? 

W a a m e n , beteekend de modder op doen wellen , het 

welk 
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welk als het door de ftroom , ofhettijgefchied, danfeid 

men , het tij waamd. 

Waaringen, komt van rvaaren* bewaaren : en foo 
fij n die niet anders als planken , die iets affchutten , en voor 
ongemakken behoeden, en hier van legivaarwgen* enf. 

W aater, een bekende hoofdftof, waar uit de fee en 
rievieren beftaan : en naademaai dit woord fig verre uit- 
breid, foo fullen wij eerftfijn eige beteekeniften , endaar 
naa de oneigendlijke oploften : waater werd vooreerft ver- 
deeld infoetj cnbrak* of/butvjaater: Joetuuaater is, dat 
of uit den Heemel neederdaaid, dat anders reegenvjaater 
genaamd werd , of uit de rievieren , en putten gefchept , of 
gepomptwerd: foutwaater* is, dat uicdefee is 7 brak<waa- 
ter j dac merfoet , en Jout waater vermengd is : voorts werd 
het waater gefegt fiaande , of ftroome?id * dat is v/oejend: 
Jiaandew aater s j dat fijn poelen aquafiagnantes :ftr oomend- 
waater > dat geduurig in beweeging is : dog hoe dieper gron* 
den, hoe minder dat de ftroom gemerkt werd : waar van > 
fiiUe <waaters hebben diepe gronden: het welk oneigendlijk 
beceekend , luiden die ftilfwijgen , die weeten meer, als die 
geen die, veel praats hebben : en in quaader fin : fij fien of 
fij geen vijf tellen konden , en fij hebbender wel tien in de 
mouw : fij hebbenfe ( feggen fbmmige ) agter haar ooren : 
daarenbooven werd holwaater* en Jlegt j en v/akwaater 
teegen malkander gefteld : het eerfte is, als de fee , of waa* 
teren door de wind ontfteldfijn : het andere , cum placi- 
dum ventisfiat mare ^gelijk Virg. in Ec/og. feid , als het dood 
ftil weer is: vallendwaater j wajfendw aater j werden ook 
teegen den anderen gefteld, het een is als het van eb , het 
ander , als het van vloed is, of komt : foo ook , hoogwaater > 
laagwaater : hoog en laag naa tijds geleegendheid : egter 
het is hoogwaater j beteekend oneigendlijk , mijn blaas is 
ooverlaaden : ik ben genoodfaakt te waateren : d^ar is ook 
onderfcheid tuften tinne en buitewaater : binnewaater is , dat 
bmnens dtjks j buitenwaater j dat buttens dijk is : befiooteivaa- 
ter j of toewaater * en oopenrvaater : bejloote&aater is j als 
het waater toegevrooren is, oopenwaater * als het niet be- 

vrooren > 
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vrooren,maar ontdooid is: het is nu weeder oopenwaatcr : van 
Waater koomen deefefpreekwijfen, wat waater in pjuWjn 
n : en beteekend wat toegceven : feil minderen* i wijten : 
injulke Waater s vangt mev julke vijjen : dat is, men krijgt 
Joon naa werken : veel Waater s vuilmaaken : groot boo- 
haamaaken: hij is verdronken eer hij Waater kende : dat is on- 
eigenlijk , bij is geknapt, hij heeir /eer loste werk gegaan : 
hij heeft fig vergreepen ! Gods Waater laaten gaan oover Gods 
Sikker : fuis Jaaten wentelen : iiooJcn laaten forgefl : fig 
nergens meedc bekommeren: booven Waater ppi , geen 
vrees hebben voor ft haade : -wel te Waater willen, wel onder 
Waater -willen : gaarn met lijn neus in het nat fijn : natgierig 
lij n. Waater Jcheppen : oneigendlij k foo fcharp bij de witid 
feilen, dat het Waater te lij waart in het vaartuig loopt : foo 
feid men , ivij jekepten Waater : veel Waater laaten vallen : 
het welk die feheenen gebeurd , die voor breeder fijn als ag- 
ter 5 veel Waaters trekken : diep gelaaden Gjn : endiep gaan : 
tuf] en waater en wind, tutfèn Heemelcn aarde , oneigend- 
Jijkwaifelen, gfen lijde kiefen : de Jlag van' t Waater* dat 
is , het geweld, dat het Waater baard , als het ergens reegen 
aangaat : doorwaaien», het Waater indrinken , dat goed is 
doorwaaterdunwaateren,verwaateren het (e\vQ\uttwaateren, 
fijn waater loofen, waar van een uitwaatering, een Waater- 
loopng, enf. de faamengeftelde woorden van Waater fijn een 
waatenng, anders gtfegt Weetering, een gemeene boefem 
v^n polders. Waater beteekend oneigendlij k pis: fijnwaa- 
termaaken : fin Waater loofen: het Waater hepen: fij n Waater 
ophouden: en hiervan eenWaaterhordje* een Waa terp een : 
een waater pot : ik moet waateren : Waater , waaterfugt : hij 
heeft het waater i hij is waaterfugtig i endelij k waater betee- 
kend irerken drank, enf. lekkerwaater iferkwaater , waater 
ü.t inbijtende is : en ten dien vpügteperk , enf. 

Waater6oni,of halsmalr , W. p. 56. N. '4. Waatcrgang, 
of lijf hout, oflegwaaringen. Waaterhond, een hond die 
geleerd js te waater te gaan : en hier van , een goede Waater- 
hond pet geen modderige poot aan : oneigendlij k, men moet 
foo naauw niet ichouwemmé moet geen ongemak oncfien. 

Waater- 
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J*¥*ri**j & kant vzn hct tvaater, <u>ij monen aan d* 
waaterkant , dat is , aan de fee , of rievier 

Waaterloop, de %> van het >r«tftr . foo ook een maater- 
loo(tng , waar Jangs het waaier geloofd werd 

drTvT l r id r ' diein m ^ rWwoonen - waarvan, 
dcWaatcrlanderscjuaamenop den dijk: dat is onei-endliik ! 
de traanen quaamen in de oogen : want iïj fi jn nie?aewoon 
op den diji< te koomen , of het moet al groote nood 0 doen 
ge hj k ook d,e fchreien, fig nbeelden in groote nood te fij « 
h-aatermookn , eenmoo/e*> die het Waater uit de poldert 

TZij / h / CrOP u dC 3?** Roemer Vifer Mo het 

eerfte ftfcl , de + o. hoewel een Waatermoolen ook 

/>«* beteekend m*»»» Waande, gelij ks het 

teekendagendhjkeenfchip, dat**,*, haald : do/^efe 
fi n tot . Amfterdam tweederlei, te weeten, deeeneydfe 
om/^^rvaaren , voor defoutkcctcn , en de andere 
om xyarswaater voor de welk laatfte ook een m£ 

terjekutt genaamd werd: voorteen Waaterfcbip bereekend 
ook een fchip met een beun , en bij uieneemendheid die 
geene, dicde Amfterdammcrsde varffe hö> verichatfèn 
en hier van daan: het tsWaaterfchceps goedje : bet fijn m*± 

terfèd, ttnfith datdiénflig is vooreen fchipbij nlweer, 

SS ° ï tC f P°^^ voort telera ken ^ 

rvaeterjteen * ofgootfleen. 

W A i f e l e n , laveeren , faalievouwcn • etliik »^ 

veritond weidat het^evein^^^ 

het ^^A ^r y 7 ^; A^- of plaats m 

fifn «W Amfterdam mers feggen een »r*i < waar van op 
fijn plaats breeder: »** beteekend ook vögtig: tó*w£ 
te weeten , dat het ijs ™* maakt. ° ° * 
W AKKER,werd gefield tecgen flaapcrigren foo feid men 
i™Zi^^"fW***ierZ,aL : oneig nd^k' 

: ***frH s ook een woordje om ie-' 
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mand aan te moedigen: wakker als man\faa\ wakker] Ittftigl 
wakkeren beteekend aanwafTen , vermeerderen : de wind t 
die wakker d : de neeringen die wakkeren. XJtinam ! 

Wal ,fonder twijfel af komftig van het Latijn fe woord 
valium : de reeden hebben wij voor heen getoond in waa- 
den: enfooiseen wal, een bolwerk, of fchans van een 
vefting : of een dijk, die teegen het waater leit : hier nee- 
men wij het voor het Iaatfte : van de walaffteeken , wegvaa- 
ren : van de wal in de floot : oneigendlijkoover het paard 
helpen, quaaden raad geeven: gij fit van de wal: gij fijt 
van uuw ftuk af : het raakt kant, nog wal, het fluit niet : ten 
raakt niet : bij de wal langs : oneigendlijk tuften de droppe- 
len deur : en hier van, bij de wal langs ,foo vaart menfeeker : 
medio tutifjimus ibis, houje wat laag,foo werdje niet gefchoo- 
ten: aan de wal blijven: aan land blijven: niet (ee gaan : 
vvnwalkomtenhoagerwal, enlaagerwal: aan booger wal 
fin, gelukkig: aan leeger wal fin, ongeiukkig fijn : iets 
tn de wal fchuiven : een ftok in 't wiel ftceken, iets verhinde- 
ren : vanavz/komt burgwal, dat ook Wgenaamd werd, 
iseigendlijkeen walvzn een burg, of Hot, en ruimer ge- 
noomenvan een ftad : waar van een Burger, een man, die 
in een bemuurde plaats woond , en voor al van fteedcn : en 
foo een .B»rg<? , of Burgermee/Ier : dicoover een Burg , en 
hwr Burgers, oï inwoonderste feggen,en te gebieden heeft: 
het Burgerregt , het regt om in een ftad te woonen , en 
voor een Burger erkend te werden : hij is daar al Burger : 
dat is, hij is daar al bekend, hij is daar als kind in huis: de 
gewoonte heeft gemaakt, dat men onderfcheid vind, tus- 
fen een Burger , en een Poorter, en een Burgers kind, en 
Poorters kind : een Burger werd gereekend , die het Burger- 
regt heeft van weegen fijn geboorte, een Poorter, die het 
Burgerregt , of liever Poortersregt, gekogt heeft, die nu van 
een Burger gebooren werd , is dan een Burgers kind : maar 
die van een Poorter gebooren werd,is een poorters kind: dog 
die van een Poorters kindgebooren werd krijgt de-naam van 
Burger, volgens de gewoonte (foo ik meen) van Amfterdam. 
Walvis, een bekende vis, die üg ontrent Groen- 

WALVIS) 
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Iand,enf onthoud, Juvena /is Satyr d 10. noemd hem baUna 
Britannica , is een feer lomp, en log beeft , welkers 
var ( van weegen fijn vettigheid ) fpek genaamd werd , 
Wahisftek , waar van traan gekookt werd : de kaaken wer- 
den Walvisbeen genaamd , waar van het gemeene woord ba- 
lijn , als koomcnde van baUna , of het Griekfe woord 
: a ] s een f oort van y een j k ooïnen(le van een m / vis . 
die geen nu , die uit vaart om Walvifen te va?igen, werd een 
Walvis-vanger genaamd : en de daad felfs de Walvisvangst : 
iie , fbek , harpoen, enf. 

w anhout, foo men op de faamenftelling van dit 
woord let, foofalmen bevinden, dat bet uit twee leeden 
beftaat : het eerfte is van t en het ander bout : wat wan aan 
gaat,ik wil den ieefer hier indagtig maaken,dat voorheen op 
het woord wal gefegt is : waar uit ik befluit , dat wan betee- 
°fhetfelveis, met vanus , de Latijnfe uitgang afge- 
trokken fijnde, (en dat wel aan te merken ftaat) va en va- 
nus is ang : en foo ook wan, dat is, waan : bout, dat gewaand 
werd hout te fijn , maar het is bedorven , en geen goed hout 
meer: want van wan komt wanhoop, wanfcheppel, wange- 
laat , wantrouw : alle woorden , die genoeg beteekenen, en 
uitdrukken , de kragt van het woord vanus. 

w and is een woord , dat tweefins genoomen werd : 
or voor de muuren , en fijden , van een huis , of gebouw : of 
voor het touwwerk, dat gefpannen, of op een fchip los ftaat, 
xvaarvanjtfW, of loopend wand : een wandtaalie, dat is 
een taalie , die in her. a Wgebruikt werd : voor een muur 
van een huis werd het genoomen , alsmenfeid: hang de 
fchldery aan de wand ! hij kleef daan de vjand. enf. 

Wang noemende Leienaars een koon, endeLatii- 
mitcn ma/a, gena : te fcheep beteekend het een klamp, die 
naa de maft, enf aan de cenefijde werd uitgehold, aiseen 
vang, of koon: en foo een wang, of wangen , fijn dienftie 
vemn^n ' ° f ieCSande ' s > <*Cw*. o/gebrookenfs' te 

t^aan "Z T' b °^ ereIs hfdfehoenen : trek uuw Wan^ 
t^naan\ trek uuw Want en uit \ enf. 

W A N T IJ , 
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W a N T ij , een ttj t die van twee fijden komt , cn dien-, 
volgens in het midckn ftuit : het woord wan hebben wij in 
het voorgaande woord uitgeleit, lie, tij. 

Wapper, beteekend de fchop : iemand de wapper gee- 
ven: iemand de fchop geeven : v/aar van, wapperen: hoe 
wapperd het feil foo ! hoe flingerd het foo ! enf. 

Warlen, warren > wellen , kenteren onder ,een de 
ftroom warld , of dwarld : warling > dvjarling , en daar 
van een dwark xvhuf» enf. 

Wassen, beteekend twee dingen , eerft , met waa~ 
ter fchoonmaaheu > dat ook (jwtlen genaamd werd : hoe wel 
bij het vrouwvolk daar nog onderlcheid in is : vjzniwaffen 
noemen fij met warmwaater , cn feep , iets fchoonmaaken *. 
onfe kleeren ( dat is linncgoed ) werdgewajfen : onfe kleeren 
fijn naa de was : de was oover de vloer hebben : de was opdoen : 
wij laaten uit wajfen : ivij waf en t' huis : enf. van wajfen 
komt een wafler , cn foo het een man is, een waf er , waar 
van bi| veragting, Jan de waffcr. Spoelen , in koud waatcr 
wajfen : froeleen roemer* de relt op het woord fjoclen : ivas- 
fen beteekend ten tweede groejen aanneemen vermeenig- 
vuldigen: hetWaaterwaJl : de Maan waf: deBoomenwas- 
fen> enf. 

W EBSCHEERENjdit woord beftaat uit twee deelen, 
te weeten een web > enfeheeren : een web beteekend in hec 
gemeen een feekere lengte van linden, en dat in een gerold : 
waar van een web linden : fcheeren nu beteekend hier niet af- 
fnijden : maar uitfpannen : als men dan feid , een webjehec- 
ren: lbo werd daar door verftaan, de draaden foo languit- 
fpannen, als het web weefen moet: naa deefe gelijkenis 
werd ook bij fcheepstimmerlui gefegt , een webfehecren , als 
fij de latten fpijketen , v/aar naa het beloop van het (chip 
werd aangeleit , enf. 

W leder, of in een getrokken 'weer : mooi weer : v/aar 
van, mooi weer > cn geen haaring: het welk oneigendiijk 
beteekend, alleding ismeutje, maar de fchouw rookt'er * 
niet van : in troebelwaater is het goed villen , enf. 
mooi weer jheel en 3 Vioolen Jaatcnforgen, fijn hart ophaa- 

len > 
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len , optrekken, Jigtmuflèn. hand/aam weer, fchoon helder 
veer : aaarenteegen lee/ijk weer , vuil -weer : nood weer * 
daus, waar door veel menflèn , en voornaamendlijk op 
ieelwervende, in gevaar koomen , om haar goed , en Jee- 
ven , te verhelen : wat was het te nagt een nood n eer \ vot- 
tig, deifig, dik > donker, dookig t mottig , oufiuimtrroeer - 
beaflesop lijn plaats: weer enwmddtend hem : hetpaathem 
naawens. 

O nimïum diletle Deo , cui militat at her > 

Et conjurativeniunt adclafjica venti. 

Beweeren, door het quaade tater opgehouden werden • 
wijvvaaten daar beweerd: weerwijs fijnM op het weer 
verten, en kunnen fien, of het mooi, oflccJijkiwr, 

Weeder , bereckend fomtijds wederom , en foo 
ook n eer : ju/je het weer doen t een weerhaan : een werktuig 
ltaande op een toorn , hebbende de gedaante van een haan: 
&*^nffirjn iijnccrilcfchokdegy.finnepop: hec 

Z 1 Wmd hcen m weer " cdraaid werd : oncigendlijk 
beteekend het een mens, die leer veranderlijk van finnen 

hïikTJlTZ'"^**^: weerUgt het fchitteren van de 
b ikfem londer Ihg, bij de Latijnii:engenaamd/«W: 
waar van weerttgfen , het meerit : om dat het dan duifter , 
en dan weeder hgt werd. Weerrets \ of weederomreis : waar 
van de weerreis geeven t fie , reis. VVeerftroom , ofwX 

bnken fe,d , deweddertfnm kreeg : en dat is braa- 

«ft„ Y ee T? a * re *> veedervaaren , nog een maal 
?oZnZ° m j Va t re * ï onci S endli J k hergebruikt in het 
' ƒ *, T* ™' * fc"***^ ! dat is , wat 
mij gebeurd is ! „f mi j n wce dervaaren verhaa/en : 

vin ZffJ?' / ,T^/ een v <^ nde nng van het geti/ , waar 

af toi E cn R df/,i S e ? n , kri jS sma 5 woord i ^ beteekend 

durven Ih.'n / ( * T" geüaagen werd ) weedcrom 
dur ven Haan . en daar vsmfig te veer Jt ellen : Jij weerden haar 

P b dapper: 
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dapper : en met het te faamengeftelde woord verwecren: 
weeren beteckend ook fij n beft doen : weer je als e< n man ! 
van rott ren komt af weeren , af keeren: bexueeren met ree- 
denen beveftigen : caufam defendere : hij beweerd die J aak 
feer wel : verweeren, te weer ftellen , en oneigendiijk , fijn 
ituk ftaande houden, hij wijl fg nergens mee* te verweeren I 
waar fijn de -verweerders : hoe is die verweer big m fijn werk 
gegaan : enf. 

Weekbak, dit woord komt van week, en bak : week 
beteekend drie dingen : cerftdetijd van feeven dagen :dat 
heeft foo veel daagen , weeken 3 maanden , jaar en , geduurd > 
ten tweede flap , murw , dat brood is week , die peer , ap- 
pel, pruim i het is een hard man op een weeke kaas : dat is on- 
eigendlijk, hij is, lijkt, of wil lijken, ftark te fijn : maar 
hij is weekelijk van lighaam,^» regte weekbak, dat is week 
gebakken: waarvan , weekei 'ij kheid , fwakheid: ten derde 
beteekend neek , geweekt } als koomende van wecken > of 
op fijn Sceuws, en Vlaams, vveiken : waar van, week maa- 
ken , en verver fen : werd de (lokvis geweekt , foute vlees of 
vis ververif. en daar diend de weekbak, of kuip toe : iemand 
tueek maaken , oneigendiijk, iemand gedwee maaken : ik 
maakte hem foo week : hij is week in den boefem > het felve : hij 
is week in de beurs , lijn beurs is niet wel voorfien. 

W e e v e n ( feid men ) voor een fpreekwoord , is een j 
goed ambagt : maar fchoon het eenig geld opbrengt : eeven- 
wel is het heedendaags in kleinagtig : want de kunft gaat om 
brood • de ouden hebben Minerva * of Pallas de vinding 
toegefchreeven : Hoe wel de ongelukkige Arackne voor 
haar in kunft nieten begeerde te wijken : die meer begeerd 
te weeten van dit droevig voorval} die lees Ovid. Metam. y. 
Daarfijn'er, die meenen ( en niet buiten reeden ) foofij 
feggen , dat de Weef kunft van Adam door de weereld ver- 
fpreid is : dog alfoo haar bewijs maar vrouwelijk is , foo laat 
ik het daar: want voor mij, ik wil wel rond uit bekennen , 
dat ik geloof, dat'er een boefje fchuild : en dat fij al te 
vrouwelijk om haar hart fijn- Weeven , dan geeft de naam 
aaneenf^wr: want fchoon de grootfte Prinfllften , en 

Koonin- 
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Kooningen Keiferinnen eertijds deefe konfl hebben ge- 
ocftend, het is heedendaags de manier niet: van Weever 
komt het feggen : bét is of bier ven Weever vrijd , tc weeten, 
wanneer een kaars niet wel, of donker, btand : fooikffe- 
loor hier uit gefprooten, dat de Weevers, of Weever tjes%it 
kieineJampjes, en dunne pitjes Weven: dog foo dit Z,*- 
cretia , die magtige Dame , tot geen oneer Jtrekte , als een 
teekenvaniuinigheid, <ic, Ovid. m Faftis lib. . . . alwaar 
hij leid, 

Luwen ad exiguum famuLe data pen fa trahebant 
hoe veel te minder de Weevers * dewelke verfchciden fifö , 
Ltttneweevet» , Grewweevcrs : Wolle weevers t Lint weevers \ 
en!, van Weever, Weevenj • Weeftouw, of, Weefgetouw ■ hiè 
is van het Weefgetouw *) 'gedrongen, Hij is van't Weeven ver- 
Jolt : het woord Weeven is ook re fchecp gebruikelijk, en 
dar blijkt uir Weevelmgen, dewelke fijn rouwetjes, die runen 
de hoofdtouwen gclpanncn , ofgeneeven werden , dienende 
voor de oootsgefeJJen \ ais, om naa de mars te klimmen. 

W e g d ft ij ven, het woordje vjeg bcteekend van ons 
af , van ons weg ; foo weggaan , wegloopeu , wegvaaren , 
wegdrijven, iie, drijven. 

W v i-sch u i üêettym» feer ligt, en rank , dat 
de W Sft/M gebruiken om gefwind door het waater te vaaren, 
cnvaaraiglnkooverkaaden, en dijken ,geiJeept , en door 
het veld georaagen te werden . wat het woord Wei aangaat, 
in de ecrüe fchijn, foo lijft het wel te koomen van een 
Wi^lPenkA^x beeücn geweid werden : maar het woord 
//-r/^e«:rtgedagtenrot jetsanders- want een Weiman is 
eenvvhdfchut , endicfijn gewoon de beeiten ten «ërfte te 
ontTveiden-Mt is,het gedarmre daar uit te haalemen derhalve 
toogeefik het den iecfer re bedenken, of het nier van Z*WA 
;';^ w 7 and ^^mlrigis: immers die feide, dateen 
a L a y^depajeua daarom foo genaamd was , om dat fi j 
de beeiten haar Weide , dat is , ingewand haar voedfel vèr- 
chaft, die foude mijns bedunkens niet buiten het fpoor 
fijn, en dan was dit gefchil geheel , en a! , ter nee- 
der gdcit: dog ik laat ieder fijn vrijheid om tcoordeelen • 



I 



Bb 



en 
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en foo dit goed is , en iemand een gocdlVeiman is, die fteek 
hc:in lijn Wat as > {ie, Tokkenburgs klugt van deWeierïj > 
want hec fou' mij lbo wel niet pallen van de IVeierïj te praa- 
ien. 

Wel, of wiel 3 draaikuil , en hier van wellen : lig op- 
waarts begeeven , ligbcweegen: en daarom werd hec ook 
van de faus of doop, of fop , ^efegt : meid je moet de faus wel 
wellen ! en, als bet wel geweld is, dan fal't niet fchiften : en 
hier van een VVdgrond > een grond, die altijd door kagt van 
het waarer opvveldiweljhidjdrijfland^fandAiL niet vailleit, 
maar driftig is. - 

Wiav AART, welvaaren j fic, vaaren. 
Wend EN,draajen:en hier van, ik weet niet waar ik 
mïj wenden of keeren fal ! nefcio quo me vertaml het fchip wtl 
no« wenden, nog keeren: dat is, hec wil de eene,nog de andere 
weg : het is de wend teegen de keer : het is dwars teegen de 
man aan:het isof men met het hoofd teegen de muur wilde: 
van wenden komt aanvvenden>naa toe wenden :cn daar van 
vlijt aanwenden: alle moeite aanwenden : dat is in het werk 
Hellen : afwenden j af keeren ; tewand afwendtg maaken : \ 
iemand afkeerig maaken > en bij gevolg raaden tor afval : af- \ 
keeren^afweeren : dit is een woord van een vreedfaam man, 
die niet lmijten , nog vegten wil : maar alleenlijk af keeren 
wil het geweld , dat hem werd aangedaan : lbo kan men feg- " 
gen eenvouwdig bij lijn neus neer: ik hebniet gevogten * 
maar ik heb maar afgekeerd : vim vi repuli : invvendig bet ee- 
kend het teegendccl van uitwendig:het fchort die man inwen- 
dige dar is in de verhook: gedeelten van het lichaam : het 
fchort hem uitwendig : dat is , dat men met^ieoogeu lien , 
of met de handen talten kan : yoons fej is inwendig net > fij 
gaat niet opligtig : fij gaat uitwendig > dat is voor het oog 
koftjJijk : en hier van, uitwendigheid* enf. omwenden >ovc\- 
keeren : ik wend het om en om :> ik ooverleg het op veelerki 
wijfen. 

Wenken, winkets* iemand een teeken geeven : en 
dewijl dit met deoogleeden, of oogfcheelen , gefchied : 
foo kan men wel afmeeten , waarom men wenk * oïWmk- 

breeuwen 

i 
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breeuwen fegt , want vinken bereekend uuere, meteen wini , 
nutu : ou breeuwen bereekend digr toe/happen , en dat doeft 
dc winkbraauwen : want Üj bepaalen , hoe ver de OOgleeden 
fig naa her voorhoofd uittrekken. 

Werf , öe , fibeepstimmerperf '.; cen werf ioot , C en 
ren dicnire van een fchetystitmnerwerf , iie, W. p 

Werk (genoomen voor herpkiis, of her vuilik van 
hennip en vlas) i$ dat geen 1 waar roeedede naadtn s en 
voegen der plankenman icheepen , en bruggen, digtge- 
maakt, of gebreeuwd werden , de bijtel daar lier raeede 
gefch ied wei d een werkbijtcl genaamd, (ie, VV . p. 1 8 > . ï\ r . 3 . 

;> nw* , het welk dubbellinnig gcfeid werd : 

wanr werk kan genoomen werden voor arbeid , en dan be- 
reekend her, daar is oovcrvloedi;; werk : of anders her itfob 
fchoon werk * of het vlas fejfs waar. 

W erk, arbeid : werken , arbeiden , nu mannen aan 
ui:w werk ! elk weet fijn werk : dieniet en werkt , die j al niet 
eetcn : cen V Fijn-werker : over ken werd ook cen febip, en 
Wijn toegefchreeven : van een fchip werd gefegt, dat het 
werktytis het door het geweld der baaren op en neer fpringè; 
en de wijn werd gefegt te werken j of te arbeiden , aisüi 
luid, enkarteld. 

W e r p e n , bereekend fmakken , goojen , en daar van 
cen werp , dit woord werd oneigenlijk genoomen voor de 
dobbelfi eenen werpen : waar van , tverp tt>eg \ hij werpt feer een 
fnkkig , en!, nat is ten braave > dat is een figte werpt i CCQ 
werpanker nu betetkend cen anker x dar bcquaam is om rer- 
ftond uitgeworpen te werden : eenwerpnet , dat niet uitge- 
fpannen : maar m.r een werp, ot norp in het vvaater ge- 
fmceten werd : van werpen kuomen veeic te laamengeftel- 
qe woorden : als aanwerpen > toewerpen: afwerpen, van 
booven needer werpen: oneigendlijk voordeel aanbrengen : 
dat mag niet veel afwerpen j dar mag niet veel opbrengen: 
mwerpen> infmijren : omwerpen , om verwerpen : onder- 
werpen , onder de voer fmijren : oneigendlijk onderdaanig 
lijn , ot ook onderdaanig maaken : bij wil fig de wetten niet 

Bb $ onder- 
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onderwerpen: hij wil fig niet onderwerpen de magt des Koo- 
nings: ontwerpen beteekend , een ooverllag , een fchets 
maaken: wie heeft die faak, of dat gefchrift , ontworpen? 
en foo , een ontwerp van een faak : opwerpen , om hoog wer- 
pen: de fee , de grond werpt op: werp op \ oneigend- 
lijk op de baan brenoen : wie heeft dat eerfi opgeworpen ? hec 
beteekend fig verheffen , of fig iets onre»tvaardig!ijk aan- 
maatigen : hij wierp fig op voor Kooning : hij wierdvoor Koo- 
7iing opgeworpen: verwerpen: van de. ccnen plaats werpen 
naa den ander , als ook van nieuws opwerpen : die n erp moet 
je verwerpen: verfmakken , oneigendlijk, vcragten, ver- 
fmaaden : en hier van, hij verwerpt alle goede vermaanin- 
gen : men moet fijn oude fchoenen niet verwerpen , eer men 
nieuwe heef t : waarmeedete kennen gegeeven werd, dac 
men ALfopus hond niet moer Aagten , dewelke naa de 
Ichaadu hapte, en liec het ftuk vlees, dac hij in fijn bek had, 
vallen, uitwerpen, wegwerpen, enf. 

W ERVELWIND, een draaiwind: want wat het woord 
«uwi-*/aangaat , dat beteekend ( gelijk wij weetcn ) eigend- 
lijk een werktuig van hout, dac men omdraajen kan, om 
daar meede iets te fluiten : diefeggen wij daarom, om oat 
dit woord moet onderfcheiden werden van een grendel , 
die gemceneüjk van ijfer is, en niet omgedraaid , maarin- 
gefchooven werd : van dit woord wervel is af komltig , en 
daar van te faamengefteld een wervelbeen , dat is een knook 
aan hals, of rug, die omgedraaid kan werden iwétvetfak» 
balhoorig: gij i/bud 'mij wel wervel jiek maaken : gij foud mij 
door uuw lellen, enlemmen wel mal , en fot maaken ,lie, 
voorts Kilianus op het woord worvclfiek. 

W erve N,foo mij dunkt komt van een werf, of plaats: 
gelijk gefeid is, en dan fbudc het in fig (elven beteekenen 
van de eene werf op de andere loopen , gelijk de wervers 
gewoon fijn : maar werven nu beteekend aanneemen : 
waar van, volk werven: het welk ook uit korswijl gefeid 
werd, als men eenige vrinden, ofgalten, foektbijeen te 
verfaamen: van werven komt werver , werving: hier fijn 
wervers gekoomen » om te wervyi i falde werving voort gaan ? 

van 
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van werven komt verwerven > verkrijgen: kan 'ik dan geen 
troofi verwer ven , fie , iverf. 

West," werd geiteld teegen ooft: waar van daan Wefie- 
ivbid : en ioo werden alle plaatfen ten opfigte van haare ge- 
leegendheid genaamd : Wefi , Suiden , Noorden , Ooit , 
geleegen te fijn: gdijk fulks van veele geleerden, ontrent de 
woorden der Euangehiïen , dat de Wijfcn quaamen uit het 
Oofien* in haare fchriften aangewcefen is: foo ook noe- 
mer/ de Grieken Italien (om d:;t het in opfigte van haar 
ivejtelijk aan geleegen is ) Hefieria van hefierus de Aavond- 
ftar ,looieid Virg.Ecl. . . . 

Ite domum JaturtC venit hcjj erus , ite capeüa. 
foo ook bij ons het Noorder gedeeite van Holland werd 
Wefivricfland genaamd , ten opfigte van Vriefland , dat aan 
deoover lij' van de Smdcrfï-t geleegen is: daar en teegen 
werd dat land Oojïvricflava 'genaamd , dat ten opfigte van 
dit felve Vriefland oover de Rievicr den Doilard geleegen 
feit : foo ook Sui Hooiland teegen Noord bolland enf. als 
dan een feeman feid om de Weflvaarm , om de Ooft > om de 
Noordvaaren , foo kan men daar uit niet anders verftaan , 
als dat hij vaart naafoodaanigc geweiten , die op die ftreek 
van het kompas ( ten opfigte van de Haaven , daar hij uit- 
vaart ) geleegen iijn:ioo noemd men oóklVefthidicn ,\Vejtin- 
diesvaarder , als geiteld teegen Ooitindien , Ooltindies- 
vaarder ,enf. 

Wiegen, komt van wiegj het welkeen werktuig is, 
waar in de kinderen gelegt werden , om door het beweegen 
der felve gefu ft , en in t ilaap teraaken : wiegen óm is een 
wieg heen , en weer beweegen : iemand m flaap wiegen , be- 
teekend oneigendlijk:iemand onder fchijn van vrindichap, 
en door goede woorden, en beloften,bedriegen : dit woord 
werd ook van de fcheepstimmerluiden gebruikt, waardoor 
fij te kennen geeven een vaartuig , dat op ftaapel ltaat, en 
gereed is om af teloopen , los wrikken, en aan 'tglij en hei- 
pen. 

W iel, heeft tweederhande beteekeniifen : deeerfte 
is , een rad van een rampaard , enf waar van fpotsgewijs : 

Bb 4 hij 
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hij wicrd van ccn karos met een iviel oovcrrceden 3 dat is , van 
ccn kruiwaagen : van nielkoim een we/tres , een tros, die 
aan een wiel te fcheep gebruikt werd , üetros , een flok in 't 
viel fieekcn > oneigencilijk een Taak verhinderen : voorts 
viel beteekend een >vcl 3 of draaikuil: en daar van de wie- 
/rórgr*eenige droogte, en wellen ontrent de Vlaamfe en 
Seeuwfekuft: waarvan, de fcheep en fijn de Wielingen tn- 
gcloopcn, fie , de HrubiinEmbl.pag.^z 

w ier, beteekend gedroogd vlotgras : of het Latijn fe 
woord Alga, waarvan, 

Projeela vilior Alga. 
als fijnde een flof , die nergens toe en deugd : dog dit oor- 
deelen de Noordhollanders, enl. niet : dewelke haarfwaar- 
ftefeedijken daar meede weeten hegt, en, ftarkte maaken : 
van óitwier heeft het Eiland Wieringen haar naam , als lijn 
de geleegen op een plaats, daar leer veel vier gevonden 
werd: daar is een fpreek woord: hij fict , of 'hij IVieringen in 
fon' (tc weeten, ?noeten inlcoopen) of gelijk andere willen 
de Wielingen: dat is, hij fiet of 'hij Viaanenverraaden had: 
dog beide komt het daar op uit : dat iemand fecr te onvree- 
den is , om dat hij tot fijn oogmerk nier en kan geraaken : 
want die om de weft van daan koomen,in de Maas, of Tes- 
lel t'huis hooren: dien komt het ongeieegen de Wielingen te 
kiefen : fooook dieuitTeflèlof het Viie,enf. naa Am ft er- 
dam willen, die raaken van haar ftuk,als fij op de Rcede van 
Wiermgen moeren koomem 

Wig, of wigge de Latijn iften noemen het cuneus fijn- 
de een hout , of ijïer werktuig, waar meedc hard,en quallig 
hout gekloofd werd : want ( gelijk wij weeten ) hetis on- 
der dun en ftharp , en alL-nsjcs dikker naa'booven , op dat 
hctingeflaagen fijnde met een mookcr , offwaaren houten 
haamer,het hout tebequaamer foude doen fplijtcn: van dit 
woord wig fchijnt te koomen het woord vtgkart > dat is , 
foo hard, of die een hart heeft , als een wig : gelij k Alhard 
gantsen gaar hard» enf het woord wig, fe, Roemer i. 
3<f.enf. 

VV ij n > op het woord hout meenen wij getoond te heb- 
ben, 
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ben , hoe dat de Fbij de Latijniften de kragt heeft van onfe 
W en daarom oordeeien wij ( onder verbectering ) dat 
U 9»*f komfbg is van het Latijnfe , te meer Sm dat 
ammmnvJtag.ls, dat is, ais of het ccfchrecvcn wierd 
: dat nu Wijn is het drui venfap, dat is ten oovcrviod 

tTw nP^T e TJ V tf»M • <** *ïiH**rd: Wijn- 
huis . Wijnkan : IPijnkop: Wijnmeer: Wijnflccn: Wijnvaf enf. 

BWT eenfpreekvvoordmoetik hier nog in iatón , te wee- 
ten , iemand verhopen , en gewen hem van deWdnkoop te 
drinken -, dat is , (oo gaauw lijn boovcn een ander , dat hi.' 
hem met alleen buiten hjn weeten fai weeten te verhopen 
maar ook van het geid,dat ten beften gegeeven werd booven 
* ek °**M Uatea </rw&»,fonder dat de verkorte het merkt ■ 
maar wat her te fegaen is: d,eWijn<voerd , die Wijn dr inkt', 
dat weetcn de bootsgefelien alderbeft , die ten fpijt van 
koopnnmetde//^ 

// dm al Watter rnfijn Wyn: dat i*faj; geeft al beeter koop 
bij isf oo trots met meer, enf. 

W i k waar van wikken s bcreekend de proef ter naau- 
wer nood kunnen uitftaan : en daarom feid men , het las 
yt* > of mak t dat is , het was fut, of foo ; het fcheeldc weinig 
Of met : want als ijs niet al te ftark is, dan is het wik aftrak, 
of men daar oover , of onder raaken fal : en derhal ven foo 
b-ijktdebeteekenisvan wikken , dat narfmendlijfc -wikke» 
s, smen hoe ; veel Avaarten iets heeft: en oneigcndlijk: hu 

moX at t '^ t7r: S ' i,ijwasdaar ooveTfccrW 
Wil, en «rife» fijn enden van dik touw, die in de 
p.aats van vnjf houten, voordeboeg van klem vaartuig, 
gehangen werden , fle, vrtjfkout. & 

fn!^ IM . PEL ' ^eckendeen ^nge, en fmalle, en ge- 

cd^;?r\ enl r e WeI haar gebruikfotfieraadvooreèn 
gedeehe ftrekt, 100 is'er ook groote narigheid in , ten 
op van opper en onder bevel hebb,ren°in een vloot 
™>m**k mr bewimpelen* beitelen : oneigendiük 
verbloemen , e n bedekken , enf i 

W,Nü ' dunkc onsaf komftig van ventus , op dien voet 

^ a J van 
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r , )n , cn andere woorden: 3 t is waar, dat de E in I: 
deTinD, veranderd werd : maar die het meerder toe- 
ftond, fou die het minder kunnen weigeren? geenfins: 
Wind nu (gelijk wij weeren ) isecnfterke beweeging van 
déklfEt, en naadatde felvc iterker , of ilapper : mee, of 
teegen is, foo bekomt fij ook haar naamen: een (lappe Wind, 
em fiiive vind i rukwind , fiuitwind i wervelwind : een voor- 
wind: centeegenwwd: en daar van, vaaren met een voor- 
wind , of voordewind: vaaren met een teegenwmd > of inde 
-wind, teegendewindin, of op : bij de wind : beneeden de 
wind firn : booven de wind fan : dat is, in lij', of re loefwaarts : 
foo ook 3 dewindruimd: de wind vierd, fcherpt , krimpt in: 
dat is , de wind we. d hoe langer , hoe beeter : en in de laat te 
voorbeelden, hoelanger, hoe nimmer voor de geen , die 
vaart: de wind draaid , keerd , loopt , fchiet om : alle van 
eenbetcekenis: alleenelijk, dathetlaatlte te kennen wn 
uceven, dat het de u /Wfchielijk veranderd : dewndquut 
fijn, niet voort moogen , en oneigendlijk, niet welbij lijn 
finnen fijli: het niet vaft hebben : inde wind houden, mde 
wind, bu de windfleeken , draagende houden : onder de wind 
loopen, teceende wind inkrimpen: in de wind opf eilen , op- 
laveeren : oneigendlijk gebruikt htt Hoofd in fijn hifi orien 
paz I4-Ï- voor in weerwil van fijn vijanden foeken ^vcn 
(eaeraaken, fie, feil: de wind dood loopen : dat is, foo hard 
feiTen , dat de wind niet volgen kan : het welk ik geloof m 
foo een geval te gebeuren, als^^Wfchielijk^/^», 
en het fchipnogtans lijn vaart behoud ( per motum a motore 
imprelïum) op dien voet fpreekt ook Hu go Grutius in lijn 
gedigten, gemaakt op de fcilwaagen van Prins Maurits : 

Vtlanotict'leresnonpotuerefqui. 
men feid ook oneigendlijk fijn f hen dood loopen, dat is, lijn 
fHven in de weeg loopen, niet opdoen, foo ook, dat f al 
fijn [elven wel dood loopen : fchijnende te liaan op defpreek- 
wijfen, iemand dood loopen, iemand dood drinken: hij fou 
hemweldood, en leevendig loopen , drinken, enf. m de wind 
werpen, inde wind flaan : niet een fier agten : agten iets foo 
veel als de wind: foo gebruikt het de Brum m Embl.pag. ^ . 

en 
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f« i?q. de wind inhouden, vind men bij Hoofd in fijn Hifi 
pdg Z9. en beteekend aldaar , lijn voorneemen niet oopen- 
baaren : niets laaten blijken , niet uitkoomen : ho<- feer 
iemand ons de rong fchrapt. Wind in 't hoofd betten uvmd 
breeken : ivnidklooven : daar is nind aan de lugt \ veel ge- 
raas maaken, pogghen, fnorken: waar van een 'windbuil, 
nwdbreeker: de faaken gaan voor de wind : dat is, voor- 
fpoedig : de wind vlak in 't oog hebben: oneigendlijk het 
feerquaad hebben , en gants indewmd , fie, Hoofd pag 44 
van de wind heven , dat is nier hebben te eeten, ojf te bree- 
ken : en daarom feid men uit mismoedigheid : ik kan van 
de n ind niet leeven : ik heb hulp en onderlïand van nooden - 
een fc hipper mag geen wind verleggen: dat is, eenfchipte'r 
mag geen wind verfuimen , fie , de Wisbuife rekten +1 . aan de 
mnd gram oneigendlijk , optrekken, Jigtmuflèn , nind 
vattenen w C r d eigendiijk van de feilen gcfegt, als iïj door 
^rvWge'pannen werden, oneigendlijk als men feid, ik 
heb een wind gevat : het kind is gequeld met winden : het is 
maarwmdl het heeft niet te beduiden: do* dit fci' Fop ook 
maar hij bclHnfce de feilen : van wind kom: vindrig- het 
is n wderig weer ; hoe is hij foo winderig ? hoe heeft hij foo veel 
winuint hoofd? hoe is hij foo woelend? windvank iets, 
aat m*j vatten kan : een feid ter windvank fel/en : enf. 

W 1 N D e n , beteekend in figfelven draajcn : en mis- 
Icnicn genjk de wind: en hier van een Windas > een as.otipiL 
daar men tets meede ophijfd: een Windboom \ of fpaak, 
daar een Wndas meedc kan omgedraaid werden: winde- 
gelddav een fchipper toegc.'cit werd voor het ilijten van taa- 
Jien : een U ^draakje, dar aan de Windreep t valt is : foo ook 
het Uindreepsbcok , enf. van winden koomen verfcheide faa- 
rncngcftelde woorden: dog diealle uit haar felven genoeg 
bekend hjn: en daarom flappen wij dieoover: endcliik 
komt van wmden, windelen, dat is, dikma.ds mnden > en 
daar van een irindfel, eenfwagrcl, enf 

en tóSSS E L ' ; )eteekend <^endl,jk een hoek , Anguhs : 
en daarom noemd men een Winkel , een plaars, daar men 
waaren in het voorhuis verkoopt,dat daarom een oopenwm- 

kel 



m » 
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ie/ genaamd werd , in teegenftellirg van een toewinkel , die 
binnens kantncrs gehouden werd : dat nu een Winket een 
hoek betcekend , dat leeren ons de Leienaars daagehjk, als 
fij vraagen , me fit daar in den hoek ? een hoek of hoekbank , 
een toonbank: daar en booven necmen wij het Ipreek- 
woord te baat : daar fijn foo veel fchuilhoeken , en Winkels : 
een Winkelhaak , de haak , daar men de Winkels me ede 
meet: hoe verre dj regt hoekig fijn, of niet: want foo de 
Winkels niet regt hoekig fijn foo leid. men , het is buiten 
den haak: hetwelk onei^endliik genoomen , het en gaat 
niet foo als het behoord : het is buiten de kerf : Winkel- 
haakjes ijfertjes, z\s Wmkelhaaken tot gebruik , om twee en- 
den hours vail van een te vervangen. 

Winnen, is een bekend woord en betcekend ver- 
fcheidc faaken , en in het gemeen , voordeel doen : foo 
feid men, de aanhouder, die wint: dat is, die neemt in 
het gemoed van die geen, die iets gecven kan: wij J uilen 
hem wel winnen: dat is, op onfefijde brengen: wij hebben 
een fielt \e gewonnen : de man is ons : geld winnen : hij wint 
geld* als pk: tijdwinnen , uitilel necmen : en daar van het 
leggen: tijd gewonnen , is veel gewonnen : nam interim fiet 
ahquid: ix innen betcekend ook verdienen : de kofi win- 
nen : hij kan fijn kofi niet winnen \ een fi ad winnen, een ftad 
verooveren : het regt winnen : wij hebben het regt gewon- 
ven : waar teegen gefield werd , het regt verliefen : van win- 
ncnkon.t winfi , voordeel: dat bied wi?ifl : dat geert hoop 
van voordeel : winfi ei fftn, zeeven -.win/lokt aan: de win- 
nende hand is mild : dat is , luiden ,die wel winnen fijn met 
kaarig : van winnen komt aanwinnen of winnen > inwinnen : 
oovcrw'.nncn > verooveren : waar van , oover winnaar, 
covern inning: het betcekend ook meer winnen, als men 
verteerd : ik heb al foo een feu» oover gewonnen : ik heb al 
foo veel geld oovergewonnen : en daar van, ooverwinfi : 
datisdeeerfieooverwinfi : voorts verwinnen, met de tijd 
bectcren: ik kan dat ongemak nog niet verwinnen: uitwin- 
nen voor -deelig er fijn : dat wind veel uit : dat kan met veel 
uitwinnen, cnf. 

Wissen, 
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Wissen, betcekend afveegen : waar van een wis 3 een 
naarsms , een Jlroowis , het is maar wisje? wasje? dat is 
oneigendlijkvraagennaade bekende weg: want men kan 
wel Hen, of iemand dan of hij nvaft > enf. een mJTer \ 
een dweil, en in het beionder, waar meede eenftukge- 
fchuts werd Mttgewiji : en hier van een wiffersklos , fie , klos 
eenwtjersjtok* fie,J?oè. 

Wissel, komt van vijfden» dat is, het een geeven, 
om, of voor het ander : geld w^e/en : mfolmü dit reld< foo 
is dan een vvijfel een vertwijfeling, en vergoeding , van het 
geen men ontfangen heeft, of ontfangen fal , en foo werd 
het genoomen vvijfeltrekken: geld opneemen om op deefe, 
of geenepiaats betaald te werden iwifeloover Jenden: oovr 
maaken > aanwijfen wie , of waar eenig geld ontfangen moet 
werden : die geen nu , die daar fijn werk van maakt werd 
een Wijfelaar genaamd : en de plaats daar van ftads weegen 
^V/?° PUld w P 1 ! gewaard werd, noemd mende 
„Jttu lkl - eb ^ ldU m'nindv IVtfclbank : het woord 
WiJJe banh werd ook met het woord bank alleen uitgedrukt: 
als:/* heb foo veel 'in de bankgebragt^it de bank geli g t: Q n daar 
vznbankgeldm de Wijfelbank gangbaar: van wiff'elenkomt 
wiJJelvaUig veranderlijk, onfeeker: het vvijjdvaüirlot : 
opwijfelen geld oover al opfoeken, en dat vvifelen : fa ho- 
pen het geld oover alopvviffelen : vervvifelen : 'veranderen : 
de beurten morden L WU7^: OT /f^ jV erandering,enf. 

woelen, beweegen I en foo het eigendlijk betee- 
kend vyeïïen* (gelijk JMWfchijiitte meenen ) foo fou- 
de hecfoodaamg beweegen beteekenen , als men in opwelt 
tenÓ fPaater,Ü& : woelwater t Waater , dat altijd op- 
weid , en geduurig in beweeging is : weshaiven het ook 
vooreen mens genoomen werd , die altijd tW^, en nim* 
mer (tl hj n kan : heer \ hoe woelen de menjan : en daar van 
gewoel: ik benjulk gewoel niet ge-wen d:woelen voorts werd 
genoomen voor bevvdelen t dat is , iets met tou w berden 
fan de wangen albewoeld? woeling , enf. 
u;^° LK u een , ver ë aade ^g van dampen in de lugt, de 
welke naa haar geleegendheid, of tot wind, reegen, min, 

fnee, 
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fnee , haagel, enf. gedijen :en hiervan winderige wolken: 
reegenagtige, waateragtige Wolken : donkere V 'Volken ,be • 
teekennen oneigendiijk fwaarigheeden , die lig als donkere 
Wolken opdoen , en gevaarlijk , en vervaarlijk fchijnen : 
een Wolkvanger een pij van prcfenning , die de feelui des 
noods fijndc aantrekken , en voornaamendlijk bij buiig 
weer: foodatwij met regt verwerpen de mcening der gee- 
ne , die meenen , dat men behoorde te leefen bolkvanger , 
quanfuis omdat het woord bolk een wijting beteekend , en 
derhal ven, datdeviflers die bolk, enf. vangen, aanhad- 
den onder het viffen. 

Worst, beteekend eigendlijk een darm met vlees, 
of fpek gevuld: want dat met bloed , meel , rijs , gort, eni. 
gevuld werdjheeft de naam van een beuling : een bloedbeu- 
ling beteekend oneigendlijk een liegt hoofd , O jouw regt< 
bloedbeuling ! jou fullevaar ! te fcheep beteekend dit woord 
Worft, een end oud afgekapt kaabeltouw gelijkenis hal ven. 

W ra AKENj fchijnt een oud, en goed feemans woord : 
en beteekend lig ongeihadig beweegen : foo feggen nj , de 
leelte wraakt, dat is , houd geen ftrcek : dat wij te vooren 
getoond hebben , waaien genaamd te werden : foo vind ik 
ook , de Waagen wraakt in hetftoor , de waagen flïngerd , 
fchokt : bij Hoofd in fijn Needer lavdfe Uiflorien ontmoet 
dikwiïs : de getuigen mierden gewraakt : dat is , de getuigen 
wierden verworpen, en getoond, niet geloof baar te fijn : 
en dewijl dit een foort van wreeken is : fou' het al gants on- 
gerijmd fijn, dat wraaken van w^te* quam , ofhetielve 
woord was, verfchillende alleen in uitfpraak van letteren? 

Wrak, beteekend eerft een fchip, dat verongelukt is, 
wij hebben de wrakken fien drijven : een wrak is een baak in fee: 
fic, baak, hij bergdefgop een wrak', ruimer werd het bij 
depottcbakkers genoomen , te weeren voor eenig aarde- 
werker niet teenemaal leeverbaar is:en daar van een wrak- 
kepot : herwelk oneigendli|k beteekend een bcproerde 
- maagd : en foo kan -wrak al meede onder wraaken , of wree- 
ken werden gereekend: om dat wrakke potten gewraakt > 
dat is, verworpen werden. 
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W r ij F 11 o u T e n , fie , vrijfhout. 

Wrikken, beccekend heen en weer be weegen • en 
dit is te fcheep een foort van roejen met een lange 
riem , die agter uit een boot werd geleit , en van ftuur boord 
tot bakboord beweegt werd: voorts ontmoeten ons deefe 
manieren van fpreeken: hetenfchrikt.nogen v erwt kt met \ 
dat is, , bet wierdin het minfte niet van fijn plaats bcwoo- 
gen: foo ook ts onwrikbaar: het kan niet bewoo^en 
werden : t ts onn nkbaar door fijn lafi : of fwaarre 

Wuit, W. F yi 6. Jeithcc tweefins uit :cerft, dat het 
iseen houtwerktuig ontrent de fpil , enf. ten tweede om 
lcniemansgaaren op te winnen. 

liX7ïJ EI V bet L eek L endwenken ' eentccken geeven, 
gelijk ulks veel van het bootsvolk met een mutsgefchied 
als ook in tijd van nood met een hemd, enf daar is een 
toopje i onder degemeene man : ik weetuu-w vut ven wel\ het 
welk (foofij feggen) van een vrouw gebru.fct wierd, die 
haarman aaneen dierïe galg fag llingeren {fed fides pene; 
autorem ) ten waar het een van dien aard was , dzLpetLius 
van fprcekt : die haar doode man in de plaats van L g Z 

Platter, die ioo hoogdraavend was in 'tfpreeken 
werêZ^Z* Wulf, en daar aan 

Tutt S £ iva ^ hc ^ : (ooookvmidnem, dat fijn 
Putten , die tot vaftigheid onder het ^werden gefet. 

dier r 'r anderef fgg^^-- een bekend bloedeloos 

mTi enfiJï u^V* U : wanClk h ^ 

Zn LÏÏ Öf ° piBrdp ï? die haar ihl b ^ inncn ce rUlke » : 

ven l,v r7r •' met ii ol ™m geplaagd ftn: daaf en boo- 

e^aisel^TT^^^?^^ 1 hijfiYtnors, 
en ais een bul, dieftootenwi : de Wurm it'er «• foo he? 

» Cnrgefeid " erd > fo-e r fta a ; mcódaardoor 

re" wtde„T : 7^»*^ d« de fchecpen doorhol 
ren, werden genaamd : foo feid <W. * Eieg. 



E/lur, 
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Efiur 3 ut occult d vitiata tiredbie navis. 
van Wurm komt het fpreekwoord , Jij fijn foo arm , als Wur 
men ! het fijn Wuririen van menjfen , lij lij n dood arm : Wnr 
men > vroetcn om de koft : het beteekend ook oneigend- 
Hjk, maaien, peinfen , hoe leit uuto dat foo in het hoofd et 
Wurmd. enf. 



END. 
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